
  
    
      
    
  


Over dit boek…

 

Al wordt een ontvoerde tiener weer teruggevonden, haar beproeving is nog lang niet voorbij

 

Caitlyn Sullivan, een dochter van Hollywoodberoemdheden, is op haar tiende al een ster, en nog steeds gek op verstoppertje spelen met haar nichtjes in het grote familiehuis in Big Sur. Het is tijdens een van die spelletjes dat Cate verdwijnt. Ze blijkt te zijn ontvoerd, maar ze is een slimme overlever, en ze slaagt erin te ontsnappen. Tiener Callan Cooper is geschokt als hij het bont en blauwe, doodsbange meisje vindt, in elkaar gedoken in een uithoek van de ranch waarop hij woont. Als hij en zijn familie haar verhaal horen, bieden ze haar bescherming en onderdak en regelen ze de hereniging met haar dierbaren.

 

Maar Cates beproevingen zijn nog niet voorbij: ze ontdekt het verraad van iemand die ze vertrouwde. Ze vertrekt naar Ierland, waar ze weliswaar veilig is, maar waar ze toch door rusteloosheid wordt geplaagd. Uiteindelijk keert ze terug naar Los Angeles, in de hoop af te kunnen rekenen met het trauma dat haar leven heeft bepaald. Wat ze nog niet weet is dat er lang geleden twee zaadjes zijn geplant: een van liefde en een van wraak.
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Het eiland van de drie zusters-trilogie

1 Dansen op lucht

2 Hemel en aarde

3 Spelen met vuur

 

Ierse trilogie

1 Meer dan liefde

2 Gesloten hart

3 Vergeet haar niet

 

Teken van Zeven-trilogie

1 Verbonden door het lot

2 Op zoek naar de bron

3 De kracht van het hart

 

Sterren-trilogie

1 Een ster van vuur

2 De baai der zuchten

3 Het glazen eiland

 

Cirkel-trilogie

1 De cirkel van zes

2 Dans van de goden

3 De stille vallei

 

Dromen (Templeton-trilogie)

1 Verover je droom

2 Koester je droom

3 Vind je droom

 

Drie dochters (Concannon-trilogie)

1 Geboren in vuur

2 Geboren in ijs

3 Geboren in schande

 

De bron-trilogie

1 Het begin

2 Vanuit het duister

3 De komst van de kracht

 

Bruiden-kwartet

1 Dromen in beeld

2 Armen vol rozen

3 Proeven van liefde

4 Geluk als besluit

 

De Boonsboro Inn-trilogie

1 Voor nu en altijd

2 De eerste en laatste

3 Alles voor elkaar

 

De villa

Droomwereld

Het eind van de rivier

Nachtmuziek

De schuilplaats

Thuishaven

Begraaf het verleden

Geboorterecht

Het noorderlicht

De gloed van vuur

Een nieuw begin

Het heetst van de dag

Eerbetoon

Vastberaden

De zoektocht

Vuurdoop

De ooggetuige

Het strandhuis

De schilder

Geliefde illusie

Terug naar huis

De obsessie

Publiek geheim

Bij zonsondergang

Weet je nog?

Kijk niet terug

Onderstromen

Op de vlucht
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Thrillers:

Vermoord naakt

Vermoorde reputaties

Vermoorde schoonheid

Vermoord in extase

Plechtig vermoord

Vermoord uit wraak

Vermoorde liefde

Vermoorde harten

Explosief vermoord

Vermoorde getuige

Rechtvaardig vermoord

Verraad

Verleiding

Hereniging

Waanzin

Vergeten verleden
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Perfectie
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E-booknovelles:

Bij nacht vermoord

Vermoorde vaders

Vermoord fantoom

Bloedig vermoord

Ritueel vermoord 
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Nora Roberts

 

 

Op de vlucht

 

 

 

Liefde kan een belangrijke drijfveer zijn – net als wraak
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Voor familie,

zowel van het bloed als van het hart


 

DEEL 1

 

 

 

 

 

 

Verloren onschuld

 

 

 

Dochters zijn je van het.

J.M. Barrie

 

 

Een klein kind houdt van iedereen, vrienden, 

en zijn inborst is goedheid – totdat er iets gebeurt.

Flannery O’Connor
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Big Sur, Californië, 2001

 

Toen Liam Sullivan op tweeënnegentigjarige leeftijd overleed in zijn slaap – in zijn eigen bed terwijl de vrouw met wie hij al vijfenzestig jaar was gehuwd naast hem zat – rouwde de hele wereld.

Er was een waar icoon gestorven. 

Hij was geboren in een kleine cottage die verscholen lag tussen de groene heuvels en de weilanden nabij het dorpje Glendree in het Ierse graafschap Clare. Hij was het zevende en laatste kind van Seamus en Ailish Sullivan. In magere tijden had hij honger gekend, maar de smaak van zijn moeders broodpudding zou hij nooit vergeten, evenmin als de pijlsnelle zweepslag waarmee haar hand kon uitschieten wanneer hij het ernaar had gemaakt.

In de Grote Oorlog waren een van zijn ooms en zijn oudste broer gesneuveld, en ook had hij gerouwd om een zus die nog voor haar achttiende verjaardag was overleden bij de bevalling van haar tweede kind.

Al op jonge leeftijd had hij aan den lijve ondervonden hoe slopend ploegen was achter een paard dat Moon heette. Hij had geleerd hoe je een schaap moest scheren, een lam moest slachten, een koe moest melken en een stapelmuurtje moest bouwen.

En zijn hele, lange leven zou hij zich de avonden blijven herinneren waarop zijn familie rond het vuur had gezeten – de geur van turfrook, de heldere, engelachtige stem van zijn moeder die zich verhief wanneer ze zong en zijn vader die glimlachend naar haar keek terwijl hij vioolspeelde.

En het dansen.

Als jongen had hij af en toe een paar penny’s verdiend met zingen in de pub terwijl de mensen uit de buurt er hun pilsje dronken en over het boerenbedrijf en de politiek zaten te praten. Bij het horen van zijn sonore tenorstem pinkten de mensen een traantje weg en als hij danste werd iedereen vrolijk door zijn lenige lijf en snelle, bedreven voeten.

Hij droomde echter van meer dan het ploegen van akkers en het melken van de koe, van veel meer dan de schamele penny’s die hij beurde in de kleine pub in Glendree.

Kort voor zijn zestiende verjaardag verliet hij zijn ouderlijk huis, met een paar kostbare Ierse ponden op zak. Samen met anderen die op zoek waren naar een beter leven doorstond hij de oversteek van de Atlantische Oceaan in de krappe verblijven benedendeks. Toen het schip in een storm stampte en slingerde en de lucht naar braaksel en angst stonk, dankte hij de hemel voor zijn ijzeren gestel.

Aan boord schreef hij plichtsgetrouw brieven naar huis die hij aan het einde van de reis hoopte te posten, en daarnaast hield hij het moreel van zijn medereizigers hoog door te zingen en te dansen.

Hij flirtte met een vlasblond meisje uit Cork dat Mary heette en wisselde een paar enthousiaste zoenen met haar uit. Zij was op weg naar Brooklyn, waar ze als dienstmeisje in een groot herenhuis zou gaan werken.

Samen met Mary stond hij in de koele, frisse lucht – eindelijk frísse lucht – en zag hij de grote dame die haar toorts hoog in de lucht stak. Hij was niet alleen een oceaan verwijderd van de boerderij waar hij was geboren en getogen, dacht hij. Nee, hij was in een compleet andere wereld.

En dat was nu zijn wereld.

Hij zou als leerjongen gaan werken bij Michael Donahue, de broer van zijn moeder, die slager was in het Meatpacking District. Hij werd hartelijk verwelkomd en omhelsd, en hij kreeg een bed toegewezen in een kamer die hij deelde met twee neven. Hoewel hij al na een paar weken een bloedhekel had aan de geluiden en de geuren van het werk, zette hij zijn beste beentje voor.

Toch bleef hij dromen van een beter leven.

En dat betere leven vond hij de eerste keer dat hij een deel van zijn zuurverdiende geld uitgaf om samen met de vlasblonde Mary in een bioscoop te mogen zitten. Daar zag hij magie op het witte doek, werelden die totaal anders waren dan alles wat hij kende, werelden waarin alles te vinden was wat een man zich kon wensen.

Daarin bestonden de geluiden van de botzagen en de doffe dreunen van de hakmessen niet. Zelfs de knappe Mary vervaagde toen hij voelde dat hij het doek en de wereld die erop te zien was werd ingezogen.

De beeldschone vrouwen, de heldhaftige mannen, alle drama en blijdschap. Toen hij weer tot zichzelf kwam, zag hij overal om zich heen de verrukte gezichten van het publiek. Hij zag de tranen en de vreugde en hoorde het applaus.

Dit was als voedsel voor een hongerige maag, dacht hij, of als een warme deken tegen de kou, een lichtje voor een beschadigde ziel.

Nog geen jaar nadat hij New York voor het eerst had gezien vanaf het dek van een schip, verliet hij de stad en trok naar het westen.

Op zijn reis van de ene naar de andere kust had hij allerlei baantjes, en hij stond versteld over de grootte van het land, de telkens veranderende landschappen en seizoenen. Hij sliep in weilanden, in schuren of achter in kroegen, waar hij zong in ruil voor een overnachting op een veldbed.

Eén keer bracht hij de nacht door in de cel na een klein handgemeen in een stad die Wichita heette.

Hij leerde in goederenwagons te springen en om de politie te ontlopen en – zoals hij zou zeggen in de talloze interviews die hij in de loop van zijn carrière zou geven – hij beleefde het avontuur van zijn leven.

Toen hij, na bijna twee jaar onderweg te zijn geweest, de grote, witte letters zag die het woord ‘HOLLYWOODLAND’ vormden, zwoer hij plechtig dat hij hier zijn roem en rijkdom zou vergaren.

Hij verdiende de kost met behulp van zijn slimheid, zijn stem en zijn sterke rug. Dankzij die slimheid wist hij een baantje als decorbouwer bij een filmstudio te bemachtigen, en dat werk deed hij zingend. Hij speelde scènes na die hij had gezien en hij oefende de verschillende accenten die hij had gehoord tijdens zijn reis van oost naar west.

Met de komst van de geluidsfilms veranderde alles en moesten er geluidsstudio’s worden gebouwd. Acteurs uit de stomme film die hij vroeger had bewonderd bleken ineens schrille of brommende stemmen te hebben, waardoor er abrupt een einde kwam aan hun carrière.

Liams grote kans deed zich voor toen een regisseur hem tijdens zijn timmerwerk hoorde zingen – precies het nummer waarmee de voormalige ster uit de stomme film zijn dame had moeten verleiden in een muzikale scène.

Liam wist dat de acteur in kwestie totaal niet kon zingen en hij had zijn oren goed de kost gegeven, waardoor hij wist dat men overwoog om gebruik te maken van een andere stem. Volgens Liam was het gewoon zaak om zich op het goede moment op de goede plaats te bevinden om die stem te mogen worden.

Weliswaar was zijn gezicht niet op het doek te zien, maar zijn stem betoverde het publiek. En die stem opende deuren voor hem. Een figurant, een klein rolletje zonder tekst, een rolletje waarin hij zijn eerste regel sprak. Het waren bouwstenen, het was een springplank. Hij had een basis gelegd en bouwde daarop voort. Hij had het talent en de onuitputtelijke energie die de familie Sullivan eigen was.

Hij, de boerenjongen uit Clare, had een agent en een contract, en begon in dat gouden tijdperk van Hollywood aan een loopbaan die tientallen jaren en vele generaties zou beslaan.

Hij ontmoette zijn vrouw, de pronte en populaire Rosemary Ryan, toen hij samen met haar schitterde in een musical – de eerste van vijf films die ze uiteindelijk samen zouden maken. De studio speelde verhalen door naar de roddelbladen, maar de mediaophef was overbodig.

Nog geen jaar na hun eerste ontmoeting stapten ze in het huwelijksbootje. Hun huwelijksreis ging naar Ierland, waar ze zowel zijn familie in Clare bezochten als de hare in het graafschap Mayo.

Ze lieten een groot, luxe huis bouwen in Beverly Hills en kregen een zoon, gevolgd door een dochter.

Ze kochten het land in Big Sur, want dat was liefde op het eerste gezicht, net als met hun romance. Het huis dat ze daar lieten bouwen keek uit op de oceaan en ze noemden het Sullivan’s Rest. Het werd hun vakantiehuis en naarmate de jaren verstreken steeds meer hun permanente thuis.

Hun zoon, Hugh, bewees dat het Sullivan-Ryan-talent van de ene op de andere generatie werd doorgegeven toen hij zich van kindacteur tot hoofdrolspeler ontwikkelde. Hetzelfde gold voor hun dochter, Maureen, al koos zij voor New York en de theaters op Broadway.

Hughs zoon Aidan werd hun eerste kleinkind, maar daarna sloeg het noodlot toe. Olivia, Hughs eerste vrouw, en tevens zijn grote liefde, kwam om bij een vliegtuigongeluk op de terugweg van een filmopname in Montana.

Die zoon zou, na verloop van tijd, nog een Sullivan-ster op het witte doek laten schitteren.

Aidan, de kleinzoon van Liam en Rosemary, geloofde dat hij, geheel volgens de Sullivan-traditie, zijn grote liefde had gevonden in de persoon van Charlotte Dupont, een schoonheid met zijdeachtig blond haar. Ze vierden een bruiloft vol pracht en praal (exclusieve foto’s in het tijdschrift People) en hij kocht een groot landhuis in Holmby Hills voor zijn bruid. Zij schonken Liam een achterkleindochter, eerste van de vierde generatie van de familie Sullivan, en noemden haar Caitlyn. Caitlyn Ryan Sullivan werd op slag de lieveling van Hollywood toen ze als dreumes van bijna twee haar filmdebuut maakte in Will Daddy Make Three? als ondeugende kleine meid die graag voor koppelaarster speelde.

Het feit dat de meeste recensenten van mening waren dat de kleine Cate de mannelijke en vrouwelijke hoofdrolspelers van het doek had gespeeld (onder wie haar moeder, die de vrouwelijke hoofdrol had) zorgde in bepaalde kringen voor nogal wat beroering.

Dat had haar laatste ervaring met prepuberale roem kunnen zijn, maar op haar zesde castte haar overgrootvader haar als de vrijmoedige Mary Kate in Donovan’s Dream. Ze bracht zes weken door op locatie in Ierland en deelde het doek met haar vader, opa, overgrootvader en overgrootmoeder.

Ze sprak haar tekst uit met een West-Ierse tongval, alsof ze in dat deel van Ierland was geboren.

Die film, zowel bij het publiek als de recensenten een succes, zou de laatste worden van Liam Sullivan. In een van de weinige interviews die hij aan het einde van zijn leven gaf, zittend onder een bloeiende pruimenboom terwijl de Stille Oceaan naar de oneindigheid golfde, vertelde hij dat hij, net zoals de Donovan uit de film, zijn droom werkelijkheid had zien worden. Hij had een mooie film gemaakt met de vrouw van wie hij al zes decennia hield, hun zoon Hugh, hun kleinzoon Aidan en hun achterkleindochter Cate, die hun oogappel was.

Films, zo zei hij, hadden hem de grootste avonturen gebracht, dus hij vond dit het volmaakte besluit van zijn lange carrière.

 

Op een koele, heldere ochtend in februari, drie weken na zijn dood, verzamelden zijn weduwe, zijn familie en heel veel van de vrienden die hij in de loop der jaren had gemaakt, zich op zijn landgoed in Big Sur om – zoals Rosemary het per se wilde noemen – een leven te vieren dat goed en uitbundig was geleefd.

Ze hadden een formele uitvaart gehouden in L.A. met sterren en grafredes, maar hier zouden ze vieren hoeveel vreugde hij iedereen had gebracht.

Er waren toespraken en anekdotes, en er vloeiden tranen. Maar er was ook muziek, er werd gelachen en binnen en buiten speelden kinderen. Er waren hapjes, whiskey en wijn.

Rosemary, wier haren inmiddels even wit waren als de sneeuw op de toppen van het Santa Lucia-gebergte, omarmde de dag toen ze – een beetje vermoeid, als ze heel eerlijk was – bij de hoge stenen open haard ging zitten in wat zij de gezelschapskamer noemden. Vanaf die plek kon ze de kinderen zien – hun jonge gebeente dreef de spot met de bijtende winterkou – en de oceaan achter hen.

Ze pakte de hand van haar zoon toen Hugh naast haar kwam zitten. ‘Vind je me een gekke oude vrouw als ik zeg dat ik hem nog steeds voel, alsof hij vlak naast me staat?’

Ook haar stem had nog steeds een melodieuze Ierse tongval, net zoals haar man had gehad.

‘Hoe zou ik jou gek kunnen vinden als ik hetzelfde voel?’

Ze draaide zich naar hem toe, haar spierwitte haar kortgeknipt voor stijl en gemak, haar ogen levendig groen en vol humor. ‘Je zus zou zeggen dat we allebei gek zijn. Hoe heb ik ooit zo’n praktisch ingesteld kind als Maureen op de wereld kunnen zetten?’

Ze pakte de thee die hij haar aanreikte en trok een van haar wenkbrauwen op. ‘Zit er whiskey in?’

‘Ik ken mijn moeder.’

‘Dat is waar, jongen, maar je weet niet alles over me.’

Ze nipte van haar thee en slaakte een zucht. Daarna keek ze haar zoon aandachtig aan. Wat leek hij toch op zijn vader, dacht ze. Die verduiveld knappe Ieren. Haar jongen, haar kindje, had flink wat zilvergrijze lokken in zijn haar, en zijn stralende ogen waren nog altijd van het blauwste blauw.

‘Ik weet hoeveel verdriet je hebt gehad toen je jouw Olivia hebt verloren. Zo plotseling, zo wreed. Ik zie haar in onze Caitlyn, en niet alleen in haar uiterlijk. Ik zie het in haar licht, haar vreugde en haar felheid. Nu klink ik alweer alsof ik gek ben.’

‘Nee, ik zie hetzelfde. Als ik Cate hoor lachen, hoor ik Livvy lachen. Ze is mijn grote schat.’

‘Dat weet ik, en dat was ze ook voor je vader. Hugh, ik ben blij dat je Lily hebt ontmoet en dat je na zo veel lange jaren alleen het geluk weer hebt gevonden. Ze is een goede moeder voor haar eigen kinderen en de afgelopen vier jaar is ze een lieve oma voor onze Cate geweest.’

‘Inderdaad.’

‘En dankzij die wetenschap, en de wetenschap dat onze Maureen gelukkig is, net als haar kinderen en kleinkinderen, heb ik een besluit genomen.’

‘Waarover?’

‘Over de rest van mijn leven. Ik ben gek op dit huis,’ mompelde ze. ‘En op het land hier. Ik ken het in elke mogelijke lichtval, in elk jaargetijde, in elke stemming. Je weet dat we het huis in L.A. hebben aangehouden, voornamelijk om sentimentele redenen, maar ook omdat het praktisch was wanneer een van ons daar een langere periode moest werken.’

‘Wil je het nu verkopen?’

‘Nee, ik denk het niet. De herinneringen in dat huis zijn me ook dierbaar. Je weet dat we het huis in New York hebben, en dat zal ik Maureen schenken. Ik wil weten of jij het huis in L.A. of dit huis wilt hebben. Dat wil ik weten, want ik ga naar Ierland.’

‘Voor een bezoek?’

‘Om er te wonen. Wacht even,’ zei ze, voordat hij iets kon zeggen. ‘Ik mag dan vanaf mijn tiende zijn opgegroeid in Boston, maar ik heb nog altijd familie in Ierland, mijn wortels liggen er. En de familie die je vader me heeft gegeven woont daar ook.’

Hij legde een hand op de hare en gebaarde met zijn kin naar het grote raam en de kinderen, de familie buiten. ‘Je hebt hier familie.’

‘Jazeker. Hier, in New York, Boston, Clare, Mayo en tegenwoordig ook in Londen. Lieve hemel, wat hebben we ons over de aarde verspreid, nietwaar, lieverd?’

‘Daar lijkt het wel op.’

‘Ik hoop dat ze allemaal bij me op bezoek komen. Maar op dit moment wil ik in Ierland zijn. In de rust en het groen.’ Ze glimlachte naar hem, met een twinkeling in haar ogen. ‘Een oude weduwe die bruin brood bakt en sjaals breit.’

‘Je weet helemaal niet hoe je brood moet bakken of iets moet breien.’

‘Ha!’ Nu gaf ze een klap op zijn hand. ‘Dat kan ik heus wel leren, zelfs op mijn gevorderde leeftijd. Ik weet dat Lily en jij een thuis hebben, maar het is tijd dat ik iets ga… laten we het “teruggeven” noemen. De hemel mag weten hoe Liam en ik ooit zo veel geld hebben verdiend met werk dat we deden uit liefde.’

‘Talent.’ Daarna tikte hij zachtjes met een vinger tegen haar hoofd. ‘Intelligentie.’

‘Nou, we hadden beide zaken. En nu wil ik wat afstoten van alles wat we hebben verworven. Ik wil die schattige cottage in Mayo, die we hebben gekocht. Dus wat is het huis voor jou, Hugh? Dat in Beverly Hills of dit in Big Sur?’

‘Hier. Dit huis.’ Toen ze glimlachte, schudde hij zijn hoofd. ‘Dat wist je al voordat je het vroeg.’

‘Ik ken mijn jongen nog beter dan hij zijn moeder kent. Goed, dat is dan afgesproken. Het is van jou. En ik vertrouw erop dat je het goed zult onderhouden.’

‘Je weet dat ik dat zal doen, maar…’

‘Geen gemaar. Mijn besluit staat vast. Maar ik reken verdorie natuurlijk wel op een logeerplek als ik op bezoek kom. En dat zal ik zeker doen. Je pa en ik hebben hier heerlijke jaren gehad. Ik wil dat ons nageslacht hier ook heerlijke jaren zal hebben.’ Ze gaf een klopje op zijn hand. ‘Kijk toch naar buiten, Hugh.’ Ze begon te lachen toen ze Cate een handstand zag doen. ‘Dat is de toekomst, en ik ben ontzettend dankbaar dat ik betrokken was bij het ontstaan ervan.’

Terwijl Cate handstanden deed om twee van haar jongere neefjes en nichtjes te vermaken, bakkeleiden haar ouders in hun gastensuite.

Charlotte, die haar haren voor de gelegenheid uit haar gezicht had getrokken in een chignon, ijsbeerde op de hardhouten vloer waarbij de hoge hakken van haar Louboutins klonken als ongeduldig vingergeklik.

Vroeger was Aidan helemaal in de ban geweest van de rauwe energie die ze uitstraalde. Nu werd hij er alleen nog maar moe van.

‘Ik wil hier weg, Aidan. Godsamme nog aan toe.’

‘En we gaan ook weg. Morgenmiddag, zoals gepland.’

Met een ruk draaide ze zich naar hem toe, haar ogen glinsterend van boze tranen. Het zachte winterlicht viel door de brede glazen deuren achter haar en vormde een stralenkrans om haar heen. ‘Ik ben het zat, snap je dat dan niet? Zie je soms niet dat ik op ben van de zenuwen? Waarom moeten we morgen in godsnaam een idiote familiebrunch hebben? We hebben gisteravond dat vervloekte diner al gehad, om nog maar te zwijgen over de uitvaart. Die duurde een eeuwigheid. Hoeveel verhalen over de grote Liam Sullivan moet ik in vredesnaam nog aanhoren?’

Hij had ooit gedacht dat ze zijn hechte, innig met elkaar vervlochten familiebanden begreep, en daarna had hij gehoopt dat ze die ooit zou begrijpen. Nu wisten ze allebei dat ze die hoogstens tolereerde.

Maar ook dat leek ze niet meer te doen.

Doodmoe ging Aidan zitten en hij gunde zichzelf een minuutje om zijn lange benen te strekken. Voor zijn volgende rol liet hij zijn baard staan. Dat vond hij irritant omdat het jeukte.

Tot zijn grote afschuw vond hij zijn vrouw op dat moment even irritant.

De scherpe randjes van hun huwelijk waren er de laatste tijd wat afgesleten, maar het leek erop dat ze weer een moeilijke periode hadden bereikt. ‘Charlotte, het is belangrijk voor mijn oma, mijn vader, voor mij en voor de rest van de familie.’

‘Jouw familie slokt me op met huid en haar, Aidan.’ Ze draaide zich op een van haar hakken om en maakte wilde handgebaren.

Al die dramatiek voor een paar uur extra, dacht hij. ‘Het is maar een nachtje langer en tegen etenstijd zullen er hier nog maar een handjevol mensen zijn. Morgen om deze tijd zijn we weer thuis. We hebben nog gasten, Charlotte. We horen nu beneden te zijn.’

‘Je oma kan zich wel over hen ontfermen. Of je vader. Of jij. Waarom kan ik niet alvast met het vliegtuig naar huis gaan?’

‘Omdat het mijn vaders vliegtuig is, en jij, Cate en ik morgen met Lily en hem naar huis zullen vliegen. Maar voorlopig vormen we een verenigd front.’

‘Als we zelf een vliegtuig hadden, zou ik niet hoeven wachten.’

Hij voelde de hoofdpijn achter zijn ogen erger worden. ‘Moeten we het daar echt over hebben? Uitgerekend nu?’

Ze haalde haar schouders op. ‘Niemand zou me missen.’

Hij gooide het over een andere boeg en glimlachte. Uit ervaring wist hij dat zijn vrouw beter op vriendelijkheid dan op strengheid reageerde. ‘Ik zou je missen.’

Nadat ze een zucht had geslaakt, glimlachte ze terug.

En haar glimlach, dacht hij, deed het hart van een man stilstaan.

‘Ik ben een enorme lastpost.’

‘Ja, maar wel mijn lastpost.’

Na een snel lachje liep ze naar hem toe en ging op zijn schoot zitten. ‘Het spijt me, liefje. Nou, een beetje, dan. Je weet dat ik het hier nooit leuk heb gevonden. Het huis ligt zo afgelegen dat ik er claustrofobisch van word. En ik weet dat dat nergens op slaat.’

Hij wist wel beter dan haar glanzende blonde haar te strelen nadat ze het had laten kappen, daarom drukte hij een zachte zoen op haar slaap. ‘Ik snap het, maar morgen zijn we weer thuis. Hou het nog een avond vol. Doe het voor mijn oma en mijn vader. En voor mij.’

Nadat ze haar adem sissend had laten ontsnappen, gaf ze een por tegen zijn schouder en wierp hem toen de pruilende blik toe waar ze om bekendstond. Haar volle, koraalrode lippen, haar zachte, kristalblauwe ogen die werden omlijst door dramatische wimpers. ‘Ik kan hier maar beter punten voor krijgen. Veel punten.’

‘Wat zou je zeggen van voldoende punten voor een lang weekend in Cabo?’

Ze snakte naar adem en nam zijn gezicht in haar handen. ‘Meen je dat?’

‘Ik heb nog een paar weken voordat ik aan de volgende productie begin.’ Al pratend wreef hij met een hand over zijn stoppelbaard. ‘Laten we zeggen dat we een paar dagen naar het strand gaan. Cate zal het geweldig vinden.’

‘Ze moet naar school, Aidan.’

‘We nemen haar privéleraar wel mee.’

‘Wat zeg je hiervan?’ Nu sloeg ze haar armen om zijn hals en drukte haar lichaam, nog altijd in zwart gekleed vanwege de rouwperiode, tegen het zijne. ‘Cate gaat een lang weekend naar Hugh en Lily, wat ze heerlijk zal vinden. En wij gaan met zijn tweeën een paar dagen naar Cabo.’ Ze gaf hem een zoen. ‘Wij saampjes. Ik wil dolgraag even alleen met je zijn, liefje. Denk je niet dat we dat nodig hebben?’

Daar had ze waarschijnlijk gelijk in. De gelukkige periodes hadden evenveel onderhoud nodig als de moeilijke. Hoewel hij het vreselijk vond om Cate thuis te laten, had Charlotte vermoedelijk gelijk. ‘Dat kan geregeld worden.’

‘Yes! Ik ga Grant een berichtje sturen om te vragen of hij me deze week een paar extra sessies kan geven. Ik wil het volmaakte bikinilichaam.’

‘Dat heb je al.’

‘Dat zeg je omdat je mijn liefhebbende echtgenoot bent. We zullen eens kijken wat mijn superstrenge persoonlijk trainer ervan zegt. ‘O!’ Ze sprong van zijn schoot. ‘Ik moet gaan winkelen.’

‘Op dit moment moeten we naar beneden gaan.’

Haar gezicht werd even ontsierd door een glimp van ergernis, maar ze wist het snel weer in de plooi te krijgen. ‘Oké. Je hebt gelijk, maar geef me een paar minuutjes om mijn gezicht op te knappen.’

‘Je gezicht is beeldschoon, zoals altijd.’

‘Lieve echtgenoot.’ Ze wees naar hem terwijl ze naar haar toilettafel liep. ‘Dank je, Aidan. De afgelopen weken, met alle eerbetonen en herdenkingsdiensten, zijn zwaar geweest voor iedereen. Het zal ons goeddoen om er een paar dagen tussenuit te gaan. Ik kom zo beneden.’

Terwijl haar ouders het bijlegden, regelde Cate buiten een partijtje verstoppertje als laatste spel die dag. Verstoppertje was altijd populair tijdens familiebijeenkomsten en hun versie had regels, beperkingen en bonuspunten.

In dit geval was een van de regels dat de deelnemers zich alleen buiten mochten verstoppen, aangezien sommige volwassenen hadden verordend dat er binnen niet gerend mocht worden. De zoeker kreeg een punt voor iedereen die hij vond en de eerste die werd gevonden moest bij de volgende ronde zoeken. Als die deelnemer jonger dan vijf was, dan mocht hij of zij een partner kiezen voor het volgende spel.

Als een verstopper drie ronden achter elkaar niet werd gevonden, kreeg hij of zij tien bonuspunten.

En aangezien Cate dit spel de hele dag al in gedachten had gepland, wist ze hoe ze die punten kon verdienen.

Als een haas rende ze weg toen Boyd, die elf was, begon te tellen omdat hij de eerste zoeker was. Omdat Boyd, net als zijn oma, in New York woonde, kwam hij hoogstens een paar keer per jaar in Big Sur. Hij kende de tuin hier niet zoals zij. Bovendien had ze al een verstopplek uitgekozen.

Ze sloeg haar ogen ten hemel toen ze Ava, haar nichtje van vijf, onder het witte laken op een tafel vol etenswaren zag kruipen. Boyd zou Ava binnen twee minuten gevonden hebben. Ze ging bijna terug om Ava een beter plekje te laten zien, maar het was ieder voor zich!

De meeste gasten waren vertrokken en andere namen op dit moment afscheid. Maar er waren nog altijd veel volwassenen te vinden op de terrassen, bij de openluchtbars of rondom de vuurkorven. Ze voelde een steek van pijn toen ze bedacht waarom die mensen er waren.

Ze was dol geweest op haar overopa. Hij had altijd een verhaal paraat gehad en citroensnoepjes in zijn zak. Ze had heel hard moeten huilen toen papa haar vertelde dat overopa naar de hemel was gegaan. Hij had ook gehuild, zelfs toen hij tegen haar had gezegd dat overopa een lang en gelukkig leven had gehad. Dat hij voor heel veel mensen veel betekende en dat hij nooit vergeten zou worden.

Ze dacht aan de regel uit de film die ze samen hadden gemaakt, toen hij naast haar op een stenen muurtje had gezeten en had uitgekeken over het land.

‘Een leven wordt gekenmerkt door onze daden, lieverd, zowel de goede als de slechte. En de mensen die achterblijven oordelen over die kenmerken, en gedenken het leven.’

Ze dacht aan zijn citroensnoepjes en zijn omhelzingen terwijl ze zich naar de garage haastte en eromheen rende. Ze hoorde nog altijd stemmen, van de terrassen en uit de ommuurde tuin. Haar doel was de grote boom. Als ze naar de derde tak klom, kon ze zich verstoppen achter de dikke stam, tussen de groene bladeren die zo lekker roken, drie meter boven de grond.

Daar zou niemand haar vinden!

Haar haren – Keltisch zwart – wapperden achter haar aan terwijl ze rende. Nina, haar kindermeisje, had het haar aan de zijkanten vastgezet met vlinderspeldjes zodat het niet in haar gezicht zou vallen. Haar ogen, fel en blauw, dansten toen ze uit het zicht vloog van het huis met de verschillende verdiepingen, ver voorbij het gastenhuis met het trapje naar het strand en het zwembad dat uitkeek op de oceaan.

’s Ochtends had ze uit respect een jurk moeten dragen, maar Nina had speelkleren voor haar klaargelegd voor daarna. Ze moest weliswaar voorzichtig zijn met haar trui, maar ze wist dat het niet erg was als haar spijkerbroek smerig werd.

‘Ik ga winnen,’ fluisterde ze terwijl ze haar armen ophief naar de onderste tak van de Californische laurier en haar paarse (op dat moment haar lievelingskleur) sneaker in het kleine kwastgat zette om wat meer houvast te hebben.

Achter zich hoorde ze een geluid en hoewel ze wist dat het Boyd niet kon zijn, nog niet, maakte haar hart een sprongetje.

Ze zag een glimp van een man in het uniform van een kelner, met een blonde baard en blond haar dat in een staart zat. Hij droeg een zonnebril die het zonlicht terugkaatste naar haar.

Met een grijns drukte ze haar vinger tegen haar lippen. ‘Verstoppertje,’ zei ze tegen hem.

Hij glimlachte terug. ‘Wil je een kontje?’ Hij knikte, en kwam toen naar voren alsof hij haar er eentje wilde geven.

Ze voelde de scherpe prik in de zijkant van haar hals en hief haar hand om ernaar te slaan alsof het een insect was.

Toen rolden haar ogen omhoog in de kassen en voelde ze helemaal niets meer.

In luttele seconden had hij haar gekneveld en tiewraps om haar enkels en polsen gebonden.

Ze woog niet veel en omdat hij een man in uitstekende conditie was, had hij haar ook de paar meter naar de serveertrolley kunnen dragen als ze een volwassen vrouw was geweest.

Nadat hij haar in het kastje van de trolley had geduwd rolde hij het naar het bestelbusje van het cateringbedrijf – dat speciaal voor deze gelegenheid was ingericht. Hij duwde het ding de loopplank op en sloot de deuren van de laadbak.

In minder dan twee minuten reed hij de lange oprit af, naar de rand van het privéschiereiland. Bij het hek toetste hij de code in met een gehandschoende vinger. Toen de dubbele poort openging, reed hij erdoorheen, sloeg af en bevond zich op Highway 1.

Hij bedwong de neiging om de pruik en de valse baard af te trekken. Daar was het nog te vroeg voor, en hoe ergerlijk die dingen ook waren, dat kon hij voorlopig wel aan. Hij hoefde niet ver en hij verwachtte het kreng van tien miljoen veilig opgesloten te hebben in het luxe chalet (waarvan de eigenaren op dat moment in Maui waren) voordat het bij iemand opkwam om haar te gaan zoeken.

Toen hij de snelweg weer verliet en de steile weg opreed naar de plek waar een rijke klootzak had besloten een vakantieparadijsje te bouwen, te midden van een stel bomen, rotsen en dicht struikgewas, zat hij een deuntje te fluiten.

Alles was van een leien dakje gegaan.

Hij zag zijn kompaan ijsberen op het balkon op de eerste verdieping van het chalet en hij sloeg zijn ogen ten hemel. Over een klootzak gesproken.

Ze hadden dit verdomme in de knip. Ze zouden het kind bedwelmd houden, maar zelf voor alle zekerheid de hele tijd een masker dragen. Over een paar dagen – of misschien zelfs minder – zouden ze rijk zijn, kon het kind terug naar die verrekte Sullivans en zou hij, met een nieuwe naam en een nieuw paspoort, op weg zijn naar Mozambique om in stijl een tijdje van de zon te genieten.

Hij reed het busje naar de zijkant van het chalet. Vanaf de weg was de woning bijna niet te zien, dus hij wist dat niemand het busje achter de bomen aan de zijkant zou zien staan.

Toen hij uit het busje sprong, was zijn partner de trap al afgerend en haastte zich naar hem toe. ‘Heb je haar?’

‘Shit, ja. Het was doodsimpel.’

‘Weet je zeker dat niemand je heeft gezien? Weet je zeker…’

‘Jezus, Denby, chil een beetje.’

‘Geen namen,’ fluisterde Denby scherp. Hij duwde zijn zonnebril omhoog en keek om zich heen alsof er iemand in het bos wachtte om aan te vallen. ‘We mogen niet het risico lopen dat ze onze namen hoort.’

‘Ze is bewusteloos. Laten we haar naar boven brengen en opsluiten zodat ik deze rotzooi van mijn gezicht kan halen. Ik wil een biertje.’

‘Eerst de maskers. Jij bent verdomme geen arts. We kunnen niet zeker weten dat ze nog steeds buiten bewustzijn is.’

‘Goed, goed, ga je masker maar halen. Ik hou het hierbij.’ Hij klopte even op zijn baard.

Terwijl Denby weer naar binnen ging, deed hij de achterdeuren open en sprong de laadbak in, waarna hij de kastdeurtjes van de trolley opende. Van de wereld, dacht hij. Echt compleet. Hij rolde haar op de vloer, sleepte haar naar de deuren – zonder dat ze ook maar een kik gaf – en sprong weer naar buiten.

Hij keek even op toen Denby verscheen met het masker en de pruik van Pennywise de dansende clown op, en hij begon te schaterlachen. ‘Als ze bijkomt voordat we haar binnen hebben, valt ze waarschijnlijk flauw van schrik,’ zei hij.

‘We willen toch dat ze bang is, zodat ze doet wat we willen. Verwend, rijk kreng.’

‘Ja, zo zal het wel lukken. Je kunt je niet meten met Tim Curry, maar zo zal het wel lukken.’

Hij tilde Cate over zijn schouder. ‘Is boven alles klaar?’

‘Ja. De ramen zijn dichtgespijkerd. Maar je hebt er nog steeds een schitterend uitzicht op de bergen,’ voegde Denby eraan toe terwijl hij achter zijn partner aan naar binnen liep, de rustieke luxe van het portaal en de grote, open woonkamer in. ‘Niet dat zij ervan zal kunnen genieten aangezien we zullen zorgen dat ze bewusteloos blijft, of zo goed als.’

Denby maakte een sprong van schrik toen het mobieltje dat aan de riem van zijn partner hing de ‘Mexicaanse hoedendans’ begon te spelen.

‘Godverdomme, Grant!’

Grant Sparks lachte slechts. ‘Je hebt mijn naam gebruikt, sukkel.’ Hij droeg Cate de trap op naar de eerste verdieping, die dankzij het gewelfde plafond vanaf de begane grond te zien was. ‘Dat is een tekstberichtje van mijn schatje. Doe een beetje rustig, kerel.’

Hij droeg Cate naar de slaapkamer  die  ze hadden  gekozen omdat  die  een  eigen badkamer had.  Hij  liet haar  met  een  plof vallen  op  het hemelbed  waar Denby  het  beddengoed  had afgehaald  zodat er  alleen nog lakens op  lagen, goedkope  lakens die  zij  hadden gekocht  en die ze  mee  zouden nemen als  ze vertrokken.

De  aangrenzende badkamer was  om te  voorkomen dat  ze  haar  de  kamer uit zouden moeten  slepen. Op  die  manier vermeden ze  dat er troep ontstond  die  ze  geen  van beiden wilden  opruimen.  Als ze toch  troep maakte,  zouden  ze de  lakens wassen.  Na  afloop zouden  ze  het bed  weer keurig  opmaken  met het  originele  beddengoed en de spijkers  verwijderen die in  de  sloten van de ramen waren  geslagen.

Hij  keek  om zich heen  en  zag tot  zijn tevredenheid  dat Denby alles  had weggehaald  wat  het  kind als wapen  kon  gebruiken  –  ja, alsof ze dat  zou kunnen!  –  of waarmee  ze  een raam  kon inslaan.  Op  zich  zou ze daar  veel  te versuft  voor  zijn,  maar waarom zouden  ze het  risico nemen?

Als  ze het huis  verlieten, zou het er  precies  zo  uitzien als ze  het hadden  aangetroffen.  Niemand zou weten dat ze  binnen  waren geweest.

‘Heb  je  de  gloeilampen  verwijderd?’

‘Allemaal.’

‘Goed  werk.  We  moeten  zorgen  dat ze in het donker zit.  Knip  die tiewraps maar door  en doe  haar  de  knevel  af. Als ze  wakker  wordt en  moet  piesen, wil  ik  niet  dat  ze het in  bed doet.  Van  mij  mag  ze  op  de  deur timmeren  en zich gek  schreeuwen. Dat maakt toch niet uit.’

‘Hoelang  denk  je dat  ze  nog bewusteloos blijft?’

‘Een paar  uur.  Als ze bijkomt, zullen we haar  wat soep  met een  slaapmiddel  geven  waardoor ze de hele nacht  buiten  westen  blijft.’

‘Wanneer ga  je die  lui bellen?’

‘Als  het donker  is.  Jezus,  ze  zijn  haar  nog  niet eens aan het zoeken. Ze  was verdomme  verstoppertje  aan  het spelen,  precies zoals  ons was verteld, en ze ging  linea  recta naar de plek waar ik haar  te pakken  zou nemen.’

Hij gaf  Denby een  klap  op zijn rug. ‘Het had  niet  soepeler  kunnen gaan.  Regel hier alles en  zorg  ervoor dat de  deur  op slot  zit.  Ik  ga deze  rotzooi van  mijn  gezicht  halen.’ Hij  trok de  pruik en  het  haarnetje  eronder van  zijn hoofd,  waardoor er een  goed geknipte bruine  haardos met coupe  soleil zichtbaar  werd.  ‘Ik ga  een  biertje drinken.’
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Ook nadat alle gasten waren vertrokken en er alleen nog familie was, bleef Charlotte haar plicht doen. Ze zat naast Rosemary, en praatte met Lily en Hugh. Ze hield zichzelf voor dat de beloning haar inspanning de moeite waard maakte.

En ze moest flink wat inspanning doen. Lily mocht zichzelf dan beschouwen als een groot actrice omdat ze een paar keer genomineerd was voor een Oscar (niet dat ze die gewonnen had!) maar hoe aardig ze zich ook voordeed, Charlotte kon haar afkeer voelen. Ze kon het verdomme proeven wanneer ze zich op minder dan een meter afstand van die ouwe taart met haar stomme zuidelijke accent bevond.

Maar zij kon zich ook vriendelijk voordoen, en deed dat ook. Ze dwong zich tot een glimlach toen Lily haar stomme harde lach liet horen. Een lach die volgens Charlotte even nep was als het rode haar dat het handelsmerk van Lily Morrow was.

Ze nipte van een cosmo die Hugh voor haar had gemaakt bij de bar aan de zijkant van de kamer. In elk geval wisten de Sullivans hoe ze goede drankjes moesten mixen.

Goed, ze zou dus drinken, en glimlachen, en doen alsof ze het leuk vond wanneer er weer iemand met een verhaal over de heilige Liam op de proppen kwam. Ze zou wachten tot het voorbij was.

Toen de ondergaande zon als een vuurbal wegzonk in het blauw van de oceaan, kwamen de kinderen binnen. Vies, lawaaiig en natuurlijk hongerig.

Er moesten handen en gezichten worden gewassen en, in sommige gevallen, schone kleren aangetrokken voordat de kinderen hun avondeten kregen en daarna in bad gingen. De oudere kinderen mochten kiezen welke film ze wilden bekijken in de bioscoopzaal wanneer de volwassen zaten te eten en de jongere kinderen in bed lagen.

In de keuken stelden de kindermeisjes vooraf goedgekeurde maaltijden samen – rekening houdend met de pinda-allergie van de een, de lactose-intolerantie van de ander en het veganistische dieet van weer een ander.

Nina, die druk bezig was met het schoonmaken van vers fruit, keek even om en telde de koppen. Ze glimlachte toen Boyd een paar oven baked chips pakte.

‘Heeft Caitlyn geen trek?’

‘Weet ik niet.’ Hij haalde zijn schouders op en doopte een chip in de salsa. ‘Ze heeft niet gewonnen. Ze zegt misschien van wel, maar het is niet zo.’ Omdat zijn kindermeisje – alsof hij er een nodig had! – bezig was met zijn zusje, gapte Boyd snel een koekje, al waren die verboden vlak voor etenstijd. ‘Ze kwam niet toen we riepen dat iedereen moest uitkomen, en daarmee heeft ze de regels overtreden.’

‘Is ze niet tegelijk met jullie binnengekomen?’

Omdat hij een slimme jongen was, at hij het koekje snel op, voor het geval zijn eigen kindermeisje zijn kant op zou kijken.

‘Niemand heeft haar gevonden, dus ze zal zeggen dat ze heeft gewonnen, maar ze heeft zich niet aan de regels gehouden. Misschien is ze al eerder stiekem naar binnen gegaan, maar dat is valsspelen. Hoe dan ook, ze heeft niet gewonnen.’

‘Caitlyn speelt nooit vals.’ Nina veegde haar handen af en ging op zoek naar haar meisje.

Ze keek in Cates kamer, voor het geval ze naar binnen was gegaan om andere kleren aan te trekken of naar het toilet te gaan. Ze keek om zich heen op de eerste verdieping, maar veel van de deuren waren dicht, dus liep ze het brede, ver uitkragende balkon op.

Ze riep Cates naam, eerder ongeduldig dan ongerust, en liep vervolgens over de brug met balustrade die uitkwam aan de zwembadkant van het huis, en weer terug, waarna ze weer naar beneden ging.

Cate was dol op de ommuurde tuin, dus keek Nina daar. Daarna liep ze, haar pas versnellend, door de kleine boomgaard erachter, telkens opnieuw roepend.

De zon zakte nog lager en de schaduwen werden langer. De lucht werd koel. En haar hart begon te bonzen. Als stadsmeisje, geboren en getogen in Los Angeles, bekeek Nina Torez het platteland met een, naar haar mening, gezonde dosis achterdocht. Ze begon aan giftige slangen te denken, bergleeuwen, coyotes en zelfs beren terwijl haar geroep om Cate wanhopig begon te klinken.

Dom, zei ze tegen zichzelf, dat was allemaal dom. Catey mankeerde niks, ze was gewoon… in slaap gevallen ergens in het grote huis. Of…

Ze haastte zich naar de gastencottage, stormde er naar binnen, roepend om haar pupil. De oceaankant van de cottage was een grote glazen wand. Terwijl ze naar het water staarde, dacht ze aan alle manieren waarop een klein meisje kon worden verzwolgen.

Opeens schoot haar te binnen hoe graag Cate op het kleine strand was en ze holde naar buiten, de trap af, telkens opnieuw roepend terwijl de zeeleeuwen die op de rotsen lagen te luieren haar verveeld aan keken.

Ze rende de trap weer op om in het verkleedhuis bij het zwembad en het schuurtje in de tuin te gaan kijken. Daarna sprintte ze het grote huis weer in op de onderste verdieping om te zoeken in de bioscoop, de familiekamer, de repetitieruimte en zelfs in de bergingen.

Ze spurtte het huis weer uit aan de andere kant om in de garage te gaan kijken.

‘Caitlyn Ryan Sullivan, kom onmiddellijk tevoorschijn! Je maakt me bang.’

En ze vond de vlinderspeld die ze ’s ochtends in Cates lange, mooie haar had gedaan op de grond bij de oude boom liggen.

Dat zegt niks, dacht ze terwijl ze de speld in haar hand klemde. Het meisje had handstandjes gedaan, rondgerend, pirouettes gedraaid en dansjes gedaan. Het ding was er gewoon uit gevallen.

Dat laatste hield ze zichzelf telkens opnieuw voor terwijl ze terug rende naar het huis. Haar zicht was wazig door tranen toen ze de enorme voordeur met een ruk opentrok en bijna tegen Hugh aan rende.

‘Nina, wat is er in ’s hemelsnaam aan de hand?’

‘Ik kan haar niet… Ik kan haar niet… Meneer Hugh, ik kan Caitlyn niet vinden. Ze is nergens te bekennen. Ik heb deze wel gevonden.’ Ze stak hem de speld toe en barstte in tranen uit.

‘Rustig maar, maak je niet druk. Ze heeft gewoon ergens een mooi plekje gevonden. We vinden haar wel.’

‘Ze deed verstoppertje.’ Ze begon te beven toen hij haar de grote woonkamer in leidde, waar bijna de hele familie bij elkaar was. ‘Ik… Ik was naar binnen gegaan om Maria te helpen met de kleine Circi en de baby. Cate was met de andere kinderen aan het spelen en ik ben naar binnen gegaan.’

Charlotte, die op de bank zat met haar tweede cosmo, keek op toen Hugh binnenkwam met Nina. ‘Wat is er in godsnaam aan de hand, Nina?’

‘Ik heb overal gezocht. Ik kan haar niet vinden. Ik kan Catey niet vinden.’

‘Ze is vast boven op haar kamer.’

‘Nee, mevrouw, nee. Daar heb ik gekeken. Overal. Ik heb telkens opnieuw haar naam geroepen. Ze is een lief meisje, ze heeft zich nooit verstopt gehouden als ik haar riep, als ze kon horen dat ik ongerust was.’

Aidan stond op. ‘Wanneer heb je haar voor het laatst gezien?’

‘Ze, de kinderen bedoel ik, gingen verstoppertje spelen. Een uur geleden… wat langer ondertussen. Ze was met de andere kinderen, dus ik ben naar binnen gegaan om te helpen met de baby’s en de kleintjes. Meneer Aidan…’

Ze stak de vlinderspeld uit. ‘Ik heb alleen deze gevonden bij de grote boom naast de garage. Die had ze in haar haar. Ik heb hem vanochtend in gedaan.’

‘We zullen haar wel vinden. Charlotte, ga jij nog een keer boven kijken. Op beide verdiepingen.’

‘Ik help je wel.’ Lily kwam overeind, en haar dochter volgde haar voorbeeld.

‘Wij zullen op deze verdieping gaan zoeken.’ Hughs zus gaf een klopje op Charlottes schouder. ‘Ik weet zeker dat ze niets mankeert.’

‘Jij hoort op haar te letten!’ Abrupt stond Charlotte op.

‘Mevrouw Charlotte…’

‘Charlotte.’ Aidan pakte zijn vrouw bij haar arm. ‘Nina heeft geen enkele reden om Cate voortdurend in de gaten te houden als ze met alle andere kinderen aan het spelen is.’

‘Nou, waar is ze dan?’ wilde Charlotte weten. Daarna rende ze de kamer uit, roepend om haar dochter.

‘Nina, kom even bij me zitten.’ Rosemary stak een hand uit. ‘De mannen gaan buiten kijken, in elk hoekje en gaatje. De anderen zullen het huis doorzoeken.’ Rosemary probeerde een geruststellende glimlach op haar gezicht te toveren, maar haar ogen lachten niet mee. ‘En als we haar vinden, zal ik een hartig woordje met haar wisselen.’

Ze zochten ruim een uur, waarbij ze geen centimeter van het uitgestrekte huis met al zijn bijgebouwen of van de buitenruimte oversloegen. Lily riep de kinderen bijeen en vroeg wanneer ze Cate voor het laatst hadden gezien. Uiteindelijk bleek dat tijdens het spel te zijn geweest dat Cate zelf was begonnen.

Lily, wier vuurrode haar verward was door de zoektocht, pakte Hughs hand. ‘Volgens mij moeten we de politie bellen.’

‘De politie!’ krijste Charlotte. ‘Mijn meisje! Er is haar iets overkomen. Ze is ontslagen! Die nutteloze vrouw is ontslagen. Aidan. O god, Aidan.’

Terwijl ze half tegen hem aan in zwijm viel, ging de telefoon.

Nadat Hugh diep adem had gehaald, liep hij naar het toestel en nam op.

‘Met het huis van de familie Sullivan.’

‘Als jullie het meisje terug willen zien, kost jullie dat tien miljoen in ongemarkeerde, niet opeenvolgende biljetten. Als jullie betalen, komt ze ongedeerd terug. Als jullie de politie inschakelen, sterft ze. Als jullie de FBI inschakelen, sterft ze. Als jullie contact opnemen met wie dan ook, sterft ze. Hou deze lijn vrij. Ik zal jullie bellen met verdere instructies.’

‘Wacht. Laat me…’

Maar de verbinding werd verbroken terwijl hij de telefoon nog in zijn hand had. Hij liet hem zakken en keek zijn zoon vol afgrijzen aan. ‘Iemand heeft Cate.’

‘O, godzijdank! Waar is ze?’ vroeg Charlotte. ‘Aidan, we moeten haar meteen gaan halen.’

‘Dat is niet wat pa bedoelde.’ Het werd Aidan zwaar te moede terwijl hij Charlotte stevig tegen zich aan drukte. ‘Nee toch, pa?’

‘Ze eisen tien miljoen.’

‘Waar heb je het over?’ Charlotte probeerde zich los te wringen uit Aidans armen. ‘Tien miljoen voor… Jij… Ze… Is mijn meisje ontvoerd?’

‘We moeten de politie bellen,’ zei Lily nogmaals.

‘Inderdaad, maar ik moet je wel vertellen… Hij zei dat hij haar kwaad zou doen als we dat deden.’

‘Haar kwaad doen? Ze is nog maar een klein meisje. Ze is míjn kleine meisje.’ Huilend drukte Charlotte haar gezicht tegen Aidans schouder. ‘O god. O god, hoe heeft dit kunnen gebeuren? Nina! Dat kreng heeft er vast mee te maken. Ik kan haar wel vermoorden.’

Ze duwde zich van Aidan af en ging dreigend voor Lily staan. ‘Niemand belt de politie. Ik sta niet toe dat ze mijn kleine meisje kwaad doen. Míjn kind! Dat geld kunnen we wel regelen.’ Haar vuist balde zich om de stof van zijn overhemd. ‘Dat geld is onbelangrijk. Aidan, onze kleine meid. Vertel ze dat we zullen betalen, hoeveel ze ook vragen. Als ze ons meisje maar teruggeven.’

‘Maak je geen zorgen. Maak je geen zorgen. We zullen zorgen dat ze terugkomt. Veilig en wel.’

‘Het gaat niet om het geld, Charlotte.’ Doodsbang wreef Hugh met zijn handen over zijn gezicht. ‘Stel je voor dat we betalen, maar dat zij… dat die lui haar toch kwaad doen? We hebben hulp nodig.’

‘Stel je voor? Stel je voor?’ Toen ze zich met een ruk naar hem toe draaide, raakte Charlottes zorgvuldig opgestoken chignon los en haar lange haar tuimelde over haar schouders. ‘Zei je zonet niet dat ze haar kwaad zullen doen als we niet betalen of als we de politie bellen? Ik stel het leven van mijn dochter niet in de waagschaal. Dat vertik ik.’

‘De politie kan misschien achterhalen waar het telefoontje vandaan komt,’ begon Aidan. ‘Of uitzoeken hoe ze haar hebben meegenomen.’

‘Misschien? Misschien?’ Haar stem werd schril, als nagels over een schoolbord. ‘Is dat alles wat ze voor je betekent?’

‘Ze betekent alles voor me.’ Aidan moest gaan zitten omdat zijn benen te heftig trilden. ‘We moeten nadenken. We moeten doen wat het beste voor Catey is.’

‘We betalen wat hij ook maar vraagt en we doen alles wat hij zegt. Aidan, lieve god, Aidan. We kunnen het geld wel bij elkaar krijgen. Het gaat om ons meisje.’

‘Ik zal betalen.’ Hugh keek naar Charlottes betraande, en zijn zoons doodsbange gezicht. ‘Ze is ontvoerd uit het huis van mijn vader, een huis dat mijn moeder aan mij heeft gegeven. Ik zal betalen.’

Met een nieuwe snik wierp Charlotte zich in zijn armen. ‘Ik zal het nooit vergeten… Er zal haar niks overkomen. Waarom zou hij haar kwaad doen als we hem geven wat hij wil? Ik wil mijn kleine meisje. Ik wil alleen mijn kleine meisje.’

Omdat Lily Hughs stille smeekbede zag terwijl Charlotte zich aan hem vastklampte, stapte ze naar hen toe. ‘Rustig maar, Charlotte, laat me je naar boven brengen. Miranda,’ zei ze tegen haar jongste dochter. ‘Wil jij zorgen dat de kinderen iets omhanden hebben? Neem ze maar mee naar de bioscoopzaal en zet een film op. En zou je iemand thee kunnen laten brengen voor Charlotte? Het komt allemaal wel goed,’ zei ze troostend terwijl ze Charlotte meetrok.

‘Ik wil mijn meisje.’

‘Natuurlijk wil je dat.’

‘Laat iemand koffiezetten,’ zei Rosemary. Ze zat met een doodsbleek gezicht en strak ineengeslagen handen, maar haar rug was kaarsrecht. ‘We moeten ons verstand erbij houden.’

‘Ik ga wat mensen bellen, beginnen om dat geld bijeen te krijgen. Nee,’ zei Hugh toen Aidan de kamer uit wilde gaan naar Charlotte. ‘Laat haar voorlopig over aan Lily. Dat is echt het beste. We hebben meer zorgen dan alleen het geld en hoe ze Cate in godsnaam recht onder onze neus hebben kunnen meenemen. Het zijn amateurs, en dat maakt me doodsbang.’

‘Waarom zeg je dat?’ wilde Aidan weten.

‘Tien miljoen in contanten, Aidan. Dat kan ik wel regelen, en dat zal ik ook doen, maar hoe zit het met de logistiek daarna? Hoe willen ze zo’n groot bedrag vervoeren? De praktische kanten ervan. Het is niet slim, jongen. Het is echt niet slim. Het geld laten overmaken, daar een manier voor hebben bedacht, daar een bankrekening voor hebben geregeld, dat zou slim zijn. Dit niet.’

Toen iedereen in de kamer door elkaar begon te praten, op steeds hogere toon uit woede en angst, ging Rosemary langzaam staan. ‘Genoeg!’ En dankzij haar macht als oudste vrouw van de familie werd het stil in de kamer. ‘Heeft een van jullie ooit tien miljoen dollar gezien, in contant geld? Hugh heeft gelijk wat dit betreft. Net zoals hij gelijk heeft dat we de politie zouden moeten bellen. Maar…’ Ze hief een vinger op voor het gekrakeel weer kon beginnen. ‘Dat is aan Aidan en Charlotte. We houden allemaal van Caitlyn, maar ze is hun dochter. Dus zullen wij dat geld gaan regelen. Hugh en ik. Dat moeten wij doen,’ zei ze tegen Hugh. ‘Het is nog altijd mijn huis, al is het binnenkort van jou. Dus gaan we nu samen naar het kantoor van je vader om daar te doen wat nodig is, en wel zo vlug mogelijk. Zorg dat Charlotte wat thee krijgt,’ ging Rosemary verder. ‘En ik twijfel er niet aan dat iemand hier één of twee slaappillen heeft. Gezien haar persoonlijkheid en haar huidige geestestoestand is het waarschijnlijk het verstandigst om haar ervan te overtuigen om een pil te nemen en voorlopig te gaan slapen.’

‘Ik breng de thee wel naar boven,’ zei Aidan. ‘En Charlotte heeft zelf pillen. Ik zal ervoor zorgen dat ze er een inneemt. Maar voor ik dat doe, zal ik haar nog een keer proberen over te halen om de politie te bellen. Want ik ben het met jullie eens. Maar toch, als er iets gebeurt…’

‘Eén stap tegelijk.’ Rosemary liep naar hem toe en pakte zijn handen stevig vast. ‘We zullen het geld regelen, je vader en ik. En iedereen die hier is, zal zich neerleggen bij wat Charlotte en jij besluiten.’

‘Oma.’ Hij bracht haar handen omhoog en drukte ze tegen zijn wangen. ‘Mijn wereld. Daar is Cate het middelpunt van.’

‘Dat weet ik. Blijf sterk voor haar. Kom Hugh, laten wij zorgen dat die klootzakken het losgeld krijgen dat ze willen.’

 

Cate kwam langzaam bij. Omdat haar hoofd pijn deed, kneep ze haar ogen stijf dicht en rolde zich zo klein mogelijk op alsof ze de pijn kon wegduwen. Haar keel deed zeer en iets in haar maag klotste alsof het wilde dat ze het uit zou kotsen.

Ze wilde niet overgeven, dat wilde ze echt niet.

Ze wilde Nina, of haar papa of mama. Iemand die ervoor zou zorgen dat het overging. Ze opende haar ogen en zag duisternis. Er was iets helemaal mis. Ze was heel erg ziek, maar ze kon zich niet herinneren dat ze ziek was geworden.

Het bed voelde verkeerd – te hard, met ruwe lakens. Ze had heel veel bedden in heel veel kamers. Haar eigen thuis, haar bed bij opa en oma Lil, dat bij overopa en overoma, dat bij…

Nee, haar overopa was overleden, wist ze ineens weer. Ze hadden een bijeenkomst gehad om zijn leven te vieren. Spelen, spelen met alle kinderen. Tikkertje en handstandjes maken en verstoppertje doen. En…

De man, de man bij haar verstopplek. Was ze gevallen?

Met een ruk schoot ze overeind in het bed en de kamer begon te tollen. Toch riep ze om Nina. Waar ze ook was, Nina was altijd in de buurt. Terwijl haar ogen zich aanpasten aan de duisternis en niets leek te kloppen, stapte ze uit bed. In het vage licht van een verzameling sterren en een dun maansikkeltje ontwaarde ze een deur en ze rende ernaartoe.

Hij ging niet open, dus bonsde ze erop. Ondertussen riep ze huilend om Nina: ‘Nina! Ik krijg de deur niet open. Ik ben misselijk. Nina. Papa, toe. Mama, laat me eruit, laat me eruit.’

Omdat de ontvoerders dachten dat het later van pas zou komen, namen ze haar huilende smeekbeden op.

De deur vloog zo snel open dat hij tegen Cate aan knalde waardoor ze viel. Het licht voor de deur scheen fel naar binnen en verlichtte het gezicht van een enge clown met scherpe tanden. Toen ze een gil slaakte, begon hij te lachen.

‘Niemand kan je horen, sukkel, dus houd je bek anders breek ik je arm af en eet hem op.’

‘Rustig aan, Pennywise.’

Er kwam een weerwolf binnen. Hij droeg een dienblad en liep langs haar heen terwijl zij op haar hielen en ellebogen achteruit krabbelde. Hij zette het dienblad op het bed.

‘Hier is soep en melk voor je. Eet en drink het op, anders zal mijn vriend hier je vasthouden terwijl ik het door je keel giet.’

‘Ik wil mijn papa!’

‘Ah,’ zei degene die Pennywise heette met een gemeen lachje. ‘Ze wil haar papa. Wat jammer nou dat ik je papa al in kleine stukjes heb gesneden en hem aan de varkens heb gevoerd.’

‘Hou op,’ zei de wolfman. ‘We spreken het zo af, blaag: jij vreet op wat we je geven wanneer we het je geven. Als je moet, ga je naar die badkamer daar. Je bezorgt ons geen last, je maakt geen troep en dan ben je over een paar dagen weer bij je papa. Anders zullen we je heel veel pijn doen.’

Angst en woede welden tegelijk in haar op. ‘Jij bent geen echte weerwolf want die zijn verzonnen. Dat is een masker.’

‘Denk je soms dat je slim bent?’

‘Ja!’

‘Wat denk je hiervan?’ Pennywise stak een hand achter zijn rug en trok een pistool achter zijn broeksband vandaan. ‘Ziet dit er echt genoeg uit, klein kreng? Wil je daar soms achter komen?’

Wolfman gromde tegen Pennywise: ‘Doe effe rustig. En jij…’ Hij keek even kwaad naar Cate als naar Pennywise. ‘Bijdehante tante. Eet die soep, elke druppel. En hetzelfde geldt voor de melk. Anders breek ik je vingers als ik terugkom. Doe wat je gezegd wordt, dan ben je over een paar dagen weer het kleine prinsesje.’

Pennywise boog zich voorover en greep met zijn ene hand haar haar beet, rukte haar hoofd naar achteren en zette het pistool tegen haar keel.

‘Ga bij haar vandaan, kloteclown.’ Wolfman greep Pennywise bij de schouder, maar de clown schudde de hand van zich af.

‘Ze moet eerst een lesje hebben. Wil je soms weten wat er gebeurt met kleine rijke etters die een grote bek hebben? Zeg: “Nee, meneer.” Zeg het!’

‘Nee, meneer!’

‘Eet verdomme je prak op.’

Hij stormde de kamer uit terwijl zij trillend en huilend op de grond zat.

‘Jezus, eet die soep nou maar op,’ mompelde Wolfman. ‘En hou je gedeisd.’ Hij ging de kamer uit en deed de deur op slot.

Omdat de vloer koud was, kroop ze weer op bed. Ze had geen deken en ze kon niet ophouden met beven. Misschien had ze ook een beetje honger, maar ze wilde die soep niet.

Maar ze wilde ook niet dat de man met het clownsmasker haar vingers zou breken of haar zou neerschieten. Ze wilde gewoon dat Nina kwam om voor haar te zingen of dat papa haar een verhaaltje zou vertellen of dat mama haar alle mooie kleren zou laten zien die ze die dag had gekocht.

Ze waren naar haar op zoek. Iedereen. En als ze haar vonden, zouden ze de mannen met de maskers voor altijd in de gevangenis stoppen.

Getroost door die gedachte at ze een lepel van de soep. Die rook niet lekker en het kleine beetje dat ze had geproefd smaakte vies. Gewoon vies. Dat kon ze niet eten. Wat kon het hun schelen als ze het niet at? Met een frons rook ze er nog een keer aan en snoof toen aan het glas melk.

Misschien hadden ze er vergif in gestopt. Daar begon ze van te trillen en ze wreef over haar armen om ze warm te maken, om zichzelf te kalmeren. Gif was niet logisch. Maar toch smaakte het niet goed. Ze had héél veel films gezien. Slechteriken deden soms dingen in eten. Ze mocht dan zijn ontvoerd, maar ze was niet gek. Zo veel wist ze wel. En ze hadden haar niet vastgebonden, alleen ingesloten.

Ze besloot om naar het raam te rennen, maar dacht toen: stil, stil. Ze kroop zachtjes uit bed en liep op haar tenen naar het raam. Ze zag bomen en duisternis, de schaduw van heuvels. Geen huizen, nergens licht.

Ze wierp een snelle blik achterom en probeerde vervolgens met bonzend hart het raam open te doen. Ze probeerde het slot te openen, maar voelde toen de spijkers.

De paniek wilde opwellen, maar ze sloot haar ogen en haalde alleen adem, een hele poos. Haar moeder deed graag yoga en zij mocht soms meedoen. Ademen en ademen.

Zij dachten dat ze dom was. Een dom klein kind, maar dat was ze niet. Ze zou die soep niet eten en die melk niet drinken, want daar hadden ze vast en zeker een slaapmiddel in gedaan.

In plaats daarvan pakte ze de kom en het glas en liep er heel voorzichtig mee naar de badkamer. Daar gooide ze de inhoud meteen in het toilet en daarna plaste ze, want ze moest echt heel nodig.

Vervolgens trok ze alles door.

Als ze terugkwamen, zou ze net doen alsof ze sliep. Heel, heel vast. Ze wist hoe dat moest, want ze was tenslotte actrice. Bovendien was ze níét dom, dus legde ze de lepel onder het kussen.

Ze wist niet hoe laat het was of hoelang ze eerder had geslapen. Omdat hij – een van hen – haar met een naald had geprikt. Maar ze zou wachten, gewoon wachten, tot ze het dienblad kwamen halen. En ze zou bidden dat ze niet zouden zien dat de lepel er niet was.

Ze deed haar best om niet meer te huilen. Dat viel niet mee, maar ze moest nadenken over wat ze moest doen. Als je huilde, kon je niet nadenken, dus zou ze dat niet doen.

Het duurde eeuwen, zo lang dat ze bijna echt in slaap viel. Toen hoorde ze sloten klikken en ging de deur open.

Langzaam ademhalen, regelmatig. Niet je ogen stijf dichtknijpen, geen schrikbeweging maken als hij je aanraakt. Ze had zich al eerder slapend gehouden – en zelfs Nina voor de gek weten te houden – als ze stiekem laat op wilde blijven om te lezen.

Opeens klonk er muziek, waardoor ze bijna een schrikbeweging maakte. De man – de wolf, want nu kende ze zijn stem van toen hij haar omhoog had geholpen in de boom – zei een stout woord. Maar toen hij opnam, klonk hij heel anders.

Hij zei: ‘Dag lover. Je belt toch wel met de telefoon van dat achterlijke kindermeisje? Zodat zij de schuld krijgt als de politie het natrekt? Mooi, mooi. Hoe staan de zaken ervoor? Nee, nee, ze mankeert niets. Ik sta nu naar haar te kijken. Ze slaapt als een roos.’

Hij gaf Cate een harde por tegen haar ribben terwijl hij luisterde, en zij bleef stilliggen. ‘Zo mag ik het horen. Ga zo door. Laat me niet zakken. Over ongeveer een half uur bel ik ze nog een keer. Je weet dat ik dat doe, lover. Nog een paar dagen en dan kunnen ze ons niets meer maken. Ik tel de uren af.’

Ze hoorde iets ruisen maar bewoog zich niet en daarna hoorde ze hem weglopen.

‘Debielen,’ mompelde hij met een soort lach in zijn stem. ‘Mensen zijn randdebielen. En vrouwen zijn de grootste debielen van allemaal.’

De deur ging dicht en de sloten klikten.

Ze bewoog zich niet. Ze wachtte en wachtte en telde in gedachten tot honderd en toen nog een keer en pas toen durfde ze haar ogen een spleetje open te doen. Ze zag of hoorde hem niet, maar bleef toch ademhalen in haar regelmatige slaapritme.

Langzaam ging ze rechtop zitten en haalde de lepel onder het kussen vandaan. Zo zachtjes mogelijk kroop ze naar het raam. Haar opa en zij hadden ooit een vogelhuisje gemaakt. Ze wist wat spijkers waren en hoe je ze ergens in kon slaan. Of ze ergens uit kon wrikken.

Ze gebruikte de lepel, maar haar handen waren glibberig van het zweet. Ze liet hem bijna vallen en het scheelde niet veel of ze begon weer te huilen. Ze veegde haar handen en de lepel af aan haar spijkerbroek en deed een nieuwe poging. Eerst zat er geen enkele beweging in. Maar toen dacht ze van wel en deed ze nog beter haar best.

Net toen ze dacht dat het haar bijna was gelukt, hoorde ze buiten stemmen. Doodsbang liet ze zich plat op de grond vallen en opeens ging haar ademhaling puffend, iets wat ze niet kon voorkomen.

Er werd een auto gestart. Ze hoorde banden op grind. Een deur die dichtsloeg. De deur van het huis. Een man in huis, een man die ergens naartoe ging. Langzaam bracht ze haar hoofd omhoog en keek naar de achterlichten, die zigzaggend verdwenen.

Misschien kon ze beter wachten tot ze allebei weer in het huis waren, maar ze was te bang en daarom klemde ze haar kaken op elkaar en wijdde zich weer aan de spijker.

Die schoot omhoog en vloog eruit en belandde vervolgens rinkelend op de grond, een geluid dat in haar oren net een explosie was. Ze sprong weer terug op bed en moest echt haar best doen om stil te liggen en diep adem te halen, al kon ze niet ophouden met beven.

Er kwam niemand en er sprongen tranen van opluchting in haar ogen.

Hoewel haar handpalmen weer klam waren geworden, begon ze toch met het verwijderen van de tweede spijker. Ze stopte hem in haar zak en veegde daarna haar bezwete, zere vingers af. Het lukte haar om het slot van het raam om te draaien. Daarna deed ze het raam een kiertje open, maar wat klonk dat hard. Er kwam echter niemand, zelfs niet toen ze het verder openduwde, voldoende om haar hoofd naar buiten te steken en de koele nachtlucht te voelen.

Te hoog, veel te hoog om te springen.

Ze bleef een hele tijd luisteren of ze de geluiden hoorde van de oceaan, of van auto’s of mensen, maar ze hoorde alleen de wind, de roep van een coyote en die van een uil.

Er stonden geen bomen in de buurt waar ze bij kon, er was geen richel of latwerk waarlangs ze naar beneden kon klimmen. Toch zou ze omlaag moeten klimmen en dan moeten vluchten. Ze moest hier vandaan zien te komen en hulp halen.

Ze begon met de lakens. Eerst probeerde ze die in stukken te scheuren, maar ze wilden niet scheuren. Dus bond ze ze zo strak mogelijk aan elkaar en voegde er daarna de slopen aan toe.

Het enige waar ze de lakens in de kamers aan vast kon maken was een van de bedstijlen. Ze zou net Rapunzel zijn, maar met lakens in plaats van lang haar, dacht ze. Ze zou uit de toren klimmen.

Van de zenuwen moest ze eigenlijk alweer plassen, maar ze hield het op en klemde haar kaken opeen terwijl ze aan de slag ging met een knoop om de bedstijl.

Toen hoorde ze de auto terugkomen en voelde ze de knopen in haar maag strakker worden dan zij de lakens ooit zou kunnen krijgen. Als een van hen nu bij haar kwam kijken, zou hij het zien. Ze had moeten wachten.

Ze zat in de val en kon niets anders doen dan op de grond zitten en zich voorstellen dat de deur open zou gaan. De maskers. Het pistool. Haar vingers die braken. Ze rolde zich op tot een balletje en kneep haar ogen stijf dicht.

Weer hoorde ze stemmen, het geluid zweefde naar binnen via het raam. Als ze omhoogkeken, zouden ze dan zien dat ze het open had gekregen?

De ene – de stem van de wolf – zei: ‘Jezus, zak, vind je dit echt een goed moment om high te worden?’

De clown lachte. ‘Echt wel. Zijn ze het geld aan het regelen?’

‘Van een leien dakje, vooral nadat ze die opname hadden gehoord,’ reageerde de wolf en toen stierven de stemmen weg. De deur sloeg dicht.

Te bang om zich druk te maken over zachtjes doen, sleepte ze het geïmproviseerde touw naar het raam en gooide het naar buiten. Ze zag meteen dat het te kort was en ze dacht aan de handdoeken in de badkamer.

Ze konden echter elk moment binnenkomen, dus wrong ze zich het raam uit en greep de lakens beet. Haar handen gleden hulpeloos een centimeter of vijf omlaag en ze moest een gil onderdrukken. Maar ze verstevigde haar greep en vertraagde het glijden.

Ze zag licht – ramen onder zich. Als die twee nu naar buiten keken, en de lakens en haar zagen, zouden ze haar te pakken krijgen. Misschien zouden ze haar gewoon doodschieten. Ze wilde niet doodgaan.

‘Toe nou, toe nou, toe nou.’

Instinctief sloeg ze haar benen om de lakens en liet ze zich langzaam naar beneden gaan totdat ze bij het einde kwam. Ze kon zo het huis in kijken: een grote keuken, veel roestvrij staal, aanrechtbladen in een soort donkerbruin steen, groene muren, niet fel maar wel licht.

Ze deed haar ogen dicht, liet alles los en liet zichzelf vallen.

Het deed pijn. Ze moest nog een gil onderdrukken toen ze op de grond tuimelde. Haar enkel sloeg dubbel en haar elleboog knalde ergens tegenaan, maar ze bleef niet stilstaan.

Ze rende naar de bosrand omdat ze met haar hele wezen geloofde dat ze haar niet zouden vinden als ze de bomen wist te bereiken.

En toen ze daar was, rende ze verder.

 

Aidan ging zachtjes de slaapkamer in die Charlotte en hij deelden. Volkomen uitgeput en misselijk tot in het diepst van zijn ziel, liep hij naar het grote raam. Zijn Catey was ergens daarbuiten. Bang en alleen. Lieve Heer, laten ze haar geen pijn doen.

‘Ik slaap niet,’ mompelde Charlotte, waarna ze zich iets omdraaide en rechtop ging zitten. ‘Ik heb maar een halve pil genomen, alleen om een beetje rustiger te worden. Het spijt me echt vreselijk, Aidan. Aan dat hysterische gedoe had niemand iets. Zeker ons meisje niet. Maar ik ben zo bang.’

Hij liep naar het bed, ging op de rand zitten en pakte haar hand. ‘Hij heeft nog een keer gebeld.’

Ze haalde diep adem en klemde zijn hand stevig vast. ‘Caitlyn.’

Hij zou haar niet vertellen dat hij had geëist om hun dochter te spreken, om zich ervan te verzekeren dat alles goed met haar was. Hij zou haar niet vertellen dat hij zijn kind had horen snikken en dat ze om haar papa had gegild. ‘Ze hebben geen enkele reden om haar kwaad te doen en alle redenen om dat niet te doen.’ Tien miljoen redenen, dacht hij.

‘Wat hebben ze gezegd? Laten ze haar gaan? Kunnen we het geld bij elkaar krijgen?’

‘Hij wil het geld morgen om middernacht. Hij wil nog niet zeggen waar hij het wil. Hij zal nog een keer bellen. Pa en oma regelen het. Hij zei dat hij ons zal vertellen waar we Cate kunnen vinden als hij het geld heeft.’

‘We zullen haar terugkrijgen, Aidan.’ Ze sloeg haar armen om hem heen en wiegde samen met hem heen en weer. ‘En dan laten we haar nooit meer gaan. Als ze veilig is, thuis bij ons, gaan we nooit meer naar dit huis.’

‘Charlotte…’

‘Nee! We gaan nooit terug naar dit huis, waar dit heeft kunnen gebeuren. Ik wil dat Nina wordt ontslagen. Ik wil dat ze vertrekt.’ Ze ging iets achteruit, haar ogen vol tranen en woede. ‘Ik lag hier maar, misselijk en bang terwijl ik me voorstelde hoe mijn dochter ergens opgesloten zit en om mij roept. Het kan zijn dat Nina alleen onoplettend was, maar ook dat ze erbij betrokken is, Aidan.’

‘O, Charlotte. Nina houdt van Cate. Luister naar me, luister! We vermoeden dat het iemand van de catering was of van het evenementenbureau of iemand die binnen is gekomen door zich voor te doen als een medewerker van een van beide bedrijven. Ze moeten een auto of een bestelbus hebben gehad om haar mee te nemen. Ze moeten het van tevoren hebben gepland.’

Charlottes lichtblauwe ogen werden vertroebeld door een waas van tranen, die over haar bleke wangen biggelden. ‘Het kan ook een familielid of een vriend zijn geweest. Als het iemand was die ze kende, zou ze zijn meegegaan.’

‘Dat geloof ik niet.’

‘Dat zal me een zorg zijn.’ Charlotte wuifde het weg. ‘Ik wil haar alleen terug. De rest doet er niet toe.’

‘Het is belangrijk dat we erachter komen wie en hoe. Als we de politie zouden inschakelen…’

‘Nee. Nee. Nee! Vind jij het geld belangrijker dan Caitlyn, dan onze kleine meid?’

Die opmerking zou hij haar vergeven, dacht hij bij zichzelf. Omdat ze er ontredderd, zelfs ziek uitzag, zou hij haar die opmerking uiteindelijk vergeven.

‘Je weet wel beter. Het kan me geen zak schelen hoe erg je van streek bent, maar waag het niet om zoiets tegen me te zeggen.’

‘Hou dan op met praten over de politie terwijl je weet dat het haar dood kan betekenen als je die belt! Ik wil mijn meisje weer thuis hebben. Ik wil dat ze veilig is. Hier is ze niet veilig. En bij Nina is ze ook niet veilig.’

Ze was weer hard op weg om hysterisch te worden – hij herkende de tekenen. Maar in dit geval kon hij het haar niet kwalijk nemen. ‘Goed Charlotte, we zullen dit allemaal later bespreken.’

‘Je hebt gelijk. Ik weet dat je gelijk hebt, maar ik ben doodsbang, Aidan. Ik werk mezelf weer helemaal in de zenuwen omdat ik het idee dat ons meisje bang en alleen is niet kan verdragen. O god, Aidan.’ Ze legde haar hoofd tegen zijn schouder. ‘Waar is ons kleine meisje?’
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Ze rende tot ze niet meer kon, tot ze op de grond moest gaan zitten, huiverend en bevend. Ze was een paar keer gestruikeld toen de bomen het licht van de maan hadden geblokkeerd en nu bloedden haar handen een beetje, en ze had haar spijkerbroek gescheurd. Haar knie deed zeer, net als haar elleboog, maar ze kon niet te lang blijven zitten.

Ze kon de lichten niet meer zien van de waar zij dan ook maar was geweest, en dat was een goed teken. Hoe konden ze haar vinden als ze haar niet konden zien? Het nare was dat ze geen idee had waar ze was. En het was heel donker, en vreselijk koud.

Met tussenpozen hoorde ze coyotes, en andere dingen die ruisten. Ze deed haar best om niet aan beren of bergleeuwen te denken. Ze dacht niet dat ze daar hoog genoeg voor in de heuvels was – opa had haar verteld dat die hoger woonden en dat ze uit de buurt van mensen bleven – maar zeker weten deed ze het niet.

Ze was nog nooit alleen in het donker in het bos geweest.

Het enige wat ze zeker wist was dat ze in dezelfde richting moest blijven gaan. Daarvandaan. Maar zelfs dat wist ze niet zeker, want in het begin was ze zo bang geweest dat ze niet had opgelet.

In plaats van te rennen liep ze nu. Ze kon beter luisteren wanneer haar eigen ademhaling niet in haar oren floot. Dan kon ze horen of iemand – of iets – achter haar aan kwam.

Moe, ze was zo moe dat ze zich het liefst zou opkrullen om te gaan slapen. Maar als ze dat deed, zou iets haar misschien opeten. Of ze zou weer wakker worden in die kamer, wat nog erger was, dacht ze. Waar die mannen haar vingers zouden breken en haar zouden neerschieten.

Haar maag deed pijn van de honger en haar keel klikte van de dorst. Haar tanden begonnen te klapperen, maar ze wist niet of dat door de angst of de kou kwam.

Misschien kon ze eventjes gaan slapen. Ze kon in een boom klimmen, en tussen de takken slapen. Het was zo moeilijk om na te denken wanneer ze zo vreselijk moe en verkleumd was.

Ze bleef staan en leunde tegen een boom. Ze legde haar wang tegen de schors. Als ze in een boom klom en ging slapen, zou ze misschien kunnen zien waar ze was als de zon opkwam. Ze wist dat de zon opging in het oosten en dat de oceaan in het westen lag. Dus als ze de oceaan zag, zou ze weten…

Ja, wat? Dan wist ze nog altijd niet waar ze was omdat ze niet wist waar ze had gezeten. En die mannen zouden haar kunnen vinden wanneer de zon opkwam.

Ze sjokte verder, haar hoofd hangend van uitputting terwijl haar voeten sloften omdat ze ze gewoonweg niet meer op kon tillen. Half dromend liep ze door. En ze glimlachte flauwtjes toen ze een geluid hoorde. Toen schudde ze zichzelf wakker en luisterde aandachtig.

Was dat de oceaan? Ja, misschien, dacht ze. En nog iets. Ze wreef in haar vermoeide ogen en staarde naar voren. Een licht. Ze zag een licht. Ze hield haar blik er strak op gericht en liep door.

De oceaan, dacht ze opnieuw, en die klonk steeds harder en dichterbij. Stel dat ze een stap te ver door zou lopen en van een klif viel? Maar het lichtje was ook dichterbij gekomen.

Toen de bebossing minder dicht werd, zag ze een weiland in het maanlicht. Breed en grazig. En… koeien. Het licht, ver van de bosrand en de rand van het weiland, kwam uit een huis.

Ze liep bijna tegen het prikkeldraad op dat de koeien binnenhield. Ze sneed zich een beetje toen ze ertussendoor glipte en maakte een scheur in haar nieuwe trui. Van de film die ze in Ierland had gemaakt wist ze nog dat koeien in het echt een stuk groter waren dan in boeken of uit de verte.

Ze stapte in een koeienvlaai en zei: ‘Bah!’ met de hartgrondige afkeer van een tienjarig meisje. Vanaf dat punt, nadat ze haar sneaker had afgeveegd aan het gras, probeerde ze op te passen waar ze haar voeten zette.

Een huis, zo zag ze nu, dat met de voorkant naar de oceaan stond, met een rondom lopende veranda, waar op de benedenverdieping een lamp achter een van de ramen brandde. Schuren en zo, dus het was een ranch. Ze moest zich nog een keer door prikkeldraad wurmen, en slaagde daar ditmaal een stuk beter in.

Ze zag een pick-up en een auto staan en rook mest en dieren.

Nadat ze nog een keer half was gestruikeld zette ze het op een hollen naar het huis. Iemand die haar kon helpen, iemand die haar naar huis zou brengen. Maar opeens bleef ze staan. Het konden ook slechte mensen zijn. Hoe kon zij dat weten? Misschien waren ze wel bevriend met de mensen die haar in de kamer hadden opgesloten. Ze moest voorzichtig zijn.

Het moest al laat zijn, dus zouden ze slapen. Ze moest alleen zien binnen te komen en een telefoon vinden, dan kon ze het alarmnummer bellen. En daarna kon ze zich verstoppen tot de politie kwam.

Ze sloop naar het huis, en ging de brede veranda aan de voorkant op. Ze probeerde de voordeur, hoewel ze verwachtte dat die op slot zou zitten. Ze zakte bijna ineen van opluchting toen de knop meegaf.

Heel voorzichtig glipte ze naar binnen. De lamp voor het raam brandde zacht, maar hij brandde. Ze zag een grote kamer, meubels, een enorme haard en een trap naar boven.

Omdat ze nergens een telefoon zag, liep ze naar de keuken achter in het huis, waar op de brede vensterbank rode potten stonden waar groene dingen in groeiden. Er stond een tafel met vier stoelen en een schaal met fruit erop.

Ze pakte een glanzend groene appel en nam een hap. Toen ze het vruchtvlees hoorde knarsen tussen haar tanden en het sap op haar tong en in haar keel belandde, wist ze dat ze nog nooit zoiets lekkers had geproefd. Op het aanrecht zag ze een broodrooster staan, met daarnaast een telefoontoestel.

Toen hoorde ze voetstappen.

Omdat de keuken geen enkele schuilplaats bood, rende ze de aangrenzende, open eetkamer in. Ze pakte de appel stevig beet, waardoor er meer sap op haar hand drupte, en wrong zich in een donker hoekje naast een plomp dressoir.

Toen het licht in de keuken aanging, probeerde ze zichzelf kleiner te maken. Ze ving een glimp van hem op toen hij rechtstreeks naar de koelkast liep. Geen man, maar een jongen, dacht ze. Maar hij leek wel ouder dan zij, en langer. Hij had warrig, dik, donkerblond haar en droeg alleen een boxershort.

Als ze niet zo bang was geweest, zou ze de aanblik van een bijna blote jongen die geen neef van haar was zowel gênant als fascinerend hebben gevonden.

Hij was vrij mager, zag ze toen hij een drumstick uit de koelkast pakte en er een grote hap van nam terwijl hij er tegelijk een kan – en geen pak uit de winkel – melk uit haalde. Hij dronk de melk zo uit de kan en zette die daarna op het aanrecht. Hij zong, of neuriede, in zichzelf, of hij maakte ba-da-ba-dum! geluiden terwijl hij een doek wegtrok van iets wat zo te zien een taart was.

Op dat moment draaide hij zich om, nog altijd ba-da-da’end, en trok een lade open. En zag hij haar.

‘Hola!’ Hij deinsde geschrokken achteruit, wat haar een korte kans bood om te vluchten. Maar voordat ze in beweging kon komen, hield hij zijn hoofd schuin. ‘Hoi. Ben je verdwaald of zo?’

Hij deed een paar passen naar haar toe en ze kromp ineen.

Na wat duizend jaar later leek, zou ze hier op terugkijken en zou haar nog exact voor de geest staan wat hij had gezegd, hoe hij het had gezegd en hoe hij eruit had gezien.

Hij glimlachte naar haar en sprak gemoedelijk, alsof ze elkaar in een park of ijssalon hadden ontmoet. ‘Er is niks aan de hand. Maak je geen zorgen. Niemand zal je kwaad doen. Hé, heb je honger? Mijn oma maakt echt heerlijke gefrituurde kip. We hebben kliekjes.’ Om dat te bewijzen liet hij de drumstick die hij nog in zijn hand hield heen en weer gaan. ‘Ik ben Dillon. Dillon Cooper. Dit is onze ranch. Van mijn moeder, mijn oma en mij.’

Al pratend kwam hij nog een paar stappen dichterbij en daarna hurkte hij voor haar neer. Toen hij dat deed, veranderde de blik in zijn ogen.

Nu kon ze zien dat die groen waren, maar zachter, kalmer groen dan die van opa.

‘Je bloedt. Hoe heb je je pijn gedaan?’

Ze begon weer te beven, maar ze was niet bang voor hem. Misschien trilde ze wel omdat ze niet bang voor hem was. ‘Ik ben gevallen en toen waren er scherpe dingen op de plek waar de koeien waren.’

‘We kunnen je weer oplappen, hoor. Kom lekker in de keuken zitten. We hebben spullen om je verwondingen te verzorgen. Hoe heet je? Ik ben Dillon, weet je nog?’

‘Caitlyn. Cate, met een C.’

‘Kom in de keuken zitten, Cate, dan zullen we je wonden verzorgen. Ik moet mijn moeder halen. Die is cool,’ zei hij snel. ‘Echt waar.’

‘Ik moet 911 bellen. Ik moet een telefoon hebben om het alarmnummer te bellen, daarom ben ik naar binnen gegaan. De deur zat niet op slot.’

‘Oké, maar laat me eerst even mijn moeder halen. Ze zal flippen als de politie komt terwijl ze ligt te slapen. Dan schrikt ze zich dood.’

Haar kaak trilde. ‘Mag ik mijn papa ook bellen?’

‘Ja, tuurlijk. Maar kom eerst even zitten. Eet je appel op, dan ga ik mam halen.’

‘Er waren slechte mannen,’ fluisterde ze, en hij zette grote ogen op.

‘Jezus, echt waar? Niet tegen mam zeggen dat ik “jezus” heb gezegd.’ Toen hij haar een hand toestak, pakte ze die beet. ‘Waar zijn ze nu?’

‘Dat weet ik niet.’

‘Jemig, niet huilen. Het komt allemaal goed. Ga lekker zitten, dan haal ik mijn moeder. Niet wegrennen, goed? Want we zullen je helpen. Dat beloof ik.’

Omdat ze hem geloofde, liet ze haar hoofd zakken en knikte.

Dillon wilde niets of niemand liever dan zijn moeder en hij rende naar de trap aan de achterkant van het huis. Het was best cool om een kind te vinden dat zich bij hen thuis verstopte terwijl hij de koelkast kwam plunderen. Of dat zou het zijn geweest als ze niet onder de snijwonden en blauwe plekken had gezeten. En bang genoeg leek om in haar broek te plassen.

Toen vond hij het weer cool doordat ze de politie wilde, en de slechteriken maakten het nog vetter. Al was ze nog maar een kind en had iemand haar pijn gedaan.

Zonder kloppen stormde hij de slaapkamer van zijn moeder binnen en schudde aan haar schouder. ‘Mam, mam, word wakker.’

‘O god. Wat is er, Dillon?’

Ze zou hem hebben afgewimpeld en zich op haar andere zij hebben gedraaid, maar hij schudde nog een keer aan haar schouder. ‘Je moet opstaan. Beneden is een kind, een meisje, en ze is gewond. Ze zegt dat ze de politie wil bellen vanwege slechte mannen.’

Julia Cooper opende één slaperig oog. ‘Dillon, je hebt weer gedroomd.’

‘Niet waar. Ik zweer het. Ik moet terug naar de keuken, want ze is bang en misschien neemt ze de benen. Je moet komen. Ze bloedt een beetje.’

Daardoor was Julia ineens klaarwakker en ze schoot rechtovereind in bed en streek haar lange blonde haar uit haar gezicht. ‘Bloedt ze?’

‘Vlug, oké? Jeetje, ik moet een broek aantrekken.’ Hij ging als een haas naar zijn kamer en pakte de spijkerbroek en het sweatshirt die hij op de grond had gegooid, al mocht hij dat eigenlijk niet. Al rennend stak hij een been in de pijp van de spijkerbroek, hinkte eventjes en deed toen hetzelfde met zijn andere been. Zijn blote voeten kletsten op de houten trap terwijl hij het sweatshirt aantrok.

Ze zat nog steeds aan de tafel, en hij slaakte een zucht van opluchting. ‘Mam komt eraan. Ik ga de verbanddoos uit de bijkeuken halen. Zij weet wel wat ze moet doen. Als je wilt, mag je die drumstick wel eten.’ Hij wees naar de drumstick die hij op tafel had laten vallen. ‘Ik heb er maar één hap van genomen.’

Maar ze kromde haar schouders toen er iemand de trap afkwam.

‘Het is mama maar.’

‘Dillon James Cooper, geloof me, als je…’ Ze bleef staan toen ze het meisje zag en de slaperige ergernis verdween van haar gezicht. Net als haar zoon wist Julia Cooper hoe ze wezens die gewond of bang waren moest benaderen.

‘Ik ben Julia, liefje. Dillons moeder. Ik moet je even goed bekijken. Dillon, haal de verbanddoos.’

‘Ben al bezig,’ mompelde hij, en hij pakte de doos van een plank in de grote bijkeuken.

‘En nu een schone doek en een bak warm water. En een deken. Steek het vuur aan in de haard in de keuken.’

Achter haar rug rolde hij met zijn ogen, maar hij deed wat ze hem opdroeg.

‘Hoe heet je, liefje?’

‘Caitlyn.’

‘Caitlyn. Wat een mooie naam. Ik ga eerst die snee op je arm schoonmaken. Ik geloof niet dat die gehecht hoeft te worden.’ Ze glimlachte terwijl ze sprak.

Haar ogen hadden veel goud, maar ook wat groen, net als die van de jongen. Als van Dillon, wist Cate weer.

‘Waarom vertel je me niet wat er is gebeurd terwijl ik je wonden verzorg. Dillon, schenk Caitlyn eens een glas van die melk in voordat je de kan wegzet.’

‘Ik wil geen melk. Ze probeerden me melk te geven, maar die was verkeerd. Ik wil geen melk.’

‘Oké. Wil je dan…’ Ze hield op met praten toen Cate een schrikbeweging maakte omdat Maggie Hudson de trap afkwam.

Maggie wierp een blik op Cate en hield haar hoofd schuin. ‘Ik vroeg me af wat al dat lawaai te betekenen had. Zo te zien hebben we bezoek.’

Zij had ook blond haar, maar lichter dan dat van Dillon en zijn moeder. Het viel tot op haar schouders en er zat blauw in. Ze droeg een T-shirt met een foto erop van een vrouw met heel veel krullen, waar JANIS onder stond en een gebloemde pyjamabroek.

‘Dit is mijn moeder,’ zei Julia tegen Cate terwijl ze de snijwonden op Cates arm schoonmaakte. ‘Sla de deken maar om Cates schouders, Dillon. Ze heeft het koud.’

‘Laten we de haard hier aansteken.’

‘Daar ben ik al mee bezig, oma.’ Zijn stem klonk weliswaar gekrenkt, maar Maggie aaide hem alleen even over zijn bol terwijl ze naar de tafel liep.

‘Ik ben Maggie Hudson, maar noem me maar oma. Zo te zien ben jij dringend toe aan warme chocolademelk. Ik heb mijn eigen speciale recept.’ Ze deed een kastje open en haalde er een pakje instantpoeder uit, waarna ze Cate een knipoog gaf.

‘Mam, dit is Caitlyn. Ze wilde ons net gaan vertellen wat er gebeurd is. Kun je dat doen, Caitlyn?’

‘We speelden verstoppertje na de herdenking van het leven van mijn overopa, en ik ging naar de boom naast de garage om erin te klimmen en me daar te verbergen, en er was een man en die heeft me ergens mee geprikt en toen werd ik ergens anders wakker.’

De woorden buitelden naar buiten terwijl Maggie een grote beker in de magnetron zette, Julia voorzichtig zalf op de snijwonden smeerde en Dillon, die op zijn hurken zat om de haard in de keuken aan te steken, haar met grote ogen aankeek.

‘Ze hadden maskers op van een gemene clown en een weerwolf en ze zeiden dat ze mijn vingers zouden breken als ik niet deed wat ze zeiden. En die clown had een pistool en hij zei dat hij me zou neerschieten. Maar ik heb de soep en de melk laten staan, want die smaakten raar. Ze doen soms dingen in je eten of drinken om je in slaap te maken, dat doen slechteriken, dus heb ik alles in het toilet gegooid en net gedaan alsof ik sliep.’

‘Allejezus!’

Eén blik van Julia was genoeg om Dillon zijn mond te laten houden.

‘Dat was heel slim van je. Liefje, hebben ze je pijn gedaan?’

‘Ik ben gevallen toen ze de deur heel hard opendeden, en de slechte clown trok heel, heel erg hard aan mijn haar. Maar toen dachten ze dat ik sliep en kwam een van hen, die wolfman, binnen en hij praatte aan de telefoon. Ik bleef doen alsof en hij trapte erin. Ik heb de lepel van de soep gehouden en daarmee heb ik de spijkers uit het slot van het raam gehaald. Een van hen reed weg. Ik hoorde ze buiten praten en hij reed weg, en toen kreeg ik het raam ver genoeg open om eruit te kunnen, maar het was te hoog om te springen.’

De magnetron piepte, maar Caitlyn bleef Julia recht in de ogen kijken. Daar, in het goud en groen, leek het veilig. In de vriendelijke blik.

‘Ik heb de lakens aan elkaar gebonden. Ik kon ze niet scheuren, maar ik heb ze aan elkaar gebonden, en toen kwam die ene terug, en was ik bang, want als hij binnen zou komen, zou hij het zien en mijn vingers breken.’

‘Niemand zal je nu nog kwaad doen, meisje.’ Maggie zette de warme chocolademelk op tafel.

‘Ik moest naar beneden klimmen en mijn handen gleden steeds weg en beneden brandden lampen en de lakens waren niet lang genoeg, en daarom moest ik springen. Ik heb mijn enkel een beetje pijn gedaan, maar ik ben weggerend. Er stonden bomen, heel veel bomen, dus ben ik daarnaartoe gerend en verder gehold, en toen viel ik en deed ik mijn knie pijn, maar ik ben doorgerend. Ik wist niet waar ik was.’

Er begonnen tranen te stromen, en die veegde Julia teder weg.

‘Toen hoorde ik de oceaan, eerst een beetje en toen harder. En ik zag het licht. Jullie hadden het licht aan, en daar ben ik naartoe gegaan, en toen zag ik de koeien en het huis, en het licht. Maar ik was bang dat jullie ook slechteriken waren, dus ben ik stiekem naar binnen gegaan. Ik wilde 911 bellen. Ik heb een appel gestolen omdat ik honger had en toen kwam Dillon naar beneden en hij heeft me gevonden.’

‘Dat is me het verhaal wel.’ Maggie sloeg een arm om Dillon heen. ‘Je bent het dapperste meisje dat ik ooit heb ontmoet.’

‘Als de slechte mannen me hier vinden, zullen ze mij, en jullie allemaal, neerschieten.’

‘Ze zullen hier niet komen.’ Julia streek Cates haar uit haar gezicht. ‘Weet je in welk huis je verstoppertje hebt gespeeld?’

‘Het huis van overopa. Hij heeft het Sullivan’s Rest genoemd.’

‘Lieve meid.’ Maggie ging zitten. ‘Ben jij de achterkleindochter van Liam Sullivan?’

‘Ja, mevrouw. Hij is overleden en toen hebben we zijn leven herdacht. Hebt u hem gekend?’

‘Nee, maar ik heb bewondering voor hem, zijn werk en zijn leven.’

‘Drink je warme chocolademelk maar, Caitlyn.’ Met een glimlach aaide Julia Cates verwarde haar. ‘Ik ga het alarmnummer voor je bellen.’

‘Kunt u mijn papa ook bellen? Kunt u hem vertellen hoe hij me kan vinden?’

‘Jazeker. Weet je zijn nummer toevallig? Als je het niet weet, kan ik…’

‘Ik weet het wel.’ Cate dreunde het razendsnel op.

‘Grote meid. Mam, ik denk dat Caitlyn wel een snack lust.’

‘Dat denk ik ook. Dillon, ga gezellig bij Caitlyn zitten en houd haar gezelschap, dan maak ik roerei. Er gaat niets boven roerei midden in de nacht.’

Hij deed wat hem was opgedragen. Hij zou het ook hebben gedaan als ze een gewone gast was geweest, want zo hoorde dat nou eenmaal. Maar nu deed hij het meer omdat hij haar supercool vond. ‘Je hebt een touw gemaakt van lakens en bent uit een raam geklommen.’

‘Ik moest wel.’

‘Dat zou niet iedereen zijn gelukt. Dat is echt te gek. Ik bedoel, je was ontvoerd, maar je bent ze te slim af geweest.’

‘Ze dachten dat ik dom was. Dat kon ik merken.’

Aangezien zij de drumstick niet leek te willen, pakte Dillon hem en nam er nog een hap van. ‘Dat ben je dus echt niet. Was het een soort huis?’

‘Ik denk het wel. Ik was aan de achterkant, denk ik, en ik kon eigenlijk alleen bomen en heuvels zien. Ze hielden de kamer donker. Toen ik naar beneden klom, zag ik de keuken. Die was niet zo mooi als deze, maar wel mooi. Het is alleen… Ik kon niet bepalen waar ik was en ik raakte de weg kwijt tussen de bomen, dus ik weet het niet. En ik weet ook niet hoelang ik heb geslapen door wat hij in de naald had zitten.’

Ze klonk nog steeds bang, maar nu vooral ook uitgeput. Om haar een beetje op te peppen zwaaide hij met de drumstick. ‘Ik durf te wedden dat de politie het huis en die slechteriken zal vinden. We zijn bevriend met de sheriff, en hij is behoorlijk slim. Misschien weten ze nog niet eens dat je bent ontsnapt.’

‘Misschien niet. Hij zei, aan de telefoon tegen iemand…’ Ze fronste en probeerde het zich te herinneren, maar toen kwam Julia naar haar toe met de telefoon. ‘Caitlyn, hier is iemand die je graag wil spreken.’

‘Papa?’ Cate greep de telefoon. ‘Papa!’ Weer kwamen de tranen, die over haar wangen stroomden, terwijl Julia haar haren streelde. ‘Alles is goed met me. Ik ben ontsnapt. Ik ben weggerend en ik ben nu bij Julia, oma en Dillon. Wil je komen? Weet je waar ik ben?’

Julia boog zich voorover en drukte een zoen op Cates kruin. ‘Ik zal het hem precies vertellen.’

‘Oma maakt roerei. Ik heb zo’n honger. Ik hou ook van jou, pappie.’ Ze gaf de telefoon terug aan Julia en veegde haar tranen weg. ‘Hij moest huilen. Ik heb hem nog nooit horen huilen.’

‘Tranen van vreugde.’ Oma zette een bord met roerei en geroosterd brood voor Cate neer. ‘Omdat zijn kleine meid veilig is.’

De kleine meid viel uitgehongerd aan op de eieren terwijl oma de anderen opschepte.

Ze at alle roerei en geroosterd brood op en was net begonnen aan het stuk taart dat Julia voor haar had neergezet toen er op de deur werd geklopt.

‘De slechte mannen…’

‘Zouden niet aankloppen,’ verzekerde Julia haar. ‘Maak je maar geen zorgen.’

Toch deed Cates borst pijn alsof iemand er heel hard op drukte toen Julia naar de voordeur liep. Toen Dillon haar hand pakte, kneep ze hard in de zijne. En toen Julia de deur opendeed, hield ze haar adem in, al ging haar borst daar nog erger pijn van doen.

Maar bij het horen van haar vaders stem viel alles van haar af. ‘Papa!’ Ze sprong van haar stoel en rende de keuken uit, naar hem toe, even snel als ze naar de bomen was gerend. Ze voelde hem trillen, voelde zijn bakkebaarden kietelen. Voelde dat zijn tranen zich met de hare vermengden.

Er werden andere armen om haar heen geslagen, die haar stevig vasthielden, warm en veilig.

Opa.

‘Cate. Catey. O, mijn schatje.’ Aidan ging iets achteruit en er verschenen meer tranen in zijn ogen toen hij naar haar gezicht keek. ‘Hij heeft je pijn gedaan.’

‘Ik ben gevallen omdat het donker was. Ik ben weggelopen.’

‘Je bent nu veilig. Je bent veilig.’

Terwijl Aidan bleef staan en heen en weer wiegde met Cate, wendde Hugh zich tot Julia en pakte haar beide handen vast. ‘Woorden schieten tekort om u te bedanken.’ Hij keek langs haar heen naar Maggie en Dillon, die stonden toe te kijken. ‘Jullie allemaal.’

‘U hebt geen woorden nodig. Uw kleindochter is een slimme, dappere meid.’

‘Dillon heeft me gevonden, zijn moeder heeft mijn sneden behandeld en oma heeft eieren voor me gemaakt.’

‘Mevrouw Cooper.’ Aidan probeerde te spreken, maar hij kreeg de woorden er niet uit.

‘Zeg maar Julia. De koffie loopt door. De sheriff is onderweg. Het leek me het beste om hem te bellen, al kan ik me voorstellen dat je Caitlyn waarschijnlijk het liefst mee naar huis wilt nemen om daar alles af te handelen.’

‘Koffie zou er wel ingaan. Ik wil even mijn vrouw bellen om haar, en de anderen, te laten weten dat we ons meisje hebben.’ Hugh streelde Cates haar. ‘Als het niet te opdringerig is, lijkt het me het beste om hier en nu met de sheriff te praten.’

‘In de keuken staat een telefoon.’ Maggie kwam naar voren. ‘We hebben hier slecht mobiel bereik. Maggie Hudson,’ voegde ze eraan toe, en ze stak haar hand uit.

In plaats van die te schudden, sloeg Hugh zijn armen om haar heen.

‘Nou, dit is me de dag wel, en de zon is nog niet eens op. Niet alleen hebben we het dapperste meisje in Californië ontmoet, ik heb ook nog een omhelzing gehad van Hugh Sullivan. Ga mee naar de keuken, Hugh.’

‘Vlak voordat jullie belden, heeft Cates moeder eindelijk een slaappil ingenomen,’ legde Aidan uit. ‘Ze zal zo blij zijn als ze wakker wordt en jou ziet, Cate. We waren zo bang, zo ongerust. Hij tilde haar verbonden arm op en drukte er een kus op.

‘Gaan Cate en jij maar lekker zitten om een beetje bij te komen. Ik zal helpen met de koffie. Wil jij nog wat warme chocolademelk, Cate?’

Nog altijd dicht tegen haar vader aan gekropen knikte ze. ‘Alstublieft.’

Ze had het nog niet gezegd of de lichtbundels van twee koplampen bewogen over de ramen aan de voorkant. ‘Daar zul je de sheriff hebben. Hij is heel aardig,’ zei ze tegen Cate.

‘Zal hij achter de slechte mannen aan gaan?’

‘Vast wel.’ Julia liep naar de deur, deed hem open en stapte de veranda op. ‘Sheriff.’

‘Julia.’

Red Buckman leek meer op een surfer dan op een diender. Hij mocht dan dik in de veertig zijn en richting de vijftig kruipen, maar als hij tijd had, greep hij nog altijd graag zijn surfboard om zich in de golven te storten. Zijn haar, een korte, zongebleekte vlecht, viel tot net over de kraag van zijn jack. Op zijn gezicht, gebruind en vol rimpels door de vele uren op het strand en op het water, lag vaak een bedrieglijke, ‘het zal mijn tijd wel duren’-uitdrukking.

Julia wist dat hij slim, scherpzinnig en toegewijd was. En ze wist ook dat haar moeder en hij een gemoedelijke ‘meer dan vrienden alleen’-relatie hadden.

‘Ik geloof niet dat jij hulpsheriff Wilson al kent. ‘Michaela, dit is Julia Cooper.’

‘Mevrouw.’

Vergeleken met Red zag de schoonheid met de donkere huid en honingbruine ogen eruit om door een ringetje te halen in haar kaki-kleurige uniform. Julia vond dat ze nauwelijks oud genoeg leek om te mogen drinken, en dat ze erbij stond als een soldaat op haar glanzend gepoetste schoenen. ‘Caitlyn is in de woonkamer bij haar vader. Haar opa is er ook.’

‘Ik wil je eerst iets vragen. Weet je zeker dat het kind niet gewoon van huis is weggelopen?’

‘Daar is echt geen sprake van, Red. Dat zul je met eigen ogen zien als je met haar gaat praten. Ze is wat rustiger geworden, maar dat meisje was doodsbang, en iemand heeft haar verdomme de stuipen op het lijf gejaagd. Ze wilde het alarmnummer en haar vader bellen.’

‘Goed. Dan moesten we maar beginnen.’

Hij ging naar binnen, met zijn hulpsheriff een halve stap achter hem.

Vanaf Aidans schoot bekeek Cate hem van top tot teen, zonder met haar ogen te knipperen. ‘Bent u echt de sheriff?’

‘Jazeker.’ Hij haalde een penning uit zijn zak en liet hem haar zien. ‘Hier staat het. Red Buckman,’ zei hij tegen Aidan. ‘Bent u Caitlyns vader?’

‘Ja, Aidan Sullivan.’

‘Vindt u het goed als we met haar praten?’

‘Ja. Je vindt het toch niet erg om met sheriff Buckman te praten, Cate?’

‘Ik wilde 911 bellen, maar Dillon heeft me gevonden voordat ik dat kon doen. Daarom heeft Julia het gedaan.’

‘Dat was heel goed. Ga zitten, Mic,’ zei hij tegen de hulpsheriff – die hem een zijdelingse blik toewierp na het ‘Mic’, maar deed wat hij zei. Red ging op de salontafel zitten, zodat hij recht tegenover Cate zat. ‘Waarom vertel je me niet wat er is gebeurd, helemaal vanaf het begin?’

‘Er waren heel veel mensen bij ons op Sullivan’s Rest omdat mijn overopa is overleden.’

‘Dat heb ik gehoord. Het spijt me van je overopa. Kende je de mensen die er waren?’

‘De meesten wel. Nadat de mensen waren opgestaan om over hem te praten, om verhalen te vertellen en zo, mocht ik mijn speelkleren aandoen en buiten gaan spelen met mijn neefjes en nichtjes en de andere kinderen. Na een tijdje gingen we verstoppertje spelen. Boyd moest zoeken en ik had mijn verstopplek al bedacht.’ Toen ze dat zei fronste ze heel even, maar daarna praatte ze verder.

Red onderbrak haar niet, hij stond alleen even op toen Maggie samen met Hugh Sullivan de kamer in kwam. Hij pakte zijn koffie en knikte naar Cate. ‘Ga verder, liefje.’

Hij zag de ontdane uitdrukking op Aidans gezicht toen ze vertelde over de dreigementen – gebroken vingers, het pistool – en hij zag dat de vader van het meisje zijn tranen moest onderdrukken.

Zittend op haar stoel schreef Michaela alles nauwkeurig op en ze hield iedereen scherp in het oog.

‘Toen zag ik het licht. Nee, eerst hoorde ik de oceaan,’ verbeterde Cate zich, en daarna vertelde ze de rest.

‘Je moet heel erg bang zijn geweest.’

‘Alles bleef maar trillen, zelfs vanbinnen. Ik moest ervoor zorgen dat het ophield toen ik net deed alsof ik sliep, anders zou hij het hebben geweten.’

‘Hoe kwam je op het idee om een touw te maken van de lakens?’

‘Dat heb ik in een film gezien. Ik dacht dat het gemakkelijker zou gaan, maar ik kon ze niet kapotscheuren, en daardoor waren ze heel groot en dik toen ik ze aan elkaar bond.’

‘Je hebt hun gezichten nooit gezien.’

‘Ik heb dat van die ene bij de boom een tel gezien. Hij had een baard en blond haar.’

‘Zou je hem herkennen als je hem nog eens zag?’

‘Dat weet ik niet.’ Ze drukte zich dicht tegen haar vader aan. ‘Moet dat echt?’

‘Daar gaan we ons nu niet druk om maken. Hoe zit het met namen? Hebben ze ooit een naam genoemd?’

‘Volgens mij niet. Of wacht… Toen ik net deed alsof ik sliep, en hij aan de telefoon was, noemde hij degene met wie hij praatte “lover”. Maar dat is niet echt een naam.’

‘Weet je ook hoelang je erover hebt gedaan om hier te komen nadat je uit het raam was geklommen?’

Ze schudde haar hoofd. ‘Het leek tijden te duren. Het was donker, en het was nat en alles deed pijn. Ik was bang dat ze me zouden vinden, of dat er misschien een beer zou komen om me op te eten.’ Ze legde haar hoofd tegen Aidan. ‘Ik wilde alleen naar huis.’

‘Dat geloof ik meteen. Vind je het goed als ik even met je vader en je opa ga praten? Misschien kan Dil je zijn kamer laten zien.’

‘Ik wil het horen. Het is mij overkomen. Ik wil het horen.’

‘Ze heeft gelijk.’ Toen ze van Aidans schoot gleed en op die van Hugh kroop, streelde die haar haren. ‘Het is haar overkomen.’

‘Goed dan. We hebben een lijst nodig van iedereen die in het huis was. Gasten, vast personeel, personeel van andere bedrijven.’

‘Die zult u krijgen.’

‘Als we die lijst hebben, zullen we uitzoeken wanneer er mensen zijn weggegaan en hoe ze zijn weggegaan. Maar voorlopig wil ik graag dat jullie me vertellen wanneer jullie ontdekten dat Cate was verdwenen.’

‘Daar is Nina, haar kindermeisje, achter gekomen,’ zei Aidan.

‘Wat is haar volledige naam?’

‘Nina Torez. Ze werkt al zes, nee… bijna zeven jaar voor ons,’ corrigeerde hij zichzelf. ‘Toen Catey niet binnenkwam met de andere kinderen is Nina haar gaan zoeken. Toen ze haar niet kon vinden, is ze het ons komen vertellen. Iedereen is gaan zoeken. Volgens mij was het al na zessen, dichter bij zeven uur, toen Nina binnenkwam. Ze was heel ongerust.’

‘Iets voor zevenen,’ merkte Hugh op. ‘We hebben ons in groepjes verspreid om het huis, de bijgebouwen en de tuin te doorzoeken. Nina had Cates haarspeld gevonden, buiten bij de garage.’

‘Ik ben mijn speldjes kwijtgeraakt.’

‘We kopen wel nieuwe voor je,’ beloofde Hugh.

‘Net toen we de politie wilden bellen,’ ging Aidan verder, ‘ging de telefoon.’

‘Welke telefoon?’

‘De vaste aansluiting.’

‘Hoe laat?’

‘Rond acht uur. Ja, vlak voor achten. Het was een mannenstem. Hij zei dat hij Cate had en dat hij haar… kwaad zou doen als we de politie, de FBI of wie dan ook zouden inschakelen. Hij zei dat het tien miljoen, in contanten, zou kosten om haar ongedeerd terug te krijgen, en dat hij nog een keer zou bellen met nadere instructies.’

‘Sommigen van ons wilden alsnog de politie bellen.’ Hugh bleef Cate aaien en draaide haar gezichtje naar het zijne. ‘We waren zo bang dat jou iets vreselijks zou overkomen. Maar tegen die tijd was mijn schoondochter bijna hysterisch en zij was er mordicus op tegen. We besloten om te wachten, en dat was het moeilijkste wat ik ooit heb moeten doen. We besloten om het geld bij elkaar te krijgen en af te wachten.’

‘Het tweede telefoontje kwam rond half elf. Hij zei dat we tot morgen middernacht hadden, wat intussen vandaag middernacht is geworden. Hij zou nogmaals contact met ons opnemen om te vertellen waar we het geld moesten brengen, en dan zou hij ons vertellen waar we Cate konden vinden.’

‘Aidan en ik hebben overlegd en afgesproken te eisen dat we Cate konden spreken, om er zeker van te zijn…’

‘Ze gilde. Ze riep om mij.’ Aidan liet zijn hoofd in zijn handen zakken.

‘Cate, jij vertelde toch dat een van de mannen is weggereden en een poosje is weggebleven?’

‘Ja. Ze gingen naar buiten. Ik hoorde ze door het raam. Ik zag de achterlichten.’

‘Weet je toevallig hoelang hij weg was?’

‘Dat weet ik niet, maar toen hij wegging, heb ik de spijkers uit het raam gehaald en ben ik de lakens gaan maken. En hij kwam terug voordat ik naar buiten kon gaan.’

‘Maar je bent meteen daarna naar buiten gegaan?’

‘Ik was bang dat ze de kamer weer in zouden komen en de lakens zouden zien en dat het raam open was. Daarom ben ik naar buiten geklommen.’

‘Je bent een slimme meid. Zeg, Dillon, hoe laat kwam jij beneden en zag je Cate?’

‘Dat weet ik niet precies. Ik werd wakker en toen had ik honger en toen moest ik aan de gefrituurde kip denken.’

‘Oké.’ Red had de tijdlijn in zijn hoofd en hij stond op. ‘Nemen jullie dit meisje maar lekker mee naar huis. We zullen het kindermeisje moeten spreken, net als alle andere mensen die nog in het huis zijn. Dat wil ik vanochtend graag doen.’

‘Wanneer u maar wilt.’

‘Zullen we zeggen, om een uur of acht? Dat geeft jullie de tijd om tot rust te komen en even te slapen.’ Hij keek weer naar Cate. Hij had bruine ogen en zorgde dat er een glimlach in lag, speciaal voor haar. ‘Ik moet misschien nog een keertje met je praten, Cate. Vind je dat goed?’

‘Ja. Zult u ze pakken?’

‘Dat is wel de bedoeling. Denk jij ondertussen nog wat na en als je nog iets te binnen schiet, hoe klein het ook is, laat het me dan weten.’ Hij haalde een visitekaartje uit zijn zak. ‘Hier staat mijn naam op, en het nummer van het bureau, en mijn privénummer. Plus mijn e-mailadres. Bewaar het goed.’

Red gaf een klopje op haar been en liep om de salontafel heen. ‘Dan komen we om acht uur. We zullen de boel moeten doorzoeken, vooral de plek waar Cate de man zag die haar heeft meegenomen. En we zullen iedereen in het huis moeten spreken. We moeten ook die lijst met gasten en personeelsleden, et cetera hebben.’

‘We zullen zorgen dat die klaar is.’ Hugh gaf Cate weer aan haar vader en stond op zodat hij Red een hand kon geven. Daarna liep hij naar Dillon en gaf hem ook een hand. ‘Bedankt dat je alles precies goed hebt gedaan.’

‘O, dat is oké, hoor.’

‘Het is veel meer dan oké. Ik wil jullie allemaal bedanken. Ik zou het fijn vinden als ik over een dag of twee terug mag komen.’

‘Wanneer je maar wilt,’ zei Julia tegen hem.

‘We gaan jullie een politie-escorte naar huis geven.’ Red gaf Cate een knipoog. ‘Zonder sirene, maar lijkt het je leuk als we de zwaailichten aanzetten?’

Daar moest ze om grijnzen. ‘Oké.’

Eenmaal buiten ging Red achter het stuur zitten en hij wachtte tot Michaela naast hem zat. Toen deed hij de zwaailichten aan.

Hij volgde de luxe sedan over de toegangsweg van de ranch. ‘Dit is gedaan door iemand van binnenuit, Mic.’

‘Michaela,’ mompelde ze en daarna slaakte ze een zucht. ‘Ja, sheriff, dat kan niet anders.’
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Knus in haar vaders armen viel Cate nog voor het einde van de toegangsweg van de ranch in slaap.

‘Ze is doodop,’ mompelde Aidan. ‘Ik wil haar laten nakijken door een arts, maar…’

‘Laat haar eerst maar slapen. Ik vraag wel of Ben naar het huis komt. Dat doet hij wel voor ons.’

‘Ik was bang… Ik weet dat ze pas tien is, maar ik was bang dat hij, zij, haar zouden…’

Hugh boog zich wat naar hem toe en kneep even in zijn arm. ‘Ja, ik ook. Maar dat is niet gebeurd. Ze hebben haar niet op die manier aangeraakt. Ze is nu veilig.’

‘Ze was de hele tijd vlakbij. Hoogstens vijf kilometer verderop. Jezus, pa, ze was zo dapper, zo verdomd slim en dapper. Ze heeft zichzelf gered. Mijn dappere meisje heeft zichzelf gered. En nu durf ik haar niet meer uit het oog te verliezen.’

Hugh minderde vaart toen ze bij het hek kwamen dat het schiereiland beveiligde, en hij bleef staan wachten tot de dubbele poort voor hem openzwaaide. ‘Ze moeten een manier hebben gehad om naar binnen en naar buiten te komen. Dat kunnen ze nooit voor elkaar hebben gekregen zonder de beveiligingscode of toestemming om binnen te komen. Alle mensen die uitgerekend vandaag kwamen en gingen.’

Langs de kronkelige, stijgende weg brandden lampen. De weg boog af van de zee, naar het huis van verschillende verdiepingen dat op de heuvel stond.

Een huis dat zijn ouders hadden gebouwd als toevluchtsoord voor hen en hun familie, dacht Hugh. En uitgerekend vandaag, de dag waarop ze zijn vader hadden geëerd, was iemand dat toevluchtsoord binnengedrongen. Die indringer had het huis bezoedeld en zijn kleinkind gestolen.

Dat toevluchtsoord zou binnenkort van hem zijn, en hij zou alles doen wat in zijn vermogen lag om voorkomen dat iemand het ooit nog eens zou bezoedelen.

‘Ik zal je portier opendoen,’ begon Hugh toen hij tot stilstand kwam voor het huis, maar de hele familie kwam het huis al uit. Terwijl zijn vrouw, zus en zwager zich naar de auto haastten, liep Hugh naar zijn moeder, die onder de portico van de ingang stond. Ze zag er zo broos en moe uit.

Hij legde zijn handen om haar gezicht en veegde met zijn duimen haar tranen weg. ‘Ze is veilig, ma. Ze slaapt.’

‘Waar…’

‘Ik zal het je binnen allemaal vertellen. Kom, laten we naar binnen gaan, dan kan Aidan haar boven in bed leggen. Onze kleine meid is door een hel gegaan, maar ze is veilig en ongedeerd. Een paar schrammen en blauwe plekken, anders niet.’

‘Mijn benen trillen. Dat gebeurt altijd pas na afloop. Help me even.’

Hij hielp haar naar binnen, naar de stoel waar ze in de winter het liefste zat, bij het haardvuur en met het uitzicht op de oceaan door het brede raam.

Toen Aidan Cate naar binnen droeg, haar hoofd tegen zijn schouder en haar lichaam zo slap als een lappenpop, op die typische manier van een slapend kind, drukte Rosemary een hand tegen haar lippen.

‘Ik wil haar naar bed brengen,’ zei Aidan zachtjes. ‘Ik moet bij haar blijven, voor het geval ze wakker wordt. Ik wil niet dat ze alleen is als ze wakker wordt.’

‘Ik zal thee en wat te eten naar boven brengen,’ zei Maureen tegen hem. ‘En ik zal even een blik in jullie slaapkamer werpen om te kijken of Charlotte nog slaapt. Als ze wakker is, zal ik haar meteen naar jullie toe brengen.’

‘Ik help je wel om haar in bed te stoppen, Aidan. Ik zal het beddengoed terugslaan. En Mo, ik kijk wel even bij Charlotte, dan kun jij iets te eten voor Aidan regelen.’ Lily haastte zich voor Aidan uit naar de trap.

‘We zullen wachten tot Lily en Maureen terug zijn,’ verordonneerde Rosemary. ‘Daarna moet Hugh ons het hele verhaal vertellen, en ik hoop dat we na afloop nog even kunnen slapen.’

‘Het is me het verhaal wel. Ik moet even tegen iedereen zeggen dat de politie de zaak onderzoekt en over een paar uur op de stoep zal staan. Dus ja, we moeten zeker proberen om even te slapen,’ zei Hugh.

 

Terwijl Aidan Cates sneakers uittrok, reden Red en Michaela een andere steile weg tegen een heuvel op.

‘Als ze het bos uit liep en vervolgens uitkwam bij het weiland, het hek en de koeien, dan is ze de Cooper-ranch hoogstwaarschijnlijk uit zuidelijke richting genaderd.’

‘Of ze is ergens omgekeerd, heeft in kringetjes gelopen of is zelfs van hoger in de bergen naar beneden gerend.’

‘Het is allemaal mogelijk,’ beaamde hij. ‘Maar weet je, aan het einde van deze weg staat een bijzonder luxe chalet van twee verdiepingen. In zuidelijke richting is er bijna anderhalve kilometer niet veel bijzonders, en de ranch van de familie Cooper ligt bijna vijf kilometer naar het noorden. Het is de moeite waard om er even langs te gaan.’

‘Ken je de eigenaren, weet je wie er wonen?’

‘Als je in dit gebied werkt, is het handig om te weten wie wie is. Zo weet ik bijvoorbeeld ook dat de mensen die hier wonen op dit moment op Hawaï zijn.’

Michaela verschoof wat op haar stoel en keek naar de weg die omhoog kronkelde. ‘Dus het huis staat leeg. Dat is verdomd handig.’

‘Dat dacht ik nou ook. Ik zie nergens buitenlampen branden, en dat maakt me al argwanend. Zij zouden de bewakingslampen aan hebben gelaten.’

Hij minderde vaart en de contouren van het chalet tekenden zich af in de lichtbundels van de koplampen.

‘Zo te zien brandt er achter in het huis een lamp. Onder die carport aan de noordzijde staat een pick-up. Is die van hen?’

‘Dat is een van hun auto’s. Ze hebben ook een SUV. Waarschijnlijk zijn ze daarmee naar het vliegveld gereden. Zorg dat je je wapen bij de hand hebt, Mic.’

Ze maakte het veiligheidsriempje van haar holster los toen ze allebei aan hun eigen kant uit de auto stapten.

‘Laten we er eerst maar een rondje omheen lopen. Dat meisje zei dat ze haar in een kamer aan de achterkant hadden opgesloten, met uitzicht op de heuvels.’

‘En ze heeft gezegd dat ze de achterlichten kon zien toen hij wegreed. En door de hoek waarin dit chalet is gebouwd, en de bochtige weg die omlaaggaat naar Highway 1, kan ze de achterlichten inderdaad hebben gezien.’

‘Als dit het huis is, zijn de vogels ongetwijfeld allang gevlogen, maar…’ Red bleef staan en keek naar het touw van witte stof dat uit het raam boven hen hing. ‘Zo te zien is dit het goede huis. Godsamme, Mic, moet je zien wat dat kind heeft gedaan.’

Hoofdschuddend liep hij naar de achterdeur. ‘Niet op slot. Laten we kijken of er iemand is.’

Ze gingen naar binnen met getrokken wapen, de een naar rechts, de ander naar links.

Michaela zag een geopende zak Doritos liggen – Cool Ranch-smaak – en er stond een lege kartonnen doos met een stel lege bierblikjes. Ze rook wiet toen ze een wasruimte controleerde, gevolgd door een toilet en een soort hobbykamer, waarna ze opnieuw Reds pad kruiste in de woonkamer.

Ze gingen naar boven en controleerden de grote slaapkamer aan de voorkant, met de enorme inloopkast en gigantische en suite badkamer. Daarna een logeerkamer met eigen badkamer. Een tweede logeerkamer, en ten slotte kwamen ze bij de laatste.

‘De kleinste kamer,’ merkte Red op. ‘Aan de achterkant. Ze zijn niet compleet dom.’

‘En ze zijn allang gevlogen.’ Michaela controleerde de ramen. ‘Zodra ze ontdekten dat ze was ontsnapt, zijn ze hem gesmeerd. Het ene raam hier is nog altijd dichtgespijkerd.’ Ze wees naar de grond. ‘En daar ligt de spijker die ze eruit heeft gepeuterd, met de lepel. De lepel is kromgebogen en bekrast. Ze heeft er flink moeite voor moeten doen.’

Red stopte zijn wapen in de holster en stak zijn hoofd naar buiten om te kijken hoe hoog het was. ‘Als dat meisje er oud genoeg voor was, zou ik haar op een biertje trakteren. Of op een heel vat bier. Daar was lef voor nodig, Mic. Laten we ervoor zorgen dat ze trots op ons kan zijn en die klootzakken in de kraag vatten.’

‘Daar sta ik helemaal achter.’

 

Terwijl Aidan in de stoel naast het bed zat te dommelen, kroop de zon langzaam door het raam naar binnen. En Cate begon in haar slaap te woelen en te jammeren.

Met een ruk werd hij wakker en hij worstelde zich omhoog uit de lagen vermoeidheid die op zijn geest en lichaam drukten. Hij stond vlug op en ging op de rand van het bed zitten om Cates hand te pakken en haar haren te strelen. ‘Het is goed. Alles is goed, liefje. Pappie is bij je.’

Haar ogen vlogen open en waren even heel wijd en niets ziend. Na een korte snik stortte ze zich in zijn armen.

‘Ik had een nare droom. Een enge, nare droom.’

‘Ik ben bij je.’

Ze krulde zich dicht tegen hem aan, snotterend en knuffelend. Toen ze zich alles weer herinnerde, werd ze ineens zo stijf als een plank. ‘Het was geen nare droom. De slechte mannen…’

‘Je bent nu veilig. Hier bij mij.’

‘Ik ben ontsnapt.’ Ze slaakte een heel diepe zucht en haar lichaam ontspande zich weer. ‘Opa en jij zijn gekomen om me mee naar huis te nemen.’

‘Precies.’ Hij deed haar hoofd iets achterover en drukte een kus op haar neus. Het raakte hem nog iets meer toen hij de blauwe plek op haar gezicht en de wallen onder haar ogen zag. ‘Ik zal mijn allerliefste meisje altijd komen halen.’

Ze drukte haar wang tegen zijn schouder en fronste toen haar wenkbrauwen. ‘Ik heb mijn trui gescheurd. En die is ook smerig.’

‘Dat geeft niet.’ Om hen allebei te troosten, streelde hij met zijn hand over haar rug. ‘Ik wilde je niet wakker maken, maar wat zou je ervan zeggen, nu je toch wakker bent, dat ik je help om een bad te nemen en schone kleren aan te trekken?’

‘Pappie!’ Vol oprechte afschuw schoof ze iets bij hem weg. ‘Je kunt me niet helpen om in bad te gaan! Ik ben een meisje en jij niet. En tegenwoordig ga ik liever onder de douche.’

Zo normaal, dacht hij, en hij merkte dat zijn keel dik werd van tranen. Zo doodnormaal. ‘Hoe kon ik dat nou vergeten? Weet je wat, ik zal even kijken of je moeder al wakker is. Ze was zo bang en ongerust dat ik uiteindelijk heb gezegd dat ze een pil moest nemen om te slapen. Ze zal zo blij zijn om je te zien.’

‘Kijk nou toch!’ Lily, in een kamerjas van kasjmier over een op maat gemaakte pyjama, keek hen stralend aan vanuit de deuropening, waarna ze binnenkwam en haar armen stevig om Cate sloeg. ‘Je bent al klaarwakker, nietwaar, schat?’

‘En te groot om een bad te nemen of om zich door mij te laten helpen.’

Lily trok haar felrode wenkbrauwen op. ‘Dat zou ik denken. Ik kwam net om je een poosje af te lossen, Aidan. Waarom laat je je meisje en mij niet alle meisjesdingen regelen?’

‘Ik heb mijn trui verpest, oma Lil.’

Aangezien Cate hem nog altijd aanhad, liet Lily haar vinger langs de scheur gaan. ‘Dat zou ik maar als ereteken beschouwen. Kom liefje, dan gaan we zorgen dat je lekker schoon wordt.’ Opnieuw trok ze haar wenkbrauwen op naar Aidan, en ze dikte haar accent van zuidelijke dame wat aan. ‘Wilt u ons excuseren, meneer?’

‘Tjonge jonge, ik word weggestuurd.’ Hij wierp Cate een brede grijns toe, die verdween zodra hij de kamer uit was. Zou zijn kleine meid voortaan altijd ontwaken uit een nachtmerrie en zich sidderend door de enge dromen aan hem vastklampen?

In hoeverre hadden die smeerlappen zijn schatje van haar kinderlijke onschuld beroofd? En hoeveel dieper dan de sneden en blauwe plekken gingen haar wonden?

Hij ging zijn eigen slaapkamer in en zag dat Charlotte nog lag te slapen. Hij had de gordijnen zelf dichtgetrokken zodat de opkomende zon haar niet wakker zou maken en hij merkte dat hij opgelucht was dat ze de pil had genomen en nog steeds onder zeil was.

Als ze wakker werd, zou Cate hebben gedoucht en zijn aangekleed. Ze zou hier zijn. Dat konden ze vieren, zich daaraan vastklampen, voordat ze gingen bespreken wat hun nu te doen stond. Een privédetective, als de politie de ontvoerders niet snel zou vinden? Een therapeut voor Cate – voor hen allemaal – verbeterde hij zichzelf terwijl hij snel naar de badkamer ging om ook een douche te nemen.

Ze zouden de beveiliging bij hen thuis opnieuw onder de loep moeten nemen, net als die op Cates school of die wanneer ze op reis waren.

Hij voelde zich beroerd bij de gedachte dat ze Nina zouden ontslaan. Hij geloofde geen seconde dat ze onachtzaam was geweest, dat haar enige blaam trof. Maar Charlotte zou er pas gerust op zijn als ze de laan uit was gestuurd.

Onder de douche liet hij het ritme van het warme water het ergste van zijn vermoeidheid wegspoelen terwijl hij nadacht over het nieuwe project waar hij voor had getekend.

De opnames op locatie, die al over veertien dagen waren. Moest hij die film afzeggen? Moest hij Cate van school halen, en haar en haar privéleraar meenemen? Of moest hij zijn agenda gewoon helemaal leegmaken en thuisblijven tot hij er zeker van was dat Cate veilig was en weer lekker in haar vel zat?

Als je op onbekend terrein was, moest je goed opletten waar je je voeten neerzette, dacht hij.

Nadat hij een spijkerbroek en een sweater had aangetrokken, ging hij zachtjes de slaapkamer weer in. Geen lang, romantisch weekend in Cabo, dacht hij. Niet nu. Geen korte uitstapjes zonder dat hun dochter meeging.

Charlotte zou er precies hetzelfde over denken. Hij liet haar slapen en trok de deur voorzichtig achter zich dicht.

Het deed zijn hart goed om gegiechel achter Cates kamerdeur te horen en de korte rollende lach van zijn stiefmoeder. De hemel zij dank voor Lily, dacht hij terwijl hij naar beneden liep.

De hemel zij dank voor familie.

Hij had het nog niet gedacht of hij zag tot zijn verbazing zijn vader op het achterterras zitten terwijl hij koffiedronk en aandachtig naar de heuvels keek. Aidan schonk een beker voor zichzelf in en ging ook naar buiten.

De wind blies striemend door het struikgewas, de sequoia’s en de dennenbomen en bracht de geur van zowel de heuvels als de oceaan mee. De bergtoppen waren bedekt met een ijzige sneeuw en over de grond kroop ochtendmist.

‘Het is een beetje koud hierbuiten, pap.’

‘Ik had frisse lucht nodig. Soms vergeet ik het uitzicht op de bergen te waarderen. Hoe gaat het met Cate?’

‘Lily is bij haar. Toen ze wakker werd, was ze bang, maar… veerkrachtig.’

‘Heb jij nog wat kunnen slapen?’

‘Eventjes. En jij?’

‘Eventjes.’

‘Pa, ik wil je bedanken voor waar je toe bereid was. Niet alleen wat het geld betreft, maar…’

‘Je hoort te weten dat je me niet hoeft te bedanken.’

‘Dat dat je zou irriteren. Ja.’ Ditmaal kostte het minder moeite om te glimlachen. ‘Maar toch moet ik het doen. Net zoals ik moet zeggen dat ik van je hou, pap.’

‘Dat irriteert me helemaal niet.’ Hugh legde een hand op Aidans schouder. ‘Voor mijn familie heb ik alles over. Jij bent precies zo.’

‘Ik probeer te bepalen wat ik het beste voor mijn familie kan doen. Ik zou over veertien dagen naar New Orleans moeten gaan om te beginnen aan Quiet Death. Zelfs als ik Cate en Charlotte meeneem, Charlotte slechts tijdelijk omdat ze volgende maand de opnames voor Sizzle heeft in L.A., de lange uren… Ik overweeg om me eruit terug te trekken.’

‘Ach, Aidan, ik zou het vreselijk vinden als je die rol laat schieten. Het is een juweeltje. Ik begrijp waarom je het overweegt, maar ik vind het echt verschrikkelijk. Dit allemaal. Je weet dat Lily en ik Catey graag in huis zouden nemen terwijl jij op locatie bent.’

‘Ik denk niet dat ik zonder haar kan gaan, niet nu.’ Nee, dacht hij, hij wist heel zeker dat hij niet zonder haar kon gaan. En dat gold net zo goed voor hemzelf als voor zijn dochter. ‘En Charlotte heeft zo hard gewerkt om die rol in Sizzle te krijgen,’ ging hij door. ‘Ik kan niet van haar vragen om die nu op te geven en in New Orleans te gaan wonen zolang ik daar opnames heb.’

Hugh staarde naar de bergtoppen en naar de manier waarop de wolken erboven zweefden, alsof ze zo omlaag konden vallen om ze te smoren. ‘Je hebt gelijk. In jouw plaats zou ik hetzelfde doen.’

‘Ik overweeg om er een half jaar, of misschien zelfs een jaar, tussenuit te gaan. Ik kan met Cate naar Ierland gaan om oma te helpen om daar te wennen. Dat zouden ze allebei heerlijk vinden.’

Hoewel het zijn hart pijn deed, knikte Hugh. Zijn moeder, zijn zoon en zijn dierbare kleindochter, een oceaan van hem verwijderd. ‘Dat is misschien het beste.’

‘Als de politie die rotzakken niet vindt, niet snel vindt, wil ik een privédetective inhuren. Ik zou een beloning kunnen uitloven.’

Hugh wendde zich tot zijn zoon. Hij had zich niet geschoren en de stoppels op zijn kin en wangen waren meer grijs dan zwart. ‘Daar denken we dan hetzelfde over.’

‘Mooi. Dan zit ik op het goede spoor. En ik wil een goede familietherapeut. Veerkrachtig of niet, ik denk dat Cate met iemand moet kunnen praten. We moeten alle drie met iemand praten.’ Aidan keek op zijn horloge. ‘De politie komt zo, en dat is de volgende stap. Ik moet Charlotte wakker maken.’ Toen hij zich omdraaide, zag hij Cate aan de ontbijtbar, haar enkels over elkaar geslagen terwijl ze naar Nina keek, die bloem in een kom zeefde.

‘Kijk nou toch,’ zei hij tegen zijn vader.

‘Alsof iemand in mijn hart knijpt,’ mompelde Hugh. ‘Maar op de fijnst mogelijke manier.’

Hugh liep naar de deur, deed hem open, en ging samen met Aidan naar binnen.

‘Daar is mijn meisje.’

Hij liep naar haar toe en drukte een zoen op haar hoofd, waarna hij Lily een dankbare blik toewierp, die tegen de grote koelkast leunde met haar eigen beker koffie in de hand.

Ze had Cates nu weer glanzende lange haar in een hoge, dansende paardenstaart gebonden en haar geholpen om een spijkerbroek uit te zoeken met bloemen op de zakken en een felblauwe sweater.

Cate zou eruitzien als ieder ander knap meisje van tien, als ze geen blauwe plek op haar slaap en donkere kringen onder haar ogen had gehad.

‘Nina gaat pannenkoeken bakken.’

‘O ja?’

‘Caitlyn vroeg erom, dus…’ Nina keek Aidan smekend aan met haar rode, betraande ogen waar donkere wallen onder zaten.

‘Ik ben dol op pannenkoeken.’ Hij zou nog wat langer wachten om Charlotte te wekken.

Hij ving een signaal op van Lily, waarna zij de keuken uit liep. Hij deed hetzelfde en volgde haar het vertrek in dat vroeger de studeerkamer van zijn opa was geweest.

Liam Sullivans Oscars en andere prijzen glommen en aan de muren hingen ingelijste frames uit zijn films en spontane kiekjes met acteurs, regisseurs en Hollywoodsterren. De brede openslaande glazen deuren gaven toegang tot de tuin, waar hij dol op was geweest.

‘Aidan, je weet dat ik nog meer van Cate houd dan van red velvet-taart.’

Daar moest hij om glimlachen. ‘Ja. En ik weet hoe dol je bent op red velvet-taart.’

‘Nina,’ begon ze op de haar kenmerkende kordate manier. ‘Ze is in de kamer naast de keuken gaan slapen omdat ze wist dat Charlotte haar niet meer wilde zien. Maar ze hoorde ons toen we beneden kwamen. En ze wilde Cate even zien, even een momentje met haar hebben. Ik durf wel te stellen dat Cate dolblij was om haar te zien, en voordat we het goed en wel beseften had ze om pannenkoeken gevraagd. Nina is niet nalatig geweest, Aidan. Ze was niet onverantwoordelijk en ze…’

‘Dat weet ik.’

Bij het horen van die onderbreking haalde Lily diep adem. Haar topaaskleurige ogen, die scherp afstaken tegen haar melkwitte huid, slaagden erin om zowel opluchting als teleurstelling uit te drukken. ‘Maar toch ga je haar ontslaan.’

‘Ik zal nog een keer proberen om met Charlotte te praten, maar ik geloof niet dat ze van gedachten zal veranderen. En weet je, Lily, ik geloof niet dat Nina zich ooit nog op haar gemak zal voelen als ze voor ons blijft werken.’

‘Voor Charlotte, bedoel je.’ Lily’s temerige, zuidelijke tongval gaf de felheid waarmee ze die woorden uitsprak extra nadruk.

Aidan verafgoodde zijn stiefmoeder. En hij wist dat hij nooit zou kunnen zeggen dat Charlotte en Lily elkaar even toegenegen waren.

‘Ja, inderdaad. Ik zal doen wat ik kan om te zorgen dat ze een nieuwe baan vindt en ik zal haar een flinke ontslagpremie meegeven.’

‘Ik zal mijn gewicht in de schaal gooien om een nieuwe baan voor haar te vinden. Als ik iets zeg, luisteren de mensen naar me.’

‘Omdat je ze geen andere keuze laat.’

Ze porde met haar wijsvinger in zijn borstkas. ‘Waarom zou ik?’ Daarna gaf ze hem een zoen op zijn wang. ‘Met Cate komt het wel weer goed. Met wat tijd en wat liefde komt het allemaal in orde.’

‘Daar ga ik van uit. Wil je pannenkoeken?’

‘Liefje, op mijn leeftijd en met mijn beroep hoor ik niet eens in dezelfde ruimte als pannenkoeken te zijn.’ Ze tikte op haar eigen billen. ‘Maar voor vanochtend maak ik een uitzondering.’

Terwijl Cate at, hield Aidan met een schuin oog de klok in de gaten, en hij zag Nina stilletjes wegglippen. ‘Ik ga je moeder wakker maken, schatje. Ze zal het gevoel hebben dat het kerstochtend is en jij zult het mooiste cadeautje onder de boom zijn.’

Cate glimlachte flauwtjes en schoof de pannenkoeken die nog op haar bord lagen heen en weer. ‘Slaapt overoma ook nog?’

‘Ik denk het wel, maar ik zal even bij haar gaan kijken. Tante Maureen en oom Harry zijn er nog. Net als Miranda en Jack en een aantal kinderen.’

‘Gaan we vandaag naar huis?’

‘We zullen zien. Herinner je je sheriff Buckman van vannacht? Hij wil met iedereen komen praten.’

Cate legde haar vork neer en wrong haar handen ineen onder het tafelblad terwijl ze strak naar haar bord staarde. ‘Heeft hij ze te pakken gekregen?’

‘Dat weet ik niet, Catey. Maar jij bent veilig.’

‘Kom je meteen terug? Als je boven bent geweest, kom je dan meteen terug?’

‘Meteen. En oma Lil en opa blijven hier bij je.’

‘En Nina?’

‘Nina heeft het op dit moment een beetje druk,’ zei Lily gemoedelijk. ‘Waarom pakken we niet zo’n puzzel die je zo leuk vindt, en waarbij ik al die slechte woorden moet zeggen?’

Dat ontlokte een glimlachje. ‘Kunnen we het in de woonkamer doen, zodat we het water kunnen zien en de haard kunnen aansteken?’

‘Dat is een fantastisch idee.’ Hugh stond op. ‘Maar ik kies de puzzel uit.’

‘Geen makkelijke!’ Cate schoot van haar kruk af en rende achter hem aan. Maar opeens bleef ze staan en wierp haar vader een smekende blik toe. ‘Je moet meteen terugkomen.’

‘Meteen,’ beloofde Aidan.

‘Tijd en liefde, Aidan,’ bracht Lily hem in herinnering toen hij zijn dochtertje nakeek.

Hij knikte en liep weer naar de trap en ging naar boven. In de slaapkamer trok hij de gordijnen open zodat het licht de kamer in stroomde. Hij liep naar het bed en ging zitten waar Charlotte lag, haar haren als een weelderige warboel van gouden stralen. Teder streek hij het uit haar gezicht en kuste haar.

Ze bewoog zich niet, zelfs zonder pil sliep ze meestal heel vast, dus pakte hij haar hand en kuste haar vingers. Zei haar naam. ‘Charlotte, je moet wakker worden…’

Daarop bewoog ze, en als hij haar niet had tegengehouden, zou ze zich op haar andere zij hebben gedraaid. ‘Charlotte, word wakker.’

‘Laat me nog een paar…’ Opeens vlogen haar ogen open, die ogenblikkelijk vol tranen stonden. ‘Caitlyn!’ Ze huilde al en stortte zich in Aidans armen. ‘God, god, hoe heb ik kunnen slapen terwijl mijn schatje weg was? Hoe heb ik…’

‘Charlotte. Stop. Hou op. Catey is hier. Ze is veilig. Ze zit beneden.’

‘O, waarom lieg je tegen me? Waarom kwel je me?’

‘Stop!’ Hij moest haar een stukje van zich af duwen en zacht door elkaar schudden om de opkomende hysterie te onderbreken. ‘Ze is beneden, Charlotte. Ze heeft weten te ontsnappen. Ze is veilig, en ze zit nu beneden.’

De blik in haar ogen werd ondoorgrondelijk. ‘Waar heb je het over?’

‘Onze kleine meid, Charlotte.’ Weer voelde zijn keel dik van tranen. ‘Onze dappere kleine meid is uit een raam geklommen. Ze heeft weten te ontkomen en heeft hulp gezocht. Pa en ik hebben haar vannacht thuisgebracht nadat we met de politie hadden gepraat. Toen we hier aankwamen, sliep ze al, en jij had een slaappil genomen, dus…’

‘Ze… Ze is uit een raam geklommen? O mijn god! Hebben ze… de politie! Heb je de politie gebeld?’

‘Dat heeft de familie gedaan die haar heeft geholpen. Sheriff Buckman en zijn hulpsheriff zullen hier over een minuut of tien zijn om…’

‘Komen ze hier? Hebben ze hen te pakken gekregen? Hebben ze de mannen opgepakt die Caitlyn hadden?’

‘Dat weet ik niet. Ze droegen maskers. Cate wist niet waar ze precies was. Het was een godsgeschenk dat ze dat huis, die familie heeft gevonden. Zij hebben haar geholpen, zich over haar ontfermd totdat wij er waren. Charlotte, ze is beneden. Je moet opstaan.’

‘O god, o god. Ik… Ik voel me zo versuft door de slaappil. Ik kan niet helder denken.’ Ze gooide het beddengoed van zich af en sprong uit bed. Omdat ze alleen een zijden nachthemd droeg, hield Aidan haar tegen toen ze de kamer uit wilde rennen.

‘Lieverd, trek op zijn minst een kamerjas aan. De politie komt zo.’

‘Wat kan mij het schelen of…’

Hij pakte de kamerjas die op het voeteneinde van het bed lag en hielp haar erin.

‘Ik tril. Ik beef helemaal. Dit is net een nachtmerrie. Caitlyn.’ Opnieuw huilend rende ze de kamer uit en haastte zich de trap af. Ze stootte een jammerkreet uit toen ze Cate op de grond een puzzel zag maken.

Ze maakte een sprong, liet zich op haar knieën vallen en trok Cate dicht tegen zich aan. ‘Caitlyn, Cate. Mijn Catey. Mijn schatje! Ik kan niet geloven dat je…’ Ze onderbrak zichzelf en bedolf Cates gezicht onder de zoenen. ‘O, laat me je eens goed bekijken. O, liefje, hebben ze je pijn gedaan?’

‘Ze hadden me opgesloten in een kamer, maar ik ben ontsnapt.’

‘O, hoe heeft dit kunnen gebeuren?’ Ze trok Cate nog steviger tegen zich aan. ‘Als ik eraan denk hoe het had kunnen… Die Nina! Ik wil dat ze gearresteerd wordt.’

‘Charlotte.’ Op hetzelfde moment dat Hugh iets wilde zeggen, wrong Cate zich uit haar moeders armen en duwde zich van haar af.

‘Nina heeft niets gedaan! Je mag niet gemeen zijn tegen Nina.’

‘Zij moest op je passen, voor je zorgen. Ik vertrouwde haar. O, ik zal het haar nooit vergeven. Voor hetzelfde geld was zij hierbij betrokken. Mijn lieve meisje!’

‘Het is niet Nina’s schuld.’ Weer deinsde Cate weg van Charlottes uitgestrekte armen. ‘Jij hebt me verteld waar ik me moest verstoppen. Jij zei dat ik verstoppertje moest gaan spelen en dat ik me moest verstoppen in de boom, waar niemand me zou vinden, zodat ik zou winnen!’

‘Doe niet zo mal.’

Voordat Aidan iets kon zeggen, stak Hugh zijn hand op en hij kwam langzaam overeind. ‘Wanneer heeft je moeder tegen je gezegd waar je je moest verstoppen, Catey?’

‘Hou op met haar lastigvallen, heeft ze soms nog niet genoeg meegemaakt? Aidan, het is hoog tijd dat we onze dochter weghalen uit dit huis. Tijd dat we haar meenemen naar huis.’

‘Wanneer, Caitlyn?’ herhaalde Hugh.

‘Op de ochtend van de viering.’ Hoewel haar stem een beetje trilde, keek Cate strak naar Charlottes gezicht. Ze keek niet naar haar moeder alsof ze een vreemde zag, maar alsof ze ineens iets besefte wat ze altijd al had geweten.

‘Ze zei: laten we een stukje gaan wandelen, nog voordat Nina op was. Heel vroeg. En ze zei dat ze de best denkbare verstopplek had gevonden, en toen ze me die liet zien zei ze dat ik het niemand mocht vertellen. Het was ons geheimpje, en ik moest ervoor zorgen dat verstoppertje het laatste spel was dat we buiten zouden doen.’

‘Dit is bespottelijk. Ze is in de war. Kom ogenblikkelijk met me mee, Caitlyn. We gaan boven onze spullen pakken.’

‘Hen.’ Doodsbleek liep Aidan naar voren en ging tussen zijn vrouw en dochter staan. ‘Toen ik je vertelde dat Cate hier was, dat ze veilig en wel was, was het eerste… Het was schrik, geen opluchting. Dat zie ik nu. En je zei: hén. Heeft de politie hén gepakt, de mannen die haar hebben meegenomen.’

‘Godsamme Aidan, wat maakt dat nou voor verschil? En ik was nog half bedwelmd door een slaappil. En…’

Toen haar vader weer iets zei, klonk zijn stem zo kil dat Cate ervan huiverde. Lily trok haar naar achteren.

‘Want toen je die pil innam, wisten we maar van één. Eén man. Maar het waren er twee. Hoe wist je dat, Charlotte?’

‘Dat wist ik niet!’ De kamerjas zwierde om haar enkels toen ze zich omdraaide en een hand tegen haar hart drukte. ‘Hoe zou ik dat moeten weten? Het was bij wijze van spreken en ik was nog suf, en van streek. Hou op. Ik wil naar huis.’

Iets in Cates buik sidderde, maar toch deed ze weer een stap naar voren. ‘Toen ik met de politie praatte, was ik het vergeten, maar nu weet ik het weer.’

Lily pakte Cates hand vast. ‘Wat weet je weer?’

‘Hij zei, toen ik net deed alsof ik sliep, toen hij met iemand aan de telefoon praatte… Hij vroeg: gebruik je de telefoon van het kindermeisje? En dat zij de schuld zou krijgen als ze het ooit zouden nagaan.’

‘Caitlyn is in de war en de hemel mag weten wat ze met haar hebben gedaan toen ze…’

‘Nee, dat ben ik niet.’ Er mochten dan tranen over haar wangen lopen, maar de blik in haar ogen bleef fel. ‘Ik weet het weer. Jij hebt me verteld waar ik me moest verstoppen. Jij zei dat het het laatste spel moest zijn. En hij vroeg je of je de telefoon van het kindermeisje gebruikte. Omdat jij het was. Dat wist ik vanbinnen, oma Lil, daarom wilde ik mama vanochtend niet zien. Ik wilde alleen papa.’

‘Hou onmiddellijk op met die onzin.’ Toen Charlotte Cate probeerde te grijpen, blokkeerde Lily haar.

‘Waag het niet om dat kind aan te raken.’

‘Ga opzij, uitgerangeerd kreng.’ Charlottes boze duw bracht Lily nog geen centimeter van haar plek. ‘Ga weg met je vette reet, anders…’

Met glinsterende ogen bracht Lily haar gezicht tot vlakbij dat van Charlotte. ‘Anders wat? Wil je mij soms een dreun verkopen, zielloze, ontaarde moeder die je bent? Je zou je met acteren nog niet eens uit een kamer met maar één deur kunnen praten, zelfs niet als die deur openstaat, en je zult je hier niet uit kunnen kletsen, goedkoop mokkel dat het nooit zal maken. Ga je gang, sla me maar, maar dan kom je weer bij op de grond en stroomt er bloed uit die neus die Aidan heeft betaald.’

‘Hou op!’ Aidan hief zijn handen op en wrong zich tussen hen in terwijl Hugh Cate wegtrok. ‘Hou hiermee op. Charlotte, Lily, ik wil dat jullie allebei gaan zitten.’

Charlotte gooide haar haren naar achteren en priemde met een vinger naar Lily. ‘Ik blijf niet in één huis met haar. Ik ga naar boven om me aan te kleden. Aidan, we gaan weg.’

Voordat ze de kamer uit kon stormen, greep hij haar bij de arm. ‘Ik zei dat je moest gaan zitten.’

‘Waag het niet om zo tegen me te spreken.’ Snikkend liet ze zich tegen hem aan vallen. ‘Ik kan hier niet blijven! Aidan, o Aidan, die vrouw haat me! Dat heeft ze altijd gedaan. Heb je haar gehoord? Hoorde je wat ze tegen me zei? Hoe kun je me zo door haar laten beledigen?’

‘Ik ken heel wat andere manieren om je te beledigen,’ snauwde Lily tegen haar. ‘Ik spaar ze al jaren op.’

Aidan keek Lily aan met een stilzwijgende smeekbede in zijn ogen, waarop ze verzoenend een hand opstak.

‘Ga zitten, Charlotte,’ herhaalde Aidan.

‘Ik ga niet zitten in hetzelfde huis als die vrouw, laat staan in dezelfde kamer.’

‘Dit gaat niet om Lily. Dit gaat om Caitlyn. Over dat jij betrokken was bij wat haar is overkomen.’

‘Dat geloof je toch zeker niet? Ik ben Caitlyns moeder! Onze kleine meid is van streek, ze is in de war.’

‘Nietes.’

Met een ruk draaide Charlotte haar hoofd om en het kostte haar even moeite om zich te beheersen toen Cate haar aanstaarde met die vuurspuwende, betraande ogen. ‘We zullen zorgen dat je de hulp krijgt die je nodig hebt, Catey. Je hebt een afschuwelijke beproeving moeten doorstaan.’

‘Jij hebt tegen me gezegd waar ik me moest verstoppen. Jij zei: “Laten we een wandeling gaan maken voordat de anderen op zijn, dan zal ik je een geheime verstopplek laten zien.”’

‘Helemaal niet! Je haalt dingen door elkaar. Je zult wel een wandeling hebben gemaakt met Nina en…’

‘Ze was bij jou.’ Enigszins trillend stond Rosemary in de brede deuropening. ‘Ik heb jullie gezien. Gisterochtend zag ik Cate en jou buiten toen ik het balkon op stapte om de zee te ruiken.’

‘Je hebt gedroomd. Jullie spannen allemaal tegen me samen! Jullie…’

‘Houd je mond. Houd je mond en ga verdomme zitten.’ Misselijk tot in het diepst van zijn ziel trok Aidan Charlotte naar een stoel en duwde haar erop. ‘Oma, wat zag je precies?’

‘Ik zag ze samen wandelen, en ik dacht: wat leuk dat ze zo vroeg samen een wandeling maken, terwijl de zon net over de heuvels komt en begint te glinsteren op het water. Ik had bijna naar ze geroepen, maar dat heb ik niet gedaan omdat ik wilde dat ze dat moment voor henzelf zouden hebben.’

‘Wat heb je gedaan?’

‘Ik heb niks gedaan! Het is typisch iets voor jou,’ snauwde ze tegen Aidan. ‘Typisch iets voor jou om je samen met de anderen tegen mij te keren.’

‘Nee,’ mompelde hij. ‘Eigenlijk is het dat helemaal niet.’

Hij wierp een blik op het raam toen het signaal van het hek ging. ‘Dat zal de sheriff zijn.’

‘Ik zal het hek openen.’ Lily liep naar het bedieningspaneel.

‘Als je probeert om uit de stoel te komen, duw ik je weer terug,’ zei Aidan waarschuwend toen Charlotte zich omhoog begon te duwen.

‘Als je me ook maar met een vinger aanraakt…’ Ze deed er het zwijgen toe en kromp ineen toen hij een stap naar haar toe zette. ‘Je bent gek geworden.’

Ze sloeg haar handen voor haar gezicht en viel terug op haar gebruikelijke verdediging. Tranen.
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‘Ga hier maar even zitten, Catey. Ma, kom even bij Cate zitten,’ zei Hugh tegen zijn moeder.

‘Jij gelooft me toch, opa?’

‘Jazeker.’ Hugh gaf haar eerst een stevige knuffel en daarna een zachte tik op haar billen om haar naar een van de banken te sturen. ‘Tot mijn spijt geloof ik je.’

Hij liep naar zijn moeder en sloeg een arm om haar schouders terwijl hij samen met haar naar Cate liep.

‘Lily,’ zei Hugh toen zijn vrouw weer binnenkwam. ‘Wil jij Nina even vragen om hier te komen en ook of ze haar telefoon wil meenemen?’

‘Waag het niet om die leugenaar hier te laten komen.’

‘Hou je mond. Je mag zo veel krokodillentranen huilen als je wilt, maar je houdt je mond. Ik doe wel open,’ zei hij tegen Aidan.

Hij liep net naar de voordeur toen zijn zus de trap af rende. ‘Wat is er aan de hand? We hoorden mensen schreeuwen.’

‘Het lijkt erop dat Charlotte betrokken was bij Cates ontvoering.’

‘Wat?’

Hugh wreef hard over zijn gezicht. ‘Doe me een lol en kijk of je iemand koffie kunt laten zetten. Misschien hebben de agenten daar trek in. En dan moet je Harry wakker maken en moeten jullie naar beneden komen om te luisteren. Vraag Miranda en Jack maar of ze ervoor willen zorgen dat de kinderen boven blijven. Of anders kunnen ze met hen naar de bioscoopzaal gaan. Het zal hier een enorme voorstelling worden, maar wel een die zij niet hoeven te zien.’

‘Hugh, waarom zou je denken dat ze… Oké,’ zei ze toen hij alleen zijn hoofd schudde. ‘Ik zal het regelen.’

Toen Hugh de deur opende, stapten Red en Michaela net uit hun wagen. ‘Goedemorgen, meneer Sullivan. Hoe gaat het met Caitlyn?’

‘Hugh,’ zei hij. ‘Ik wil jullie allebei vragen om me Hugh te noemen. Er zijn hier vanochtend een aantal… ontwikkelingen geweest. Cate heeft zich iets herinnerd. Er zijn haar meer details te binnen geschoten.’

‘Dat is nuttig.’ Maar omdat Red Hughs gezicht aandachtig gadesloeg, zag hij de enorme spanning die erop te lezen stond, en de enorme razernij. ‘Hebben ze haar meer kwaad gedaan dan we beseften?’

‘Nee, nee, zoiets is het niet. Het is…’ Hij moest heel bewust zijn handen strekken, die hij langs zijn zij tot vuisten had gebald. ‘Jullie kunnen het beter zelf horen. Kom toch binnen.’

Red bekeek het fascinerende tafereel dat zich onder het hoge plafond en voor het panoramische uitzicht van de hemel en de oceaan afspeelde.

Het kleine meisje met het betraande gezichtje en de boze blik in haar ogen, die onder de beschermende arm van haar overgrootmoeder zat. De rondborstige vrouw met het rode haar, die hij herkende uit films, zat aan de andere kant van het meisje op de armleuning van de bank.

Als een dienstdoende bewaker.

De adembenemende blondine − die hij herkende − in de kamerjas van witte zijde zat te huilen terwijl haar echtgenoot achter haar stoel stond. Niet om haar te troosten, maar als nog een bewaker.

‘Mijn moeder, Rosemary,’ begon Hugh. ‘En Lily, mijn vrouw. En, eh… mijn zus Maureen.’

‘De koffie komt eraan, Hugh. Harry is zich aan het aankleden.’ Eén blik van Hugh was voldoende voor Maureen om naar de bank te lopen en aan de andere kant van haar moeder te gaan zitten.

Een gemeenschappelijk front, dacht Red. Waarmee ze de blondine welbewust buitensloten.

‘Dit zijn sheriff Buckman en hulpsheriff Wilson. En daar hebben we Nina, het kindermeisje van Caitlyn.’

‘Zorg dat ik die vrouw niet hoef te zien!’

Bij het horen van Charlottes woede-uitbarsting deed Nina een wankele stap achteruit. ‘Mevrouw Lily zei dat ik moest komen en dat ik mijn telefoon moest meenemen.’

‘Je bent ontslagen! Begrijp je dat woord eigenlijk wel?’

Nina was een kleine vrouw van nog maar net vijfentwintig, en ze had zich altijd geschikt naar Charlotte. Ze had zich altijd door de andere vrouw laten intimideren. Maar nu rechtte Nina haar schouders. ‘Dan hoef ik ook niet naar jou te luisteren of te doen wat je zegt.’

Charlotte – en Red vond het fascinerend hoe snel haar tranen plaatsmaakten voor woede – wilde overeind springen, maar Aidan pakte haar schouders beet en duwde haar weer omlaag.

‘Raak me niet aan. Sheriff, u moet me helpen.’

En Red zag dat de tranen weer even snel terugkwamen.

‘Alstublieft, alstublieft, ze mishandelen me. Lichamelijk, verbaal, emotioneel. Alstublieft.’ Dat beeldschone gezicht met de betraande ogen keek op naar Red. De handen kwamen smekend omhoog.

‘We zijn hier om te helpen,’ zei hij gemoedelijk. ‘Ik stel voor dat iedereen gaat zitten.’

Weer een andere vrouw rolde een trolley naar binnen en hij rook koffie.

‘Dank je, Susan.’ Maureen stond op. ‘Ik neem het wel van je over. Susan helpt mijn moeder om de boel hier te onderhouden. Susan, ga jij maar weer naar achteren. O, daar is Harry, mijn man. Harry, dit zijn sheriff Buckman en hulpsheriff Wilson. Je kunt maar beter gaan zitten,’ mompelde ze tegen hem.

Voordat hij haar raad opvolgde, liep hij naar Cate en boog zich met zijn grote lengte van één meter vijfennegentig voorover om haar een overdreven zoen te geven. ‘Toen ik je vannacht zag, was je een slaapkop.’ Hij nam plaats op een stoel en strekte zijn lange benen voor zich uit.

Aangezien er voldoende zitplaatsen waren, koos Red een stoel die hem het beste zicht op de blondine en het kind bood. Moeder en dochter. Want er zat iets heel erg fout tussen hen. ‘Hoe gaat het vandaag met je, Cate?’

‘Ik ben niet meer bang. En ik weet weer dat zij me heeft verteld waar ik me moest verstoppen.’ Ze hief haar hand op en wees beschuldigend naar haar moeder.

‘Ze is in de war. Die monsters moeten haar iets hebben gegeven wat haar geheugen heeft aangetast. Ze weet niet wat ze zegt.’

‘Dat weet ik wel.’ Cate keek haar moeder recht in de ogen.

Charlotte was de eerste die haar blik afwendde.

‘Gisterochtend maakte ze me wakker voor een verrassing, zei ze. Ze staat nooit vroeg op tenzij ze vroeg op de set moet zijn, maar ze was al aangekleed en ze had mijn jack en mijn schoenen bij zich.’

‘Dat had ik niet!’

‘Welles.’

‘Charlotte,’ zei Rosemary met een zucht. ‘Ik heb je gezien. Ik heb ze aan de voorkant zien lopen, ongeveer een half uur na zonsopgang.’

Red stak een hand op voordat Charlotte weer tussenbeide kon komen. ‘Ik wil graag horen wat Cate te zeggen heeft.’

‘Ik sta niet toe dat u mijn kind ondervraagt.’

‘Ik geloof ook niet dat ik dat doe.’ Red keurde Charlotte nauwelijks een blik waardig voordat hij Cate zijn volle aandacht schonk. ‘Wat ik doe is luisteren. Vertel me maar wat je je herinnert, Cate.’

‘Ze zei dat we een wandeling gingen maken, en dat hebben we gedaan. En ik was opgewonden omdat ze zei dat het een geheimpje was.’

Hoewel haar stem vinnig klonk, veegde ze met haar knokkels de tranen uit haar ogen.

‘Ze zei dat ze de allerbeste verstopplek wist, en dat ik als laatste buitenspelletje verstoppertje moest doen, en die plek moest nemen, in de boom bij de garage, en dat niemand me zou vinden. Zodat ik zou winnen.’

‘Yoga,’ mompelde Aidan. ‘God, hoe kon ik zo blind, zo dom zijn? Toen ik wakker werd, kwam jij net de slaapkamer binnen. Je droeg een yogabroek en een topje en je zei dat je met je matje naar het zwembad was gegaan om daar wat yoga te doen.’

‘En dat is precies wat ik heb gedaan. Is dat tegenwoordig soms verboden?’

‘Een zwarte yogabroek.’ Rosemary deed haar ogen dicht om de herinnering terug te halen. ‘Een topje met zwarte en witte bloemen.’

‘Ja.’ Aidan knikte.

‘Kennelijk heeft Rosemary me gezien toen ik terugkwam van het zwembad, en is ze in de war.’

‘Er zijn wel veel mensen in de war,’ zei Red gemoedelijk. ‘Maar Cate lijkt behoorlijk zeker van haar zaak.’

‘Ze verkeert nog in shock, misschien is ze zelfs nog onder de invloed van wat die monsters haar ook maar hebben toegediend.’

‘U bedoelt de monsters die haar hebben meegenomen naar het chalet van de familie Wenfield, hemelsbreed ongeveer vijf kilometer hiervandaan.’ Terwijl hij praatte, keek hij Charlotte recht in de ogen. ‘Misschien denkt u dat zij ook in de war zijn.’

Hij zag dat ze bleek wegtrok en met haar vingers in de armleuningen van de stoel boorde. En hij rook de leugen nog voor ze hem hardop had gezegd.

‘Het zijn criminelen, leugenaars. Ze werken samen met die harteloze teef.’ Woest stak ze een hand uit naar Nina. ‘Een beetje mijn eigen vlees en bloed tegen me opzetten, voor geld nog wel.’

‘Ik hak nog liever mijn hand af dan dat ik iemand mijn Caitlyn kwaad laat doen. Ik ben bereid om een leugendetectortest te doen,’ zei Nina tegen Red. ‘Ik zal alles doen wat u van me vraagt.’

‘Zij heeft met hem gepraat aan de telefoon, niet Nina,’ zei Cate nadrukkelijk. ‘Hij vroeg of ze de telefoon van het kindermeisje gebruikte, en toen zei hij “mooi”. Hij noemde haar “lover”. En zijn telefoon, toen die overging, speelde de “Mexicaanse Hoedendans”. Dat weet ik, want die hebben we geleerd op dansles.’

Nina’s hand vloog naar haar mond, maar het lukte haar niet om haar snakken naar adem helemaal te smoren.

‘Zien jullie nou wel? Ze is schuldig.’

‘Ik heb niks gedaan.’ Terwijl Nina opstond, pakte ze haar telefoon en toetste de code in, waarna ze hem aan Red gaf. Op het moment dat ze zich vooroverboog, fluisterde ze tegen hem: ‘Ik moet iets vertellen, maar dat wil ik niet doen waar Caitlyn bij is.’

Hij knikte en verschoof iets zodat hij Lily een glimlach toe kon werpen. ‘Mevrouw, ik moet zeggen dat ik in de loop der jaren echt van uw films heb genoten, maar ik vroeg me af of u, nu wij allemaal van deze heerlijk koffie genieten, Cate mee kunt nemen om haar ook iets te drinken te geven.’

‘U wilt iets zeggen, maar u wilt niet dat ik het hoor. Het is mij overkomen. Ik moet het horen,’ smeekte Cate.

Ze fronste haar wenkbrauwen en er verscheen een koppig rimpeltje tussen. Daar moest Red wel respect voor hebben. ‘Dat mag dan zo zijn, liefje, maar je zult me eerst een paar minuutjes moeten geven. Dat zou ik echt heel erg waarderen.’

‘Kom, meisje, dan gaan we een cola halen,’ zei Lily.

‘Mijn kind mag geen koolzuurhoudende suikerdrankjes drinken!’

‘Gut, wat goed van je.’ Terwijl Lily Charlotte met opgetrokken wenkbrauwen aankeek pakte ze Cates hand. ‘Maar raad eens wie het vandaag niet voor het zeggen heeft?’

Red wachtte een minuutje en knikte toen naar Nina. ‘Wat wilde je zeggen?’

‘Ik wil het niet zeggen. Ik wou dat het niet nodig was en het spijt me vreselijk, meneer Aidan. Het spijt me echt vreselijk, maar mevrouw Dupont…’ Nina’s wangen werden rood van schaamte. ‘Ze had seks met meneer Sparks.’

‘Leugenaar!’ In een wolk van witte zijde vloog Charlotte overeind en ze sloeg naar Aidan toen die haar probeerde tegen te houden. Ze sprong op Nina af en slaagde erin haar nagels langs Nina’s wang te halen, voordat Michaela haar in bedwang kreeg. Zelfs toen bleef ze worstelen en schopte ze naar achteren.

‘U wordt in de boeien geslagen, hoor.’ Red waarschuwde haar op dezelfde toon waarmee hij had kunnen zeggen dat het elk moment kon gaan regenen. ‘Mishandeling én mishandeling van een politieagent. U kunt maar beter weer gaan zitten voordat u in een politiecel belandt om uw kalmte te herwinnen.’

‘Mijn advocaten zullen ervoor zorgen dat jullie allebei ontslagen worden. En ze zullen jou vermorzelen,’ zei ze tegen Nina.

Langzaam en kalm kwam Red overeind. ‘Ga zitten. Anders stel ik u ter plekke in staat van beschuldiging, laat ik u naar het bureau brengen en proces-verbaal tegen u opmaken. Nina, heb je medische verzorging nodig?’

‘Nee, het is al goed. Ik lieg niet.’

‘Vertel me eens waarom jij denkt dat mevrouw Dupont een verhouding heeft met die meneer Sparks?’

‘Dat denk ik niet, dat weet ik, omdat ik een keer binnenkwam toen ze bezig waren. Het spijt me heel erg, meneer Aidan. Ze zei dat ze me zou ontslaan en ervoor zou zorgen dat ik nergens meer aan het werk zou komen als ik iets zou zeggen.’

‘Aidan, dat geloof je toch zeker niet?’ Nu pakte Charlotte zijn hand, haar gezichtsuitdrukking vol liefde en verdriet. ‘Je kunt onmogelijk denken dat ik je ontrouw ben geweest.’

Hij trok zijn hand los. ‘Denk je nou echt dat het me op dit moment iets kan verrekken dat je naar bed gaat met je personal trainer? Denk je echt dat ik nog iets om jou geef?’

‘O, o, Aidan!’

‘Laat die verdomde tranen maar zitten, Charlotte. Die scène is uitgespeeld.’

‘Nina, waarom is dat tussen mevrouw Dupont en meneer Sparks nu van belang?’ vroeg Red.

‘Zijn ringtone. Ik heb de ringtone van zijn telefoon gehoord. Het is dat deuntje waar Cate het over had. Dat van die hoedendans.’

‘Alsof Grant de enige op aarde is die…’

‘Kop dicht!’ snauwde Aidan.

‘Hij noemde haar lover,’ voegde Nina eraan toe. ‘Waar ik bij was. Cate en ik waren op bezoek bij haar opa en oma en ze wilde hun heel graag het verhaal laten zien dat ze voor school geschreven had. Ze wonen niet ver bij ons vandaan, daarom zei ik dat ik wel even terug zou gaan om het te halen. Ze was er ontzettend trots op. Ik dacht dat zij, mevrouw Dupont en meneer Sparks, beneden in de fitnesszaal waren. Ik heb er verder geen seconde bij stilgestaan en ben meteen naar boven gerend. De deuren van de slaapkamer, de grote slaapkamer bedoel ik, stonden wijd open. Eerst hoorde ik ze en toen zag ik ze ook. Ze lagen samen in bed.’

Ze slaakte een diepe zucht. ‘Ik zal wel een geluid hebben gemaakt, want ik was helemaal ontdaan. Toen ze me hoorde, stond ze op en liep meteen de kamer uit. In haar blootje. Ze zei dat ze me de laan uit zou sturen als ik iets zou zeggen. En dat ze tegen de politie zou zeggen dat ik had geprobeerd om haar sieraden te stelen. Ik wilde mijn baan niet kwijt. Ik wilde Caitlyn niet in de steek laten. Ik wilde niet naar de gevangenis. Ik heb er niks over gezegd.’

‘Geen woord,’ zei Aidan zacht toen Charlotte het begon te ontkennen. ‘Geen enkel woord. Is er nog meer, Nina?’

‘Het spijt me, meneer Aidan. Het spijt me. Daarna deed ze niet meer echt haar best om het te verbergen, niet voor mij. En hij noemde haar lover. Zo van: “Lover, zij houdt haar mond wel. Kom weer naar bed.” En toen ze me een keer een fles wijn naar de fitnesskamer liet brengen, noemde hij haar ook zo. Hij noemde haar telkens zo.’

‘Mag ik vragen of je je telefoon altijd bij je hebt, Nina?’

Nina sloeg haar handen ineen en knikte naar Red. ‘Ja, meneer. Bijna altijd. Alleen niet als hij moet opladen, maar dat probeer ik ’s avonds te doen.’

‘En gisteren, nadat je had gemerkt dat Cate was verdwenen?’

‘Ik had hem bij me toen ik haar aan het zoeken was. Later, nadat mevrouw Dupont mij er de schuld van had gegeven, zeiden mevrouw Lily en mevrouw Rosemary dat ik maar in de kamer beneden moest gaan slapen, zodat mevrouw Dupont niet nog erger van streek zou raken. Dat heb ik gedaan, en ik heb mijn telefoon daar gelaten, aan de oplader, toen we allemaal wachtten tot de ontvoerder nog een keer zou bellen.’

‘Heeft mevrouw Dupont daar samen met alle anderen op gewacht?’

‘Nee, meneer, zij was boven. Ze lag op bed. Ik geloof dat ze een slaappil had genomen en dat ze sliep toen hij terugbelde.’

‘Goed, Nina. Mevrouw,’ zei hij tegen Rosemary. ‘Is er een manier om bij die slaapkamer te komen, die beneden bedoel ik, van boven, zonder dat je langs de plek komt waar iedereen zat te wachten?’

‘Een aantal manieren.’

‘We zullen jouw telefoon meenemen, Nina. Als je het goedvindt, kunnen we, omdat het een mobieltje is, via de computer zien welke gesprekken er gevoerd zijn.’

Hij zag een korte trilling in Michaela’s ogen toen ze hem hoorde bluffen, maar Red was altijd van mening geweest dat áls je blufte – of ronduit loog – je dat met een achteloos zelfvertrouwen moest doen.

‘Punt een: als dat telefoontje waar Cate ons over heeft verteld is binnengekomen toen jij in de kamer was, met getuigen, dan weten we meteen dat jij dat gesprek niet hebt gevoerd. Punt twee: zelfs al noemden ze geen namen, we zullen de stemmen op de telefoon door een stemherkenningsprogramma halen. Omdat het een ontvoering betreft, zal de FBI ons daarbij helpen. Daar hebben ze ongelooflijke apparatuur.’

Michaela speelde het spelletje uitstekend mee, en ze knikte. ‘Het zal heel simpel zijn om de stemmen te vergelijken omdat we de twee mannen al hebben gearresteerd.’

‘Precies. Mic, ga jij maar naar boven met mevrouw Dupont zodat ze zich aan kan kleden.’

‘Jullie stoppen me niet in de cel. Ik ben hier het slachtoffer. Ik ben slachtoffer. Jullie hebben geen idee wat ik heb moeten doorstaan.’

‘Volgens mij snap ik de essentie, maar als u een verklaring wilt afleggen, is dat prima. Die zal ik opnemen. Maar eerst zal ik u op uw rechten wijzen.’ Hij haalde een opnameapparaat uit zijn zak, schakelde het in en legde het op tafel. ‘Zo doen we dat.’

Een berekenende blik, dat was wat Red zag toen hij Charlotte op haar rechten wees. ‘Begrijpt u dat allemaal, mevrouw Dupont?’

‘Ja, natuurlijk. Ik doe een beroep op u voor hulp. Ik heb een vreselijke vergissing begaan, maar ik werd gechanteerd.’

‘O, ja?’

‘Ik heb inderdaad een avontuurtje gehad met Grant. Dat was ook een verschrikkelijke vergissing. Ik was zwak, Aidan. Ik was eenzaam en dom. Vergeef me alsjeblieft.’

Aidans gezicht, zijn ogen en zijn stem lieten geen enkele emotie doorschemeren. Zelfs geen walging. ‘Het zal me een zorg zijn.’

‘Beweert u dat Grant Sparks u heeft gechanteerd vanwege de verhouding?’

‘Het was een paparazzo. Hij heeft foto’s van ons genomen. Het was afschuwelijk, echt…’ Ze liet haar hoofd hangen en sloeg haar hand voor haar mond. ‘Hij eiste miljoenen of hij zou publiceren. Ik wilde mijn huwelijk beschermen, net als mijn familie en mijn kleine meisje. Ons allemaal. Ik wist niet hoe ik aan het geld moest komen.’

‘En de oplossing was een ontvoering op touw zetten?’ wilde Red weten.

‘Het was Grants idee. Als we een ontvoering in scène zouden zetten… Ik was helemaal doorgedraaid. Ik wist niet wat ik deed. Door de spanning. Ik wist dat Grant haar nooit iets aan zou doen. We zouden betalen en zij zou heel snel weer thuis zijn. Het was van de gekke, dat besef ik nu. Ik was wanhopig.’

Aidan liep bij haar vandaan. Hij kon niet anders.

‘Hoe heette die chanteur?’

‘Hij zei dat hij Denby heette. Frank Denby. Na het eerste gesprek heeft Grant hem telkens ontmoet. Ik kon het gewoon niet. Ik kon het niet verdragen. Geloof me alsjeblieft, nadat Caitlyn… Ik was doodsbang. Ik begon te denken over alles wat er mis kon gaan en…’

‘Wist u waar ze haar vasthielden?’

‘Natuurlijk! Ze is mijn dochter. Ik wist waar ze was, maar…’

‘En ook al was u bang en vreesde u dat er iets mis zou gaan, toch hebt u het niet afgeblazen?’

‘Dat kon ik niet!’ Smekend legde ze een hand onder haar keel en stak haar andere hand uit naar Red. ‘Ik wist niet wat ik moest doen! Ik heb dat telefoontje gepleegd omdat ik zeker wilde weten dat Caitlyn het goed maakte.’

‘Ze hebben haar een bedwelmend middel gegeven.’

Charlotte keek Aidan aan. ‘Het was een licht kalmeringsmiddel, alleen om te voorkomen dat ze bang zou zijn. Ze zou gewoon slapen totdat…’

‘Ze hebben haar doodsangst aangejaagd, haar blauwe plekken op haar gezicht bezorgd en haar bedreigd met een vuurwapen.’

‘Het was niet de bedoeling dat ze…’

‘Je hebt dit voor geld gedaan en voor seks. Ze is uit een raam op de eerste verdieping geklommen, heeft rondgedoold in het donker en in de kou voor god mag weten hoelang. Je hebt je eigen kind gebruikt, het leven van je kind in de waagschaal gesteld, vanwege een kloteverhouding.’

‘Ze had moeten slapen! Het is haar eigen schuld dat ze de melk niet heeft gedronken!’

‘Hoe wist u dat het slaapmiddel in de melk zat?’ vroeg Michaela, die nog altijd nauwkeurig aantekeningen zat te maken. ‘Hebt u hun verteld dat ze het in melk moesten doen?’

‘Ik… Ik weet het niet. Je maakt me in de war. Niemand heeft haar kwaad gedaan. Ze had moeten slapen. Als we het geld bijeen hadden, zouden ze hebben geëist dat ik het zou afleveren.’

‘Hoorde dat bij het plan? Dat u het geld zou afleveren?’

‘Ja, en daarna zouden ze Caitlyn naar de afslag naar het schiereiland brengen, en haar daar achterlaten.’

‘En ondertussen kon jij mooi de ontredderde moeder uithangen.’ Hugh kwam overeind. ‘Als het aan mij ligt, zul je dat kind nooit meer zien. En je zult ook geen cent meer zien van het Sullivan-geld. Je zult nooit meer voet in dit huis zetten.’

‘Daar ga jij niet over!’ beet Charlotte hem toe. ‘Je kunt me niet weghouden van mijn eigen dochter.’

‘Dat bepaalt de rechtbank. Mevrouw Dupont, u staat onder arrest wegens het in gevaar brengen van een minderjarige, medeplichtigheid aan ontvoering, medeplichtigheid aan kindermishandeling en medeplichtigheid aan chantage.’

‘Heb je me niet gehoord? Ik was het slachtoffer, ik werd gechanteerd.’

‘Nou, daar heb ik zo mijn twijfels over. Maar daar zullen we het later nog over hebben. Nu zal hulpsheriff Wilson met u naar boven gaan, tenzij u liever hebt dat we u meenemen in wat u nu aanhebt.’

‘Ik wil mijn advocaat.’

‘Je bedoelt mijn advocaat,’ corrigeerde Aidan haar. ‘Maar je zult er zelf een moeten zoeken.’

‘O, dat zal ik zeker doen.’ Nu liet ze haar afkeer vrijelijk stromen. ‘En ik ben echt niet de enige die weet hoe je met de media moet praten. Ik zal jullie allemaal ruïneren.’

‘Wat u nu moet doen is met mij meegaan.’

Ze rukte zich los toen Michaela naar haar toe liep en haar bij de arm pakte. ‘Raak me niet aan.’

‘Als u dat nog een keer doet, voegen we verzet bij arrestatie toe aan de aanklachten. En dat is al een lange lijst.’

Charlotte stond op en gooide haar haar naar achteren. ‘Al jullie debiele Sullivans mogen een eind opflikkeren.’

Rosemary deed haar ogen dicht toen Michaela met Charlotte naar boven ging. ‘Een erbarmelijke slotzin van een erbarmelijk wezen. Aidan, ik vind dit echt verschrikkelijk voor je.’

‘Anders ik wel. Ik hield van haar. Ik heb zo vaak dingen genegeerd en met de mantel der liefde bedekt omdat ik van haar hield. Omdat ze me Cate heeft geschonken. Haar eigen kind, ze heeft dit haar eigen kind aangedaan. Ik heb frisse lucht nodig. Ik wil even naar buiten. Mag dat?’

Red knikte naar hem. ‘Tuurlijk.’

‘Wat gaat er nu gebeuren?’ vroeg Hugh toen Aidan door de voordeur naar buiten was gegaan.

‘Nu gaan we Grant Sparks en Frank Denby zoeken.’

‘Je zei dat je ze al had…’ Hugh schudde zijn hoofd en liet een kort lachje horen. ‘Je loog. Goed gedaan.’

‘Het zal wat tijd kosten om dit allemaal op een rijtje te zetten. Waarschijnlijk zal ik nog een keer met jullie allemaal moeten praten, en met Cate. Maar wat ik nu al kan zeggen, is dat het onwaarschijnlijk is dat mevrouw Dupont binnenkort op borgtocht vrij zal komen. Wat ik wel verwacht is dat ze, als ze een beetje gekalmeerd is en een behoorlijke advocaat in de arm neemt, haar best zal doen om er een deal uit te slepen. En vermoedelijk zal ze daarin slagen,’ zei Red.

‘Ik had meneer Hugh moeten vertellen over meneer Sparks.’

‘Dat moet je jezelf niet verwijten. Je moet jezelf helemaal niets verwijten.’ Maureen stond op en liep naar Nina om haar te omhelzen. ‘Kom, dan maak ik die krassen schoon en zal ik er eventueel een pleister op plakken. Krassen van een hondsdolle kat kunnen gevaarlijk zijn.’

‘Zal ik bij Catey mogen blijven?’ vroeg Nina toen Maureen haar de kamer uit loodste.

‘Ik ken mijn neef. Je zult hier een baan voor het leven hebben.’

Het duurde niet lang voordat Michaela weer beneden kwam met een ijzig kijkende Charlotte.

‘We zullen haar ook poging tot omkoping van een agent ten laste moeten leggen, sheriff. Ze bood me tienduizend dollar om haar te laten gaan.’

‘Dat lieg je!’

‘Omdat ik dat al had verwacht, had ik de opname-app op mijn telefoon aangezet. Ze heeft nu boeien om omdat ze het niet leuk vond om nee te horen te krijgen.’

‘Laten we haar naar de auto brengen. Ik neem nog contact op,’ zei Red tegen de anderen. ‘Als een van jullie vragen heeft, weten jullie hoe je me kunt bereiken.’

Toen de deur achter hen dichtging, streelde Hugh even over zijn moeders schouder. ‘Ik ga even naar de keuken zodat Lily weet dat ze Cate weer binnen kan brengen.’

‘Ja, doe dat. Aidan zal Cate nodig hebben en Cate zal Aidan nodig hebben. En zij tweeën zullen ons allemaal nodig hebben.’

Hij boog zich voorover en drukte een zoen op haar hoofd. ‘Sullivans steunen elkaar door dik en dun. En daar reken ik jou ook toe, Harry.’

‘Zij is nooit een van ons geweest.’

Harry was een stille man met een rustige manier van doen. Nu kwam hij van zijn stoel af en ging naast zijn schoonmoeder zitten.

Rosemary gaf een klopje op zijn hand. ‘Jij hebt haar nooit erg gemogen, is het wel, Harry?’

‘Ik mocht haar totaal niet, maar Aidan hield van haar. Je hebt je familie niet voor het uitkiezen, mijn lieve Rosemary. Maar ik heb geboft met de overgrote meerderheid van de mijne. Zo.’ Hij sloeg zijn arm om haar heen toen Rosemary haar gezicht tegen zijn schouder drukte en eindelijk begon te huilen.

 

Aidan liep net zo lang tot zijn misselijkheid was verdwenen, net als het ergste van zijn razernij. Omwille van Cate, hield hij zichzelf voor terwijl hij bleef lopen en de koele, zilte lucht bleef inademen. Omwille van haar moest hij zijn kalmte, zijn evenwicht zien te vinden. Maar daaronder school de razernij van een wild beest dat naar bloed hunkerde. Hij vreesde dat het eeuwig zou blijven leven en zou blijven hunkeren.

En daar weer onder, nog onder dat grommende en ijsberende beest, lagen de scherven van zijn verbrijzelde hart.

Met heel dat hart had hij van Charlotte gehouden.

Hoe kon het hem zijn ontgaan? Hoe kon hij niet hebben geweten wat voor een graaiende, zelfzuchtige, immorele vrouw er achter de façade schuilging? Maar hij moest bekennen dat, zelfs toen die façade dunner was geworden en hij glimpen van de echte vrouw had opgevangen, hij die had genegeerd.

Hij had van haar gehouden en haar vertrouwd. Hij had een kind met haar gemaakt en zij had dat kind in gevaar gebracht, dat kind verraden. Dat zou hij haar nooit vergeven. Hij zou het zichzelf nooit vergeven.

Maar toen hij weer terugliep, was hij erin geslaagd zijn woede te bedekken met een dikke laag van die kalmte en dat evenwicht. Zo’n dikke laag dat die niet kon barsten, zelfs niet toen hij door de achterdeur naar binnen ging en Cate zag, die zich dicht tegen zijn vader aan drukte.

Boven Cates hoofd ontmoette hij Hughs blik. ‘Volgens mij moeten Cate en ik praten.’

‘Inderdaad.’ Hugh duwde Cate iets van zich af en glimlachte naar haar. ‘Alles komt goed. Dat kan wat tijd kosten, maar uiteindelijk zullen we er komen.’ Hij drukte haar nog een keer tegen zich aan en liet hen toen alleen.

‘Zullen we in de bibliotheek gaan zitten om te praten? Alleen jij en ik?’

Toen hij zijn hand uitstak, pakte ze die beet met zo’n rotsvast vertrouwen dat zijn hart nog wat meer brak.

Omdat hij privacy wilde, koos hij de lange weg, door de nette eetkamer, langs de serre, om het vertrek heen dat de muziekkamer werd genoemd en toen de bibliotheek in.

De ramen daar boden uitzicht op de heuvels en de tuin en je kon er hier en daar een glimp van de kleine boomgaard zien. Die ramen, tezamen met de bleke winterzon die naar binnen zweefde, boden een rustiger aanblik dan de rollende oceaan. Aan de muren onder het mokka- en crèmekleurige cassetteplafond hingen planken die vol stonden met boeken en ingebonden scenario’s. Op de glimmende, kastanjebruine vloer lag een Aubusson-tapijt van elegant verbleekte groentinten en rozen. Hij wist dat zijn oma af en toe aan het antieke bureau zat, dat uit Dublin was verscheept, om echte brieven te schrijven of aantekeningen te maken.

Hij trok de dubbele schuifdeuren dicht en leidde Cate naar de grote leren bank. Voordat hij zelf ging zitten, stak hij de open haard aan.

Toen ging hij naast haar zitten en nam haar gezicht in zijn handen. ‘Het spijt me echt verschrikkelijk.’

‘Pappie…’

‘Ik moet dit zeggen, en daarna zal ik luisteren naar alles wat jij wilt zeggen. Het spijt me zo ontzettend, Catey, mijn Cate. Ik heb je niet beschermd. Jij bent mijn alles, en ik beloof je dat ik je nooit meer in de steek zal laten.’

‘Dat heb je ook niet gedaan. Zij…’

‘Ja, dat heb ik wel gedaan. Maar dat zal nooit meer gebeuren. Niets of niemand is belangrijker voor me dan jij. Niets en niemand zal dat ooit zijn.’ Hij drukte een zoen op haar voorhoofd en merkte dat het hardop uitspreken van die woorden hem kalmeerde.

‘Ik wist dat zij het was toen ik in die kamer was. Zij had me verteld waar ik me moest verstoppen. Zij had me ernaartoe gebracht om me de plek te laten zien, dus ik wist het. Maar alleen vanbinnen, want…’

‘Want ze is je moeder.’

‘Waarom houdt ze niet van me?’

‘Dat weet ik niet. Maar dat doe ik wel, Cate.’

‘Moet… Moet ze bij ons wonen?’

‘Nee, en dat zal ze ook niet meer doen. Nooit meer.’ Weer voelde hij een steek van pijn toen zijn kleine meid een beverige zucht van opluchting slaakte.

‘Moeten wij nog wonen waar we woonden? Ik wil niet terug, ik wil niet meer wonen waar zij heeft gewoond. Ik wil niet…’

‘Dan doen we dat niet. Ik denk dat we voorlopig bij opa en oma Lil moeten gaan wonen. Totdat we een huis hebben gevonden alleen voor jou en mij.’

Zoete, vrolijke hoop liet haar gezicht opfleuren. ‘Echt?’

Hij dwong zichzelf te glimlachen. ‘Sullivans steunen elkaar immers door dik en dun?’

Ze glimlachte niet terug en haar stem beefde. ‘Moet ik haar zien? Moet ik met haar praten? Moet ik…’

‘Nee.’ Hij deed een schietgebedje dat hij daarvoor zou kunnen zorgen.

Haar ogen, zo blauw en nu volkomen beroofd van hun onschuld, keken hem recht aan. ‘Door haar hebben zij me bang gemaakt en me pijn gedaan. En ik weet wat “lover” betekent. Ze heeft jou ook bang gemaakt en ze heeft je pijn gedaan. Ze houdt niet van ons en ik wil haar nooit meer zien. Ze is niet echt mijn moeder, want moeders doen dat niet.’

‘Daar hoef je je geen zorgen over te maken.’

‘Ik voel me er niet verdrietig om,’ beweerde ze, hoewel de tranen begonnen te stromen. ‘Het kan me niet schelen. Ik hou ook niet van haar, dus het kan me niet schelen.’

Hij zei niets, want hij begreep haar volkomen. Hij dacht er precies hetzelfde over. Compleet verscheurd, wanhopig verlangend om er niks om te geven. Daarom trok hij haar alleen dicht tegen zich aan en liet haar snikken, net zo lang tot ze zich in slaap had gehuild.

En terwijl zij sliep, zat hij daar in zijn eentje bij haar en staarde naar het vuur.
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Hulpsheriff Michaela Wilson had gesolliciteerd op de baan in Big Sur, en hem uiteindelijk aangenomen, omdat ze op zoek was naar verandering, en naar een gemeenschap. En omdat, hoewel ze dat niet wilde toegeven, de man met wie ze al twee jaar samenwoonde, de man met wie ze had verwacht de rest van haar leven samen te wonen, had besloten dat het leven met een agent te gecompliceerd was.

Zij, een vrouw die tot in het diepst van haar wezen geloofde in de wet, in orde, in regels, procedures en rechtvaardigheid, durfde best toe te geven dat ze haar werk meer dan eens voorrang had gegeven boven haar relatie. Maar dat hoorde nou eenmaal bij haar baan, vond Michaela. Ze was haar hele leven een stadsmens geweest, dus de verandering van locatie, cultuur en tempo was een enorme persoonlijke uitdaging voor haar. En dat was precies wat ze had gewild.

Ze zou niet ontkennen dat de eerste weken haar zwaar op de proef hadden gesteld. Ze zou ook niet ontkennen dat ze Red Buckman in gedachten Sheriff Dude had genoemd. De man had een tatoeage op zijn biceps van een (rondborstige) vrouw in een bikini die op de golven surfte. Hij had vaak een oorring in. Om nog maar te zwijgen over zijn haar.

En dan had je ook nog zijn veel te nonchalante houding, volgens haar althans, zijn te informele kleding en zijn – zo had ze gedacht – enorme traagheid.

Het viel Michaela niet makkelijk om te erkennen dat ze iets bij het verkeerde eind had, vooral niet als het een inschatting betrof. Maar in de afgelopen achttien uur had ze toch moeten toegeven dat ze wat dit aanging een vergissing had gemaakt.

Hij mocht dan een surfer van middelbare leeftijd lijken, maar die man was agent in hart en nieren. En dat werd haar nogmaals duidelijk tijdens hun ondervraging van Charlotte Dupont, in het bijzijn van haar dure advocaat.

Michaela wist niet veel over Charles Anthony Scarpetti, maar wel dat hij in zijn privéjet vanuit Los Angeles was komen vliegen, gekleed in zijn chique pak en Gucci-schoenen. En ze wist – omdat Red haar had gewaarschuwd – dat Scarpetti het type was dat graag de media inschakelde en zijn opwachting maakte in het programma van Larry King.

Red zat er rustig bij terwijl Scarpetti als de gladde advocaat die hij was oreerde over verzoeken tot seponeren, lastigvallen, intimidatie, een verzoek indienen voor volledige voogdij van een minderjarige en mishandeling door de echtgenoot.

Blijkbaar had hij heel veel konijnen in zijn hoge advocatenhoed. Red liet die beestjes gewoon een tijdje rondhuppen.

Nog geen vierentwintig uur eerder zou Michaela bij een dergelijke kalmte zich metaforisch de haren uit het hoofd hebben getrokken. Maar nu begreep ze dat het een zorgvuldig uitgedachte strategie was.

‘Nou, meneer Scarpetti, dat was een heel verhaal en met veel mooie, dure woorden. Als u voorlopig klaar bent, zal ik u vertellen waarom zowel uw cliënt als u teleurgesteld zal worden.’

‘Sheriff, ik zal ervoor zorgen dat mijn cliënt vanavond terug is in haar huis in L.A., mét haar dochter.’

‘Ja, ik hoor het u zeggen. Dat is zeker de indruk die u hebt gewekt. Maar het zal niet gebeuren, en dat zal voor u beiden een teleurstelling zijn.’ Hij boog zich voorover, maar op een vriendelijke manier. ‘Ik heb echt het sterke vermoeden dat uw cliënt geen open kaart met u heeft gespeeld, meneer Scarpetti. Ik kan het mis hebben, een advocaat moet nou eenmaal zijn werk doen, maar aangezien ik al wat ervaring heb met de manier van doen van uw cliënt, moet ik ervan uitgaan dat ze u een heel bord vol apekool heeft voorgezet.’

‘Charles!’ Charlotte draaide zich naar hem toe en slaagde erin om er zelfs in haar oranje overall prachtig verontwaardigd uit te zien.

Hij gaf alleen een klopje op haar hand. ‘Mijn cliënt is van streek…’

‘Uw cliënt is medeplichtig aan de ontvoering van haar eigen dochter, iets wat ze zelf heeft toegegeven.’

‘Ze was van streek,’ herhaalde Scarpetti. ‘In de war, versuft door de slaappil die haar echtgenoot haar had opgedrongen. En haar kind, dat ook helemaal overstuur was, heeft u het verhaaltje opgedist dat haar vader met haar had ingestudeerd.’

‘O, ja?’ Hoofdschuddend keek Red naar Charlotte. ‘Mens, je bent me er een. Hulpsheriff, wil je alsjeblieft de opname op je telefoon laten horen van toen je met mevrouw Dupont naar boven ging zodat ze zich kon aankleden?’

Michaela legde haar telefoon op tafel en zocht de opname op.

Charlottes stem, een tikkeltje ademloos, maar heel gladjes, zweefde uit het toestel. ‘Een politieagent verdient niet veel, vooral een vrouwelijke agent niet, stel ik me zo voor.’

In tegenstelling tot Charlottes stem, klonk die van Michaela afgemeten en emotieloos. ‘U zult schoenen nodig hebben, mevrouw.’

‘Ik heb geld. Ik kan je leven gemakkelijker maken. Je hoeft me alleen te laten gaan. Zeg tegen ze dat ik ben weggerend, geef me een voorsprong van tien minuten. Tienduizend dollar voor een voorsprong van tien minuten.’

‘Biedt u me tienduizend dollar om u te laten ontsnappen uit verzekerde bewaring? En hoe wilt u me dat geld bezorgen?’

‘Dat bedrag heb ik. Je weet wie ik ben! Hier, neem dit horloge maar. Het is verdomme een Bulgari. Het is meer waard dan jij in tien jaar verdient.’

‘Trek uw schoenen aan, mevrouw, anders moet u mee op blote voeten.’

‘Pak dat horloge aan, debiel! Tien minuten. Ik zal je ook contant geld bezorgen. Hé, laat me los! Waag het niet om me die dingen om te doen.’

‘U hebt geprobeerd om een agent om te kopen en u hebt net bewezen dat u vluchtgevaarlijk bent. Ga zitten. Aangezien u nu geboeid bent, zal ik uw schoenen aandoen.’

Michaela zette de opname uit midden in de lange stroom vloeken.

‘Wedden dat ze u dat niet had verteld?’ Red krabde langs de zijkant van zijn hals. ‘Goed, laat me u de moeite besparen om aan te voeren dat dit gewoon een wanhopige smeekbede van een wanhopige vrouw was. Het is omkoping van een politieagent, niets meer en niets minder. Bovendien heb ik een opname van de bekentenis van uw cliënt, inclusief het voorlezen van haar rechten voordat ze die bekentenis deed. We hebben opsporingsbevelen uitstaan voor haar twee handlangers, en die zullen we te pakken krijgen.’

‘Je zei dat je ze al…’

Red glimlachte alleen toen de advocaat Charlotte in de rede viel.

‘Had?’ maakte Red haar zin af. ‘Het kan zijn dat u die indruk hebt gekregen. We krijgen ze wel. Weet u, ze hebben allebei heel zorgvuldig alles schoongeveegd, maar je ziet snel een plekje over het hoofd. Vooral wanneer je moet opschieten omdat het kind is ontsnapt en de politie elk moment kan arriveren. We hebben vingerafdrukken.’

‘We ontkennen niet dat het kind is ontvoerd,’ reageerde Scarpetti. ‘Maar mevrouw Dupont was niet betrokken bij dat afschuwelijke misdrijf.’

‘Ik neem aan dat ze niet wist waar ze het meisje mee naartoe namen, waar ze haar hebben vastgehouden. Zij is daar natuurlijk nooit geweest.’

‘Hoe zou ik dat moeten weten? Ik weet niet eens wat ik heb gezegd op die opname van je! Ik was zo bedwelmd door de pillen die Aidan me had laten slikken. Het was niet de eerste keer dat hij me heeft gedwongen om… dingen te doen.’ Nadat ze een traan over haar wang had laten biggelen, wendde ze haar hoofd even af.

‘Ik neem aan dat u de familie Wenfield niet kende. De eigenaren van het chalet.’

‘Nee, die ken ik niet. Ik weet niet eens waar dat vervloekte chalet staat. Ik ga alleen naar Big Sur als Aidan me dwingt. Charles!’

‘Charlotte, je moet je mond houden. Laat mij dit regelen.’

‘Kent de familie Wenfield niet, is nooit in het chalet geweest. Als we daarvan uitgaan,’ vervolgde Red, ‘dan had u natuurlijk geen flauw idee dat ze de stad uit waren, dat het huis leegstond.’

‘Nee, precies! O, godzijdank.’

‘Nu ben ik in de war. En jij, Mic? Ben jij ook in de war?’

Ze bleef ijzig kijken, maar inwendig glimlachte ze een beetje. ‘Nee, niet echt.’

‘Dan ben ik de enige. Ik snap gewoon niet dat als u de familie Wenfield niet kent en niet weet waar hun chalet staat, uw vingerafdruk, en wel die van uw rechterwijsvinger, is aangetroffen op het lichtknopje van het toilet op de begane grond.’

‘Dat is een leugen.’

‘U bent zeker een beetje onvoorzichtig geworden. Kijk, volgens mij is het als volgt gegaan: u hebt samen met uw handlangers het huis bekeken en toen moest u gebruikmaken van het toilet. En u hebt er niet bij stilgestaan dat u op dat knopje had gedrukt.’

‘Zij hebben die vingerafdruk daar aangebracht. Charles…’

‘Wees nu stil.’

Michaela zag de verandering in zijn ogen. Het kon hem misschien niet schelen of zijn cliënt schuldig of onschuldig was, maar het kon hem wel schelen dat het bewijs zich opstapelde.

‘Uw verhaal zit zo vol gaten en plotselinge wendingen dat het bijna niet bij te houden is. Maar als surfer ben ik gelukkig verdomd goed in het volgen van golven. Die chantage is gelul. Afpersing is één ding, en daarop betrapt worden betekent een korte gevangenisstraf. Maar een minderjarige bedwelmen en ontvoeren? Gebruikmaken van een dodelijk vuurwapen? Dan wordt het een heel andere zaak. Als een man alleen uit is op een flinke stapel geld, kan ik me niet voorstellen dat hij er ineens een heel andere zaak van gaat maken door te helpen bij het ontvoeren van Caitlyn. Dit was niet zijn werk, niet zijn idee.’

‘Hij had foto’s!’

‘Charlotte, hou op met praten. Zeg verder geen woord meer.’

‘Ze is nu niet versuft door een slaappil en nu begint ze weer over chantage. Weer een plotselinge wending van het verhaal dat haar dochter onder druk is gezet om haar te beschuldigen. Ze hebben een naald in haar gestoken.’ Reds ontspannen houding verdween toen hij met een vuist op tafel sloeg. ‘U hebt de plek uitgekozen waar ze haar konden grijpen, en daarna hebben ze een naald in uw dochtertje van tien gestoken.’

‘Voor geld,’ voegde Michaela eraan toe. ‘Voor nog meer horloges van Bulgari.’

‘Voor liefde!’

Ditmaal stak Scarpetti zijn hand uit en greep Charlottes arm. ‘Geen woord meer. Ik moet overleggen met mijn cliënt.’

‘Wat een verrassing.’ Red stond op en zette de opname stop. ‘Hij zal u vertellen dat degene die als eerste bekent de beste deal krijgt. En daar heeft hij geen ongelijk in. Wil je cola, Mic? Ik lust er nu wel een.’

Toen ze de kamer uit liepen, gebaarde hij naar een andere hulpsheriff om bij de deur te gaan staan. Daarna wenkte hij dat Michaela hem moest volgen en ze liepen langs de verhoorkamers en door de recherchekamer naar zijn kantoor, waar hij een koelkastje vol blikjes cola had staan.

Hij pakte er twee, gaf er eentje aan haar, ging toen zitten en legde zijn hoge Chucks op zijn bureau. ‘Goed, laten we de openbaar aanklager vertellen dat het bijna zover is. De dure advocaat zal een dure deal willen sluiten.’

‘Hoelang denk je dat ze krijgt? Niet dat het genoeg zal zijn, maar hoelang denk je?’

‘Tja.’ Hij krabde nogmaals aan de zijkant van zijn hals. ‘Je hebt ontvoering van een minderjarige, voor losgeld. Je hebt het toedienen van bedwelmende middelen aan het kind, en het vuurwapen. Het punt is dat zij kan blijven volhouden dat ze niets van dat vuurwapen wist, dus dat zullen we buiten beschouwing laten. En ze kan aanvoeren dat ze haar moeder is. Maar het losgeld zal zwaar wegen, ook als ze alles opbiecht.’

‘En dat zal ze doen. Ze heeft geen enkele loyaliteit.’

‘Nee, totaal niet. Vijf tot tien jaar, denk ik. Haar minnaar en die andere man? Die kunnen gemakkelijk twintig tot vijfentwintig jaar krijgen. En als ze heel stom zijn, krijgen ze misschien wel levenslang. Maar ik vermoed dat zij drieën genoeg stront naar elkaar zullen gooien, de straf omlaag zullen praten, dat ze die twintig tot vijfentwintig krijgen. Als we kunnen bewijzen wie van beiden met dat wapen heeft staan zwaaien, zal die vijfentwintig jaar tot levenslang krijgen.’

Hij nam een grote teug cola. ‘Maar dat is aan de advocaten en de rechtbank. Wij moeten ze te pakken zien te krijgen. Zij zal uit de school klappen en als Sullivan een beetje slim is, en volgens mij is hij heel slim, heeft hij al een verzoek voor volledige voogdij en een aanvraag tot echtscheiding ingediend en is hij een straatverbod aan het regelen voor het onwaarschijnlijke geval dat ze op borgtocht zal worden vrijgelaten.’

Hij nam nog een slok. ‘Goed gedaan, Mic.’

‘Zo veel heb ik niet gedaan.’

‘Je hebt het werk gedaan, en dat deed je goed. Bel jij de aanklager maar om te vertellen dat we Laten-we-een-deal-maken gaan spelen.’

Michaela knikte en liep naar de deur. ‘En dat kleine meisje? De pers zal zich als een zwerm vliegen op haar storten, sheriff.’

‘Ja, dat zullen ze zeker. Daar kunnen we niks tegen doen, behalve dan een verklaring geven, mocht dat nodig zijn en daarna alleen nog “geen commentaar” zeggen. En dat moeten we stug volhouden. Alles wat er nu zal komen, verdient ze niet.’

Nee, dacht Michaela toen ze het kantoor uit ging, dat verdienden ze geen van allen.

 

Vijf minuten nadat Charlotte haar duistere waarheid zo positief mogelijk begon te verkopen, inclusief pertinente leugens en egoïstische excuses, onderbrak Scarpetti haar al. Met een ijzige helderheid vertelde hij haar dat hij de waarheid, en wel de hele waarheid, moest weten, anders zou hij vertrekken.

Omdat ze hem geloofde, stortte Charlotte haar hart uit.

Terwijl zij dat deed, lag Frank Denby op het bed in zijn motelkamer iets ten zuiden van Santa Maria naar porno te kijken terwijl hij een ijszak tegen zijn blauwe oog en gezwollen kaak drukte.

Zijn ribben deden waanzinnig veel pijn, dus hij was zo ver gereden als hij kon verdragen, voordat hij was gestopt. Nu, na wat Percocet, wiet en ijs, dacht hij dat hij over een paar uur wel verder kon.

Sparks had hem verrot getrapt toen ze hadden ontdekt dat die blaag had weten te ontsnappen. Alsof het zijn schuld was. Al had hij ook een paar dreunen uitgedeeld. Ja, hij had Sparks ook een paar keer geraakt.

Maar hij wist dat Sparks hem misschien zou hebben vermoord als Sparks niet had geweten dat hij er ook schuld aan had.

Dus de klus was mislukt – al dat geld konden ze op hun buik schrijven – en nu moest hij zich schuilhouden terwijl hij nog maar een paar honderd dollar aan contanten had, plus een gestolen creditcard die hij niet wilde gebruiken en een zakje met een restje wiet in zijn weekendtas.

Niet dat die griet hem kon identificeren, maar als een klus in de soep liep, ging hij altijd naar het zuiden. Mexico voelde goed. Na de grensovergang op zijn gemak verder naar het zuiden rijden. Een paar kleine zwendelarijen opzetten, veel op het strand liggen. Naar de toeristensteden gaan en wat geld verdienen.

Sparks mocht dan een leuke handel hebben als personal trainer en het neuken van een filmsterdoelwit, maar zelf gaf Denby de voorkeur aan kortlopende, eenvoudige zaakjes.

Hij kauwde krakend op een handvol chips met barbecuesmaak en pruilde een beetje omdat de kerel op de prut-tv van het motel werd gepijpt en hij niet.

Hij had zich nooit door Sparks moeten laten overhalen om mee te doen aan deze klus, maar het had zo verrekte eenvoudig geleken. En met de helft van de twee miljoen die die rijke hufters zouden ophoesten, zou hij als koning kunnen leven in Mexico. Jezus, alles wat hij daarvoor had hoeven doen was helpen met het in orde maken van het chalet en dat kind een paar dagen in de gaten houden.

Wie had kunnen denken dat die rotmeid uit het raam zou klimmen en in rook zou opgaan?

Maar die blaag had zijn gezicht niet gezien zonder masker, evenmin als dat van Sparks, en die filmster kon niks zeggen, tenzij ze haar Armani-kleren wilde inruilen voor een blauw gevangenispakje.

Bovendien geilde die teef op Sparks. Ja, die goeie, ouwe Sparks wist wel hoe je de rijke vrouwtjes aan het lijntje moest houden.

Hij nam nog een hijs van de joint en hield de heerlijke zoete lucht even in zijn longen voordat hij hem weer uitblies. Hij keek de rook na die wegzweefde en bijna al zijn zorgen meenam.

Zon, zand en señorita’s, dacht hij.

Het kon erger.

En het werd erger toen de agenten de deur van zijn motelkamer intrapten.

 

Grant Sparks was veel minder optimistisch of dom dan de man met wie hij af en toe samenwerkte. Hij was al bijna een jaar bezig met deze afpersings-ontvoeringsklus. Om Denby erbij te betrekken had hij de ander alleen het vooruitzicht van een miljoen dollar hoeven voor te spiegelen. Denby dacht klein, en was een kleine jongen, dus had hij onmiddellijk en zonder enige twijfel geloofd dat ze de opbrengst van twee miljoen dollar zouden delen.

Waardoor het brein achter de operatie negen miljoen in zijn zak zou kunnen steken, en zo hoorde het verdomme ook. Vervolgens zou hij zijn winst pakken en een paar jaar in Mozambique gaan wonen – want daar had de vs geen uitleveringsverdrag mee – en daar van de opbrengst leven.

Hij wist dat Charlotte iets minder stom was dan Denby, en dat zij veel beter kon liegen. Hij was goed in het doorgronden en manipuleren van vrouwen. Daar had hij zijn werk van gemaakt.

Al was het overduidelijk – en dat maakte hem behoorlijk nijdig – dat hij dat rotkind niet had weten te doorgronden. Misschien had hij ergens ook bewondering voor de manier waarop ze hem voor de gek had gehouden – ze moest die verrekte melk door het toilet hebben gespoeld. Een verdomd slim kind. Maar dat betekende dat ze wakker was geweest toen hij in haar kamer was op het moment dat Charlotte hem had gebeld.

Terwijl hij zijn spullen inpakte, liep hij in gedachten minstens tien keer het gesprek na. Hij had niks gezegd, niets wat terug zou kunnen leiden tot hem, Denby of Charlotte.

Behalve dan… zijn vraag of het de telefoon van het kindermeisje was. Als dat kind zich dat herinnerde, dat vertelde, zou het voor problemen kunnen zorgen. Maar ach, voor hetzelfde geld had die meid rondgedoold in het donker en was ze van een rots gevallen.

Het was misschien niet zijn bedoeling geweest om haar kwaad te doen – althans, niet meer dan nodig – maar het zou hem zeker niet spijten als ze dood op de rotsen beneden eindigde. Maar dood of levend, hij kon geen risico lopen. Want de vrouwtjes kon hij prima doorgronden en hij wist dat Charlotte dit zou verpesten. Als er iets misging, zou ze alles opbiechten om haar eigen huid te redden.

Hij zou precies hetzelfde doen.

Het was beter om op zeker te spelen, dacht hij terwijl hij het TAG Heuer-horloge inpakte dat Charlotte hem had gegeven. Hij moest maar een reisje gaan maken, zorgen dat hij L.A. had verlaten voordat ze het wicht – of haar lichaam – zouden vinden en Charlotte alles zou bederven.

Hij had geld. Hij verdiende prima als personal trainer van filmsterren. En de fooien waren nog beter. Naast de TAG had hij een Rolex, manchetknopen van Tiffany en nog heel veel andere geschenken gekregen tijdens de anderhalf jaar dat hij aan deze zwendel had gewerkt. Charlotte had zich duidelijk van de andere vrouwen onderscheiden, dus had hij zich op haar gericht.

Ze gaf geen donder om het kind, dus was het ontvoeringsplan ontstaan. Ze verachtte de Sullivans en was waanzinnig jaloers op de status die de verschillende familieleden hadden, en op hun geld.

Het idee om hun miljoenen te ontfutselen had haar enorm aangesproken. Nu hij erop terugkeek, had hij Denby en het hele chantageplan waarschijnlijk niet nodig gehad om haar medewerking te krijgen.

Het had van een leien dakje moeten gaan.

Hij pakte zijn laptop, tablet en prepaidtelefoons in en keek nog een keer rond in het appartement waar hij bijna drie jaar had gewoond. Een flinke tijd voor hem, dacht hij, maar er viel hier dan ook heel wat te snaaien.

Hoog tijd om naar het oosten te trekken, besloot hij. Dan kon hij onderweg mooi het midwesten aandoen. Daar moesten heel wat rijke huisvrouwen wonen die zich dood verveelden, om nog maar te zwijgen over naar seks hunkerende weduwen en gescheiden vrouwen die hij kaal kon plukken.

Hij sloeg de band van zijn computertas over zijn schouder en rolde de eerste van zijn twee koffers naar de deur. De andere zou hij straks ophalen.

Toen hij de deur opende en in de ogen keek van de twee mannen, van wie de ene zijn hand net had opgeheven om aan te kloppen, wist hij meteen dat het agenten waren.

En hij dacht: dat rotkind.

 

De hele dag stuurde Red hulpsheriffs naar meldingen, en nam er zelf ook een paar voor zijn rekening. Hij werkte de administratie bij en tussen de middag at hij een burrito aan zijn bureau.

Tot de advocaten alles hadden uitgewerkt wat advocaten moesten uitwerken, wilde hij in de buurt van het politiebureau blijven.

Toen zijn telefoon ging, nam hij op, luisterde naar een collega die bij de Staatspolitie werkte en maakte al knikkend aantekeningen. Nadat het gesprek was afgelopen, riep hij Michaela bij zich op kantoor.

‘De Staatspolitie heeft Frank Denby net opgepakt in een motel iets buiten Santa Maria. Hij zat porno te kijken terwijl hij high werd. Het zoveelste genie.’

‘Brengen ze hem naar ons?’

‘Ik kan niet anders dan bewondering hebben voor je vermogen om meteen tot de kern van de zaak te komen, Mic. Het is gebeurd binnen ons rechtsgebied. Het zal een federale zaak worden, dus wij zullen hem moeten doorgeven, maar de mannen van de Staatspolitie brengen hem eerst hier zodat wij hem onder handen kunnen nemen.’

‘Mooi zo.’ Ze wilde niets liever dan hem onder handen nemen. ‘Dat was snel.’

‘Tja, geen genie dus. Hij had een S&W negen millimeter bij zich. Wat is dat nou?’ Red deinsde achteruit en knipperde met zijn ogen. ‘Wacht eens eventjes! Volgens mij zie ik een glimlach! Ja, als ik me niet vergis, is dat het begin van een glimlach.’

‘Ik kan heus wel glimlachen, en dat doe ik ook.’ Geamuseerd trok ze haar gezicht snel weer in de plooi, om hem te pesten. ‘Zie je wel?’

‘Ja, je bent een grote glimlach, Mic. Zoals we te weten zijn gekomen nadat Charlotte Dupont namen is gaan noemen, heeft onze vriend Denby nog een paar maanden voorwaardelijk staan van zijn vorige veroordeling als halfbakken afperser. Dat vuurwapen is een overtreding van zijn voorwaardelijke invrijheidstelling, wat een extra kers op de taart is.’

Hij stak een vinger op toen zijn telefoon ging. ‘Momentje. Met sheriff Buckman. Ja, rechercheur.’ Op zijn gezicht verscheen opnieuw een brede grijns. ‘Nou, als dat geen goed nieuws is. We zijn heel blij dat jullie zo snel in actie zijn gekomen. O, ja? Hm-m. Tja, dat kun je hem eigenlijk niet kwalijk nemen. Ik zal er zijn. En ik zal de familie op de hoogte brengen. Dit zal een pak van hun hart zijn. Dat is goed werk.’

‘Ze hebben Sparks.’

‘Op een presenteerblaadje,’ beaamde hij. ‘Ze kwamen vlak voordat hij met al zijn bezittingen zijn appartement in L.A. zou verlaten. Hij is hem niet snel genoeg gesmeerd.’

‘Ze wisten niet dat we Dupont hadden en dat we opsporingsbevelen hadden laten uitgaan.’

‘Weet je wat het enige positieve is aan het feit dat de familie Sullivan de politie niet heeft ingeschakeld? Geen enkel lek. Geen pers. En daar kun je de familie Cooper aan toevoegen. Die mensen zijn te fatsoenlijk om snel journalisten te gaan bellen en te gaan lopen pochen over hun verhaal.’

Met een zwaai haalde hij zijn Chucks van het bureau en stond op. ‘Heb je zin om samen met mij naar het landgoed van de Sullivans te rijden?’

‘Absoluut. Maar eerst wil ik even zeggen dat het heel leerzaam was om te zien hoe jij elke stap van dit onderzoek hebt doorgeduwd.’

‘Dat is ons werk, Mic. Ik neem slechts een paar dingen in het leven serieus waarvan ik vind dat je ze goed moet doen: seks, surfen en dit werk. Laten we de Sullivans het goede nieuws gaan vertellen.’

 

De ondergaande zon zorgde voor een waar kleurenspektakel aan de hemel en op de zee. Meeuwen cirkelden krijsend rond terwijl de golven die wegrolden van het rustige strandje op het schiereiland van de familie Sullivan, stukjes zeeglas en lege schelpen op de grens van zand en schuim achterlieten.

Op de rotsen lagen zeeleeuwen te luieren.

Onder toeziend oog van Lily verzamelde Cate alles wat haar oog trok en liet ze haar kleine schatten in een roze plastic emmer vallen. Ze bestudeerden de kleine werelden in de getijdenpoeltjes tussen de rotsen, lieten voetafdrukken achter op het natte zand en keken naar de jachtige strandlopers.

Overal om hen heen rees het land abrupt en dramatisch uit zee in adembenemende rotspartijen. De snelle golven kletsten tegen de rotsige kustlijn, diepten wervelpoeltjes uit en maakten kleine gewelfde bogen in het gesteente, waardoor dit stukje strand een privétoevluchtsoord werd.

Vanwege de harde wind wikkelde Lily de sjaal die ze losjes om haar schouders had gedrapeerd stevig om haar hals om wat warmer te worden.

Ze kon niet zeggen dat ze op een februariavond graag op een kil strand vertoefde, maar alles wat het meisje afleiding bezorgde was welkom. Sterker nog, ze had zelf ook naar wat afleiding verlangd.

Een zonsondergang boven de Stille Oceaan was natuurlijk altijd een spectaculaire afleiding, al had ze die vanwege de straffe wind liever gadegeslagen vanaf een stoel bij de open haard, met een koele, droge martini in haar hand.

Maar haar meisje had de frisse lucht en de beweging nodig.

Toch was het, nu de zon steeds dichter boven het water kwam te hangen, een reis waarbij het licht voortdurend veranderde, tijd om terug te gaan.

Net toen ze dat wilde zeggen, keek Cate naar haar op. Wat had ze toch een grote blauwe ogen, dacht Lily.

‘Mis jij Miranda en Keenan en de anderen als ze weer naar huis gaan?’

‘Jazeker. Vooral nu Miranda helemaal in New York woont. Maar… ik ben blij dat ze hun eigen leven leiden. Dat betekent volgens mij dat ik mijn werk goed heb gedaan.’

Ze pakte Cates hand vast, die korrelig was van het zand en stak samen met haar het strand over naar de stenen treden die in de hoge rotswand waren uitgehakt. ‘En binnenkort zullen je vader en jij bij me zijn.’

‘We gaan een poosje in jouw gastenverblijf wonen.’

‘Dat wordt gezellig. We kunnen ons de taak stellen om een miljoen puzzels te maken.’

‘Papa heeft gezegd dat ik moet opschrijven wat ik allemaal uit het andere huis wil hebben en dat ik niet alles hoef te houden. Als we een nieuw huis krijgen, kunnen we nieuwe spullen kopen. Zodat die alleen van ons zijn.’

‘Wat staat er bovenaan de lijst?’

‘Mijn speelgoeddieren. Die kan ik niet daar laten. Hij zei dat ik er een paar mag uitkiezen om mee te nemen naar Ierland, want daar gaan we naartoe om overoma te helpen om zich er te settelen.’

‘Ze zal heel veel aan jullie hebben.’

Lily zag de lampen aangaan, in het huis, langs de paden en rond de terrassen. En ze deed haar best om niet terug te denken aan de paniek en de pure angst die ze de dag ervoor om dezelfde tijd had gevoeld.

Ze gaf even een kneepje in het handje dat ze vasthield, alleen om het even te voelen.

Toen verstrakte het handje in de hare. ‘Er komt iemand aan. Er komt een auto aan.’

Misschien voelde Lily ook een vleugje paniek, maar ze glimlachte alleen. ‘Meisje, jij hebt oren als van een vleermuis. We hebben een hek,’ vervolgde ze op dezelfde gemoedelijke toon. ‘Je opa zal niemand binnenlaten die hij niet kent.’

Cate trok haar hand los en rende de stenen trap op tot ze het met eigen ogen kon zien. ‘Het is de auto van de sheriff! Het is goed, oma Lil, het is de sheriff.’

Was het echt goed, vroeg Lily zich af terwijl ook zij de trap beklom. Zou het ooit nog goed zijn?
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Tegen de tijd dat Lily Cate had ingehaald – dat meisje was razendsnel! – stond Cate bij de brede bocht aan het begin van de oprit te wachten op de auto. Lily sloeg een arm om Cates schouders en voelde haar trillen.

‘Laten we naar binnen gaan, liefje.’

‘Ik wil het weten.’ Trillend of niet, de woorden van het meisje klonken heel fel. ‘Ik wil niet weer worden weggestuurd. Ik wil het weten.’ Ze trok zich los en liep recht op de auto af die net tot stilstand kwam. Zodra Red uitstapte, flapte ze de vraag eruit. ‘Hebben jullie ze gepakt?’

Hij keek haar even rustig aan als zij hem. ‘We hebben ze in bewaring genomen. We zullen er zo over praten.’

Het geluid dat aan Lily’s ijzeren wil wist te ontsnappen was half snik, half snakken naar adem. Toen Cate zich met grote, ongeruste ogen naar haar toe draaide, kon ze alleen haar hoofd schudden. ‘Niks aan de hand. Ik ben gewoon opgelucht. Laten we allemaal naar binnen gaan. Het wordt koud.’

Zodra Aidan de voordeur opende, riep ze: ‘Wil je ervoor zorgen dat iemand koffie gaat zetten? En laat iemand in godsnaam een martini voor me maken. Een grote.’

‘Zitten ze in de gevangenis? Mogen ze er weer uit? Zijn ze…’

‘Rustig aan, tijger,’ zei Red. ‘Koffie sla ik niet af,’ zei hij vervolgens tegen Lily. ‘Ik zou het fijn vinden als we in één keer met iedereen kunnen praten, want we moeten zo snel mogelijk terug.’

‘Natuurlijk. Ik zal iedereen even roepen. De meesten moesten weer naar huis, dus de enigen die er nog zijn, zijn mijn man en ik, Aidan en Cate, Rosemary en Nina. Jullie hebben allebei een lange dag achter de rug,’ zei ze terwijl ze hun voorging naar binnen.

‘Volgens mij geldt dat voor iedereen.’

‘Ga maar lekker zitten. Het vuur is heerlijk op zo’n kille avond. Ik geloof dat Rosemary boven is en… o, Nina, wil jij even naar boven gaan om tegen mevrouw Rosemary te zeggen dat de sheriff en de hulpsheriff er zijn?’

‘Ik ga meteen. O, Caitlyn, ga het zand even van je handen wassen.’

Cate veegde ze haastig af aan haar spijkerbroek. ‘Ze zijn schoon. Alsjeblieft.’

Voordat Nina kon aandringen, maakte Lily achter Cates rug met haar eigen hand een paar bewegingen in de lucht.

‘Ik ga het tegen mevrouw Rosemary zeggen en ik zal de koffie halen. Moet ik daarna blijven?’

‘Dat zou ik fijn vinden,’ zei Red tegen haar en hij knikte tegen Aidan toen die binnenkwam. ‘Het spijt me dat ik jullie weer kom storen.’

‘Dat geeft niets. Mijn vader komt zo.’ Onderzoekend bekeek hij Reds gezicht. ‘U hebt nieuws voor ons?’

‘Jazeker, en ik hoop dat het jullie wat gemoedsrust zal geven.’

‘Ze zijn in bewaring. Dat heeft hij gezegd, maar hij heeft niet gezegd hoe. Ik wil weten…’

‘Caitlyn Ryan.’ De zachte, waarschuwende toon van haar vader maakte haar niet minder gretig, maar ze hield wel haar mond. ‘Kan ik jullie jas aannemen?’ vroeg Aidan.

‘Nee, dat hoeft niet. We blijven niet lang.’ Om de boel aan de gang te krijgen, ging Red vast zitten en hij glimlachte naar Cate. ‘Ben je naar het strand geweest?’

‘Ik wilde naar buiten. Ik hou van het strand.’

‘Het is de plek waar ik het allerliefste ben. Surf je ook?’

‘Nee.’ Ze hield haar hoofd schuin. ‘U wel?’

‘Zo vaak ik kan. Als de golven morgen hoog zijn, trek ik misschien mijn steamer aan, pak mijn stick en ga ik op pad voor een vroege sessie.’ Hij gaf haar een knipoog. ‘Surfertaal.’

Geïntrigeerd ging ze op de grond zitten in kleermakerszit. ‘Hebt u weleens een haai gezien?’

‘Gezien? Ik heb er een keer een op zijn neus gestompt.’

‘Nee, u… Echt waar?’

‘Op mijn erewoord.’ Met zijn wijsvinger maakte hij een kruisje over zijn hart. ‘Hij was niet erg groot, maar ik vind het leuk om hem elke keer dat ik het verhaal vertel groter te maken.’

‘Surft u ook?’ vroeg ze aan Michaela.

‘Nee.’

‘Ik ga het haar leren.’

Michaela maakte een geluid dat het midden hield tussen lachen en snuiven. ‘Helemaal niet.’

‘Wacht maar af.’

Hugh kwam de kamer in met in zijn ene hand een vol martiniglas en in zijn andere een glas whiskey.

‘Mijn held,’ mompelde Lily. Ze pakte de martini van hem aan en nam de eerste lange, trage teug.

Hugh ging zitten. ‘Nina komt zo met de koffie. Ik hoop dat jullie allebei een keer terugkomen als jullie geen dienst hebben, zodat ik een drankje naar keuze voor jullie kan maken.’

‘Ik zal er persoonlijk voor zorgen dat we dat doen.’ Red ging staan toen Rosemary de trap afkwam. ‘Het spijt me dat we u komen storen, mevrouw.’

‘Dat is echt geen probleem.’ Rosemary nam het glas whiskey aan van haar zoon. ‘Aidan, wees lief en haal nog een glas Jamesons voor Hugh. Ik neem het zijne.’

‘De sheriff zei dat hij een haai op zijn neus heeft gestompt.’

Rosemary knikte en ging zitten. ‘Dat verbaast me niets. U bent toch een enthousiast surfer?’

‘Zo enthousiast als maar kan.’

Babbelen over koetjes en kalfjes, dacht hij. Dat hield de zaak rustig totdat… Totdat Nina binnenkwam met de koffie.

‘Goed dan. We zijn gekomen om te vertellen dat Grant Sparks en Frank Denby, die worden verdacht van het ontvoeren van ons meisje hier, allebei zijn gearresteerd. De Staatspolitie heeft Denby aangehouden in een motelkamer ten zuiden van hier.’

‘Hoe wisten ze dat hij daar was?’

Red keek omlaag naar Cate. ‘Nou, ik had je toch verteld dat hij niet al te slim was? Wij hebben ons werk gedaan en zijn achter zijn naam gekomen…’

‘Hoe dan?’

‘Cate, het is onbeleefd om iemand in de rede te vallen.’

Ze keek even naar haar vader. ‘Maar hoe moet ik het te weten komen als ik het niet vraag?’

‘Daar zegt ze wat,’ beaamde Red.

Maar toen hij aarzelde, nam Michaela het besluit. Het meisje verdiende het te weten. ‘Mevrouw Dupont heeft ons de naam verteld tijdens ons gesprek met haar. Toen we eenmaal wisten wie we zochten, hebben we wat informatie ingewonnen. Bijvoorbeeld waar hij woonde, wat voor auto hij heeft, en het kenteken van die auto. We hebben de andere korpsen gevraagd om ook naar hem uit te kijken en toen heeft de Staatspolitie zijn auto, met het juiste kenteken, op de parkeerplaats van het motel zien staan.’

‘Dan was hij niet erg slim.’

‘Nee,’ zei Michaela instemmend. ‘Dat was hij zeker niet. Net zoals het niet erg slim van hem was om die lepel bij jou te laten. Jij was de slimmerik.’

‘Voor hoelang gaan jullie ze opsluiten?’

‘Nou, dat hangt van de advocaten en de rechtbank af. Dat bepalen Mic en ik niet. Maar ik kan je wel vertellen dat het, met al het bewijs, alle verklaringen en alle informatie die wij boven tafel hebben gekregen, een hele poos zal zijn.’

‘Een jaar?’

‘Nee liefje, veel langer. Misschien wel twintig jaar.’

‘Mijn moeder ook?’

Ineens veel behoedzamer keek Red naar Aidan.

‘We hebben het erover gehad. Cate moet het weten. Wij moeten het allemaal weten.’

‘Dan zal ik het vertellen. Omdat je moeder ons informatie over de twee mannen heeft gegeven en informatie over wat ze allemaal hebben gedaan, en nog wilden gaan doen, heeft de officier van justitie, dat is de persoon die de leiding heeft over het voeren van een rechtszaak zoals deze, een overeenkomst gesloten met de advocaat van je moeder. In ruil voor haar informatie hebben ze een paar aanklachten minder zwaar gemaakt, op voorwaarde dat ze eerlijk zegt wat ze heeft gedaan. Zij moet ook naar de gevangenis, voor tien jaar. Over zeven jaar kan ze vrijkomen, mits ze aan de voorwaarden voldoet, en de mensen die daarover gaan zeggen dat het goed is. Maar ze moet in elk geval zeven jaar naar de gevangenis.’

‘Daar zal ze het niet fijn vinden,’ zei Cate, voornamelijk tegen zichzelf. ‘Ze kan er niet winkelen en niet naar feesten of audities. Ik hoef haar niet te zien, hè?’ Ze keek weer naar haar vader. ‘Zelfs niet als ze eruit mag.’

‘Nee.’

‘En we gaan van haar scheiden.’

‘Ja, lieverd, we gaan van haar scheiden.’

‘Ze houdt niet van ons. Nina zit niet in de problemen.’

‘Nee, helemaal niet,’ verzekerde Red haar. ‘We hebben uw telefoon nog wat langer nodig als bewijsmateriaal, mevrouw Torez.’

‘Ik hoef hem niet terug. Ik wil hem echt niet terug. Caitlyn, nu je met de sheriff hebt gepraat, moeten we naar boven gaan om je te wassen voor het eten.’

Cate was niet helemaal tevreden, maar omdat ze vermoedde dat ze – voorlopig – niet meer aan de weet zou komen, stond ze op. ‘Gaat u het de mensen vertellen die mij hebben geholpen? Dillon en Julia en oma?’

‘Die vraag alleen al vertelt me dat je een goed karakter hebt. Dat vertelt me goede dingen. Ja, als we hier klaar zijn, gaan we naar hen toe.’

‘Wilt u ze nog een keer bedanken?’

‘Dat zal ik doen.’

‘Wij gaan een poosje in het gastenverblijf van opa wonen en daarna gaan we met overoma naar Ierland en blijven we een tijdje daar. Maar wilt u me vertellen of u gelijk hebt en ze voor twintig jaar naar de gevangenis moeten?’

‘Dat kan ik zeker doen.’

‘Dank u wel.’

‘Geen probleem.’

‘Dank u wel, hulpsheriff Wilson.’

‘Graag gedaan.’

Toen ze met Nina de kamer uit liep, hoorde Red haar zeggen: ‘Blijf je bij me als ik me was en andere kleren aandoe? Wil je in mijn kamer blijven?’

‘Ze durft niet alleen te zijn,’ zei Aidan zacht. ‘Ze was altijd zo onafhankelijk, klaar om op onderzoek uit te gaan of ergens in haar eentje te gaan zitten met een boek of een werkstuk. Maar nu durft ze niet alleen te zijn.’

‘Ik wil niet buiten mijn boekje gaan, meneer Sullivan, maar misschien zou uw dochter baat hebben bij therapie.’

‘Ja.’ Hij knikte Michaela toe. ‘Ik heb al wat mensen om raad gevraagd en wat telefoontjes gepleegd. Ze wil niet terug naar ons huis in Los Angeles, dus zoals ze zelf al zei, gaan we voorlopig in het gastenverblijf van mijn vader wonen. En dan gaan we een tijdje in Ierland wonen, om haar zo lang mogelijk uit de buurt van alle publiciteit te houden. Ik weet dat jullie allebei nog moeten werken, en dat jullie al een lange dag achter de rug hebben. Ik wil jullie niet ophouden, maar ik moet het echt vragen: komen er rechtszaken? Zal Cate moeten getuigen?’

‘Mevrouw Dupont heeft schuld bekend, dus dat wordt geen rechtszaak. Wat Sparks en Denby betreft, weet ik het niet. Hoewel ze niet erg slim zijn, acht ik ze wel slim genoeg om schuld te bekennen in ruil voor strafvermindering. Maar als ze dat niet doen, hebben wij genoeg bewijs tegen hen om een levenslange gevangenisstraf zonder kans op vervroegde vrijlating te eisen. Twintig jaar is verdomd veel beter dan levenslang.’

Red stond op. ‘We zullen u allemaal op de hoogte houden. Gaat u binnenkort terug naar L.A.?’

‘Ja, zo snel mogelijk, denk ik.’

‘Ik heb uw mobiele nummer. Ik neem wel contact op.’

Op weg naar de auto wierp Red een blik op zijn horloge. ‘Ik denk dat we bij Maggie wel een maaltijd kunnen bietsen terwijl we ze op de hoogte brengen. Geloof me, Mic, die twee vrouwen kunnen allebei uitstekend koken.’

Michaela dacht erover na. ‘Ik lust wel wat. Gaan we vanavond nog met Denby en Sparks praten?’

‘We kunnen maar beter toeslaan wanneer het ijzer heet genoeg is om hun reet te branden. Ben je er klaar voor?’

Michaela ging op de passagiersstoel zitten en keek nog even om naar het huis terwijl ze aan het meisje dacht. ‘Nou, reken maar.’

 

Beide mannen zeiden: ‘Advocaat.’

Dat verbaasde Red niets en hij bracht het balletje aan het rollen door een pro-Deoadvocaat te regelen voor Denby – die beweerde dat hij zich geen advocaat kon veroorloven – en door Sparks zijn mobiele telefoon te geven zodat die contact kon opnemen met zijn eigen advocaat.

Zijn buik heerlijk vol met Maggies buitengewoon lekkere kip met knoedels – en een plak van Julia’s kruidcake – overlegde hij met Michaela. Ze waren het erover eens dat Denby de grotere sukkel was. Daarom zouden ze eerst met hem gaan praten.

Samen liepen ze de verhoorkamer in. En hoewel Red het opnameapparaat opnieuw had aangezet, stak hij een hand op. ‘Het zal even duren voordat de rechtbank je een advocaat toewijst en dan duurt het weer een tijd voordat hij hier is. Je hoeft geen woord te zeggen, dat recht heb je. Wij zijn hier alleen om je te laten weten dat het tot morgenochtend kan duren, en om je wat informatie te geven.’

‘Ik heb niets te zeggen.’

‘Niemand vraagt of je iets wilt zeggen, we willen je alleen op de hoogte brengen van het feit dat Charlotte Dupont flink wat informatie heeft gegeven in ruil voor strafvermindering. Wie het eerst komt, het eerst maalt, je weet hoe het werkt, Frank. Met wat zij ons heeft gegeven en wat we hebben achterhaald via onze andere bronnen, is de openbaar aanklager van plan om levenslang te eisen.’

‘Dat is gelul.’ Maar hij zag opeens ziekelijk bleek. ‘Ik heb niks gedaan.’

‘We vragen niet wat je wel of niet hebt gedaan. Nee toch, Mic?’

‘Nee meneer, de verdachte heeft gebruikgemaakt van zijn recht op een advocaat. Totdat die advocaat – of liever gezegd: totdat de persoon die de rechtbank weet te versieren – hier is, stellen we geen enkele vraag. We geven alleen informatie.’

‘Wedden dat het Bilbo wordt,’ zei Red gnuivend. ‘Deze kerel heeft zo veel pech dat ik durf te wedden dat het Bilbo wordt. Maar goed, uit de feiten die we kennen, weten we dat dit jouw operatie was, dus de kans is groot dat jij het zwaarst voor de bijl gaat.’

‘Mijn operatie? Dat is puur gezwam…’

‘Frank.’ Red hief zijn hand op. ‘Je moet hier echt niets zeggen totdat je…’ Hij trok een gezicht naar Michaela. ‘… advocaat er is. Mic en ik hebben al een lange dag achter de rug, maar het leek me verstandig om jou te laten weten hoe de zaak ervoor staat voordat we jou in de cel stoppen en naar huis gaan. Die blondine heeft een boekje over je opengedaan, Frank. En jij was degene die een vuurwapen in zijn bezit had. En dan is er de chantage nog.’

‘Er was geen chantage! Die was nep.’

‘Frank, als je toch dingen gaat zeggen, moeten we je terugbrengen naar de cel zonder je de informatie te geven waarmee je morgen, als je advocaat er is, beter kunt bepalen hoe je de zaak wilt aanpakken.’

‘Die advocaat kan de pot op. Er was verdomme geen chantage. Ik ga echt niet de bak in voor chantage.’

‘Hoor eens, als je iets te zeggen hebt, als je ons echt iets wilt vertellen, moet je afzien van je recht op een advocaat. Anders…’

‘Ik zei toch dat die advocaat de pot op kan?’ Zijn ogen schoten van de een naar de ander en straalden een oprechte angst uit. ‘Ik zie af van die ongein. Chantage, mijn reet.’

‘Goed, in het verslag staat dat je afziet van je recht op een advocaat en dat je wilt praten. Jij hebt mevrouw Dupont en meneer Sparks foto’s laten zien die je van hen had genomen in een aantal zeer compromitterende posities.’

‘Ja, precies. Precies. Met de camera van Sparks, verdomme nog aan toe. Denken jullie soms dat ik me zo’n lange lens kan veroorloven? Dat ik binnen de hekken van dat onwijs grote landgoed had kunnen komen zonder dat hij het had geregeld?’

Michaela speelde het spel meteen mee en keek vermoeid naar het plafond. ‘Jezus, denkt hij nou echt dat we zullen geloven dat Sparks dit allemaal heeft geregeld? We verdoen ons tijd met deze kerel, sheriff.’

‘Dat heeft hij wel gedaan! Dat doet hij heel vaak, dat is het spelletje dat hij speelt. Hij versiert rijke vrouwen. Dan troggelt hij ze geld af, dure geschenken, contant geld, alles wat hij kan krijgen. En als hij denkt dat er meer bij hen te halen valt, dan perst hij ze af met compromitterende foto’s.’

‘En hoe weet jij dat?’ vroeg Red.

‘Misschien hebben we het een paar keer met zijn tweeën gedaan. Het is niet de eerste keer dat hij me voor een klus heeft gevraagd.’

‘Nu werken ze ineens samen.’ Met een geeuw liet Michaela zich achterover zakken. ‘Sparks verdient prima als privétrainer voor rijke cliënten. Waarom zou hij dat in de waagschaal stellen om samen te werken met een tweederangszwendelaar als jij?’

‘Luister, teef…’

‘Nou, nou,’ zei Red bedaard. ‘Let op je woorden.’

‘Hij heeft stijl, nou goed? Dat is het spelletje dat hij speelt. Seks, stijl, en vrouwen zoeken die op zoek zijn naar allebei. Soms heeft hij iemand nodig om het doelwit foto’s te laten zien. Dat doe ik. Je perst ze een paar duizend dollar af en gaat weer verder.’

‘Een paar duizend? Jullie eisten tien miljoen van haar.’

‘Tien…’ Alles aan Denby werd duister en lelijk. ‘Die vuile klootzak! Hij zei twee. We zouden twee miljoen delen. De grootste buit ooit. Hij had die vrouw helemaal ingepakt. Hij wist precies hoe het zat. Zij gaf niks om dat kind, maar de vader des te meer. En die vader had het geld. Verrekte veel geld. Een van die verdomde Hollywood Sullivans, snappen jullie?’ Hij klopte op zijn borst. ‘Kan ik een sigaret krijgen?’

‘Nee.’ Red glimlachte alleen. ‘Ga verder.’

‘Hij zei dat we onze grote slag zouden slaan, een klus die genoeg oplevert om met pensioen te gaan. Ik zei dat ik echt geen kind ging ontvoeren. Ik bedoel: ho even! Maar hij zei dat hij die blonde kon vragen om alles te regelen. Als zij weigerde, zouden we het niet doen. Maar als ze toehapte, zouden we ervoor gaan. En ze hapte toe.’ Hij boog zich voorover. ‘We deden het zo: ik ging eerst naar Sparks en toen moest hij naar haar toe, om het haar te vertellen. We spraken ergens af, en toen droeg ze verdomme een pruik en een enorme zonnebril. Alsof het iemand een reet kon schelen. Ik liet de foto’s zien en zij werd hysterisch: wat wil je ervoor hebben? Je mag deze niet verkopen. Mijn carrière, de media! Dus ik wist dat Sparks het bij het rechte eind had. Alles draaide om haar, en dat maakte het gemakkelijk. Zoals ik al zei, Sparks en ik hadden alles geregeld, en ik moest haar laten weten wat het haar zou gaan kosten en dat het niet goedkoop zou worden.’

‘Jij hebt geen tien miljoen geëist?’

‘Nee. Man, hij zei dat het voor twee was, dus ik zei dat ik twee miljoen wou. Ze hebben me bedrogen,’ mompelde hij. ‘Ze hebben mij tot doelwit gemaakt en vervolgens tien miljoen geëist. Ik dacht dat ze wel twee miljoen bij elkaar kon krijgen, misschien door wat zooi te verkopen of zo, maar hij kwam me vertellen dat ze het niet had en dat hij haar had overgehaald om dat kind te gebruiken. Dat ze meteen ja zei.’

Hij schoof heen en weer op zijn stoel. ‘Zeg, als ik niet mag roken, mag ik dan een Mountain Dew of zo?’

‘Maak je verhaal af, en we zullen je van alles voorzien.’

‘Jezus, snappen jullie het dan niet? Hij heeft me belazerd. Ze hebben me verdomme samen belazerd. Ik ga echt niet voor dit hele gedoe de bak in. Zij hebben samen bedacht hoe ze het kind moesten pakken. Hij zei dat zij er de volmaakte tijd en plaats voor had omdat ze dat feest zouden houden voor die ouwe kerel, die was overleden, in Big Sur. Het zou een fluitje van een cent zijn. Zij kende het huis waar we dat kind konden vasthouden, ze wist dat het leeg zou staan omdat die mensen de stad uit waren en niet op het feest zouden komen, vatten jullie ’m?’

‘Ja.’ Red vermaakte zich prima en legde zijn voeten op tafel. ‘We volgen je.’

‘Ik heb dat kind niet gegrepen, dat heeft Sparks gedaan. Die blondine had de plek geregeld en hij heeft het kind een spuit gegeven en haar in zo’n trolley gestopt die deurtjes heeft, weet je wel? Hup een bestelbusje in, dat we eruit hadden laten zien alsof-ie van een cateraar was, en we konden wegrijden, met haar in dat klotebusje.’

‘Hoe heeft die blondine dat precies geregeld?’ vroeg Michaela aan hem.

‘Hoe moet ik dat verdomme weten? Ze zaten altijd met z’n tweeën te smoezen over de bijzonderheden. Ik moest alleen zorgen dat die kamer klaar was, dat die veilig was, en ik moest wat voorraad inslaan. Ik hoefde alleen te babysitten, gesnopen?’

‘Hoorden er ook maskers bij die voorraad?’

Hij verschoof opnieuw. ‘We wilden niet dat ze ons gezicht zou zien, nogal wiedes toch? Beter voor iedereen. En ik heb die achterlijke maskers uit eigen zak betaald. Net als het eten en zo. Dat geld zou ik terugkrijgen uit de opbrengst.’

‘Een slechte investering voor je,’ merkte Red op. ‘Maar ja, dat babysitten heb je ook verknald.’

‘Wie verwachtte nou dat die griet uit het raam zou klimmen? Ze heeft verdomme de lakens aan elkaar gebonden. Ze heeft de lepel gebruikt als een breekijzer om de spijkers uit het slot van het raam te wippen. Wie had dat nou kunnen denken? Sparks heeft me lens geslagen, alsof het mijn schuld was.’ Hij boog zich voorover. ‘Ik wil maar zeggen dat Sparks het hele plan heeft bedacht. Hij heeft die blondine erbij gevraagd, iets wat hem meer dan genoeg seks heeft opgeleverd. Ze hebben samen alle bijzonderheden uitgewerkt terwijl ze mij de hele tijd bedrogen. Ik heb alleen die griet in de gaten gehouden.’

‘Je was eigenlijk niet meer dan een onschuldige omstander.’

Denby priemde met zijn wijsvinger naar Michaela terwijl het sarcasme hem totaal ontging. ‘Precies.’

‘Goed, Frank.’ Red duwde een blocnote en een pen over de tafel naar hem toe. ‘Schrijf alles op, en hou vooral geen details achter. Dan zullen we kijken of we een Mountain Dew hebben.’

Tegen de tijd dat ze eindelijk klaar waren met Denby – omdat hij geen enkel detail had achtergehouden – verlangde Red naar een biertje en zijn bed, in die volgorde.

Maar hij liep in gedachten de timing na en hield rekening met het feit dat Scarpetti niets liever deed dan de media als een viool te bespelen.

Hij kende Mark Rozwell niet, de advocaat die Sparks in de arm had genomen, en die op dit moment met hem zat te overleggen. Maar hij moest uitgaan van een tweede persoon die de media zou bespelen.

Hoe meer ze hadden uitgezocht voordat het ochtendjournaal begon, hoe beter.

Hij sprak opnieuw zijn voorraad cola aan toen hij Michaela bij zich op kantoor riep. ‘Je hebt al heel wat overuren gemaakt, Mic, en ik moet je vragen of je bereid bent er nog meer te maken.’

‘Dat kan ik wel aan.’

‘Daar ben ik van overtuigd.’ Hij gooide haar de cola toe. ‘We moeten ervan uitgaan dat Scarpetti morgenochtend een persconferentie zal beleggen en dat hij alle mogelijke moeite zal doen om Dupont als slachtoffer af te schilderen. De enige reden dat dat me ook maar iets kan schelen is dat het een mediacircus zal veroorzaken dat zich op de Sullivans, op dat meisje, zal storten.’

‘Dan moeten we zorgen dat we alle informatie uit Sparks weten te krijgen, net zoals we bij Denby hebben gedaan, zodat hij daar geen gebruik van kan maken voordat wij dat doen.’

‘Dat bedoel ik.’

‘Denk je dat Dupont bij de hele zaak betrokken was?’

‘Ja, in elk geval gedeeltelijk. Nadat we met Sparks hebben gepraat, zal ik alles nog eens tegen elkaar afwegen. Maar eerst ga ik een babbeltje maken met zijn advocaat om te kijken wat voor vlees we in de kuip hebben.’

‘Heb ik al gedaan.’

Hij ging zitten en kantelde zijn stoel achterover. ‘Jij bent gretig en ondernemend aangelegd, Mic.’

‘Ik ben gewoon agent. Ik heb hem ook gegoogeld, om wat meer bijzonderheden te hebben. Geboren en getogen in Californië, zesenveertig, één kind en zijn vrouw is zwanger van de tweede. Heeft zijn rechtengedoe gedaan aan Berkeley. Hij werkt al tien jaar bij Kohash en Milford en is daar drie jaar geleden vennoot geworden. Hij is een dure strafrechtadvocaat met een uitstekende reputatie.’

Ze nam een grote slok cola. ‘Het is een knappe vent om te zien en de camera is dol op hem. Hij is niet bang om met de pers te praten. Hij heeft ook een paar juridische thrillers geschreven, maar het lijkt er niet op dat John Grisham iets te vrezen heeft. En Sparks is zijn personal trainer.’

‘Daar heb je het.’

‘Daar heb je het,’ beaamde ze. ‘Hij is bepaald geen voortvluchtige crimineel. Hij heeft een huis in Holmby Hills en een strandhuis in Oceanside. Zijn vrouw en hij rijden allebei in een Lexus. Zijn vrouw is trouwens freelance scriptdoctor.’

Red wachtte een tel. ‘Is dat alles? Weet je niet wat zijn schoenmaat is of op welke politieke partij hij stemt?’

‘Hij staat geregistreerd als onafhankelijk. Voor zijn schoenmaat zal ik wat dieper moeten graven.’

Lachend zei hij: ‘Goed, ik stel voor dat we onze kaarten op tafel leggen bij hem. De man heeft een goede reputatie, lijkt geen sukkel en moet de reputatie van het advocatenkantoor hooghouden. De man is zijn trainer, niet zijn broer of zijn beste vriend. We hebben Sparks te pakken.’

‘Je wilt het voorbereidende werk doen voor een bekentenis in ruil voor strafvermindering.’

‘Ik wil dat die hufter de rest van zijn leven in San Quentin zit, Mic. Dat is wat ík persoonlijk wil. Maar ik moet hopen dat ik mijn zin niet zal krijgen, want dan komt er een rechtszaak en het vooruitzicht dat het meisje, die hele familie, maar vooral dat meisje, dat zal moeten doorstaan, maakt me misselijk.’

Omdat haar gedachten, haar wensen, er hetzelfde uitzagen, knikte Michaela. ‘Het idee dat hij op een goede dag weer buiten zal staan, dat ze alle drie weer vrij zullen komen, stuit me tegen de borst. Maar ik ben het in dit geval helemaal met je eens. Al is het hoe dan ook niet aan ons.’

‘De openbaar aanklager zal genoegen nemen met twintig tot vijfentwintig jaar. We zullen zien of zij dat ook doen. Het is onze taak om ze te vertellen wat we allemaal weten, ervoor te zorgen dat de advocaat inziet dat er een overdaad aan bewijs is en dat Sparks intuïtief aanvoelt dat hij levenslang zal krijgen.’

‘Begrepen. Ik zal de advocaat even vragen of ze klaar zijn om met ons te praten.’

Het duurde nog twintig minuten, maar toen stemde Rozwell in met een verhoor. Aangezien het niet Reds eerste dag aan het strand was, ging hij ervan uit dat Rozwell zou denken dat dit een verkennend gesprek werd, dat ze allemaal hun tegenstanders zouden opnemen en morgenochtend opnieuw zouden beginnen.

Michaela had het bij het juiste eind gehad wat betreft Rozwell: een knappe vent met een kapsel van vijfhonderd dollar waarbij aan zijn slapen net wat grijs zichtbaar werd, een paar haren maar in zijn verder donkerbruine haardos. Donkerbruine ogen, intelligent en sluw. Gladgeschoren en knap, met een slank lichaam.

Maar hij verbleekte bij Sparks en diens filmsterglamour. Die glamour werd niet getemperd door een paar uur in de cel of door de oranje overall. Dik, glanzend, goudbruin haar met lichtere lokken viel met een heel lichte slag om een gebruind gezicht waarvan de gelaatstrekken messcherp waren: de jukbeenderen, de bruine ogen met zware oogleden, de volle mond.

En dan had hij ook nog een lenig, gespierd lichaam.

Hij speelde zijn rol – want voor zover Red kon beoordelen was voor een man als Sparks alles een rol om te spelen – nerveus, angstig, zonder woede en met een vleugje spijt en verdriet.

Red ging zitten, zette het opnameapparaat aan en las de noodzakelijkheden voor.

‘Sheriff, hulpsheriff, als eerste wil ik zeggen dat ik het op prijs stel dat jullie met ons willen praten. Ik heb begrepen dat jullie al een lange dag achter de rug hebben.’ Rozwell hield zijn gezichtsuitdrukking en zijn stem neutraal. ‘Ik wil jullie hierbij graag informeren dat ik morgenochtend een verzoek zal indienen om een aantal aanklachten tegen mijn cliënt te laten intrekken. Hoewel mijn cliënt ontzet is door de rol die hij onbedoeld bij deze gebeurtenissen heeft gespeeld, kwam elke betrokkenheid, hoe miniem ook, voort uit opdracht of verzoek van de moeder van het minderjarige kind, en uit de overtuiging van mijn cliënt dat het minderjarige kind in kwestie werd misbruikt door haar vader. Aangezien hij niet wist dat mevrouw Dupont de bedoeling had om de familie Sullivan af te persen…’

‘Sorry, mag ik u even onderbreken?’ Red hield het gemoedelijk, en zorgde dat zijn stem klonk als die van een typische plattelandssheriff. ‘Het heeft geen nut om uw tijd te verdoen. U hebt ook een lange dag achter de rug. Dus laat me u op een aantal punten corrigeren. We hebben een geschreven verklaring van Charlotte Dupont en van Frank Denby.’

Toen hij die laatste woorden uitsprak, glimlachte hij naar Sparks. Red had er angstvallig voor gezorgd dat die aanhoudingen, die verklaringen en de overeenkomsten die al waren gesloten geheim waren gebleven. ‘In die verklaringen staan beweringen die worden gestaafd door bewijs dat wij hebben. Hetzelfde geldt voor de verklaring van het minderjarige kind.’

‘Meneer Sparks voert aan dat mevrouw Dupont en meneer Denby dit plan samen ten uitvoer hebben gebracht, waarbij ze hem hebben bedrogen.’

‘Hebben ze hem via bedrog zover gekregen om een naald vol Propofol in de keel van dat meisje te steken?’

‘Dat heb ik niet…’

‘Houd je mond. Je droeg een pruik, die we hebben teruggevonden, en een zonnebril, maar Caitlyn heeft ogen. Goede ogen. En oren. Je hebt tegen haar gesproken voordat je haar stak, en je hebt tegen haar gesproken van achter het wolfman-masker, dat we ook hebben teruggevonden, waarmee je een tienjarig meisje de stuipen op het lijf hebt gejaagd. Je hebt haar geïnjecteerd, haar in een serveertrolley gepropt en vervolgens ben je weggereden bij de herdenkingsdienst voor een goede man, weg van een familie die al in de rouw was.’

‘Sheriff, onder zo’n bedreiging zal een kind nauwelijks in staat zijn om, zonder gerede twijfel, stemmen te identificeren.’

Michaela liet een lach horen. ‘U hebt dit kind nog nooit ontmoet. Laat haar de eed afleggen in een rechtszaal en ik verzeker u dat de jury aan haar lippen zal hangen. Het woord van een meisje wier eigen moeder met haar minnaar het plan heeft gesmeed om haar te gebruiken, te drogeren en doodsangst aan te jagen. Voor geld. Jouw stem is ook op de telefoon te horen, Sparks, als je tien miljoen dollar losgeld eist. Ze hebben de politie niet gebeld, maar wel de telefoontjes opgenomen.’

‘Je partners zijn doorgeslagen, en niet zo zuinig ook,’vervolgde Red. ‘Denby is behoorlijk over de zeik dat je met hem een overeenkomst had gesloten voor twee miljoen, fiftyfifty, terwijl je tien miljoen aan de familie Sullivan hebt gevraagd. Toen hij dat hoorde, ging hij open als een gestoomde oester. En als jij echt denkt dat een vrouw die met haar personal trainer neukt in het bed dat haar echtgenoot en zij delen, een vrouw die bereid is het veiligheidsgevoel van haar dochter in de waagschaal te stellen, die het meisje heeft laten drogeren en terroriseren, ook maar een greintje loyaliteit bezit, ben je een sukkel.’

Hij richtte zich tot Rozwell. ‘Ik zet het allemaal voor u op een rijtje omdat ik moe ben. Bovendien vind ik deze hele zaak walgelijk en heb ik voor vandaag alle lulkoek aangehoord die ik kan verdragen. Zowel Dupont als Denby hebben een deal gesloten. Uw cliënt is als laatste aan de beurt, en ik ga ervan uit dat iedereen in deze kamer weet dat de laatste een rotdeal krijgt. Misschien heeft deze lamzak u een zielig verhaal opgehangen, net gedaan alsof hij tot zijn schrik heeft ontdekt dat hij bedrogen is en dat het hem vreselijk spijt dat het arme kind erbij betrokken is geraakt, maar wij hebben bewijs dat daar allemaal geen spaan heel van laat. Om alles te recapituleren: uw lul van een cliënt zag Dupont wel zitten als doelwit, de laatste in een lange rij rijke vrouwen die hij geld heeft afgetroggeld. En we hebben namen, en zullen nog verklaringen krijgen, die dat kunnen bevestigen. Met Dupont zag hij een enorme kans op winst, genoeg om in stijl met pensioen te kunnen, te beginnen in Mozambique.’ Red legde het er dik op en wierp Sparks een meelevende blik toe. ‘Je had een heel stel zoekopdrachten naar Mozambique, geen uitleveringsverdrag, op je laptop, zakkenwasser. Hij is een samenwerking aangegaan met Frank Denby, zoals hij wel vaker heeft gedaan, om de zwendel op te zetten. Chantage, foto’s genomen met zijn camera, die nu ook bewijsstukken vormen, van zijn doelwit en hemzelf in, hoe heet dat ook alweer, flagrante delicto. Het doelwit in kwestie, de slechtste moeder uit de hele geschiedenis, heeft ingestemd met een ontvoering voor losgeld. Sparks en Dupont hebben de prijs opgedreven om Denby een loer te draaien. Zij heeft het kind in de val gelokt, gezegd waar het meisje naartoe moest gaan tijdens een potje verstoppertje, en daar stond Sparks op haar te wachten met de naald, de serveertrolley en het bestelbusje.’

Red stond op, zogenaamd uit afschuw en niet om zijn lichaam even te strekken, en draaide zich toen om. ‘Ga jij maar door, hulpsheriff. Ik heb even tijd nodig om mijn maag tot rust te brengen.’

Dat deed ze, en wel naadloos. Ze snauwde de andere twee de rest toe, of in elk geval de hoogtepunten.

Op Rozwells gezicht stond weinig te lezen. Red vermoedde dat hij net zo goed kon pokeren als dat hij een rechtszaal kon bespelen. Maar iedereen had een maniertje dat zijn gevoelens verraadde. Hij moest goed zoeken naar dat van Rozwell, maar uiteindelijk zag hij het. Een heel kleine verstrakking van zijn mondhoek, een spiertrekking die een kuiltje zichtbaar maakte.

Toen Michaela was uitgesproken, ging Red weer zitten. ‘Geen rechter ter wereld zal ook maar een van die aanklachten verwerpen. Geen jury ter wereld zal niet tot veroordeling overgaan bij het zien van dat lieve meisje. En dan krijgt uw cliënt levenslang, zonder kans op vervroegde vrijlating.’

Hij wierp een blik op Sparks. ‘Blijf dit spelletje spelen, dan wordt dat je vervloekte hoofdprijs.’

‘Ik deed het uit liefde!’ Sparks zorgde dat er liefde doorklonk in zijn uitbarsting.

‘Jezus,’ mompelde Red. ‘Van hetzelfde laken een pak.’

‘Charlotte zwoer dat ze…’

‘Wees stil, Grant.’

‘Mark, je moet me geloven. Je kent me. Ik zou nooit…’

‘Ik zei dat je stil moest zijn.’ Voor het eerst hoorde Red meer dan een vage vermoeidheid. ‘Ik heb even een paar tellen met mijn cliënt nodig.’

‘Die kunt u krijgen. Ik moet toch even een frisse neus halen.’

Toen hij de kamer uit ging, besefte Red dat hij inderdaad frisse lucht nodig had. ‘Ik ga eventjes naar buiten, Mic,’ zei hij toen ze op de gang waren.

‘Denk je dat hij het zal opgeven? De advocaat?’ vroeg Mic.

‘Volgens mij overweegt hij dat wel. Roep maar als ze klaar zijn.’

Buiten keek hij omhoog naar de hemel en was dankbaar toen hij zag dat die vol sterren stond. Misschien wenste hij dat hij voldoende energie had om stiekem bij Maggie in bed te kruipen voor een laat vrijpartijtje, maar aangezien hij daar geen puf meer voor had, zou hij genoegen moeten nemen met een met sterren bezaaide hemel.

Die bracht hem tot rust, herinnerde hem eraan dat het leven een hele reeks aan goede dingen te bieden had, van eenvoudig tot schitterend. Je moest gewoon af en toe een paar minuutjes de tijd nemen om ze te vinden.

Achter zich hoorde hij de deur opengaan. ‘Ik kom eraan, Mic.’

‘Sheriff, uw hulpsheriff brengt meneer Sparks voor vanavond terug naar zijn cel.’

Red knikte Rozwell toe. ‘Oké.’

‘Ik moet morgenochtend nog een paar minuten met hem overleggen, en ik wil graag de openbaar aanklager spreken.’

‘Dat kan ik regelen. Is negen uur goed?’

‘Dat is prima. Ik zal er zijn. Ik vroeg me af of u me misschien een hotel kunt aanbevelen, of een motel of een andere plek waar je fatsoenlijk kunt overnachten. Ik heb nog geen tijd gehad om een kamer te boeken.’

‘Ja, dat kan ik zeker. Gaat u maar even mee naar mijn kantoor. Ik zal u de naam gegeven van een paar hotels in de buurt, als u hier tenminste in de buurt wilt overnachten.’

‘In de buurt zou fantastisch zijn.’

‘U kunt daar bellen, om te vragen of ze een kamer voor u hebben.’ Op zijn kantoor krabbelde hij namen op een notitieblok. ‘De bovenste heeft goede bedden, goede service en dag en nacht roomservice als u dat nodig heeft. Maar je moet betalen voor wifi, en daar heb ik de schurft aan.’

‘Bedankt.’

‘Gebruik de telefoon hier maar.’

Red ging zijn kantoor uit en wachtte op Michaela, terwijl hij bedacht dat hij waarschijnlijk nog net de energie had om dat koude biertje te drinken voordat hij ging slapen. En om een warme douche te nemen. Jezus, hij verlangde nog meer naar die douche dan naar het bier.

Rozwell liep de gang op.

‘Alles geregeld?’

‘Ja, bedankt. Ik kom morgenochtend om negen uur terug. Ik heb mijn mobiele nummer op uw blocnote geschreven, voor het geval u me nodig hebt.’ Hij maakte aanstalten om naar de deur te lopen, maar draaide zich om en keek Red recht in de ogen. ‘Ik heb zelf een dochtertje van vier.’

En toen hij het politiebureau verliet, wist Red dat ze een deal zouden sluiten.

Michaela kwam eraan, nog altijd keurig gekleed in haar uniform. Iets waar hij niet anders dan bewondering voor kon hebben, dacht hij.

‘Heb je hem veilig opgeborgen?’

‘Hij probeerde me met tranen te vermurwen. Langzame, gloedvolle tranen. Hij is echt heel goed.’

‘Wij zijn beter. Rozwell wil morgenochtend een gesprek met de openbaar aanklager. Als ik naar huis rijd, zal ik hem bellen. Jij mag morgen wel vrij nemen.’

‘Ik wil dit graag tot een goed einde brengen.’

‘Zorg dan dat je hier om negen uur bent. Ik loop met je mee naar buiten.’

‘Dan gaan we samen.’

‘Ik vind het prima.’
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Dillon vond stallen uitmesten leuk werk. Hij hield van de romantische geur van paarden, zelfs wanneer die was vermengd met de geur van stro doordrenkt met paardenmest. Alle duidelijke herinneringen uit zijn leven hadden met de ranch te maken, en in zijn lievelingsherinneringen speelden paarden altijd een rol.

Zijn favoriete lievelingsherinnering was van de avond waarop hij samen met zijn moeder en zijn oma had staan kijken toen Diva haar eerste veulen had geworpen. Een deel van de bevalling was een beetje smerig geweest, maar het was voornamelijk machtig mooi geweest. Ze hadden hem zelfs de naam van het veulen – een prachtig voskleurig paard met witte sokken en een scheve witte bles – laten bedenken.

Hij had haar Comet genoemd omdat haar bles op de staart van een komeet had geleken. Nou ja, min of meer.

En hoewel hij nog maar zes was geweest, had hij het merrieveulen mogen verzorgen en had hij haar aan de longeerlijn mogen laten trainen toen ze daar oud genoeg voor was. Hij was de eerste geweest die zijn lichaam over haar rug had uitgestrekt om haar aan het gewicht te laten wennen. Hij was de eerste geweest die haar een zadel had opgelegd en de eerste die haar had bereden.

Sinds die tijd had hij nog meer paarden helpen trainen en vond hij dat hij er behoorlijk goed in was. Maar Comet was van hém. En hij was erbij geweest toen zij, afgelopen lente, haar eerste veulen had geworpen.

Hij vond het gewoon leuk om rancher te zijn, een met een gemengd bedrijf. Ze zaaiden, verbouwden en oogstten groenten die ze daarna verkochten, en ze hadden een boomgaard met vruchtbomen. En dan was er nog de wijngaard van oma, maar die gebruikte ze voornamelijk om wijn voor zichzelf en haar vrienden te maken.

Hij vond het helemaal niet erg om alle klusjes te doen (sterker nog, die klusjes vond hij een stuk leuker dan school). Planten en schoffelen, zorgen dat de dieren voer en water hadden, hooien in de felle zon of zijn moeder en zijn oma helpen in hun kraam op de markt.

Hij vond het fijn om hoog op de klip te wonen en elke dag de oceaan te zien of om over het land te lopen – al was paardrijden over het land nóg leuker – en daarna het bos in te gaan.

’s Winters moest hij elke zaterdag veel klusjes in zijn eentje doen, al hielp zijn moeder hem soms wanneer ze tijd had. In het woonhuis van de ranch waren oma, zijn moeder en hijzelf vaak aan het bakken: brood en taarten voor de coöperatie. Van vrijdagochtend tot zaterdagavond rook het in huis altijd ontzettend lekker.

Soms maakte oma ook kaarsen, van soja, en daar voegde ze dan sterk geurende dingen aan toe. Ze was hem ook aan het leren hoe dat moest, net zoals de twee vrouwen hem leerden hoe hij brood moest bakken en dat soort dingen.

Eigenlijk vond hij het leuker om de varkens en de kippen te voeren en daarna toe te kijken hoe ze door elkaar heen scharrelden, om voer in de troggen voor het slachtvee te doen of om de geiten te melken. Of om de stallen uit te mesten.

Met de meeste ochtendklussen was hij al voor elven klaar – want Dillon wist dat echte ranchers vroeg begonnen – en hij reed net de laatste volle kruiwagen uit de stallen naar de mesthoop.

Toen hij de auto op de toegangsweg van de ranch hoorde rijden, keek hij naar de hemel om te schatten hoe laat het was. Zijn goede vrienden Leo en Dave zouden vandaag langskomen, maar pas in de middag. Dus zij konden het nog niet zijn.

Nadat hij de lege kruiwagen had weggezet in de schuur klopte hij zijn werkhandschoenen af tegen zijn broek om ze schoon te maken en liep naar de weg om te kijken wie eraan kwam.

Zoals zo veel jongens wist hij onmiddellijk dat de glanzend zilveren wagen een BMW was, een heel luxe SUV. Hij kende alleen niemand die in zo’n auto reed. Omdat hij de man des huizes was, bleef hij wijdbeens staan wachten, met zijn duimen in de voorzakken van zijn broek gehaakt.

Toen hij Hugh Sullivan uit de auto zag stappen, liep hij naar hem toe om hem te begroeten. ‘Dag, meneer Sullivan.’

‘Dillon.’

Hugh stak zijn hand uit naar Dillon, waardoor die zich pas echt de man des huizes voelde, en keek daarna even om zich heen. ‘Dit is me allemaal ontgaan toen we hier waren. We waren doodongerust en het was donker. Jullie wonen hier heel mooi.’

‘Dank u wel.’

Hugh wees naar de werkhandschoenen die half uit Dillons kontzak hingen. ‘Ik zie dat je hard moet werken om alles te onderhouden. Je hebt vast nog veel te doen, maar ik zou graag een paar minuutjes van je tijd willen hebben om met je moeder, je oma en jou te praten.’

‘Tuurlijk. Ik heb de meeste ochtendklusjes al af. Mam en oma zijn binnen aan het bakken. Op vrijdag moeten ze bijna de hele dag bakken voor de coöperatie, maar morgen staat er iets speciaals op het programma, dus zijn ze vandaag nog meer aan het bakken.’

Misschien vond hij het jammer dat Cate niet mee was gekomen, maar hij zei er niets over. ‘Eh… de sheriff heeft ons verteld dat de mannen die Cate hebben ontvoerd zijn gepakt. Dat die inmiddels in de gevangenis zitten en zo. Daar ben ik blij om,’ zei hij terwijl hij samen met Hugh naar de deur liep. ‘De man die mijn vader heeft vermoord zit ook in de gevangenis.’

Hugh bleef abrupt staan en keek de jongen aan. ‘Wat vreselijk om dat over je vader te horen, Dillon. Dat wist ik helemaal niet.’

‘Ik was nog maar heel klein, dus ik kan me hem niet meer herinneren. Maar hij was een held.’

Nadat Dillon zijn laarzen goed had afgeveegd op de mat deed hij de deur open. En toen herinnerde hij zich zijn manieren. ‘Zal ik uw jas even ophangen?’

‘Dat is heel vriendelijk van je.’

Terwijl Dillon de jas aannam, ademde Hugh even diep in. ‘Het ruikt hier zoals de hemel hoort te ruiken.’

Met een grijns zei Dillon: ‘In de keuken ruikt het nog lekkerder. Nu u hier bent, zullen ze u beslist vragen of u een stuk taart of wat koekjes wilt. En als u niet nee zegt, krijg ik ook wat.’

Vertederd legde Hugh een hand op Dillons schouder. ‘Ik zal geen nee zeggen.’

Dillon leidde Hugh door de geuren van versgebakken brood, rijzend deeg en gebakken fruit met suiker naar de plek waar de vrouwen – allebei met een groot schort voor – een soort lopendebandwerk verrichtten.

Een lang aanrecht stond vol roosters waar taarten, broden, vier ongeglazuurde cakes en koekjes op lagen om af te koelen. Op de eettafel zag hij een aantal witte bakkersdozen staan met het etiket van de Horizon Ranch erop waarin lekkernijen verborgen zaten.

Een grote staande mixer was een of ander deeg aan het mengen terwijl Julia – met haar haar opgestoken onder een kleine koksmuts – nog een bakplaat met koekjes uit de oven haalde. Bij het kookeiland draaide Maggie aan een apparaat dat appels schilde en van hun klokhuis ontdeed voor de taartbodems die al lagen te wachten. Uit een gettoblaster knalde rock-’n-rollmuziek die de heerlijke lucht die in de keuken hing flink in beweging bracht.

Hugh vond dat de vrouwen zo sierlijk als ballerina’s waren, zo sterk als houthakkers en zo geconcentreerd als wetenschappers.

‘Mam! Meneer Sullivan is hier.’

‘Wat? Ben jij al klaar met je… O.’ Toen ze Hugh zag, legde Julia de bakplaat neer en veegde ze haar handen af aan haar schort. Nadat ze haar moeder een tikje op haar schouder had gegeven, zette ze de muziek uit. ‘Het spijt me van de chaos,’ zei ze.

‘Het is helemaal geen chaos. Het is verbazingwekkend. Ik bied mijn excuses aan dat ik jullie kom storen.’

‘Nou, ik kan wel een pauze gebruiken.’ Maggie rolde met haar schouders. ‘Dillon, wil jij meneer Sullivan naar de woonkamer brengen?’

‘Zou ik ook gewoon hier mogen gaan zitten?’ Hugh deed zijn ogen dicht en haalde overdreven diep adem. ‘En dronken worden van de geuren die hier hangen?’

‘Je mag gaan zitten waar je wilt.’ Julia zette de mixer uit. ‘Dillon, overal van afblijven. Ga je handen wassen.’

‘Ik ken de regels.’ Hij sloeg zijn ogen ten hemel en liep de keuken uit, want één van de regels was dat hij op bakdagen zijn handen na de klusjes niet in de keuken mocht wassen.

‘Ik zeg het maar recht voor zijn raap,’ zei Maggie. ‘Je ziet er dood- en doodmoe uit. Ik ga je geen koffie aanbieden want soms heeft een lichaam behoefte aan een goede kruidenthee. En laat ik die nou precies in huis hebben.’

Dankbaar nam hij plaats aan de tafel die vol stond met hun bakgerei terwijl Maggie een ketel op het fornuis zette. Hij glimlachte naar Julia toen ze allerlei verschillende koekjes op een bord legde.

‘Een bedankje zal nooit voldoende zijn.’

‘O, zeker wel,’ zei Julia tegen hem. ‘We zijn allemaal opgelucht dat de daders in de gevangenis zitten. Hoe gaat het met Caitlyn?’

‘Ze…’ Hij had willen zeggen dat het goed met haar ging, maar zijn zorgen en de spanning stroomden spontaan naar buiten. ‘Ze heeft nachtmerries en ze durft niet alleen te zijn. Aidan, mijn zoon, heeft een afspraak met een therapeut voor haar gemaakt, een specialist, iemand met wie ze kan praten.’

Hij hield op met praten toen Dillon de keuken weer in rende. ‘Hij zei dat hij ons allemaal wilde spreken.’

‘Dat is ook zo. Wil jij naast me komen zitten om me met die koekjes te helpen?’

‘Toe maar, Dillon.’ Al pratend pakte Julia een kan uit de koelkast en ze schonk een glas geitenmelk in voor haar zoon.

‘Mijn vrouw, Lily, wil dat ik jullie ook namens haar bedank. Ze zou graag met me mee zijn gekomen, maar ze is samen met Aidan en Cate naar L.A. gegaan. Voorlopig komen ze bij ons in het gastenverblijf wonen. Cate wil niet meer terug naar hun eigen huis.’

‘Omdat haar moeder daar heeft gewoond.’

‘Dillon,’ mompelde Julia.

‘Nee, hij heeft gelijk. Hij slaat de spijker op de kop. Mijn moeder is vanochtend naar Ierland vertrokken. Het huis hier is te… groot voor haar nu mijn vader er niet meer is. Te vol van herinneringen aan hem die haar op dit moment verdrietig maken. Aidan neemt Catey daar binnenkort ook mee naartoe, weg van dit alles. We zijn allemaal van mening dat dat goed voor haar is, en zij wil ook graag naar Ierland.’

‘Je gaat ze vast missen.’

‘Ja. Mijn moeder heeft het huis hier aan mij overgedaan. Ik hoop dat Lily en ik er vaker zullen komen, maar we hebben mensen die voor het huis zullen zorgen, een echtpaar dat al jarenlang voor mijn ouders werkt, en die zullen het huis onderhouden wanneer wij in L.A. zijn of elders aan het werk zijn.’

Maggie zette een kopje voor hem neer. ‘Drink dat maar eens op.’

‘Dat zal ik doen. Ik wilde jullie eigenlijk vragen of jullie, als wij weer hier zijn, een keertje bij ons willen komen eten.’

‘Natuurlijk. Ben je vanavond alleen thuis?’ vroeg Julia hem.

‘Ik moet nog wat dingen regelen voordat ik morgenmiddag vertrek.’

‘Dan eet je vanavond bij ons. Red komt ook, dus zodra we klaar zijn met bakken zetten we een stoofpot op.’

‘Dat zou ik… dank je wel. Ik zou het heerlijk vinden om te komen eten.’ Om zichzelf te herpakken, nam hij een slokje thee. ‘Dit is lekker, en interessant. Wat is het?’

‘Basilicum met honing,’ zei Maggie. ‘Heilige basilicum wordt het genoemd. Met honing van onze eigen bijen. Het helpt tegen stress en vermoeidheid.’

‘Ik moet zeggen dat jullie twee verbazingwekkende vrouwen zijn die, dat moge duidelijk zijn, een verbazingwekkende jongeman grootbrengen. Ik spreek namens mijn hele familie, en wij zijn met heel veel, wanneer ik zeg dat we voor altijd bij jullie in de schuld zullen staan.’

‘Er is helemaal geen schuld,’ begon Julia, maar Hugh pakte haar hand en viel haar in de rede.

‘Ze betekent alles voor me. Ik ben dol op de kinderen die Lily in mijn leven heeft gebracht en ik hou van hen alsof het mijn eigen kinderen zijn. Maar Caitlyn is het enige kind van mijn kind. Mijn eerste vrouw is overleden,’ zei hij tegen Dillon.

‘Wat erg.’

‘Haar tweede naam was Caitlyn, en ik zie háár in Cateys ogen, en in de manier waarop Catey zich beweegt. Ze is echt mijn alles. Ik wil graag dat jullie me toestaan om jullie méér dan alleen mijn dankbaarheid te geven. Ik weet dat je geen prijskaartje kunt plakken op wat jullie, jullie alle drie, voor Cate hebben gedaan, maar als jullie het goedvinden wil ik jullie heel graag iets tastbaars geven als beloning voor iets wat nooit terugbetaald kan worden.’

‘Je hebt het hart op de juiste plaats.’ Maggie pakte een kom en goot de mix die erin zat over de appels. ‘We kunnen echt geen geld aannemen omdat we het juiste hebben gedaan voor een bang kind.’

‘Ze betekent alles voor me,’ herhaalde Hugh.

Omdat Julia de emotie, behoefte en pijn duidelijk op Hughs gezicht zag staan, nam ze een besluit. ‘Dillon, heb jij je klusjes al af?’

Hij stopte haastig de tweede helft van een koekje in zijn mond voordat het te laat was. ‘Bijna.’

‘Aangezien je jouw deel van die koekjes al naar binnen hebt gewerkt, moet je dat “bijna” maar snel gaan afmaken.’

‘Maar…’ Hij zag dat zijn moeder de blik in haar ogen had die zei: als je me tegenspreekt dan zwaait er wat. Dillon kwam traag en onwillig overeind. ‘Dan zie ik u wel weer bij het avondeten, meneer Sullivan.’

‘Zeg maar Hugh, en inderdaad, tot vanavond.’

Hij wachtte tot de jongen was vertrokken door de achterdeur. ‘Je hebt iets bedacht wat ik jullie wel mag geven.’

‘Dat hangt ervan af. We hadden vroeger een hond. Dillon was dol op Daisy. Ze ging overal met hem naartoe, behalve naar school. En als ze een manier hadden kunnen verzinnen waarop dat wel had gekund dan had ze onder zijn schoolbank gelegen. Wij, mijn man en ik, hadden die hond al voordat Dillon werd geboren, dus hij heeft haar eigenlijk zijn hele leven gehad. Twee maanden geleden is ze gestorven.’

Haar stem brak. ‘Ik ben er nog steeds niet overheen. Maar op een gegeven moment moet een rouwperiode ten einde komen, en ik heb Dillon naar afbeeldingen van honden zien kijken wanneer hij schermtijd heeft. Hij is klaar voor een nieuwe hond.’

Maggie tilde haar schort op en depte haar ogen ermee. ‘Ik was verdorie dol op die hond.’

‘Welke hond hij ook wil, die zal ik voor hem kopen.’

‘Ik ken een vrouw die verwaarloosde honden opvangt en probeert nieuwe baasjes voor ze te vinden. Ik loop er al een paar weken over te denken, maar ik kon de stap maar niet zetten.’

‘Dat komt omdat dít het goede moment is voor die stap,’ zei Maggie en ze wreef even over Julia’s rug.

‘Zo voelt het wel. Die vrouw woont aan deze kant van Monterey, dus het is niet zo ver. Ik kan haar wel bellen als je samen met Dillon een kijkje bij haar wilt nemen.’

‘Ja. Als jullie dat wel willen accepteren, dan is dat wat ik ga doen.’

‘Doe me een plezier en vertel hem niet waar jullie naartoe gaan. Volgens mij maakt de verrassing deel uit van het cadeau. Het is een cadeau, geen betaling.’

‘Een cadeau.’ Nadat hij overeind was gekomen, pakte hij Julia’s hand en drukte er een kus op. ‘Dank je wel.’

Voor Dillon goed en wel doorhad wat er aan de hand was, had zijn moeder hem gevraagd om zich – nog een keer – te wassen zodat hij Hugh kon helpen om een boodschap te doen.

‘Maar Leo en Dave komen over een paar uur.’

‘Tegen die tijd ben je wel weer terug, en anders zullen wij ervoor zorgen dat ze zich niet vervelen.’

Hij moest van haar zijn schooljas aantrekken in plaats van zijn werkjas – alsof iemand dat iets kon schelen. Maar goed, op een ritje in een luxewagen had hij niets tegen.

‘Ik stel het op prijs dat je meegaat, Dillon.’

‘Graag gedaan, hoor.’ Nadat hij zijn gordel had vastgeklikt, streek Dillon zacht met zijn vingertoppen over de leren stoel. Su-per glad. ‘Dit is echt een heel mooie auto.’

‘Vind ik ook. Hier, zeg jij maar hoe we moeten rijden.’ Hij gaf Dillon de routebeschrijving die Julia had opgeschreven.

‘Dat is het handschrift van mijn moeder.’

‘Ja, zij helpt me ook hiermee. Vertel eens, Dillon,’ ging hij verder voor de jongen kon vragen waar ze dan mee hielp. ‘Wat wil jij later worden?’

‘Rancher, maar dat ben ik nu al. Dat is machtig mooi. Met dieren werken, vooral met paarden. Dingen planten.’

‘Dat moet veel werk zijn.’

‘Ja, maar het blijft machtig mooi. In de lente en de zomer krijgen we hulp als we dat nodig hebben, maar mama, oma en ik doen het meeste werk. Aan het einde van onze weg moet je naar links, in de richting van Monterey.’

‘Begrepen. Je zei net “vooral met paarden”. Kun jij paardrijden?’

‘Tuurlijk. Dat is nog het allerfijnste. Maar ik weet ook hoe ik ze moet trainen. Ik heb die film van je gezien waarin je een rancher was, maar daarvoor was je een revolverheld.’

‘Ah. Into Redemption.’

‘Ja, die bedoel ik. Bij de weg die er zo aankomt, moet je opnieuw linksaf. Ik vond dat je in die film heel goed paardreed. Ik mocht van mama de dvd huren van de film die je met Cate en je zoon hebt gemaakt, en met jouw vader, denk ik. Die hebben we gisteravond bekeken omdat ik vandaag niet naar school hoef. Jullie praatten allemaal met een accent, zelfs zij. Dat was gek.’

Lachend sloeg Hugh links af.

‘Ik bedoel dat het gek was voor mij, denk ik, want na een poosje vergat ik wie zij was, wie jij was en wie haar vader was, omdat het leek alsof jullie de mensen in de film waren. Je moet de volgende afslag naar links nemen.’

Hugh minderde vaart en keek Dillon aan. ‘Je hebt mij, mijn zoon, mijn kleindochter en mijn vader net een reusachtig compliment gegeven.’

Dat was een fijn idee, al begreep hij niet helemaal hoe hij dat had gedaan. ‘Is het leuk om filmster te zijn?’

‘Niet altijd. Maar het is geweldig om acteur te zijn.’

Dillon snapte niet zo goed wat het verschil was, maar het leek onbeleefd om het te vragen. Zijn moeder had een hekel aan onbeleefd gedrag. ‘Mam zegt dat we bij het blauwe huis met de grote garage aan de linkerkant van de straat moeten zijn.’

‘Nou, zo te zien zijn we dan op de plaats van bestemming.’ Hugh reed de oprit op en zette de auto stil achter een busje en een pick-up. ‘Ik vind het echt heel fijn dat je met me mee bent gegaan.’

‘Graag gedaan. Anders zouden mama of oma me eraan hebben herinnerd dat ik mijn kamer moest schoonmaken.’

‘Slimme jongen,’ mompelde Hugh terwijl ze uitstapten.

In de kleine voortuin van het blauwe ranchhuis stond een driewieler. Aan de hoek van het overhangende dak hing een vogelhuisje en achter het raam aan de voorkant zat een enorme cyperse kat die eruitzag alsof het idee van bezoek hem verveelde.

Toen Hugh aanklopte, barstte er binnen een wild geblaf los. De kat achter het raam geeuwde. De deur ging bijna ogenblikkelijk open.

Dillon zag een vrouw – ouder dan zijn moeder, maar jonger dan zijn oma – met kort bruin haar, vuurrode lippen en felroze wangen. Ze droeg een bontgekleurde blouse die Dillon te chic leek voor een zaterdagochtend en ze drukte een hand tegen haar hart.

Ze zei, of nee, ze piepte het eigenlijk: ‘O, Hugh Sullivan! Niet te geloven, ik ben zo… Kom binnen, kom binnen. Ik ben Lori Greenspan. Ik ben echt vereerd dat u…’

Hugh zei wat beleefdheden terwijl hij haar een hand gaf, maar daar besteedde Dillon niet echt aandacht aan. Op dit moment was Hugh even de filmster. Mensen, althans sommige mensen, kregen een waanzinnige blik in hun ogen wanneer ze een filmster in levenden lijve ontmoetten. Kennelijk was acteren echt een heel cool beroep.

‘En jij bent de zoon van Julia.’

‘Ja, mevrouw.’

‘Kom binnen en let maar niet op de rommel,’ zei ze terwijl ze Hugh opnieuw aankeek met die waanzinnige blik. ‘Ik was net bezig met de wekelijkse schoonmaakbeurt toen jullie aanklopten.’

Niet in die blouse, dacht Dillon.

‘Je hebt een alleraardigst huis en we vinden het bijzonder vriendelijk van je dat we zomaar langs mochten komen terwijl je het vandaag al zo druk hebt.’

Haar toch al roze wangen werden nog een tintje rozer bij het horen van Hughs complimentje. ‘Ik heb het nooit te druk voor een…’ Ze leek weer tot zichzelf te komen en wierp een snelle blik op Dillon. ‘Voor goed gezelschap. Ga toch zitten. Ik ben zo terug.’

Nadat ze zich de kamer uit had gehaast, keek Dillon Hugh aan. ‘Doen mensen dat nou vaak wanneer ze jou ontmoeten?’

‘Wat precies?’

Dillon deed zijn beste imitatie van een waanzinnige blik en schudde een paar keer met zijn hoofd om het extra nadruk te geven.

Met een bulderende lach gaf Hugh hem een kameraadschappelijke tik op zijn schouder. ‘Zoiets komt voor.’

‘Gebeurt het ook wel eens dat…’ Hij maakte zijn zin niet af toen er twee uitbundig keffende puppy’s de kamer in renden.

Hugh zag dat Dillons gezicht begon te stralen toen hij op zijn hurken ging zitten. De puppy’s likten hem overal en hun pootjes trappelden toen ze langs de jongen omhoog probeerden te klimmen. Dit was nou letterlijk liefde op het eerste gezicht, dacht Hugh.

‘Zijn ze niet lief?’

‘Ja, mevrouw,’ zei Dillon lachend terwijl de puppy’s sprongen, likten en vielen. ‘Hoe heten ze?’

‘Ze hebben nog geen naam. Tot nu toe heb ik ze Meisje en Jongen genoemd zodat ik me niet al te erg aan ze ga hechten. Dit is een dierenasiel, voornamelijk voor honden en katten, al weet je maar nooit wat er verder nog wordt binnengebracht. Soms krijgen we dieren die in de steek zijn gelaten of die zijn mishandeld. Wij verzorgen ze dan tot ze een baasje of bazinnetje vinden bij wie ze voorgoed kunnen blijven. Deze twee hoorden bij een worp van zes. Hun arme moeder deed haar uiterste best om zo goed mogelijk voor ze te zorgen. De arme stumperds woonden met z’n allen in een afwateringskanaal.’

‘Je doet goed en noodzakelijk werk, Lori.’

‘Ik vind het afschuwelijk als mensen dieren mishandelen. Mensen horen natuurlijk ook niet mishandeld te worden, maar als mensen horen wij voor zulke puppy’s en hun moeder te zorgen.’

‘Gaat het wel goed met haar?’ vroeg Dillon. ‘Met hun moeder?’

Toen Dillon de blik zag die Lori hem toewierp, wist hij dat ze een goed hart had en ineens stoorde hij zich niet meer aan haar waanzinnige blik van eerder.

‘Ja, hoor. Mijn man heeft haar vandaag naar de dierenarts gebracht om haar te laten steriliseren. Eerst moesten haar puppy’s gespeend worden en zij had tijd nodig om weer gezond te worden en aan te sterken. We hebben besloten om haar Angel te noemen, omdat ze zulke lieve ogen heeft. Wij willen haar voorgoed in huis nemen.’

‘Maar u kunt de puppy’s niet houden?’

Lori keek Dillon glimlachend aan. ‘Als het aan mij lag, en als ik er de ruimte en de middelen voor had, dan zou ik elk dier houden dat hier binnenkomt. Maar ik vind het beter om de dieren met andere mensen te delen. We hebben haar andere puppy’s al een goed thuis kunnen geven.’

Ze wierp een korte blik op Hugh en hij knikte naar haar. ‘Deze twee schatjes hebben een heleboel energie. Voor zover we kunnen bepalen is Angel voor een deel bordercollie en heeft ze ook iets van een beagle in zich. Dus als haar puppy’s op haar gaan lijken dan zullen ze goed zijn met mensen, dol zijn op kuddedieren bijeendrijven en niets liever doen dan rennen en spelen. Ze hebben iemand nodig die hun tempo kan bijhouden, dus ik hoopte eigenlijk dat jij een van de twee een goed thuis zou willen geven.’

‘O!’ Dillons gezicht begon opnieuw te stralen, maar toen boog hij zijn hoofd en drukte hij zijn neus tegen de puppy’s. ‘Mijn moeder…’

‘Vindt het goed,’ maakte Hugh de zin af.

Dillons hoofd schoot overeind en er stond pure blijdschap op zijn gezicht te lezen. ‘Echt waar? Echt? Jemig! Mag ik er echt eentje hebben? Mag ik zomaar… maar hoe moet ik nou kiezen?’

Hugh ging op zijn hurken zitten en werd ook bedolven onder de puppyliefde. ‘Het zijn allebei heel mooie hondjes.’

‘Qua uiterlijk hebben ze allebei heel veel bordercollie in zich,’ zei Lori. ‘Meisje heeft meer bruin in haar gezicht, maar ze hebben allebei een mooie tekening, die mengeling van zwart, bruin en wit. En die donzige staartjes en flaporen. En ik zweer dat ze allebei de ogen van hun moeder hebben. Misschien heb je liever een reutje dan een teefje.’

Dillon schudde zijn hoofd. ‘Ze zijn familie van elkaar, en ze zijn ook vriendjes. Dat zie je aan de manier waarop ze met elkaar spelen, en hoe ze… je weet wel… elkaar knuffelen en zo. Als ik er eentje uitkies, is de ander alleen. Het lijkt me niet goed om een broertje en een zusje van elkaar te scheiden. Het lijkt me niet eerlijk.’

Dillon keek Hugh heel even aan en drukte zijn gezicht toen weer tegen de puppy’s. Maar tijdens dat korte moment stond er een oprechte smeekbede op zijn gezicht te lezen.

Met een zucht ging Hugh staan. ‘Ik moet even iemand bellen. Willen jullie me een minuutje verontschuldigen?’

‘Ga je gang, hoor.’ Lori ging op de rand van een stoel zitten en Hugh liep de kamer uit. ‘Ik kan zien dat je goed voor hem of haar zult zorgen, wie van de twee je ook meeneemt. Dat je een echte kameraad zult zijn. Dat betekent veel voor me.’

‘Is het moeilijk om ze aan andere mensen mee te geven?’

‘Nou, niet heel erg als je weet dat ze bij de juiste persoon terechtkomen. Dan geeft het je een fijn gevoel vanbinnen. En dat gevoel heb ik nu omdat ik weet dat een van deze schatjes een jongen krijgt die van hem of haar zal houden, die goed voor hem of haar zal zorgen en echt de verantwoordelijkheid voor het hondje op zich zal nemen.’

‘Wordt het andere hondje dan niet verdrietig?’

‘Ik zal mijn uiterste best doen om te zorgen dat het hondje dat bij mij blijft gelukkig en gezond is tot we de juiste persoon hebben gevonden om hem of haar een goed thuis te bieden.’

Verscheurd tussen zijn vurige wens om een puppy te hebben en het oprechte schuldgevoel dat hij er eentje achter zou moeten laten, kon Dillon enkel hun zachte vacht aaien.

Hugh kwam de kamer weer in. ‘Jij boft maar met zo’n wijze, lieve moeder, Dillon. Lori, als jij het ook goedvindt, dan mag Dillon ze allebei meenemen.’

‘Allebei? Mag ik ze allebei hebben?’ Met een stralend gezicht probeerde Dillon de twee puppy’s tegelijk te knuffelen. ‘Dus ze mogen alle twee met me mee?’

‘Als Lori het goedvindt.’

‘Alstublieft?’ Met zijn armen vol puppy’s en met een blik van zuivere liefde in zijn ogen keek Dillon naar Lori. ‘Ik zal goed voor ze zorgen. We hebben thuis heel veel land zodat ze kunnen rennen. Als ik op school zit, zullen mama en oma voor hen zorgen, maar voor en na schooltijd mogen ze met mij mee wanneer ik mijn klusjes doe. Ik zal ze goed te eten geven en ervoor zorgen dat ze altijd vers water hebben. Ik weet hoe dat moet.’

‘Volgens mij hebben ze jou al uitgekozen. Je moet weten dat dit heel slimme honden zijn, slimmere honden zijn er bijna niet. Je zult ze allerlei trucjes kunnen leren.’

‘Mag het echt? Mag ik ze allebei?’

Lori depte haar ogen, zonder aan haar zorgvuldig aangebrachte make-up te denken. ‘Je hebt ze nu al. Ik heb hier een lijstje met dingen die je moet beloven te zullen doen. Ze hebben al hun inentingen gehad, maar als ze er nog meer nodig hebben, zul jij dat moeten regelen. Jullie hebben een goede dierenarts, je moeder heeft me verteld bij welke dierenarts jullie zitten. Ik heb dezelfde, dus ik weet dat ze goed is. Wanneer de puppy’s oud genoeg zijn, moet je me beloven dat je ze naar de dierenarts brengt om het reutje te laten castreren en het teefje te laten steriliseren. Dat is echt heel belangrijk. Nog even één waarschuwing: ze zijn nu bijna zindelijk, maar als je jonge hondjes meeneemt naar een nieuw huis krijgen ze vaak een terugval. Dus op dat gebied zul je nog wat werk moeten doen.’

‘Dat zal ik doen. Dat beloof ik.’

‘Nou, goed dan. Ik zal het lijstje halen en dat moet je ondertekenen. Ik heb een brochure met tips over verzorging, voeding en training. Ik geef de mensen aan wie ik mijn dieren meegeef altijd een klein verzorgingspakketje mee met honden- of kattensnoepjes en wat speeltjes. En tot mijn spijt moet ik vijftig dollar van je vragen. Daarmee bekostigen we een deel van de dierenopvang.’

‘Ik heb nu geen geld bij me, maar ik heb wel zakgeld gespaard. Dat kan ik brengen zodra ik…’

‘Dillon, dit is mijn cadeau voor jou. Ik wil jou graag bedanken door je dit cadeau te geven.’

Opnieuw verscheurd schudde Dillon zijn hoofd. ‘Maar mama had gezegd dat…’

‘Dat ik je dit cadeau mocht geven,’ maakte Hugh de zin af. ‘En het zou heel veel voor me betekenen als jij zegt dat je het wilt aannemen.’

Hugh stak Dillon een hand toe om de afspraak te bezegelen en hij glimlachte toen Dillon die schudde.

‘Dank je wel. Dit is het mooiste cadeau dat ik ooit heb gehad.’

‘Je hebt mij net zo’n mooi cadeau gegeven. Lori, Julia vertelde me dat de organisatie waaraan jij verbonden bent de Loving Hearts Animal Rescue heet. Naast de vergoeding voor de twee hondjes, zou ik jullie groep graag een donatie geven.’

‘Dat is heel gul van je, en ik verzeker je dat het bijzonder wordt gewaardeerd. We kunnen het papierwerk meteen afhandelen in de achterkamer. Dillon, ga jij maar vast met de puppy’s naar buiten door de zijdeur. Daar is een kleine omheinde tuin. Volgens mij doe je er goed aan om ze hun behoefte te laten doen voordat je ze in de auto zet.’

Bijna een half uur later hielp Hugh Dillon om de puppy’s – in een geleende hondenbench – achter in zijn SUV te zetten. Plus een mandje met proefverpakkingen hondenvoer, hondensnoepjes en kauwspeeltjes, dat Lori een ‘felicitatiemandje’ noemde.

Omdat de puppy’s het, in elk geval voorlopig, geen enkel probleem leken te vinden om het grote, blauwe speeltje in de vorm van een bot met elkaar te delen, kroop Hugh achter het stuur. ‘Nou moet je alleen nog namen voor ze verzinnen. Heb je al wat bedacht?’

‘Hij gaat Gambit heten en zij Jubilee. Dat zijn X-Men, en ze zijn heel gaaf.’

‘Gambit en Jubilee.’ Hugh wierp een korte blik naar achteren naar de honden terwijl hij langzaam de oprit af reed. ‘Mooie namen. Volgens mij moeten we nog één ding doen voordat we ze mee naar huis kunnen nemen. We moeten halsbanden, riemen, manden enzovoort kopen. Die horen ook bij het cadeau,’ zei Hugh voordat Dillon iets kon zeggen.

Dillon keek eerst naar achteren en vervolgens naar Hugh. ‘Ik zal dit nooit vergeten.’

Hugh keek hem even aan, reed toen de weg op en zei enkel: ‘Ik ook niet.’
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Cate stond aan de oever van het meer en keek naar de grote, zwarte zwemmende hond waar haar overoma dol op was geweest. Eenden gingen snaterend uiteen terwijl Lola als een zeehond door het water gleed. Uit de stapelwolken boven hun hoofd viel een zachte motregen, maar voor Lola was het elke dag feest.

Toen overoma rustig in haar slaap was gestorven, net als de man van wie ze had gehouden, was Lola aanvankelijk verdrietig geweest. De hond had dagenlang aan het voeteneind van Rosemary’s bed gelegen en was ontroostbaar geweest tot Cate een van haar overoma’s sjaals om Lola’s hals had gebonden. Troost putten uit haar geur, had Cate gedacht, en vervolgens was Lola langzaam weer haar oude, vrolijke zelf geworden.

Nóg een begrafenis voor de Sullivan-clan – en de wereld. En nog een viering van het leven voor de familie.

Hoewel Cate begreep waarom het verlies van een dierbare en de daarbij horende rituelen voor een terugkeer van de oude nachtmerries en angst hadden gezorgd, maakte dat besef het niet makkelijker om die te verwerken. Zelfs nu, terwijl de hond in het water spetterde en er zo veel van haar familieleden in de cottage waren, betrapte ze zich erop dat ze spiedend naar het bos aan de oever van het meer keek.

Voor het geval ze iets zag bewegen, voor het geval dat er iemand in een hinderlaag lag. Ze wist wel beter – ze was geen kind meer – maar toch keek ze.

Ze kende dat bos even goed als de tuin en alle kamers in de cottage. Het merendeel van de afgelopen zeven jaar was dit haar thuis geweest. Ze was in die periode weliswaar een paar keer naar L.A. gegaan, maar slechts voor korte bezoekjes. En de reisjes naar Engeland en Italië waren slechts uitstapjes geweest.

In het eerste jaar had haar vader elk script en elke rol afgewezen. Inmiddels snapte ze dat hij dat had gedaan om haar te beschermen, zowel tegen de pers als tegen haar eigen angsten.

Maar hier had ze overoma en Nina gehad en als ze op bezoek was gegaan in L.A. waren oma Lil en opa bij haar geweest. Tante Mo, oom Harry en de anderen had ze gezien tijdens bezoekjes aan New York.

Ze was blij geweest toen Nina verliefd was geworden en daarna was getrouwd, ook al hield dat in dat Nina niet meer in de cottage of in het gastenverblijf in L.A. zou wonen.

Nu zou Cate ook niet langer in de cottage wonen. Haar overoma was gestorven, haar vader had werk. Dus nu ging ze weer in L.A. wonen en zou ze alleen nog naar Ierland komen voor bezoekjes.

Eindelijk kwam Lola het water uit en ze schudde een wolkbreuk aan waterdruppels uit haar vacht en rolde van pure blijdschap over het natte gras.

‘Je wordt even nat als zij.’ 

Ze toverde een glimlach op haar gezicht – ze wist hoe dat moest – voor haar opa. ‘Het is maar motregen, hoor.’ Toen hij een arm om haar heen sloeg, legde ze haar hoofd tegen zijn schouder. ‘Ik weet dat ze klaar was om naar overopa te gaan. Ze heeft het heel vaak over hem gehad in de afgelopen weken. Soms…’

‘Ja?’

‘Soms praatte ze met hem.’ Toen ze naar hem opkeek, zag ze dat de regen zijn glanzende, zilvergrijze haar extra liet glimmen. ‘Dan hoorde ik dat ze tegen hem praatte en verwachtte ik bijna dat hij iets terug zou zeggen. Dat heb ik nooit gehoord, maar ik geloof oprecht dat zij hem wel kon horen.’

‘Die twee hebben een leven lang van elkaar gehouden.’ Zoals altijd verbaasde het hem dat haar hoofd inmiddels tot zijn kin kwam en hij drukte een kus op haar slaap. ‘Voor ons is het moeilijk om zonder hen verder te moeten. En ik weet dat het voor jou moeilijk is om hier weg te gaan. Maar ik beloof je dat je hier terug zult komen.’

Toch zou het nooit meer hetzelfde zijn. ‘Ik weet dat ik Lola niet mee kan nemen. Dit is haar thuis, en bovendien zou het niet eerlijk zijn. Ze houdt van Nina en Rob en van hun kinderen, dus ze zal gelukkig zijn bij hen.’

‘Wat kan ik voor jou doen, Catey? Wat kan ik doen om dit een beetje makkelijker te maken?’

‘Wil je ervoor zorgen dat papa geen goede scripts afslaat alleen omdat hij zich zorgen maakt over mij? Ik vind het vreselijk als ik weet dat hij dat doet. Ik ben zeventien. Ik moet echt weten dat hij er voldoende vertrouwen in heeft dat ik… de hele situatie kan verwerken.’

‘En wat wil je voor jezelf?’

‘Dat weet ik nog niet precies. Maar goed, ik ben een Sullivan, dus volgens mij moet ik nog een keer proberen om te doen wat Sullivans doen.’

‘Wil je weer gaan acteren?’

‘Ik wil het proberen. Ik weet dat het een hele tijd geleden is, maar het zit ons in het bloed, nietwaar? Ik bedoel gewoon een klein rolletje, iets kleins. Zodat ik er weer een beetje aan kan wennen.’

‘Misschien heb ik dan wel iets voor je. We zullen het tijdens de vlucht naar huis bespreken.’

Alles in haar lijf verstrakte en verstijfde. ‘Is het al tijd om te gaan?’

‘Het scheelt niet veel.’

‘Ik… ik wil nog even met Lola naar Nina’s huis wandelen. Om afscheid te nemen van iedereen.’

‘Ga maar. Ik zeg het wel tegen je vader, Caitlyn,’ zei hij toen ze naar de hond liep. ‘Het leven bestaat uit een reeks van keerpunten. En dit is een nieuw keerpunt voor jou.’

Ze bleef even staan, haar donkere haar vochtig van de regen, haar ogen zo blauw als een zomerdag. En de blik die erin lag, was even verdrietig als een gebroken hart. ‘Hoe kun je weten waar zo’n keerpunt je zal brengen?’

‘Dat weet je niet. Dat hoort bij het avontuur.’

En als ze nou eens geen behoefte had aan avontuur? Ze deed de rugzak om waar Lola’s lievelingsspeeltjes in zaten. Als ze gewoon een rustig, normaal leventje wilde leiden? Als ze geen zin had om een nieuwe weg in te slaan?

Omdat ze geen keus had – het was ergerlijk om altijd maar zo weinig keus te hebben – riep ze Lola en liep samen met haar over het pad langs de rand van het bos. Het welbekende pad dat ze talloze keren had genomen, vaak met Lola, maar soms in haar eentje, alleen met haar gedachten. Mocht ze het dan niet vreselijk vinden om alles wat haar vertrouwd was achter te moeten laten?

Waar zou ze deze vochtige, groene geuren in L.A. kunnen ruiken? Het simpele genoegen kunnen smaken om tijdens een zachte regenbui over een smal, onverhard pad te lopen? Ze hoorde de snelle roep van een ekster en zag de vogel toen de bomen in vliegen. Nog een voorbeeld van wat ze zou gaan missen.

Op haar tiende had ze haar keerpunt meegemaakt. Daarna was niets ooit nog hetzelfde geweest. ‘Niemand praat erover, Lola.’

Bij het horen van haar naam hield Lola op met het snuffelen aan de omlaaghangende fuchsiabloemen die uit de heg staken en rende dansend naar Caitlyn toe.

‘Zelfs ik niet meer. Wat heeft het voor zin? Maar ik kan toch zeker tellen? Ik weet dat ze binnenkort in aanmerking komt voor voorwaardelijke vrijlating.’ Schouderophalend verplaatste Cate de rugzak op haar rug. ‘Ach, wat maakt het ook uit? Wie kan het verdomme wat schelen? Als ze wordt vrijgelaten, wordt ze vrijgelaten. Dat verandert niets aan de hele situatie.’ Al vreesde ze dat er wel degelijk iets zou veranderen als haar moeder de gevangenis mocht verlaten. Dat zou nog een verandering zijn waar zij geen enkele invloed op had, die ze maar te aanvaarden had.

Misschien, heel misschien, zou ze verdomme wat meer grip op haar eigen leven krijgen als ze weer ging acteren. Hoeveel ze ook van haar familie hield – en dat deed ze verdomme zielsveel, zowel van de mensen die hier in Ierland woonden, als die in de Verenigde Staten woonden – ze had dingen nodig die van háár waren. Haar eigen leven, haar eigen keuzes, helemaal van háár alleen.

‘Ik mis het,’ mompelde ze tegen Lola. ‘Ik mis het acteren, dat ik een ander mag spelen van mezelf, ik mis het werk en het plezier ervan. Dus misschien.’ En over een jaar, zo hield ze zichzelf voor, zou ze haar eigen keuzes mogen maken. Dan kon ze zoveel acteren als ze wilde of ze kon teruggaan naar Ierland om weer bij het meer te gaan wonen. Ze kon naar New York gaan, of ergens anders naartoe. Ze kon…

Weer een nieuwe weg inslaan.

‘Verdorie, Lola, dat is precies wat opa bedoelde. Ik vind het eigenlijk vrij irritant wanneer volwassenen gelijk blijken te hebben.’

Ze pakte haar telefoon en nam een foto van de fuchsia’s, bloedrood tegen een kleddernatte, groene achtergrond. Nog een van Lola met haar tong uit haar bek en pretlichtjes in haar ogen. En toen nog een, en nog een. Van de oude knoestige boom waaronder ze haar eerste kus had uitgewisseld. Met Tom McLaughlin, herinnerde ze zich, een achterneef in de vierde of vijfde graad, dus in zekere zin had ze het binnen de familie gehouden. Van de koe die haar kop over een muurtje had gestoken om aan de andere kant te kunnen grazen. Van de cottage van mevrouw Leary, omdat mevrouw Leary overoma en haar had geleerd hoe ze bruin brood moesten bakken.

Al die dingen zou ze meenemen om te kunnen bekijken wanneer ze zich verdrietig of verloren voelde.

Op amper achthonderd meter van de cottage liep ze het hobbelige zijweggetje op. Omdat Lola wist waar ze naartoe gingen, liet ze een vrolijke blaf horen en rende daarna voor Caitlyn uit.

‘Tot ziens,’ zei Cate, en ze liet haar tranen lopen omdat Nina die zou begrijpen. ‘Tot ziens,’ zei ze nog een keer. Ze bleef even staan, slank en kaarsrecht, met haar lange, zwarte haar dat golvend tot halverwege haar rug viel. Daarna volgde ze de hond om het afscheid officieel te maken.

 

L.A. was een en al zonneschijn. De straten en de trottoirs bakten onder de hete stralen. Felgekleurde, brutale bloemen leken te zinderen in de hitte. Buiten de muren en de poort van het Sullivan-landgoed gromde en ronkte het verkeer.

In de trendy restaurants hielden knappe mensen uit de filmwereld zakelijke besprekingen onder het genot van biologische salades en quinoa waarbij ze werden bediend door andere knappe mensen die voet aan de grond hoopten te krijgen in de filmwereld.

Het gastenverblijf had zijn voordelen. Ze had een prachtige kamer, ingericht met zachte kleuren en shabby chique meubels, haar eigen badkamer met een ruime douche die warm water bleef geven zolang als ze wilde.

Ze had zelfs haar eigen ingang zodat ze elk moment van de dag of nacht naar buiten kon glippen zonder door het grote huis te hoeven gaan, een gewoonte die ze zich had aangewend en ook aanhield, zelfs als haar vader elders aan het werk was.

Ze genoot van de tuinen en ze vond het echt geweldig om over een zwembad te beschikken.

Als ze zin had kon ze voor zichzelf koken, want mevrouw Leary had haar meer leren bereiden dan bruin brood, of ze kon naar het grote huis lopen om bij haar grootouders op bezoek te gaan. Als die ’s avonds uit eten waren, kon ze in de keuken gaan zitten bij Consuela, hun kokkin en tevens huishoudster, en haar een maaltijd aftroggelen en gezellig met haar kletsen.

Toen haar grootvader haar het script gaf voor de rol die hij voor haar in gedachten had, begon ze dat aanvankelijk gewoon te lezen, maar al snel verslond ze het. Vervolgens ging ze aan de slag om zich te veranderen in Jute – de eigenzinnige, zorgeloze beste vriendin van de dochter van de alleenstaande moeder in een spitsvondige romantische comedy.

Ze zou maar een paar scènes hoeven doen, maar die waren wel belangrijk voor het verhaal. Omdat ze haar vaders mening respecteerde en ze zijn toestemming nodig had om de film te mogen doen, gaf ze het script daarna aan hem.

Toen hij op de deur van haar slaapkamer klopte, hield ze op met oefenen op Jutes loopje en riep ‘kom binnen’. Haar handpalmen werden daadwerkelijk klam toen ze zag dat hij het script in zijn hand hield. ‘Je hebt het gelezen.’

‘Ja. Het is een leuk script, maar je opa kiest zijn projecten altijd heel zorgvuldig. Je weet toch dat ze al iemand voor de rol van Karrie hebben, hè?’

‘Die rol hoef ik niet. Niet dat die niet goed is, maar zo veel hooi wil ik niet op mijn vork nemen. Niet nu. Nog niet. Jute is beter voor me. Ze vormt een tegenwicht tegen Karries drang naar volmaaktheid en tegen de manier waarop de moeder altijd bezig is met overcompenseren. Jute zorgt voor een beetje chaos in het geheel.’

‘Dat is waar,’ beaamde Aidan. ‘Maar ze heeft wel een grote mond, Cate.’

Als reactie daarop rolde Cate langzaam met haar schouders en ze sloeg haar ogen ten hemel. Daarna liet ze zich in een stoel ploffen en zakte onderuit. ‘Jezus nog aan toe, ze is gewoon… nou, je weet wel… ze geeft verdomme gewoon uiting aan haar gevoelens.’

Ze zag dat zijn ogen groot werden van schrik en vroeg zich even af of ze te ver was gegaan met het uitproberen van de rol van Jute.

Toen begon hij te lachen. Hij ging op de rand van haar bed zitten en legde het script naast zich. ‘Geen wonder dat Jutes ouders een beetje bang voor haar zijn.’

‘Zij is slimmer en moediger dan haar ouders. Ik kan haar wel begrijpen, papa.’ Cate leunde naar voren. ‘Ik bewonder haar omdat het haar niet kan schelen of ze ergens bij hoort. Als ik die rol krijg, geloof ik echt dat ik hem goed zal kunnen spelen. En het zal ook goed zijn voor mij.’

‘Je hebt een hele tijd geen zin gehad in dit soort dingen. Of misschien…’ Hij richtte zijn blik op haar openslaande glazen deuren waarachter de avondschemering naderbij kroop. ‘… heb ik de deur ervoor dichtgehouden. Niet op slot, maar dicht.’

‘Nee, dit ligt niet aan jou. Ik heb je nooit gevraagd of ik die deur mocht opendoen, en als ik eerlijk ben, heb ik maar heel af en toe aan acteren gedacht. Nu wil ik alleen weten of ik het kan en hoe ik me voel wanneer ik dat doe.’

‘Bereid je wel voor op vragen. Er zullen mensen zijn die willen oprakelen wat er destijds in Big Sur is gebeurd.’

Ze bleef een poosje zwijgend zitten, haar blik strak op zijn gezicht gericht. ‘Moet ik dan alles opgeven om wat zij toen heeft gedaan?’

‘Nee, Cate. Nee. Maar…’

‘Laat me dit dan doen, laat me proberen die rol te krijgen. Gewoon om te kijken hoe het uitpakt.’

‘Ik zal je niet in de weg staan.’

Ze vloog overeind en sloeg haar armen om hem heen. ‘Dank je, dank je, dank je!’

Hij gaf haar een stevige knuffel. ‘Ik heb wel een paar voorwaarden.’

‘O, o.’

‘Ik ga een lijfwacht voor je inhuren.’

Stomverbaasd en ontzet maakte ze zich abrupt van hem los. ‘Maak het nou.’

‘Ik zal een vrouw regelen,’ ging hij verder. ‘Dan kunnen we zeggen dat ze jouw persoonlijke assistente is.’

‘Jezus, alsof ik een persoonlijke assistente nodig heb. Papa, de studio heeft bewakers.’

‘Anders gaat het niet door.’

Ze kende die toon van hem, kalm en zo helder als glas. Het was hem menens.

‘Ga je je soms je hele leven zorgen over mij maken?’

‘Ja.’ Dezelfde toon. ‘Dat staat in de taakomschrijving.’

‘Al goed, al goed. Wat nog meer?’

‘Als het werk op de set uitloopt en het laat wordt, moet je me een tekstberichtje sturen. En omdat ik dan ook aan het werk kan zijn, stuur je me óók een berichtje als je thuiskomt en ik er nog niet ben.’

‘Geen probleem. Verder nog iets?’

‘Je schoolwerk mag er niet onder lijden.’

‘Beloofd. Is dat alles?’

‘Afgezien van de regels die al gelden, zoals geen drank en geen drugs: ja, dat is alles.’

‘Oké, afgesproken. Dan ga ik nu snel aan opa vragen of hij een auditie voor me wil regelen.’

Ze rende zo snel weg dat hij maar heel even trots kon zijn dat zij ervan uitging dat ze auditie moest doen. Maar het gaf hem ruimschoots de tijd om zich zorgen te maken over alles wat ze het hoofd zou moeten bieden in de wereld waar hij haar zeven jaar voor had afgeschermd.

Cate dacht echter alleen aan het hier en nu terwijl ze over het brede, geplaveide pad naar het schitterende, sierlijke hoofdgebouw in georgiaanse stijl rende, dat in de vallende schemering stond te pronken. Lampjes flonkerden niet alleen langs dat pad, en de andere paden in de tuin – die geurde naar rozen en pioenrozen – maar ook achter de vele ramen en in het helderblauwe water van het zwembad.

Ze zag dat het grote terras met de buitenkeuken, waar haar grootouders onder de met blauweregen begroeide pergola van een drankje zaten te genieten, ook baadde in een gloed van licht.

‘Kijk eens wie we daar hebben.’ Lily, met haar vlammend rode haren in een halflange bob om haar gezicht, hief haar martini bij wijze van toost. ‘Schenk een glas fris in, schat. En kom dan bij deze ouwe knarren zitten.’

‘Ik zie hier geen oude knarren.’

Ze ging op het puntje van een stoel zitten omdat ze zich geestdriftig en uitgelaten voelde. ‘Ik wilde niets zeggen tot papa me toestemming had gegeven. We hebben het script van Absolutely Maybe gelezen. Hij zegt dat ik het mag doen, en ik wil het heel graag. Wanneer mag ik auditie doen voor Jute?’

Duidelijk verheugd keek Hugh haar aan over de rand van zijn whiskeyglas. ‘Schatje, ik speel niet alleen Karries knorrige grootvader, ik ben ook uitvoerend producent. Die rol is van jou.’

Haar hartslag deed een snel dansje, net zoals haar voeten wilden doen. ‘Jeetje, ik wil dit echt heel graag doen. En het zou zo makkelijk zijn om die rol op deze manier aan te nemen. Maar nee, alsjeblieft. Ik wil auditie doen. Ik wil het doen zoals het hoort.’

‘Hugh, regel de auditie, en prijs jezelf gelukkig met een kleindochter die eergevoel en integriteit heeft.’

‘Goed, ik zal het regelen.’

‘Yes! Ik moet me gaan voorbereiden.’ Ze sprong op, maar ging toen weer zitten. ‘Ik zal naar de… Oma Lil, ik moet naar de kapper. Mijn haar. En ik heb ook kleren nodig die bij L.A. passen. Kun jij me vertellen waar ik naartoe moet, en mag ik de chauffeur ervoor gebruiken?’

Lily stak een vinger op en pakte toen haar telefoon, die ze op de tafel had gelegd. Ze drukte op een snelkeuzetoets. ‘Mimi, kun je iets voor me doen? Zeg mijn lunchafspraak voor morgen af en bel Gino. Ja… nu. Op zijn thuisnummer. Zeg maar dat hij mijn kleindochter morgen onder handen moet nemen. Ja, precies, hijzelf. We horen wel wanneer hij tijd voor ons heeft. Morgen zullen we toch bijna de hele dag aan het winkelen zijn. Dank je wel.’

‘Dat had je niet hoeven doen, hoor.’

‘Niet hoeven doen?’ Lily gooide haar hoofd naar achteren en barstte in lachen uit. ‘En een haan hoeft niet te kraaien, zeker? Ik wil al jaren dat mijn briljante Gino jouw haar een keer onder handen neemt. Dit is mijn kans. Zet “winkelen” ook maar op ons lijstje. Dit wordt verdorie net een uitstapje naar het circus voor mij. En ik ben dol op het circus.’

‘Ja, dat is waar,’ beaamde Hugh. ‘Daarom is ze met een Sullivan getrouwd.’

‘Daar is geen woord van gelogen. O, Mimi is snel. Met Lil,’ zei ze toen ze de telefoon opnam. ‘Dat is in één woord ideaal. Ja, ik heb het begrepen. Je bent een kanjer, Mimi. Kusjes.’

Ze verbrak de verbinding. ‘Gino komt morgen vroeg naar zijn salon. Vroeg voor zijn doen dan. Speciaal voor jou. Zorg dat je om half negen klaarstaat.’

‘Mimi is niet de kanjer. Dat ben jij.’ Cate sprong weer op, gaf Lily een klapzoen op haar wang en deed daarna hetzelfde bij haar opa. ‘Jullie zijn allebei kanjers. Ik zal ervoor zorgen dat jullie trots op me kunnen zijn. Nu moet ik ervandoor!’

Nadat Cate was weggestoven, hief Lily haar martini opnieuw op. ‘Ik kan me vaag herinneren dat ik vroeger ook zo veel energie had. Je zult goed op haar moeten passen, Hugh.’

‘Dat weet ik. En dat zal ik doen.’

 

Cate had in geen jaren een kapsalon in Los Angeles bezocht, zo’n exclusieve zaak waar de klanten bronwater, champagne, kruidenthee of caffè lattes geserveerd kregen. Een salon met afgeschermde behandelstoelen en zo veel verschillende behandelingen dat de kaart zo dik was als een roman.

Toen ze naar binnen ging, wierp de geur – een mengeling van dure kappersproducten, parfums en geurkaarsen – haar ineens terug naar haar kindertijd. Naar haar moeder.

Bijna rende ze de deur weer uit.

‘Cate?’

‘Sorry.’ Ze dwong zichzelf de wereld te betreden van zwart en zilver, van zacht dreunende technomuziek en fonkelende kroonluchters die waren gemaakt van gebogen zilveren stroken.

Achter de sikkelvormige balie zat een man in een overhemd dat heel goed ontworpen had kunnen zijn door Jackson Pollock. Boven zijn voorhoofd rees zijn haar op als een golf die net brak. In zijn linkeroorlel had hij drie oorknopjes en op de achterkant van zijn linkerhand zat een tatoeage van een libel.

‘Verrukkelijke Lily!’ Hij sprong overeind en klapte in zijn handen. ‘Gino staat al klaar bij de behandelstoel. Maar dit kan onmogelijk je kleindochter zijn. Dan moet je tien zijn geweest toen ze werd geboren!’

‘Cicero!’ Lily wisselde kusjes uit. ‘Jij bent me er eentje. Caitlyn, dit is Cicero.’

‘Lieveling.’ Hij nam haar hand in zijn beide handen. ‘Wat een schoonheid! Ik breng je meteen naar achteren. Wat wil je drinken? Jij een ochtend-latte, Lily, mijn liefste?’

‘Voor ons allebei een, Cicero. Hoe gaat het tussen jou en Marcus?’

Hij bewoog zijn wenkbrauwen op en neer terwijl hij beide dames de salon door leidde. ‘Ineens gaat alles heel snel. Hij heeft gevraagd of ik bij hem in wil trekken.’

‘En?’

‘Ik denk… dat ik het ga doen.’

Cate vond dat er een bepaalde genegenheid sprak uit de manier waarop Lily haar arm om zijn schouder sloeg en hem even knuffelde.

‘Hij mag in zijn handen knijpen met jou. Weet je, Cate, Cicero is niet zomaar een man met een knap gezicht, hoor. Hij helpt Gino met het runnen van de salon en hij maakt de lekkerste caffè lattes van Beverly Hills.’

‘Dat neemt niet weg dat hij een knap gezicht heeft,’ zei Cate waarop Cicero haar een stralende blik toewierp.

‘Je bent een schatje!’ Hij trok een zwart gordijn opzij.

‘Gino, ik heb hier twee prachtige dames voor je.’

‘Prachtige dames, daar hou ik van.’

Waar Cicero tenger en glad was, was Gino groot en gespierd. Hij had een dikke bos golvend, zwart haar dat net op de kraag van zijn zwarte tuniek viel, grote bruine ogen met zware oogleden en een volmaakt onderhouden driedagenbaard.

Hij zoende Lily niet, maar tilde haar een paar centimeter op en gaf haar een stevige omhelzing. ‘Mi amor. Ik moest vandaag een uur vroeger opstaan voor jou.’

‘Ik hoop dat de gelukkige dame, wie dat dan ook was, me dat kan vergeven.’

Hij wierp haar een brede glimlach toe. Daarna draaide hij zich om naar Cate. ‘Dus dit is Caitlyn. Mijn Lily-bloempje vertelt me over al haar kleinkinderen.’ Hij stak een hand uit en pakte een handvol van Cates haar. ‘Dik en gezond. Ga zitten. Lily, schat van me, Zoë zal je zo meteen een mani- en pedicure geven.’

‘Ik wilde eigenlijk hier gaan zitten kijken. Zonder iets te zeggen,’ zei Lily nadrukkelijk.

Gino trok zijn wenkbrauwen op en knipte met zijn vinger naar het gordijn. ‘Trek dat achter je dicht als je weggaat.’

Cate nam plaats in de grote leren stoel voor de grote zilverkleurige kaptafel met drie spiegels en een Hollywood-achtige verlichting. ‘Jij moet wel een genie zijn als het op haarverzorging aankomt, want Lily laat zich door niemand op die manier wegsturen.’

‘Ik bén een genie als het op haarverzorging aankomt, en ook nog eens zo discreet als een sfinx. Alle geheimpjes die ik hier te horen krijg, gaan niet verder.’ Gino ging met zijn handen door haar haren terwijl hij haar gezicht in de spiegel bestudeerde. ‘Jij bent op-en-top een Sullivan. Een Ierse schoonheid in de knop. Ik verklap geen geheim als ik je vertel dat Lily met heel haar hart van je houdt.’

‘Dat is wederzijds.’

‘Mooi. Zeg, weet je al wat je met je haar wilt laten doen of zul je verstandig zijn en laat je mij zeggen wat ermee moet gebeuren?’

‘Ik denk dat ik voldoende geïntimideerd ben om voor de tweede mogelijkheid te kiezen, maar ik moet een kapsel hebben voor een bepaalde rol. Ik moet auditie doen.’

‘Goed, dat is een uitzondering waar ik rekening mee wil houden. Vertel.’

‘Ik heb een paar foto’s bij me.’

Terwijl ze haar telefoon pakte, kwam Cicero het gordijn door met haar latte die hij neerzette, waarna hij snel weer wegging.

‘Aha.’ Gino knikte en bestudeerde de foto’s aandachtig. Daarna kneep hij zijn ogen tot spleetjes en bestudeerde haar gezicht in de spiegel.

‘Ik zat aan een combinatie hiervan te denken. Ze is opstandig, eigenzinnig, en ze laat graag zien wie ze is en waar ze voor staat. Ze heeft een eigen willetje. Dus als je zoiets kunt…’

Hij onderbrak haar met alweer een knip van zijn vingers. ‘Laat dat maar aan mij over. Ik heb maar één vraag. Aangezien je goed en gezond haar laat afknippen, zou je dat misschien willen doneren?’

‘O. Ja, hoor. Daar had ik helemaal niet aan gedacht.’

‘Ik regel het wel. Drink je latte op en ontspan je.’

Dat probeerde ze, maar ook al had hij haar een kwartslag bij de spiegel vandaan gedraaid, toch kneep ze haar ogen stijf dicht bij die eerste schepen-achter-zich-verbrandende knip. Dat hebben we alvast achter de rug, dacht ze.

‘Adem even diep uit. Adem nog een keer in en weer uit. Goed zo. Vertel eens wat over je leven.’

‘Oké, oké. Allemachtig. Jeetje. Nou, sinds mijn tiende heb ik voornamelijk in Ierland gewoond.’

‘Daar ben ik nog nooit geweest. Beschrijf het eens voor me.’

Ze deed haar ogen dicht en vertelde hem over de cottage, het meer en de mensen terwijl hij aan het werk was.

Tweeënhalf uur later deed hij het gordijn open en liet Lily binnen.

Lily sloeg haar handen voor haar mond alsof ze een gil wilde tegenhouden.

Cate zat in de kappersstoel met een kort bobkapsel dat aan de achterkant was opgeknipt en waarvan de dikke pony, die vanaf de kruin naar voren was gekamd, intens donkerblauw was geverfd. Bij het zien van Lily’s reactie veranderde Cates vreugde in ontzetting.

‘O, god. O, oma Lil.’

Lily schudde haar hoofd, stak haar handen omhoog en wapperde ermee en draaide zich vervolgens om. Daarna draaide ze zich weer terug. ‘Ik vind het fantastisch. Ik vind het fantastisch,’ herhaalde ze terwijl ze opnieuw met haar handen wapperde. ‘Godsamme nog aan toe, Catey, hij heeft je in een stoere tiener veranderd!’

‘Echt waar?’

‘Ik heb het script ook gelezen. En zelfs zonder dat script is dit kapsel fantastisch. Wéés zeventien, lieverd. Luister naar John Mellencamp en probeer je zo lang mogelijk zeventien te voelen. Gino, kijk eens hoe mooi je mijn meisje hebt gemaakt.’

‘Twijfelde je soms aan me?’

‘Geen moment. Toe, sta op, sta op en draai eens rond, meid. Ik vind het geweldig. Je vader zal het vreselijk vinden, maar dat hoort zo. Maak je daar maar geen zorgen over. Bovendien ben je nu Jute geworden, dus hij zal zich erbij neerleggen. Kom, dan gaan we kleren kopen die bij dat haar passen. En een paar stoere tienerlaarzen.’

 

Twee dagen later, met haar gedurfde kapsel, soldatenkistjes, gescheurde spijkerbroek, kunstzinnig flets gemaakte Frank Zappa-T-shirt, blauwe nagellak die ze her en der had afgeschraapt en een hele verzameling leren en stoffen armbandjes om, kloste ze de auditieruimte binnen.

Haar hart bonsde, haar maag trok zich samen en ze voelde dat haar keel zich dichttrok toen de regisseur – een vrouw voor wie ze respect had – haar strak opnam met samengeknepen ogen.

‘Caitlyn Sullivan. Ik kom auditie doen voor de rol van Jute.’

Ze voelde dat ze werd bekeken, werd beoordeeld, en gooide ineens alle remmen los.

Ze kantelde haar heup, liet haar verlangen om de rol te krijgen wegstromen en verving dat door Jutes verveelde opstandigheid. Ze sprak met een heel vaag accent van een welgesteld meisje. ‘Zeg, komt er nog wat van? Ik heb namelijk wel wat beters te doen. Me aan mijn kont krabben, of zo.’

Toen ze vage pretlichtjes in de ogen van de regisseur zag, wist ze dat ze weer een nieuwe weg was ingeslagen.
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In de vele jaren die er waren verstreken tussen Donovan’s Dream en Absolutely Maybe was Cate vergeten hoe ontzettend leuk het was om met anderen aan een project te werken, om deel uit te maken van een groep, maar dat gevoel kwam weer helemaal terug.

Voor de leesrepetitie met de rest van de cast had ze zich niet echt gekleed als haar personage, maar aan haar nieuwe kapsel viel niet veel te veranderen. Maar zich een beetje kleden zoals ze dacht dat Jute zou doen, hielp haar gewoon om in haar rol te komen.

Ze had in elk geval ontzettend haar best gedaan op Jutes stem, zowel qua toonhoogte als ritme. En op iets wat Lily ‘de houding’ noemde. Cate kon Jutes houding wel waarderen en wenste dat ze in dat opzicht meer op haar leek.

Ze had kennisgemaakt met Darlie Maddigan, die Karrie zou spelen, en een scène met haar gerepeteerd om te kijken of ze een klik hadden. Ze vond dat Darlie de rol leuk interpreteerde als naïeve, nerveuze perfectioniste.

Ze speelden hun personages als tegenpolen die elkaar aantrokken, en dat werkte uitstekend.

In werkelijkheid was Darlie een zelfverzekerde, slimme meid die op haar achttiende al een oude rot in het vak was. Ze had haar eerste rol op driejarige leeftijd in de wacht gesleept en daarna had ze aan één stuk door gewerkt. Ze had een huis in Malibu, ging liever met mensen lunchen dan dat ze doorzakte in nachtclubs en ze had onlangs een fantastisch contract getekend om het gezicht – én lichaam – te worden voor een sportkledinglijn voor meiden en jonge vrouwen van zestien tot vijfentwintig.

Darlie, met haar lange blonde haar in een eenvoudige paardenstaart, kwam de kamer binnen waar de leesrepetitie zou plaatsvinden en liep meteen door naar Hugh. ‘Dag, opa.’ Ze omhelsde hem. ‘Ik zeg het nog maar een keer: ik vind het heel leuk om met jou te werken. Hoe gaat het, Cate? Ben je er klaar voor?’

‘Meer dan.’

‘Mooi zo. Ik sta te popelen. Kom, dan gaan we wat lol maken.’

En dat deden ze, voor het grootste deel. Cate zat aan de tafel met de cast, de regisseur, de geldschieters, de schrijver en de regie-assistent die de regieaanwijzingen las. Ze maakte voor het eerst kennis met de acteurs die haar filmouders zouden spelen, de acteur die de topatleet speelde op wie Karrie heimelijk smoorverliefd was, met de onhandige sul die bepaald-niet-heimelijk smoorverliefd was op Jute en de rest van de cast.

‘Karrie jammert, laat zich op haar bed vallen en snikt het uit.’

Hoewel Cate de jammerkreet indrukwekkend vond, ging ze te veel op in haar rol om dat te laten merken.

‘Jee-zus, Kare. Hou op met janken! Je zet jezelf voor schut. En wat nog belangrijker is: je zet mij voor schut.’

‘Jute gaat op het bed zitten. Heel even staat er medeleven op haar gezicht te lezen, maar daarna geeft ze Karrie een tik voor haar kont.’

‘Die jongen is een eikel, Karrie.’

‘Maar waarom wil hij niet míjn eikel zijn?’

‘Karrie draait zich om.’

‘Ik hou van hem. Ik wil dood. Mijn moeder doet het met meneer Schroder. Ze heeft sexy ondergoed gekocht! Ik krijg een acht, een ácht, voor wiskunde. En… en nadat ik Kevin twee weken bijles heb gegeven, urenlang met hem heb doorgebracht en hij dankzij mij een tien heeft gehaald, heeft hij zoiets van: nou bedankt, fijn dat ik dat achter de rug heb.’

‘Vandaar dus: een klootzak. Laten we je problemen even in willekeurige volgorde behandelen. Dat je moeder het doet met Schroder, die er voor een oude kerel best mee door kan, werkt in jouw voordeel, Karrie. Zolang ze met hem naar bed gaat, aan seks denkt en sexy ondergoed koopt, valt ze jou niet lastig. Ze zitten ons juist op de huid als ze droogstaan, Kare. Dus wees blij met de seks en leef in vrijheid.’

‘Karrie legt haar arm voor haar ogen en snikt wat na.’

‘Ik wil niet in vrijheid leven zonder Kevin. Jij bent mijn beste vriendin. Jij hoort aan mijn kant te staan.’

Cate, die ondertussen helemaal opging in haar rol, sprong overeind, draaide zich om en schopte tegen een denkbeeldige bedpoot. ‘Dus ik moet aan jouw kant staan? Zorg dan dat je zelf ook aan jouw kant staat. Wil jij die eikel?’ Nu met flinke stemverheffing. ‘Wil jij die eikel?’

‘Ja!’

‘Hou dan op met janken. Kappen! Nu! Snoer je eierstokken vast en hijs je tieten op.’ Ze liep naar Darlie en trok haar overeind. ‘Snoer die eierstokken stevig vast. Duw die tieten omhoog en zorg dat je je klootzak krijgt!’

‘Hoe dan?’

‘Heb je je eierstokken stevig vastgesnoerd?’ Cate porde met een vinger in Darlies buik. ‘Heb je je tieten goed omhooggedrukt?’ Tot Darlies grote verbazing legde ze haar handen op Darlies borsten en duwde ze omhoog.

‘Ja?’

‘Dan zal ik zeggen wat je moet doen. Maar eerst wil ik nacho’s hebben.’

De mensen aan de tafel begonnen te lachen en te applaudisseren.

‘Kunnen we dat erin houden?’ vroeg Darlie. ‘Die por en dat betasten?’

‘Staat al bij de regieaanwijzingen,’ zei de regisseur. ‘Goed werk, dames. Volgende scène.’

Cate kwam bijna stuiterend van opwinding bij de leesrepetitie vandaan en ze zou de volgende dag ook stuiterend naar de kostuumbespreking zijn gegaan, ware het niet dat Entertainment Tonight een item had over de terugkeer van Caitlyn Sullivan waarin ook het hele verhaal over de ontvoering weer werd opgerakeld.

Ook Variety publiceerde het verhaal. Vervolgens stonden People, The LA Times en Entertainment Weekly allemaal op de deur te bonzen voor interviews, verklaringen, commentaren, foto’s.

Het internet ontplofte.

De weigering om interviews of commentaar te geven deed niets om het vuur te doven. Tijdens de eerste week van de opnames laaide dat alleen maar hoger op toen het iemand lukte om een foto van Cate te nemen op het terrein achter de filmstudio en die aan een roddelblad te verkopen.

Ze publiceerden de foto van haar, gekleed als Jute, terwijl ze haar middelvinger opstak naast een foto die op haar tiende was genomen.
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Het verhaal werd prompt overgenomen door de social media, die het steeds mooier maakten.

Kokend van woede zat Cate in Darlies trailer, die op het terrein achter de studio stond, te wachten tot ze werd opgeroepen voor de volgende scène. ‘Ik weet hoe het werkt. Ik weet waarom ze het doen. Ik snap alleen niet waarom iedereen dit soort dingen interessant vindt.’

‘Tuurlijk wel. Jij was een kind dat door haar moeder is gebruikt. Ik vind het rot voor je als dat steekt.’

Cate schudde haar hoofd. ‘Ik weet hoe die dingen gaan.’

‘Nou, dat is flink klote. Daarnaast ben je ook nog een telg uit de familie Sullivan uit Hollywood, en dat is verdomme niet niks.’ Darlie, al helemaal gekleed voor haar rol in een rood-wit cheerleaderkostuum, gebaarde met haar fles pepermuntthee zonder suiker. ‘Maar al was je dat niet, je blijft een actrice, een artiest. Leuk of niet, we zijn een gemakkelijke prooi, Cate. Dit soort gezeik is een deel van de tol die we voor dit werk moeten betalen.’

Hoezeer dat ook waar was, dat maakte het niet makkelijker om het te accepteren. ‘Ik wist dat dit zou gebeuren, maar ik dacht dat het nieuws eventjes breed zou worden uitgemeten in de bladen, maar dat de belangstelling weer weg zou ebben als niemand het vuurtje verder opstookte.’

‘De mensen stoken het vuurtje op. Mensen die op internet klikken op de verhalen, mensen die een roddelblaadje kopen bij de kassa terwijl de caissière hun blikjes tonijn scant.’

‘Ik weet dat ze jou ook lastigvallen.’

‘Ja. Maar meestal kan ik het wel negeren. Maar vorig jaar was er iemand met wie ik een behoorlijk serieuze relatie had. Op een avond ging ik uit eten met mijn tegenspeler en maakte iemand een foto van ons waarop we naar elkaar glimlachten. En bam, ineens werd overal gesuggereerd dat we het met elkaar deden. Ik kon het wel van me af laten glijden, maar de man met wie ik een relatie had niet. Of liever gezegd: dat wilde hij niet. Hij was er zo goed als van overtuigd dat mijn tegenspeler en ik…’ Ze haalde haar schouders op en nam nog een paar slokken thee. ‘Dus dat was het einde van mijn relatie.’

‘Wat rot voor je.’

‘Dat vond ik ook. Ik hield echt van hem.’ Met een glimlach gaf ze Cate een por tegen haar arm. ‘Ook al bleek hij een eikel te zijn.’

Toen er werd aangeklopt, keek Darlie naar de deur.

‘Mevrouw Maddigan? Mevrouw Sullivan? Jullie worden op de set verwacht.’

‘Bedankt!’ riep Darlie. ‘Na verloop van tijd ebt de belangstelling weer weg,’ zei ze daarna tegen Cate. ‘Dan gaat er iemand vreemd of er is iemand bezwangerd of opgepakt wegens rijden onder invloed. Er is altijd wel wat aan de hand. Zo is het nou eenmaal.’ Ze ging staan en bewoog haar hoofd van rechts naar links om haar halsspieren los te maken. ‘Hou die tieten hoog.’

‘Die zijn al hoog.’ Cate gleed van de bank bij de tafel en duwde haar borsten even omhoog om het te bewijzen. ‘Jij hebt gewoon mooiere dan ik.’

Met getuite lippen keek Darlie omlaag. ‘Dat is waar. Maar jouw benen zijn langer. Kom op, meid. Ik neem mijn tieten mee en jij je benen en dan zullen we deze scène tot een succes maken.’

Werken hielp. Het hielp ook om met iemand te kunnen praten, iemand van haar eigen leeftijd die geen familie was. Haar kleine bijrol was binnen een paar weken gefilmd – en Darlie bleek gelijk te hebben: de meeste mediabelangstelling ebde weg.

Omdat haar vader nog minstens een week op locatie was, wachtte ze tot haar opa een dag niet op de set hoefde te zijn, zodat ze met hem kon praten.

Ze trof hem aan op zijn kantoor, dat uitzicht bood op een drietrapsfontein en het brede, groene gazon. Hij zat aan een bureau dat vol lag met stapels scenario’s en aantekeningen. Hij droeg een lichtblauw poloshirt en een kakikleurige broek en hij had nog steeds de grijze baard van Karries grootvader.

‘Eindelijk! Gezelschap, zodat ik even geen scenario hoef te lezen waarin ik zo stom ben om me te laten verleiden door een meisje dat amper ouder is dan jij en dat op mijn geld uit is.’

‘Meen je dat nou?’

‘Maar later in het verhaal wurg ik haar.’ Hij liet het script op zijn bureau vallen.

‘Misschien moet je een script lezen waarin je niet stom bent. Of waar helemaal geen rol voor jou in zit.’

Hij keek naar het scenario dat ze in haar hand hield. ‘Wil je dat ik een script voor jou lees?’

‘Mijn agent heeft me er deze week drie gestuurd. Maar dat weet je waarschijnlijk al omdat hij ook jouw agent is.’

‘Ik heb een gerucht opgevangen.’ Toen hij de vraag levensgroot op haar gezicht zag staan, schudde Hugh zijn hoofd. ‘Ik heb Joel niet gevraagd om je iets te sturen of om aan bepaalde touwtjes te trekken. Maar hij vertelde dat er drie scripts binnen waren gekomen waarvan hij vond dat jij die moest lezen. Bij twee ervan is hem speciaal gevraagd om die naar jou te sturen.’

‘Dat heeft hij ook tegen mij gezegd. Dit is een van die twee. Mag ik het hier bij je achterlaten?’

‘Natuurlijk.’

Er was iets, dacht Cate. Er zat iets in zijn stem. ‘Is er iets aan de hand?’

‘Leg dat script maar op mijn stapel, hier. Heb je zin om een eindje met me te gaan lopen? Ik kan wel even wat lichaamsbeweging, frisse lucht en tijd in de tuin gebruiken.’

‘Er is iets mis.’ Maar ze legde het script op de stapel. “Heb ik iets verknald met Jute?’

‘Je was volmaakt als Jute.’ Hij ging staan, kwam om het bureau heen en sloeg een arm om haar heen. Zo liep hij samen met haar het kantoor uit. ‘Volgende week moeten alle opnames erop zitten. Op tijd en binnen het budget. De wonderen zijn de wereld nog niet uit.’

Ze liepen over vloeren met honingkleurige tegels, met boven hun hoofd hoge plafonds, naar de grote salon, zoals zij die noemden: een vertrek waar antieke georgiaanse tafels en kasten stonden, en banken die met zijde waren bekleed. In het midden stond als blikvanger een kleine vleugel.

‘Ik moet je wel iets vertellen,’ zei hij terwijl hij haar naar de dubbele boogdeuren leidde. ‘Iets wat je overstuur zal maken.’

‘Is er iets met oma Lil? Of met jou?’

‘Nee.’ Hij duwde haar zacht naar buiten, over een terras naar een van de tuinpaden. ‘We zijn allebei zo gezond als een vis. Ik wilde eerst wachten tot je vader terug was en Lily hier ook was, maar ik wil niet dat je het voor die tijd van iemand anders hoort.’

‘Je maakt me bang. Vertel het me nou maar gewoon.’

‘Ze hebben ermee ingestemd Charlotte vervroegd vrij te laten.’

‘Dus ze is…’ Alles in haar kwam even tot stilstand. Ze zag een vlinder fladderen, zo licht en vrij, waarna het beestje, dat zo geel was als boter, neerstreek op een diepblauwe bloem.

‘Ik denk niet dat ze hier terugkomt, Catey. Voorlopig mag ze deze staat niet verlaten, maar ik denk niet dat ze terugkeert naar Los Angeles. Hier wacht haar niets dan hoon en schaamte.’

‘Hoe weet jij dat ze wordt vrijgelaten?’

‘Red Buckman houdt ons op de hoogte. Herinner je je sheriff Buckman nog?’

‘Ja.’ Ze zag een libel vliegen, snel en iriserend, niet meer dan een flits van kleur die meteen ook weer verdwenen was. ‘Ja, ik weet nog wie hij is. Ik schrijf hem minstens één keer per jaar, net als Julia, of liever gezegd de hele familie Cooper. Nou ja, ik schrijf Julia vaker dan één keer per jaar.’

‘O ja?’ Hij draaide haar naar zich toe zodat ze hem aankeek. ‘Dat wist ik niet.’

‘Ik wilde hun graag laten weten hoe het met me gaat. En ik wilde weten hoe het met hen gaat. Ik heb geen afscheid van ze genomen voordat we naar Ierland vertrokken. Ik denk dat ik gewoon niet wilde dat het contact verloren zou gaan. Eh… Dillon studeert. En Red surft nog steeds.’

Een bij, zo dik als het knuistje van een baby, suisde langs een rozenstruik. Zo veel leven, overal om haar heen. Waarom had ze het gevoel dat háár leven ineens tot stilstand was gekomen?

Ze struikelde toen het gewicht van het besef zwaar op haar drukte en haar longen plotseling dienst weigerden. ‘Ik kan geen adem meer halen.’

‘Ja, dat kun je wél. Kijk me aan. Kom op, Cate. Kijk me aan! Inademen en uitademen. Gewoon langzaam aan. In en uit.’ Hij nam haar gezicht stevig in zijn handen terwijl hij haar strak bleef aankijken en telkens opnieuw herhaalde dat ze moest doorgaan met ademen.

‘Borstkas doet pijn.’

‘Weet ik. Adem in. Heel rustig. En adem uit.’

Jaren geleden, dacht hij. Het was minstens drie jaar geleden dat ze een complete paniekaanval had gehad. Hij kon die trut van een Charlotte wel wat doen. ‘Ga even zitten. Ik zal wat water voor je halen.’

‘Ik wil haar niet zien.’

‘Dat hoeft ook niet. Hier is ze nooit meer welkom en ze zal nooit meer door die poort lopen. Je vader heeft de volledige zeggenschap over je, weet je nog?’

Hugh had diep medelijden met haar en leidde haar terug naar het huis. ‘Bovendien word je binnenkort achttien. Mijn kleine meid is bijna meerderjarig.’

‘En Sparks en Denby?’

‘Die moeten nog jaren zitten. En ze hebben allebei geen reden om opnieuw achter je aan te gaan. Kom, laten we even gaan zitten. Hier bij het zwembad. Ah, Consuela.’

Te oordelen naar de manier waarop Consuela het huis uit rende, had ze gezien dat hij Cate ondersteunde alsof ze het slachtoffer van een ongeluk was, dacht hij. ‘Zou je ons wat water willen brengen?’

Terwijl Consuela weer naar binnen rende, hielp hij Cate in een stoel onder een parasol. ‘We gaan hier lekker in de schaduw zitten om wat frisse lucht in te ademen.’

‘Het gaat wel weer. Echt, het gaat wel weer. Ik had mezelf… er gewoon van overtuigd dat ze de volle tien jaar zou moeten uitzitten. Het hielp om dat te geloven. Maar het doet er niet toe.’ Ze veegde het klamme zweet van haar gezicht. ‘Het doet er niet toe. Wil je alsjeblieft niet tegen papa zeggen dat ik zo in paniek ben geraakt? Dan zal hij zich nog wekenlang zorgen maken, en het gaat nu weer.’

Hugh zat gehurkt voor haar en wreef over haar handen. ‘Ik zal niets tegen hem zeggen. Luister goed naar me, Caitlyn. Zij kan je geen kwaad meer doen. Er is niets meer voor haar in deze stad. Voordat ze naar de gevangenis ging, was ze een waardeloze actrice.’

‘Volgens mij is ze met papa getrouwd vanwege zijn naam, om haar carrière een zetje te geven. Volgens mij heeft ze mij om dezelfde reden gekregen. Goed voor de publiciteit.’

‘Dat spreek ik niet tegen. O, dank je wel, Consuela.’

Hij ging staan toen de kokkin naar buiten kwam, met haar bezorgde blik strak op Cate gericht. Ze droeg een dienblad waar glazen op stonden en een kan water waar ijsblokjes en schijfjes citroen in dreven. Er lag ook een koude, vochtige doek op. Ze zette het dienblad neer en schonk water in. Daarna pakte ze de doek en depte Cates gezicht er voorzichtig mee. ‘Mi pobre niña,’ mompelde ze.

‘Estoy bien, Consuela. Estoy bien.’

‘Drink maar wat water, schatje van me.’ Ze drukte Cate een glas in de hand. ‘Meneer Hugh, gaat u ook even zitten om wat water te drinken. Ik zal een lekkere lunch voor jullie klaarmaken, en de limonade waar mijn lieve Cate zo dol op is. Daarna voel je je vast beter.’

‘Dank je wel, Consuela.’

‘De nada.’ Ze gebaarde dat Cate meer water moest drinken en haastte zich daarna het huis in.

‘Ik ben in orde. Ik voel me beter,’ zei Cate tegen Hugh. ‘En verstandelijk wéét ik ook beter. Heus. Zij heeft nooit om me gegeven, dus waarom zou ze me nu ineens willen spreken of in contact met me proberen te komen? Ik weet wel beter. Sorry van zonet.’

‘Je hoeft je niet te verontschuldigen. Ik zal nog één ding over Charlotte zeggen, maar daarna gaan we het over leuke dingen hebben. Ik snap niet, en dat heb ik nooit gesnapt, hoe zo’n kleingeestig, zwak, talentloos kreng ooit iemand als jij op de wereld heeft kunnen zetten.’

Daar moest ze om glimlachen. ‘De Sullivan-genen zijn sterk.’

‘Verdomd als het niet waar is.’ Hij hief zijn glas, tikte ermee tegen het hare en nam een slok. Ondertussen keek hij haar aandachtig aan. ‘Je hebt ook Dunn-bloed in je, want je gaat verdorie met de dag meer op je grootmoeder Liv lijken.’

Cate trok aan haar lange, blauwe pony. ‘Zelfs nu ik er zo uitzie?’

‘Zelfs dan. Goed, vertel me nu maar eens over de rol waar je je zinnen op hebt gezet.’

‘Nou, die lijkt totaal niet op die van Jute. Ze is de oudste van drie kinderen en ze probeert te wennen aan een nieuw leven als haar vader, die weduwnaar is, met zijn gezin verhuist van een voorstad van Atlanta naar Los Angeles, omdat hij daar een baan heeft gevonden.’

‘Atlanta. Dan moet je een zuidelijk accent aanleren.’

Cate trok een wenkbrauw op en sprak met een temerige tongval uit Georgia: ‘Nou, dat zal me wel lukken.’

‘Dat heb je altijd al goed gekund,’ zei Hugh. ‘Een stem in één keer goed neerzetten. Oké, vertel verder.’

Ze vertelde hem alles, dronk haar limonade op en lunchte samen met hem tussen de bloemen en de vlinders. En zette alle gedachten aan haar moeder uit haar hoofd.

Die avond, terwijl ze half lag te dommelen met de televisie zachtjes aan als gezelschap en de lampen gedimd, liet het mobieltje dat ze nog in haar slappe vingers hield een snelle hiphopriff horen om aan te geven dat ze werd gebeld.

Slaapdronken, met haar ogen nog dicht, nam ze op. ‘Met Cate.’

Eerst hoorde ze zingen. Háár stem, een kinderstemmetje. Een paar maten uit het nummer dat ze met haar opa had gedaan in de film die ze in Ierland hadden gemaakt. Er verscheen een glimlach op haar gezicht.

Toen hoorde ze iemand gillen.

Ze schoot rechtovereind in bed, haar ogen wijd open.

Iemand lachte, maar die lach klonk verkeerd. En de stem van haar moeder klonk boven de lach uit. ‘Ik kom naar huis. Kijk naar me uit. Kijk naar me uit.’

‘Dacht je soms dat het voorbij was?’ hoorde ze iemand fluisteren. ‘Je hebt nooit hoeven boeten. Maar dat komt nog wel.’

Happend naar adem liet ze de telefoon op het bed vallen. Het gewicht, het afschuwelijke gewicht op haar borstkas verpletterde haar longen. Haar keel leek zich samen te persen tot een pijpensteel. Om haar heen werd de kamer grijs aan de randen.

Haal adem, beval ze zichzelf, waarna ze haar ogen dichtdeed. Ademen, ademen. Ze dacht aan de koele, vochtige lucht bij het meer in Ierland en hoe die langs haar huid streek die op dat moment glibberig was door klam zweet. Ze beeldde zich in dat ze die lucht langzaam en regelmatig inademde. Ze dacht aan het knusse ranchhuis, de smaak van Swiss Miss-chocolademelk en roerei. De tedere aanraking van Julia’s handen.

Het gewicht begon minder zwaar te drukken, het verdween niet, maar werd wel draaglijker. Ze sprong uit bed, nog altijd lucht naar binnen zuigend, die ze sissend weer uitademde, en controleerde de sloten. Alle sloten.

Niemand kon binnenkomen. Niemand zóú binnenkomen.

Ze stond haar knieën toe om heftig te gaan knikken en liet zich op de vloer zakken, met in haar hand een nu stille telefoon.

Als haar vader thuis was geweest, zou ze gillend naar hem toe zijn gerend. Maar hij was niet thuis, en zij was geen kind dat haar vader nodig had om de monsters te verjagen.

Als ze het hem vertelde, als ze het haar grootouders vertelde… en eigenlijk moest ze dat doen, ze wist dat ze dat eigenlijk moest doen, maar…

Zittend op de vloer trok ze haar knieën op tot aan haar borstkas en legde haar voorhoofd erop.

Dan zou alles weer ophouden. Haar vader zou stoppen met zijn huidige film en naar huis komen. Hij zou scripts afwijzen en misschien zelfs weer in Ierland gaan wonen met haar.

Hoewel een deel van haar hunkerde naar die groene, veilige plek, zou dat toch niet goed zijn, niet voor haar, niet voor haar vader, voor niemand van wie ze hield.

Het was maar een opname, anders niet. Een gemene rotzak die haar bang wilde maken met een opname had haar telefoonnummer achterhaald. Nou best, die persoon was in zijn opzet geslaagd.

Ze dwong zichzelf om overeind te komen en liep naar de keuken. Omdat alle lampen brandden, zag die er helder en glanzend uit. En veilig, bracht ze zichzelf in herinnering.

De muren, de poort, de beveiliging, de sloten. Stuk voor stuk veilig.

Ze pakte een fles water en dronk met lange, grote teugen tot haar keel weer koel en open aanvoelde.

Ze zou een ander telefoonnummer nemen. Ze zou zeggen dat een journalist – hoe wist ze eigenlijk dat het geen journalist was geweest? – erin was geslaagd het te achterhalen.

Ze zou hier niets over zeggen en gewoon een ander telefoonnummer nemen.

Niemand hoefde zich zorgen om haar te maken, want ze zou dit zelf opknappen.

En wie haar die akelige opname ook had gestuurd, die persoon zou niet de voldoening krijgen dat hij haar bang had gemaakt.

Ze dwong zichzelf om de lampen in de keuken uit te doen en daarna zette ze haar telefoon uit voor het geval iemand haar nog een keer probeerde te bellen. Maar toen ze weer in haar slaapkamer was, kon ze het idee van stilte en duisternis toch niet verdragen, dus liet ze de televisie daar aan en de lampen branden.

‘Ik zit niet opgesloten,’ mompelde ze terwijl ze haar ogen doelbewust dichtdeed. ‘Zij zijn buitengesloten.’

Toch duurde het nog een hele tijd voordat ze in slaap viel.

 

Ze zei het tegen niemand. Na een dag, en een rustige nacht, ebde haar spanning weg. Dat bewees dat ze er goed aan had gedaan om het voorval in haar eentje te verwerken.

Ze moest aan de studie met haar privéleraar en ze moest onderzoek doen voor de rol die ze wilde hebben. Omdat ze een Sullivan was, ook al was ze pas zeventien, dacht ze zorgvuldig na over de carrière die ze wilde opbouwen.

Ze bereidde zich voor en omdat Lily aan het werk was, bracht ze in haar eentje een bezoekje aan Gino. De dikke blauwe pony veranderde in een meer uitgedunde, lange, opzij gekamde pony met een paar blauwe lokken, omdat ze die wel mooi vond.

Als ze de rol accepteerde, want wonderbaarlijk genoeg mocht ze dat zelf bepalen, zou ze de tijd hebben om haar haar verder uit te laten groeien, zodat het weer helemaal zwart zou zijn.

Opgewonden bij het vooruitzicht van haar eerste ontmoeting met de regisseur en de scenarioschrijvers, koos ze haar kleding zorgvuldig uit. Deze keer geen gescheurde spijkerbroek of logge laarzen. Voor haar eerste professionele lunchafspraak koos ze een mouwloos, recht jurkje met vrolijke diagonale strepen in allerlei kleuren en rode sandalen waarvan de bandjes tot halverwege haar dijen kwamen. Tijdens deze afspraak was ze Cate Sullivan, actrice. Als ze de rol nam, zou ze zich inleven in haar rol.

Omdat haar vader het goedvond dat ze in haar eentje naar de lunchontmoeting ging, mits ze de auto met chauffeur nam, bekeek ze zichzelf nog één laatste keer in de spiegel en greep daarna haar handtas, een enveloppentasje met een polsband in dezelfde helblauwe tint als de strepen in haar haar, en liep vervolgens naar het grote huis.

Ze moest echt haar rijbewijs halen, dacht ze. In Ierland had ze ook autogereden. Maar nu moest ze natuurlijk leren om aan de andere kant van de weg te rijden, en in waanzinnig druk verkeer. Maar dat rijbewijs moest er komen.

En ze had een eigen auto nodig. Geen saaie sedan, maar een geinige, vlotte cabriolet. Ze had geld op haar spaarrekening, en wanneer –nee, áls, hield ze zichzelf voor – ze het contract voor deze rol tekende, zou ze méér geld hebben.

Ook deze keer zou ze de lijfwacht op de koop toe nemen, en hoewel Monika best aardig was, toch vond Cate dat ze een auto en wat vrijheid nodig had.

Maar voorlopig was het waarschijnlijk beter dat Jasper het drukke verkeer voor zijn rekening nam. Hij wierp haar een glimlach toe, waarbij zijn witte tanden stralend afstaken tegen zijn donkere, gegroefde gelaat, en deed het portier van de glanzende (maar saaie) Town Car open. ‘Ik ben helemaal klaar voor u, mevrouw Sullivan.’

‘Hoe zie ik eruit?’

‘Om door een ringetje te halen.’

Daar neem ik genoegen mee, dacht ze, waarna ze op de achterbank ging zitten. Toch bekeek ze haar gezicht nog een keer in een spiegeltje en bracht wat nieuwe lipgloss aan terwijl hij reed. Dit was maar een soort kennismakingsbijeenkomst, hield ze zichzelf voor. En haar agent zou erbij zijn.

Bovendien wilden ze haar hebben voor de rol, en daardoor was de druk minder groot. Ook al zou ze deze keer een van de hoofdrollen spelen, het bleef een ensemblefilm.

Toen Jasper de auto tot stilstand bracht, keek ze op haar horloge. Ze was niet te vroeg, want dat zou gênant zijn. En ook niet te laat, want dat zou onprofessioneel overkomen. ‘Dit gaat minstens een uur duren, Jasper. Waarschijnlijk eerder twee uur. Dus ik stuur je wel een berichtje als we klaar zijn.’

‘Ik blijf in de buurt,’ zei hij terwijl hij het portier voor haar open hield.

‘Wens me maar succes.’

‘Dat doe ik altijd.’

Haar huppelpas mocht dan niet zo verfijnd zijn, maar wat kon dat haar verdorie schelen? Je enthousiasme tonen was een teken van echtheid en eerlijkheid, dacht ze terwijl ze de bistro met grote tuin binnenging.

Ze wilde haar carrière op beide eigenschappen bouwen. En daar was ze nu mee bezig: het opbouwen van haar carrière.

Ze liep naar de balie van de gastvrouw. ‘Ik heb een lunchafspraak met Steven McCoy.’

‘Juist. Meneer McCoy is er al. Loopt u maar met me mee.’

Ze kwam langs bloemen en groene planten, langs het zachte gekabbel van water dat in kleine vijvers stroomde, langs tafels met perzikkleurige tafelkleden waaraan mensen zaten die van koolzuurhoudende drankjes nipten of die de op zwaar papier gedrukte menukaart bestudeerden.

Ze voelde alle ogen die op haar waren gericht en ze duwde de zenuwen die naar de oppervlakte wilden borrelen krachtig weg. Dat hoort bij de tol die je moet betalen als je dit werk wilt doen, bracht ze zichzelf in herinnering. Betaal die tol of zoek ander werk.

Ze herkende McCoy en aangezien ze op internet had gezocht, herkende ze Jennifer Grogan, de scenarioschrijver, ook. Ze zaten naast elkaar aan de tafel voor vier personen. Op die manier, zo begreep Cate, zouden ze tegenover háár en haar agent zitten.

McCoy ging staan toen hij haar zag. Hij was nog geen veertig, had een warrige bos weerbarstig haar die als hij aan het werk was altijd werd bedekt door een Dodgers-honkbalpet. Grogan bekeek Cate van achter de vierkante glazen van een serieus aandoende bril met zwart montuur.

‘Caitlyn.’ McCoy gaf haar een Hollywood-kus op haar wang. ‘Leuk om je in levenden lijve te zien. Jenny, dit is de jongedame die onze Olive gaat spelen.’

‘Ik ken je stiefoma.’

‘Ja, dat heeft ze me verteld. Ze zei dat ze het fijn vindt dat jij vrouwenrollen schrijft die meerdere lagen én inhoud hebben.’

‘Iemand moet het doen.’

‘Neem plaats, Cate.’ McCoy trok zelf een stoel voor haar naar achteren. ‘We hebben hier een fles San Pellegrino, maar als je iets anders wilt moet je even op de kaart met bronwater kijken.’

‘Nee, wat jullie drinken is prima. Bedankt.’ Ze legde haar handtas op schoot en wachtte tot de ober haar glas had volgeschonken.

‘We wachten nog op iemand, maar laten we intussen wat pompoenbloemen bestellen. Die zijn heerlijk,’ zei McCoy tegen Cate. ‘Ze zijn gevuld met geitenkaas.’

‘Red me van vegetariërs,’ zei Jenny. ‘Breng me in elk geval wat brood.’

‘Komt eraan.’

Ze wierp Cate een zure blik toe. ‘Of ben jij soms ook een tofoe-eter?’

‘Niet als ze me van tevoren waarschuwen. Ik wil u graag bedanken, meneer McCoy…’

‘Zeg maar Steve.’

‘Ik wil jullie allebei graag bedanken dat jullie aan mij hebben gedacht voor de rol van Olive. Het is een geweldig personage.’

‘Je zult aan het werk moeten met een stemcoach.’ Zodra het broodmandje op tafel werd gezet, pakte Jenny een zuurdesembroodje. ‘Het accent, en dat mag niet zo vet zijn dat je het met een mes kunt afschrapen, is van essentieel belang voor haar personage en maakt deel uit van haar inwendige conflict en de cultuurschok. Het moet echt precies goed zijn.’

Cate knikte en nam een slok water. Daarna legde ze een accent uit Georgia in haar stem. ‘Ik vind het helemaal geen probleem om met een stemcoach te werken als ik de rol accepteer. Haar accent, haar manier van spreken en haar intonatie vormen, in elk geval in het begin, een deel van de reden waarom ze zich geïsoleerd voelt. Zo heb ik het tenminste geïnterpreteerd.’

Jenny brak het broodje doormidden en stopte de ene helft in haar mond. ‘Oké, dat is goed. Verdomme. Waar moet ik nu nog verder over zeuren?’

‘Je vindt vast wel iets. Daar hebben we Joel.’

‘Sorry, zoals gewoonlijk werd ik opgehouden.’ Joel Mitchell, kort en gezet, drukte een kus op Cates kruin, zoals een oom zou doen. Hij ging zitten in zijn golfoverhemd dat even rood was als Cates sandalen.

Hij had twee plukken witgrijs haar met daartussen een brede strook roze huid. Hij droeg een zonnebril met dikke glazen en hij stond erom bekend dat hij voor zijn cliënten de laatste druppel uit een project wist te persen. ‘Goed dan.’ Hij klokte wat water weg. ‘Is ze niet alles wat jullie zochten en dan nog wat meer? Verdorie, meid, je lijkt echt sprekend op Livvy.’

‘Dat zei opa pas ook tegen me.’

‘Stiekem een beetje volwassen worden. Zeg, zullen we wat écht eten bestellen, want ik begrijp dat Steve ons weer aan de pompoenbloemen wil hebben. Ze maken hier verdomd lekkere hamburgers… échte welteverstaan. Laten we de menukaart vragen en daarna kunnen we het over serieuze zaken hebben.’

McCoy wenkte de ober.

Cate zag dat zijn hand halverwege in de lucht verstijfde en dat zijn ogen groot werden van schrik.

Voordat ze zich kon omdraaien om te zien waarom hij zo ontzet keek, hoorde ze haar naam.

‘Caitlyn! O god, meisje van me!’

Ze werd vastgepakt door handen die haar uit haar stoel sleurden en toen werd ze in een bijzonder stevige omhelzing genomen. Ze kende de stem, kende de geur. En ze probeerde zich los te wringen.

‘O, wat ben je groot geworden! En zo knap.’ Lippen streken zacht over Cates gezicht en haar haren terwijl Charlotte huilde. ‘Vergeef me. O, lieveling, vergeef me.’

‘Laat me los! Ga weg. Haal haar bij me weg!’ Haar adem stokte, ze voelde een beklemming op haar borstkas alsof iemand er stenen op had laten vallen. De armen om haar heen veranderden in bankschroeven die alle leven, identiteit en wilskracht uit haar persten.

Seconden, al na een paar seconden, bevond ze zich ineens weer in de afgesloten kamer met de dichtgetimmerde ramen.

Vechtend om lucht gaf Cate haar moeder een zet en maakte zich los. Ze zag dat Charlotte, bij wie de tranen over de wangen biggelden, met trillende lippen een hand naar haar wang bracht alsof ze was geslagen.

‘Dat heb ik verdiend. Dat is waar. Maar ik smeek je om…’ Charlotte viel op haar knieën en drukte haar handen samen alsof ze zat te bidden. ‘… me te vergeven.’

‘Ga verdomme bij haar vandaan.’ Joel, die al overeind was gekomen, stormde naar voren.

In de chaos van gesnik, geschreeuw en gonzende stemmen zette Cate het op een lopen. Ze rende zoals ze die nacht in het bos had gedaan, wegwezen, gewoon wegwezen. Het gaf niet waarnaartoe. Bij kruisingen rende ze door, blind voor de aankomende auto’s, doof voor de luide claxons en de piepende banden. Weg, gewoon wegwezen, zoals een prooi voor de jager vlucht. Hoewel haar oren suisden en haar hart als een bezetene tekeerging, rende ze door totdat haar benen dienst weigerden.

Bevend en doorweekt van het angstzweet, drukte ze zich tegen de muur van een gebouw aan. Langzaam werd de rode waas voor haar ogen dunner en drongen er geluiden van buiten door het gegil in haar hoofd.

Het chroom van auto’s waar zonnestralen op weerkaatsten, een autoradio die keiharde hiphop speelde, het getik van hoge hakken op het trottoir toen een vrouw een winkel uit kwam met twee glanzende winkeltassen in haar handen.

Ze was verdwaald, besefte ze. Net als toen in het bos, maar hier was alles te heet en te fel. Niet het geluid van de oceaan, enkel het constante gesuis van verkeer.

Ze had haar handtas en haar telefoon laten liggen. Ze had niets.

Maar ze had Cate nog, hield ze zichzelf voor en ze deed haar ogen even dicht. Nadat ze wat rustiger was geworden, liep ze op benen die ze nauwelijks voelde naar de deur van de winkel.

Binnen in de koele, lekker ruikende winkel zag ze twee vrouwen. De ene was jong, zo mager als een lat en gekleed in zuurstokroze en de andere was ouder en keurig in een capribroek en een helderwitte blouse.

De jongere vrouw draaide zich om en fronste nadat ze Cate snel van top tot teen had opgenomen.

‘Neem me niet kwalijk, maar…’ zei Cate.

Ze straalde afkeuring vermengd met een dosis walging uit terwijl ze naar Cate toe beende. ‘Als je een openbaar toilet zoekt, moet je het maar bij Starbucks proberen.’

‘I-ik moet iemand bellen. Mag ik de telefoon hier gebruiken?’

‘Nee. Je moet weggaan. Ik ben met een klant bezig.’

‘Ik heb mijn handtas verloren, en mijn telefoon. Ik…’

‘Je moet weg. Nu!’

‘Wat mankeert jou?’ De oudere vrouw liep naar haar toe en duwde de jongere vrouw zacht aan de kant. ‘Haal eens wat water voor dit meisje. Wat is er gebeurd, liefje?’

‘Mevrouw Langston…’

De oudere vrouw draaide haar hoofd met een ruk om en wierp de jongere vrouw een priemende blik toe. ‘Ik zei dat je water moest halen.’ Ze sloeg een arm om Cate heen en leidde haar naar een stoel. ‘Ga even zitten en probeer op adem te komen.’

Er kwam nog een vrouw uit het achterste gedeelte van de winkel. Ze bleef abrupt staan en haastte zich toen naar voren. ‘Wat is er aan de hand?’

‘Dit meisje heeft hulp nodig, Randi. Ik heb die harteloze winkelbediende van je, die met haar samengeknepen mondje, naar achteren gestuurd om wat water voor dit meisje te halen.’

‘Geef me een minuutje.’

Mevrouw Langston pakte Cates hand en kneep er zacht in. ‘Moet ik de politie voor je bellen?’

‘Nee, nee. Ik heb mijn handtas laten liggen, en mijn telefoon.’

‘Dat geeft niet. Je mag mijn telefoon wel gebruiken. Hoe heet je?’

‘Cate. Caitlyn Sullivan.’

‘Ik ben Gloria,’ zei ze terwijl ze door een grote Prada-schoudertas graaide op zoek naar haar telefoon. Daarna richtte ze haar blik weer op Cate en keek haar met samengeknepen ogen aan. ‘Ben jij de dochter van Aidan Sullivan?’

‘Ja.’

‘Mijn man heeft hem geregisseerd in Compromises. Hollywood is een klein, incestueus wereldje, nietwaar? Daar is Randi al met je water. En hier heb ik, eindelijk, mijn telefoon.’

De derde vrouw – die qua leeftijd tussen de twee anderen in zat – overhandigde Cate een hoog, rank glas.

‘Dank u wel. Ik…’ Ze staarde naar de telefoon en deed haar best om zich Jaspers telefoonnummer voor de geest te halen. Nadat ze het nummer had ingetoetst en ze Jaspers stem hoorde, kneep ze haar ogen dicht van opluchting.

‘Jasper, met Cate.’

‘O, mevrouw. Godzijdank! Meneer Mitchell heeft me net gebeld. Ik stond op het punt om uw vader te bellen.’

‘Nee, alsjeblieft. Niet doen. Als je me gewoon wilt komen halen. Ik…’ Ze keek Gloria aan. ‘Ik weet niet precies waar ik nu ben.’

‘In de Unique Boutique,’ zei Randi tegen haar waarna ze Cate een adres aan Rodeo Drive doorgaf.

‘Ik heb het gehoord, mevrouw. Over een paar minuutjes ben ik er. Blijf gewoon zitten waar u zit.’

‘Oké, dank je wel.’ Ze gaf de telefoon terug aan Gloria. ‘Bedankt. Echt ontzettend bedankt.’

‘Graag gedaan, hoor.’ Gloria draaide haar hoofd om en wierp een lange, duistere blik naar het achterste deel van de winkel. ‘Zoiets heet menselijk zijn.’
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De grote tv-zenders en de kabeltelevisiekanalen lieten allemaal beeldmateriaal zien dat met iemands telefoon was gefilmd. Foto’s van de gedwongen omhelzing, van Charlotte die smekend op haar knieën zat of een hand tegen haar gezicht drukte alsof Cate haar had geslagen, overspoelden internet en de kranten.

 

KIND WEIGERT BEROUWVOLLE MOEDER VERGEVING

HET VERDRIET VAN CHARLOTTE DUPONT

 

Vol walging smeet Hugh het landelijke roddelblad met de schreeuwerige kop neer. ‘Zij heeft dit bekokstoofd. Iemand heeft haar precies verteld wanneer Cate dáár zou zijn. En als ik erachter kom wie dat was…’ Hij maakte zijn zin niet af en balde zijn vuisten.

‘Trek maar een nummertje,’ zei Lily, die door Hughs kantoor ijsbeerde.

Ondertussen stond Aidan door de tuindeuren naar buiten te staren. ‘Zelfs na alles wat ze heeft geflikt hebben we haar onderschat,’ zei hij rustig. ‘Ze is nog maar een paar dagen uit de gevangenis en nu gebruikt ze Cate om zelf eigen publiciteit te krijgen. Ze moet een paparazzo hebben geregeld die klaarstond om die foto’s te nemen. Dat hele verhaal had ze al klaar voor de pers.’

‘We zullen een contactverbod aanvragen. Daar beginnen we mee,’ zei Hugh. ‘Dat is iets tastbaars, en als ze nog een keer bij Cate in de buurt probeert te komen, draait ze meteen weer de bak in.’

‘Onze afzonderlijke projecten zijn in zo’n vergevorderd stadium dat we daar niet ineens mee kunnen ophouden. Maar zodra mijn draaidagen voorbij zijn, neem ik haar mee terug naar Ierland. We hadden daar moeten blijven.’

‘Ik kan nu al met haar naar Big Sur gaan,’ stelde Hugh voor. ‘Ik kan op en neer reizen wanneer ze me nodig hebben voor postproductiewerk.’

‘Nee.’ Cate stond in de deuropening. ‘Ik ga niet naar Big Sur en ook niet naar Ierland. Ik blijf gewoon hier.’ Ze schudde haar hoofd toen Hugh het roddelblad snel wilde bedekken met een filmscript. ‘Ik heb het al gezien, opa. Jij kunt me niet eeuwig beschermen, dat kunnen jullie geen van allen.’

‘Let maar eens op.’

Ze liep naar Lily toe en gaf een kneepje in haar hand. ‘Ik weet dat ik er een potje van heb gemaakt. Echt, dat weet ik,’ hield ze vol voordat de anderen er iets tegen in konden brengen. ‘Ik had haar het hoofd moeten bieden. En als dit ooit nog een keer gebeurt, zal ik dat doen.’

‘Er komt geen volgende keer. Dat contactverbod gaan we regelen, en daar valt niet over te onderhandelen,’ zei Hugh tegen haar.

‘Op dat contactverbod heb ik niets tegen. Ik hoop verdomme vurig dat ze zich er niet aan zal houden zodat ze weer naar de gevangenis moet. Maar ik sta niet toe dat ze me in een lafaard verandert, en dat heeft ze wel gedaan. Als ze hier op uit was, op deze golf van publiciteit, dan mag ze die hebben. Ik weet dat we straks te maken krijgen met een nieuwe stortvloed aan journalisten die zich verdringen om mijn kant van het verhaal te horen.’

‘Jij gaat niet met de pers over dit voorval praten.’ Aidan liep naar haar toe en pakte haar bij de schouders.

‘Nee, zeker niet. Die lol gun ik haar niet. Iedereen hier, jullie allemaal, heeft me al die jaren geleden gegeven wat ik nodig had om die kamer te durven verlaten. En jullie hebben me ook gegeven wat ik nodig heb om te kunnen doen wat ik nu móét doen. Ik heb tegen Joel gezegd dat ik de rol accepteer. Ik ga die film doen.’

‘Cate.’ Aidan streek teder met een hand over haar haren. ‘Ik vraag me af of je beseft waar je jezelf aan blootstelt. Zelfs met beveiliging zullen er meer verhalen en meer foto’s komen. Ook al stemmen ze in met een besloten filmset.’

‘Maar als ik het niet doe, komen er ook meer verhalen en foto’s omdat het al bekend was dat ik een bespreking had over die film toen zij kwam binnenstormen. Als ik die rol nu afsla, heeft zij gewonnen.’

Nadat ze haar hand even tegen het hart van haar vader had gedrukt, hief ze haar armen op. ‘Jullie kunnen nu wel allemaal zeggen dat ik me nergens voor hoef te schamen, maar ik schaam me wél. Ik moet die film doen, voor mezelf, om te bewijzen dat ik het kan, ongeacht wat ze me probeert aan te doen. Het gaat nu niet meer om de film, het project of de rol, maar om mijn eigenwaarde. En als jullie het echt willen weten, voel ik me op dit moment heel klein.’

Aidan trok haar naar zich toe en legde zijn kin op haar kruin. ‘Dan zal ik je geen strobreed in de weg leggen. Maar we moeten wel goed nadenken over welke voorzorgsmaatregelen we moeten nemen.’

‘Dit soort publiciteit trekt gekken aan,’ merkte Lily op. ‘Op zich ben ik heel trots dat je de touwtjes van je eigen leven strak in handen neemt, maar we gaan je wel beschermen.’

‘Ik zal de lijfwacht nemen en ik zal de auto met chauffeur gebruiken. En ik zal nergens in mijn eentje naartoe gaan. Voorlopig ben ik of hier of in de studio.’

‘Nu ben ik weer razend.’ Met een blik van kille woede op haar gezicht liet Lily zich in een stoel vallen. ‘Onze meid is bijna achttien. Jezus, Hugh. Eigenlijk horen we ons nu druk te maken over de slechte jongen op wie ze verliefd denkt te zijn en de nachtclubs die ze stiekem binnenglipt.’

‘Ik hoop dat ik al dat soort dingen nog ga doen.’ Het lukte Cate om een glimlach op haar gezicht te toveren. ‘Al is het dan misschien wat later dan anderen.’

 

Terwijl Cate zich concentreerde op de preproductie, liep Charlotte alle talkshows af.

God, wat miste ze de camera’s, de belichting, de aandacht. Als ze voorafgaand aan haar optreden bij een talkshow bij de visagie zat maakte het haar niet uit of ze afkeuring of fascinatie in de lucht voelde hangen.

Ze zat voor de camera!

Ze wist hoe ze haar rol moest spelen. Per slot van rekening had ze zeven jaar de tijd gehad om die te vervolmaken. Berouw over wat ze had gedaan, verdriet om wat ze was kwijtgeraakt, de vage, wankele hoop op een tweede kans.

En tegelijk was het voor haar slechts een kleine stap om de echte schuld op Denby en Grant af te schuiven. Die twee hadden tegen haar gelogen en haar net zo lang de stuipen op het lijf gejaagd totdat zij iets afschuwelijks had gedaan.

Voor haar volgende interview – weliswaar met een derderangsroddelblad, maar ze zou wel op de voorpagina komen – ploos ze haar garderobe uit.

Ze had nieuwe kleren nodig, de garderobe van een ster, maar voorlopig moest ze het bij eenvoudige kleding houden. Maar niet echt saai, dacht ze, terwijl ze chagrijnig keek naar de schamele keuze in de kleine klerenkast in het klotehuis dat ze huurde. Ze zou nooit helemaal terug kunnen naar saai. Wat ze nodig had waren simpele kleren, zonder opsmuk. Voorlopig moest ze opzichtig uit de weg gaan.

Dus… een zwarte legging – in de gevangenis had ze als een bezetene getraind om in vorm te blijven – en een lichtblauwe tuniek met een V-hals. Geen felle kleuren.

Nadat ze de kleren die ze had gekozen had klaargelegd, ging ze aan het bureau zitten dat ze als kaptafel gebruikte – het klotehuis werd gemeubileerd verhuurd – en deed ze de lampen aan van de goede make-upspiegel die ze had aangeschaft.

Ze had zelfbruiner nodig, maar voorlopig kwam haar bleekheid haar goed uit. Zodra ze een paar weken vrij kon maken, zou ze wat werk aan zich laten doen. Niks drastisch, maar ze was het spuugzat om haar rimpels te zien.

Net als met de spiegel had ze ook niet beknibbeld op goede huidverzorgingsproducten en goede make-up. Dat zou verkeerde zuinigheid zijn. Bovendien had ze wat bijverdiend door medegevangenen op bezoekdagen op te maken.

Ze was een uur bezig met het vervolmaken van haar gezicht. Je moest weten wat je deed om er puur en onopgemaakt uit te zien.

Terwijl ze zich aankleedde, oefende ze… en smeedde ze plannen. Deze huidige reeks van verzoeken om interviews en optredens zou niet aanhouden. Ze zou een van de rollen die haar was aangeboden moeten aannemen. De keuze was schamel – twee van de films zouden meteen op video worden uitgebracht en bij de derde film, een B-film in het horrorgenre, zou ze een gestoorde vrouw moeten spelen die in het eerste bedrijf al aan reepjes werd gesneden.

Nou, bekijk het maar.

Misschien kon ze een manier bedenken waarop ze de twee andere films allebei kon aannemen om de boel weer op de rit te krijgen. En dat zou nog meer publiciteit genereren.

Ze moest contacten zien te leggen. Stel dat ze een man aan de haak kon slaan die haar carrière zou financieren – en haar uit dit klotehuis zou bevrijden – dan zou ze echt goed in het zadel zijn geholpen.

Het moest een oude, rijke man worden, peinsde ze. Zo’n kerel hoefde je alleen een goede beurt te geven en je kon leven als een vorstin.

Ditmaal kon ze niet zwanger worden om een man tot een huwelijk te dwingen, daar was het te laat voor, zelfs als ze het idee van nog een kind kon verdragen. Maar seks, enorm veel strooplikkerij, aanbidding en alle andere onzin die maar werkte, kon succes opleveren.

Ze zou een man vinden, en ditmaal precies de goede, dus een zonder al die kleffe familiebanden en bemoeizuchtige familieleden.

Maar tot die tijd…

Terwijl ze wat parfum uit een proefmonster op haar polsen en haar hals aanbracht, dacht ze aan Cate.

Misschien had ze dat kind nooit echt gewild, misschien had ze Cate alleen beschouwd als een middel om haar doel te bereiken, maar ze had dat egoïstische, ondankbare meisje altijd behandeld als een prinses.

Ze had haar prachtige kleren gegeven, dacht Charlotte terwijl ze de kleine woonkamer in liep waar een afzichtelijke, marineblauwe bank en foeilelijke lampen stonden. Dat kind had de mooiste kleren gehad, en een professionele kinderoppas. Een kindermeisje, en die Nina mocht wat haar betreft doodvallen. Had ze soms geen eersteklas binnenhuisarchitect in dienst genomen voor de slaapkamer van dat kind? Had ze niet de allerlieflijkste diamanten oorknopjes voor Cate gekocht toen ze gaatjes in de oren van dat rotkind had laten prikken? 

Ze had maar één vergissing begaan – en die was niet eens echt háár schuld geweest – één vergissing maar, en de familie Sullivan had geprobeerd haar af te schilderen als een harteloos monster.

Ze keek naar de beige muren, het tweedehandsmeubilair en naar de straat die slechts een paar stappen van haar voordeur verwijderd was.

In haar ogen glinsterden tranen van zelfmedelijden. Jarenlang, dacht ze, had ze oprecht geloofd dat niets erger was dan in de gevangenis zitten: het geluid van celdeuren die op slot werden gedaan, de geur van zweet en, wat nog erger was, het ongeschoolde werk en het walgelijke eten. De totale eenzaamheid.

Maar was het leven dat ze nu leidde echt zoveel beter?

Cate had een paar uren – let wel: uren – opgesloten gezeten in een kamer, en daarvoor had zij zeven jaar in een cel moeten doorbrengen. En hoelang zou ze nog in dit afschuwelijke huis moeten wonen?

Net toen ze het gevoel kreeg dat ze dreigde weg te zinken in een depressie, hoorde ze dat er op de deur werd geklopt. Ze knipperde haar tranen weg en toverde de moedige maar verdrietige uitdrukking op haar gezicht die ze voor de spiegel had geperfectioneerd.

En daarmee was ze helemaal klaar voor haar volgende scène.

 

In haar trailer schonk Cate twee glazen bruisend mineraalwater in. ‘Ik vind het zo leuk dat je er bent, Darlie.’

‘Zoals ik al zei, ik had een vergadering, en toen dacht ik: laat ik even bij Cate langsgaan. Hoe gaat het met je?’

Cate, al gekleed in een pluizige roze trui voor haar volgende scène, zat met Darlie aan de kleine tafel. ‘Goed, hoor. Steve is… nou, hij is een geweldige regisseur. Hij weet echt het beste in je naar boven te halen. De twee jongens die mijn broers spelen, vooral de jongste van de twee, zijn in één woord fantastisch. En het zijn allebei ontzettende grappenmakers. Bovendien heb ik in deze film mijn eigen, eigenzinnige vriendin, en zij maakt me zowel op de set als daarbuiten aan het lachen.’

‘Fantastisch.’ Darlie nam een slok water. ‘Maar nu even serieus. Hoe gaat het met je, Cate?’

‘O, verdomme.’ Cate liet zich onderuitzakken en deed haar ogen even dicht. ‘Het is een mooie rol, en volgens mij zet ik hem goed neer. Maar zij heeft de lol eruit gezogen, Darlie. Ik beleef geen plezier meer aan het werk. Ze blijft maar verhalen naar buiten brengen. Nu werkt ze aan een film die meteen op video wordt uitgebracht. Ja, ik weet het, je hebt al eens tegen me gezegd dat dit bij dit werk hoort, maar ik kan werkelijk geen stap buiten de deur zetten. Er zijn zelfs foto’s van me gemaakt met telelenzen toen ik in de tuin van mijn grootouders bij het zwembad zat.’

‘Was je naakt?’

‘Ha, ha.’

Darlie gaf haar een schouderklopje. ‘Zie je wel, het kan altijd erger.’

‘Het is ook erger geworden. We waren op locatie om wat buitenscènes te filmen, en dat had iemand gelekt. Dus het wemelde er van de paparazzi die foto’s van me namen en me vragen toeschreeuwden omdat ik zo stom was om te denken dat ik met mijn filmbroers kon gaan lunchen bij een pizzatentje. Gewoon om wat te doen te hebben. Maar het ergste is dat de kokkin van mijn opa, de liefste vrouw ter wereld, op de markt door een paparazzo is lastiggevallen. Hij bedreigde haar, Darlie. Hij dreigde om haar aan te geven bij de immigratiedienst als zij hem geen toegang tot mij zou geven. Ze is verdomme een Amerikaans staatsburger, maar toch heeft die vent haar bang gemaakt.’

‘Oké, dat gaat verdomme te ver. Dat hoort allemaal niet bij ons vak. Geen van die dingen.’

‘Misschien niet, maar zolang ik dit werk doe, kan ik niet zorgen dat het ophoudt.’

‘Niet opgeven, Cate. Je bent goed, heel goed.’

‘Maar ze heeft de lol er dus wel uitgezogen,’ zei Cate terwijl ze met de vingers van beide handen knipte.

‘Dit is echt klote. We hebben suiker nodig.’

Van schrik trok Cate haar wenkbrauwen zo hoog op dat ze onder haar pony verdwenen. ‘Jij? Suiker?’

‘Crisisvoedsel.’ Darlie graaide in haar handtas. ‘Mijn noodvoorraad.’

Cate staarde naar de zak die Darlie tevoorschijn haalde en vervolgens openmaakte.

‘Jouw noodvoorraad bestaat uit Reese’s Pieces?’

‘Niet zo snel met je oordeel klaarstaan.’ Nadat ze een pindakaassnoepje in haar mond had gestopt, hield Darlie Cate de zak voor. ‘Wat ben je van plan te gaan doen?’

‘Dat weet ik nog niet.’ Maar vreemd genoeg voelde ze zich rustiger nu ze hier in haar opzettelijk suffe trui snoep zat te eten met een vriendin. ‘Ik ben hieraan begonnen en nu wil ik het afmaken ook. En ik ga mijn uiterste best doen om er iets moois van te maken. Maar ik weet nog niet wat ik daarna ga doen. Ik kan er niet met mijn familie over praten, tenminste niet nu. Ze maken zich constant zorgen, en dat is ook moeilijk om te accepteren.’

‘Ze kunnen de kolere krijgen. Niet je familie, maar alle anderen.’

‘Ik heb zelfmedelijden,’ bekende Cate. ‘Absolutely Maybe komt binnenkort uit. Maar ik kon niet meedoen aan het publiciteitscircuit. En ik kan niet naar de première, want als ik wel ga, zullen mijn familieleden, en ikzelf, stijf staan van de spanning.’

‘Dat is het niet waard.’

‘Nee, dat is het niet waard.’ Ze zette een elleboog op tafel en liet haar kin op haar vuist rusten. ‘En ik heb sinds Ierland geen jongen meer gekust, als mezelf.’

‘Au.’

Zwelgend in zelfmedelijden nam Cate een handvol Reese’s Pieces. ‘Ik zal sterven als maagd.’

‘Nee, onzin. Niet met dat gezicht, die benen en jouw ergerlijk positieve kijk op het leven.’

Cate moest even lachen en nam nog wat snoepjes.

‘Maar het wordt wel hoog tijd dat jij eens wordt aangeraakt, ook al heb je van die kleine tietjes.’

‘Vertel mij wat.’ Ze merkte dat het haar lukte om gemeend te glimlachen. ‘Ik heb je echt gemist.’

‘Ik jou ook.’

‘Maar goed, we hebben het nu al veel te lang over mij. Vertel eens wat jij tegenwoordig doet zodat ik jaloezie aan mijn lijstje kan toevoegen.’

Cate draaide haar hoofd naar de deur toen er werd aangeklopt. ‘U wordt op de set verwacht, mevrouw Sullivan.’

‘O verdomme nog aan toe, het spijt me. Nu heb ik de hele tijd op jouw schouder uitgehuild.’

‘Die droog ik wel weer af. Zeg, zal ik je een keer sms’en om een afspraak te maken om eens lekker bij te kletsen? Ik kan wel naar jouw huis komen.’

‘Dat lijkt me geweldig. Echt, dat meen ik.’

Terwijl ze samen naar buiten liepen, sloeg Darlie een arm om Cates middel, en Cate deed hetzelfde bij haar. ‘Ik zou graag blijven om jou aan het werk te zien, maar dat is iets voor een andere keer. Ik heb vanavond een afspraakje met een… spetter.’

‘Kreng.’

Lachend maakte Darlie zich uit de voeten.

Binnen vierentwintig uur stond er in een roddelblad een korrelige foto van de twee meisjes die elkaar liefdevol omarmden met als kop:

 

HEBBEN HOLLYWOODS LIEVELINGETJES IN HET ECHT IETS MET ELKAAR?

DE GEHEIME ROMANCE TUSSEN DARLIE EN CATE

 

In het artikel werd bepaald niet subtiel gesuggereerd dat de twee actrices meer dan goede vriendinnen waren geworden tijdens de opnames voor Absolutely Maybe en er stond ook een citaat van Charlotte in: ‘Ik steun mijn dochter, ongeacht haar manier van leven of haar geaardheid. Het hart wil nou eenmaal wat het hart wil. En mijn hart wil alleen dat Caitlyn gelukkig is.’

Cate liet het zich welgevallen. Wat moest ze anders? Maar het krenkte haar diep, al kon ze niet precies uitleggen waarom.

En toen ze haar tekst bij een belangrijke scène tot vijf keer toe verknalde, voelde ze vanbinnen iets knappen. ‘Het spijt me.’ Tranen drongen door de barst en welden op in haar keel. ‘Ik moet gewoon even…’

‘Tijd voor de lunch,’ verkondigde McCoy. ‘Cate, we moeten even praten.’

Ze ging niet huilen, beloofde ze zichzelf. Dat mocht en zou ze niet doen. Ze was niet van plan om zo’n overgevoelige, lichtgeraakte actrice te worden die niet tegen kritiek kon.

‘Het spijt me,’ zei ze opnieuw terwijl hij naar haar toe liep in de snel leegstromende filmkeuken.

De filmset zag eruit zoals zij zich voelde, besefte ze: totale chaos. Wat precies de bedoeling was van die verdomde scène die ze maar bleef verknallen.

‘Ga even zitten.’ Hij wees naar de vloer en ging er zelf ook in kleermakerszit op zitten.

Cate aarzelde even, nogal van haar stuk gebracht, maar ging toen naast hem zitten. ‘Ik kén mijn tekst,’ begon ze. ‘Ik ken de scène. Ik weet niet wat me mankeert.’

‘Ik wel. Je zit ergens anders met je gedachten, en je moet je gedachten bij je werk houden. Je hebt je hoofd er niet bij, Cate. Het gaat niet alleen om de tekst, je geeft me je hart, je frustratie en de opgekropte woede niet die tot de ontploffing leiden. Je doet het niet met ziel en zaligheid.’

‘Ik zal het beter doen.’

‘Je zult wel moeten. Wat je ook uit je concentratie haalt, ik wil dat je het van je afzet. En als je je laat raken door het gelul in die roddelbladen dan is het echt tijd dat je wat harder wordt.’

‘Ik doe mijn best! Zij zit over mij te grienen bij Hollywood Confessions, en ik moet harder worden. Ze zit te grienen bij Joey Rivers… verman je, Cate! En als Celeb Secrets Magazine een hoofdartikel over haar gegrien schrijft? Niet aan denken, Cate, gewoon harder worden, verdomme. Enzovoort, enzovoort.’

Ze ging weer staan en hief haar armen op. Jezus, wat zou ze graag iets aan diggelen gooien, iets kapotmaken. Alles kapotmaken.

‘En nu dit weer. Eerst word ik wekenlang lastiggevallen en dan krijg ik dit! Dus ik mag niet eens een vriendin hebben? Iemand met wie ik echt kan praten, zonder dat die vriendschap tot iets onzinnigs wordt verdraaid? Stel je voor dat ik, of Darlie, wel lesbisch was, maar nog niet klaar om uit de kast te komen? Wat voor schade richt dat aan bij iemand die zijn of haar geaardheid nog aan het ontdekken is? Ik wéét dat deze rotdingen gebeuren, oké? Dus ik moet harder worden? Godverdomme! Mijn hele leven speelt zich af achter de muren van mijn opa’s huis en van deze filmset. Ik héb geen leven. Ik kan niet ergens een pizza gaan eten, ik kan niet gaan winkelen, niet naar een concert en niet naar de bioscoop. Ze laten me maar niet met rust. Daar zorgt zij wel voor. Want ik ben nog altijd het middel waarmee zij zichzelf in de kijker speelt. Meer ben ik nooit voor haar geweest.’

Hijgend en met gebalde vuisten stond ze voor hem terwijl er tranen van boosheid over haar wangen stroomden.

Met zijn blik nog steeds op haar gezicht gericht, knikte McCoy. ‘Ik wil twee dingen zeggen. Punt een, en dat zeg ik als mens, als vader en als vriend: je hebt helemaal gelijk. En je hebt het volste recht om er kotsmisselijk van te zijn, het zat te zijn en er kwaad om te zijn. Het is niet eerlijk, niet juist en niet fatsoenlijk.’

Hij klopte nogmaals op de vloer en wachtte tot ze – met duidelijke tegenzin – weer ging zitten. ‘Ik heb in jouw bijzijn nooit iets negatiefs over Charlotte Dupont gezegd. Misschien had ik dat wel moeten doen en daarom zeg ik het nu. Ze is in alle opzichten en vanuit elke invalshoek een verachtelijk mens. En ik vind het vreselijk voor je wat er in het verleden is gebeurd en wat je nu moet doorstaan. Dat heb je niet verdiend.’

‘Het leven gaat niet om wat je wel of niet hebt verdiend. Daar ben ik al heel vroeg achter gekomen.’

‘Een goede levensles,’ beaamde hij. ‘Maar toch hoop ik dat zij krijgt wat ze verdient. Ik maak me meer zorgen over hoe ze aan die foto zijn gekomen dan wat die laat zien. Ik kan je vertellen dat ik een hartig woordje met de beveiliging heb gewisseld.’

‘Oké. Oké. Ik had dit niet allemaal op jou moet afreageren. Het is jouw schuld niet.’

‘Wacht even. Dan is er nog punt twee, en dat zeg ik je als je regisseur: gebruik deze emoties, frustratie, woede en dit voor-mijn-part-kunnen-ze-doodvallen-gevoel. Dát wil ik van je zien. Ga wat eten en ga naar de visagie om je gezicht te laten opknappen. Daarna kom je terug naar de set en laat je me zien dat je kunt acteren. Zet het háár betaald. Zet het die klootzakken betaald, en laat me zien wat je kunt.’

Dat deed ze. Ze hield haar hoofd bij haar rol en werd harder. En in de weken daarna, tijdens de filmopnames, nam ze een besluit.

 

Ze wachtte af. Een acteur wist hoe belangrijk timing is. Bovendien was het binnenkort Kerstmis, en dat betekende dit jaar dat ze naar het huis in Big Sur zou gaan om het groots te vieren met de hele familie Sullivan.

Ze had een terugkeer naar Big Sur makkelijk kunnen vermijden door haar werk, school en de behoefte van haar familie om haar eerst in Ierland en daarna in L.A. te laten schuilen.

Maar dit jaar sloot ieders werkrooster goed op elkaar aan, en bovendien verheugde haar opa zich zo op een grootschalige familiereünie dat zij het hart niet had die vreugde te bederven.

Met uitzondering van haar therapeute had ze nog nooit aan iemand verteld dat al haar nachtmerries steevast begonnen in dat huis met op de achtergrond hoge bergen en het geluid van de ruisende oceaan.

Maar als het nog altijd haar bedoeling was om harder te worden, zou ze de confrontatie met het huis aan moeten gaan.

Net zoals ze de confrontatie aan had moeten gaan met rechts leren rijden – iets wat ze voornamelijk had gedaan op het terrein achter de studio – en de poort uit gaan om kerstinkopen te doen. Weliswaar waren voor dat laatste een afleidingsmanoeuvre, een vermomming en een lijfwacht nodig geweest, maar het was haar gelukt om ongezien buiten te komen.

Hoe dan ook, Kerstmis in Big Sur moest wel feestelijker en minder bizar zijn dan Kerstmis in L.A., waar de hete, droge Santa Ana-wind waaide. Zwetende kerstmannen in winkelcentra, nepbomen bespoten met nepsneeuw en winkelende mensen in haltertopjes riepen bepaald geen ouderwetse kerstsfeer op.

Volgend jaar zou het anders zijn, beloofde ze zichzelf.

Maar nu pakte ze haar spullen in voor de reis en zorgde ervoor dat ze stralend en blij keek. En die uitdrukking hield ze op haar gezicht toen ze haar gordel vastklikte voor de korte vlucht.

‘Wij zullen er als eersten zijn.’ Lily scrolde door het schema dat haar persoonlijke assistente op haar telefoon had gezet. ‘Dat geeft ons allemaal wat tijd om op adem te komen voor de invasie van alle familieleden.’

Stralend en blij was precies hoe Lily keek, dacht Cate. ‘Jij popelt om Josh en Miranda en de kinderen te zien. Ik weet dat je ze mist.’ Timing en overgangen, daar gaat het om, dacht Cate. ‘Je zult Miranda en haar kinderen veel vaker zien wanneer je in New York woont. Voor een heel jaar.’

‘Als het stuk niet flopt wel.’ Lily frutselde aan haar artistiek geknoopte sjaal. ‘Als ik het niet laat floppen.’

‘Ja, hoor. Geloof je het zelf? Het wordt fantastisch. Jij gaat het daar verbazingwekkend fantastisch doen.’

‘Het is heel lief dat je dat zegt. Maar het angstzweet breekt me uit als ik erbij stilsta dat het een flop kan worden.’

‘Mijn oma Lil heeft nog nooit iets laten mislukken.’

‘Voor alles is een eerste keer,’ mompelde Lily terwijl ze haar glas Perrier pakte. ‘Het is jaren geleden dat ik in het theater heb gestaan en nog veel langer geleden dat ik op Broadway heb gestaan. Maar de kans om in Mame te spelen? Ik ben net gek genoeg om dat nog te willen doen. De workshops in New York beginnen pas over zes weken, dus ik heb nog wat tijd om mijn stem en mijn benen in vorm te krijgen.’

Voordat Cate iets kon zeggen, boog Hugh zich over het gangpad in het vliegtuig. ‘Ik heb haar stem vanochtend nog in de douche gehoord. Dat zit wel snor.’

‘De douche is iets anders dan Broadway, lieverd.’

‘Ze zullen uit je hand eten. Het leven is tenslotte… een feestmaal.’

Lily liet haar bulderende lach horen. ‘Ja, en de meeste arme stakkers komen om van de honger. O, over feestmaal gesproken. Mo stuurde me vanochtend een berichtje met de mededeling dat Chelsea heeft besloten om veganist te worden. Dat betekent dat we moeten uitzoeken wat we haar verdorie te eten kunnen geven.’

Omdat ze haar kans op een gesprek met Lily had gemist, besloot Cate om voorlopig te blijven afwachten.

Als haar keel droog werd tijdens de rit van het vliegveld naar het huis, wist ze hoe ze dat moest verbergen. Ze gebruikte haar telefoon als een schild, alsof ze dingen las en berichtjes verstuurde. De ideale manier om te voorkomen dat ze gesprekken moest voeren of naar de zee moest kijken terwijl ze over de bochtige weg reden.

Aangezien alle bagage – en de berg aan kerstcadeautjes – in een tweede auto zat, kon en zóú ze bezig gaan met uitpakken zodra ze bij het huis waren.

Haar maag verkrampte even toen ze de afslag naar het schiereiland namen. Ze legde haar hand op de armband van hematiet die Darlie haar als kerstcadeau had gegeven. Een aardende steen die hielp tegen angst en spanning, zo had Darlie beweerd.

In elk geval betekende de armband dat Cate haar vriendin bij zich had en hij hielp haar om kalm te blijven toen de auto vaart minderde voor de poort.

Het prachtige, unieke huis met de uitkragende verdiepingen, dat tegen de heuvel was gebouwd, zag er nog hetzelfde uit – ja, allicht – met zijn bleke, zonovergoten muren, zuilengangen en het dak met rode dakpannen. Zo veel glas dat naar alle kanten een prachtig uitzicht bood, het glooiende gazon, het portico met de dubbele voordeur.

Aan weerszijden van die deuren stond een kerstboom in een rode pot. Op de terrassen stonden nog meer kerstbomen, net als langs de brug waar ze net soldaten in het gelid leken. Achter de grote ramen flonkerden er nog meer.

Uit een bleekblauwe winterlucht vielen zonnestralen omlaag, die het huis en de bomen fel verlichtten en de adembenemende besneeuwde bergen in een fonkelend lichtspel van schaduw en wit veranderden.

God, wat wilde ze graag dat ze het kleine meisje dat ze vroeger was geweest – jong en zo goed van vertrouwen – niet zo duidelijk voor zich kon zien. Het meisje dat op een winterochtend met haar moeder over dat glooiende gazon was gelopen.

Haar opa boog zich naar haar toe, gaf haar een kus op haar wang en gebruikte dat moment om iets in haar oor te fluisteren. ‘Laat haar hier niet toe. Dit is haar plek niet. Dat is het nooit geweest.’

Heel doelbewust borg Cate haar telefoon op. En terwijl ze haar ogen op het huis gericht hield, zei ze met heldere stem: ‘Toen ze me die ochtend wakker maakte en die wandeling met me ging maken, was het de laatste keer dat ik geloofde dat ze van me hield. Zelfs op mijn tiende had ik bijna nooit het gevoel gehad dat ze van me hield. Maar op die ene ochtend geloofde ik het wel. Ik heb altijd geweten dat jullie drieën wel van me hielden. Dat hoefde ik niet te geloven, want dat wist ik.’

Zodra de auto stilstond, deed ze het portier open en stapte snel uit. De lucht raakte haar gezicht: een krachtige bries. Ze vond dat die blauw smaakte, zoals de oceaan. Koel, blauw en vertrouwd.

Als kind had ze nooit oog gehad – welk kind had dat wel? – voor de bouwkundige prestatie die ten grondslag lag aan het ontwerp van het huis, de manier waarop het zich op de heuvel verhief, met alle lagen, niveauverschillen en scherpe hoeken die zowel organisch als sierlijk waren. ‘Ik tel minstens twintig kerstbomen.’

‘O, er zijn er nog meer.’ Lily schudde haar haren naar achteren. ‘Ik heb er voor elke kamer een besteld. Sommige zijn maar klein, maar andere zijn weer zo groot als de reus uit het sprookje van Jaap en de bonenstaak. Ik heb echt de grootste lol beleefd aan het plannen van dit alles.’ Ze stak een hand uit. ‘Klaar om naar binnen te gaan?’

‘Ja.’ Ze pakte Lily’s hand en liep naar binnen.

 

Cate vermoedde dat haar grootouders een leger van elfjes hadden ingehuurd om alle kamers te versieren, van de reusachtige boom in de grote woonkamer tot het trio van miniboompjes op de vensterbank van de ontbijthoek. Het huis rook naar dennen en cranberry’s en zag eruit als een kerstkaart.

In de gezelschapskamer stond een tweede boom, de familieboom, besefte Cate, waar felrode sokken in hingen. Met een glimlach keek ze naar de sok waar haar naam op de witte bovenkant was geborduurd.

‘Nu Josh is hertrouwd en een tweede gezin heeft, en er links en rechts baby’s bij komen, zijn we met te veel mensen om de sokken nog aan de schoorsteenmantel te kunnen hangen.’ Met haar handen in haar zij keek Lily de kamer rond. ‘Hugh kwam met de suggestie om een familieboom neer te zetten. Ik vind het een goed idee. Het werkt.’

Net als Lily keek Cate aandachtig naar de kamer met de groene guirlandes, dikke bessen, met goudpoeder bestoven dennenappels, talloze kaarsen en piramiden van kerststerren.

‘Een simpele kerstviering bij de familie Sullivan.’

Lily liet een schaterlach horen. ‘Dit stelt nog niks voor. Ik moet nog een paar dingen controleren. Ga jij maar naar boven, schat, en maak het je gemakkelijk. Wij slapen nu in de kamers van Rosemary en jij slaapt in de kamer die vroeger van ons was. Weet je nog waar die is?’

Ze sliep dus niet in de kamer die ze als kind had gebruikt, dacht Cate. Niet in de kamer waaruit haar moeder haar had meegenomen op de ergste dag van haar leven.

‘Oké, oma Lil.’ Met een zucht liep ze naar haar oma om haar te omhelzen. ‘Bedankt.’

‘We drijven hier geesten uit, maar alleen de kwade. Dit is een goed huis, vol liefde en licht.’

Geesten uitdrijven, dacht Cate terwijl ze naar boven liep. Nou, dat was zij ook van plan, dus ze zou zich in het feestgedruis van Lily’s Kerstmis storten.

 

Dillon, die vanwege de kerstvakantie thuis was gekomen van de universiteit, schakelde makkelijk over op het ranchwerk. Zijn honden waren dolgelukkig en volgden hem op de voet terwijl hij troggen vulde en met balen hooi sjouwde.

Soms bleef hij gewoon even staan en keek hij over de velden naar de oceaan. Alles waar hij van hield was hier.

Niet dat hij het op de universiteit niet naar zijn zin had. In academisch opzicht deed hij het best goed, dacht hij, luisterend naar de kippen die wild kakelden omdat zijn moeder hun voer naar ze strooide. Hij snapte zelfs waarom de dingen die hij had geleerd – of in elk geval sommige ervan – hem tot een betere rancher konden maken.

Zijn kamergenoten vond hij ook best aardig. Hoewel op hun kamer af en toe zo’n dikke wietdamp hing dat hij al high werd als hij die lucht inademde. Hij hield van de studentenfeestjes, de muziek en de lange, onsamenhangende gesprekken onder invloed van bier en wiet. En hij hield van de meisjes, of op dit moment van één meisje in het bijzonder.

Maar wanneer hij thuiskwam, leek het allemaal een vreemde droom: een die zijn werkelijkheid afremde.

Als hij zich probeerde voor te stellen dat Imogene hier eieren raapte of brood bakte voor de coöperatie of dat ze samen over de boeken gebogen zaten of dat ze gewoon naast hem stond, op de plek waar hij nu was, om over de velden naar de oceaan te kijken, dan slaagde hij daar niet in.

Dat belette hem niet om terug te denken aan haar naakte lichaam. Maar hij moest toegeven dat hij haar minder erg miste dan hij had gevreesd. ‘Ik heb het hier gewoon te druk, dat is alles,’ zei hij tegen de honden, die vol aanbidding naar hem opkeken. Hij pakte de bal die ze bij zijn voeten hadden neergelegd en wierp hem een flink eind weg.

Hij keek de honden na die achter de bal aan vlogen, waarbij ze tegen elkaar op botsten als footballspelers op het veld.

Imogene hield van honden. Op haar telefoon had ze foto’s van Fancy, haar pluizige, rode dwergkeeshond. Ze zou Fancy na de kerstvakantie zelfs meenemen omdat ze met twee andere meisjes in een studentenhuis buiten de campus wilde gaan wonen.

Ze kon ook paardrijden, in de Engelse stijl. Iets te elegant naar zijn smaak, maar paardrijden kon ze, en verdomd goed ook.

Hij zou het niet kunnen uithouden bij een meisje dat niet van honden en paarden hield, hoe mooi ze naakt ook was. Hij ging ervan uit dat hij Imogene een stuk vaker naakt zou zien zodra ze haar eigen kamer in het studentenhuis had.

Hij gooide de bal nog een paar keer en liep daarna naar de stallen.

Hij bracht de paarden naar het weiland en ging daarna wat langer bij Comet staan. ‘Hoe gaat het met jou, meid? Hoe gaat het met mijn allerliefste meisje?’

Toen ze haar neus tegen zijn schouder drukte, liet hij zijn wang tegen de hare rusten. Nog tweeënhalf jaar en dan zou hij voorgoed thuis zijn, dacht hij.

Hij haalde een appel uit zijn kontzak en sneed hem in vieren met zijn mes. ‘Niets tegen de anderen zeggen,’ waarschuwde hij terwijl hij Comet de helft van de appel voerde. Hij nam zelf een kwart en gaf haar het laatste stuk, waarna hij haar de stal uit leidde.

Hij pakte een hooivork en ging aan het werk. Zijn spieren kenden de bewegingen nog.

Hij was ruim twee centimeter gegroeid sinds hij was gaan studeren en hij dacht dat hij met zijn één meter vijfentachtig wel was uitgegroeid. Aangezien hij in deeltijd bij een manege werkte, hield hij zijn spieren getraind terwijl hij tegelijkertijd een centje bijverdiende en de gelegenheid kreeg om met paarden om te gaan.

Toen hij de eerste kruiwagen naar buiten reed, had hij het ritme weer te pakken: een jongen van negentien die eindelijk de lengte had gekregen die bij zijn voeten hoorde, een slanke, gespierde jongen gekleed in een spijkerbroek, een werkjas en vieze, bemodderde laarzen.

Een van de koeien liet een langgerekt en loom ‘boe’ horen. Zijn honden probeerden elkaar de rode, met tandafdrukken bedekte bal afhandig te maken. In het weiland zwaaide een drachtige merrie met haar staart. Uit de schoorstenen van het ranchhuis kringelde rook en hij hoorde het geruis van de oceaan even duidelijk alsof hij met een boot over de golven zeilde.

Op dat moment voelde hij zich volkomen gelukkig.
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Na het ontbijt, met de geur van gebakken spek, koffie en pannenkoeken nog in de lucht, vatte hij het vage plan op om zijn twee vrienden uit de buurt te appen om te vragen of ze zin hadden om elkaar later ergens te ontmoeten.

Dat gaf hem de tijd Comet te zadelen en met haar uit rijden te gaan, om misschien wat hekken te controleren.

De vrouwen in zijn leven hadden echter andere plannen.

‘We willen iets met je bespreken.’

Hij wierp een blik op zijn moeder. Zij nam het aanrecht en het fornuis af terwijl hij de vaatwasmachine inlaadde. Oma, die het ontbijt had klaargemaakt, maakte nu dankbaar gebruik van haar voorrecht om te blijven zitten met een tweede kop koffie.

‘Tuurlijk. Is er iets mis?’

‘Nee, hoor.’ Daar liet ze het bij.

Dillon wist dat zijn moeder de kunst verstond om precies zo veel te zeggen als ze kwijt wilde, om jou vervolgens te laten raden naar de rest. Aandringen, nieuwsgierige vragen stellen of soebatten kreeg allemaal niets uit haar los totdat zij de tijd rijp achtte.

Dus zette hij de rest van de vaat in de afwasmachine. Omdat hij al genoeg koffie had gehad, nam hij een cola. En aangezien het erop leek dat ze een ernstig gesprek zouden gaan voeren, ging hij op hun algemene vergaderplek zitten: aan de keukentafel. ‘Wat is er aan de hand?’

Voordat Julia ging zitten, sloeg ze van achteren haar armen even om hem heen. ‘Ik probeer dit niet te erg te missen wanneer jij er niet bent. Je weet wel, dat we hier na de ochtendklusjes met z’n drietjes zitten, voordat we aan de rest van het werk beginnen.’

‘Ik wilde met Comet gaan rijden. Ze kan wel wat lichaamsbeweging gebruiken. Dan kan ik meteen de hekken controleren. En ik wilde met jullie overleggen of het misschien handig is om op een systeem met diagonale stutten over te gaan. Sommige van onze hekpalen zijn ouder dan ik en zo’n nieuw systeem kost natuurlijk wat, maar het kost ook geld om iets te blijven oplappen wat gewoon versleten is. Bovendien is ons oude hekwerk minder mooi en handig dan het zou kunnen zijn, zowel uit oogpunt van het milieu als in praktisch opzicht.’

‘Studentje.’ Maggie nipte van haar koffie. Ter ere van kerst had ze een paar lokken van haar haar geverfd en daarna had ze er aan weerskanten van haar hoofd een vlecht van gemaakt, een rode en een groene.

‘Ja, ik bén een studentje. Maar alleen omdat mijn moeder en mijn oma me naar de universiteit hebben geschopt.’

‘Ik vind studentjes wel leuk, hoor. Vooral als ze zo knap zijn zoals jij.’

‘We zullen het later over de hekken hebben,’ zei Julia. ‘Maar pas nadat jij hebt uitgerekend op hoeveel het arbeidsloon en het materiaal komen.’

‘Daar ben ik al mee bezig.’

Hij was niet van plan geweest om het ter sprake te brengen tot hij de berekening af had, maar hij kon de dingen nog niet zo goed voor zich houden tot alles in kannen en kruiken was als zijn moeder. Dat was nog iets waar hij aan werkte.

‘Mooi zo. Ik ben benieuwd hoe de cijfers eruitzien. Maar ondertussen hebben oma en ik wat toekomstplannen gemaakt. Jij bent nog niet klaar met je studie, maar de tijd staat niet stil. Over een paar jaar zul je belangrijke beslissingen moeten nemen.’

‘Die beslissing heb ik al genomen, mam. Daar is geen verandering in gekomen en dat gaat ook niet gebeuren.’

Ze boog zich naar hem toe. ‘Een ranch bezitten en draaiend houden, goed zijn voor de boerderijdieren en afhankelijk zijn van wat de gewassen opleveren is een mooi leven, Dillon. Maar het is ook een zwaar bestaan, het vraagt veel van je. Ook lichamelijk. Toen we erop aandrongen dat je zou gaan studeren, was dat niet alleen vanwege de opleiding, hoewel die natuurlijk ook belangrijk is. We wilden dat je andere dingen zou zien, andere dingen zou doen, nieuwe ervaringen zou opdoen. Even weg uit je vertrouwde omgeving om te kijken wat er verder in de wereld te koop is.’

‘En om je weg te krijgen uit een huishouden waar twee vrouwen de scepter zwaaien.’

Julia glimlachte naar haar moeder. ‘Ja, dat óók. Ik weet, wij weten, dat je van deze plek houdt. Maar ik vond dat dit niet de enige plek moest zijn die je echt kent. Nu ontmoet je andere mensen, mensen die van elders komen, andere meningen hebben en andere doelen nastreven. Het is een kans voor je om op een andere plek te kijken wat er allemaal mogelijk is, en niet alleen wat hier kan.’

Hij kreeg een wee gevoel in zijn buik en nam langzaam een slok cola om dat gevoel te onderdrukken. ‘Zijn jullie dan aan iets anders toe? Proberen jullie me voor te bereiden op het nieuws dat jullie de boel willen verkopen?’

‘Nee. Nee, zeg. Godallemachtig. Ik wil gewoon niet dat mijn zoon, het beste wat ik ooit heb voortgebracht, zichzelf beperkt omdat hij nooit de tijd heeft genomen om eens goed om zich heen te kijken.’

‘Ik doe het best goed op de universiteit,’ zei hij behoedzaam. ‘Sommige dingen zijn een stuk interessanter dan ik had verwacht. En dan heb ik het niet over vakken als landbouw en agrarische bedrijfsvoering. Ik vind het leuk om over politiek te praten of over dingen die scheef zitten in de wereld. Ook al is veel ervan gelul, het is wel interessant gelul. Dus dat is het luisteren naar andere meningen. Ik zie wat sommige mensen studeren en wat ze willen bereiken en daar heb ik wel bewondering voor. Vanochtend heb ik hier een tijdje buiten gestaan. Gewoon om wat om me heen te kijken en te voelen. Ik zal ergens anders of als ik ander werk doe nooit zo gelukkig worden als hier. Ik wéét wat ik wil. Ik wil hier blijven. Ik zal mijn bul halen omdat dat me zal helpen om een goede rancher te worden. Dat is het doel waar ik voor werk, want dat is wat ik wil.’

Julia leunde achterover in haar stoel. ‘Je vader hield van deze ranch en hij zou er zijn uiterste best voor hebben gedaan. Maar toch was hij er minder aan verknocht dan ik. Of dan jij. Dus ik vind het prima.’

Ze stond op en liep de kamer uit en Dillon keek haar fronsend na. ‘Is dat alles?’

‘Nee.’ Maggie keek hem aandachtig aan. ‘Je hebt net heel welbespraakt jouw mening gegeven. Zij weet, net als ik, dat die woorden recht uit je hart kwamen. Voordat je naar de universiteit ging, was je ik-wil-de-ranch-hebben-betoog meer een voorspelbare gewoonte, uit koppigheid.’

‘Ik wil het nu nog meer dan toen.’

‘Dat is waar.’ Ze porde met haar wijsvinger in zijn schouder. ‘Omdat twee vrouwen je hebben gedwongen om te gaan studeren.’ Ze glimlachte toen Julia de kamer weer in kwam. ‘We willen je graag een beloning geven omdat je je toen niet als een al te grote klootzak hebt gedragen.’

Julia ging zitten en legde een rol papier op tafel. ‘Als je afstudeert, ben je een man van tweeëntwintig, en een man van die leeftijd hoort niet in één huis te wonen met zijn moeder en zijn oma. Zo’n man moet wat privacy en onafhankelijkheid hebben.’

‘Zodat hij niet tegen het meisje met wie hij naar bed hoopt te gaan hoeft te zeggen dat hij nog bij zijn moeder woont,’ zei Maggie.

‘Wat bedoelen jullie nou? Dat jullie me eruit gooien?’

‘In zekere zin. We werken alle drie op de ranch en we wonen er alle drie, maar…’ Julia rolde het stuk papier uit. ‘We hebben de mogelijkheden keer op keer en tot vervelens toe besproken, en volgens ons is dit de beste oplossing.’

Dillon bestudeerde de bouwtekeningen die duidelijk door een professional waren gemaakt, aangezien hij het stempel van een architect in een hoek zag staan. Hij herkende de stallen, maar op de tekening stond daarachter nog een gebouw.

‘Het is een mooi, klein huis,’ legde ze uit. ‘Ver genoeg bij het grote huis vandaan om privacy te hebben, maar dichtbij genoeg om, nou ja, thuis te kunnen komen. Als je naar de tekening kijkt, zie je dat er twee slaapkamers en twee badkamers zijn, plus een woonkamer, een keuken en een bijkeuken waar je de was kunt doen.’

‘Vrijgezellenoptrekje,’ zei Maggie met een knipoog.

‘Mooie ramen, een kleine veranda aan de voorkant. Dit is nog maar een voorlopige bouwtekening, hoor. Dus we kunnen nog dingen veranderen.’

‘Ik vind het geweldig. Het is… Ik had dit nooit verwacht. Jullie hoeven dit niet te doen, hoor.’

‘O, jawel. Jij hebt je eigen plek nodig, Dillon. En ik ben blij dat die plek hier is en dat jij hier wilt zijn, maar je moet een plek voor jezelf hebben. En wanneer jij in de verre, verre toekomst een gezin sticht, en ik oma word, dan ruilen we. Dan gaan oma en ik in het kleine huis wonen en krijg jij het ranchhuis. Je wilt de ranch hebben. Ik geloof je. En dit is wat oma en ik willen, voor ons allemaal.’

Hij voelde zich zoals hij zich had gevoeld toen hij voor het ontbijt even buiten had gestaan. Helemaal gelukkig. ‘Mag ik nog wel langskomen om te ontbijten?’

 

Terwijl hij dacht dat dit de mooiste kerst van zijn leven was, liep Dillon naar buiten om Comet te zadelen zodat hij een tocht langs de omheining kon maken. Later zou hij de stad in gaan om ergens met zijn vrienden pizza te gaan eten en bij te kletsen.

Onder het lopen pakte hij zijn telefoon en las het berichtje dat net was binnengekomen. Van Imogene.

Verdomme, verdomme! Hij had vergeten haar te appen en hij probeerde een goed antwoord te verzinnen terwijl de honden hun best deden om hem weer terug te drijven naar het huis.

Mis jou ook. Sorry, mijn ma had een familievergadering belegd en ik ben pas net weer buiten. Hij vroeg zich af wat hij nog meer kon schrijven. Hij moest nog iets zien te verzinnen. Het is vast warm in San Diego. Als je naast het zwembad ligt, stuur me dan een foto. Maak niet al te veel pret zonder mij.

Hij verstuurde het bericht en hoopte maar dat het voldoende was. Een paar seconden later ging zijn telefoon opnieuw. Met een selfie van Imogene. Haar lange, dikke Californisch blonde haar, haar grote bruine ogen en haar lichaam in een… jezus nog aan toe, piepkleine bikini.

Zou je nou niet hier willen zijn?

Allemachtig.

Sorry, zei je wat? Ik geloof dat ik even buiten westen was. Je weet vast wel aan wie en aan wat ik de rest van de dag zal moeten denken. Tot gauw. Moet a/h werk.

Hij bestudeerde de foto nog eens en kreunde toen even. Ze had met opzet dat pruilmondje getrokken omdat ze wist dat hij dat onweerstaanbaar vond. Maar toen hij probeerde om haar hier, bij hem, voor te stellen, slaagde hij daar niet in. Zelfs niet met dat geweldige visuele hulpmiddel.

Een paar seconden voordat hij de auto op de weg van de ranch hoorde, spitsten de honden hun oren al. Hij stopte zijn telefoon weer in zijn zak, schoof zijn hoed iets naar achteren en wachtte af.

Hij herkende een van de auto’s die Hugh op Sullivan’s Rest had: de luxe SUV. Met een opgetogen grijns floot hij de honden terug en om ze bezig te houden, gooide hij de bal een heel eind weg de andere kant op.

Maar toen hij zich weer omdraaide, was het niet Hugh of Lily die uit de auto stapte.

Ze droeg een groot boeket rode lelies op haar arm. Een windvlaag blies haar ravenzwarte haar uit haar gezicht. Hij had nooit precies begrepen wat mensen bedoelden als ze zeiden dat iemand een klassieke schoonheid was of een goede beenderstructuur had.

Maar nu hij het zag, herkende hij het meteen. Vooral toen ze haar zonnebril boven op haar hoofd zette en ze hem aankeek met haar blauwe ogen, die wel laserstralen leken. Daarna krulden haar lippen – echt heel, heel, heel mooie lippen – omhoog en liep ze naar hem toe.

De honden renden wild blaffend naar haar toe.

‘Ze doen geen kwaad, ze…’ Voordat hij ‘Ze bijten niet,’ kon zeggen, had ze zich al op haar hurken laten zakken en hield ze het boeket bij de honden vandaan terwijl ze probeerde om ze met één hand te aaien.

‘Ik weet wie jullie zijn.’ Lachend wreef ze over de twee hondenbuiken. ‘Ik heb van alles over jullie gehoord. Gambit en Jubilee.’

Nog steeds lachend keek ze omhoog naar Dillon. ‘Ik ben Cate.’

Dat wist hij natuurlijk, ook al leek ze niet erg meer op de grappige mafkees die ze had gespeeld in de film die hij een maand eerder had gezien. Of op de foto’s die er op internet van haar te vinden waren.

Ze zag er, nou ja… vrolijk uit, en… sexy, waanzinnig sexy.

‘Ik ben Dillon.’

‘Mijn held,’ zei ze op een manier die zijn hart in zijn borstkas liet rondstommelen als zijn dronken kamergenoot op de universiteit.

Ze kwam overeind en maakte zich kennelijk niet druk over de modder die de honden hadden achtergelaten op haar vreselijk coole laarzen. Van die laarzen die helemaal tot aan de dijen reikten van haar lange benen die in een strakke spijkerbroek gestoken waren.

‘Het is een tijdje geleden,’ ging ze verder omdat hij blijkbaar niet in staat was om een samenhangende zin te vormen. ‘Dit is de eerste keer dat ik hier terug ben.’ Ze streek haar haren uit haar gezicht en keek om zich heen. ‘O, wat is het hier mooi. Ik heb het nooit gezien… toen. Hoe kom je in deze omgeving ooit aan werken toe?’

‘Die is… die is er gewoon, voor wanneer het werk gedaan is.’

‘Het uitzicht vanuit het huis van mijn opa was ik ook min of meer vergeten, net als de aantrekkingskracht die het op me uitoefent. Ik ben gisteren bijna de hele dag bezig geweest met alles opnieuw te leren kennen. Maar vandaag is het huis vol mensen, en ik wilde er gewoon even uit. Ik wilde even bij jullie langsgaan om jullie nog eens persoonlijk te bedanken. Af en toe e-mail ik nog met je moeder.’

‘Ja, dat heeft ze me verteld.’

‘I-is ze thuis?’

‘Wat? Ja. Sorry. Kom toch binnen.’ Onderweg deed hij zijn uiterste best om een normaal gespreksonderwerp te vinden. ‘Het blauw is weg. Uit je haar,’ voegde hij eraan toe toen ze hem even niet-begrijpend aankeek.

‘Ja. Ik ben weer normaal.’

‘Ik vond het een leuke film. Je klinkt nu niet meer zoals je in de film klonk.’

‘Toen was ik Jute. Nu ben ik Cate.’

‘Ja.’ Toen ze bij de veranda kwamen, haalde hij een blauwe bandana uit zijn kontzak. ‘Laat me dat even wegvegen. De honden hebben je laarzen vies gemaakt.’

Ze zei niets toen hij hurkte en de modder van de bovenkant van haar laarzen verwijderde. Dat gaf hem even de tijd om tot zichzelf te komen. ‘Dus je bent hier om kerst te vieren?’ vroeg hij

‘Ja. Wij allemaal. Een hele horde Sullivans.’

Toen hij de deur voor haar openhield, liep ze naar binnen.

Hun kerstboom stond voor het raam aan de voorkant, met opgestapelde cadeautjes eronder en een piek in de vorm van een ster. Het rook er naar dennen, brandend hout, honden en koekjes.

‘Ga lekker zitten. Dan ga ik mijn moeder en oma even zoeken.’ De honden liepen met hem mee alsof ze met een onzichtbare riem aan hem vastzaten.

Nu had zij even de tijd om tot zichzelf te komen. Ze voelde geen paniek, en dat was fijn, dacht ze. Wel was ze ontzettend nerveus, maar de honden hadden haar geholpen daar niet aan te denken.

En Dillon. Hij was heel erg veranderd. Hij was nu heel lang, en niet meer zo mager. Ze vond dat hij eruitzag als een rancher – van het jonge, sexy soort – in zijn bekraste laarzen en met zijn cowboyhoed. Maar nog altijd even vriendelijk, dacht ze, terwijl ze over haar armband wreef. Toen hij op zijn hurken was gaan zitten om haar laarzen schoon te vegen, hadden er tranen in haar ogen geprikt.

Gewone vriendelijkheid.

Ze ging staan toen Julia de trap af kwam rennen. Haar haren zaten in een slordige paardenstaart, en ze droeg een blouse met Schotse ruit op een werkspijkerbroek. ‘Caitlyn!’

Gespreide armen om haar te omhelzen en om zich aan vast te houden.

‘Wat een geweldige verrassing.’ Met een glimlach deed Julia een stap naar achteren en ze keek Cate aandachtig aan. ‘Je bent volwassen geworden, en beeldschoon. Dillon haalt zijn oma. Ze zal het fantastisch vinden dat je er bent.’

‘Ik vind het zo fijn om je te zien. Ik ben eigenlijk nooit meer… Ik wilde gewoon even langskomen om jullie te zien.’ Cate stak haar het boeket lelies toe.

‘Dank je wel. Ze zijn schitterend. Toe, ga mee naar de keuken, dan kun je daar gaan zitten terwijl ik de bloemen in het water zet. Ik hoopte al dat je langs zou komen toen je schreef dat je familie Kerstmis hier zou vieren.’

‘Het ziet er nog net zo uit als vroeger,’ mompelde Cate.

‘Ja. Ik denk er wel eens over om de keuken te renoveren, maar ik heb nog nooit de daad bij het woord gevoegd.’

‘Ik vind het een prachtige keuken.’ Een van haar veilige plekken om aan te denken wanneer de paniek toesloeg. ‘Ik was bijna niet gekomen.’

Julia pakte twee vazen, want die meid moest alle rode lelies in Big Sur hebben opgekocht. ‘Waarom niet?’

‘Ik kon mezelf hier plaatsen. In gedachten, bedoel ik. Dat heeft mijn therapeut me geleerd, toen ik nachtmerries had en vaak niet kon slapen. Als ik in gedachten hiernaartoe ging, voelde ik me veilig. Ik wist niet of ik me ook veilig zou voelen als ik hier echt zou zijn of dat ik me nog veilig zou voelen in mijn hoofd als ik hier was geweest.’

Julia draaide zich weer om en wachtte rustig af.

‘Het is hetzelfde. Ik voel me veilig. Het is hetzelfde,’ herhaalde ze. ‘Een renovatie zou het gevoel of de sfeer van de keuken niet veranderen.’

‘Jaag me niet zo op, jongen.’ Maggie duwde Dillon weg toen ze onderaan de trap kwam.

Cate stond weer op. ‘Dag, oma.’

‘Nou, geef me eens een knuffel.’

Inmiddels heel rustig geworden, liet Cate zich omhelzen door Dillons oma. ‘Ik vind je vlechten mooi.’

‘Die horen bij de tijd van het jaar. Dillon, haal eens een cola en wat koekjes voor dat meisje. Ik hoop dat een paar van die bloemen voor mij zijn.’

‘Je ziet hier toch zeker twee vazen staan, ma?’

‘Ik vraag het maar. Nou, ga lekker zitten en vertel me alles over je liefdesleven.’

Cate wierp Maggie een trieste blik toe en vormde een nul met één hand.

‘Dat is een droevige zaak. Ik begrijp dat ik je een paar aanwijzingen moet geven.’

Cate bleef een uur en genoot van elke minuut. Toen Dillon haar uitgeleide deed, bleef ze buiten opnieuw even staan om naar de weilanden, de koeien, de paarden en de oceaan te kijken.

‘Jij bent echt een bofkont.’

‘Dat weet ik.’

‘Het is goed dat je dat weet. Nou, ik moet weer terug en jij hebt vast nog heel veel te doen.’

‘Ik was van plan om te paard de omheiningen te controleren. Kun jij paardrijden?’

‘Ik ben dol op paardrijden. Maar dat heb ik niet meer gedaan sinds ik weer in L.A. woon. In Ierland hadden onze buren paarden, dus toen reed ik wanneer ik maar kon.’

‘Laat maar weten als je een keer uit rijden wilt. Dan zadel ik er een voor je.’

‘Dat lijkt me leuk. Ik wil heel graag weer eens paardrijden. Ik ga mijn best doen om nog een keer te komen zodat ik je aan je aanbod kan houden. Ik vind het fijn dat ik alles hier nog een keer heb gezien, maar nu met zonneschijn. Prettige feestdagen, Dillon.’

‘Jij ook.’

Hij keek haar na toen ze wegreed en liep daarna naar de stal om een zadel te halen. Was het niet raar dat hij zich Imogene niet op de ranch kon voorstellen, maar Cate juist heel gemakkelijk? Een filmster.

Omdat hij dat een bizarre gedachte vond, zette hij die van zich af en ging hij zijn tuig uitkiezen.

 

In plaats van dat haar bezoek aan Horizon Ranch haar paniek had aangewakkerd, merkte Cate dat het haar energie had gegeven. Het kwam altijd op de timing aan, dacht ze opnieuw. Het werd tijd om die energie te gebruiken om verder te gaan met haar leven.

Een stel van haar oudere neven en nichten vocht een American football-oorlog uit op het gazon aan de voorkant van het huis. Het zag er nogal ruw uit, dus wuifde ze alleen toen ze naar haar riepen of ze mee wilde doen.

Zij had haar eigen strijd om uit te vechten.

Toen ze Lily, haar oudtante Maureen en Lily’s dochter Miranda aantrof in de gezelschapskamer, gespte ze mentaal haar zwaard om.

‘Kom lekker bij ons zitten. We maken gebruik van de tijdelijke afwezigheid van kinderen en mannen.’ Lily wenkte Cate. ‘De meeste kleintjes zijn in de kamer die we tot speelkamer hebben gebombardeerd, en je hebt ongetwijfeld de ploeg op het gazon gezien, allemaal vastbesloten om elkaar tot bloedens toe te verwonden bij de strijd om een football.’

‘We zijn bereid om beide partijen eerste hulp te verlenen.’ Maureen klopte op de bank naast haar. ‘Maar voorlopig nemen we even pauze van het ik-had-het-videospel-eerst-gejengel en het geschreeuw over overtredingen.’ Ze sloeg een arm om Cate heen. ‘Ik heb nog niet veel kans gehad om bij te praten met jou.’

‘Er valt op dit moment heel weinig bij te praten.’

‘Ik kan me niet voorstellen dat je lang zonder werk zult zitten, maar ik hoop dat je deze vakantie zult benutten om leuke dingen te doen. Een paar van de meiden maken plannen om in de voorjaarsvakantie naar Cancún te gaan. Ga toch lekker met hen mee.’

‘Mijn Mallory probeert me al over te halen om haar daar toestemming voor te geven.’ Miranda, een van de rustigste, evenwichtigste vrouwen die Cate kende, ging door met het haken van een sjaal in allerlei tinten blauw. Ze mocht dan haar moeders vuurrode haar hebben geërfd, ze creëerde wel altijd een soort eiland van vrede en rust om zich heen. ‘In mei doet ze eindexamen. Ik kan het nog steeds niet geloven. Ze wil naar Harvard. Jij doet deze lente toch ook eindexamen, Cate?’

‘Eigenlijk heb ik alle verplichte vakken al voor de vakantie afgerond.’

‘Maar dat heb je helemaal niet verteld!’

Cate haalde haar schouders op bij Lily’s uitroep. ‘Iedereen had het druk.’

‘Maar niet te druk om zoiets te verzwijgen. Schat, dat is een mijlpaal en dat moet gevierd worden.’

‘Ach, ik kan toch niet meelopen in de traditionele optocht met baret en toga.’

De blik in Lily’s tijgerogen werd zachter van verdriet en haar glimlach verflauwde. ‘Maar als je dat graag wilt…’

‘Nee, dat wil ik niet. Echt niet. Ik vind het fijn dat ik klaar ben met school, dat ik dát kan afvinken.’ Om haar woorden kracht bij te zetten, tekende ze met haar vinger een vinkje in de lucht. ‘Dat zit erop. Papa zal mijn cijferlijst en mijn diploma na 1 januari ontvangen.’

Maureen keek even naar Lily. ‘Wat zijn je plannen, Cate? Wil je gaan studeren, ga je er een jaartje tussenuit of wil je direct meedraaien in het Sullivan-familiebedrijf?’ vroeg Maureen.

Voordat Cate antwoord kon geven, zei Lily: ‘Neem vooral rustig de tijd. Je hebt altijd geweldige cijfers gehaald. Er staan miljoenen mogelijkheden en keuzes voor je open.’

‘Ik ben niet geschikt voor Harvard.’

‘Haal jezelf niet omlaag,’ zei Miranda, nog altijd druk bezig met haaknaald en wol. ‘Je bent een slimme, getalenteerde jongedame. Je hebt vervroegd eindexamen gedaan terwijl je tegelijk een veeleisende carrière opbouwde. Bovendien heb je moeilijkheden moeten overwinnen die geen enkele jonge vrouw op haar bordje zou moeten krijgen, vanwege jouw armzalige moeder die ook nog eens een ijskoud kreng is.’

Ze zei het heel terloops en zonder ook maar een steekje te laten vallen. Toen er een stilte viel, keek Miranda op van haar haakwerk. ‘Wat is er? Heb ik soms ongelijk?’

‘Helemaal niet. Ik hou van je, Miri,’ zei Lily.

‘Ik hou ook van jou, mama. Je moet jezelf niet omlaaghalen,’ zei ze opnieuw tegen Cate. ‘Er zijn te veel vrouwen die de neiging hebben hun eigenwaarde te laag in te schatten. Mijn moeder heeft me geleerd om in mezelf te geloven en om hard te werken voor wat ik wilde bereiken in het leven. Dat had jij ook moeten leren.’

‘Cate kan nog wel een paar extra lessen gebruiken,’ besloot Lily. ‘Waarom kom je niet een week of twee bij me logeren in New York nu je je schooldiploma toch al hebt?’

‘Ik wil niet bij je logeren in New York.’

Het kwam er anders uit dan ze had gewild, scherp, puntig en bijna kwaad. Ze zag de gekwetste uitdrukking op Lily’s gezicht. ‘Ik wil niet bij je komen logeren in New York,’ herhaalde ze, ditmaal minder scherp, maar nog steeds gedecideerd. ‘Ik wil met je mee naar New York.’

‘Ik… ik kan je even niet volgen, schat.’

‘Ik wil samen met jou in New York gaan wónen.’

‘Luister, Catey. Je weet dat ik je dolgraag bij me heb, maar…’

‘Nee, nee. Ga nou niet alle redenen opnoemen waarom het niet kan. Luister naar mijn redenen waarom ik het wil.’

‘Sta op,’ mompelde Maureen tegen haar. ‘Je trilt. Sta op en gebruik die energie.’

Ze stond op, ijsbeerde een minuutje door de kamer en kreeg haar ademhaling onder controle. ‘Ik kan niet in L.A. blijven. Ik kan hier nergens naartoe en ik kan niets doen. Telkens wanneer ik denk dat het gedoe minder wordt, verzint zij weer iets en liggen de fotografen weer voor de poort.’ Deze keer zag ze de veelbetekenende blikken die de anderen elkaar toewierpen. ‘Wat? Wat is er nou weer?’

‘Ze heeft zich verloofd,’ zei Lily effen. ‘Met Conrad Buster, van Buster’s Burgers.’

‘B-Buster’s Burgers?’ Het geluid dat uit Cates keel kwam begon als een piep en veranderde toen in hulpeloze lach. ‘En dat is geen geintje?’

‘Ik vraag me af hoeveel van Busters driedubbele hamburgers met speciale saus ze naar binnen heeft moeten schuiven om hem aan de haak te slaan. In de pers wordt er ook de draak mee gestoken,’ voegde Maureen eraan toe.

Miranda haakte nog een steek. ‘Ik weet nog dat ze mij een keer een preek gaf over hoe slecht rood vlees wel niet voor je is. En nu is ze de koningin van Busterville.’

‘Hij is verdorie 77, hij zou beter moeten weten.’ Lily pakte een van de gekonfijte sinaasappelpartjes van de schaal die op tafel stond. ‘Hij heeft twee ex-vrouwen en geen kinderen. Hij is walgelijk rijk en gisteravond heeft hij een ring met een diamant van vijfentwintig karaat om haar vinger geschoven. Het verhaal is vanochtend naar buiten gekomen.’

‘Nou, als ik een glas had, zou ik het nu heffen,’ besloot Cate. ‘Als ze hamburgers eet en een bruiloft moet plannen heeft ze het vast te druk om mij het leven zuur te maken.’

Uit de plotselinge stilte leidde Cate af dat de zaak anders lag. ‘Wat is er? Zeggen jullie het nou maar gewoon.’

‘Ze is geslepen, lieverd. Zij hoopt, zo zegt ze tenminste, dat haar dochter, haar enige kind, haar hart zal laten spreken en haar bruidsmeisje wil zijn.’

‘Ze kan het gewoon niet laten om mij erbij te betrekken. Ze heeft straks alles wat haar hartje begeert: geld, roem en een rijke echtgenoot zonder kinderen die haar in de weg zouden staan. En toch móét ze mij erbij betrekken.’ 

Haar boosheid was weer helemaal terug. Ze beende heen en weer door de kamer waar het haardvuur knapte, de oceaan buiten ruiste en de kerstbomen glinsterden en ze merkte dat alles in haar binnenste loeiheet en keihard werd. ‘Het zal nooit ophouden. Als ik probeer om in de filmindustrie van Hollywood aan de slag te gaan, zal er nooit een einde aan komen, want ik had het mis: ze zal altijd méér willen. Ze wil me kapotmaken. Ze kan papa’s carrière of die van opa niet beschadigen, want die zijn te groot. Maar ik kom pas net kijken.’

‘Laat haar dit niet van je afpakken, Catey.’

‘Dat heeft ze al gedaan, oma Lil.’ Ze plofte neer op een armleuning van de stoel voor het raam waardoor haar overgrootmoeder haar ooit handstandjes had zien maken.

‘Ze heeft wat ze mij heeft aangedaan verdraaid en verwrongen en al het plezier dat ik aan mijn werk beleefde vernietigd. Ik weet niet of ik dat plezier ooit terug zal krijgen. Ik weet niet eens of ik dat wel wil proberen. Ik weet alleen dat ik de film heb afgemaakt omdat ik daartoe verplicht was, omdat ik het bijltje er niet zomaar bij neer kon gooien. En ik heb echt mijn uiterste best gedaan. Maar nu kan ik het niet meer. Ik wil een echt leven leiden. Ik wil zien wat er verder in de wereld te koop is. Ik weet niet wat ik wil gaan doen of wil worden, maar ik weet wel dat mijn toekomst niet in L.A. ligt. Ik wil gewoon buiten kunnen rondlopen zonder een stomme pruik en zonder lijfwacht. Ik wil gezellig kunnen zitten met mensen van mijn eigen leeftijd, een jongen ontmoeten die het niets kan schelen wat mijn achternaam is. Misschien ga ik een paar cursussen volgen of misschien ga ik een baantje zoeken. Ik wil gewoon de kans om iets te doen, ergens te zijn, zonder dat iemand me in de gaten houdt of zich zorgen over me maakt en me wil beschermen.’

‘In New York heb je ook paparazzi,’ merkte Lily op.

‘Dat is anders. Je weet dat het daar niet hetzelfde is. In New York gaat het niet om films, om wie die films maakt en wie erin meespeelt. Ik heb dit echt nodig en ik vraag jou om me dit te gunnen. Ik kan het ook gewoon doen zodra ik achttien ben, maar ik wil graag dat je het me nu gunt.’

Opeens sloeg de voordeur met een klap dicht en het gekrenkt uitgeroepen ‘mam!’ bereikte de kamer eerder dan Miranda’s jongste telg.

‘Flynn, er staat een onzichtbare muur voor je.’

‘Maar mam…’

‘Die muur is niet alleen onzichtbaar, maar ook nog eens ondoordringbaar. Ik laat je wel weten wanneer die muur er niet meer is.’

Met de moedeloze walging die kenmerkend was voor een twaalfjarige, sloop Flynn weg.

‘Sorry, Cate. Wat zei je ook alweer?’

‘Ik heb alles wel gezegd.’

‘Het snijdt me door de ziel,’ begon Lily. ‘Het snijdt me door de ziel nu ik weet wat ze je heeft afgepakt. Je weet toch hoeveel ik van je hou? Jij bent evenzeer mijn meisje als Flynn mijn jochie is. Zeg, je zag toch wel dat zijn lip bloedde, hè?’

Miranda knikte en haakte onverstoorbaar door. ‘Dat is niet voor het eerst.’

Met een knikje wendde Lily zich weer tot Cate. ‘Ik zou het heerlijk vinden om jou bij me te hebben. Je weet hoe druk ik het zal krijgen met de repetities en de vergaderingen, zelfs nog voor we in première gaan. Maar jij hebt ook familie in New York. Als je dit echt graag wilt, zal ik het met je vader bespreken.’

‘Dit wil ik echt. Op dit moment is het het enige wat ik wil. Dank je wel.’

‘Wacht nog maar even met me bedanken.’ Ze kwam overeind. ‘Tja, het heeft geen zin om de moeilijke dingen uit te stellen.’

‘Ik loop met je mee naar buiten.’ Miranda legde haar haakwerk neer. ‘Even zorgen dat Flynn wat ijs op die lip doet.’ In het voorbijgaan gaf ze een kneepje in Cates arm. ‘Goed gedaan.’

‘Laat me even een jas pakken, Cate.’ Maureen ging staan. ‘Dan kunnen jij en ik een eindje lopen.’

‘Misschien moet ik met oma Lil meegaan als ze met papa gaat praten.’

‘Laat het maar aan haar over.’ Ze sloeg een arm om Cate heen en leidde haar de kamer uit. ‘Ik ken toevallig een paar mensen van jouw leeftijd. Dat geldt ook voor Miri en Mallory. En die mensen zijn niet allemaal acteurs.’

‘Zitten daar ook leuke heterojongens bij van zeg… een jaar of achttien, negentien?’

‘Ik zal zien wat ik voor je kan doen.’

 

Cate wist dat Lily had gedaan wat zij kon toen Aidan op de openstaande deur van haar slaapkamer klopte.

‘Hoi. Ik wilde net weer naar beneden gaan. Goed, straks dan,’ voegde ze eraan toe toen hij de deur achter zich dichtdeed. Ze zette zich schrap. ‘Je bent boos.’

‘Nee, ik ben gefrustreerd. Waarom vertel je het me niet als je je ongelukkig voelt?’

‘Jij kon er toch niks aan doen.’

‘Hoe weet jij waar ik wel iets of niets aan kan doen?’ reageerde hij. ‘Verdomme, Caitlyn, als jij me niets vertelt, kan ik het niet eens proberen.’

‘Je bent dus kwaad. Nou best, wees dan maar kwaad. Maar ik had echt geen zin om voor de zoveelste keer huilend bij je te komen. Ik heb het recht om na te denken over wat ik wil, wat ik nodig heb. En zij heeft het recht om het idiote gelul te spuien waar de pers zo dol op is.’

‘Zij heeft verdomme het recht niet om jou zo ongelukkig te maken dat jij overweegt om alles op te geven wat je graag wilt en wat je nodig hebt. Ik heb tot nu toe nog niet aan bepaalde touwtjes getrokken omdat ik bang was dat ik de zaken voor jou daarmee erger zou maken. Maar Charlotte is niet de enige die de pers kan bespelen.’

‘Ik wil niet dat je dat doet!’ Bij het idee alleen veranderde haar binnenste in gelei. ‘Zij zou dat wel willen. Zij zal blij zijn met zulke aandacht.’

‘Wees daar maar niet zo zeker van,’ reageerde Aidan. ‘Kijk, dat ik ervoor kies om geen vuile spelletjes te spelen, wil niet zeggen dat ik niet weet hoe dat moet.’

‘Je zou haar pijn kunnen doen,’ erkende Cate. ‘Volgens mij onderschat ze je. Eigenlijk onderschat ze ons allemaal. Ze haat ons, ons allemaal, dus onderschat ze ons. En…’ Om zichzelf een momentje te gunnen de juiste woorden te vinden, de juiste toon te treffen, liet ze haar vinger langs het houtsnijwerk van de bedstijl gaan. ‘Ik begrijp haar beter dan jij denkt. Lily heeft haar op die ene dag zielloos genoemd. Een zielloos excuus voor een moeder.’

‘Weet je dat nog?’

Ze keek hem opnieuw aan. ‘Ik weet alles nog van die ochtend. Dat jij me vasthield toen ik doodsbang wakker werd, dat oma Lil een duet met me zong toen ik me stond te douchen, zodat ik wist dat zij vlakbij was.’

‘Dat wist ik niet,’ zei hij rustig.

‘Ik herinner me Nina’s pannenkoeken en dat ik met opa een puzzel ging leggen. Het knappende haardvuur, de mist die optrok waardoor de oceaan zichtbaar werd. Ik weet nog welke dingen zij toen heeft gezegd en welke dingen ik heb gezegd, en ook wat alle anderen hebben gezegd.’ Ze ging op de rand van het bed zitten. ‘En zij herinnert zich ook alles nog. Maar dan op haar eigen manier. Al heeft zij de hele geschiedenis ongetwijfeld herschreven en zichzelf de rol van heldin of slachtoffer toebedeeld. Welke van de twee haar het beste uitkwam. Maar hoe zij het zich ook herinnert, hoe zij alles ook heeft herschreven, in haar ogen draait het niet om mij. Ze ziet mij alleen als een middel om jou, opa, oma Lil en de rest van de familie pijn te doen, maar vooral jou. Omdat jij toen mijn kant hebt gekozen en niet die van haar.’

‘Dat was geen keuze. Je bent nooit een keuze geweest, Caitlyn.’ Terwijl zijn boosheid wegebde, nam hij haar gezicht in zijn handen. ‘Jij was een geschenk. Wat zou je ervan zeggen om terug te gaan naar Ierland?’

‘Dan zouden we ons verstoppen. Dat hebben we die eerste keer ook gedaan, en dat was toen precies wat ik nodig had. Maar nu heb ik iets anders nodig.’

‘Waarom wil je naar New York?’

‘Omdat het het verst bij L.A. vandaan is zonder dat ik het land hoef te verlaten. Dat is belangrijk voor me. Oma Lil heeft daar een plekje voor me. Mo en Harry wonen in New York, net als Miranda en Jack en alle New Yorkse neven en nichten. Al die mensen zullen me beschermen. Misschien kan ik daar niet anoniem door het leven, in elk geval niet meteen, maar daar zal ik niet het gevoel hebben dat ik word gestalkt.’

‘En dat gevoel heb je hier wel?’

‘Ja. Elke dag. Ik heb geen zin meer om te acteren, niet nu. Ik vóél het niet meer, papa, en voor de Sullivans is acteren nooit zomaar werk geweest. En ik wil ook niet dat het dat voor mij wordt. Zij zal denken dat ze heeft gewonnen. Wij weten dat dat niet zo is, maar zij zal denken dat ze heeft gewonnen en misschien gaat ze zich dan met andere dingen bezighouden. Ze heeft nu een rijke man, voor zo lang als het duurt, die een paar rollen voor haar kan kopen, een man die voldoende geld en invloed heeft om haar omhoog te duwen op de maatschappelijke ladder.’

‘Je kent haar echt.’ Hij liep een stukje bij haar vandaan en keek naar het uitzicht dat zij op de oceaan had. ‘Ik ben ruim tien jaar met haar samen geweest en in die tijd heb ik haar gedrag goedgepraat en mijn ogen voor bepaalde dingen gesloten.’

‘Omwille van mij. Ik weet dat je van haar hebt gehouden, maar je hebt haar gedrag goedgepraat of je ogen gesloten omwille van mij. Anders zou je nooit al die jaren van je leven aan haar hebben opgeofferd.’

‘Ik weet het niet.’

‘Na haar heb je geen serieuze relatie meer gehad vanwege mij.’

Hij draaide zich met een ruk om. ‘Nee, die last mag jij niet op je schouders nemen. Dat was niet vanwege jou. Ik vind het moeilijk om mensen te vertrouwen,’ zei hij terwijl hij naar haar terugliep. ‘Volgens mij heb ik daar recht op.’

‘Ja, dat denk ik ook. Maar mij kun je wel vertrouwen, pap. Heb genoeg vertrouwen in me om me te laten gaan.’

‘Iets moeilijkers bestaat niet.’ Hij nam haar in zijn armen. ‘Ik zal een heleboel bezoekjes aan New York moeten brengen. Dat zul je moeten tolereren. Je weet al dat je opa vaak naar New York zal komen, en hij zal er twee keer zo vaak naartoe gaan nu niet alleen Lily, maar ook jij, zijn twee allerliefste meisjes, zich aan de oostkust bevinden.’

‘Mijn twee allerliefste mannen.’

‘Ik wil elke dag een berichtje van je hebben, en je moet me één keer per week bellen. Die berichtjes hoeven alleen de eerste maand, maar ik wil wel dat je me één keer per week blijft bellen… de rest van je leven.’

‘Daar kan ik wel mee instemmen.’

Hij liet zijn kin op haar hoofd rusten en miste haar nu al.
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New York

 

De eerste weken in New York bleef Cate in de Upper West Side, waar Lily’s appartement zich bevond. Als ze zich verder waagde, was dat altijd in het gezelschap van Lily, haar tantes of haar neven en nichten.

Aangezien haar lichaam totaal niet gewend was aan het winterse weer van New York, vond ze het geen probleem om zich niet al te ver van huis te wagen.

Want per slot van rekening kwam ze wel degelijk buiten bijvoorbeeld om een wandeling te maken, en dan was ze zo dik ingepakt dat de kans om te worden herkend nul was. En het was leuk om te wandelen in een stad die daarvoor gemaakt was. Hoewel New York in niets leek op de paadjes en rustige wegen van Mayo, smeekten de lange avenues, de bomvolle zijstraten en de talloze winkels, cafés en restaurants erom om te worden verkend.

Tegen de tijd dat de lucht – slechts heel licht – naar lente begon te ruiken, was ze een stuk zelfverzekerder geworden en had ze de smaak van vrijheid leren waarderen.

Via haar neven en nichten had ze mensen van haar eigen leeftijd leren kennen. De meesten van hen waren veel te blasé om onder de indruk te zijn van haar familie. En in hun ogen waren acteurs van haar vaders en opa’s generatie zo oud als Mozes.

Dat beviel haar wel.

Ze leerde om zo snel te lopen als een echte New Yorker en na een aantal vergissingen leerde ze ook hoe ze zich via het metronetwerk moest verplaatsen. In plaats van taxi’s te nemen, gaf ze de voorkeur aan lange wandelingen en ritjes met de metro, wat haar allebei mateloos fascineerde. Zo veel stemmen, accenten en talen. Zo veel stijlen en verschillende soorten kleding. Maar het mooiste was dat niemand echt aandacht aan haar besteedde.

Aangezien ze zich voor haar vertrek uit L.A. nog een keer door Gino onder handen had laten nemen, droeg ze nu een vlot, steil kapsel met een lange, opzij geborstelde pony.

Soms herkende ze zichzelf nauwelijks.

Lily was ondertussen druk aan het repeteren en Cate vond het leuk om één of twee keer per week even naar het theater te gaan, gewoon om ontspannen in een theaterstoel te zitten en te kijken hoe alles zich ontwikkelde. Ook hier waren allemaal stemmen, grote, luide Broadway-stemmen, die de zaal vulden, helemaal tot achterin.

Lily’s bulderende lach, of nu was het eigenlijk Mames lach, dacht ze terwijl ze naar het podium keek. Sommige acteurs waren ervoor gemaakt om bepaalde rollen te spelen, en Cate vond dat Lily ervoor was gemaakt om die van Mame te spelen.

 

Ze haalde haar telefoon tevoorschijn – die ze tijdens de repetities altijd op ‘stil’ had staan – en stuurde haar vader een berichtje.

 

Het dagelijkse nieuws uit NY. Ik zit nu te kijken naar hoe de regisseur en de cast de mise-en-scène van het vijfde toneel in het eerste bedrijf aanpassen. Op dit moment staan alleen Mame en Vera op het toneel. Lily in een legging, Marian Keene in spijkerbroek, maar ik zweer je dat ik ze allebei al bijna in kostuum voor me kan zien. Trouwens, Mimi, de persoonlijk assistent van Lily, is teruggevlogen naar L.A. om haar moeder te helpen i.v.m. een gebroken enkel. Voorlopig val ik voor haar in. Zeg maar tegen opa dat Lily dolblij is dat hij volgende week komt. Ze mist hem, net als ik. Mis jou ook. O ja, ik laat op beide armen een mouwtatoeage zetten en ik neem een tongpiercing. Geintje. Of toch niet…

 

Inwendig grijnzend verstuurde ze het bericht. Daarna legde ze haar armen over elkaar op de stoel voor haar, legde haar kin erop en keek naar de magie die zich voor haar ogen ontvouwde.

Toen ze vijf minuutjes pauze namen en de regisseur, choreograaf en toneelmeester de koppen bij elkaar staken, riep Lily: ‘Ben je daar nog, Cate?’

‘Jazeker. Hierzo.’ Nadat ze haar reusachtige boodschappentas omhoog had gesjord, kwam Cate overeind en liep naar voren, zodat ze zichtbaar werd.

‘Kom eens op het toneel.’

Cate liep naar de deuren, links vanuit de zaal, ging erdoorheen en begaf zich naar de plek waar het ensemble rekte en strekte en stemoefeningen deed als voorbereiding op hun volgende nummer. Ze graaide al in haar boodschappentas toen ze aan de rechterkant het toneel op kwam. ‘Een energiereep en een bronwater zonder bubbels op kamertemperatuur.’

Lily pakte beide aan. ‘Mimi zal nog bang worden dat ze haar baan kwijtraakt.’

‘Ik zorg gewoon voor mijn oma Lil tot Mimi weer terug is.’

‘Nou, ik kan deze dingen wel even gebruiken.’ Lily ging in een vouwstoel zitten, strekte haar benen uit en draaide met haar enkels. ‘Soms vergeet je hoe zwaar het lichamelijk is om live op de planken te staan. En meespelen in een musical is dubbel zwaar.’

‘Zal ik voor straks een massage voor je boeken? Ik kan zorgen dat Bill hier om zes uur is. Dat heb ik al nagevraagd. En ik kan om half acht wat van die penne van Luigi’s laten bezorgen die je zo lekker vindt, met een salade. Koolhydraten zijn dé manier om weer energie te krijgen.’

‘Mijn god, meid, je bent een wonder.’

‘Nee, hoor. Het echte wonder is Mimi met haar gedetailleerde lijst, spreadsheet en oneindige contactenlijst.’

‘Hoe kom ik toch aan een masseur die Bill heet? Hij zou Esteban of Sven moeten heten.’

Cate wiebelde met haar vingers. ‘Als ik me goed herinner, heeft hij magische handen.’

‘Ja, dat is waar. Boek hem maar gauw, meid. Vertel me nu eens wat je ervan vindt. Hoe brengen we het ervan af?’

‘Wil je een eerlijk antwoord?’

‘O, godsamme.’ Lily zette zich schrap en keek omhoog naar de portaalbrug. ‘Voor de draad ermee.’

‘Ik weet dat je Marian vóór dit stuk helemaal niet kende, laat staan dat je ooit met haar hebt gewerkt. Net als Todd en Brandon, je jonge Patricks. Maar het publiek zal geloven dat Mame en Vera al heel lang bevriend zijn, en dat Patrick je grote liefde is.’

‘Nee, maar.’ Lily nam een grote slok water. ‘Deze eerlijkheid bevalt me wel. Ga door.’

‘Het is zo anders dan meespelen in een film, oma Lil. Op toneel doen ze niet één opname en dan nog één, en nog één, en dan maar wachten. En nog langer wachten. Reactieshot, opnieuw, en wachten. Op toneel gaat alles zo snel. En als je even niet op bent, moet je toch elke regel tekst, elke beweging, elke stap en elke cue onthouden, elke hartslag, van begin tot eind. Niet eerst de dialoog doornemen, niet scène voor scène. Nee, alles in één keer. Dus de energie is totaal anders.’

‘Besmet met het toneelvirus?’

‘Ikke?’ Cate schudde haar hoofd, ging toen precies midden op het toneel staan en keek de zaal in. Al die lege stoelen, dacht ze, van de orkestbak tot het bovenste balkon, al die gezichten die naar je kijken.

In het moment, in het nu.

Voor de grap maakte ze een paar zijwaartse danspasjes en tapte toen een stukje, waarbij ze haar armen spreidde om het echt te laten lijken. Toen Lily applaudisseerde, begon ze te lachen.

‘Meer durf ik echt niet op het toneel. Het is vast ontzettend griezelig en tegelijk ook… opwindend, denk ik, om op de planken te staan. En dan doe jij het ook nog eens acht keer per week: zes avondvoorstellingen en twee matinees. Nee, dat is niets voor mij. Film en toneel zijn allebei magisch, hè?’ Ze liep terug naar Lily. ‘Magische manieren om verhalen te vertellen. Ik denk dat alleen heel getalenteerde mensen beide disciplines in de vingers hebben.’

‘Dat vind ik lief van je. Je hebt me net een stuk meer energie gegeven dan deze vreemde proteïnereep.’ Lily ging staan en rolde met haar schouders. ‘Ga nu maar weer.’

‘Ben ik ontslagen?’

‘Pas als Mimi weer terug is. Toe, wegwezen. Stuur je vrienden een berichtje, ga winkelen of spreek met iemand af in een café.’

‘Weet je het zeker?’

‘Opgekrast. Stuur me maar een berichtje als je andere plannen hebt voor het avondeten.’

‘Doe ik. Bedankt. Toitoitoi.’

Ze pakte haar telefoon om de masseur te boeken en verliet het toneel aan de rechterkant. Ineens bleef ze stokstijf staan toen een van de dansers van het ensemble plotseling recht voor haar stapte. Ze keek omhoog. ‘Sorry. Ik moet ook niet tegelijk typen en lopen.’

‘Ik liep jou voor de voeten. Ik heet Noah. Ik zit bij het ensemble.’

Dat wist ze. Hij was haar opgevallen. Ze had hem en de anderen gadegeslagen bij het repeteren van de nummers. Keer op keer. Onvermoeibaar. Zo had het tenminste geleken.

Van dichtbij, zoals nu, bezorgde hij haar vlinders in haar buik. Zijn gave huid, die leek op de karamellaag om de appels die mevrouw Leary voor Halloween had gemaakt. Zijn goudkleurige ogen, een beetje als die van een leeuw, liepen taps toe in de hoeken, wat heel exotisch stond.

In gedachten zei ze: o, la la. Maar een Sullivan wist altijd het juiste moment te kiezen. ‘Ik heb wat van de repetities gezien. Dat jongleerwerk dat je doet in “We Need a Little Christmas” is echt geweldig.’

‘Heb ik van mijn oma geleerd.’

‘Echt waar?’

‘Ja. Ze is als kind weggelopen om bij het circus te gaan en daar heeft ze een paar jaar gewerkt, en nee, dat is geen geintje. Zeg, om een uur of vier moet ik hier wel klaar zijn. Heb je zin om ergens koffie met me te gaan drinken?’

In haar hoofd begon alles te sputteren en te sissen, en daarna was het volkomen leeg.

‘Ik wilde net weggaan, maar… we kunnen wel ergens afspreken.’

‘Leuk. Om half vijf dan? In Café Café? Dat is hier net om de hoek.’

‘Ja, dat ken ik. Oké, prima. Tot straks.’

Ze liep nonchalant weg, helemaal tot de toneeldeuren, ging het gebouw uit en liep vervolgens nog een meter of drie door om helemaal zeker van haar zaak te zijn.

Toen slaakte ze een gil en deed ze een snel dansje dat ze afsloot met een paar Ierse volksdanspasjes, midden op het trottoir, maar omdat dat trottoir midden in de theaterwijk van New York was, viel het nauwelijks iemand op.

Ze boekte de masseur voor Lily en zette een alarm op haar telefoon om haar eraan te herinneren dat ze het avondeten moest bestellen. Daarna stuurde ze een appje naar haar nichtje, degene die naar Harvard zou gaan, omdat Cate haar de betrouwbaarste en minst wispelturige van al haar neven en nichten vond.

Hoe snel kun je me ontmoeten bij Sephora? Die aan 42nd Street?

Terwijl ze wachtte, vroeg ze zich af of ze naar huis moest gaan om zich om te kleden of dat ze gewoon nieuwe kleren moest kopen.

Nee, niet overdrijven, dacht ze. Doe niet zo stom. Je gaat alleen koffie met hem drinken. Wil je soms dat hij merkt dat hij de eerste man is buiten je familie die je heeft gevraagd om koffie met hem te gaan drinken?

Laatste les afgelopen om 14.45. Is 15.00 goed?

Perfect. Tot dan.

Wat is er?

Heb een date! Alleen koffie, maar toch: een date.

Chill! Ik zie je zo!

Aangezien Cate wat tijd moest doden, vertraagde ze haar tempo en verzon ze alvast wat gespreksonderwerpen. Toen ze op 42nd Street aankwam, ging ze de Sephora in en slenterde door de gangpaden.

Uiteindelijk had ze een vol winkelmandje, maar meer vanwege de zenuwen dan dat ze echt iets nodig had. Ze keek wel vijf keer op haar telefoon, zelfs al hield ze zich voor dat Noah niet kon afbellen omdat hij haar telefoonnummer niet had.

Had ze hem haar nummer moeten geven?

Opeens slaakte ze een gilletje en maakte ze een schrikbeweging omdat haar telefoon aangaf dat er een berichtje binnenkwam.

Loop net Sephora in. Waar zit je?

Bij toonbank van make-overafdeling.

Ze zag haar nichtje, wier romantische rosblonde haar onder het lopen heen en weer zwaaide. Mallory had donkerbruine ogen, droeg een serieus aandoende bril met zwart montuur en een boordevolle rugzak over haar schouder.

‘Oké, wie is hij? Waar heb je hem ontmoet? En ziet hij er schattig uit?’

‘Hij heet Noah, hij speelt mee in Mame, in het ensemble, en hij is superschattig.’

‘Ah, een toneelspeler, dus jullie hebben dingen gemeen. Welke look zoek je precies?’

‘Ik, eh…’

Een van de rondlopende personeelsleden – een man die een smaragdgroene lok in zijn pikzwarte haar had en wiens bruine ogen prachtig met kohl waren omrand – kwam naar hen toe. ‘Goedemiddag, dames, kan ik jullie ergens mee helpen? Ik zou jouw ogen dolgraag eens onder handen nemen,’ zei hij tegen Cate. ‘En die van jou ook.’

‘Het gaat om háár,’ zei Mallory terwijl ze naar Cate wees. ‘Zij heeft een date.’

‘Ooo. Met een spetter?’

‘Ik ga alleen koffie met hem drinken.’

‘Die dingen moeten ergens beginnen. Neem plaats, en laat Jarmaine zijn kunsten vertonen.’

Ze kon zichzelf ook wel opmaken, sterker nog: ze vond dat ze daar best goed in was. Maar voor deze gelegenheid… ‘Ik wil uitstralen dat ik niet echt moeite heb gedaan, snap je? Of hoogstens een beetje.’

‘Vertrouw op mij.’ Jarmaine nam Cates kin in zijn hand en draaide haar gezicht van links naar rechts. ‘Je hebt een paar goede producten in je mandje liggen. Daar kan ik er wel een paar van gebruiken. Vertel…’ Jarmaine haalde wat make-upverwijderingsdoekjes tevoorschijn. ‘Wat voor type is het? Heeft hij toevallig een beschikbare vriend?’ Ondertussen veegde en poederde hij en bracht hij eyeliner aan terwijl Mallory aandachtig toekeek.

‘O, dat is leuk wat je met haar ogen doet. Die zijn al waanzinnig blauw, maar jij maakt ze nu nog… krachtiger.’

‘Ze heeft een goed palet uitgekozen: neutraal, maar niet saai. We gaan voor de ik-heb-me-niet-opgemaakt-ik-ben-van-mezelf-al-belachelijk-knap-uitstraling. Daar zijn neutrale tinten het beste voor.’

‘Ik ga je haar vlechten,’ besloot Mallory. ‘Gewoon een nonchalante, lage vlecht, heel losjes gevlochten. Een die bij de make-up past.’ Uit een vakje van haar rugzak haalde Mallory een inklapborstel, een kleine steelkam en een doorzichtig doosje met wat haarelastiekjes erin.

Zo moeder, zo dochter, dacht Cate.

‘Haar en make-up.’ Jarmaine glimlachte naar Cate. ‘De filmsterrenbehandeling.’

Ze glimlachte terug, al dacht ze: jezusmina, ik mag hopen van niet.

Toen Jarmaine verkondigde dat hij klaar was en zij er adembenemend uitzag en nadat ze had afgerekend, liep ze met Mallory naar buiten.

‘Ik loop een klein stukje met je op, maar dan moet ik de andere kant op. Ik moet vanmiddag de boeken nog in. Maar ik verwacht na afloop wel een volledig verslag.’

‘Ik hou je op de hoogte. Fijn dat je met me mee bent gegaan. Ik ben belachelijk zenuwachtig.’

‘Wees gewoon jezelf en als hij geen volslagen idioot is, zal hij je nog een keer mee uit vragen. En als er achter zijn schattige uiterlijk geen enorme rotzak schuilgaat, zul jij nog een keer met hem uitgaan. Zeg, loop eens wat langzamer, want je hoort vijf minuten later aan te komen dan de afgesproken tijd. Niet onbeleefd laat, maar ook niet stipt op tijd.’

‘Ik moet al die dingen nog leren.’

‘Luister dan naar mij. Ik ben de meester.’

Mallory haakte haar arm door die van Cate en stootte haar aan met haar heup. ‘Blijf niet langer dan een uur, ook al gaat het geweldig. In dit geval mag je het eventueel laten uitlopen tot een uur en een kwartier, maar beslist niet langer. Daarna moet je gaan. Als hij dan nog meer wil, en dat zal hij beslist willen, dan zal hij je opnieuw mee uit vragen. Maar ga dan alsjeblieft niet zeggen dat je even in je agenda moet kijken, want dat is stom en hufterig. Doe dat alleen als het écht nodig is.’

‘Mijn agenda is helemaal leeg.’

Nog een heupstoot, ditmaal wat harder. ‘Dat moet je echt nóóit zeggen. Luister, als hij voorstelt om morgenavond, of wanneer dan ook, een bioscoopje te pakken, moet je de dag herhalen. Zo van: vrijdag? Tuurlijk, hartstikke leuk! Als hij je straks een kus probeert te geven, is dat prima, tenminste áls jij hem ook wilt kussen. Maar géén tongzoen, niet als jullie alleen nog maar koffie met elkaar hebben gedronken.’

‘Jezus, ik moet al die dingen gaan opschrijven.’

‘Jij bent actrice, nichtje van me. Jij herinnert je heus wel wat je moet zeggen en wat je moet doen. Ik moet ervandoor. Onthoud die paar eenvoudige regeltjes, ontspan je en dan wens ik je verder nog veel plezier.’

Het voetgangerslicht op het kruispunt sprong op groen en Mallory stak snel over, te midden van de mensenmenigte. ‘Volledig verslag!’ riep ze.

Wees Cate. Kom vijf minuten te laat. Maar dat was niks voor haar. Cate was er juist trots op dat ze altijd stipt op tijd kwam. Blijf een uur, hoogstens een uur en een kwartier. Doe niet alsof je een drukbezette agenda hebt en geef hem geen tongzoen.

Op aanraden van haar regisseuse liep ze vijf minuten later dan afgesproken het geroezemoes en de geuren van Café Café in. De banken en grote leunstoelen, altijd populair, waren al bezet, en de barista’s waren al druk bezig aan de koffiebar.

Ze zag Noah aan een tafeltje voor twee zitten. Hij had zijn T-shirt met korte mouwen dat hij tijdens de repetitie had gedragen verwisseld voor een exemplaar met lange mouwen. Die prachtige leeuwenogen keken recht in de hare toen ze naar hem toe liep.

‘Hoi. Je ziet er geweldig uit.’

‘Dank je.’ Ze ging op de stoel tegenover hem zitten. ‘Hoe was de rest van de repetitie?’

Hij rolde met zijn ogen. ‘Ging wel. Langzaam komen we waar we willen zijn. Hoi, Tory.’

‘Noah. Hebben jullie al een keuze gemaakt?’

Toen Noah afwachtend naar Cate keek, besloot ze om het bij iets eenvoudigs te houden. ‘Een gewone caffè latte.’

‘Voor mij latte met magere melk, een dubbele. Dank je wel, Tory. Ik heb vanavond dansles,’ zei hij tegen Cate. ‘Die dubbele hoeveelheid cafeïne zal van pas komen.’

‘Geef je les of volg je les?’

‘Ik volg les. Drie avonden in de week. Mag ik zeggen dat Lily Morrow een godin is? Dan hebben we dat maar achter de rug.’

Deze jongen was in geen enkel opzicht een idioot of een rotzak, besloot Cate ter plekke. ‘Ik heb haar ook altijd als een godin gezien.’

‘Dat is dan wederzijds. Ze fleurt helemaal op wanneer jij naar het theater komt. Wat doe je eigenlijk als je, eh… niet in het theater bent?’

‘Dan probeer ik dingen uit te vogelen.’

Bij het zien van zijn trage, lieve glimlach ging haar hart wat sneller slaan.

‘Kijk eens aan. Daar ben ik ook mee bezig.’

Ze bleken ongedwongen en makkelijk met elkaar te kunnen praten. Zelfs zo makkelijk dat ze eerst haar nervositeit vergat en daarna de ‘uur-regel’. Maar toen ging het alarm van haar telefoon.

‘O, sorry, sorry.’ Ze pakte het toestel en schakelde het alarm uit. ‘Ik heb dat alarm ingesteld om me eraan te herinneren dat ik het avondeten moet bestellen. Ik val een paar weken in voor de persoonlijk assistent van o… van Lily. Ik, eh… moet me weer aan het werk wijden. Dit was leuk. Dank je wel.’

‘Luister, voor je ervandoor gaat, zaterdagavond is er een feestje. Er komen een paar leden van de cast, en wat mensen die niets met het theater te maken hebben, om wat stoom af te blazen. Heb je zin om daar met mij naartoe te gaan?’

Herhaal de dag, zei ze tegen zichzelf terwijl alles in haar binnenste begon te jubelen. ‘Zaterdag? Prima.’

Hij stak haar zijn telefoon toe. ‘Waarom zet je je nummer niet in mijn contactenlijst?’

Natuurlijk, natuurlijk. Ze wist hoe dit in zijn werk ging. Met haar vriendinnen deed ze niets anders. Ze had het alleen nog nooit gedaan met iemand die haar net had gevraagd voor een tweede date. Ze overhandigde hem haar telefoon en pakte de zijne.

‘Ik kan je om een uur of negen ophalen.’ Hij gaf haar de telefoon terug. ‘Tenzij je eerst ergens pizza wilt gaan eten.’

O god, o god. ‘Ik ben dol op pizza.’

‘Goed, dan haal ik je om acht uur op. Stuur me nog even een berichtje met je adres.’

‘Doe ik.’ Toen hij geen aanstalten maakte om haar te kussen, wist ze niet of ze zich opgelucht of teleurgesteld voelde. ‘Bedankt voor de koffie.’

Ze liep de zaak uit en terwijl zij een heel eind uit het zicht haar vreugdedansje deed, wierp Tory Noah een blik toe en trok toen haar wenkbrauwen op.

Hij deed alsof hij een diepe zucht slaakte en tikte daarna met een hand op zijn hart.

 

Drie weken later, na pizza’s en feestjes, na dansen in clubs en na lange, vurige kussen in de zoete vroege lentedagen, lag Cate onder Noah in diens smalle bed op zijn piepkleine slaapkamer in het krappe appartement dat hij deelde met twee andere Broadway-acteurs die in een ensemble zaten.

In de wazige nasleep van haar eerste keer voelde het hobbelige matras aan als een deinende wolk en klonk het harde ritme van rapmuziek uit het naastgelegen appartement als het hemelse gezang van engelen.

Hoewel ze geen vergelijkingsmateriaal had, wist ze absoluut zeker dat ze zonet de ware betekenis had ervaren van elk lied, elk gedicht en elk sonnet dat ooit was geschreven. En toen hij zijn hoofd ophief en in haar ogen keek, maakte ze deel uit van het mooiste liefdesverhaal dat ooit was geschreven.

‘Ik wilde hier al met je liggen vanaf de eerste keer dat ik je zag. Toen had je een blauwe trui aan. Lily gaf je een rondleiding backstage. Maar toen durfde ik niks tegen je te zeggen.’

‘Waarom niet?’

Hij draaide een lok van haar haar om zijn vinger. ‘Afgezien van het feit dat je razendknap bent, ben je ook nog de kleindochter van Lily Morrow. Daarna begon je me te kwellen door naar de repetities te komen en toen hield ik het niet meer. Ik dacht: kom, ik vraag of ze ergens koffie wil gaan drinken en als ze me afwijst, hoef ik me in elk geval niet tot mijn dood af te vragen of het iets had kunnen worden.’ Hij boog zijn hoofd en drukte zachte kusjes op haar lippen, wangen en ogen.

In haar binnenste trilden zowel haar hart als haar hormonen. ‘Ik was vreselijk zenuwachtig, maar toen raakten we in gesprek.’ Ze legde een hand op zijn wang. ‘En toen was ik ineens niet zenuwachtig meer. Ik was hier ook erg zenuwachtig voor, maar toen raakte je me aan en was ik het ineens niet meer.’

Toch bleef het haar eerste keer.

‘Het was toch wel lekker? Of niet soms?’

Hij keek haar aandachtig aan waardoor ze ineens overvallen werd door twijfel. ‘Nou… ik weet het niet. Misschien moeten we het nog een keer doen, gewoon om het zekere voor het onzekere te nemen.’

De twijfel veranderde in vreugde. ‘Gewoon om het zekere voor het onzekere te nemen,’ beaamde ze.

 

Omdat Lily had verordonneerd dat Cate een taxi moest nemen – dus géén metro – als ze pas na middernacht thuiskwam, liep Noah met haar mee over Eighth Avenue om een taxi aan te houden.

Terwijl ze hand in hand naast hem slenterde, vond ze dat New York net een filmset leek. De lichte motregen was pure romantiek door het schijnsel van de straatlantaarns, dat werd weerkaatst in de ondiepe plassen op het natte trottoir.

‘Stuur me een berichtje als je thuis bent. Afgesproken?’

‘Jij bent al even erg als oma Lil.’

‘Dat krijg je nou eenmaal wanneer iemand om je geeft.’ Hij trok haar naar zich toe en gaf haar een laatste kus. ‘Ga morgenavond met me mee naar dansles. Je kunt dansen en je wéét dat je het leuk zal vinden.’

Daar had hij gelijk in. Misschien waren haar spieren een beetje roestig, maar ze had genoten van de twee lessen waartoe hij haar al had overgehaald. Bovendien zou hij er zijn.

‘Goed. Dan tref ik je daar.’

Ditmaal trok zij hem nog een keer naar zich toe en stapte daarna in de taxi. ‘Naar Sixty-Seventh en Eighth,’ zei ze tegen de chauffeur terwijl ze zich omdraaide om zo lang mogelijk naar Noah te kunnen kijken.

Toen pakte ze haar telefoon en stuurde Darlie een berichtje.

Ik zal niet meer als maagd sterven!

Ze koesterde zich in die wetenschap en keek dromerig uit het raam toen de taxi afsloeg en in noordelijke richting over Eighth Avenue reed. En ze lachte hardop toen ze Darlies reactie las.

Welkom bij de club, slet. Details, ik wil details horen.

 

 Op een roze wolk zweefde ze de lente door, nam danslessen, deed er yoga bij en besloot in een opwelling om lukraak een paar zomercursussen aan de NYU te volgen.

Frans, puur omdat de klank van de taal haar aansprak, filmwetenschap, omdat die wereld haar nog altijd interesseerde, ook al had ze zelf geen zin meer om te acteren, en scenarioschrijven omdat ze daar wellicht aanleg voor had.

Eén avond per week aten Lily en zij samen in het appartement, terwijl New York aan de andere kant van de ramen lag te schitteren.

‘Ik kan maar niet geloven dat jij dit hebt klaargemaakt.’

Genietend van haar eigen prestatie keek Cate toe terwijl Lily nog een hap nam van de penne met basilicum en tomaat. ‘Ik ook niet, maar ik vind het wel goed gelukt.’

‘Schat, het is even lekker als die van Luigi. Maar vertel hem niet dat ik dat heb gezegd. En je hebt ook nog Italiaans brood gebakken.’

‘Dat was leuk om te doen. Overoma en ik hebben in Ierland brood leren bakken van een buurvrouw. Toen ik met dit brood bezig was, moest ik weer aan haar denken. Bovendien wilde ik jou verrassen.’

‘Nou, ik ben niet meer zo verrast geweest sinds ik mijn eerste grijze haar ontdekte. En dit is een veel leukere verrassing. Zou je dit nog een keer willen klaarmaken als je opa weer op bezoek komt?’

‘Ik weet dat je hem mist.’

‘Het is moeilijk om de tijd en de energie te vinden om ook maar iets te missen, maar ik mis hem inderdaad. Ik ben gehecht geraakt aan die ouwe bok.’

‘Wist je het meteen?’ Dat was iets wat Cate zich telkens afvroeg, en ze speelde met het kleine gouden hartje om haar hals dat Noah haar voor haar achttiende verjaardag had gegeven. ‘Ik bedoel, wist je vanaf het begin dat je van hem hield?’

‘Laten we het erop houden dat ik me tot hem aangetrokken voelde, en dat vond ik verdomd irritant. Ik had een slecht huwelijk achter de rug en kreeg langzaam de leeftijd waarop Hollywood je het liefst afdankt als je een vrouw bent. Of eigenlijk had ik daar al een tijdje mee te maken. Ik had twee studerende kinderen en ik voerde voor mijn gevoel het gevecht van mijn leven om relevant te blijven als filmactrice. En toen was hij er ineens.’

‘En dan ook nog zo’n knappe man.’ Cate liet haar wenkbrauwen op- en neergaan om Lily aan het lachen te krijgen.

‘Meid, Onze-Lieve-Heer heeft die man een driedubbele portie knapheid gegeven. Weet je, omdat ik een actrice van een bepaalde leeftijd was in Hollywood, was ik gecast als de excentrieke tante van de vrouw op wie hij in de film verliefd is. Gelukkig hadden ze me niet gecast als haar moeder. Dat hij twintig jaar ouder was dan zij, vond niemand raar, het maakte zelfs geen deel uit van het verhaal.’

‘Maar in het echte leven kreeg jij de held.’

‘Ja, dat is waar. Niet opzettelijk, maar inderdaad.’ Lily keek peinzend naar haar kleindochter en prikte nog wat penne aan haar vork. ‘Je bent nu oud genoeg om dit te horen. Ik dacht, of eigenlijk dachten we dat allebei, dat we lekkere seks met elkaar konden hebben en dat we daarna ieder ons weegs zouden gaan. Geloof me, we waren allebei niet van plan om te hertrouwen. Ik had een slecht huwelijk achter de rug en hij was een weduwnaar die een bijna volmaakt huwelijk had gehad.’ Lily vertraagde het tempo van zowel het verhaal als de maaltijd. Ze legde haar vork neer en nam een piepklein slokje wijn. ‘Olivia Dunn was zijn grote liefde geweest. Toen we merkten dat het tussen ons meer dan seks was, hoe fijn die ook was, moest ik daar even diep over nadenken. Kon ik een relatie beginnen met een man die een dergelijke liefde had gekend en zou hij voor een andere vrouw dezelfde liefde kunnen voelen?’ Ze nam nog een piepklein slokje van het ene glas wijn dat ze zichzelf had toegestaan op de avond voor de generale repetitie. ‘Weet je wat ik me toen bedacht? Dat ik wel gek zou zijn als ik een man liet schieten die tot zulke liefde in staat is. En mijn moeder heeft geen domoor grootgebracht.’

‘Ik heb mijn hele leven gezien hoe jij was, hoe jullie samen waren, en dat heeft mij laten zien wat liefde is of misschien eerder hoe liefde kan zijn.’

‘Dan hebben we toch iets goed gedaan.’ Ze zette haar wijnglas neer. ‘En dat is een mooi bruggetje naar het onderwerp waarvan ik had gehoopt dat je het ter sprake zou brengen. Maar aangezien je dat niet hebt gedaan, zal ik me er maar in storten als een beer in een honingraat, en hopen dat ik niet in mijn neus word gestoken. Schat, ik vind het vertederend dat Noah en jij het idee hebben dat jullie je relatie onder de pet houden.’

‘Ik…’

‘Ik begrijp zelfs waarom je het stil probeert te houden, maar allemachtig, Catey, meid. We hebben het over de theaterwereld. Theatermensen roddelen veel en zijn dol op liefde, seks en dramatiek.’

Angst over wat er zou komen vermengde zich met opluchting omdat ze eindelijk haar geheim kon delen. ‘Ik wist niet hoe je zou reageren.’

‘Als jij niet weet dat je alles met mij kunt bespreken, heb ik onderweg toch ergens iets verkeerd gedaan.’

‘Ja, dat weet ik wel. Het spijt me. Dat is niet eerlijk. Het probleem ligt voornamelijk bij mij. Het was gewoon ontzettend fijn om me niet druk te hoeven maken over wat de mensen misschien over me zouden lezen, horen of zeggen. En zij gaat nu zo op in haar verloving en haar grootse bruiloftsplannen, dat ze mij even niet nodig heeft om publiciteit te genereren, en ik wil het helemaal voor mezelf houden. Ik heb het Darlie verteld, en Mallory weet het ook. En Noahs huisgenoten. Ik heb heel vaak op het punt gestaan om het je te vertellen, maar… ik wist niet goed hoe.’

‘Laat dit dan een begin zijn, en verdorie nog aan toe, nu ga ik mijn eigen regel overtreden en een tweede glas wijn nemen. Je mag er een meedrinken. Dit is een speciale gelegenheid.’

Voordat Lily op kon staan om de fles te halen, was Cate al overeind gesprongen en kwam ze met de fles en een tweede glas uit de keuken. ‘Breng ik je aan de drank?’

Lily gaf Cate een paar klopjes op haar hand. ‘Jij geeft me het excuus om mezelf wat te gunnen. Heeft hij je dat mooie kettinkje gegeven?’

‘Ja, voor mijn verjaardag.’

‘Daar verdient hij punten mee. Het is een attent cadeau. Ik wil graag weten of hij verder ook lief en attent voor je is.’

‘Ja. Hij loopt altijd met me mee als ik een taxi moet nemen, hij blijft wachten tot ik ben weggereden en ik moet hem altijd een berichtje sturen als ik veilig thuis ben. Hij luistert naar me en geeft me aandacht. Hij heeft me overgehaald om danslessen te volgen, en ik merkte pas hoe erg ik dat had gemist toen hij me zover had gekregen. Hij heeft dit stilgehouden omdat ik hem dat heb gevraagd.’

‘Laat ik nu dan maar opbiechten dat ik navraag naar hem heb gedaan. Dat is niet alleen mijn voorrecht,’ ging ze verder toen Cates mond openviel, ‘maar ook mijn plicht. Dus nu weet ik dat hij niet drinkt en geen drugs gebruikt omdat hij zijn werk serieus neemt. Hij komt uit een interessante familie en dat is iets waar wij vrouwen uit de zuidelijke staten waardering en bewondering voor hebben. Hij werkt hard, dat heb ik met eigen ogen gezien. En hij is goed in zijn vak, verdomd goed. Die jongen zal het nog ver schoppen.’

Cate straalde vanbinnen toen ze de goedkeuring hoorde van de belangrijkste vrouw in haar leven. ‘Hij is dol op het theater.’

‘Dat heb ik gezien. Maar goed, nu komt de hamvraag: zullen jullie allebei voorzichtig zijn?’

‘Ja, dat beloof ik je.’

‘Mooi zo. Dan wordt het tijd dat hij naar de voordeur komt in plaats van jou buiten te ontmoeten, of waar dan ook. Ik heb je vader en Hugh nog niets verteld, en dat gá ik ook niet doen omdat dat aan jou is. En ik begrijp heel goed dat jij niet wilt dat de pers hier lucht van krijgt.’ Ze boog zich naar Cate toe en pakte haar hand. ‘Maar vroeg of laat zal dat toch gebeuren. En daar moeten jullie allebei op voorbereid zijn.’

‘Ik zal het er met hem over hebben.’

‘Goed zo. Wanneer zie je hem weer?’

‘Ik heb morgen, na de repetitie, met hem afgesproken, en…’ Ineens zag ze Lily’s opgetrokken wenkbrauwen. ‘… dan zal ik hem vragen om naar de voordeur te komen.’
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Cate was opgetogen dat Lily en Noah het goed met elkaar konden vinden. En natuurlijk vond ze het heerlijk om te zitten luisteren als twee van haar favoriete mensen verhalen over het toneel vertelden.

Toen Lily erop stond dat hij kwam eten, nam hij voor hen allebei een bos bloemen mee en daarmee was alles min of meer in kannen en kruiken.

Cate miste hen allebei, bijna op het pijnlijke af, toen het stuk zijn premières in San Francisco en Chicago beleefde. Maar ze vond dat zij zich allebei op hun werk moesten concentreren en het gaf haar een paar dagen om te ontdekken hoe ze het ervan afbracht om op zichzelf te wonen.

Voor het eerst in haar leven, dacht ze. Ze stond op het balkon in de zachte lucht en at een Chinese afhaalmaaltijd rechtstreeks uit de kartonnen doos. Geen angst, geen nachtmerries, alleen haar eigen routine. Elke dag lekkere lange wandelingen en yogasessies, en dan naar dansles, hoewel ze Noah daardoor nog erger miste. De middagen besteedde ze aan uitzoeken welke vakken ze over een paar weken wilde gaan volgen.

Twee mislukte pogingen om een scenario te schrijven, allebei zo slecht dat ze het eindresultaat had weggegooid. Ze besloot om het vak toch te gaan volgen, al had ze het idee dat haar talenten zich niet uitstrekten tot schrijven.

Maar dat gaf niet. Ze nam nog een hap van de noedels en liep naar het muurtje van gepolijst beton en keek naar de ongelooflijk drukke wereld onder zich. Uiteindelijk zou ze haar plek vinden. In die ongelooflijk drukke wereld of ergens anders. Maar nu, op dit moment, gaf deze adempauze waarin ze anoniem kon zijn – waarin ze langs een krantenkiosk kon lopen zonder haar eigen gezicht te zien of een kop te lezen waarin haar naam werd genoemd – haar alles wat ze nodig had.

Toen ze klein was, had Ierland haar hetzelfde gegeven. En nu zou ze het uit New York halen, en omdat ze geen kind meer was, zou ze deze tijd, deze adempauze gebruiken om te onderzoeken welke talenten ze had, of juist niet. Misschien ging ze een cursus fotografie volgen, of kunstlessen, of of of…

‘Ik kom er nog wel achter,’ mompelde ze toen ze weer naar binnen liep en de glazen deuren dichtdeed waarmee het rumoer van de stad werd buitengesloten.

Ze ging lekker zitten met haar tablet en zocht op ‘fotografie’. Ze vond het immers leuk om naar mensen te kijken en naar ze te luisteren. Misschien was ze goed in het vastleggen van beelden.

Een bepaald moment, een gezichtsuitdrukking of een stemming bevriezen. Ze kon oefenen met de camera van haar telefoon, er gewoon een beetje mee spelen. Ze zou morgenochtend door de wijk gaan lopen en daarna naar de campus van de NYU gaan om zich een beetje te oriënteren.

Toen het alarm van haar telefoon ging, pakte ze hem snel op.

‘Doek op.’

Ze stelde zich voor hoe in San Francisco het doek opging, de lampen, het decor. ‘Toitoitoi, iedereen.’

Ze probeerde zichzelf bezig te houden door verder te zoeken op internet, maar slaagde daar niet in. Ze kon de openingsscène horen, de noten, het metrum, de dialoog, de stemmen. Lachte het publiek hier, applaudisseerde het daar? Waren de toeschouwers gebiologeerd en leefden ze mee?

Ze stelde zich de drukte backstage voor, de kostuumwissels, de warming-ups, het gehaast om de cue te halen.

Ze stond op en controleerde de sloten en deed de lampen uit, waarna ze naar haar slaapkamer ging. In een poging de onrust in haar maag en het niet-weten tegen te gaan rolde ze haar yogamat uit en begon een ontspanningssessie.

Als ze eerlijk was, had ze zich beter kunnen ontspannen als ze niet voortdurend had gekeken hoe laat het was, maar ze slaagde erin een half uur vol te maken.

Om tijd te rekken, net zoals ze daarnet haar lichaam had gerekt, trok ze een topje en een katoenen slaapshort aan en begon toen aan een lange, ingewikkelde huidverzorgingsroutine.

Zo haalde ze de pauze.

Ze zette de tv aan en zapte net zo lang totdat ze midden in een film belandde. Een met autoachtervolgingen en ontploffingen, waardoor ze even helemaal niet aan muziektheater dacht. Kennelijk had de yoga beter gewerkt dan ze dacht, want ze sukkelde in slaap terwijl Matt Damons Jason Bourne de slechteriken uitschakelde.

Ze werd wakker van de telefoon. Ze grabbelde ernaar, en naar de afstandsbediening om de tv uit te zetten. ‘Noah.’

‘Ik heb je wakker gemaakt. Ik wist dat ik tot morgenochtend had moeten wachten.’

‘Ik had toch gezegd dat ik je dan iets zou doen. Ik ben wakker. Vertel op.’

‘Er zijn nog wat probleempjes die we moeten oplossen.’

Op de achtergrond hoorde ze lawaai, stemmen en opgewonden geroezemoes. ‘Vertel,’ herhaalde ze.

‘Het was fantastisch.’ Het verbaasde lachje dat ze hoorde, verwarmde haar hart. ‘Het was verdomme geweldig. Uitverkochte zaal, staande O. Twaalf keer teruggeroepen. Twaalf keer!’

‘Ik wist het! Ik wist het wel! Ik ben zo blij voor je.’

‘Nu is het wachten op de recensies. Jeetje, Cate, je had erbij moeten zijn. De zaal ontplofte zowat toen Lily op het podium verscheen. Je opa zat vooraan. Hij komt naar het feestje voor de cast. Ik mis je.’

‘Ik jou ook, maar ik ben waanzinnig blij voor je. Voor jullie allemaal.’

‘Het voelt als de mooiste avond van mijn leven. Ga maar weer slapen. Ik zal je morgen appen.’

‘Ga lekker feesten. En als je je uitverkochte première op Broadway hebt, ben ik erbij.’

‘Daar reken ik op. Trusten.’

‘Trusten.’ Ze zette de telefoon op de oplader die op het nachtkastje stond en sloeg haar armen om zichzelf heen. Met een glimlach kroop ze lekker onder de dekens en viel in slaap. Toen de telefoon weer ging, slaakte ze een zucht die opnieuw in een glimlach eindigde. ‘Noah,’ mompelde ze toen ze opnam.

‘Je hebt niet gedaan wat je was opgedragen.’

Bij het horen van de robotachtige stem schoot ze rechtovereind in bed. ‘Wat? Wat?’

Nu klonk er muziek. En een legendarische stem die vroeg: ‘Are you lonesome tonight?’

Het was alsof bankschroeven haar longen dichtknepen en ze grabbelde naar het lichtknopje. Haar ogen schoten de kamer door en ze haalde piepend adem.

Haar moeders stem die fluisterde: ‘Je bent alleen.’ Ruis, een verandering in toonhoogte. ‘Je kunt je nergens verstoppen!’

In paniek schoof ze haar bed uit en viel op haar knieën.

Weer muziek, en het opgewekte, vrolijke geluid werd dreigend. ‘Hou vol. Ik kom eraan!’ Een lach uit een horrorfilm, zo’n lach die opsteeg uit donkere kelders of weerklonk op een begraafplaats waar dikke mist hing.

Toen de verbinding werd verbroken, barstte ze in tranen uit.

 

Ze nam niet alleen een ander nummer, ze sloeg de telefoon aan diggelen en kocht een nieuwe. Ze stond hevig in tweestrijd of ze het tegen iemand moest zeggen of niet. De Broadway-première stond op stapel, dus dit was het slechtst denkbare moment. Toch vertelde ze het uiteindelijk aan Noah.

Ze zaten in Café Café en hij hield haar handen in de zijne. ‘Is dit al eerder gebeurd?’

‘In L.A., afgelopen winter. Het was een opname. Ik bedoel, deze was anders, maar het zijn opnames.’

‘Waarom heb je het toen niet aan je vader verteld?’

‘Noah, ik heb je toch verteld hoe hij is, hoeveel zorgen hij zich maakt en dat hij min of meer probeert een muur rond me op te trekken? En ik dacht echt dat het gewoon een of andere zak was die een rotgeintje uithaalde.’

‘Maar nu is het weer gebeurd. We gaan naar de politie.’

‘Ik heb de telefoon vernield,’ bracht ze hem in herinnering. ‘Dat maakte onderdeel uit van de paniek, en het was stom van me, maar dat ding is volledig verwoest en wat kan de politie doen? Het was niet echt een dreigement.’

‘Een poging doen om iemand bang te maken is een dreigement. Denk je dat het je moeder is?’

‘Nee, niet dat zij niets zou doen, maar ik geloof niet dat ze haar eigen stem zou hebben gebruikt. Dat stukje uit het eerste bericht herkende ik. Dat kwam uit een van haar films. Wedden dat dat deze keer ook zo was?’

‘Cate, ze wisten dat je alleen was.’

‘Ja.’ Ondertussen had ze tijd gehad om na te denken, om tot rust te komen en na te denken. ‘Ik heb je toch verteld hoe dat met mij gaat? Er zijn een paar artikeltjes verschenen over dat ik in New York woon bij oma Lil, en zelfs iets over mijn inschrijving voor een paar vakken bij de NYU. En er is veel aandacht geweest voor de premières in de andere steden, dus…’

‘Je moet het aan Lily vertellen. Ik zal met je meegaan.’

‘Wat? Nu?’

‘Ja. Nu.’

‘Ik wil haar niet overstuur maken, en ze kan toch niks…’

Noah gooide het geld voor de koffie op het tafeltje. ‘Als jij het haar niet vertelt, doe ik het.’

Dat zette een schakelaar om. ‘Dat deugt niet. Dit is mijn zaak, mijn beslissing.’

Zonder nog iets te zeggen stond hij op, pakte haar hand en trok haar omhoog. ‘Je zult het Lily moeten vertellen, het is niet anders.’

Woedend sputterde ze tegen, stelde eisen en uitte dreigementen, maar hij gaf geen duimbreed toe tijdens hun snelle wandeling naar het appartement. De uitdrukking in zijn goudkleurige ogen, waar ze zo dol op was, bleef hard en zijn gezichtsuitdrukking was onvermurwbaar.

Lily’s reactie maakte de zaak er niet beter op. ‘Godverdomme nog aan toe!’ Nog in haar kamerjas omdat ze net een massage had gehad, beende Lily boos door de woonkamer. ‘De tweede keer al? En dat heb je me niet verteld?’

‘Ik dacht gewoon –’

‘Er is geen gewoon.’ Ze kneep haar ogen tot spleetjes toen ze Cate spinnijdig naar Noah zag kijken. ‘En waag het niet om je op hem af te reageren. Noah heeft het juiste gedaan.’

‘Je kunt er toch niks aan doen,’ begon Cate.

‘Jij weet niet half wat ik allemaal kan doen als het echt nodig is. Maar als ik er niet van weet, kan ik geen zak doen. Ik ben verantwoordelijk voor je, meisje van me. Het maakt me niet uit of je 18 of 108 bent: ik ben verantwoordelijk. En het eerste wat we gaan doen, is dit melden bij de politie.’

Haar paniek dreigde de kop weer op te steken. ‘Wil je alsjeblieft even kalm aan doen?’ De woede die Lily uitstraalde was zo verzengend dat Cate echt moeite moest doen om naar haar toe te lopen. ‘Wat gebeurt er dan? Ik heb de telefoon weggegooid. Ik geef toe dat dat stom was, maar het is niet anders. Dus dan vertel ik ze wat ik me kan herinneren over de telefoontjes. En dan?’

‘Ik werk verdomme niet bij de politie, dus ik weet niet wat er dan gebeurt.’

‘Ik kan er wel een slag naar slaan. Ik doe er aangifte van en vervolgens wordt die aangifte openbaar. Dat wordt een feestje voor de roddelbladen. En als het eenmaal bekend is, hoeveel telefoontjes denk je dan dat ik zal krijgen?’

‘Godsamme!’ Met wapperende kamerjas liep Lily naar de balkondeuren en smeet ze open. Beende naar buiten.

‘Heb je nou je zin?’ snauwde Cate tegen Noah.

‘Doe niet zo stom, dat heeft er niks mee te maken. Ze is kwaad omdat ze van je houdt. En dat ben ik ook, want ik hou ook van je.’

‘Dat helpt me op dit moment niet.’ Dat deed het echter wel, meer dan een beetje zelfs. Ze verzamelde moed en liep het balkon op. ‘Het spijt me dat ik het je niet heb verteld. De eerste keer heb ik het tegen niemand gezegd omdat ik wist dat papa me die film niet zou laten doen, en die wilde ik wel doen. Dat had ik nodig. Hij zou het hebben verboden.’

‘Waarschijnlijk wel,’ mompelde Lily.

‘En deze keer heb ik in eerste instantie mijn mond gehouden omdat jij de première hebt, oma Lil.’

Met een ruk draaide Lily zich om. ‘Denk je nou echt dat een toneelstuk belangrijker voor me is dan jij bent? Dat iets ter wereld belangrijker voor me is?’

‘Nee. Voor mij geldt hetzelfde. Er waren allerlei berichten over de vrijlating van mijn moeder, over mij en over mijn nieuwe project toen het de eerste keer gebeurde. En de laatste tijd zijn er ook wat berichten in de pers verschenen dat ik naar de NYU ga, plus alle interviews die zij geeft over haar bruiloft. Iemand heeft gewoon een poging gewaagd.’

‘De kans bestaat dat ze het zelf heeft gedaan. Daar acht ik haar best toe in staat.’

‘Ze kan wel opnames van betere kwaliteit regelen.’

De zon, even vurig als Lily’s haar, schoot licht over de rivier dat weerkaatste op staal en glas.

‘Het zijn opnames, oma Lil. Ik weet precies hoe een opname klinkt. Het overdubben, het ongelooflijk slechte knip-en-plakwerk. Ze is tegenwoordig rijk genoeg om zich kwaliteit te kunnen permitteren, en dat was dit niet.’

‘Dat maakt het er niet beter op.’

‘Ik haat hoe ik me erdoor voel als het gebeurt, maar ik kan mijn leven er niet om stilzetten.’

Lily liep de schaduw weer in, ging zitten en trommelde met haar vingers. ‘Dat vraagt ook niemand van je, Catey. Deze keer heb je gelijk wat de politie betreft. Als het nog een keer gebeurt, pakken we het anders aan. Dan hou je de telefoon, bel je de politie en geef je het toestel aan hen, zodat zij kunnen doen wat ze moeten doen.’

‘Oké.’

‘Maar nu moet je opschrijven wat je je nog herinnert van beide gesprekken zodat we een verslag hebben, voor het geval dat nodig is. En je gaat je vader bellen om het hem te vertellen.’

‘Maar –’

‘Nee.’ Met fonkelende ogen stak Lily een vinger op. ‘Dat is een eis. Mensen die ons vak beoefenen krijgen nou eenmaal te maken met… laten we het ongezonde boodschappen noemen. En jij beoefende ons vak. Maar hij moet het weten. En daarna ga je het bijleggen met je vriendje omdat hij het juiste heeft gedaan, en hij het bovendien deed uit liefde en bezorgdheid.’

‘De manier waarop hij het deed staat me niet aan.’

Lily trok haar befaamde wenkbrauwen op. ‘Stoort het je zo dat je hem erom aan de dijk gaat zetten?’

‘Nee.’

‘Ga het dan als de wiedeweerga goedmaken. En laat hem daarna een lekkere koude cola halen, en ook een voor mij. We gaan hier buiten zitten terwijl jij het afhandelt met je vader. Ik zal het voor je opnemen,’ besloot Lily. ‘Geef mij de telefoon maar nadat jij de boel hebt aangezwengeld.’

Omdat ze geen andere keuze had, ging ze naar binnen, waar Noah wachtte. ‘De manier waarop je dit hebt aangepakt bevalt me niks.’

‘Dat had ik al begrepen.’

‘Ik moet mijn eigen leven kunnen leiden, mijn eigen beslissingen kunnen nemen.’

‘Dit is iets anders. Je weet dat het anders is, maar je bent nog te erg van slag om het te kunnen toegeven.’ Voordat ze iets terug kon snauwen, liep hij naar haar toe en nam haar gezicht in zijn handen. ‘Ik vind het vreselijk om je van slag te zien. Dan móét ik er iets aan doen.’ Hij drukte zijn lippen even op de hare. ‘Nu zij het weet, zul je minder van slag zijn.’

‘Misschien, maar nu moet ik het aan mijn vader vertellen, en dat wordt onaangenaam. Ze zei dat je twee cola’s moet pakken en buiten bij haar moet gaan zitten terwijl ik mijn vader bel.’

Het was heel onaangenaam en uiteindelijk bleek Lily er inderdaad aan te pas te moeten komen om het af te ronden. Maar de gevolgen waar Cate echt bang voor was geweest bleven uit. Ze kreeg niet het bevel om terug te keren naar L.A., een gebod dat ze zou hebben geweigerd. En zo kreeg ze een nieuwe kans om haar eigen leven te leven.

 

Voor de première was de generale repetitie in een theater vol met vrienden en familie. Cate zag voor het eerst het hele stuk, met licht, muziek, decor en kostuums, in een zaal vol mensen die niets liever wilden dan het succes van hun geliefde op het podium.

Ze ontmoette Noahs familie, en dat voelde als de volgende grote stap in haar leven.

Op de voorbeschouwingsavond, de voorstelling die de recensenten bezochten, bleef ze backstage. Recensenten en pers waren voor haar één pot nat en ze wilde vermijden dat alle belangstelling naar haar zou uitgaan en niet naar haar oma en haar vriend.

Wel leed ze mee met de cast tijdens het wachten op de eerste recensies, en vierde ze mee toen die recensies laaiend enthousiast waren.

Omdat de schouwburg maandag was gesloten, ging ze met Noah naar een vroege dansles en daarna ging hij met haar mee om haar campus van de NYU te bekijken.

‘Het is zo groot,’ zei ze toen ze naar het metrostation liepen. ‘En dit is nog maar een gedeelte ervan. Het is overweldigend.’

‘Je redt je wel. Nee, je zult het er fantastisch doen.’

Samen liepen ze de trap af om de metro uptown te nemen.

‘Privéscholen, privéonderwijzers.’

‘Arm rijk blank meisje,’ zei hij, waarmee hij haar aan het lachen maakte.

Ook gaf ze hem een por met haar elleboog. ‘Het komt vast omdat het zo uitgestrekt is.’ Ze gingen door het draaihek. ‘En er zijn zo veel mensen. Zelfs de zomerprogramma’s zullen drukbezocht worden. Het voordeel daarvan is dat je min of meer in de menigte kunt verdwijnen,’ zei ze, haar metrokaart tevoorschijn halend. ‘Over een paar weken komt Change of Scene uit. De andere acteurs zijn hem al aan het promoten.’

‘We gaan er samen heen.’

‘Tjee, dat weet ik nog niet, hoor.’ Ze kromp ineen en bewoog haar schouders alsof ze een kriebel probeerde te verdrijven.

‘Er is geen ontsnappen mogelijk.’

Ze wachtten op het perron met twee vrouwen, van wie de ene een kinderwagen duwde waar een baby met appelwangetjes in zat. Ze spraken in rap Spaans terwijl de baby fanatiek op een oranje bijtring kauwde. Iets verderop stond een man in een kostuum die met zijn duim over zijn telefoon scrolde. Naast hem stond een gedrongen man in een basketbalshort een pizzapunt te eten terwijl zijn hoofd meedeinde op wat voor muziek er ook door zijn oordopjes klonk. Het rook er naar de pizza, oud zweet en iemands te lang gefrituurde uienringen.

‘Uiteindelijk bleek het een rotperiode in mijn leven te zijn.’

Noah liet een hand over haar arm glijden. ‘Nog een reden dat we moeten gaan: zodat je kunt zien hoe goed je bent, zelfs tijdens de rotperiodes. We kunnen naar een middagvoorstelling gaan.’ Hij pakte haar hand vast toen het gerommel van de aankomende metro luider werd.

De deuren schoven open en eerst stroomden er mensen naar buiten en toen naar binnen. ‘Zullen we naar het park gaan?’ Hij trok haar mee naar lege stoelen. ‘We kunnen lekker in de zon slenteren en een paar hotdogs bij een karretje halen.’ En daarmee voorkomen dat hij telkens aan morgenavond dacht. De première.

‘Dat lijkt me leuk. Ik kan mijn rugzak snel naar het appartement brengen en schoenen aantrekken die geschikt zijn om in de zon te slenteren.’

Hij keek naar zijn eigen ongelooflijk versleten Nikes. ‘Ik kan wel een paar nieuwe schoenen gebruiken.’

‘We kunnen slenteren en winkelen.’

Hij richtte zijn blik op haar. ‘Hoeveel paar schoenen heb jij eigenlijk?’

‘Dat doet er niet toe,’ zei ze nuffig. Zo nuffig dat hij begon te grijnzen en haar een zoen gaf.

Ze praatten over mogelijke schoenen en wandelingen, en overwogen om af te spreken met vrienden of om naar zijn flat te gaan, aangezien minstens een van zijn medebewoners die middag een auditie had, en hij dacht dat de ander een dienst moest draaien in zijn bijbaan.

Haar leven leiden, dacht ze. Noch akelige telefoontjes noch opdringerige pers zouden haar daarvan kunnen weerhouden. ‘We combineren het gewoon,’ zei ze gedecideerd, toen ze van de lift naar het appartement liepen. ‘Eerst naar jouw flat, vooral omdat daar verder niemand is, en dat gebeurt echt nooit. Dan de wandeling en als laatste de schoenen, zodat we niet met tassen lopen te sjouwen.’

‘Misschien.’ Hij streelde haar haren toen ze haar sleutel pakte. ‘Of misschien komen we mijn flat niet meer uit.’

‘Ja, dat wil jij natuurlijk graag denken.’

Lachend, en een beetje dromerig, liepen ze naar binnen.

‘Daar is ze dan!’ Hugh liep van het balkon de woonkamer in en spreidde zijn armen met een uitdrukking van pure blijdschap op zijn gezicht.

‘Opa! Je zou morgen pas komen.’ Ze liet haar rugzak vallen en haastte zich naar hem toe om hem te knuffelen.

‘We besloten om Lily en jou te verrassen en te kijken of we je konden betrappen met een stel dansers.’ Hij kuste haar op beide wangen en keek toen naar Noah. ‘En dat is gelukt! De jongleur met de bijzonder getalenteerde voeten.’

‘Ja meneer, dank u. Noah Tanaka.’ Hij gaf Hugh een hand. ‘Als u me een paar minuten geeft, kan ik nog een stel dansers laten komen.’

Hugh begon te lachen en gaf Noah een klap op zijn schouder.

‘Er is niks aan de hand, Lily. Ik red me wel.’

Bij het horen van die stem draaide Cate haar hoofd om. ‘Papa.’ Ze rende naar hem toe en sloeg haar armen even strak om hem als hij de zijne om haar toen hij haar optilde.

‘Laat me naar je kijken. Foto’s en Skype zijn toch niet hetzelfde.’ Hij duwde haar iets van zich af.

Hoe vakkundig hij het ook verhulde, ze kende hem te goed en ze zag zijn bezorgdheid. ‘Alles gaat goed met me, pap. Meer dan goed.’

‘Dat zie ik. Ik heb je gemist.’

‘Ik jou ook. We hadden alles geregeld voor morgen. Een late lunch, heel chic, hierzo, voordat Lily naar het theater moet. Dan zouden we daar met zijn allen naartoe lopen en naar binnen glippen via de artiesteningang.’

‘Dat gaan we ook doen. Pa en ik besloten dat we wat langer wilden komen en jullie zouden verrassen.’

Lily keek Cate recht aan. ‘Verrassing. Aidan, dit is Noah, hij zit in het ensemble.’

‘Niet voor altijd,’ merkte Hugh op. ‘De jongen heeft uitstraling.’

‘Het is geweldig om u te ontmoeten, meneer Sullivan. U allebei.’

‘Ook leuk om jou te ontmoeten. Is dit je eerste keer op Broadway?’

‘Mijn derde, om precies te zijn. Maar omdat het ene stuk al na tien dagen ophield, heb ik er maar één laten opnemen in het programmaboekje. Maar… ik moest maar… eens gaan.’

‘Wij gaan lunchen met onze allerliefste meisjes,’ zei Hugh. ‘Waarom ga je niet mee?’

‘O, nou, bedankt, maar…’

Shit, dacht Cate. Shit! Zet de volgende stap. ‘Lunch klinkt heerlijk.’ Ze pakte Noahs hand. ‘Noah en ik zijn samen.’

Ze zag een kortstondige verbazing over haar vaders gezicht schieten, en misschien ook wat ontsteltenis. ‘Ik heb even een minuutje nodig. Dit is nieuw terrein voor me. Met samen bedoel je…’

‘Pap, ik ben achttien.’

‘Ja. Dat ben je geworden. Nou, volgens mij is lunch nu vereist. Ik heb tijd nodig om Noah aan een verhoor te onderwerpen.’ Hij maakte een waarschuwend geluidje en wees naar Cate toen ze haar mond opende om te protesteren. ‘Dat is mijn taak. Al moet ik nog bepalen hoe ik dit precies moet aanpakken. Lily, je zei toch dat het restaurant waar je wilde gaan lunchen slechts een paar straten verderop is?’

‘Inderdaad. Een heel aangename wandeling.’

Aidan wierp Noah een brede, zij het ietwat dreigende, glimlach toe. ‘Voor sommigen van ons.’

Na afloop, toen ze samen met Noah naar de straathoek liep – de tegenovergestelde richting als de rest van haar familie – sloeg ze haar handen voor haar gezicht. ‘Het spijt me vreselijk.’

‘Nee, niks aan de hand. Het was heel bizar, maar er is niks aan de hand. Al was het in het begin misschien een beetje eng. Nee, heel eng.’ Hij haalde zijn hand over zijn voorhoofd alsof hij zweetdruppeltjes wegveegde. ‘Weet je nog dat je vader zei dat hij nog moest bepalen hoe hij het moest aanpakken? Nou, hij leert snel. Nog voordat we bij het restaurant waren had hij me al bijna mijn levensverhaal ontfutseld. En toen wilde hij weten wat mijn volgende stap zou zijn, en had ik iets van eh… eh… met dansen wil ik eerste solist worden en ik wil rollen met tekst krijgen en oké, ik wil een hoofdrol. Daar zal ik hard voor werken, maar ik heb mijn zinnen gezet op hoofdrollen.’

‘Die krijg je ook.’

‘Ik ga er hard voor werken. Maar goed, hij heeft ervoor gezorgd dat ik wist dat hij de toorn van alle goden zou laten neerdalen op iedereen die zijn dochter kwetst.’

Aangezien ze er geen probleem mee had om haar vader dat te horen zeggen, pakte ze Noahs arm stevig vast. ‘Ze zijn nogal beschermend.’

‘Dat is prima, ik begrijp het helemaal, en ik heb gezegd dat ik geen mensen kwets, vooral geen mensen om wie ik geef. Volgens mij vond hij het fijn om dat te horen. Ik heb het idee dat hij mij na de lunch bijna mocht.’

‘Je hebt het geweldig gedaan.’ Om dat te bewijzen gaf ze hem een zoen. ‘En het spijt me dat ik niet mee kan naar jouw flat.’

‘Nee, dat zou nu ook gek zijn. En ook… nou ja, je weet wel: onbeleefd. Bovendien denk ik dat ik een herstelperiode nodig heb na dat kruisverhoor.’

‘Troost je met de gedachte dat ik de volgende ben.’ Ze wierp een blik achterom. ‘Ik kan het maar beter achter de rug hebben.’

‘Stuur je me straks een berichtje?’

‘Reken maar. Ik zie je morgen, backstage, en als het doek opgaat, zit ik in het midden van de eerste rij.’

Toen ze het appartement in liep, zag ze onmiddellijk dat haar grootouders het veld hadden geruimd. Haar vader zat in zijn eentje op het balkon. Ze liep naar buiten en ging op de stoel naast de zijne zitten. En wachtte af.

‘Ik hou van je, Caitlyn.’

‘Dat weet ik, pap. Ik ook van jou.’

‘Een deel van me zal altijd mijn kleine meid zien als ik naar je kijk. Zo is het nou eenmaal, dat is de afspraak. En je weet waarom ik het gevoel heb dat ik je moet beschermen.’

‘Jazeker. Al kan ik je verzekeren dat ik er heel goed in word om mezelf te beschermen.’

‘Dat verandert niets aan mijn behoefte. Ik ga niet doen alsof die telefoontjes me geen zorgen baren en ik leg me er ook niet bij neer dat ik je niet gewoon in watten kan wikkelen om je overal tegen te beschermen.’

‘Ik weet dat ik het verkeerd heb aangepakt, maar als het nog een keer gebeurt, zal ik het goed doen. Niet alleen omdat ik het oma Lil, opa en jou heb beloofd, maar omdat ik me niet nog eens de stuipen op het lijf laat jagen door een klootzak zonder gezicht. New York is goed voor me,’ ging ze verder. ‘Sinds ik hier ben, kan ik overal wat afstand van nemen. Niet van jou, maar van alle andere dingen. Ik raakte in paniek omdat ik dacht dat het Noah was, en ik nog half sliep.’

‘De eerste keer was ook toen je alleen was en lag te slapen.’

‘Ja, maar dat is ook logisch. ’s Avonds laat zijn mensen kwetsbaarder. Wie het ook is, dat voordeel had hij. Maar ik zal zorgen dat hij dat kwijtraakt. Er zaten maanden tussen die twee telefoontjes, en als die persoon er niets mee opschiet, houdt hij er wel mee op.’

‘En anders?’

‘Dan zal ik het je vertellen. Ik zweer het.’

‘Die telefoontjes waren niet de enige dingen die je me niet hebt verteld.’

‘Het is nogal ongemakkelijk voor een dochter om haar vader te moeten vertellen over de man met wie ze iets heeft. Je hebt hem nu ontmoet en je hebt met hem gepraat, dus je weet dat Noah een goede man is.’

Aidan deed er even het zwijgen toe en trommelde alleen met zijn vingers op de stoelleuning. Toen liet hij zich vermurwen. ‘Dat lijkt hij zeker. Hij is ook in staat om een echt gesprek te voeren, schijnt te weten wat hij wil met zijn leven en hij heeft een goed arbeidsethos. Toch wil ik hem nog steeds het liefst met een stok wegslaan.’

‘Pap!’ Ze snoof van de lach. ‘Kom op.’

‘Dat trekt wel bij. Hoop ik.’ Toen keek hij haar aan. ‘Ik heb het hem niet gevraagd, want ik had veel andere dingen te vragen. Hoelang heb je al wat met hem?’

‘Een paar maanden.’

‘Ben je verliefd op hem?’

‘Zo voelt het wel. Als ik bij hem ben, word ik blij. Dankzij hem neem ik weer dansles. Ik was vergeten hoe leuk dat is. Hij is niet de reden dat ik die vakken ga volgen aan de NYU, maar ik denk wel dat ik het zelfvertrouwen heb gekregen om dat te proberen, aangezien… omdat onze relatie normaal is. Het is fijn dat het normaal is.’

Hij keek haar aandachtig aan en knikte toen. Daarna richtte hij zijn blik op de stad. ‘Het was moeilijk voor me om je naar New York te laten gaan. Maar het valt me niet moeilijk om toe te geven dat je gelijk had. Het is goed voor je.’

‘Dat wil niet zeggen dat ik jou en opa niet mis. En Consuela. Ik mis de tuin en het zwembad. Jemig, ik mis het zwembad vreselijk. Maar…’ Ze stond op en liep naar de muur van het balkon. ‘Ik vind het heerlijk om overal lopend naartoe te kunnen gaan. Om af te spreken met vrienden voor koffie of om naar een club te gaan. Om een spijkerbroek of schoenen te kopen in een winkel, of wat dan ook. Af en toe kijkt er iemand naar me en soms zegt iemand dat mijn gezicht hem of haar bekend voorkomt. Maar niemand besteedt echt aandacht aan me.’

‘Je film komt binnenkort uit. Dan kan alles veranderen.’

‘Ik weet het niet. Misschien. Ik hoop niet al te erg of voor heel lang. Hoe dan ook, ik voel me niet meer zo… kwetsbaar, denk ik.’ Met een glimlach draaide ze zich weer naar hem toe. ‘Ik ben harder geworden.’

 

Charlotte had alles. Ze had een zalig rijke, meegaande verloofde aan de haak geslagen die haar beschouwde als de charmantste, bekoorlijkste vrouw op aarde. Seks was geen probleem, ondanks zijn leeftijd had hij enige stijl op dat gebied. Bovendien was de ruil het dubbel en dwars waard.

Ze woonde in het grootste landhuis in de wijk Holmby Hills, van ruim vijfduizend vierkante meter, met marmeren muren, twintig slaapkamers, een balzaal, twee eetkamers – in de grootste stond een speciaal gemaakte tafel van zebrahout voor tachtig personen – en een bioscoopzaal met honderd stoelen. Ze had haar eigen beautysalon, een kleedkamersuite die grensde aan twee kamers vol kledingkasten en een derde kamer speciaal voor haar schoenen. Haar sieraden, en in dat opzicht verwende Conrad haar, lagen in een kluis.

Op het perceel van bijna tweeënhalve hectare bevond zich een S-vormig zwembad, gravel banen, een garage van twee verdiepingen met lift, formele tuinen, zes fonteinen – een met sinds kort als middelpunt een beeld dat was gemaakt naar haar gelijkenis – een putting green en een klein park met een koivijver.

Ze had een staf van dertig mensen die haar op haar wenken bedienden, inclusief haar eigen secretaresse, twee dienstmeisjes, chauffeur, kleedster en een voedingsdeskundige die haar dagelijkse maaltijden plande. Ze had een mediaspecialist onder contract die tot taak had om verhalen bij de bladen en programma’s aan te prijzen of te verzinnen en om ervoor te zorgen dat ze werd gefotografeerd bij elke gelegenheid die ze bijwoonde.

Daarnaast kon ze gebruikmaken van drie privévliegtuigen, hadden ze een landhuis aan de Konakust van Hawaï, een villa in Toscane, een kasteel in Luxemburg en een landgoed in het Engelse Lake District. Om nog maar te zwijgen over het superjacht van ruim negentig meter lang.

Aan Conrads arm had ze toegang tot de hoogste kringen van de samenleving, niet alleen in Hollywood, maar overal. Hij kocht de rechten op de scenario’s die ze persoonlijk had geselecteerd, en zou de producent worden van wat zij beschouwde als haar terugkeer naar de kassuccessen. Daarin zou ze de hoofdrol spelen die haar, eindelijk, de roem en aanbidding zouden brengen die ze verdiende.

Maar het was allemaal niet genoeg. Niet nu ze in bed zat met haar ontbijt op een dienblad – dat bestond uit Griekse yoghurt met bessen en gemalen lijnzaad, een spinazieomelet van één ei, een geroosterd sneetje kiembrood met amandelboter – en naar de Today Show keek waar die waardeloze regisseur Steven McCoy te gast was, die maar doorzanikte over Cate en haar stomme film.

‘Het is echt een mozaïekfilm, een verhaal over een hele familie, maar Olive is daar het middelpunt van. Caitlyn Sullivan heeft dat middelpunt echt vormgegeven. Ze was een genot om te regisseren: professioneel, goed voorbereid. Tja, de familie Sullivan staat bekend om haar arbeidsethos. Dat zal zij doorgeven aan de volgende generatie.’

‘Wat een gelul.’

Ze brandde inwendig, zo heet dat het vuur de tranen uit haar ogen perste toen ze een clip van de film lieten zien.

En daar was Cate, jong, fris en beeldschoon.

Het was verdomme al erg genoeg dat die rottrailer overal te zien was, en de recensies die binnenrolden waren telkens weer een klap in haar gezicht. Maar daar kon ze iets aan doen, dacht ze. Ze pakte haar telefoon. Eens kijken hoe die kleine teef, die haar zeven jaar van haar leven had gekost, de media-aandacht vond die zij nu kon bekostigen.

 

Op de dag dat Change of Scene landelijk werd uitgebracht verschenen de artikelen in de roddelbladen. In kiosken door de hele stad schreeuwden de koppen CAITLYNS LIEFDESNESTJE en SEX IN THE CITY. Foto’s van het flatgebouw in Hell’s Kitchen en van Noah en Cate die elkaar voor de artiesteningang zoenden domineerden de voorpagina’s.

In de artikelen stonden interviews met buren, die melding maakten van wilde feesten, en er werd volop gespeculeerd over drugs- en alcoholgebruik door minderjarigen. Ook werden er details over Noahs leven en zijn familie vermeld.

‘Het spijt me.’ Ze stond samen met hem in Lily’s woonkamer. Tenminste, zij stond en hij ijsbeerde.

‘Ze zijn naar mijn moeders huis gegaan. Ze hebben Tasha, met wie ik twee jaar geleden heel kort iets heb gehad, laten zeggen dat ik haar heb bedrogen. Dat heb ik nooit gedaan. Ze zeggen dat ik drugs gebruik, of nee, dat zeggen ze niet letterlijk, maar ze impliceren het wel. Mijn moeder is er helemaal kapot van.’

Ze deed er het zwijgen toe terwijl hij ijsbeerde, tekeerging. Wat kon ze zeggen?

‘Ze suggereren dat ik mijn rol in Mame aan jou te danken heb. Ik kende je niet eens toen ik auditie deed. Dat jij aanbiedingen afslaat omdat ik jaloers ben en ik jou, ja, wat eigenlijk? Dat ik jou onder de duim houd.’

Toen hij was uitgeraasd, zei ze het enige wat ze kon. Voor de zoveelste keer. ‘Het spijt me vreselijk, Noah.’

Hij wreef met zijn handen over zijn gezicht. ‘Het is jouw schuld niet. Het is gewoon dat… zij maken alles lelijk.’

‘Ik weet het. Maar dit duurt niet eeuwig. Het is allemaal precies getimed zodat het samenvalt met de film. Dat denkt Lily, en volgens mij heeft ze gelijk. Ik weet dat het afschuwelijk is, maar het zal niet eeuwig duren.’

Na die woorden keek hij haar aan. ‘Dat kun jij makkelijker zeggen dan ik. Ja, het spijt mij ook, en ik weet dat dit jou net zo opnaait als mij. Maar het is Hollywoodgezeik, Cate. Jij bent eraan gewend.’

Haar hele wezen kromp samen. ‘Wil je het uitmaken?’

‘Nee. Jezus, nee.’ Eindelijk liep hij naar haar toe en trok haar tegen zich aan. ‘Dat wil ik helemaal niet. Ik wil gewoon… Ik weet niet hoe ik hier mee om moet gaan. Ik snap ook totaal niet hoe jij dat doet.’

‘Het zal niet eeuwig duren,’ herhaalde ze. Maar ze was heel bang dat haar adempauze tot een einde was gekomen. 

 

Grant Sparks wist hoe hij een zwendel moest opzetten, zowel lange als kortlopende. Na zijn aanvankelijke doodsangst en woede in de bajes, snapte hij dat hij daar alleen zou overleven door de langstlopende, meest wijdvertakte zwendel van zijn leven op te zetten. Misschien wel de langstlopende, meest wijdvertakte zwendel ooit.

Hij wist de gangs bij zich uit de buurt te houden, en te voorkomen dat hij op de ziekenafdeling belandde, door verboden spullen naar binnen te smokkelen. Daarvoor moest hij een aantal sleutelfiguren binnen het bewakingspersoneel omkopen, maar het kostte hem niet veel moeite om te bepalen wie hij zou kunnen overhalen om wat te doen, en wat er voor nodig was om de mensen te stimuleren.

Hij had nog altijd contacten buiten de gevangenis. Hij kon een slof sigaretten bestellen, vervolgens de prijs per individuele sigaret opdrijven en de winst delen met zijn bron. Drank en wiet leverden ook winst op. Maar hij hield zich verre van harddrugs. Voor het verkopen van saffies zou hij een tik op de vingers krijgen. Maar voor het verkopen van heroïne zou hij in het beste geval langer moeten brommen en in het slechtste geval een zelfgemaakt mes tussen zijn ribben krijgen.

Hij nam bestellingen aan voor goederen variërend van handcrème tot hete chilisaus, en stond al snel bekend als betrouwbare leverancier. Hij genoot bescherming en niemand zocht ruzie met hem.

Hij zorgde ervoor dat hij zich gedeisd hield en braaf de regels volgde, zodat hij ook bekend kwam te staan als iemand die zijn toegewezen werk zonder morren uitvoerde. Elke zondag bezocht hij de kerkdienst, nadat hij zich gaandeweg door de bajesklootzakken die in de heer waren had laten overtuigen van de macht van God en al dat gelul meer.

Door veel te lezen – de Bijbel, de klassieken, boeken over zelfbewustzijn en persoonlijke ontwikkeling – slaagde hij erin overgeplaatst te worden van de gevangeniswasserij, een hel, naar de bibliotheek.

Hij trainde fanatiek en werd in feite een personal trainer, een die altijd behulpzaam was.

Omdat hij volledig op de hoogte wilde blijven over bepaalde personen in de buitenwereld, las hij binnengesmokkelde roddelbladen en zelfs Variety. Hij wist dat het kleine kreng door wie hij hier zat een paar films had gemaakt. Hij wist dat de teef die hem had verneukt de berouwvolle moeder uithing in de pers. En het maakte hem razend toen hij las dat ze zich had verloofd met een oude klotemiljardair. Hij had niet gedacht dat ze het bedriegen zo goed in de vingers had. Misschien had hij in zekere zin zelfs bewondering voor haar. Maar hij zou hoe dan ook wraak nemen.

Hij zag zijn kans schoon toen hij las dat het kreng in New York was en een danser neukte (die ongetwijfeld homo was). Hij besteedde redelijk wat tijd aan het uitwerken van een plan om die kleine teef een douw te geven, wie hij de opdracht moest geven, hoeveel hij voor de klus moest betalen.

Connecties aanknopen met iedereen die snel op vrije voeten zou komen had in het verleden zijn vruchten afgeworpen. En hij wist precies hoe het ook nu zijn vruchten zou afwerpen.

 

Na nog geen twee weken wist Cate dat ze studeren vreselijk vond. Urenlang in een klaslokaal zitten terwijl haar docent praatte over zaken die, naar bleek, haar niets interesseerden, openden ook niet echt deuren voor haar. Het zorgde er alleen voor dat zij opgesloten zat in kamers die een ander had ontworpen.

Dat gold echter niet voor Frans. Ze vond het leuk om een taal te leren, de klanken ervan te oefenen en de regels en curiositeiten onder de knie te krijgen.

Filmwetenschap vond ze dodelijk vervelend. Ze wilde een film niet analyseren, er geen verborgen betekenissen en metaforen in ontdekken. Voor haar smoorde dat de magie die te zien was op het witte doek.

Maar ze zou doorzetten, in alle vakken. Sullivans waren doorzetters, hield ze zichzelf voor terwijl ze weer een hoorcollege uitzat.

‘Ze verwachten dat ik dingen weet omdat ik heb geacteerd en omdat mijn familie in het vak zit.’

Noah en zij lagen te knuffelen op zijn smalle bed, op een van de ‘zalige maandagen’, zoals zij ze in gedachten was gaan noemen.

‘Je weet ook dingen.’

‘Niet de dingen waar het hun om gaat. Als het een acteerles was, zou ik meer te zeggen hebben. Maar ik heb geen idee waarom Alfred Hitchcock heeft besloten om de douchescène uit Psycho te monteren in van die snelle cuts of waarom Spielberg het personage van Dreyfuss aan het einde van Jaws in leven heeft gelaten. Ik weet alleen dat het allebei briljante, angstaanjagende films zijn.’

Loom streelde hij haar haren, die ondertussen bijna op haar schouders vielen. ‘Wil je acteerlessen nemen?’

‘Nee. Dat laat ik helemaal aan jou over. Jij speelt in het populairst stuk op Broadway. Ik…’

‘Wat?’

Ze draaide haar hoofd om en drukte een kus op zijn schouder. ‘Stom om te denken dat ik het er niet over kan hebben, nu al die onzin is weggeëbd.’

‘Je zei dat dat zou gebeuren.’ Hij gaf haar op zijn beurt een zoen. ‘Ik had moeten luisteren.’

‘Het was als een stomp in je maag, Noah.’

‘Nee, lager,’ zei hij plagend, en daar moest ze om gniffelen.

‘Ik wilde zeggen dat sommige mensen op de universiteit, tot aan de studentendecaan toe, me hebben gevraagd om kaartjes voor Mame.’

‘We hebben altijd een handvol vipplaatsen beschikbaar.’

Ze schudde haar hoofd. ‘Als je dat een keer doet, houdt het nooit meer op. O, ik moet ervandoor. Ik heb morgenochtend college en daar heb ik nog niet alles voor gelezen.’

‘Ik wou dat je kon blijven.’

‘Ja, ik ook, maar ik moet dit echt lezen en ik heb tegen Lily gezegd dat ik rond middernacht thuis zou zijn. Het is al middernacht.’

Ze stapte uit bed om zich aan te kleden en slaakte een zucht toen hij hetzelfde deed. ‘Je hoeft me echt niet naar een taxi te brengen, Noah.’

‘Mijn meisje krijgt een escorte.’

Ze ging zitten om haar schoenen aan te trekken en keek vervolgens toe toen hij zijn spijkerbroek over zijn lenige dansbenen trok. ‘Ik vind het echt heel fijn om jouw meisje te zijn.’

Zoals elke maandagavond liep hij met haar naar Eighth Avenue zodat ze een taxi kon aanhouden die haar uptown zou brengen. Ze herinnerde zich de eerste keer, na hún eerste keer, in de kille motregen, met het glinsterende, natte trottoir. Nu liepen ze hier op een hete, lange zomeravond, waarop de luchtvochtigheid niet weg kon door de bewolking, die ook de maan en de sterren aan het zicht onttrok.

‘Stuur me alsjeblieft een appje als je thuis bent,’ zei hij zoals hij altijd deed.

Ze gaven elkaar een laatste, innige, talmende zoen. En zoals zij altijd deed keek ze naar hem terwijl hij op de hoek van de straat stond.

Toen de taxi uit het zicht verdween, stak Noah zijn handen in zijn zakken en pakte zijn oordopjes om naar wat hiphop van 50 Cent te luisteren terwijl hij terugliep naar huis. In gedachten choreografeerde hij passen bij de beat, de teksten, en hij overwoog om zijn dansleraar te vragen of die hem wilde helpen ze te verfijnen.

Ze vielen hem aan op Ninth Avenue.

 

Cate stuurde het berichtje toen ze in de lift stond en omhoogging en het viel haar niet op dat Noah niet zijn gebruikelijke smiley face-emoji terugstuurde omdat ze Lily op het balkon zag zitten.

‘Zit je nou alweer op me te wachten?’ Ze liep naar buiten.

‘Nee, ik zit te genieten van de warmte en de vochtigheid. Ik ben een meisje uit het Zuiden, en hierdoor waan ik me weer thuis.’

‘Heb je daarom die fles water en twee glazen op tafel staan?’

‘Ik dacht dat je wel dorst zou hebben als je thuiskwam.’ Om dat te bewijzen schonk ze een glas vol. ‘En dat je een paar minuutjes bij me zou willen zitten.’

‘Je hebt twee keer gelijk.’ Hoewel ze even dacht aan het leeswerk dat op haar wachtte, ging Cate zitten.

‘Hoe gaat het met Noah?’

‘Goed. En met ons gaat het ook goed,’ zei ze, omdat ze wist dat die vraag ten grondslag lag aan het balkonzitten. ‘De boel was een tijdje verstoord, en dat kan ik hem niet kwalijk nemen. Maar het is weggeëbd. Er is geen echt verhaal en er zijn wel heel veel andere drama’s om over te schrijven.’

‘Goed. Dan kan ik dat doorstrepen. Even wat anders: hoe erg haat je die zomervakken?’

Cate slaakte een zucht. ‘Dus dat heb ik niet weten te camoufleren. Ik haat ze niet met, laten we zeggen, de hitte van duizend zonnen. Of zelfs maar met de hitte van een warme zomeravond in New York. Ik vind het gewoon niet leuk, de hele studie niet. Ik had geen idee dat ik studeren niet leuk zou vinden tot ik hieraan begon. O, behalve Frans. Dat is mijn lichtpuntje. J’adore parler français et penser en français.’

‘Het eerste deel heb ik begrepen. Je spreekt graag Frans.’

‘Inderdaad, en ik denk ook graag in het Frans. Ik moet erin denken om het te kunnen spreken. Het duurt nog maar een paar weken en ik wil alles graag afmaken. Daarna denk ik dat ik op zoek ga naar een conversatiecursus Frans voor gevorderden en misschien ga ik een cursus fotografie doen en ik wil weer dansles nemen. Ik weet nog niet wat ik verder wil, maar ik denk er wel veel over na: wat moet ik doen met wat ik leer, waar ben ik goed in?’

‘Je komt er wel achter.’

Dat hoopte ze maar. Maar toen ze ging zitten met haar leeswerk en dat analyseerde, wist ze heel zeker dat ze nooit Filmwetenschap zou gaan doceren.

 

Het telefoontje van een van Noahs huisgenoten wekte haar net na zes uur ’s ochtends.
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Met angst in elke hartslag rende Cate naar de verpleegbalie. ‘Noah Tanaka. Beneden zeiden ze dat hij op deze verdieping ligt. Hij… Hij is gisteravond aangevallen, in elkaar geslagen. Ik…’

Hoe vrolijk de blauwe tuniek met een patroon van gele madeliefjes erop ook was, de stem van de verpleegkundige klonk heel kordaat. Zakelijk. ‘Bent u familie van hem?’

‘Nee. Ik ben zijn vriendin. Alstublieft…’

‘Het spijt me. Ik mag u geen informatie verstrekken over meneer Tanaka. Alleen zijn familie mag bij hem.’

‘Maar ik moet hem zien. Ik moet weten of het weer goed komt met hem. Ik weet niet hoe ernstig hij gewond was. Ik weet niet…’

‘Die informatie kan ik u niet geven. Als u wilt wachten, is de wachtkamer iets verderop, aan de rechterkant.’

‘Maar…’

‘De wachtkamer,’ zei de verpleegkundige, ‘waar ook enkele familieleden van meneer Tanaka zijn. En het staat zijn familie vrij om deze informatie te delen.’

Die opmerking drong tot haar door. ‘O. Dank u.’

Een andere verpleegkundige stapte naar voren om een rinkelende telefoon op te nemen. ‘Arm kind.’

De eerste keek Cate na die de gang door rende. ‘Wie van beiden?’

Ze zag Noahs jongere broer, Eli, opgekruld op een kleine bank liggen. Hij had oordopjes in en lag te slapen.

‘Maak hem niet wakker.’ Bekka, Noahs zus, stond bij een klein koffie/theeapparaat. ‘Hij is eindelijk in slaap gevallen.’

‘Bekka.’

‘Laten we daar even gaan zitten.’ Ze dompelde een theezakje in een kartonnen bekertje en liep naar twee stoelen toe.

Ze zag er doodmoe uit, met haar donkere wolk haar naar achteren getrokken in een pluizige, warrige paardenstaart. Onder haar ogen, die dezelfde gouden kleur hadden als die van Noah, zaten dikke wallen. Ze droeg een grijze legging en een zwart T-shirt waar met grote letters COLUMBIA op stond.

Daar studeerde ze, even vastberaden om arts te worden als Noah was om carrière te maken in het theater.

‘Ik heb het pas net gehoord en ik ben meteen gekomen. Ik mag niet naar hem toe en ze willen me ook niks vertellen.’

‘Protocol van het ziekenhuis. We kunnen je op de lijst zetten. Maar op dit moment slaapt hij. Ze kunnen hem nu niet veel geven tegen de pijn vanwege zijn hersenschudding. Ma en pa zijn bij hem. Oma en Ariel zijn net naar beneden gegaan om iets te eten.’

‘Alsjeblieft.’ Cate greep Bekka’s hand. ‘Vertel me hoe het met hem gaat.’

‘Sorry. Ik ben een beetje groggy. Het ziekenhuis belde gisteravond laat, of vanochtend vroeg, net hoe je het bekijkt. De politie was er al toen wij arriveerden. Toen Noah werd binnengebracht, was hij bewusteloos, maar hij kwam bij en heeft de politie geprobeerd te vertellen wat er was gebeurd. Hij heeft een hersenschudding, een losgelaten netvlies in zijn linkeroog, breuken in beide oogkassen, en een gebroken neus.’ Bekka deed haar ogen even dicht en nam een slokje thee. En er biggelde een traan over haar wang. ‘Gebroken jukbeen, ook links. Gekneusde nieren en onderbuik.’ Ze deed haar ogen weer open en keek Cate aan. ‘Ze hebben hem geslagen, met zijn tweeën. Ze hebben telkens opnieuw op hem ingeslagen.’

Cate had haar armen tegen haar buik geklemd en wiegde heen en weer. ‘Komt het weer goed met hem?’

‘Hij zal geopereerd moeten worden aan het netvlies, en misschien aan allebei zijn ogen voor de oogkassen. We wachten tot de specialist hem heeft onderzocht. Hij zal ook geopereerd moeten worden aan het jukbeen, want daar is sprake van botverplaatsing. Ze moeten wachten tot de zwelling minder wordt, tot hij stabieler is.’

‘O, god.’ In- en uitademend drukte Cate haar vingers tegen haar ogen. ‘Hoe is dit gebeurd? Waarom heeft iemand hem dit aangedaan?’

‘Hij zei dat hij terugliep nadat jij een taxi had genomen.’

‘O god, o god.’

‘Hij dacht dat ze met zijn tweeën waren, iets wat is bevestigd door de getuigen die zijn belagers hebben weggejaagd. Twee mannen, blanke mannen, volgens de getuigen. Noah kan zich niet veel meer herinneren, alleen dat hij liep en dat iets, iemand, hem van achteren sloeg. Hij weet, of wist, niet meer hoe ze eruitzagen. De getuigen hadden iets meer informatie, maar niet veel, omdat ze bijna een half huizenblok verderop waren. Maar ze zeiden… dat toen die lui hem begonnen te slaan, ze…’

‘Wat?’ Bij het horen van de aarzeling greep Cate Bekka’s arm stevig beet.

‘Ze noemden hem een nikkerspleetoog, een mietje, en ze zeiden dat hij meer en erger zou krijgen als hij nog een keer een wit meisje zou neuken. Ze zeiden dat ze zijn pik eraf zouden snijden als hij Cate Sullivan ooit nog met een vinger aan zou raken.’

‘Ze…’ Ze kon de woorden niet vinden, niet eens in haar hoofd, laat staan dat ze die hardop kon zeggen.

‘Dat wil niet zeggen dat het jouw schuld is. Maar… onze moeder, vooral onze moeder… Je moet begrijpen hoe zij zich voelt als ze dat hoort, als ze hem ziet.’

Ze kon het niet begrijpen. Ze begreep nergens iets van. ‘Ik weet niet wat ik moet doen, wat ik moet zeggen, hoe ik me moet voelen.’

‘De politie zal met je willen praten.’

‘Ik ken niemand die hem dit aan zou doen. Dat zweer ik, Bekka.’

‘Je hoeft ze ook niet te kennen.’ Vanaf de bank – oordopjes uit, ogen open – keek Eli haar aan. In die ogen, van een vijftienjarige jongen, stond zo veel bitterheid te lezen. ‘Ze kennen jou.’ Hij liet zich van de bank rollen. ‘Ik ga een stukje lopen,’ zei hij, en hij liep de deur uit.

Maar dat is niet zo, dacht Cate. Ze kennen me niet.

‘Eli is kwaad,’ begon Bekka. ‘Op dit moment ziet hij alleen dat zijn broer in het ziekenhuis ligt, en die is daar beland door toedoen van witte mannen vanwege een wit meisje. Daar kan hij nu nog niet doorheen kijken.’

Cate sloot haar hand om het kleine hartje dat ze elke dag droeg. ‘Denk je dat ik hem mag zien van je familie?’

‘Ja, want hij heeft al naar je gevraagd. Wat ze op dit moment ook voelen, ze willen alleen wat het beste is voor Noah. Wacht hier maar, dan ga ik met mijn moeder praten.’

Hevig ontdaan en misselijk bleef Cate wachten. Omdat ze wist dat Lily ook zat te wachten en zich zorgen maakte, appte ze een beknopte versie die ze zou uitbreiden als ze haar onder vier ogen sprak.

Hij slaapt. Twee mannen hebben hem gisteravond in elkaar geslagen. Hij is gewond, maar rust nu uit. Ik wacht tot ik bij hem mag. Als ik thuiskom, zal ik je alles vertellen.

Lily reageerde onmiddellijk.

Zeg hem dat ik van hem hou, en ik hou ook van jou.

Ze stond op en begon te ijsberen. Hoe konden mensen zitten in een wachtkamer? Hoe konden ze de traag verstrijkende tijd verdragen die ze moesten wachten tot ze hun dierbare mochten zien, mochten aanraken? Er rinkelden bellen, en er klonken harde voetstappen buiten de wachtkamer. Telefoons gingen over.

Ze wilde geen koffie, ze wilde geen thee. Ze wilde alleen Noah zien.

Zijn ouders liepen langs. Zijn moeder hield haar gezicht afgewend en leunde tegen haar echtgenoot. Zijn vader, even lang en mager als Noah, keek even naar haar in de wachtkamer. In zijn ogen zag ze verdriet en uitputting, maar geen verbittering, en geen kritiek.

En die ene blik veroorzaakte een stortvloed aan tranen.

‘Ik kan je nu naar zijn kamer brengen.’ Bekka stond in de deuropening naar de gang. ‘Hij valt steeds weg en komt weer bij. En als hij wakker is, heeft hij pijn, dus je mag niet lang blijven.’

‘Dat zal ik niet doen. Ik wil hem alleen even zien. Daarna zal ik gaan en jullie niet voor de voeten lopen.’

‘Het ligt niet aan jou, Cate. Het komt door de situatie. Ik blijf hier wel wachten.’ Ze bleef nog even staan bij de deur en haar ogen – mat en afgepeigerd – ontmoetten die van Cate. ‘Zolang Noah je wil zien, zal ik een soort bezoekschema opstellen. Ik wil niet dat mijn moeder nu nog meer voor haar kiezen krijgt. Ik zal je laten weten wanneer je Noah het beste kunt bezoeken. In het begin telkens maar kort. Wat hij nodig heeft is rust, heel veel rust, en stilte.’

‘Ik zal niet lang blijven.’

Cate zette zich schrap en duwde de deur open.

Niets kon haar op deze aanblik hebben voorbereid. Zijn prachtige gezicht werd bedekt door kneuzingen zo woest als onweerswolken, en de vorm ervan werd verwrongen door zwellingen. Zijn linkeroog puilde uit, rood en rauw. Meer blauwe, zwarte, gele en paarse plekken omringden zijn rechteroog.

Wat lag hij stil op de witte lakens, gekleed in een blauw verwassen ziekenhuisgewaad dat nog meer blauwe plekken op zijn armen liet zien, gemene schrammen op zijn huid. Eventjes was ze bang dat hij geen adem haalde, maar toen zag ze zijn borstkas bewegen en hoorde ze de monitor piepen.

Haar hele wezen wilde naar hem toe rennen, gewoon zijn lichaam bedekken met het hare en haar hart leeggieten in hem. Om hem kracht te schenken en al zijn pijn weg te nemen.

Maar ze liep langzaam, zachtjes, door de schemerige kamer met slechts één raam, dat was verduisterd. Ze pakte zijn hand, teder, behoedzaam.

‘Ik wou dat ik hier kan zijn als je bijkomt, dat ik tegen je kan praten. Maar je moet rusten. Ik zal elke dag komen, en dan blijf ik zo lang als je wilt. Ik moest van Lily zeggen dat ze van je houdt, en ook als ik hier niet ben, moet je niet vergeten dat ik ook van je hou.’ Ze boog zich voorover, drukte een kus op zijn hand, en ging toen weer weg zoals ze was binnengekomen. Langzaam en zachtjes.

In de drukkende zomerhitte, onder de verschroeiende zomerzon, liep Cate de bijna dertig straten naar huis. Omdat het nog zo vroeg was, waren de winkels nog gesloten en moesten de meeste toeristen nog naar buiten komen. Ze liep bij het centrum vandaan en zag dat dit de tijd was van hondenuitlaters, kindermeisjes, joggers die op weg waren naar het park, mensen in zakenpak die een vroege vergadering hadden. Niemand besteedde meer aandacht aan haar dan zij aan hen.

Ze had hem daar achtergelaten, toegetakeld en gebroken, omdat hij een familie had die van hem hield. En die haar nu verafschuwde. Zelfs Bekka, dacht ze. Wat Bekka had gedaan, had ze voor Noah gedaan.

Cate kon het haar niet kwalijk nemen. Ze kon het hun geen van allen kwalijk nemen. Maar hoe erg zou Noah het haar kwalijk nemen, vroeg ze zich af.

Van de hitte op straat liep ze de koele lobby in, naar de lift, door de gang, door de deur. Binnen.

‘Catey. O, mijn arme schatje. Kom. Kom, ga zitten. Ben je komen lopen? Laat me…’

Cate schudde haar hoofd en merkte dat haar hele lichaam beefde. Ze rende naar de wc. De misselijkheid die ze bij zich had gedragen kwam tot uitbarsting, woest en gemeen, op het moment dat Lily achter haar aan naar binnen rende en met haar ene hand Cates haar naar achteren hield en met de andere een gastendoekje pakte.

‘Goed, schat. Het is al goed.’ Ze maakte het doekje nat met koud water en legde het eerst op Cates voorhoofd en daarna in haar nek. ‘Kom mee, je moet even gaan liggen. Hup.’ Ze trok Cate omhoog en ondersteunde haar huilende kleindochter. Ze leidde Cate naar de slaapkamer en het bed, onderwijl sussende geluidjes makend. ‘Ik ga wat water en gingerale voor je halen.’

Ze haastte zich weg en keerde terug met twee glazen. ‘Eerst het water, ja, goed zo!’ Ze zette kussens neer en zorgde dat Cate er lekker tegenaan kwam te zitten. ‘Langzaam drinken, zo gaat het goed. Als je je weer stabiel genoeg voelt, moet je een lekkere koele douche nemen, en dan zal ik schone kleren voor je klaarleggen.’

Maar eerst ging Lily op de rand van het bed zitten en veegde Cates bezwete haar van haar voorhoofd. ‘Kun je het me vertellen?’

‘Twee mannen. Zijn gezicht, oma Lil. Ze hebben hem zo erg geslagen. Hij moet geopereerd worden, een aantal keren. Twee mannen, toen hij naar huis liep nadat hij met me mee was gelopen voor een taxi. Ze hebben hem geslagen. En hem voor allerlei nare dingen uitgemaakt. Ze zeiden dat ze het deden omdat hij niet wit is en ik wel. Ze hebben mijn naam genoemd. Hij ligt daar alleen maar, zo gewond. Zijn familie geeft mij de schuld.’

‘Natuurlijk niet.’

‘Jawel.’ Uit haar gezwollen ogen kwamen nog meer tranen. ‘Zijn moeder wilde me niet eens aankijken. Zijn broertje wilde niet in één kamer zijn met me. Ze zeiden mijn naam toen ze hem pijn deden.’

‘Omdat ze akelige, racistische, discriminerende klootzakken zijn. Niet vanwege jou. Zijn familie is geschrokken, kwaad en bezorgd. Gun ze wat tijd. Wat hebben de artsen gezegd?’

‘Ik weet alleen wat Bekka me heeft verteld. Omdat hij een hersenschudding heeft, kunnen ze hem niet veel tegen de pijn geven, en hij moet geopereerd worden. Ik heb hem maar een minuutje gezien, en toen sliep hij. Ik kon niet blijven omdat…’

‘Dat geeft niet. Hij is jong en sterk en niemand heeft een betere conditie dan een danser. Neem nu maar een slokje gingerale.’

Ze spoorde Cate aan om te drinken en daarna om onder de douche te gaan. Zelf pakte ze wat schone kleren voor haar meisje. Ze keek hoe laat het was, maakte een korte berekening en besloot om Hugh nog niet te bellen. Het had geen zin om hem zo vroeg wakker te maken met dit soort nieuws. En hetzelfde gold voor Aidan.

Zodra ze het idee had dat Cate weer wat tot zichzelf was gekomen, zou ze haar regisseur bellen. Het duurde nog een uur voordat Mimi kwam, dacht ze. Nadat ze even had nagedacht, stuurde ze haar persoonlijk assistent een berichtje en vroeg haar of ze vandaag vanuit haar appartement wilde werken en of ze alle telefoontjes die niet uiterst belangrijk waren wilde tegenhouden.

Ze ging theezetten. Ze ging…

‘Oma Lil.’

Ze draaide zich om en zag Cate staan, haar natte haar in een staart zodat haar gezichtje, zo jong, zo verdrietig, geen omlijsting had.

‘Waarom ga je niet even liggen, schat? Ik ga thee voor ons zetten.’

‘Het gaat wel. De douche heeft geholpen. En het overgeven waarschijnlijk ook. Het gaat best. Ik zal de thee zetten. Iets doen zal ook helpen.’

Ze zette een stap naar de keuken, maar bleef toen staan en sloeg haar armen om Lily heen. ‘Dank je.’

‘Je hoeft me nergens voor te bedanken.’

‘Ik moet je voor alles bedanken. Je bent mijn moeder geweest, en mijn grootmoeder, voor zolang ik me kan herinneren ben je erin geslaagd dat allebei te zijn. Je bent mijn oma Lil, en ik had je zo hard nodig.’

‘Nu maak je mij aan het huilen.’

‘Je hebt papa en opa toch nog niet gebeld?’

‘Daar wilde ik nog een uurtje mee wachten.’

‘Mooi zo.’ Ze deed een pas achteruit. ‘Ik ga theezetten en misschien kun je daarna samen met mij uitvogelen wat ik moet doen.’

‘Oké. Ik hou van uitvogelen.’

Ze liepen net samen naar de keuken toen de intercom ging.

‘Ik neem wel op.’ Lily veranderde van koers en pakte de telefoon op. ‘Lily Morrow. Ja, Fernando. O.’ Ze wierp een blik op de keuken. ‘Ja, laat ze maar naar boven gaan.’

In de keuken keek Cate aandachtig naar een felrood blik. ‘Energiethee. Werkt die?’

‘Niet echt. We kunnen beter ook koffiezetten.’

‘Wil je koffie?’

‘Schat, dat was Fernando bij de receptie. Er komen twee politierechercheurs naar boven. Ze moeten met je praten. Het leek me het beste om het maar achter de rug te hebben.’

‘Ja.’ Cate zette het blik terug en draaide zich naar het ingewikkelde apparaat waar Lily volgens eigen zeggen bijna meer van hield dan van seks. ‘Ik wil helpen. Ik weet niet hoe ik kan helpen, maar misschien is er een manier. Het gaat echt weer met me, oma Lil.’

‘Dat zie ik. Je bent altijd sterk geweest, Cate.’

‘Niet altijd, maar ik weet nog hoe ik het moet zijn. Ik zal voor ons allemaal koffiezetten.’ Ze slaagde erin een flauw glimlachje te laten zien. ‘Denk je dat agenten het zwart drinken, zoals in boeken en films?’

‘We zullen het zo horen. Ik zal ze binnenlaten,’ zei ze toen de zoemer ging.

Lily wierp een kritische blik door de woonkamer toen ze erdoorheen liep, en probeerde te bepalen hoe ze het toneel moest inrichten zodat zij naast Cate op de grote bank kon zitten. Als haar meisje dan steun nodig had, zou ze bij haar zijn. Ze opende de deur.

Wat ze ook had verwacht, in elk geval geen vrouw van middelbare leeftijd die haar bruine haar met grijze lokken kort droeg zoals Judi Dench, en een magere zwarte man met korte, keurige dreadlocks die nauwelijks oud genoeg leek om een alcoholisch drankje te mogen bestellen.

Ze droegen allebei een colbertje, dat van hem antracietgrijs met een mooie, strakke pasvorm, en dat van haar zwart en smoezelig. En ze hielden allebei een penning omhoog.

‘Mevrouw Morrow, ik ben rechercheur Riley. Dit is mijn partner, rechercheur Wasserman.’

Riley, de vrouw, staarde Lily rustig aan met kille blauwe ogen.

‘Kom alstublieft binnen. Caitlyn is koffie aan het zetten.’

‘Schitterend uitzicht,’ merkte Wasserman op. Hij nam de glazen deuren met het balkon erachter, de woonkamer en, zo zag Lily, alles daarin, aandachtig op.

‘Ja, vindt u ook niet? Neem toch plaats.’ Ze gebaarde, heel doelbewust, naar de stoelen die tegenover de bank stonden. ‘We zijn allebei compleet van slag vanwege Noah. Caitlyn komt net uit het ziekenhuis. Ik hoop dat jullie erachter komen wie die arme jongen hebben pijn gedaan.’

‘U kent hem goed, zowel persoonlijk als beroepsmatig?’ Riley ging zitten en pakte een opschrijfboekje.

‘Ja, inderdaad. Hij is een bijzonder getalenteerde en heel aardige jongeman. Ik ben dol op hem.’

‘Kent u iemand die hem kwaad zou willen doen?’

‘Nee. Eerlijk niet. Het hele gezelschap mag hem graag. Ik heb niemand ooit een kwaad woord over hem horen zeggen. Toen Cate iets met hem kreeg, heb ik hem aan een grondig onderzoek onderworpen.’ Ze glimlachte toen ze het zei. ‘Hij heeft de auditie doorstaan.’

Wasserman stond op toen Cate binnenkwam met het koffieblad. ‘Laat me dat van u overnemen.’

Ze gaf het aan hem en bleef even staan. ‘Ik ben Cate.’

‘Ik ben rechercheur Riley, mevrouw Sullivan. Dit is mijn partner, rechercheur Wasserman.’

‘Hoe gebruikt u uw koffie?’

‘Een beetje melk, geen suiker,’ zei Riley.

‘Melk en suiker. Dank u wel,’ zei Wasserman toen Cate de melk en suiker in de koffie deed.

‘Noahs huisgenoot belde me vanochtend. Ik ben meteen naar het ziekenhuis gegaan. Ik begrijp niet waarom iemand hem, of wie dan ook, zoiets zou willen aandoen.’ Ze deelde de koffie rond en ging naast Lily zitten. ‘Noahs zus heeft me verteld wat ze tegen hem hebben gezegd. Dat begrijp ik ook niet.’

‘Hoelang hebben Noah en u een relatie?’ vroeg Riley.

‘Sinds begin februari.’

‘Heeft iemand daar bezwaar tegen gemaakt?’

‘Dat we een relatie hadden? Nee. Waarom zouden ze?’

‘Misschien iemand met wie u eerder iets heeft gehad?’ suggereerde Wasserman. ‘Of iemand met wie Noah een relatie had voor u.’

‘Hij heeft een paar keer verkering gehad, maar toen hij mij mee uit vroeg, had hij geen relatie.’

‘En u?’ drong Riley aan.

‘Nee. Voor Noah heb ik nooit een relatie gehad.’

Wassermans wenkbrauwen schoten omhoog. ‘Met niemand?’

‘Ik heb een aantal jaar in Ierland gewoond. Daar ging ik altijd uit met een hele groep. Ik heb nooit echt een een-op-eenrelatie gehad. Ik heb geen jaloerse ex in mijn leven. Ik heb nog nooit gehoord over een jaloerse ex in Noahs leven. Ik ken niemand die zoiets gemeens en akeligs zou doen. Anders zou ik het jullie vertellen. Als ik ook maar een flauw vermoeden over iemand zou hebben. Jullie hebben Noah gezien. Jullie hebben gezien wat ze hem hebben aangedaan. Ze hebben mijn naam genoemd terwijl ze dat deden.’ Ze legde haar hand op het adertje onder aan haar keel. ‘Ik weet zeker dat jullie weten wat mij op mijn tiende is overkomen. Ik ken wrede mensen en ik weet waartoe ze in staat zijn. Maar ik zou niet weten wie Noah dit heeft aangedaan.’

‘Vertelt u ons wat er maandag is gebeurd.’

Cate knikte naar Riley. ‘Het theater is maandag gesloten, dus we hebben samen tijd doorgebracht. Ik had twee colleges op de NYU, dus ik had rond enen met hem afgesproken in het koffietentje, dezelfde zaak waar we ons eerste afspraakje hebben gehad. Daar komen we vaak. Café Café op de hoek van Seventh Avenue en Forty-Sixth Street. Daarna zijn we naar zijn huis gegaan. Zijn huisgenoten werken overdag, dus daar konden we alleen zijn. We zijn ’s avonds gaan eten met vrienden. Rond acht uur, denk ik, in Footlights, dat zit aan, eh… Broadway en Forthy-Eight Street. Daar komen veel leden van het ensemble.’

Ze dacht terug aan wat ondertussen jaren geleden leek, een ander leven. ‘Sommigen van hen gingen daarna stappen, maar wij… Maandagavond is de enige avond dat hij niet op het podium staat. We zijn teruggegaan naar zijn flat. Zo rond middernacht is hij met me meegelopen naar Eighth Avenue om een taxi aan te houden. Ik moest nog wat lezen voor een ochtendcollege. Hij loopt altijd met me mee naar Eighth.’

Toen haar stem brak, schoof Lily dichter naar haar toe en pakte haar hand.

‘Altijd naar Eighth?’ herhaalde Riley. ‘En is rond middernacht ook een vaste gewoonte?’

‘Ja, meestal wel, denk ik. Ik heb college op dinsdagochtend. Hij loopt altijd met me mee en dan wacht hij tot ik in de taxi zit, tot die wegrijdt. Dan kan ik achteromkijken en zie ik hem op de hoek staan tot we uit het zicht zijn. Hij…’ Ze onderbrak zichzelf en zette haar kopje rammelend neer. ‘Het is een routine, bijna elke maandagavond. O god, o god, ze wisten dat hij daar zou zijn, dat hij terug zou lopen van Eighth, maandag, precies om twaalf uur ’s nachts.’

‘Weet u of iemand hem heeft bedreigd?’ Wasserman boog zich voorover zodat ze haar aandacht weer op hem richtte. ‘Heeft iemand iets gezegd, specifiek over zijn relatie met u, of juist specifiek over zijn relatie met een wit meisje?’

‘Nee. Nee. Dat zou hij me hebben verteld. Dat weet ik zeker. Zoiets heeft niemand ooit tegen mij gezegd. Hebben de twee mensen die Noah te hulp zijn geschoten de mannen gezien die dit hebben gedaan?’

Riley wierp een blik op Wasserman en gaf een klein knikje.

‘Ze kwamen net uit een café en hadden er een paar op. Toen ze de hoek om liepen, zagen ze de aanval. Ze begonnen te schreeuwen en renden naar Noah toe. De belagers zijn weggerend in oostelijke richting. De getuigen waren te ver weg om ze goed te kunnen zien. Het was donker, ze waren een half huizenblok verderop en ze hadden een paar biertjes op.’

‘Maar ze hebben er een einde aan gemaakt,’ mompelde Cate. ‘Ze hebben de politie gebeld en gezegd dat er een ambulance moest komen. Ze hebben er een einde aan gemaakt. Noahs zus vertelde me dat hij de mannen die hem hebben aangevallen zelf ook niet echt heeft gezien.’

‘We zullen nog een keer met hem gaan praten,’ verzekerde Riley haar. ‘Misschien herinnert hij zich dan meer. Beroemdheden krijgen vaak post van fans, soms van geobsedeerde fans of van fans die een ongezonde en bezitterige fantasie ontwikkelen.’

‘Fanmail voor mij gaat naar de studio of naar mijn agent. Ik ben niet echt een beroemdheid.’

‘U hebt in vier films gespeeld,’ merkte Riley op. ‘En de media besteden veel aandacht aan u. Zo werd er veel geschreven over uw relatie met Noah, niet eens zo lang geleden.’

‘Als er post is geweest zoals jullie beschrijven…’ Ze greep Lily’s hand beet. ‘Het telefoontje.’

‘Welk telefoontje?’ wilde Riley weten.

‘In juni, toen het gezelschap weg was voor de premières in andere steden, heeft er iemand naar mijn mobieltje gebeld.’

Ze vertelde hun het hele verhaal, en ook over het telefoontje dat ze die winter in L.A. had gekregen.

‘Die telefoon hebt u niet meer?’

Ze schudde haar hoofd naar Riley. ‘Ik besef dat het een vergissing was, maar ik…’

‘Reageerde gewoon,’ maakte Wasserman haar zin af. ‘Heeft een van u nog een ander telefoontje gehad dat verontrustend was? Mensen die een verkeerd nummer hadden gedraaid die weer ophingen?’

‘Nee, ik niet.’

‘Niets van dat alles,’ bevestigde Lily. ‘Denkt u dat de telefoontjes verband houden met wat Noah is overkomen?’

‘Dat gaan we uitzoeken. Zijn er nog andere pogingen tot contact geweest?’ vroeg Riley. ‘Iets wat u een ongemakkelijk gevoel bezorgde?’

‘Nee. Ik bedoel, mensen herkennen Lily meestal als ze ergens is, en soms komen ze naar haar toe. En nu mijn laatste film is uitgekomen, word ik af en toe ook herkend, maar niemand is ooit gemeen.’

‘U volgt colleges aan de NYU.’ Wasserman glimlachte naar haar en wierp toen een blik op zijn opschrijfboekje. ‘Heeft iemand daar specifieke aandacht aan u besteed, u misschien mee uit gevraagd?’

‘Een paar mensen hebben me mee uit gevraagd, maar als ik zei dat ik een vriendje had, drongen ze niet verder aan.’

‘U zei dat hij u vaak op de campus ontmoette. Dus u bent daar samen gezien.’

Cate keek weer naar Riley. ‘Ja. U bedoelt een wit meisje met iemand die niet wit is.’

Riley keek kalm terug. ‘Als deze aanval een racistisch motief had, kan die geclassificeerd worden als een haatmisdrijf. Die nemen we bijzonder ernstig. Als iemand binnenkort per se met u uit wil, moeten we dat horen.’

‘Dat zal ik zeker zeggen.’

‘En zouden we de namen mogen van de vrienden met wie u ’s avonds uit eten bent geweest? Misschien is een van hen iets raars opgevallen,’ legde Wasserman uit. ‘Iemand die te veel aandacht besteedde aan Noah en u.’

‘Prima. Maar ik ken niet al hun achternamen.’

‘Dat zoeken wij wel uit.’ Riley zette haar lege kopje neer.

‘Wilt u nog een kop koffie?’

‘Nee, bedankt. Lekkere koffie, trouwens.’

Cate vertelde hun de namen die ze zich herinnerde en stond op toen de rechercheur dat ook deed. ‘Ik weet dat de kans bestaat dat u ze niet zult vinden. Ik weet dat zaken niet altijd, of eigenlijk meestal niet, netjes worden afgerond zoals in een film. Maar het is gewoon… Noah heeft dit niet verdiend.’

‘Nee, zeker niet.’ Riley stopte haar opschrijfboekje weer in haar zak. ‘U allebei niet. Bedankt voor uw tijd. U bent heel behulpzaam geweest.’

‘Ik zal u uitlaten.’ Lily bracht ze naar de deur en keerde zich daarna weer om naar Cate. ‘Gaat het?’

‘Ja. Zelfs als het niets oplevert, vond ik het fijn om ze alles te vertellen wat ik weet. Dan laat ik me er tenminste niet door in een hoekje drukken.’

‘Oké. Ik moet je opa bellen. Bel jij je vader. Ik ga onze regisseur ook bellen. Die zal de understudy’s voor Noah en mij vanavond nodig hebben.’

‘Niet die voor jou. Nee.’

‘Ik wil je hier vanavond niet alleen laten, liefje.’

‘En ik wil niet dat er een zaal vol mensen wordt teleurgesteld die zijn gekomen om Lily Morrows Mame te zien. The show must go on, oma Lil. Dat weten we allebei. Met mij is alles goed. Ik hoop dat Bekka me een berichtje stuurt, zodat ik naar Noah mag gaan. Als dat niet kan, zou ze me op de lijst zetten, zodat ik in elk geval kan bellen om te vragen hoe het met hem gaat. En ik kan bloemen sturen, of zelf een boeket meenemen, zodat hij weet dat ik aan hem denk.’

‘Weet je wat, ga vanavond mee naar het theater. Je kunt vanuit de coulissen kijken. Als je niet bij Noah kunt zitten, ga je met mij mee. Dat lijkt me een goede afspraak.’

‘Oké. Ik ga papa bellen.’

 

Bekka appte dat ze om vier uur kon komen en dat ze een kwartier mocht blijven.

Ze nam bloemen mee, een vrolijk zomerboeket. Net als de vorige keer was de kamer donker en waren de gordijnen dicht. Maar deze keer ging zijn rechteroog een spleetje open en keek hij naar haar toen ze binnenkwam.

Ze liep snel naar hem toe, pakte zijn hand en drukte er een zoen op. ‘Noah. Het spijt me. Het spijt me vreselijk.’

‘Het is niet jouw schuld.’

Maar dat rechteroog keek van haar weg toen hij het zei en zijn hand lag roerloos in de hare.

Op dat moment, die harde grens tussen wat was en wat is, wist ze dat hij het niet meende. Wist ze dat hij de eerste stap al bij haar vandaan had gedaan.

Toch ging ze elke dag bij hem op bezoek. Tijdens zijn operaties wachtte ze thuis naast haar telefoon tot Bekka zou appen hoe het met hem ging.

Toen hij naar huis mocht – naar het huis van zijn ouders – om te herstellen, appte ze hem één keer per dag. Eén keer maar omdat ze wist dat hij nog een paar stappen bij haar vandaan had gezet.

De zomer ging over in een herfst die de hitte vasthield als een minnaar. Ze gaf zich op voor twee cursussen in het volwassenenonderwijs. Een voor Franse conversatie en een voor Italiaans.

Talen spraken haar aan, dacht ze. Ze zou de rest van het jaar de tijd nemen om dat nader te onderzoeken, zichzelf nader te onderzoeken. Daarna moest ze besluiten wat ze met haar leven, haar vaardigheden wilde doen.

Ze was erop voorbereid toen Noah haar op een woensdagmiddag appte en vroeg of hij langs kon komen. Een matineevoorstelling, dus Lily zou in het theater zijn, dacht ze.

Oktober zorgde voor schitterende herfstkleuren in het park, en de veranderde lichtinval deed het rivieroppervlak glanzen. Omdat het een zachte dag was, ging ze naar buiten met twee cola’s en duwde die diep in de emmer vol ijsklontjes. Tenzij dat was veranderd sinds de zomer, was Noah dol op cola.

Ze borg haar zenuwen op in een afgesloten hoekje toen de zoemer ging en ze naar de deur liep. Maar hoewel ze voorbereid was, sloeg haar hart toch een keer over.

‘Noah. Je ziet er fantastisch uit. O, wat fijn om je te zien.’

Hij had een stoppelbaardje laten staan, dikker op zijn kin en boven zijn lip. Hij zag er ouder uit en had wat gewicht verloren waarvan ze hoopte dat hij het binnenkort terug zou krijgen. Zijn ogen ontmoetten de hare en ze las de boodschap die erin stond.

‘Laten we op het balkon gaan zitten,’ zei ze. ‘Het is lekker weer en ik heb cola klaargezet. Lily zei dat je vorige week in het theater bent geweest.’

‘Ja, ik wilde iedereen zien.’

‘Je lijkt klaar om terug te gaan.’ Ze glimlachte naar hem en opende de blikjes. Een Sullivan wist hoe je je rol hoorde te spelen.

‘Ik ga niet terug. Niet naar Mame. Carter speelt die rol nu al drie maanden. Die ga ik niet van hem afpakken. Maar goed.’

Omdat hij het glas niet aanpakte dat ze hem toestak, zette ze het neer. Ondertussen slenterde hij naar de muur.

‘Ik weet dat ze de mannen die je pijn hebben gedaan nooit hebben gepakt.’

‘Ik heb ze ook niet gezien. Voor zover ik me kan herinneren, tenminste. Niemand heeft ze goed gezien.’ Hij haalde zijn schouders op. ‘De politie heeft gedaan wat ze kon.’

Ze vroeg zich af of hij de bittere ondertoon in zijn eigen stem hoorde. ‘Bekka zegt dat je nog steeds af en toe hoofdpijn hebt.’

‘Soms. Minder heftig dan eerst. Het wordt langzaam minder, precies zoals de dokter heeft gezegd. ‘Ik volg weer dansles. En ook wat zangles, want de stem wordt wat roestig, weet je wel? Ik heb auditie gedaan voor Heading Up. Dat is een nieuwe musical. En ik heb de rol gekregen. De belangrijkste bijrol.’

‘O, Noah.’ Ze wilde naar hem toe gaan, maar voelde de muur die tussen hen in stond, even stevig als de muur achter hem. ‘Dat is fantastisch. Echt fantastisch. Ik ben zo blij voor je.’

‘Ik zal het heel druk krijgen met workshops, lessen en daarna de repetities. Het is mijn eerste grote rol, en daar zal ik me op moeten concentreren. Daardoor zal ik geen tijd hebben voor een relatie.’

Voorbereid, dacht ze. Ze was hierop voorbereid. Toch sneed het haar diep door de ziel. ‘Noah, ik ben blij voor je. Het is niet nodig om iets wat je al zo lang wilt en waar je zo hard voor hebt gewerkt aan te voeren als reden. Sinds die afschuwelijke avond zijn we eigenlijk al niet meer bij elkaar. Soms kan een afschuwelijke avond alles veranderen.’

‘Ik weet dat het niet jouw schuld was.’

‘Nee, dat weet je niet.’ Bitterheid, ja, haar eigen ondertoon van bitterheid ontglipte haar. Ze deed haar uiterste best om die te onderdrukken. ‘Jij bent degene die gewond is geraakt, die in het ziekenhuis heeft gelegen, die pijn had en die een rol waar hij hard voor had gewerkt is kwijtgeraakt. Op zijn minst een deel van je, heeft het gevoel dat het mijn schuld is. Het doet er niet toe dat het niet mijn schuld was. Zo voelt het nou eenmaal voor jou.’

‘Ik kan het niet, Cate. Ik kan de mediaberichten niet aan. Ze hebben hun best gedaan om die allemaal bij me weg te houden, maar ik heb alle verhalen over die avond gelezen en gehoord. Ze zeiden jouw naam toen ze op me in sloegen. Ik weet niet hoe ik dat moet vergeten.’

‘Dat is belangrijk voor je, even belangrijk als wat ze hebben gedaan. Het is belangrijk voor je wat ze zeiden. En de media zijn ook belangrijk voor je. Dus neem je het mij kwalijk.’

‘Het is niet jouw schuld.’

Ze schudde alleen haar hoofd. ‘Maar je geeft mij er wel de schuld van. Net als je familie. Een tijdlang heb ik mezelf er de schuld van gegeven, maar daar hou ik mee op. Het is niet mijn schuld dat ik verliefd op je ben geworden. Het is niet mijn schuld dat jij niet langer verliefd op me bent.’

Hij wendde zijn blik weer af. ‘Ik kan dit niet. Daar komt het uiteindelijk op neer. Ik kan dit niet.’

‘Jij was de eerste die naar me keek en alleen mij zag. Die alleen mij wilde. Dat zal ik nooit vergeten. Dat kun je nou niet meer voor me voelen, dus kun je niet langer een relatie met me hebben. En ik kan niet langer een relatie hebben met jou, om dezelfde redenen.’ Ze haalde diep adem. ‘De persoon die jij bent, is hiernaartoe gekomen om me dat persoonlijk te vertellen. En de persoon die ik ben, kan jou laten gaan zonder een van ons tweeën de schuld te geven. Dus…’ Ze tilde haar glas van tafel. ‘Toitoitoi, Noah.’

‘Ik moest maar eens gaan.’ Hij liep naar de glazen balkondeuren en bleef daar even staan. ‘Het spijt me.’

‘Weet ik,’ mompelde ze toen hij weg was.

Daarna ging ze zitten en plengde een paar stille tranen om de liefde die twee anonieme vreemden van twee levens hadden gestolen.
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Thuis gelukkig zijn 

is het uiteindelijke resultaat van alle ambitie…

Samuel Johnson

 

 

De stem is iets wilds.

Die kan niet worden gefokt in gevangenschap.

Willa Cather
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Zoals opa Hugh ooit een keer tegen haar had gezegd, bestond het leven uit een reeks keerpunten. Cate had het gevoel dat ze die keerpunten bijna haar hele leven had gemaakt op instigatie van een ander, of als reactie op de daden van iemand anders.

De dag van de herdenkingsdienst van haar overgrootvader en de daaropvolgende nacht stonden gelijk aan een tektonische verschuiving die het landschap van haar leven voorgoed had veranderd. Maar toch, tijdens die beving, had ze moed getoond.

Jaren later, na de hinderlaag van haar moeder, was ze bang geweest.

Het verlies van de vreugde en hartstocht voor een beroep waar ze van hield, dat ze had willen blijven uitoefenen, had haar leven opnieuw een andere wending gegeven, en haar in New York doen belanden.

Die eerste, fijne koffiedate met Noah had haar wereld weer een nieuwe draai gegeven. Het verlies van hem had haar gedwongen om nogmaals een andere weg in te slaan.

De tijd was rijp om op te houden met reageren en haar eigen richting te kiezen.

Toen Hugh een filmproject in New York aannam en ook in het appartement kwam wonen, verlengde Lily haar contract als Mame. En Cate ging op zoek naar een eigen appartement. Ze vond het hoog tijd om echte onafhankelijkheid op te eisen en te ontdekken wie ze was als ze op zichzelf woonde.

Intussen was ze negentien en kon ze gesprekken voeren in het Spaans, Frans en Italiaans en werkte ze – dankzij rechercheur Riley – vaak als vrijwillige tolk voor de politie en bij opvanghuizen.

Ze verbleef drie maanden bij haar vader in Nieuw-Zeeland toen hij daar moest filmen, op voorwaarde dat ze zijn assistent kon zijn. Ze genoot van ieder moment.

Toen ze terugkwam in New York zette ze haar zoektocht naar een eigen appartement voort en werd ze twintig.

Een nieuw hoofdstuk, een nieuw appartement, een nieuwe kans om op verkenning uit te gaan.

Maar het was een toevallige ontmoeting in een drukke, kleine bistro die haar leven weer een nieuwe wending gaf.

Ze was er samen met Darlie – die ook in New York was voor een filmrol – en ze aten een piepkleine salade en dronken glazen bronwater. Tijdens de lunch kletsten ze bij, over Darlies werk en leven in L.A., en dat van Cate in New York.

‘De fysieke training voor deze rol was echt loodzwaar. Drie uur per dag, zes dagen per week.’

‘Maar moet je je spieren eens zien.’

Darlie – haar haar zo kort als Tinkelbel en haar lichaam serieus gespierd – liet haar armspieren opbollen terwijl ze er zelf aandachtig naar keek. ‘Die zien er echt waanzinnig goed uit.’

‘Zeg dat.’

‘Ik moet toegeven dat ik het leuk vind om sterk te zijn en in een actiefilm te spelen, eindelijk als een echte volwassene. Lekker wat klappen uitdelen en er zelf wat incasseren. Morgen sluiten we een deel van Chinatown af voor een scène. Je moet echt komen kijken.’

‘Stuur me een berichtje met de bijzonderheden, dan zal ik kijken of het in mijn hectische schema past.’

‘Te oordelen naar wat je hebt verteld, heb je het flink druk. Ben je geen Russisch aan het leren?’

‘Ik doe wat wankele pogingen.’

‘En je werkt als tolk.’ Darlie knabbelde aan een blaadje rucola. ‘En je hebt een eigen appartement betrokken. Hoe bevalt dat?’

‘Raar en heerlijk tegelijkertijd. Ik ben in de Upper West Side gebleven omdat ik dan in de buurt van mijn grootouders ben, en dat vonden zij een fijn idee. Bovendien ken ik die buurt en ik vind het er leuk.’

Darlie besloot dat wat platbrood geen kwaad kon en brak een stukje doormidden. ‘Ik vind New York best leuk, maar ik ben echt een vrouw uit Californië. Maar goed. Zit er nergens een man in je drukke rooster gepropt?’

‘Je klinkt net als mijn nieuwe buurvrouw. “Mooi meisje,”’ zei Cate met een vet Queens accent. ‘“Waarom heb je geen vriend? Waarom zie ik nooit jongens bij je aankloppen?”’ Cate hief haar waterglas op. ‘En dan komt er een andere buurvrouw naar buiten. “Misschien zij houdt van meisjes.”’ Ditmaal een Russisch accent. ‘“Geeft niks als zij van meisjes houdt.”’ Cate sloeg haar ogen ten hemel toen Darlie begon te lachen. En terug naar Queens: ‘“Hou je van meiden? He’ je een vriendin?”’

‘Ik dacht dat mensen in New York zich niet veel met elkaar bemoeiden.’

‘In mijn complex wel. Dus ik uitleggen, omdat ze allebei in hun deuropening staan te wachten, dat ik op jongens val, maar dat ik op dit moment geen relatie heb. En ik krijg pas veel te laat in de gaten dat ik ineens een project ben geworden.’

‘O-o. Mensen die een blind date voor je willen regelen.’

‘“Ik he’ een neef.”’ Queens. ‘“Goeie jongen. Slimme jongen. Hij zal koffie met je gaan drinken.”’

‘“Ik ga praten met jonge Kevin die werkt in supermarkt.”’ Russisch. ‘“Hij heeft knap gezicht en goede manieren.”’

Geamuseerd gebaarde Cate met haar glas. ‘En ongeveer op dat moment stapt er een buurman, een vent die iets verderop in de gang woont, uit de lift met zijn kleine mopshondje, George. En George ziet de eerste buurvrouw nog niet of hij begint…’ Cate liet een reeks hoge kefgeluidjes horen. ‘Want ze geeft hem altijd een hondenkoekje. En ze haalt er eentje uit haar zak en gooit het naar George, maar blijft gewoon over haar neef praten tegen de andere buurvrouw die de jongen uit de supermarkt probeert aan te prijzen. En George’ baasje hoort dat allemaal en doet ook een duit in het zakje: “La’ da’ meisje met rust.”’ Nu sprak ze met een diepe, knarsende New Yorkse tongval. ‘“Ze moe’ lekker scharrelen. Knappe jonge dingen moeten hun wilde haren ook verliezen, jatochzeker? Raak die wilde haren kwijt, meisje.”’

Cate sloeg haar ogen ten hemel en prikte een kerstomaatje aan haar vork. ‘En dat alles omdat ik mijn vuilnis ging weggooien.’

‘Pardon.’ Er kwam een man naast hun tafeltje staan. Halverwege de dertig, schatte Cate, met een aantrekkelijk gezicht dat een intellectuele uitstraling kreeg door zijn bril met schildpadmontuur. ‘Ik moet jullie even storen. Ik zat achter jullie en ving jullie gesprek op. Jij hebt echt enorme aanleg voor accenten.’

‘Ik… dank je.’

‘Sorry, ik zal me even voorstellen: Boyd West.’ Hij keek naar Darlie. ‘Wij hebben elkaar een keer heel kort ontmoet, maar ik denk niet dat je dat nog weet.’

‘Jazeker wel. Jij bent getrouwd met Yolanda Phist. Ik heb je ontmoet toen we bezig waren met Everlasting.’

‘Ja, dat klopt. Leuk je weer te zien. Zou ik even mogen gaan zitten?’ Hij voegde de daad bij het woord en richtte zijn aandacht weer op Cate. Hij duwde zijn bril ruw omhoog en praatte heel snel, een soort waterval van woorden.

‘Ik regisseer een korte animatiefilm. Een klein, maar heel belangrijk project voor me. Bijna alle rollen zijn ingevuld, maar voor de belangrijkste heb ik nog niemand kunnen vinden die echt past. Het gaat over de zoektocht naar persoonlijke identiteit, het vinden van je plekje in een chaotische wereld en hoe je daar invulling aan kunt geven. Heb jij ooit aan stemacteren gedaan?’

‘Nee, ik…’

‘Jeetje, ik herken je nu pas. O sorry, ik blijf je maar in de rede vallen. Jij bent Caitlyn Sullivan.’

Ze kreeg de neiging om haar schouders op te trekken, maar hij grijnsde, zo open en verrukt, dat ze zich weer voelde ontspannen.

Voordat ze iets kon zeggen, begon hij weer te praten. ‘Dit moet voorbestemd zijn. Ik heb je werk bewonderd, maar ik had geen flauw idee dat je zo veel talent hebt voor stemmen. Ik wil je heel graag het script sturen. Sterker nog, ik zal het je nu geven. Ik zat net te lunchen met mijn producers om wat dingen te bespreken. Momentje.’

Hij stond op en liep naar het tafeltje waar een man en een vrouw aan zaten, greep een script en kwam weer terug. ‘Alsjeblieft, en hier heb je ook mijn kaartje.’ Hij pakte een visitekaartjeshouder en krabbelde iets op een van de kaartjes. ‘Dat is mijn privénummer. Het is een klein project en ik kan je niet meer dan het minimumtarief betalen, maar het is wel een belangrijk project. Ik zal je niet langer ophouden, maar lees het. Lees het gewoon en neem dan contact met me op. Leuk je ontmoet te hebben, fijn om jou weer eens gezien te hebben.’

Hij liep terug naar zijn tafel en de twee andere mensen kwamen overeind. Voordat ze de bistro uit gingen, keken ze even naar Cate.

‘Dat was heel erg… surrealistisch.’

‘Zeg niet meteen nee. Lees het script,’ zei Darlie heel nadrukkelijk. ‘Hij komt een beetje zenuwachtig en intens over, maar Boyd West heeft een goede reputatie. Hij regisseert kleine, levendige pareltjes. En jij hebt zeker talent, Cate. Je hebt een aantal bijzonder kloterige periodes achter de rug, maar dat betekent niet dat je moet verspillen wat je hebt.’

‘Maar ik weet niets van voice-overwerk.’

‘Je hebt een ongelooflijk plooibare stem en je kunt acteren. West is een goede regisseur. Als het script je ook maar een beetje aanspreekt, doe het dan. Wat heb je te verliezen?’ Met een glimlach knabbelde Darlie aan nog een slablaadje. ‘Dit is voorbestemd.’

Cate wist niet of dat wel zo was, maar een goed script herkende ze uit duizenden. En haar leven nam opnieuw een wending, ditmaal met haar aan het roer, toen ze de rol accepteerde van Alice in de korte animatiefilm Who Am I Anyway?

Ze vond haar plek in geluidsstudio’s, bij koptelefoons, in de kast in haar appartement die ze geluiddicht maakte en inrichtte als studio. En na verloop van tijd kon ze de logeerkamer in haar nieuwe appartement als studio inrichten omdat het werk binnenstroomde.

Ze vond haar plek, haar eigen Who Am I Anyway? in voice-overs voor reclames, animatiefilms en korte films, in audioboeken en in personages in videospellen.

Ze vond haar identiteit, haar onafhankelijkheid.

Ze vond haar plezier terug.

De omwenteling, de richting die ze was ingeslagen, de zelfkennis en de jaren die waren verstreken zorgden ervoor dat ze een ander persoon was toen ze Noah weer tegen het lijf liep.

Na een lange dag in haar studiocabine liep ze naar huis met een tas van de supermarkt toen ze haar naam hoorde, haar hoofd ophief en eens goed keek.

Zijn haar was wat langer en hij had een stoppelbaardje laten staan. En hij had nog altijd zijn prachtige leeuwenogen. Waarschijnlijk zou iedere vrouw een steekje in haar hart voelen als ze ineens oog in oog stond met haar eerste liefde.

‘Noah.’ Ze deed een stap naar voren en kuste hem op beide wangen terwijl de voetgangers links en rechts langs hen heen stroomden.

‘Ik was net op weg… dat doet er ook niet toe,’ zei hij. ‘Het is heel fijn om je te zien. Heb je het druk? Kan ik je iets te drinken aanbieden? Ik wil heel graag… Ik wil heel graag met je praten als je even tijd hebt.’

‘Ik kan wel een drankje gebruiken. Een straat verderop zit een tentje, als je het tenminste niet erg vindt om een stukje terug te moeten lopen.’

‘Geweldig.’

Hij liep naast haar. Een warme zomeravond, niet zo heel anders dan de laatste keer dat ze samen hadden gelopen, dacht ze.

‘Ik neem aan dat je nog altijd in deze buurt woont.’

‘Oude gewoonten,’ zei ze. ‘Mijn grootouders zijn weer naar Californië verhuisd, maar ik ben gebleven. Al reis ik tegenwoordig vaker op en neer. En jij?’

‘Ik heb tegenwoordig een echte slaapkamer waar een echt bed in past. Of eigenlijk heb ik een rijtjeshuis. Het is fijn om wat ruimte te hebben.’

‘Hier is de zaak die ik bedoelde. Wil je een tafeltje nemen? Of wil je aan de bar zitten?’

‘Laten we een tafeltje nemen.’

In het café, een stuk luxer dan de koffietentjes, pizzarestaurants en Mexicaanse restaurants waar ze vroeger altijd naartoe gingen, stonden tafels van staal, smalle banken en een lange bar van ebbenhout.

Toen ze zaten, bestelde ze een glas cabernet, en hij volgde haar voorbeeld.

‘Hoe gaat het met je familie?’ begon ze, en hij keek haar diep in de ogen. ‘De Ieren zijn goed in wrok koesteren, Noah, maar dat is in dit geval niet nodig.’

‘Met mijn ouders gaat het goed. Ze zijn een paar weken op Hawaï; daar is het koeler en mijn moeder heeft nog familie op het Grote Eiland. Mijn oma is vorig jaar overleden.’

‘Wat erg voor jullie.’

‘We missen haar. Bekka is arts. We zijn heel trots op haar.’ Hij vertelde over al zijn broers en zussen tot hun drankjes werden gebracht. ‘Ik moet een paar dingen tegen je zeggen. Ik heb heel vaak op het punt gestaan om je te bellen, maar ik heb het nooit echt gedaan. Ik heb je destijds verkeerd behandeld, Cate. Ik heb het niet goed aangepakt.’

‘Wat er is gebeurd was meer dan verschrikkelijk. Er bestaat geen goede manier om het aan te pakken.’

‘Het was jouw schuld niet. Dat zei ik toen ook, maar jij had gelijk, ik meende het niet. Maar nu wel. Het is nooit jouw schuld geweest.’

Ze keek in haar wijnglas. ‘Dat doet me iets. Het doet me iets om je dat te horen zeggen. We waren allebei nog zo jong. Jezus, na afloop was de pers zo afschuwelijk. Dat hadden we nooit aangekund. Het zou ons nooit zijn gelukt.’ Ze nam een slok en keek over de rand van haar glas naar hem. ‘Jij vormde een sleutelmoment in mijn leven. Ik moet de laatste tijd vaak aan sleutelmomenten denken. Hoe die bij elkaar kunnen komen of juist van elkaar weggaan. Samen zijn met jou, en toen niet meer. Sleutelmomenten. Ik heb elk stuk gezien waar je sindsdien in hebt gespeeld.’

Knipperend met zijn ogen keek hij haar aan. ‘Echt waar?’

‘Sleutelmomenten, Noah. Het was fijn om te zien dat iemand die belangrijk voor me was deed waar hij voor bestemd was.’

‘Was maar backstage gekomen.’

Daar moest ze om glimlachen en ze nam nog een slok wijn. ‘Dat zou ongemakkelijk zijn geweest.’

‘Ik ben naar Lucy Lucille geweest. Twee keer.’

Lachend vroeg ze: ‘Ga je tegenwoordig op maandag naar animatiefilms?’

‘Je was geweldig. Eerlijk. Ik denk… het was fijn om te horen dat iemand die belangrijk voor me was deed waar ze voor bestemd was.’

‘Je zou mijn Shalla, krijgskoningin, eens moeten horen. O nee, jij hield nooit zo van videospellen,’ schoot haar te binnen.

‘Wie heeft daar de tijd voor? Je ziet er gelukkig uit.’

‘Dat ben ik ook. Ik ben dol op mijn werk. Het is leuk en uitdagend, en verdomd afwisselend. En ik durf wel te zeggen dat jij er ook gelukkig uitziet.’

‘Dat ben ik ook. Ik ben dol op mijn werk. En ik heb me net verloofd.’

‘Wauw! Gefeliciteerd.’ Dat meende ze echt, besefte Cate. En was dat geen opluchting? ‘Vertel eens over haar.’

Dat deed hij, en zij luisterde.

‘Als je nog een keer naar een voorstelling komt, laat het me dan weten.’

‘Oké. Ik zal proberen om nog een keer te komen. Al sta ik op het punt om terug te gaan naar Californië.’

‘Ga je weer in L.A. wonen?’

‘Nee, in Big Sur. Daar wonen mijn grootouders sinds ze min of meer met pensioen zijn. Mijn opa is van de winter gevallen en daarbij heeft hij zijn been gebroken.’

‘Dat had ik gehoord, maar er werd ook gezegd dat hij weer in orde is. Klopt dat?’

‘Voor het grootste deel wel. Maar hij wordt een dagje ouder, al zal hij dat zelf nooit toegeven. En oma Lil twijfelt of ze een heropvoering van Mame moet gaan doen omdat ze hem niet alleen durft te laten, zelfs niet voor een beperkt aantal voorstellingen.’

‘Dus de geruchten zijn waar: Lily Morrow keert terug naar Broadway om de rol waar ze een Tony voor heeft gewonnen nogmaals te vertolken. Dat is groot nieuws in mijn wereldje.’

‘Als ik bij hem ben, gaat ze het doen, en ik kan bijna al mijn opdrachten doen waar ik maar ben. En anders kan ik een studio gebruiken in Monterey, Carmel of San Francisco. Daar valt een mouw aan te passen.’ Daar zóú ze een mouw aan passen, verbeterde ze zichzelf. Zij stond aan het roer, dus tegenwoordig bepaalde ze haar koersveranderingen zelf. ‘En de laatste tijd mis ik Californië. Ik heb het gevoel dat het tijd is om een nieuwe koers in te slaan.’

Ze hield haar hoofd schuin. ‘Hier zo met jou te zitten, met je te praten, heeft eigenlijk een hoofdstuk afgesloten, op een goede manier dan.’ Toen de ober kwam vragen of ze nog iets wilden drinken, schudde Cate haar hoofd. ‘Ik moet nog voorbereidingen treffen. Ik moet er echt vandoor. Ik ben heel blij dat we dit hebben gedaan, Noah.’

‘Ik ook.’ Hij legde zijn hand op de hare. ‘Jij was ook een sleutelmoment voor mij, Cate. Een fijn hoofdstuk in mijn leven.’

Toen ze hem achterliet, voelde ze zich lichter. En op weg naar huis, terwijl New York om haar heen stroomde, wist ze dat ze zonder enige spijt kon weggaan.

 

Omdat ze moest werken, vloog Cate naar San Francisco. Ze was vergeten hoe ongelooflijk koud november in San Francisco kon zijn.

Na een lang, moeilijk besluitvormingsproces had ze haar bezittingen die ze wilde houden vooruitgestuurd. Een tweede selectie was in de opslag gegaan voor ‘misschien later’. De rest had ze verkocht of aan vrienden gegeven.

Ze had verwacht dat ze zich daardoor lichter zou voelen, maar in plaats daarvan voelde ze zich vreemd leeg, wat absoluut niet hetzelfde was.

Omdat ze zeker een eigen auto wilde en ze zich al een beetje had georiënteerd naar wat het beste bij haar paste, besteedde ze een dag aan het onderhandelen over en het kopen van een leuke, kleine hybride SUV, nadat ze er eerst een proefrit in had gemaakt. Niet de cabriolet waar ze als tiener van had gedroomd, dacht ze toen ze stond te wachten tot de portier van haar hotel alles in de kofferbak had gestopt. Maar ze had nog tijd om die droom te verwezenlijken.

Het verlaten van San Francisco stelde haar bijzonder roestige, jarenlang nauwelijks gebruikte rijvaardigheid zwaar op de proef. Een proef waar ze bijna twee keer voor zakte op de steile heuvels van de stad en daarna nog een keer toen ze bij de bochten van Highway 1 kwam.

Om haar roestige chauffeurszenuwen tot rust te brengen zette ze de radio aan en deed ze haar best om Lady Gaga na te bootsen. Ze had een behoorlijk stel longen – niet op het niveau van Gaga, maar wie had dat wel? – en als het moest kon ze een lied goed vertolken.

En de vergezichten; de woeste hoogtes, de kolkende oceaan, de oprijzende kliffen. Ja, ergens vanbinnen had ze dit gemist, dacht ze. Wat vreemd om terug te moeten en dat als een soort thuiskomst te ervaren. Een jaar eerder zou ze nog zonder enige aarzeling hebben gezegd dat New York haar thuis was. Jaren daarvoor zou ze Ierland hebben gezegd.

Nu eindelijk tot haar doordrong dat ze zich op zo veel verschillende plekken thuis voelde en ze merkte dat ze er absoluut aan toe was om terug te keren naar deze plek, vond ze zichzelf een enorme bofkont.

De dunne novembermist die langzaam kwam opzetten toen ze hoger de bergen in reed, maakte de omgeving alleen maar mooier.

Toen ze de toegangsweg naar de ranch van de familie Cooper passeerde dacht ze aan hen, aan hen allemaal. Ze had nog altijd contact met hen, maar ze was in geen jaren in Big Sur geweest. Misschien zou ze een paar sodabroden bakken en daarmee binnenkort bij hen langsgaan. Sleutelmomenten, dacht ze. De familie Cooper was er zeker een van haar. 

Toen ze het schiereiland opreed, voelde ze niets dan opwinding. Ze stopte bij het hek en begon het raampje omlaag te laten gaan om op de intercom te drukken.

Maar de dubbele poort zwaaide al voor haar open. Videobewaking, wist ze, en bovendien had ze tot in detail beschreven hoe de auto eruitzag nadat ze hem had gekocht.

Ze reed over de stijgende weg en dacht aan het strand, de rotsen, het huis, aan alles.

Het tweede hek – dat was geïnstalleerd na haar ontvoering – ging ook open.

Toen ze op de top van de laatste heuvel kwam, zag ze haar grootouders samen in de portico staan, zodat het huis en al zijn fascinerende verdiepingen achter hen lag.

Ze vergat de auto bijna in de parkeerstand te zetten, maar slaagde erin een ramp te voorkomen voordat ze eruit sprong en naar hen toe holde om ze te omhelzen.

Lily’s haar, nog altijd roder dan rood, zweefde als vlammen om haar gezicht in een nieuwe coupe. Hugh had een kort grijs baardje, dat ook nieuw was. ‘We keken al naar je uit’ − Lily liep over van enthousiasme − nadat je had geappt dat je op ongeveer een uur afstand was. ‘Kom binnen, kom binnen, maak je niet druk over je bagage. Dat is allemaal geregeld.’

‘Hoe gaat het met de benen, opa?’

Hij deed een kort tapdansje. ‘Maak je maar niet druk over mijn benen. Hoe was de rit?’

‘In het begin nogal zenuwslopend. Het is een tijd geleden dat ik heb gereden. Maar het komt al snel weer terug. O, wat ziet alles er mooi uit! Ik heb een vuur in de open haard gemist en deze lichtval. En… o, Consuela!’

Ze had geweten dat de kokkin die al heel lang voor haar opa en oma werkte met hen was meeverhuisd en tegenwoordig hoofd van de huishouding/kokkin was, maar nu Cate haar zag, voelde ze haar hart opzwellen.

Stralend rolde Consuela een serveertrolley binnen. ‘Bienvenida a casa, niña.’ Ze kreeg tranen in haar ogen toen Cate haar omhelsde. ‘Nu moet je wat wijn drinken en wat eten en lekker gaan zitten met je grootouders. Je opa zit veel te weinig.’

‘Die twee zouden me het liefst van zonsopgang tot zonsondergang met mijn been omhoog zien zitten en me dan van zonsondergang tot zonsopgang plat zien liggen.’

Consuela klakte alleen met haar tong en nadat ze even over Cates wang had geaaid, ging ze de kamer uit.

‘Die wijn sla ik niet af. En moet je dat fruit eens zien. Er is niets lekkerders dan vers fruit uit Californië. Gaan jullie tweeën maar zitten, dan pak ik alles. Na die rit kan ik wel wat beweging gebruiken.’ Ze schonk de wijn in en bracht de bordjes en het fruit en de kaas naar de tafel. Daar bleef ze even staan, alleen om naar de oceaan, de hemel en het weidse gazon te kijken dat helemaal tot de klif liep, die recht omlaag ging.

‘Je herinnert je wel hoe mooi het is,’ mompelde Cate. ‘Maar een herinnering is niet hetzelfde als het ook echt zien. Ik kan het niet helemaal vatten, niet compleet. Nou, op Liam en Rosemary en hun liefde, visie en hun geschenk aan ons allemaal.’

‘Zonder hen zou dit er niet zijn, evenmin als jij of ik.’ Hugh tikte met zijn glas tegen het hare.

Cate at een schijfje mango en slaakte een zucht. ‘Jemig, dit is echt zalig. Het is hier een andere wereld.’ Ze ging op de armleuning van zijn stoel zitten. ‘Ik ben wel toe aan een andere wereld. Ik begon te dromen over dit huis, deze plek.’

Hugh wreef met een hand over haar dij. ‘Fijne dromen.’

‘Ja. Fijne dromen. Legpuzzels, schelpen verzamelen op het strand, blaffende zeeleeuwen, wakker worden door het geruis van de oceaan en luisteren naar de verhalen van overopa. Hij zat altijd vol verhalen. Ik wist dat ik hier terug wilde komen, en dat het kon.’

‘We willen graag dat je hier komt wonen, maar we willen niet dat je je verplicht voelt,’ voegde Lily eraan toe.

‘Ik wil hier graag blijven, en jullie kunnen maar beter een kamer voor me in orde hebben gemaakt, want jullie zitten aan me vast. Hebben jullie gezien dat ik een auto heb gekocht?’

Hugh wilde net zijn hand uitsteken naar het dienblad, maar hield hem even stil. ‘Die auto die voor het huis staat?’

‘Gisteren. Dat is geen huurauto. Californische vrouwen hebben hun eigen vervoer nodig. En de kans bestaat dat ik volgend jaar zomer een kekke cabrio ga kopen.’

‘Je hebt er altijd een gewild,’ mompelde Hugh.

‘Eindelijk is het moment daar. Ik heb gekeken welke studio’s er in Monterey en Carmel zijn, en ik ben van plan jullie over te halen om me een van de grote kasten boven geluiddicht te laten maken. Ik ben begonnen in een kast, en dat werkt prima. Dus luister goed naar wat ik zeg: ik ben voorgoed thuis.’

Ze pakte een zoute cracker en deed er wat geitenkaas op. En keek haar opa toen met een grijns aan. ‘Ik ben veel te Iers om dromen te negeren. Ik ga jou goed in het oog houden, terwijl onze Broadway-ster weer voor het voetlicht gaat treden, vriend.’

‘Me in het oog houden.’ Hugh snoof minachtend.

‘Echt wel, dus wen er maar aan. Ik zou hoe dan ook zijn teruggekomen, vanwege die dromen. Maar als je daar je gebroken been, even afgezien van dat korte tapdansje, en Mame bij optelt zijn er te veel tekenen die me hierheen voeren om te negeren. En het is maar dat je het weet, maar ik had al geïnformeerd naar die studio’s voordat jij besloot van je paard te vallen, cowboy.’

‘Zo is het genoeg.’ Lily legde haar handen met een klap op haar dijen. ‘Hugh, ik kan geen minuut langer wachten.’

Cate pakte een plakje kiwi. ‘Waarop?’

‘Neem je wijn mee.’ Hugh gaf een klopje op haar been en stond op. ‘Dan laten we je je kamer zien.’

Toen Lily naar buiten liep, schudde Cate haar hoofd. ‘Schoppen jullie me er al uit nog voordat ik mijn spullen heb uitgepakt?’

‘Een jonge vrouw heeft haar eigen optrekje en wat privacy nodig. Misschien wil ze wel een heer ontvangen.’

Nu snoof Cate minachtend. ‘Ja, de heren staan voor me in de rij.’

‘Dat zou wel moeten.’ Lily sloeg een arm om haar middel toen ze over het zijterras liepen en daarna langs de helling omlaaggingen. ‘Hugh, wees voorzichtig op die trap.’

‘Zeur, zeur.’

‘Nou en of. Als je het gastenverblijf niet wilt, mag je een kamer in het grote huis uitzoeken,’ ging Lily verder. ‘Ik hoef je niet te vertellen dat je kunt komen en gaan wanneer je wilt. En hou die oude man in de gaten,’ voegde ze er binnensmonds aan toe.

‘Ik heb je wel gehoord!’

Ze liepen over het stenen pad dat door de tuin kronkelde waar de heerlijk geurende rozen uitbundig bloeiden in het koele novemberweer. Het zwembad lag wat dichter bij de oceaan en glinsterde dromerig blauw. Voor hen lag het gastenverblijf dat op een Ierse cottage leek en een fascinerend contrast vormde met de moderne pracht van het grote huis. Diepgroene luiken omlijstten ramen die uitkeken op de tuin, en vormden een mooi contrast met de crèmekleurige muren en het kleine grijze trapje. In de charmante bloembakken voor de ramen stond een ware kleurenpracht aan bloemen.

Cate wist dat de kant van de cottage die uitkeek op de oceaan bestond uit ramen van vloer tot plafond om het imponerende schouwspel naar binnen te halen, maar de andere drie kanten boden uitzicht op rustige charme, groene heuvels en weilanden vol schapen.

Ze groef even in haar geheugen en besloot om zelf de grote slaapkamer boven te nemen, de kamer met die glazen wand en een kleine open haard, een vierkant van licht en warmte, die in een binnenmuur was gemetseld.

Die kamer had een flinke kast die ze geluiddicht kon maken, en dan kon ze haar kleren in de slaapkamer ertegenover opbergen. Vier slaapkamers, wist ze nog. Nee… vijf, als je de kamer op de begane grond meetelde die ze meestal als een speelkamer en slaapzaal voor de kinderen hadden gebruikt als de hele familie was komen logeren.

Hugh haalde een sleutel uit zijn zak en overhandigde die met een zwierig gebaar aan Cate.

‘Dit is heel opwindend.’ Ze maakte de deur open en liep naar binnen.

Verse herfstbloemen in melk- en weckflessen. Bloemen had ze wel verwacht, maar wat ze niet had verwacht was dat ze haar eigen meubelstukken die ze in de opslag had geplaatst – omdat ze er geen afstand van kon doen – tussen de andere meubels zou zien. ‘Dat is mijn salontafel, en mijn lamp! Mijn antieke lage tafel en mijn stoel.’

‘Een vrouw heeft haar eigen spulletjes nodig.’

Ze wendde zich tot Lily.

‘Ik had ze opgeslagen.’

‘En dat zou je niet hebben gedaan als ze niet belangrijk voor je waren.’

‘Maar hoe wisten jullie dat jullie ze uit de opslag moesten halen? En hoe hebben jullie ze hier gekregen?’

Hugh deed net alsof hij pluisjes van zijn overhemd veegde. ‘Wij hebben zo onze manieren.’

‘Nou, ik vind jullie manieren geweldig. Dit is verdraaid lief en alles ziet er schitterend uit. En, o hemel, dat uitzicht.’

Adembenemend, dacht ze, om het harde blauw van de hemel, de ongelooflijk brede oceaan en de verspreid staande bomen die door de wind in magische vormen waren geblazen zonder enige belemmering te kunnen zien. ‘Ik zal hier nooit kunnen werken,’ mompelde ze. ‘Ik zal me dag en nacht dronken voelen door dit uitzicht.’

‘De keuken is gerenoveerd, en dat was hard nodig,’ zei Lily. ‘Bovendien vind jij het zowaar leuk om af en toe te koken.’

Sodabrood voor de familie Cooper, dacht Cate nog altijd dromend.

‘De voorraadkast zit vol voor de dagen dat je niet in het grote huis wilt eten. Al hopen wij dat dat niet vaak zal zijn.’ Hugh kwam naast haar staan.

Ze legde haar hoofd tegen zijn schouder. ‘Waarschijnlijk zullen jullie hier af en toe moeten komen om me wakker te schudden uit mijn coma van geluk. Ik wil de keuken zien, en de…’ Ze draaide zich om en knipperde met haar ogen. ‘Ik was zo afgeleid dat dit me nog helemaal niet was opgevallen. Jullie hebben een paar muren laten weghalen.’

Daardoor was de keuken zichtbaar, die van het woongedeelte werd gescheiden door een breed granieten werkblad in talloze grijs- en zilvertinten, met hier en daar iets blauws. ‘Het is schitterend. Wanneer hebben jullie dit allemaal gedaan? Ik vind het prachtig.’

Ze liep ernaartoe en streek met haar vingers over het graniet. Witte kastjes, niet modern en strak, maar met latjes en in cottagestijl, een beetje verweerd. Ze vormden precies het goede contrast met de zachtgrijze muren. Ze hadden gekozen voor witte vintage apparatuur en een aantal glazen kastdeurtjes waarachter kleurrijk glaswerk stond. Een klein werkeiland had een glanzend houten blad.

Ze bewonderde de diepe boerderijspoelbak en opende de lattendeur naar een inloopvoorraadkast. Daar stonden voldoende levensmiddelen om een zombieapocalyps te overleven, dacht ze.

Ze zou kunnen eten op de biezen krukken aan de ontbijtbar, die een adembenemend uitzicht had, of zich lekker kunnen nestelen in het knusse hoekje met de banken, die even kleurig waren als het glaswerk.

‘Wat vind je ervan?’

‘Ik vind dat ik de hoofdprijs heb gewonnen wat betreft grootouders, oma Lil.’

‘De bijkeuken annex wasruimte zit achter die deur,’ wees Lily. ‘En ik moet je waarschuwen, Consuela zal twee keer per week komen om schoon te maken en je was te doen. Protesteren heeft geen zin,’ zei ze. ‘Ze staat erop.’

‘Goed, maar ik zal haar overreden om maar één keer per week te komen.’

‘Succes ermee,’ mompelde Hugh.

‘Hoe dan ook, dit is de geweldigste keuken die ik ooit heb gezien. Ik zou gelukkig zijn geweest in het grote huis en me daar zeker thuis hebben gevoeld. Maar dit is nu al thuis, en ik heb mijn slaapkamer nog niet eens gezien.’

‘We moeten je nog een verandering hier beneden laten zien voordat we naar boven gaan.’ Hugh stak zijn arm door die van Cate. ‘Je hebt nog altijd het toilet en de leeskamer, daar. En hier…’

‘Wij noemden die kamer de speelkamer en de oudere kinderen hadden het over de slaapzaal.’

‘Het leek ons dat je die geen van beide nodig zou hebben,’ zei hij, waarna hij de deur opendeed.

Ze had al versteld gestaan van de veranderingen die ze tot dan toe had gezien, maar dit maakte haar sprakeloos.

Ze hadden haar een studio gegeven, volledig uitgerust, geluiddicht, met een geluidscabine. Geluidswerende rolgordijnen die nu omhoog waren zodat het licht binnen kon vallen en ze de tuin met daarachter de heuvels kon zien. Ze konden naar beneden worden gedaan zodat ze tijdens een opname volledige stilte had. Net zoals bij haar meubels stond de apparatuur die ze in opslag had gezet hier gebroederlijk naast nieuwe apparaten. Microfoons, standaards, zelfs plopkappen, haar werkcomputer, koptelefoons, alles wat ze zich maar kon wensen. Ze hadden een kleine kast met een glazen deur neergezet waar het water in stond dat ze nodig had om haar keel en tong vochtig te houden.

Ze hadden overal aan gedacht.

‘Ik weet niet wat ik moet zeggen,’ wist ze uit te brengen. ‘Ik ben sprakeloos.’

‘Een professional heeft een professionele werkruimte nodig.’

Ze kon slechts knikken na haar opa’s opmerking. ‘En jemig, dit is me er wel een. Het heeft alles, en dan nog wat extra. Jullie hebben zelfs aan de spiegel gedacht.’

‘Je had verteld dat je gezichtsuitdrukkingen van je personages oefent om de stem beter te kunnen vinden,’ bracht Lily haar in herinnering.

‘Dat doe ik inderdaad.’ Stomverbaasd stapte ze de kleine opnamecabine in en keek naar de apparatuur.

‘En vooral als je een liedje, of een audioboek doet, wil je wat meer afzondering en controle hebben.’

Ze knikte. ‘Ja, dat is een eigenaardigheidje van me, denk ik.’

‘Een kunstenaar zou geen kunstenaar zijn zonder eigenaardigheidjes.’

Ze keerde zich weer naar hen. ‘Dit is het mooiste, attentste en liefdevolste geschenk van de allerbeste grootouders in de hele geschiedenis van grootouders. Ik moet eventjes huilen.’

‘Ik hoopte al dat je dat zou doen.’

Met een waterig lachje trok Lily haar tegen zich aan.

Cate pakte Hugh beet zodat ze elkaar alle drie omhelsden.

‘En nu moet ik even gillen.’ Ze voegde de daad bij het woord en maakte er ook nog wat sprongetjes bij, en daarna moest ze nog even huilen.

En ze was thuis.
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Voor veertien dagen had ze geen enkele opdracht aangenomen, haar agenda helemaal leeg gehouden omdat ze had gedacht dat ze die tijd nodig zou hebben om zich te settelen, een studio aan huis in te richten en de professionele studio’s in Monterey en Carmel te gaan bekijken.

Nu kortte ze die periode in met een week en liet ze haar agent weten dat ze klaar was voor eventuele opdrachten. Die ene week vrij wilde ze nog steeds, gewoon om zich lekker te ontspannen en echt tijd met haar grootouders door te kunnen brengen. Om dat sodabrood te kunnen bakken.

Ze hadden een welkomthuis-etentje gehouden en een filmavond. Samen met haar opa deed ze oefeningen in de fitnesszaal. Haar opa klaagde erover, maar bleef wel zijn best doen om zijn gebroken been sterker te maken. Zij trainde omdat hij klaagde, en zolang zij hem scherp in de gaten hield, kwam hij niet onder zijn oefeningen uit. Ook maakte ze strandwandelingen of zat ze gewoon op de rotsen.

Omdat haar opa en oma het fijn vonden, plukte ze tomaten of paprika’s, oogstte ze kruiden of waar ze verder ook maar zin in had. Dat alles nam ze vervolgens mee naar de grote keuken voor Consuela.

Ze las een aantal aanbiedingen van nieuwe opdrachten, nam ze in overweging en besloot vervolgens om ze allemaal te accepteren. Waarom ook niet? Dat was tenslotte haar werk.

Eén opdracht was een voice-over voor een boekreclame die snel af moest zijn, en daarom begon ze aan de voorbereidingen terwijl haar brooddeeg in de keuken lag te rijzen. De cliënt had een warm geluid gevraagd, dus koos ze voor een dynamische microfoon en gebruikte ze een plopscherm en een schokdemper om eventuele rommelende geluiden te vermijden. Ze plaatste haar microfoon en paste de hoek ervan aan. Tevreden controleerde ze haar software en haar schermen. Ze zette een tweede leesstandaard op voor het script.

Nadat ze de rolgordijnen omlaag had gedaan en het OPNAME-bordje op de deur had gehangen, die ze voor alle zekerheid ook nog op slot deed, zette ze haar koptelefoon op. Ze deed de eerste proefopname en luisterde die terug.

Bijna een hele seconde te lang. Daar viel wat aan te doen. Maar het geluid? Wauw! Ze had de studio zelf niet beter kunnen uitrusten.

Ze las de hele tekst nog een keer door en knikte toen. Warm en uitnodigend, dacht ze. Jij weet dat je mij wilt lezen.

Ze maakte vier opnames, waarbij ze verschillende woorden en zinsdelen benadrukte. Een wiste ze omdat die eerder sexy dan warm was uitgevallen.

Na nog twee opnames luisterde ze ze allemaal terug en koos de drie die zij het beste vond. Die labelde ze en daarna stuurde ze de audiobestanden naar de cliënt. Als die een andere toon wilde, zou ze het hele proces opnieuw doen, maar ze had hun een vrouwelijke, warme en uitnodigende stem gegeven. En ze bestempelde haar debuut in haar nieuwe studio tot een succes.

Zodra haar brood lag af te koelen op het rekje, pakte ze vlug een jack en ging naar buiten. Er stond een flinke bries die de geuren van de rozen, rozemarijn en zilte zee met zich meedroeg. Ze slenterde verder naar de achterkant van het terrein, waar een kleine wijngaard lag – ook een nieuwe toevoeging – en klom de geterrasseerde treden in de klif op, waar een pergola stond die bijna kreunde onder het gewicht van zacht perzikkleurige rozen, waarvan de subtiele geur meedreef op dezelfde wind die de bladeren liet zwaaien en ruisen.

Haar opa zat in de zon met een breedgerande hoed op zijn hoofd als bescherming tegen de zonnestralen en een leesbril op zijn neus. Op de stalen tafel naast hem stond een mok, waarin ongetwijfeld koffie zat. Hij las een script.

‘Je zei dat je met pensioen was, lelijke leugenaar.’

Hij keek op en trok de leesbril wat omlaag zodat hij haar over de rand ervan aan kon kijken. ‘Half met pensioen. Ik lees het alleen maar. Het heeft het groene licht nog niet gekregen. Maar dat zou wel moeten.’ Toch legde hij het pak papier naast zich neer. ‘Koffie?’

‘Nee, bedankt. Jeetje, wat een schitterende dag. Vroeger kwam ik hier bijna nooit in de herfst.’ Ze deed haar hoofd naar achteren, sloot haar ogen en haalde een poosje alleen maar adem.

‘Als Lily je hier zonder hoed ziet zitten, geeft ze je een standje. Geloof me maar.’

‘Volgende keer zal ik er een opdoen.’

‘Met een brede rand.’ Hij tikte tegen die van hem.

‘Ik heb alleen honkbalpetjes.’

‘Koop er een. Geloof me, je kunt mijn raad maar beter opvolgen.’

‘De volgende keer dat ik in een stad ben, zal ik er een kopen. Ik heb vanochtend mijn eerste opname gemaakt. De studio is waanzinnig, opa. Echt waanzinnig. Straks ga ik repeteren voor de opname van een audioboek. Ik heb al twee boeken van die schrijfster gedaan, dus ik ken haar stijl. Ik weet welke toon haar werk heeft als het hardop wordt gelezen. Nu moet ik de personages onder de knie krijgen. Dat wordt leuk.’ Ze deed haar ogen weer open en tikte op het script. ‘Wie ben jij?’

‘De enigszins maffe grootvader die zich nergens druk om maakt en die zijn keurige kleinzoon probeert over te halen om uit de band te springen. Ze reizen samen van de oost- naar de westkust, van Boston naar Santa Barbara, omdat de oude man weigert te vliegen. Zijn dochter, de moeder van de kleinzoon, doet haar best om de oude man gek te laten verklaren, zodat ze hem in een verpleeghuis kan stoppen. Maar hij geeft zich niet zonder slag of stoot gewonnen.’

‘Ik mag haar niet.’

‘Ze was een kind uit de flowerpowertijd dat later een keurige dame is geworden. Zij denkt dat ze doet wat verstandig is. Tot nu toe is het een vrolijk verhaal. Het zit goed in elkaar.’

Ze zwaaide met haar wijsvinger naar hem. ‘Ik heb je wel door, Sullivan. Jij gaat ervoor zorgen dat dit script het groene licht krijgt.’

‘Misschien ga ik een paar mensen een beetje onder druk zetten. Maar eerst ga ik het uitlezen.’ Hij draaide zijn hoofd om en grijnsde toen er uit twee kelen een opgetogen geblaf weerklonk.

‘Wanneer heb je een hond genomen?’ vroeg Cate.

‘Dat heb ik niet gedaan, al denk ik er wel over na.’ Hij klapte in zijn handen en floot hard tussen zijn tanden. Een stel zwart met witte honden, met her en der ook een paar bruine plekken, rende recht op hem af, net zo lang kwispelend tot hij ze allebei had geaaid.

‘Dat… Dat kunnen onmogelijk Dillons honden zijn.’

‘Dat zijn het wel. Niet Gambit en Jubilee. Die zijn vorig jaar herfst overleden. Mag ik je voorstellen: Stark en Natasha.’

Ze richtten hun aandacht op Cate, snuffelend en wrijvend, terwijl ze haar aankeken met een gloedvolle blik in hun ogen. ‘Iron Man en Black Widow?’ Lachend streelde ze de honden. ‘Hij zoekt het nog steeds in het Marvel-universum.’

‘Wat kan ik zeggen?’ Dillon kwam de stenen trap op. ‘Ik ben een fan. Ik heb een mandje met die krieltjes die je lekker vindt meegenomen, Hugh.’

‘Dat wordt smullen! Ga even zitten, jongen. Ik zal koffie laten komen.’

‘Lekker, maar ik heb helaas geen tijd. Ik moet producten naar de coöperatie brengen.’ Wel deed hij zijn zonnebril af en glimlachte naar Cate. ‘Ik had al gehoord dat je terug was. Leuk om je weer te zien.’

‘Insgelijks. Kun je echt niet een paar minuutjes komen zitten?’

‘Als ik bij Hugh ga zitten voor een paar minuutjes, is er een uur voorbij voor ik er erg in heb. Volgende keer.’

Toen hij met zijn vingers knipte om de honden te roepen, stond Cate ook op. ‘Ik beloof je dat ik je geen uur zal ophouden als je even met me mee loopt. Ik heb iets voor jou, je moeder en je oma.’

‘Ja, best. Jij woont toch in het gastenverblijf? Al is dat nu natuurlijk ‘“Cates huis”’. Zodra ik tijd heb, kom ik dat uur bij je zitten, Hugh.’

‘Daar reken ik op.’

‘Je weet toch wel dat je Hugh en Lily zo’n beetje de gelukkigste mensen op aarde hebt gemaakt toen je zei dat je hier weer zou komen wonen?’ zei Dillon terwijl hij naast Cate liep.

‘Ik blijk er zelf ook behoorlijk gelukkig van te worden.’

‘Mis je New York niet?’

‘Ach, dat is er nog als ik dringend behoefte heb aan een dosis oostkust. New York was goed voor me. Nu is dit goed voor me. Zeg maar tegen je moeder en oma dat ik binnenkort op bezoek kom. Maar de eerste dagen wil ik opa scherp in de gaten houden.’

‘Dat heeft hij nodig.’

‘Ja, dat heb ik gemerkt.’ Ze opende de deur. De honden renden naar binnen en begonnen aan hun verplichte snuffelrondje.

Hij liep wat rond en keek goed om zich heen. ‘Het ziet er mooi uit. Ik heb een paar stadia gezien toen ze het lieten opknappen. Het is echt heel mooi geworden.’

Dat gold ook voor hem, dacht ze. Het was duidelijk dat hij niet altijd een hoed droeg – breedgerand of anderszins – als de zon scheen, aangezien die zonnestralen meer dan genoeg gelegenheid hadden gehad om op zijn dikke, bruine haar te schijnen en daar wel een miljoen highlights in te veroorzaken. Zijn haar viel om zijn gezicht, en hield het midden tussen krul en slag, een interessant tussenstadium dat haar bij haar eigen steile haar waarschijnlijk uren zou kosten om te bewerkstelligen.

Hij was ook slanker geworden en zag er gespierd uit, dacht ze. Zijn gezicht bestond uit louter vlakken, hoeken en schaduwen met de gebruinde tint van iemand die vaak buiten was, en die kleur zorgde ervoor dat zijn groene ogen nog dieper en feller leken.

Zijn lichaam leek gemaakt voor een spijkerbroek, werkschoenen en een werkoverhemd. Stevig en slank. Toen hij met grote passen door haar woning liep, bewoog hij zich met een gemak dat kenmerkend was voor een man die altijd over akkers en weilanden liep.

Ze liet een half lachje horen. ‘Over stereotiepe casting gesproken.’

‘Wat bedoel je?’ Hij keek om en, Jezus nog aan toe, het zonlicht bescheen hem alsof het een toneelspot was.

‘Rancher. Je ziet er op-en-top uit als een rancher.’

Hij grijnsde, en die grijns was natuurlijk razendsnel en precies scheef genoeg. ‘Ik ben wie ik ben. En jij bent een, zoals Hugh het noemt, stemacteur.’

‘Dat klopt. Mijn grootouders hebben hier een studio voor me gemaakt.’

‘Ja, dat hebben ze me verteld.’

Ze gebaarde dat hij haar moest volgen, en ging hem voor.

Hij bleef staan bij de deuropening en haakte zijn duimen in zijn voorzakken. ‘Nou, tjonge, dat is me een hoop apparatuur. Hoe heb je geleerd om met al die dingen te werken?’

‘Met heel veel vallen en opstaan. Het is minder gecompliceerd dan het lijkt. Toen ik net begon, werkte ik in mijn slaapkamerkast. Dit is een gigantische stap vooruit.’

‘Zeg dat wel. Ik heb je gezien, eh… gehoord, in Secret Identity. Je was heel goed als de superheld en haar alter ego, de stille, eenzame wetenschapper. De stemmen klopten precies. Zacht, nogal aarzelend voor Lauren Long en kordaat en sexy voor Whirlwind.’

‘Dank je.’

‘Ik had gedacht dat je daarvoor naar een studio zou moeten gaan, met een regisseur en een crew en zo.’

‘Voor sommige dingen wel. Maar andere dingen kunnen prima in de slaapkamerkast.’

‘Nou, je hebt me hier de kast wel. Misschien kun je me een andere keer laten zien hoe dit allemaal werkt. Maar ik moet nu echt gaan.’

‘Als we allebei tijd hebben, zal ik dat doen. Maar laat me even het sodabrood pakken.’ Ze liep langs hem heen en besefte dat hij zelfs rook als een rancher. Naar leer en vers gras.

‘Sodabrood?’

‘Dat heb ik vanochtend gebakken. Ik zou graag zeggen dat het een oud familierecept is, en dat is ook zo, alleen niet van mijn familie. Ik heb het van een buurvrouw gekregen, toen ik in Ierland woonde.’

‘Bak jij brood?’

‘Jazeker. Dat verjaagt de muizenissen uit mijn hoofd en het geeft me de kans om ondertussen aan stemmen te werken.’ Ze pakte een schone theedoek, nam een van de broden van het koelrek en wikkelde het erin. ‘Ik wilde jullie iets van mezelf geven.’ Ze reikte hem het brood aan.

Hij bleef even roerloos staan, met het brood in zijn handen en de honden aan zijn voeten, waar ze de lucht opsnoven. Zijn ogen hielden de hare vast, net zoals jaren eerder op die ene avond. Met een directe, nieuwsgierige blik erin. ‘Heel erg bedankt. Kom een keer langs. Mijn dames willen je dolgraag zien.’

‘Zal ik doen.’

Hij liep naar de deur, op de voet gevolgd door de honden. ‘We zijn nooit meer samen gaan paardrijden. Rij je nog wel eens?’

Het duurde even voordat ze begreep waar hij op doelde. ‘O, ja. Al is de laatste keer een tijdje geleden.’

‘Kom een keer langs. Dan kijken we of je nog weet hoe het moet.’

Hij ging naar buiten, met die soepele, grote passen, en keek nog een keer om. ‘Je ziet er ook goed uit als Cate.’

Toen hij verder liep, deed zij een stap terug en sloot de deur. ‘Jeetje,’ zei ze tegen zichzelf. ‘Wauw.’

 

Dillon maakte zijn ronde. Leverde de producten af bij de coöperatie, sjouwde een bestelling van hooi en haver naar een vrouw uit de buurt die twee paarden had, bracht twee liter geitenmelk naar een buurvrouw die het niet zelf kon komen ophalen omdat haar auto naar de garage was. Als bedankje kreeg hij een paar koekjes, en dat vond hij een goede ruil.

Weer thuis parkeerde hij de pick-up en liet de honden eruit zodat ze even konden rennen. Ondertussen liep hij in gedachten de lijst met klusjes na die hij nog moest doen. Hij besloot om als eerste het sodabrood af te geven en een lunch te bietsen.

Hij zag Reds pick-up staan, wat betekende dat hij niet de enige was die een lunch kwam bietsen. Maar toen hij naar binnen ging, zag hij alleen zijn moeder en oma in de zuivelkeuken. Zijn oma hing net een kaasdoek met geitenwrongel boven een grote kom om de wei die uit de wrongel liep op te vangen. Zijn moeder filterde de volgende, en zo te zien laatste, hoeveelheid melk.

Hun investering om de kudde geiten uit te breiden, een stel melkkoeien aan te schaffen en de zuivelkeuken aan te leggen, bleef haar vruchten afwerpen.

‘Daar heb je lang over gedaan,’ zei Maggie.

‘Ik heb onderweg een paar keer een praatje gemaakt.’ Hij deed de koelkast in de hoofdkeuken open en pakte een cola. ‘Ik heb een aantal bestellingen opgenomen, die ik zal klaarmaken na de lunch die ik van jullie hoop te krijgen.’ Hij draaide de dop eraf en nam een grote slok. ‘Waar is Red?’

‘Ze heeft hem eruit geschopt.’ Julia knikte naar haar moeder. ‘Hij is buiten aan de kleine tractor aan het werken.’

Dillon streepte een van de zaken van zijn lijst, aangezien hij van plan was geweest om na de lunch aan de tractor te gaan prutsen.

‘Hij liep ons in de weg.’ Maggie, haar haar in een oranjebruine vlecht, liep langs de ronde houten stok waar de kaasdoeken aan hingen en controleerde het scheidingsproces. ‘Net als jij nu.’

‘Maar ik ben niet met lege handen gekomen.’ Hij pakte het brood uit en snoof de geur op. ‘Ruikt nog lekker ook. Het is van Cate Sullivan. Zij heeft het gebakken.’

Met getuite lippen wenkte Maggie hem terwijl Julia de laatste kaasdoek ophing. Net als Dillon rook ze aan het brood. ‘Iers sodabrood? Lily vertelde al dat het meisje redelijk kan koken.’

‘Hoe gaat het met haar, Dillon?’

Dillon wierp zijn moeder een innemende glimlach toe. ‘Zal ik je dat vertellen tijdens de lunch?’

Nu schudde Maggie haar wijsvinger naar hem. ‘Zeg maar tegen Red dat hij moet ophouden met werken aan de trekker en dat hij zich moet wassen. We zullen jullie voederen.’

Aan dat verzoek gaf Dillon graag gehoor en hij ging naar buiten. Hij zou die middag wat tijd moeten besteden aan twee eenjarige paarden en hij moest even bij de zwangere merries kijken. Bovendien moesten de najaarsgewassen worden gecontroleerd. En het vee.

Zijn moeder zou hun drie melkkoeien die middag melken. En dankzij Red – die een verdomd goede monteur bleek te zijn – hoefde hij misschien geen tijd te besteden aan het repareren van een tractormotor. Hij hoorde dat de motor aansloeg en soepel begon te draaien, en hij glimlachte. Ja, die klus kon hij doorstrepen.

Hij trof Red aan, zittend op de tractor, zijn hoofd schuin omdat hij naar de motor luisterde. Zijn leigrijze haar zat in een vlecht die tot net over de kraag van zijn stokoude spijkerjack viel. Op zijn hoofd stond een al even oude honkbalpet. Hij ging nog altijd surfen wanneer hij maar kon, en dat hield hem slank en lenig. Iets wat hij bewees toen hij de motor afzette en soepel omlaag sprong, waarbij hij zijn voeten stevig neerzette in de laarzen met pauwenveren die Maggie hem voor zijn verjaardag had gegeven. Omdat hij, zo had ze gezegd, altijd haantje-de-voorste dacht te zijn.

‘Doet-ie het weer?’

‘Ja.’ Red veegde zijn handen af aan zijn spijkerbroek. ‘Het was vooral verkeerde timing.’

‘Die van jou niet. Je bent precies op tijd klaar voor de lunch.’

‘Dat was ook mijn bedoeling.’

Ze liepen samen bij de schuur vandaan. ‘Ik ben vanochtend tijdens mijn rondreis ook even bij de Sullivans langsgegaan. Caitlyn woont sinds kort weer thuis.’

Red knikte en bleef staan bij de ouderwetse waterpomp om zijn handen te wassen. Gezien zijn lange rondreis besloot Dillon hetzelfde te doen.

‘Hoe gaat het met haar?’

‘Goed, volgens mij.’ Ze droogden hun handen af aan de handdoek die daar speciaal voor dat doel hing en dagelijks werd verschoond. ‘Ziet er verdomd goed uit.’

Reds mondhoeken gingen omhoog. ‘O, ja?’

‘Absoluut.’

Ze liepen achterom, veegden hun voeten en liepen het huis binnen via de bijkeuken. Hingen hun jacks op een haakje. Deden hun hoofddeksel af. Niemand waagde het om bij Maggie Hudson aan tafel te verschijnen met een hoofddeksel op of met vieze vingernagels.

In de hoofdkeuken had de geur van wei en wrongel plaatsgemaakt voor die van pruttelende soep.

‘Hebben jullie je handen gewassen?’ wilde Maggie weten.

Beide mannen staken hun handen op.

‘Dan mogen jullie aan de grote tafel gaan zitten. De soep is bijna klaar.’

Red drukte snel een zoen op de zijkant van Maggies hals, onder haar oranjebruine vlecht.

‘Neem die plank met het brood erop maar mee. We zullen eens zien hoe Cates gebakken brood smaakt in combinatie met Julia’s soep van restjes.’

‘Heeft ze brood gebakken?’ Gehoorzaam pakte Red de broodplank op.

‘Ze zegt dat ze het heeft geleerd toen ze in Ierland woonde, en dat ze aan haar voice-overs kan werken terwijl ze bezig is met het brood.’

De grote tafel betekende dat ze naar de aangrenzende eetkamer gingen, waar een groot buffet van walnoothout stond. Als tiener had hij zijn moeder geholpen het opnieuw te vernissen. De kamer keek uit op het bos waar Cate als kind doorheen had gerend.

Nieuwsgierig en verdraaid hongerig sneed Dillon een snee af en proefde het kapje. ‘Lekker, zeg. Maar goed, ik zag Lily nergens toen ik de krieltjes kwam brengen, dus ben ik de tuin in gegaan om bij Hugh te kijken. Hij ziet er goed uit. Cate zat bij hem.’

‘Dil zei dat zij er ook goed uitziet,’ zei Red.

‘Dat is nog zwak uitgedrukt,’ voegde Dillon eraan toe terwijl hij nog een hap nam. ‘Jullie moeten een keer gaan kijken wat ze met het gastenverblijf hebben gedaan voor haar. Het is compleet veranderd. En ze hebben een hele studio toegevoegd.’

‘Zodat ze daar kan werken?’ Julia kwam binnen met de pan soep en zette die op de grote onderzetter.

‘Ja. Ze zei dat ze in een kast werkte toen ze net begon. Nou, dit is bepaald geen kast.’ Omdat zijn moeder de aardewerken botervloot had neergezet, met verse boter van de Horizon Ranch, smeerde hij wat op de rest van het kapje. Nog lekkerder.

Maggie bracht de kommen binnen en schepte ze vol. ‘Ik vind het een fijn idee dat ze haar weg heeft gevonden, dat ze heeft kunnen terugkomen. Ze moet bij ons op bezoek komen.’

‘Dat is ze ook van plan.’

‘Als ik aan die moeder van haar denk.’

Red gaf een klopje op Maggies billen, maar daar werd ze bepaald niet rustiger van.

‘Dan kan ik zo kwaad worden.’ Ze ging zitten met haar eigen soep en zwaaide met haar lepel door de lucht. ‘Die vrouw leeft als een koningin, en dat na wat ze gedaan heeft. Zelfs die rijke klootzak kan geen rol in een kaskraker voor haar kopen, maar toch speelt ze nog steeds in films. Weliswaar films die direct op dvd worden uitgebracht of op tv komen, maar ze maakt nog steeds films, met een gezicht dat zo vol plastic zit dat ze nauwelijks met haar ogen kan knipperen.’

‘Rijk betekent niet per se dat ze gelukkig is, mam.’

Maggie nam een lepel soep. ‘Het is veel gemakkelijker om ongelukkig te zijn als je op satijnen lakens slaapt dan als je in een kartonnen doos slaapt. En dat laatste is wat ze verdient.’ Ze pakte de snee brood die Julia voor haar had afgesneden. ‘Wees maar niet bang. Dit zal ik allemaal niet tegen dat meisje zeggen. Ik moest alleen mijn hart even luchten.’

Ze nam een hapje van het brood. Kauwde bedachtzaam. ‘Goede stevigheid, lekkere smaak en textuur. Verdomme, misschien is deze wel beter dan die van mij.’ Ze onderdrukte een glimlach en priemde met haar wijsvinger naar Dillon toen hij zijn hoofd boog. ‘Een slimme man weet wanneer hij mijn woorden beter niet kan beamen.’

‘Dit wil ik erover zeggen. Niet over het brood,’ voegde Red eraan toe. ‘Als je naar Charlotte Dupont kijkt, zie je precies wat ze is: een nepper en een bedrieger. Omdat ik met Hugh heb gepraat, en met Aidan wanneer hij hier is, weet ik dat ze verhalen doorspeelt naar de pers die de familie Sullivan, en dan vooral Cate, een douw geven. Na al die jaren kan ze er nog steeds niet mee ophouden om nare dingen over hen te zeggen. Al slaapt ze op een diamanten bed, opgemaakt met satijnen lakens, ze zal nooit iets anders worden dan wat ze is. Ze zal nooit krijgen wat ze wil. Ze zal nooit tevreden zijn.’ Hij haalde zijn schouders op en at nog wat soep. ‘Ze heeft haar schuld aan de maatschappij ingelost.’ Hij negeerde Maggies sissende ademhaling en praatte door. ‘Maar als je het mij vraagt, zit ze nog steeds in de gevangenis. Een die ze zelf heeft gecreëerd, en daar put ik enige voldoening uit.’

‘Hoe zit het met die andere twee? Met Sparks en Denby? Jij houdt duidelijk je oren open,’ voegde Dillon eraan toe.

‘Oké, dan is het allemaal maar gezegd. Omdat Denby het vuurwapen had, duurt het nog minstens vijf jaar voordat hij in aanmerking komt voor vervroegde vrijlating, en de kans dat hij die zal krijgen is niet groot. En mijn open oren hebben vernomen dat Sparks zijn best heeft gedaan zich als een modelgevangene te gedragen. Hij zal misschien vervroegd vrijkomen. Dat betekent dat hij een jaar minder hoeft te zitten,’ ging hij door toen Maggie nog een keer boos siste. ‘De gevangenissen zitten overvol en hij heeft bijna zijn minimum-straf uitgezeten. De kans bestaat dat ze hem over een jaar zullen vrijlaten. Hij zit al achttien jaar, en dat is een hele tijd.’

‘Het is moeilijk te geloven dat er zo veel tijd is verstreken.’ Julia keek even achterom naar de keuken. ‘Soms voelt het als gisteren dat Dillon me mee naar beneden nam, en dat dat kleine meisje daar zat.’

‘Ik wil nog één ding zeggen, want de kans bestaat dat het gebeurt. Er is een schrijfster die boeken over waargebeurde misdrijven schrijft en die interviewt hem nu al maanden. Ik weet niet met wie ze verder nog heeft gesproken, die geruchten hebben mijn oren niet bereikt, maar ik weet dat ze met Denby heeft gepraat. Maar ze besteedt vooral veel tijd aan praten met Sparks. Aangezien ze rechten heeft gestudeerd en officieel te boek staat als zijn advocaat, kan ik je niet vertellen waarover ze hebben gesproken.’

‘De zoveelste bloedzuiger,’ concludeerde Maggie. ‘Hoe heet ze? Ik wil haar googelen.’

‘Jessica A. Rowe.’

 

Sparks knapte zich op voor het bezoek van zijn advocaat/biograaf. Hij deed wat gel in zijn haar, dat nog altijd dik was, om het grijs een (subtiele) zilveren glans te geven. Hij oefende zijn treurige, maar liefdevolle blik in de spiegel.

Hij kon het nog steeds.

Al was Jessica een van de gemakkelijkste doelwitten uit zijn lange loopbaan gebleken. Op haar zesenveertigste, gezet en zo gewoontjes als een plank hout, was ze rijp geweest voor een clandestiene verhouding. Wanhopig op zoek naar liefde.

Bij haar was hij begonnen door berouw voor te wenden. Hij had wat bijzonderheden met haar gedeeld – waarvan sommige echt en sommige verzonnen waren – die tot dan toe nog niet in de publieke voederbak waren verschenen. Verlegen had hij opgebiecht dat hij had geprobeerd om zijn eigen levensverhaal op papier te zetten, als een soort boetedoening, maar dat hij de woorden niet kon vinden om zijn gevoelens uit te drukken.

Wel uitte hij zijn gevoelens bij haar, en wist hij haar op een slinkse manier over te halen om haar bijzonder roestige rechtentitel te gebruiken om hem te vertegenwoordigen zodat ze vertrouwelijke gesprekken konden voeren. Hij had er weken, zelfs maanden over gedaan om haar aan de haak te slaan, haar binnen te halen en te verleiden.

In de loop der jaren had hij brieven en bezoekjes gehad van vrouwen die zich aangetrokken voelden tot mannen in de gevangenis. Veel van hen beschouwde hij als ‘contactpersonen’ met de buitenwereld. En hij had er heel wat afgewezen omdat ze knettergek of gewoon onbetrouwbaar waren.

Maar Jessie… O, Jessie was een totaal ander type. Iemand die zich keurig aan de regels hield, maar een fascinatie had voor mensen die de regels overtraden. Omdat, zo vertelde zijn intuïtie hem, ze die regels zelf eigenlijk ook wilde overtreden. Ze was een eenzame vrouw van middelbare leeftijd die zichzelf onaantrekkelijk en ongewenst vond, iets waar ze naar zijn mening gelijk in had. Ze was een doelwit dat zo naïef was dat ze bijna dom was, maar dat zichzelf heel scherpzinnig vond.

De eerste keer dat hij haar hand had gepakt en die een tijdje had vastgehouden, haar diep in de ogen kijkend terwijl hij vol dankbaarheid haar vingers had gekust, had hij geweten dat hij haar moeiteloos kon, en zou, inpalmen.

Nu, na maanden van voorbereiding, na heimelijke kussen, beladen omhelzingen, na beloftes en plannen om na zijn vrijlating met haar te trouwen, kwam de echte toets. Als ze die verprutste, zou hij zijn tijd hebben verspild. Maar ze had alle kleine toetsen glansrijk doorstaan. Ze had hem informatie gegeven over iedereen op wie hij wraak wilde nemen. Hij had andere bronnen, en elk stukje informatie dat ze hem had verteld klopte precies. Zonder uitzondering.

En omdat ze veel werk verzette om hem vervroegd vrij te krijgen – iets wat haar misschien nog zou lukken ook – was het tijd om in actie te komen zolang hij letterlijk nog een waterdicht alibi had.

Ze zat al te wachten toen de bewaker hem de conversatieruimte in bracht. Hij kreeg niet langer boeien om. Wel zou hij na afloop aan een fouillering worden onderworpen, tenzij hij de speciaal uitgekozen bewaker had omgekocht. Maar dat was niet nodig voor dit bezoek.

Na hun eerste ontmoeting had ze haar kapsel veranderd. Het korter laten knippen, laten verven om het grijs te verhullen, geprobeerd om er een zekere stijl aan te geven. Ze gebruikte tegenwoordig ook make-up, maar nooit lippenstift. Als ze erin slaagden elkaar te zoenen, zou er geen overduidelijk uitgeveegde lippenstift te zien zijn.

Hij wist dat ze haar best deed om te trainen en een dieet te volgen, hoewel hij van mening was dat haar lichaam altijd plomp zou blijven. Toch gaf hij zichzelf de eer voor haar pogingen, voor het stijlvollere pakje dat ze nu droeg, en dat zoveel beter was dan de bruine hobbezak die ze bij hun eerste gesprek had aangehad.

‘Ik heb je gemist, Jessie. Ik heb je echt vreselijk gemist. Al die jaren voordat ik jou kende, kon ik wel aan. Die had ik verdiend. Maar nu is het elke keer een kwelling om te moeten wachten tot ik je weer zal zien.’

‘Als het kon, zou ik elke dag komen.’ Ze deed haar aktetas open en haalde er een dossier uit, alsof ze iets juridisch te bespreken hadden. ‘Maar je had gelijk. Als ik te vaak kom, zullen ze zich vragen gaan stellen. Ik heb het gevoel dat ik ook in de gevangenis zit, Grant.’

‘Had ik je al die jaren geleden maar leren kennen. Voordat ik Denby en Charlotte misbruik van me liet maken, me door hen liet manipuleren. We zouden samen een leven hebben opgebouwd, Jessie. Een thuis hebben gehad. We zouden kinderen hebben gekregen. Ik heb het gevoel dat ik… dat ik ons dat allemaal heb ontzegd.’

‘We zullen alsnog een thuis maken, Grant. Als je vrij bent, zullen we samen zijn.’

‘Ik denk wel eens aan de kinderen die we zouden hebben gehad. Vooral een meisje, met jouw ogen en jouw glimlach. Dan breekt mijn hart. Ik wil ze laten boeten voor wat ze ons hebben ontnomen. Voor dat kleine meisje dat er nooit zal zijn.’

Ze pakte zijn hand die op tafel lag. ‘Ze moeten boeten. Ze zullen boeten.’

‘Eigenlijk mag ik jou hier niet bij betrekken. Ik…’

‘Grant, ik sta aan jouw kant. Jij hebt me in deze paar maanden meer gegeven dan wie dan ook in de rest van mijn leven. Ik sta aan jouw kant.’

‘Kun jij de volgende stap zetten? Kun je het nummer bellen dat ik je zal geven, de woorden zeggen die je van mij moet zeggen? Zelfs al weet je wat die inhouden? Ik zal het je niet kwalijk nemen als je het niet kunt. Dat zal niets aan mijn gevoelens veranderen.’

‘Ik zou alles voor je doen. Dat weet je toch wel? Alles wat ze jou hebben ontnomen, hebben ze ook mij ontnomen. Een klein jongetje, met jouw ogen en jouw glimlach.’

‘Zorg dat je heel zeker bent van je zaak, mijn lieve Jessie.’

Er glinsterden tranen in haar ogen. ‘Om wat ze jou hebben aangedaan, wat ze ons hebben ontnomen, weet ik het zeker. Ik hou van je.’

‘Ik hou ook van jou.’ Hij drukte een zoen op haar hand en keek haar diep in de ogen. Gaf haar het nummer, en vertelde welke woorden ze moest zeggen.

Twaalf uur later werd Denby’s lichaam gevonden door een bewaker in de doucheruimte. Het zelfgemaakte mes stak nog in zijn buik.

Toen het nieuws Sparks bereikte, glimlachte hij naar het plafond van zijn cel en dacht: één uitgeschakeld.
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Nadat Dillon een bestelling van eieren, boter en kaas bij het grote huis had afgeleverd, liep hij naar dat van Cate. Misschien was het terugbrengen van de theedoek waar het brood in had gezeten een smoesje, maar het was háár theedoek. Bovendien had hij even tijd en hij wilde haar nog een keer zien. Daar was niets mis mee. Daarnaast had hij bijna een week gewacht, en had hij vandaag de zuivel toch moeten afleveren.

Hij keek omlaag naar zijn honden. ‘Ja, toch? Ik heb toch zeker gelijk?’

Ze leken het met hem eens te zijn.

De novemberwind bracht een flinke kou en een lichte, gestage regen met zich mee. Dat vond hij niet erg. Vooral niet omdat het hele schiereiland daardoor op een sprookjesboek leek. Zo’n sprookjesboek waarin heksen in betoverde huisjes woonden en aardmannetjes tussen de kale, verbogen bomen huisden. En misschien gingen er zeemeerminnen met soepele lijven – en scherpe tanden – schuil onder de golven die op de rotsen beukten.

De ranch stond weliswaar slechts een kilometer of vijf verderop, maar dit was een andere wereld. Hij vond het leuk om af en toe een andere wereld te bezoeken. En in de grijze mistroostigheid, met de dunne sluiers mist, de rook die uit de schoorsteen kringelde en de bloemen – nog altijd met felle kleuren – in de bakken voor de ramen, leek het gastenverblijf net een betoverd huisje.

Daardoor ging je je afvragen, als je het thema een beetje doortrok, of de vrouw die daarbinnen was een goede fee of een boze heks was. Toen hoorde hij haar gillen.

Hij rende de rest van de afstand, en de honden holden naast hem mee en gromden diep in hun keel.

Toen hij naar binnen stoof door de voordeur, klaar om te vechten, om te verdedigen, zag hij haar bij het kookeiland staan met haar haren opgestoken en een geschrokken blik in haar opengesperde ogen. En met brooddeeg in haar handen.

‘Wat is hier verdomme aan de hand?’

‘Dat kan ik ook aan jou vragen. Misschien heb je ooit van het traditionele gebruik gehoord dat kloppen heet?’

‘Je stond te gillen.’

‘Ik was aan het repeteren.’

Grappig, dacht hij. Zijn hart was pas gaan hameren nadat hij naar binnen was gestormd en haar had gezien. Daarvoor had hij alleen in een gevechtstoestand verkeerd.

‘Wat repeteerde je?’

‘Nou, gillen natuurlijk. Ik kan jullie nu niet aaien,’ zei ze tegen de honden. ‘Handen vol. Wil je de deur dichtdoen? Het is buiten koud.’

‘Het spijt me.’ Hij deed de deur dicht en veranderde toen van gedachten. ‘Nee, het spijt me niet. Als ik iemand een bloedstollende gil hoor slaken, dan reageer ik daarop.’

Ze bleef het deeg kneden. ‘Was hij echt bloedstollend?’

Hij kon haar alleen aanstaren.

‘Is dat mijn theedoek? Leg daar maar neer. Als je koffie wilt, moet je het zelf zetten. Ik kan goed gillen,’ voegde ze eraan toe.

‘Dat heb ik luid en duidelijk gehoord.’

‘Niet alle acteurs kunnen realistisch gillen of zijn in staat de gil te laten horen waar de scène en het personage om vragen.’

‘Zijn er verschillende soorten gillen?’

‘Tuurlijk. Je hebt de gil als iemands hart gebroken is, de kreet als iemand over een lijk struikelt, wat ook een gil-die-blijft-steken-in-de-keel kan zijn, de gil als iemand net een miljard dollar in de loterij heeft gewonnen en de natte, vibrerende gil, vol tranen. En dan zijn er nog talloze andere. De mijne moet bloedstollend zijn.’

‘Nou, voor zover ik het kon beoordelen, was dat er een.’

‘Mooi. Ik heb straks een snelle klus, een nasynchronisatie voor een thriller. De stemmen van de actrice en mij komen redelijk overeen, en het lukte haar gewoon niet om de juiste toonhoogte te krijgen bij de gillen.’

Hij besloot dat hij wel een koffie kon gebruiken en omdat ze hetzelfde apparaat had als wat zijn oma van Lily had gekregen, wist hij hoe dat werkte. ‘Betalen ze je om te gillen?’ vroeg hij.

‘Reken maar. Ik moet bij deze klus drie variëteiten afleveren. Ik moet de juiste toonhoogte bereiken, de timing moet kloppen, en dan bedoel ik zes komma drie seconden om te zorgen dat het bloedstollend klinkt, en mijn gezichtsuitdrukking moet overeenkomen met die van de actrice voor een mooie, strakke nasynchronisatie. De regisseur, en ik heb al eens met hem gewerkt, wil graag drie opnames per gil.’

‘Wil je koffie?’

‘Nee, ik drink alleen water als ik aan het werk ben.’

‘Dus je staat te gillen en brood te kneden.’

‘Nee, ik repeteer,’ verbeterde ze hem. ‘En ik maak Italiaans brood omdat mijn opa en oma vanavond bij me komen eten. Een pastamaaltijd. Ik mag dan geen groot culinair repertoire hebben, maar deze maaltijd heb ik in New York leren maken omdat het een van Lily’s lievelingsgerechten is.’

Hij leunde tegen het werkblad met zijn koffie en zij vette een kom in en legde het deeg erin. Ze bedekte de kom met de theedoek die hij net had teruggebracht en daarna zette ze – precies zoals hij het ook had geleerd – de kom in de oven met het lampje aan, om het te laten rijzen in de warmte.

Hij wierp een blik op het werkeiland. ‘Je maakt er een rommel van.’

‘Ja.’ Ze ging naar de gootsteen om het deeg van haar handen te wassen. ‘En als mijn schoonmaken niet aan Consuela’s normen voldoet, zal ik haar morgen met haar tong horen klakken als ze hier komt schoonmaken.’

Hij keek toe toen ze eerst de restjes deeg opruimde, bestek in de gootsteen gooide en bussen wegzette. Daarna pakte ze een keukenspray en een schoonmaakdoekje. Ze droeg zo’n legging die aan de benen kleefde, wat in haar geval heel mooie, lange benen waren. Daaroverheen droeg ze een lange blauwe trui waarvan ze de mouwen had opgestroopt. Ze had haar haar laten groeien en droeg het in een paardenstaart. Ja, dacht hij terwijl zij druk bezig was: ze zag er verdomd goed uit.

‘Mijn moeder ontwikkelt een biologisch schoonmaakmiddel.’

‘Echt waar?’

‘Ja, in eerste instantie een allesreiniger, maar daarna ook een wasmiddel enzovoort. Kijk, je kunt niet tegen mijn oma zeggen dat ze minder hard moet gaan werken. En ik bedoel dat je dat letterlijk niet tegen haar kunt zeggen, want dan verkoopt ze je een schop onder je kont.’

Lachend keek Cate even naar hem om. ‘Heb je daar ervaring mee?’

‘O, absoluut. Dus het verband tussen schoonmaakmiddelen en een schop onder je kont is dat als − nee: wannéér, want als mijn moeder zoiets doet is er geen sprake van dat het haar niet lukt − wanneer ze weet hoe het gemaakt moet worden, doet ze het over aan oma. Net zoals we een paar jaar terug de geitenkudde hebben uitgebreid en een stel extra melkkoeien hebben genomen.’

Met een frons spoelde Cate de doek uit onder de kraan. ‘Dat klinkt als nog meer lichamelijk werk.’

‘Ja, dat klopt. Het is een compromis. Het betekent ook boter en kaas, wat voornamelijk oma’s terrein is.’

‘Ik heb jullie boter en kaas, net als jullie eieren en melk, in mijn koelkast staan. Mijn grootouders hebben ervoor gezorgd dat ik alles had. Ik ga jullie geitenkaas vanavond in de salade doen.’

‘Ik heb net nog meer afgeleverd bij het grote huis.’

Ze sloeg met de schone doek op het aanrecht. ‘Hoort bestellingen afleveren bij jullie service?’

‘Alleen voor speciale klanten.’

Ze vond het fascinerend. Ze had het leven van de familie Cooper en Maggie altijd fascinerend gevonden. ‘Verkopen jullie het op de ranch? Boerderij? Zuivelbedrijf?’

Glimlachend zei hij: ‘Uiteraard. Heb je iets nodig?’

‘Op een gegeven moment wel. Ik ga straks een soufflé maken, en daar heb ik heel veel eieren voor nodig. Ik vind het een beetje eng, want ik heb er nog nooit een gemaakt, en ik heb gehoord dat die dingen lastig zijn. Maar mijn opa is gek op soufflés. Ik wil… het gaat niet om voor wat hoort wat. Het is…’

‘Ik weet wat je bedoelt.’

Ze spoelde de doek nogmaals uit en spreidde hem daarna uit om te laten drogen. Vervolgens pakte ze haar fles water en draaide de dop eraf en erop, eraf en erop. ‘Ze behandelen me weer met fluwelen handschoenen en daar heb ik een rothekel aan. Frank Denby, een van de mannen die me heeft ontvoerd, is vermoord. In de gevangenis. Neergestoken. Maar dat wist je al,’ voegde ze eraan toe.

‘Red brengt veel tijd door op de ranch.’

‘Ze denken dat ik het niet weet, dus hebben we het er niet over.’

Hij was al langer gebleven dan zijn bedoeling was geweest, en hij had een lijst met klusjes die hij moest doen, maar ze stond daar maar aan die stomme dop te draaien. ‘Uit wat Red heeft verteld, heb ik begrepen dat Denby bepaald niet populair was in San Quentin. Hij is betrokken geweest bij heel wat vechtpartijen waardoor hij op de ziekenafdeling is beland, en ook nog bij andere rotzooi waardoor hij eenzame opsluiting heeft gekregen. Als je zoiets hoort, nou… het is logisch dat je dan aan vroeger moet denken, dat je erdoor van streek raakt, maar degene die hem heeft neergestoken, heeft dat waarschijnlijk gedaan omdat Denby een klootzak was en omdat hij ervan verdacht werd een verklikker te zijn, volgens Red.’

Eindelijk haalde ze de dop echt van de fles en dronk van het water. ‘Ik weet niet wat ik er precies van vind dat hij dood is. Ik kan niet precies definiëren hoe ik me daarbij voel. Maar ik weet wel dat ik het afschuwelijk vind dat mijn opa en oma weer dat we-maken-ons-zorgen-over-Caitlyn-gevoel uitstralen.’

‘Dus laat je ze zien dat alles prima met je gaat door Lily’s favoriete pastagerecht en Hughs soufflé te maken.’

Ze kantelde de fles een stukje naar hem toe. ‘De spijker op de kop.’

‘Als je het mij vraagt, en ik ga je sowieso mijn mening geven, is dat productief en gezond.’

‘Die mening bevalt me wel. Fijn om te horen dat je het op die manier ziet. En ik kom volgende week bij jullie langs. Ik wilde eigenlijk deze week komen, maar die dode ontvoerder heeft me een beetje uit mijn doen gebracht. Is er een dag waarop het het beste uitkomt? Ik kan schuiven met mijn werkrooster.’

‘Elke dag is prima. Ik moet terug. Bedankt voor de koffie.’ Hij zette de beker bij de andere vaat in de gootsteen. ‘En jij moet gillen.’

‘Ja, dat moet ik inderdaad. En dat doet me eraan denken: nog bedankt voor je redding. Het feit dat het niet nodig was, doet niets af aan de daad.’

‘Niets te danken, zal ik maar zeggen, al blijft het raar.’ Hij liep het woongedeelte in, waar zijn honden half op elkaar voor de open haard lagen te dutten. Hij floot kort, waarna ze overeind krabbelden en hem volgden. ‘Succes met de soufflé.’

‘Dank je, dat zal ik nodig hebben.’

Ze liep naar de andere kant van het huis om hem na te kijken door de glazen wand. Hij verdween door de nevelslierten en het dunne regengordijn. Het was niet haar bedoeling geweest om Denby ter sprake te brengen, ze had haar best gedaan om zelfs niet aan de man te denken. Maar waarschijnlijk maakte de vreemde band die ze als kinderen hadden gesmeed het gemakkelijk om dingen te zeggen die ze aan niemand anders vertelde.

‘We kennen elkaar niet eens. Niet echt.’ Stukjes en beetjes, dacht ze, uit de e-mails die Julia haar stuurde, uit iets wat haar opa of oma soms zei.

Nee, dat klopte niet helemaal, dacht ze toen ze met haar flesje water naar de studio liep. Daar draaide ze het bordje met OPNAME om en deed de deur op slot. Ze wist dat hij hield van het leven dat hij had gekozen, want dat was duidelijk te zien. Ze wist dat hij loyaliteit opriep, in elk geval bij honden, aangezien de zijne hem duidelijk verafgoodden. Ze wist dat hij een man was die zonder aarzeling ergens naar binnen stormde om iemand te helpen, zonder aan zijn eigen veiligheid te denken.

Allemaal belangrijke, zelfs bewonderingswaardige aspecten van het geheel. Maar ze moest toegeven dat er nog heel wat leemtes waren. Zij zou moeten bepalen hoeveel van die leemtes ze wilde invullen.

Maar nu was het tijd om te gillen.

 

Met een succesvol familiedinertje achter de rug liep Cate aan het begin van de week erna naar het grote huis. Ze wilde naar de bloemist rijden om wat bloemen te halen en dan eindelijk naar de ranch gaan.

Eerst ging ze echter het grote huis in, waar het dienstmeisje voor overdag, dat onder toezicht van Consuela stond, haar vertelde dat haar opa in zijn kantoor was, met de deur dicht, en dat Lily naar de fitnessruimte in de kelder was gegaan.

Cate daalde de grote trap af, waar ze de bioscoopzaal links liet liggen en in de richting van de harde rock-’n-roll liep. In de fitnesszaal werkte Lily steunend aan het leg-extension/curl-apparaat. Zweet glom op haar gezicht en op haar buitengewoon mooie kuiten terwijl ze haar best deed om de maat van de muziek bij te houden.

Zoals altijd zag ze er heel modieus uit in een corrigerende legging met blauw-groene cirkels en een blauw ondersteunend topje dat verdraaid mooie armen en schouders bloot liet.

Cate nam zich in gedachten voor om zelf vaker van de faciliteiten gebruik te maken.

Na een laatste kreun deed Lily haar ogen dicht. Ze veegde haar gezicht af met haar groene polsbandje, en toen ze zich omhoog wilde drukken, zag ze Cate. ‘O god, ik wil mezelf doodslaan met een hamer. Weet je wat de meeste vrouwen van mijn leeftijd op dit moment doen? Wil je alsjeblieft die rotherrie afzetten, schat? Ik zal je vertellen wat ze doen. Die zijn aan het spelen met hun kleinkinderen of ze zitten te breien of ze zitten lekker opgekruld met een boek of ze krijgen een gezichtsbehandeling. Wat ze niet doen is bloed zweten op een martelwerktuig.’

Lily pakte haar fles water en nam een paar slokken terwijl ze boos naar de rest van de circuitapparaten, de dumbells, de opgerolde yogamatten en de opgestapelde vloermatten keek.

‘Maar daardoor ben jij leeftijdloos.’

‘Ha!’ Met een zucht stond ze op en bekeek zich in de spiegelwand. ‘Ik zie er inderdaad behoorlijk goed uit voor een oud mens.’

‘Ik zou het liever verbazingwekkend goed noemen.’

‘Dat zal ik goed in mijn oren knopen, want ik ben pas halverwege. Lieve hemel, Catey, waarom dacht ik dat ik terug kon keren naar Broadway, dat ik dat tempo bij kon houden?’

‘Het zal je prima afgaan.’

‘Als ik er niet aan onderdoor ga. Maar goed.’ Ze nam nog een slok water. ‘Wat een manier om te gaan. En wat zijn jouw plannen?’

‘Ik kwam even vragen of opa of jij, of jullie allebei, met me mee wil. Ik ga eerst bloemen kopen en daarna ga ik naar de Horizon Ranch.’

‘Dat zou ik veel liever doen dan dit, maar ik moet dit afmaken. En daarna moet ik een douche nemen en mezelf toonbaar maken. Ik heb vanmiddag een videoconferentie. De moderne technologie heeft het onmogelijk gemaakt om in je pyjama te vergaderen.’ Lily pakte een handdoek en depte haar keel. ‘Zeg maar tegen Consuela dat ze de auto voor je moet laten voorrijden.’

‘Oma Lil, ik durf echt wel naar de garage. Echt,’ herhaalde ze.

‘Natuurlijk durf je dat. Doe iedereen de groeten van me. O, en zeg tegen Maggie dat we weer een muts-avond moeten houden.’

‘Muts?’

‘Twee ouwe mutsen die wijn drinken en over hun vergooide jeugd praten.’

‘Mutsen, mijn reet, maar ik zal het tegen haar zeggen. Moet ik de muziek weer aanzetten?’

Lily slaakte een zucht. ‘Ja, verdomme. Doe maar.’

Cate voegde de daad bij het woord, liep toen naar de zijdeur en ging naar buiten.

Het zonlicht weerkaatste op de bergen. Ergens in de buurt hoorde ze een zacht gebrom, een elektrische heggenschaar of kantenmaaier waar iemand van de tuinploeg, die eens in de veertien dagen kwam, mee bezig was.

Ze wandelde over het terras en liep het stenen pad naar de garage op, dat ze zich nog maar al te goed herinnerde. Misschien voelde ze een licht ongemak, dacht ze. Maar was dat niet normaal? Geen paniek, geen doodsangst, alleen de onrust die werd veroorzaakt door oude herinneringen.

Na haar ontvoering had ze haar opa horen praten over het omkappen van de boom en ze had hem gesmeekt om dat niet te doen. Hoe jong ze ook was geweest, ze had gevonden dat de boom niet de dood had verdiend. Die boom had tenslotte niks verkeerd gedaan. Dus stond die boom er nog, oud, knoestig en schitterend.

Ze liep ernaartoe en legde een hand op de bast, die ruw aanvoelde onder haar handpalm. ‘Het was immers niet onze schuld. En hier staan we dan allebei. Ze heeft ons er allebei niet onder gekregen.’

Kalm en tevreden drukte ze op de afstandsbediening van de garagedeur.

 

Toen ze haar auto voor de ranch had geparkeerd en haar armen vol herfstbloemen had, zag ze veranderingen. Julia had haar verteld dat ze een huis hadden gebouwd voor Dillon en dat zag ze aan de andere kant van de stallen staan. Het viel haar op dat ze gebruik hadden gemaakt van de ruimte en een plek hadden gekozen om te zorgen dat hij zowel privacy als een mooi uitzicht had. Ze schatte dat het ongeveer even groot was als haar huis, min de bovenverdieping.

Ze zag de geiten en een aantal schapen op de glooiende heuvels, de koeien op het vlakke land en de paarden in de wei en de paddock. En Dillon, die bezig was met een paard, een jong dier, dacht ze, aan een soort lijn. Vanwege de afstand en zijn concentratie had hij haar auto niet gehoord.

Dat hadden de honden wel. Die waren aan het spelen tussen de koeien, maar raceten nu naar haar toe om haar te begroeten. Ze nam even de tijd om ze te aaien, maar bleef ondertussen naar Dillon kijken. Met zijn grijze hoed ver omlaag getrokken, spoorde hij het paard aan om in een rondje te lopen in een langzame draf. Zeker een soort training, dacht ze. Ze kon paardrijden en ze wist hoe ze een paard moest verzorgen, maar ze wist niets over het grootbrengen en trainen van zo’n dier.

Hij duidelijk wel want hij slaagde erin het dier te laten keren en de andere kant op te laten draven.

De honden besloten om haar naar het huis te drijven en zij besloot dat ze het zou laten gebeuren.

Julia kwam een schuur uit.

Opeens viel het Cate op dat Dillon zijn slanke, rijzige postuur van zijn moeder had. Julia liep met dezelfde grote passen, haar donkerblonde haar verborgen onder een bruine hoed met opgerolde rand en werkhandschoenen in de kontzak van haar spijkerbroek gestoken.

Wel tien steken – van verlangen – verspreidden zich door Cates binnenste toen Julia haar zag en begon te glimlachen.

‘Caitlyn! Je lijkt net een plaatje! Jonge vrouw met bloemen.’ Ze liep recht op Cate af en sloeg zonder enige aarzeling haar armen om haar heen. ‘O, het is veel te lang geleden. Kom gauw binnen. Je ziet er echt fantastisch uit.’

‘Jij ook.’

Lachend schudde Julia haar hoofd. ‘Mooier dan dit wordt het niet na het melken in de middag.’

‘Jammer dat ik dat heb gemist. Ik heb nog nooit gezien hoe een geit wordt gemolken. Toen ik nog in Ierland woonde, heb ik een paar keer gezien hoe koeien werden gemolken. Maar dat is een tijd geleden.’

‘Driemaal daags, behalve de geiten en koeien die nog zogen. Die melken we maar één of twee keer. Kansen genoeg om het een keer te zien.’

Onder het lopen keek Cate om zich heen. De silo, de schuren, de uitgestrekte boerderij. Ze echode Dillons gedachten: ‘Het lijkt een andere wereld.’

‘Het is de onze.’ Julia schraapte haar schoenzolen schoon voor de deur. ‘Ik hoop dat je vaker langs zult komen nu je hier woont.’

Binnen flakkerde het vuur in de open haard. Ze hadden een aantal meubelstukken veranderd, en gekozen voor tinten blauw en groen, die de kleuren van de oceaan en de weilanden herhaalden. Maar er was nog heel veel hetzelfde, en dat vond ze enorm troostend. Lieten ze ’s nachts nog altijd een lampje branden voor het geval een verloren ziel binnen zou komen? vroeg ze zich af. 

‘Ga mee naar achteren. Als het goed is, zijn mijn moeder en Red in de zuivelkeuken.’

‘Dillon vertelde dat jullie hadden uitgebreid.’

‘Er is veel vraag naar boter, kaas, room en yoghurt die op de boerderij zijn gemaakt.’

‘Ik snap wel waarom. Ik heb al heel wat van jullie spullen gebruikt. Sterker nog, ik wil nieuwe room en boter mee… Hé, jullie hebben verbouwd.’

Julia keek rond in de hoofdkeuken, naar het professionele fornuis en de dubbele oven. De grote tafel stond er nog, maar ze hadden extra werkruimte gecreëerd voor de dagen waarop werd gebakken. ‘Dat hadden we nodig, en we moesten de stap zetten naar een professionele inrichting. En nu botsen mama en ik niet tegen elkaar op als we hier aan het werk zijn. Geef mij die bloemen maar, die trouwens prachtig zijn, en je jack.’

Glanzend roestvrij staal, planken vol belangrijk uitziende apparaten die ze niet kon thuisbrengen, de enorme glanzende afzuigkap die boven een gigantisch uitziend fornuis hing. Toch brandde er ook nu een vuurtje in de kleine schouw en stonden er nog altijd weelderige kruidenplanten op de brede vensterbank.

‘Het ziet er professioneel uit, maar de sfeer is nog net zoals vroeger.’

‘Dan is het geslaagd. Mama en ik hebben gepraat, geredetwist en af en toe bijna klappen uitgedeeld over het ontwerp en de indeling.’ Julia liep naar een van de gootstenen en legde de bloemen erin. Daarna ging ze naar de bijkeuken om de jassen op te hangen.

Cate liep verder de keuken in en streelde met een hand over de tafel waar ze zo lang geleden aan had gezeten terwijl Julia haar sneden en schrammen had verzorgd.

Volkomen gefascineerd bleef ze staan in de brede deuropening die de toegang vormde tot een andere keuken. Of nee, niet precies een keuken, dacht ze, al stond er wel een fornuis en waren er gootstenen en werkbanken.

Aan ronde houten stokken hingen zakken met… iets wat drupte in glazen kommen die eronder stonden. Grote glazen potten met… melk, vermoedde ze, stonden op werkbanken. Oma, haar oranje vlecht opgestoken, liet water lopen in de gootsteen en haar schouders bewogen toen ze iets omlaag duwde. Red, ja, dat was Red, schonk melk in een klein, glimmend apparaat.

Door het grote raam boven de gootsteen zag Cate Dillon en het jonge paard.

Julia liep naar voren. ‘Versere boter en room vind je nergens.’

‘Red is net met het laatste deel van de boter begonnen,’ zei Maggie zonder zich om te draaien, ‘en ik spoel het laatste van het voorlaatste deel af. Kijk even bij de wrongel op het fornuis, wil je?’

‘Doe ik. We hebben een klant.’

‘Die zal even moeten wachten tot…’ Nog altijd duwend keek ze over haar schouder. ‘Nee maar, kijk eens, Red. Iemand is volwassen geworden.’

Hij zette het apparaat aan en draaide zich om. ‘Zeg dat wel.’

Hij liep naar haar toe en stak zijn hand uit, maar die negeerde Cate en ze omhelsde hem. ‘Fijn je te zien, sheriff.’

‘Tegenwoordig ben ik gewoon Red. Ik dacht dat ik met pensioen was, maar deze vrouwen beulen een man af tot hij er dood bij neervalt.’

‘Voor een dode man zie je er behoorlijk gezond uit.’

Na die woorden liet Maggie een kakellachje horen. ‘Het werd hoog tijd dat je een keertje langskwam, meid. Zodra het laatste deel van de boter wordt gekarnd en we hier klaar zijn, kan ik wel een pauze gebruiken.’

Cate keek naar het apparaat. ‘Is dat een boterkarn?’

‘Dacht je soms dat we nog een ouderwetse karnton gebruikten?’ Maggie stootte nog een kakellachje uit. ‘De tijd heeft niet stilgestaan sinds Het kleine huis op de prairie.’

‘Deze wrongel is klaar. Cate, waarom ga je niet zitten en dan nemen we allemaal even pauze als we hier klaar zijn.’

‘Ze heeft twee handen en die kunnen we gebruiken. Zijn ze schoon?’ wilde Maggie weten.

‘Ik…’

‘Was ze voor alle zekerheid maar even. Je kunt me helpen met het inpakken van deze boter.’

‘Niemand kan hier ontsnappen,’ zei Red tegen haar.

Nieuwsgierig liep Cate naar de gootsteen en keek erin. ‘Is dat boter?’

‘Nadat het nog een keer is gespoeld wel. Je moet de karnemelk eruit krijgen. Gebruik die spoelbak daar maar.’

Toen Dillon een half uur later binnenkwam om een beker koffie te halen, zag hij Cate, gehuld in een groot schort, haar haren naar achteren getrokken in een paardenstaart, terwijl ze ronde stukken boter inpakte.

‘Waag het niet om dat ranchvuil hier naar binnen te brengen,’ zei Maggie waarschuwend tegen hem.

‘Ik heb me al bij de pomp gewassen. Hoi.’

‘Hoi.’ Cate glimlachte alsof ze net de eerste prijs bij een tombola had gewonnen. ‘Ik heb geholpen om boter te maken. En mozzarella.’

Terwijl Julia de ingepakte ronde pakjes boter en kaas naar de koelkast bracht, zag ze de blik in de ogen van haar zoon. En ze slaakte inwendig een zucht. ‘Help jij Red even met het schoonmaken van de karn, dan kunnen we daarna gaan lunchen. Eet je nog vlees, Cate?’

Ze had maar een uurtje willen blijven. Er lag thuis werk op haar te wachten. Maar… Ach, ze zou vanavond wel gaan werken, dacht ze. ‘Jazeker.’

Ze ging aan tafel zitten en kreeg een bord met kipstoofschotel van gisteren en verse knoedels voorgezet. ‘Ik zag je buiten bezig,’ zei ze tegen Dillon. ‘Met het paard dat rondjes liep.’

‘Aan de longeerlijn. Die is zowel voor de training als de communicatie. Dat was Jethro. Op die manier leren ze van de ene gang naar de andere te gaan, van richting te veranderen en te stoppen en weer verder te gaan.’

‘Er is vaardigheid en geduld voor nodig,’ voegde Julia eraan toe. ‘En dat heeft Dillon allebei in ruime mate.’

‘De volgende keer dat ik kom, wil ik de paarden dolgraag zien.’

‘Ik kan je na de lunch wel een rondleiding geven.’

‘Het is een werkdag voor me, of dat had het moeten zijn. Wie had kunnen denken dat ik boter zou maken? Kun je dat echt doen door een weckpot flink te schudden?’

‘Als je er de kracht in je arm en het geduld voor hebt. Zo heb ik het de eerste keer gemaakt toen Julia… jemig nog aan toe, toen Julia drie was of zo.’

‘We hadden vroeger een karntonnetje dat je op tafel kon zetten, dat staat nog op die plank, daarachter. Maar de vraag werd zo groot dat we een elektrisch apparaat hebben gekocht toen we gingen uitbreiden. Net zoals met de kazen. Weet je nog, mam?’

‘Mijn arm weet het zeker nog. En nu deze vent ons telkens voor de voeten loopt?’ Maggie gaf Red een por met haar elleboog. ‘Die moet werken voor de kost. In het boerenwerk is hij niet erg goed, maar ja, alle handen helpen.’

‘Ze brengt me niets dan ellende.’ Red nam nog een hap van het kipgerecht. ‘En verdraaid lekkere knoedels.’

‘Ik wil dat recept voor sodabrood hebben.’

‘Ik zal het voor je opschrijven.’

‘Ik ken het basisrecept, maar dit was net een tikje anders. Een beetje suiker. Ja, toch?’

‘Precies, maar het echte geheim is dat je de boter met je vingers in het deeg moet werken.’

‘Met je vingers?’

‘Mevrouw O’Leary zwoer erbij.’

‘Het verbaast me dat je tijd voor dit soort dingen hebt,’ merkte Red op. ‘Hugh zegt dat je het druk hebt, dat je veel wordt gevraagd.’

‘Multitasken.’ Dillon keek haar even aan. ‘Ze heeft me vorige week een hartverlamming bezorgd toen ze tegelijk stond te kneden en te gillen.’

‘Hij heeft mij er anders ook een bezorgd toen hij het huis binnenstormde, klaar om te vechten. Ik doe ook gil-nasynchronisatie.’

‘Bestaat dat echt?’ vroeg Red zich af.

‘Jazeker. Kijkt er hier iemand naar horrorfilms?’

Er wezen drie vingers naar Maggie.

‘Ben ik gek op. Hoe enger, hoe beter.’

‘Heb je Retribution gezien?’

‘Wraakzuchtige geesten, vervallen huis op een klif, stel met een slecht huwelijk dat ze probeerden te redden door naar een nieuw huis te verhuizen. Die film had echt alles.’

‘Elke keer dat je Rachel, zij was de moeder, hoort gillen…’ Cate tikte tegen haar keel.

‘O, ja? Ik ga hem nog een keer kijken en dan zal ik luisteren of ik je hoor.’

‘Het verbaast me dat jullie tijd hebben om films te bekijken. Melken en trainen en voederen en bakken.’

‘Als je daar geen tijd voor maakt, werk je alleen en leef je niet echt,’ zei Julia. ‘Wil je nog wat stoofschotel?’ 

‘Nee, dank je. Het was heerlijk. Alles was fantastisch. Ik moet terug om een arrogante Franse zwaan in te spreken voor een korte animatiefilm.’

‘Hoe klinkt die precies?’

Cate draaide haar hoofd naar Dillon. ‘Ik denk… ongeveer zo.’

Terwijl hij naar haar keek, veranderde ze van houding en leek het alsof ze haar hals langer maakte. Daarna haalde ze haar neus wat op en wist precies een bekakt Frans accent te treffen. ‘“Alors, die eend, ’ij is een schande, non? Wij ’ebben keen plaats veur dergelijk smerige vogels op ons meer.” Het is een lief verhaaltje over onverdraagzaamheid en het accepteren van verschillen. En ik moet er echt aan beginnen. Kan ik helpen met de afwas?’

‘Die doet Red.’

‘Zie je?’ Hij wees met zijn duim naar Maggie. ‘Ik moet me doodwerken van haar.’

‘Ik zal je bestelling even klaarmaken.’ Julia stond op.

‘Hoe doen we dit precies? Zetten we het op een rekening of moet ik nu betalen?’

‘Je grootouders betalen één keer per maand en jij kunt hetzelfde doen. Maar vandaag heb je de zuivel verdiend.’

‘Nou, daar zeg ik geen nee tegen. Dank je wel. Ik wil dolgraag wat mozzarella. De eerstvolgende keer dat ik een pizza uit de diepvries haal, zal ik er wat op raspen.’

Er viel een duidelijk hoorbare stilte.

‘Een pee-stree door de ess-diepvrie aa-pizz’’ mompelde Dillon.

‘Wat?’

‘Ze spreekt vijf talen, maar snapt niks van geheimtaal. Je bent verloren.’

‘Weet je niet hoe je pizza maakt?’ wilde Maggie weten.

‘Tuurlijk wel. Je haalt hem uit de vriezer en stopt hem in de oven. Of, toen ik nog in New York woonde, je pakt je telefoon en dan wordt hij op magische wijze bij je thuisgebracht.’

‘De volgende les is hoe je een echte pizza maakt, in plaats van genoegen te nemen met bewerkte saus op karton.’ Maggie schudde haar hoofd. ‘Hoe denk je de zombieapocalyps te zullen overleven als je zelf geen pizza kunt maken?’

‘Zo heb ik het nog nooit bekeken.’

‘Dan wordt dat hoog tijd.’

‘Dillon, breng deze even naar buiten voor Cate.’ Julia reikte hem een tas aan die een kind nog had kunnen dragen. ‘Haar jas hangt in de bijkeuken. Kom snel weer terug.’ Ze gaf Cate een stevige knuffel.

‘Doe ik. Ik hoop dat jullie, jullie allemaal, een keertje bij mij op bezoek komen.’

Julia wachtte tot ze hen naar buiten hoorde gaan en ze de deur hoorde dichtvallen, voordat ze haar inwendige zucht ook echt slaakte.

Maggie knikte alleen. ‘Ja. Onze jongen heeft meer dan het halve veld afgelegd.’

‘Wat bedoel je?’

‘Hij is meer dan alleen betoverd, al voorbij het derde honk en op weg naar de thuisplaat. Zag je dan niet hoe hij naar haar keek, Red?’

‘Ze is een lekker ding.’

Nu schudde Maggie haar hoofd. ‘De helft van de tijd zijn mannen veel te argeloos.’

‘Ze heeft hem betoverd,’ mompelde Julia. ‘Niet zoals de andere meisjes, vrouwen, op wie hij een oogje had. Zij zal zijn hart vullen of breken.’

Buiten zorgde Dillon ervoor dat ze een heel eind buiten gehoorafstand waren. ‘Zeg, even over die pizza die niet genoemd mag worden? Ik heb er een in mijn vriezer, goed verstopt. Voor noodgevallen.’

‘Pizzanoodgevallen?’

‘Die doen zich meestal ’s avonds laat voor.’

‘Daar kan ik me iets bij voorstellen.’ Ze keek even om naar het huis. ‘Ik wilde maar een uurtje blijven. Misschien een kopje koffie of thee of iets dergelijks drinken. Maar je wordt hier binnengezogen. Deze plek, jouw familie, die zuigen je naar binnen.’

‘En voor je het weet heb je een schort om en ben je aan de slag met zuivel.’

‘Ik weet niet precies waar het maken van boter past op mijn cv, maar ik hoop het erop te kunnen zetten.’ Ze nam de tas van hem over en zette hem voor de passagiersstoel. ‘Ik wil echt heel graag de paarden zien en, nou ja… alles. En die rit met je maken.’

‘Zeg maar wanneer het je uitkomt.’

Ze liep om de auto heen naar de bestuurderskant. ‘Volgens mij komt lang niet elk moment goed uit op een ranch zoals deze. Is er een dag dat je niet van de ene klus naar de andere gaat?’

‘Op zondag proberen we het iets rustiger aan te doen.’

‘Zondag kan ik wel.’

‘Mooi. Om tien uur?’

‘Ik zal er zijn. Met mijn rijlaarzen aan.’ Ze sprong achter het stuur. ‘Ik zal vanavond een pizzanoodgeval hebben. Niet tegen je oma zeggen.’

‘Ik zal je geheim bewaren. Tot zondag.’ Hij deed het portier dicht en zij startte de motor.

Glimlachend tegen zichzelf reed ze de toegangsweg van de ranch af. Ze had boter gemaakt. Toen ze de hoofdweg op draaide, begon ze aan een reeks tongbrekers om haar spieren losser te maken voor het werk van die middag.
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Haar vader kwam op bezoek voor Thanksgiving. Onder het toeziend oog van Consuela had Cate haar eerste pompoentaart gebakken. Hoewel dat niet echt van een leien dakje was gegaan, was de taart heel lekker geworden.

Het mooiste was toen ze samen met Aidan naar haar huis liep om hem trots alles te laten zien en met haar studio te pronken, waarna ze samen met hem voor de open haard ging zitten.

Ze nipten van whiskey na een lange, fijne dag.

‘Ik had verwacht dat ik me schuldig zou moeten voelen omdat ik je had overgehaald om hiernaartoe te gaan terwijl ik in L.A. bleef. Maar het lijkt niet alleen een goede verandering voor je, het voelt zelfs als de juiste verandering.’

‘Ik was eraan toe. En ze hebben zoiets moois gedaan met het huis en de studio. Het is echt een genot om in te werken.’

‘Je hebt het druk.’

‘Op dit moment heb ik het precies druk genoeg.’ Tevreden tot in het diepst van haar ziel, trok Cate haar benen onder zich op.

Buiten maakte de branding een woesj-geluid en de wind ruiste door de bomen. In huis knapte het vuur en gleed de whiskey lekker warm naar binnen.

‘Ik begin volgende week aan een audioboek, en dat wordt mijn grootste project sinds ik niet meer in New York woon. Dat geeft me alsnog de ruimte om tijd door te brengen met opa en oma Lil en om wat uitstapjes te maken. Een paar zondagen geleden ben ik wezen paardrijden op de Horizon Ranch. Dat voelde goed, tot de dag erna toen mijn spieren me eraan herinnerden dat het lang geleden was dat ik voor het laatst had gereden.’

‘En hoe gaat het met de familie Cooper?’

‘Over druk gesproken. Ze hebben het bedrijf uitgebreid met een hele zuivelafdeling. Dillon zegt dat ze tijdens de wintervakantie een stel studenten krijgen. Die komen om te leren en te werken, en geloof me, er moet daar veel werk worden verzet. In de lente en de zomer krijgen ze ook studenten. En in de drukkere seizoenen huren ze extra werkkrachten in. Sheriff… nee, gewoon Red,’ verbeterde ze zichzelf. ‘Red is er vaak sinds hij met pensioen is en hij helpt mee. Wist je dat hulpsheriff Wilson tegenwoordig sheriff Wilson is?’

‘Dat heeft pa me verteld.’

Ze keek aandachtig in haar glas whiskey. Daarna richtte ze haar blik op haar vader. Met het verstrijken van de jaren leken de Sullivan-mannen alleen maar aantrekkelijker te worden, dacht ze. ‘Nu we met zijn tweeën zijn, kunnen we maar beter het taboeonderwerp bespreken, vind je niet?’

‘Welk precies?’

‘Ze lijkt een eindeloze voorraad onderwerpen te hebben, onder meer dat ik me hier verborgen hou omdat ik een zenuwinzinking heb gehad. Die gedeeltelijk veroorzaakt is doordat Justin Harlowe me de bons heeft gegeven.’

Ze liet haar adem sissend ontsnappen. Dat verhaal was haar eigen schuld, bracht ze zichzelf in herinnering. Maar toch. ‘Hij doet vast niets liever dan dat gerucht aan te zwengelen.’

‘Het is hem gelukt om hier en daar wat aandacht te krijgen in een poging zijn serie hogere kijkcijfers te bezorgen. Die waren in het derde seizoen behoorlijk ingezakt.’

Opnieuw geïrriteerd haalde Cate haar schouders op. ‘Hij mag z0 veel aandacht trekken als hij wil, net als zij. Het stoort me nu minder dan vroeger.’

‘O ja?’

‘Het stoort me nog wel,’ gaf ze toe. ‘Maar niet zo erg als eerst. Ik ben er alleen over begonnen zodat het, tja… hardop gezegd is en we het achter de rug hebben. Zoals ík Justin maanden geleden de bons heb gegeven en onze relatie achter de rug was. Omdat het nieuwe seizoen van zijn serie zou beginnen, vroeg hij of ik onze breuk stil wilde houden, en dat heb ik gedaan. Daar heb ik nu spijt van, maar het is niet meer belangrijk.’

Aidan sloeg haar gezicht aandachtig gade. ‘Is hij nog belangrijk?’

‘Nee. Hij is onbelangrijk, en zij ook.’

‘Mooi. De rest zal wegebben, zo gaat het altijd. Hoe zit het met de telefoontjes?’

Oké, dacht ze, dan was ze overal maar vanaf. ‘De laatste is bijna een jaar geleden. Zoals ik had beloofd, heb ik jou van alle telefoontjes op de hoogte gebracht. En ik heb ze ook allemaal gemeld bij rechercheur Wasserman.’

‘En de politie heeft ook geen vooruitgang geboekt?’

‘Wat kunnen ze doen, pap? Het is een prepaidtelefoon, en het is een afgespeelde opname. En de telefoontjes kwamen met een tussenpoos van maanden, zelfs jaren. Uiteindelijk zullen zij ook onbelangrijk zijn. Ik heb mijn familie, mijn werk, mijn leven. Ik wil dat je dat weet. Vooral omdat je binnenkort naar Londen gaat voor filmopnames.’

‘Ik wilde vragen of je zin hebt om mee te gaan, maar toen zag ik hoe gelukkig je hier bent en hoe gelukkig pa en Lily zijn. Zij boffen, ik heb pech. Maar ik ga pas in februari, dus als je nog van gedachten verandert… Hoe dan ook, ik kom terug voor Kerstmis en dan blijf ik tot na Nieuwjaar. Ik wil wat tijd met mijn meisje doorbrengen.’

‘Zij ook met jou. Heb je zin om een paard te zadelen en een rit te maken nu je hier bent?’

‘Dan ben ik het vijfde wiel aan de wagen.’

‘Nee, nee. Zo zit het niet. We kennen elkaar nauwelijks. Ik geloof niet dat hij een relatie heeft, maar we zijn…’

‘Voordat je “vrienden” zegt, wil ik wel even opmerken dat je wel veel praat over je vriend die je nauwelijks kent.’

‘Echt waar?’ Ja, misschien wel. Misschien dacht ze ook best vaak aan hem. ‘Tja, het is een fascinerend bestaan. En breek me de bek niet open over hun arbeidsethos. De familie Sullivan weet alles van arbeidsethos en passie voor je werk, dus ik weet waar ik het over heb. Volgens mij heb je een natuurlijke vriendelijkheid en een aangeboren lef nodig om dieren en land te verzorgen zoals zij doen.’

Ze besefte dat ze alweer over Dillon en zijn familie zat te praten. ‘Weet je, volgens mij zijn de Sullivans of heel gelukkig of doodongelukkig in de liefde. Tot nu toe heb ik het wat dat betreft niet heel goed gedaan. Ik denk dat ik mijn aandacht voorlopig maar op mijn werk richt, en ik ga goed in de gaten houden dat opa zich gedraagt als oma Lil in New York is.’ Ze draaide zich een stukje om en keek door de glazen wand naar buiten. ‘De maan schijnt,’ mompelde ze.

‘Dat zal ik opvatten als teken om terug te gaan naar het grote huis.’ Hij stond op en liep naar haar toe om een kus op haar hoofd te drukken. ‘Ik vind het een fijn idee dat je hier zit en naar het water kijkt. Heel tevreden.’

Ze kneep even in zijn hand. ‘Dat is precies wat ik ben.’

Toen hij over het pad liep, bleef zij zitten en keek naar de maan. Ze bedacht dat ze heel veel had om dankbaar voor te zijn. Als een paar van haar zegeningen waren voortgekomen uit een afschuwelijke nacht, was die het dan niet waard geweest?

 

In de week voor kerst, toen er een dun laagje sneeuw op de hoge heuvels lag en de lucht kraakte van de kou, stak Cate kaarsen aan om het huis naar dennen en cranberry’s te laten ruiken. Ze had haar eigen boompje versierd en eigenhandig cadeautjes ingepakt, hoe onbeholpen het resultaat ook was.

Haar grootouders brachten een kort bezoek aan L.A. voor een kerstfeest, een waar zij voor bedankte. In plaats daarvan had ze zich in haar studio genesteld om te werken en dacht ze verder geen enkele keer aan L.A.

Toen ze die avond klaar was, zette ze haar apparatuur uit en controleerde haar telefoon. En luisterde een voicemail af.

‘Ho, ho, ho! Ondeugend hoor. Je hebt niet gedaan wat je was opgedragen.’

Toen klonk haar eigen dialoog van haar eerste stemopdracht. ‘Ik weet wie ik ben, maar wie ben jij?’

‘Cate, Cate, waar is Cate?’

Nu klonk haar moeders vrolijke stem: ‘Kom tevoorschijn, waar je ook zit.’

Een gil, een lach, en nog een laatste ‘Ho, ho, ho.’

Vermoeid sloeg Cate de voicemail op. Die zou ze naar rechercheur Wasserman sturen, voor zijn dossier.

En ja, haar handen trilden, maar niet al te erg. En ze zou doen wat ze niet meer had gedaan sinds ze was teruggekeerd naar Big Sur: ze zou haar deuren op slot doen.

Maar ze zou haar vader pas morgenochtend bellen, want waarom zou ze hem een slapeloze nacht bezorgen? Ze zou zorgen dat zij de enige was die niet kon slapen en doen wat ze altijd deed als het verleden het heden binnendrong: een oude film zoeken op tv, een met veel lawaai, en de avond vullen met geluiden.

En ze zou haar grootouders pas op de hoogte brengen als ze terug waren uit Los Angeles.

 

De avondlucht in Beverly Hills was zacht. Kerstlichtjes twinkelden bij een temperatuur die rond de drieëntwintig graden schommelde terwijl de zon langzaam onderging en de schemering begon.

Charles Anthony Scarpetti, gepensioneerd advocaat, verdiende tegenwoordig flink wat geld met het geven van lezingen. Ook maakte hij vaak zijn opwachting bij CNN als juridisch expert.

Hij was 76 en na drie echtscheidingen genoot hij tegenwoordig van het vrijgezellenbestaan. Ook was hij blij met het kleinere huis waar hij woonde, dat kon worden onderhouden door slechts twee bedienden die overdag kwamen en een tuinploeg die eenmaal per week kwam.

Daarnaast kwam er drie keer per week een man voor het zwembad. Anthony schreef zijn topconditie toe aan zwemmen, zijn favoriete lichaamsbeweging. Zwemmen en een paar discrete cosmetische ingrepen. Hij was tenslotte een prominent persoon.

Elke ochtend zwom hij vijftig baantjes. En elke avond deed hij er nog vijftig en ging daarna een poosje in zijn whirlpool zitten voordat hij naar bed ging. Hij had zowel sigaren als geraffineerde suiker in de ban gegaan – wat hij allebei een grote opoffering had gevonden.

Hij sliep acht uur per nacht, at drie uitgebalanceerde maaltijden per dag en beperkte zijn alcoholconsumptie tot één glas rode wijn per avond.

Zijn verwachting was dat hij gezond en wel tot dik in de negentig zou leven. Hij stond op het punt om te worden teleurgesteld.

Klokslag tien uur liep hij het huis uit en ging naar het zwembad. De onderwaterlampen verlichtten het tropisch blauwe water dat exact 27,5 graden was. Hij trok zijn kamerjas uit en hing die naast zijn handdoek over het trapje van fel chroom bij het borrelende whirlpoolgedeelte, waar hij zijn laatste baantje zou eindigen.

Hij liep de twaalf meter naar het diepe gedeelte en dook in het water. Hij telde de baantjes. Op dat moment bestonden voor hem alleen het water, de slagen en het in gedachten tellen. Hij bewoog zich soepel, gestaag, zoals altijd in een sterke borstcrawl.

Toen hij bij tien was en zijn vingers langs de kant gleden explodeerde er iets in zijn hoofd. Hij was bang dat hij een hersenbloeding had gehad. De huishoudster maakte zich voortdurend zorgen omdat hij ’s avonds in zijn eentje zwom.

Hij probeerde zich omhoog te duwen, zich van de kant te duwen en hij deed zijn ogen wijd open. In het water zag hij bloed, dat rondtolde als rode spinnenwebben in het smetteloze blauw.

Op zijn hoofd geslagen. Iets had tegen de zijkant van zijn hoofd geslagen. Verward probeerde hij zich naar het oppervlak te worstelen, grabbelend naar de rand van het bad. Iets hield hem onder water en duwde hem omlaag.

Vechtend en zwaaiend met zijn armen kreeg hij grote slokken water binnen. Hij klauwde en voelde zijn vingers boven het water uitkomen. De paniek werd doorsneden door hoop, maar hij kon de zijkant niet vinden, kon zichzelf niet omhoogtrekken naar de lucht.

Toen hij probeerde te schreeuwen liep er water in zijn longen. Vervolgens verdwenen de paniek, de hoop en de pijn terwijl hij naar de bodem zonk.

 

Tijdens haar eerste kop koffie probeerde Cate haar hersens wakker te krijgen door haar mentale lijst voor die dag door te nemen. Ze had het tweede deel van vijf hoofdstukken van haar audioboekopdracht ingesproken en doorgestuurd naar de geluidstechnicus en producer. Misschien zou ze aan de volgende vijf beginnen. Als ze nog verbeteringen moest aanbrengen in het tweede deel, kon ze gewoon even ophouden, verbeteringen aanbrengen en verdergaan. Of ze kon beginnen aan een paar kleinere opdrachten en wachten tot ze iets hoorde van de technicus.

Vanwege haar slapeloze nacht neigde ze naar de kleinere opdrachten.

Eigenlijk moest ze gaan trainen, dat zou haar lichaam misschien in gang brengen. Ja, ze moest echt naar het huis lopen, dat was al een soort training, en dan een uur in de fitnesszaal aan de slag gaan… nou goed, drie kwartier.

Misschien moest ze dat eerst doen, dan vermeed ze meteen haar typische het-is-al-middag-ik-heb-niet-genoeg-tijd-smoesje. Of ze kon een bagel eten.

Het was duidelijk dat ze gewoon meer koffie nodig had. Dat zou haar brein wakker maken en dan zou alles duidelijk worden. En als ze zich compleet wakker en stabiel voelde, zou ze haar vader in Londen bellen. Ze zou zich aan haar belofte houden.

Net toen ze terug schuifelde naar het koffiezetapparaat, keek ze toevallig door de glazen wand en zag ze Dillon het pad af komen. Ze dook snel weg, al wist ze dat hij haar niet kon zien door de speciale coating van het glas. En ze wierp snel een blik op zichzelf.

Oude wollen sokken, een oude flanellen pyjamabroek – met kikkers erop – en het sweatshirt dat ze snel over haar slaapshirt had aangetrokken. Al had ze in dat shirt niet veel geslapen. De verwassen roze sweater had een gat onder de linkeroksel en onderaan in het midden zat een koffievlek die op de laars van Italië leek. Ze nam zich telkens voor om hem weg te gooien maar hij was zo verdraaid zacht.

‘Echt?’ mompelde ze. ‘Nee, toch?’

Ze streek met een hand over haar haar. Hoe erg zat het? Heel erg. Merde!

Ze had ook geen make-up op en waarschijnlijk zat er nog slaap in haar ogen. Mierda! Ze wreef snel in haar ogen en toen ze hem hoorde kloppen, liep ze naar de deur. En streek met haar tong langs de tanden die ze nog moest poetsen.

Wie klopte er nou om vijf over half negen ’s ochtends bij een vrouw aan?

Ze toverde haar meest nonchalante glimlach tevoorschijn voordat ze opendeed. En ze kon hem op dat moment wel wat doen omdat hij er fantastisch uitzag.

‘Hoi. Jij bent al vroeg op pad. Waar zijn de honden?’

‘Thuis. Sorry. Heb ik je uit bed gehaald?’

‘Nee. Sterker nog: ik ging net mijn tweede beker koffie zetten.’ Ze liep terug naar de keuken en gaf zichzelf inwendig een klap omdat ze geen fitnesskleren had aangetrokken. Dan had ze er sportief uitgezien, in plaats van lui en slordig. ‘Jij drinkt het toch zwart? Dat is mij nooit gelukt.’

Wensend dat ze op zijn minst een pepermuntje kon nemen, pakte ze een tweede beker.

‘Ik moet je spreken.’

‘Oké.’ Met de beker in haar hand keek ze even achterom. Langzaam draaide ze zich helemaal om toen ze zag wat haar door de obsessie voor haar eigen uiterlijk was ontgaan. De bezorgdheid en angst in de manier waarop hij zijn ogen over haar gezicht liet gaan.

Hij wist toch niets over het telefoontje? Daar had ze nog niemand over verteld. Toen werd haar brein dusdanig helder om haar eraan te herinneren dat niet alles om haar draaide.

‘Jezus, is er iets gebeurd? Met je oma of Julia?’

‘Nee, nee, met hen is alles goed. Zoiets is het niet. Het gaat om Charles Scarpetti. De advocaat,’ voegde hij eraan toe toen ze hem alleen aanstaarde. ‘Je moeders advocaat van lang geleden.’

‘Ik weet wie je bedoelt. Hij hangt tegenwoordig op tv de juridisch expert uit. Ik weet dat hij een boek heeft geschreven over een aantal van zijn spraakmakende zaken, waar mijn ontvoering er een van was. Ik heb het niet gelezen. Waarom zou ik?’

‘Hij is dood. De man van het zwembad heeft een paar uur geleden zijn lichaam gevonden. Dat dobberde in zijn zwembad. Het zal groot nieuws worden, als het dat nog niet is. Ik wilde niet dat je het via de media zou vernemen.’

‘Oké.’ Ze zette de beker neer en wreef met haar ene hand over de armband die ze droeg. Darlies hematiet tegen angst. ‘Oké. Is hij verdronken?’

‘De politie van Los Angeles onderzoekt de zaak. Red heeft daar een paar contacten en zij hebben hem ingelicht. Hij… Je moet weten dat hij je nog altijd probeert te beschermen.’

‘Oké. Sorry.’ Ze liet haar handen langs haar lichaam vallen. ‘Ik weet niet hoe ik me voel. Wil je soms zeggen dat hij misschien is vermoord?’

‘Ik kan je alleen vertellen wat Red mij heeft verteld. Zijn contactpersoon in L.A. zegt dat het zaakje stinkt, en dat is een citaat. Ik wilde gewoon niet dat je dit ineens voor je kiezen kreeg als je naar het journaal ging kijken.’

‘Omdat ze de ontvoering ter sprake zullen brengen.’ Knikkend pakte ze de beker weer en liep naar het koffiezetapparaat. ‘En dan komt er weer een nieuwe ronde van “arme, dappere Caitlyn”. Charlotte zal een paar interviews geven en Hollywoodtranen wenen vanwege de dochter die ze is kwijtgeraakt. We zullen wat speculaties horen over waarom ik ben opgehouden met acteren, vóór de camera dan. En omdat de kerel met wie ik zo stom was om vorig jaar iets te beginnen onze breuk, die maanden geleden heeft plaatsgevonden, gebruikt om wat publiciteit te krijgen, zal het daar ook wel over gaan.’

Franse vloeken mompelend ijsbeerde ze even rond.

‘Zijn dat lelijke woorden in het Frans?’

‘Hm? O, ja. Die komen harder aan.’ Nadat ze de zwarte koffie op het aanrecht had gezet, koos ze zelf voor water. Haar brein was ondertussen absoluut wakker, dus ze had geen koffie meer nodig.

‘Goed,’ zei ze. ‘Er is een man overleden en ik weet niet wat ik daarvan moet vinden. Hij deed zijn werk, en meer was het niet voor hem. Waarom zou het iets anders voor hem zijn geweest? Ik weet dat het niet persoonlijk was. Maar goed, ze is in de gevangenis beland.’ Omdat ze ook geen trek had in het water, zette ze het flesje neer. ‘Had hij familie? Kinderen, kleinkinderen?’

‘Geen idee. Red heeft alleen gehoord dat hij alleen woonde.’

‘Wil je een bagel? Ik wilde net een bagel gaan eten.’

‘Cate.’

‘Sorry. Ik weet niet hoe ik me moet voelen. Iemand die ik nog nooit heb ontmoet is dood, en jij bent hier gekomen om me dat te vertellen omdat je wist dat ik het daar moeilijk mee zou hebben. En dat wist je omdat jij erbij betrokken was, bij mijn redding. Net zoals Scarpetti erbij betrokken was. En Sparks en mijn moeder en Denby.’

Ineens drong het besef tot haar door en alle kleur trok uit haar gezicht. ‘Denby. Hij is weken geleden vermoord, omgebracht in de gevangenis. En nu de advocaat.’

Sinds ze weer in Big Sur woonde, had hij erop gelet dat hij haar niet aanraakte. En hij durfde best toe te geven dat hij dat uit zelfbescherming had gedaan. Maar hij wist wanneer een aanraking gewenst was, zowel bij dieren als bij mensen.

Eerst legde hij zijn handen op haar schouders, een gebaar dat steun uitdrukte. ‘De pers en de politie zullen waarschijnlijk tot dezelfde conclusie komen. Maar Denby zat in de bak en Scarpetti woonde in Beverly Hills. Gezien hun respectievelijke loopbanen moeten ze allebei een lange lijst van vijanden hebben gehad, zij het van verschillend kaliber.’

‘Beroepscrimineel, strafpleiter.’

‘Ik weet dat ze allebei een connectie hebben met wat er met jou is gebeurd, maar…’

‘Ook met jou.’ Die gedachte trof haar als een mokerslag en ze greep zijn polsen beet. ‘Met jou en je familie. Heb je daar wel bij stilgestaan?’

‘Ons zal niks overkomen. Onze namen zorgen niet voor hogere oplages van kranten en verkopen ook geen tv-reclames. De jouwe wel, en dat vind ik heel vervelend. Dat is echt klote.’

‘Ja, klote,’ herhaalde ze.

Als reactie op zijn eenvoudige vriendelijkheid liep ze dichter naar hem toe en legde haar hoofd tegen zijn schouder. Toen hij zijn armen om haar heen sloeg, kwam al haar stress naar buiten.

‘Het is echt klote,’ zei ze nog een keer. ‘Maar ik weet hoe ik ermee om moet gaan. Dat wist ik vroeger niet, maar nu wel. O, shit.’ Ze slaakte een zucht, maar bleef staan waar ze stond omdat hij naar paarden en man rook, een geur die troost bood. ‘Mijn grootouders. Ze hadden gisteren een feest in L.A. Ze komen vanmiddag weer thuis. Ik moet ze waarschuwen. Net als mijn vader.’

‘Ze weten vast wel hoe ze hiermee om moeten gaan.’

‘Ja, dat weten ze zeker.’ Heel even verstrakte ze haar greep op hem, maar liet hem toen los en deed een stap naar achteren. ‘Vanaf morgen krijgen we familie te logeren. Dit jaar niet iedereen tegelijk, te veel volle agenda’s, maar van morgen tot Nieuwjaar zullen er bijna altijd een of meerdere mensen zijn. Dat zal helpen.’

Hij kon de aandrang niet weerstaan om haar verwarde haar uit haar gezicht te strijken. ‘Een verenigd front.’

‘Dat zijn we.’

‘Ja, mijn familie is net zo.’

‘Ik wil morgen even langskomen en een paar cadeautjes afgeven.’

‘Bakdag,’ zei hij waarschuwend.

‘Echt? Bof ik even. Je hebt je koffie niet opgedronken. Ik zal verse voor je zetten.’

‘Nee, dat hoeft niet. Ik moet weer…’

‘Terug,’ maakte ze zijn zin af. ‘Je hebt er ongetwijfeld al een halve werkdag op zitten, of wat voor de meeste mensen een halve werkdag zou zijn. Ik heb mijn tanden nog niet eens gepoetst.’

‘Leuk leventje.’

‘En toch heb je de tijd genomen om hiernaartoe te komen en mij over de eerste hobbel te helpen. Daar ben ik dankbaar voor. Naast mijn familie is er slechts een handjevol mensen dat ik volkomen vertrouw. Je familie en jij vormen het grootste deel van dat handjevol.’

‘Je moet echt vaker de deur uit.’ Hij zei het met een glimlach. ‘Ik zie je morgen wel als je tijd hebt om langs te komen.’

‘Op bakdag? Reken maar.’

Toen hij terugliep over het pad vroeg hij zich af wat hij in godsnaam moest doen als ze dat soort dingen zei over vertrouwen. Ze had een vriend nodig, niet een kerel die haar zo snel mogelijk uit de kleren wilde krijgen. Zelfs niet als de kerel in kwestie, bijvoorbeeld hijzelf, bereid was alle tijd te nemen, haar voldoende tijd te gunnen en alles in gemakkelijke stapjes te doen.

Ergens wenste hij dat hij niet zo veel duidelijke beelden van haar in zijn hoofd had. Het kleine meisje dat zich probeerde te verstoppen in het donker, de tiener met de lange benen die rode bloemen in haar hand hield, de vrouw met een schort om die het belachelijk opwindend vond om boter te maken, de vrouw op het paard die lachend van draf naar galop ging. En daar kwam nu de sexy slaperige vrouw bij die de deur opendeed om lastig nieuws in ontvangst te nemen.

Het was slimmer om al die beelden, in elk geval voorlopig, te negeren, dacht hij toen hij bij zijn pick-up kwam. Ze zag hem als vriend, en geen enkele vrouw zat te wachten op een vriend die haar probeerde te versieren. Van de lange lijst met manieren om een vriendschap te verpesten, moest dat op nummer een staan.

Nu hij aan vrienden moest denken, besloot hij om zijn twee oudste vrienden een berichtje te sturen om te vragen of ze die avond tijd hadden om langs te komen, een paar biertjes te pakken en wat videospelletjes te doen. Dat zou misschien lastig worden voor Leo, die ondertussen getrouwd was en over een paar maanden vader zou worden. Al vermoedde hij dat Hailey een avondje rust wel zou kunnen waarderen, vooral omdat Leo bijna nooit rustig was.

Hij stopte voor het hek en wachtte tot het openging. Een teken van hun verschillende werelden, dacht hij. Hij vond het leuk om deze wereld te bezoeken, en hij voelde zich er altijd welkom, maar het bleef een heel andere wereld dan die waar hij voor had gekozen.

Eenmaal door het hek stopte hij nogmaals een keer aan de rand van het schiereiland en wachtte tot het tweede hek openging. Hij hoorde het lawaai van de zeeleeuwen en voelde zijn humeur beter worden toen hij verderop in de oceaan een walvis onder water zag duiken.

Het mochten dan verschillende werelden zijn, maar deze wereld deelden ze. In gedachten zag hij haar voor de glazen wand staan en naar hetzelfde wonderbaarlijke tafereel kijken als hij.

Misschien zou hij die beelden van haar toch in zijn hoofd houden. De tijd verstreek immers? En tijd had hij in overvloed.

 

Ongeveer op hetzelfde moment dat Dillon naar huis reed, meldde Sparks zich voor zijn werk in de gevangenisbibliotheek. Vanwege zijn goede staat van dienst zou hij vandaag een poosje de balie mogen bemannen en waarschijnlijk ook een aantal boeken mogen terugzetten die de gevangenen hadden ingeleverd. Door het raam had hij een mooi uitzicht op de baai en de bergen. Kortom: op de vrijheid die hem nog altijd werd ontzegd.

Voordat hij Jessica had leren kennen, had hij – zoals heel veel gevangenen – een groot deel van zijn tijd doorgebracht in de juridische bibliotheek. Hij had gedacht dat hij zijn kennis daar even goed kon bijspijkeren als alle andere bajesklanten, en het had hem zwaar gefrustreerd dat hij niets had gevonden, geen precedent, geen maas in de wet, helemaal niks, wat tot het herzien van zijn vonnis of het verkorten van zijn straf zou leiden.

Charlotte had hem genaaid. En goed ook.

Hij had toegang tot computers, al was die natuurlijk beperkt.

Als hij vrije tijd had, zat hij hier wel eens om een stom boek of de San Quentin News te lezen of om gewoon wat te praten met andere gevangenen – tenslotte moest hij zorgen dat zijn handeltjes vlotjes bleven draaien – terwijl hij ondertussen werd bespot door dat uitzicht op San Francisco Bay.

Toen was Jessica gekomen, en na de hofmakerij en de uiteindelijke verovering had hij tenminste geen tijd meer hoeven verdoen aan die verrekte wetboeken. Dat zou zij regelen.

Zij zou regelen wat hij geregeld wilde hebben.

Die ochtend werkte hij gestaag door. Hij had dit baantje in de bibliotheek willen hebben omdat het een populaire plek was, een plek waar je contacten kon leggen en deals kon sluiten.

Toen zijn dienst er bijna op zat kwam een van zijn vaste klanten – twee pakjes echte sigaretten per week – bij de balie om een boek te bestellen als dekmantel. Sparks wist dat de analfabete klootzak niet kon lezen. Maar hij schreef de bestelling voor het boek op, net als die voor de rokertjes.

‘Hé, ik heb je naam gehoord op het nieuws.’

‘Mijn naam?’

‘Ja, de een of andere advocaat heeft het loodje gelegd. Ze zeiden dat hij de advocaat was van die rijke teef die je vroeger neukte. Die je erin heeft geluisd voor de ontvoering van dat kind.’

‘O, ja? Scarpetti?’

‘Ja, die bedoel ik.’

‘Die hufter heeft haar een minimumstraf bezorgd door haar tegen mij te laten getuigen.’

Sparks maakte zijn dienst af en bereidde zich voor op wat tijd op de luchtplaats en onderwijl dacht hij: twee uitgeschakeld.

 

Van top tot teen gekleed in felrood, tot en met de zolen van haar Louboutin-schoenen, draaide Charlotte zich naar de fotograaf. Ze had haar haar laten opsteken in een losjes gevlochten knot, onder in haar nek, zodat de traanvormige diamanten in haar oren mooi uitkwamen. Haar lippen – voller door haar recentste injectie en even rood als haar jurk – krulden omhoog. Maar wel op een koninklijke manier, met een vleugje verdriet, dacht ze.

Inwendig voelde ze echter vreugde. Het werd verdomme tijd dat ze wat goede media-aandacht voor zichzelf kreeg, en niet alleen omdat ze de echtgenote was van een oude man die verdomme een land voor haar zou kunnen kopen. Wat hij zonder meer zou doen, als ze erom zou vragen. Want Conrad was nog net zo verliefd op haar als in het begin. Dus iedereen, iedere klotecriticus die beweerde dat ze nog te slecht acteerde om een talentenjacht op een middelbare school te winnen kon een eind oprotten.

Die hufter van een advocaat had eindelijk resultaat opgeleverd. Al had hij daarvoor dood moeten gaan.

En ditmaal ging het niet om de roddelbladen, maar om de echte pers. Ze had de L.A. Times en The New York Times te woord gestaan. Toen de kabelzenders bij haar hadden aangeklopt, had ze opengedaan. Nou ja, de bedienden hadden opengedaan. Nu zou ze dan eindelijk op de voorkant van People komen, met binnenin een artikel van vier pagina’s. Tuurlijk moest ze in dat stuk voornamelijk de toegewijde echtgenote uithangen, de societydame die haar leven had gebeterd, maar eindelijk kon ze echt spijkers met koppen slaan. Hier, in deze enorme zitkamer, te midden van de glinsterende schouw van wit marmer en de huizenhoge kerstboom, die was versierd met wit en goud en glinsterende kristallen, terwijl zijzelf (opzettelijk) als een vlam gekleed ging.

‘De dood van Charles, en volgens de politie is het moord, is een vreselijke schok voor me. Ik ben er nog altijd ondersteboven van. Dat geldt ongetwijfeld voor iedereen die hem heeft gekend. Wat me nog heel duidelijk voor de geest staat, zijn zijn kracht en de steun die hij me heeft gegeven tijdens de moeilijkste periode in mijn leven.’ Ze wendde haar blik af, en legde een hand tegen haar keel, terwijl de verslaggever vragen bleef stellen.

‘Het spijt me, ik ging even helemaal op in het verleden. Nee, helaas hebben we geen contact met elkaar gehouden. Ik moest natuurlijk mijn schuld aan de maatschappij inlossen en Charles heeft me geholpen om dat te begrijpen. Ik heb hem wel gevraagd hoe ik mijn leven moest aanpassen nadat ik die schuld had ingelost.’

‘Wat hij me heeft aangeraden?’ Charlotte herhaalde de vraag zodat ze tijd zou winnen om iets te verzinnen. ‘Hij zei dat ik mezelf tijd moest gunnen, en mezelf moest vergeven. Hij was zo behulpzaam, zo wijs.’ Met een zachte zucht drukte ze een vingertop tegen het plekje vlak onder haar ooghoek, alsof ze een traantje wegpinkte. ‘Toen ik weer in Los Angeles kwam wonen, was mijn enige wens om het contact met mijn dochter te herstellen, een manier vinden om Caitlyns vergeving te verdienen. Ik had gehoopt dat ze me een tweede kans zou geven, dat ik weer haar moeder zou kunnen zijn.’

Charlotte draaide haar hoofd een stukje zodat de lampen de diamanten lieten fonkelen en ze toverde een verdrietige, maar dappere glimlach op haar gezicht. ‘En dat hoop ik nog altijd, vooral tijdens feestdagen of op haar verjaardag. Ik heb haar afwijzing moeten gebruiken om er kracht uit te putten. Om mijn leven en carrière opnieuw op te bouwen. Er was immers een kans dat ze dat zou zien en daardoor zou overwegen om me te vergeven.’

Ze boog zich iets naar voren, alsof ze een geheimpje verklapte, en ze zorgde dat haar stem heel licht trilde. ‘Ik maak me zorgen om haar. Ik ben zelf door heel wat mannen bedrogen, misbruikt. Ik heb mezelf toegestaan om zo onderdanig te worden dat ik het allerergste besluit heb genomen dat een vrouw, een moeder, maar kan nemen. Zij… mijn dochter… ik vrees dat ze dezelfde weg is ingeslagen.’ Charlotte hield de verdrietige glimlach op haar gezicht en knikte even naar de verslaggever terwijl ze zijn reactie als haar teken beschouwde om verder te gaan.

‘Hoe? Nou, Caitlyns verbroken relatie met Justin Harlowe is de laatste uit een lange reeks, nietwaar? Alles wat me over haar ter ore komt, doet me vermoeden dat ze dezelfde vergissingen begaat als ik. Ze wil te veel en eist te veel. Aan de ene kant verwacht ze dat een man de leemte in haar binnenste zal vullen en aan de andere kant laat ze over zich heen lopen vanwege haar wanhopige behoefte aan liefde. Als ik Conrad niet had leren kennen en niet had geleerd om me op zijn vriendelijkheid en zijn liefdevolle inborst te verlaten, weet ik niet wat er van me zou zijn geworden. Ik kan alleen hopen dat mijn dochter iemand zal ontmoeten die even liefhebbend is en die haar zal helpen om haar ware ik te ontdekken, haar innerlijke kracht. Iemand die haar zal helpen die vergeving te vinden.’ Om haar woorden kracht bij te zetten, wees Charlotte omhoog. ‘Zie je de engel boven in de boom? Dat is Caitlyn, mijn engel. Ik hoop dat ze op een goede dag haar weg naar mij terug zal vinden.’

En… einde scène, dacht Charlotte.
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In plaats van zich erdoorheen te slaan, sloot Cate alle rumoer gewoon buiten. Ze sloeg het nieuws, en dan vooral het shownieuws, over. Als ze ging zitten met haar tablet of achter haar computer, beperkte ze haar internetgebruik tot onderzoek of hobby’s. Dat hield ze stug vol. Ze weigerde gehoor te geven aan de aandrang om even te kijken – een minuutje maar – wat iemand had gezegd, geschreven of geblogd. Ze had haar werk en, tijdens de feestdagen, heel veel familie om haar gezelschap te houden.

Voordat ze het wist, waren de feestdagen achter de rug en was het al bijna februari.

Februari was altijd het begin van een periode vol nare dromen. Dromen die, zo durfde ze wel toe te geven, dit jaar misschien zelfs wat heftiger waren omdat ze was teruggekeerd naar de plaats waar ze waren begonnen.

Toen ze voor de derde nacht op rij rillend en buiten adem wakker werd, stond ze op en ging naar beneden om thee te zetten.

Weer die droom over vallen, dacht ze. Een favoriet binnen haar nachtmerrierepertoire. Haar handen, de handen van een kind, die hulpeloos langs een touw van lakens gleden. En alle strak aangetrokken knopen raakten los. Vallen, vallen, zonder zelfs maar de adem om te kunnen gillen, terwijl het raam op de eerste verdieping veranderde in een klif en de grond in een kolkende zee.

De nachtmerries zouden weer ophouden, hield ze zich voor terwijl ze met haar thee naar de oceaan stond te kijken. Dat gebeurde altijd. Maar om drie uur ’s nachts waren ze doodvermoeiend. Geen pillen, dacht ze, al kwam ze in februari vaak zwaar in de verleiding. Ik wil geen pillen. Haar moeder had pillen veel te vaak als smoesje gebruikt.

‘Ik ben te moe, Caitlyn. Ik heb een pil genomen om te kunnen slapen. Zeg maar tegen Nina dat ze met je moet gaan winkelen. Ik moet een dutje doen.’

Waarom snakte een kind naar de aandacht en de liefde van degene die haar beide stelselmatig onthield? Als een kat die op schoot wilde gaan zitten bij iemand die een hekel had aan katten. Nou, dat verlangen was definitief verdwenen.

Omdat Lily de volgende dag naar New York vertrok, zou ze ’s morgens uitgeslapen genoeg moeten lijken om afscheid te nemen. Dat betekende dat ze slaap nodig had, dus nam ze haar thee mee naar boven. Ze zou weer een film zoeken en hopen dat ze weg zou dommelen.

 

Omdat wegdommelen betekende dat ze steeds kort sliep en dan weer wakker schrok, had ze de volgende ochtend de wonderbaarlijke effecten van make-up nodig, plus haar vaardige hand om het aan te brengen.

‘Jullie moeten een oogje op elkaar houden. En ik zal erachter komen als jullie dat niet doen.’ Lily zwaaide waarschuwend met haar vinger naar Cate en Hugh. ‘Daar heb ik mijn spionnen voor.’

‘Ik neem hem vanavond mee naar een stripclub.’

‘Zorg dat je veel biljetten van één dollar hebt.’ Lily keek nogmaals of ze alles in haar handtas had. ‘Die meiden werken heel hard voor hun geld.’ Nadat ze haar gigantische reishandtas weer had gesloten nam Lily Cates gezicht in haar handen. ‘Ik zal dit gezicht missen.’ Daarna wendde ze zich tot Hugh en deed hetzelfde bij hem. ‘En dit gezicht.’

‘Ik verwacht een telefoontje als je bent uitgepakt.’

‘Dat zul je krijgen. Goed, dan ga ik.’ Ze kuste Hugh. Kuste hem nog een keer en sloeg daarna haar armen om Cate waardoor ze in een subtiele wolk J’adore werd gehuld.

‘Laat ze een poepie ruiken, Mame,’ mompelde Cate.

Lily drukte haar hand even tegen haar hart en daarna tegen haar lippen en stapte toen in de limousine.

Samen met Hugh keek Cate de auto na, die over de kronkelige weg naar het hek reed. ‘Eindelijk alleen,’ zei ze om hem aan het lachen te maken.

‘Ze is altijd heel aanwezig, hè? Hoelang is de lijst die je van haar hebt gekregen over waar je bij mij op moet letten?’

‘Heel lang. En die van jou over waar je bij mij op moet letten?’

‘Ook heel lang. Dus ik zal alvast één ding afstrepen door te vragen wat jij vandaag op het programma hebt staan.’

Februari van dat jaar had besloten om heel zacht te zijn. Dat zou niet zo blijven, maar vandaag, op dit moment, hing de belofte van lente al in de lucht. Uit bloembollen staken sprieten omhoog, net als trosjes wilde bloemen, die zich allemaal koesterden in de zon. Op de oceaan voer een schip, zo wit als de winter, naar de horizon. Soms waren er momenten waarop je de dag echt kon plukken.

‘Ik heb al een paar uur gewerkt, en ik heb nog een paar uur nodig. Een audioboek, en dat gaat heel vlot. Daarna lijkt het me een mooie middag voor een strandwandeling. Jij kunt me helpen om twee items van mijn lijst af te vinken. Hoe zou je het vinden om naar de opname te komen luisteren en daarna een paar sandwiches of zo te maken en met me mee te wandelen?’

‘Gek genoeg kan ik dan ook een paar dingen afvinken.’

Hij pakte haar hand, zoals hij ook had gedaan toen ze nog een klein meisje was geweest. En zij maakte haar passen wat kleiner voor hem, zoals hij vroeger voor haar had gedaan.

‘Heb je de laatste tijd iets van je vader gehoord?’

‘Ja, gisteren nog. In Londen is het koud en regenachtig.’

‘Boffen wij dan niet? Ben je hier gelukkig, Catey?’

‘Natuurlijk ben ik dat. Zie ik er soms niet gelukkig uit?’

‘Je ziet er tevreden uit, wat net iets minder is. Een van de items op mijn lange lijst is jou overhalen om uit te gaan, om mensen van je eigen leeftijd te ontmoeten. Lily stelt voor dat je dat via Dillon doet.’

‘O ja?’

‘Hij woont hier al zijn hele leven en hij heeft vrienden. Voor ons is werk weliswaar essentieel, maar het mag niet het enige zijn.’

‘Op dit moment heb ik er genoeg aan.’ Bij haar cottage opende ze de deur. ‘Ik geniet van de rust, net zoals ik in New York van het snelle tempo genoot.’

‘Is het hier rustig geweest?’

‘Opa, ik heb beloofd dat ik het je zou vertellen als ik nog een telefoontje krijg, en dat zal ik ook doen. Dat van kort voor Kerstmis was het laatste. Goed, wil je wat thee om mee te nemen naar de studio?’

‘Is Lily al ver genoeg weg om me een van je cola’s te geven?’

‘Nauwelijks.’ Maar ze liep naar de keuken om er een voor hem te halen. ‘Ons geheimpje. Ik werk in de geluidscabine, dus je kunt het je gemakkelijk maken in de hoofdstudio, zonder bang te zijn dat je te veel lawaai zult maken. En je kunt zonder enig probleem in en uit lopen.’

‘Ik heb je nog nooit horen werken, alleen genoten van de eindresultaten. Ga er maar van uit dat ik zal blijven.’

‘Ga dan maar lekker zitten.’ Ze overhandigde hem een koptelefoon en sloot die aan. ‘Alles staat nog voor me klaar van vanochtend. Ik ga een hoofdstuk inspreken. Als er problemen zijn, moet ik het overdoen. Als je iets nodig hebt, gebaar dan even.’

Hij draaide de stoel naar de geluidscabine toe en ging zitten. ‘Ik ben er klaar voor. Vermaak me maar.’

Ze zou haar best doen.

Ze sloot zich op in de cabine, zette de microfoon goed, deed haar computerscherm aan, en zorgde dat daaronder de tekst op haar tablet stond.

Water op kamertemperatuur om de keel, tong en lippen te bevochtigen. Tongbrekers om de spieren los te maken.

‘Ondanks dat de glazenwasser ladderzat, zijn ladders zat, op zijn ladder zat, had hij helaas nog ladders zat. Varkens geiten boerenkool.’ Telkens opnieuw, vermengd met andere tot ze zich helemaal soepel voelde.

Ze nam een paar tellen om weer in de personages, het verhaal, de toon en de juiste snelheid te komen. Daarna ging ze dicht bij de microfoon staan en drukte op ‘record’.

Nu speelde ze verscheidene rollen. Niet alleen de personages die ze tot leven liet komen, en die allemaal een specifiek stemgeluid vereisten, niet alleen de rol van de verteller die niet deelnam aan de dialoog. Ze fungeerde ook als geluidstechnicus en regisseur, en ze zorgde dat ze op de goede plek in het verhaal zat terwijl ze tegelijk vooruitkeek om zich voor te bereiden op het vertellen, op de dialoog die zo kwam, en ook nog de monitor in de gaten hield om ervoor te zorgen dat ze niet zachter ging praten, de p’s en b’s niet liet ploppen en ze niet begon te mompelen. Ontevreden hield ze op, ging een stukje terug en begon opnieuw met de alinea beschrijvende tekst.

Op zijn stoel voor de cabine luisterde Hugh naar haar stem – stemmen. Een geboren artiest, dacht hij. Je hoefde alleen maar te kijken naar haar gezichtsuitdrukkingen en haar lichaamstaal toen ze om de beurt de personages werd of weer terugschakelde naar die soepele, heldere verteller. Een deel van hem hoopte – en hij gaf toe dat dat heel egoïstisch van hem was – dat ze ooit weer voor de camera ging staan. Maar zijn meisje had haar plek gevonden. Talent zou altijd boven komen drijven, dacht hij, en hij nam een slokje cola en liet zich een verhaal vertellen door zijn meisje.

Hij verloor het besef van tijd en was verrast toen ze haar apparatuur uitzette. Hij zette de koptelefoon af toen ze de cabine uit kwam. ‘Voor mij hoef je niet te stoppen, hoor. Ik zit te genieten.’

‘Als ik dit soort werk doe, moet ik regelmatig pauzes nemen. Anders ga ik het zo verprutsen. Wat vond je ervan?’

‘Uit wat ik heb gehoord is het een verdomd goed verhaal. Ik zou zeggen dat ik het graag wil lezen, maar ik denk dat ik ernaar ga luisteren als het audioboek af is. Je hebt talent, Cate.’ Hij legde de koptelefoon neer. ‘Heb je je neef Ethan gebruikt voor Chuck, de irritante, lawaaiige buurman?’

‘Betrapt.’ Ze trok het elastiekje uit haar haar. ‘Ethan heeft die… ik noem het een soort zeurderigheid in zijn stem.’

‘Het past goed.’

‘Zeg, zal ik wat sandwiches voor ons maken? Consuela heeft stiekem wat overgebleven ham van gisteravond in mijn koelkast gelegd en ik heb vanochtend bruin brood gebakken.’ Aangezien ze al wakker was geworden voor het licht was.

‘Graag. Ik mag zeker niet nog een cola?’

Hij wist precies hoe hij die charmante onschuld moest voorwenden. Maar Cate was niet gek. ‘Nee. Ik wil me Lily’s woede niet op de hals halen. Als zij zegt dat ze spionnen heeft, dan heeft ze die ook.’

Ze maakte een picknick klaar van dikke sandwiches, de ovengebakken zoeteaardappelchips die Lily – met tegenzin – had goedgekeurd voor Hughs dieet, een paar pitloze sinaasappels en flesjes water. Ze had zelf echt trek in cola, maar dat leek haar niet eerlijk.

Toen ze over het pad liepen en daarna de trap naar het strand af gingen, ontspande ze zich. De man die naast haar liep, bewoog zich nog altijd als een danser. Misschien iets langzamer, dacht ze, maar hij had nog dezelfde souplesse als vroeger.

Eenmaal op het strand liep ze naar de oude stenen bank zodat ze konden zitten om te eten en te genieten. Vandaag was de wind niet hard genoeg om het water op te zwiepen tot witte paardenmanen, en de lucht was zo zacht dat het eerder mei dan februari leek.

‘Ik herinner me nog een keer dat ik hier zat met overopa. Het moet zomer zijn geweest en hij gaf me een zak M&M’s. Van mijn moeder mocht ik geen snoep, dus gaf hij het me stiekem wanneer hij maar kon. Het was het lekkerste snoepgoed ter wereld, toen ik daar op die zonnige dag M&M’s zat te eten. We hadden allebei een zonnebril op. Ik weet nog hoe de mijne eruitzag. Ik zat toen in mijn “alles moet roze zijn”-fase, dus hij was roze, met hartvormige glazen en kleine glittertjes op het montuur.’ Met een glimlach nam ze een hap van haar brood. ‘Hij zei dat we net een stel filmsterren leken.’

‘Dat is een fijne herinnering.’

‘Zeg dat wel. En nu heb ik deze, met jou, op een wolkeloze, wonderbaarlijke dag in februari.’

De groene en goudkleurige slierten van het kelpwoud zwaaiden heen en weer in het ondiepe water en de strook zand glinsterde door het mica, zoals haar zonnebril van lang geleden had gefonkeld door de glittertjes.

Op een groepje rotsen aan de andere kant van het strand, waar het een bocht maakte, luierden zeeleeuwen. Af en toe gleed een van hen soepel het water in. Om te zwemmen en te jagen in het kelpwoud, dacht Cate.

Een richtte zich op, waarbij zijn indrukwekkende borstkas omhoog kwam, en hief zijn kop op om een reeks blafgeluiden uit te stoten. Daardoor moest ze aan Dillon en zijn honden denken. ‘Ben je echt van plan om een hond te nemen?’

‘Ze klinken net als honden, hè?’ Hugh proefde een chip. Hij had ze liever gefrituurd met veel zout, maar een man moest pakken wat hij pakken kon. ‘We hebben altijd zo veel gewerkt en we waren zo vaak weg dat het niet eerlijk leek. En tegenwoordig komt Dillon hier op bezoek met de zijne, dus hebben we dat. Maar ik overweeg het wel. Misschien is het tijd om een kameraadje te regelen voor als we met pensioen zijn.’

‘Pensioen.’ Ze kon alleen haar ogen ten hemel slaan. ‘Lily vliegt op dit moment naar New York om op te treden op Broadway. En ik weet dat je je handtekening gaat zetten voor dat project waar je het elke dag over hebt. Die reis met de gekke opa.’

Met een grijns at hij nog een chipje. ‘Het is een juweel van een comedyrol, een goede bijrol. En over projecten gesproken, weet jij of iemand de filmrechten al heeft gekocht van het boek dat je nu inspreekt?’

Ze sloeg haar ogen nogmaals ten hemel. ‘Pensioen.’ Ze strekte haar benen voor zich uit en begon een van de sinaasappels te pellen om met hem te delen. De scherpe, zoete geur ervan maakte haar blij. ‘Ik zal het navragen,’ zei ze tegen hem.

 

Het zachte weer hield niet aan, maar dat maakte de herinnering aan die dag alleen maar fijner. Ze werkte een hele dag terwijl het pijpenstelen regende en hard waaide en als ze pauze nam bleef ze voor de hoge ramen staan om naar het indrukwekkende schouwspel te kijken.

Hugh kwam haar bij twee andere sessies gezelschap houden en zij hield hem gezelschap wanneer hij zijn door Lily verordonneerde cardiosessies in de fitnesszaal afwerkte.

‘Met mijn been is alles goed,’ zei hij heel nadrukkelijk terwijl hij in stevig wandeltempo op de loopband liep.

‘Nog tien minuten.’

Hij keek kwaad naar Cate, die hard op haar loopband rende. ‘Slavendrijver.’

‘O, echt wel, en hierna is het krachttrainingsdag. Een kwartier met de gewichten.’

Hij keek weer kwaad, maar ze wist dat hij het leuk vond, in elk geval als zij hem gezelschap hield.

‘En we eindigen…’ Ze moest even ophouden met praten om een grote slok water te nemen. ‘… met lekkere stretchoefeningen, en dan kan Consuela, die ik beslist aanzie voor een van Lily’s spionnen, haar melden dat we onze plicht hebben gedaan.’

‘Dat kan ze met eigen ogen zien als ik volgende week naar New York vlieg. Weet je zeker dat je niet mee wilt?’

‘Ik moet werken.’

Toen het half uur om was, pakten ze allebei een handdoek en een fles water.

Het volgende kwartier maakte hij gebruik van de krachtapparaten en zij van de losse gewichten. Ze moest toegeven dat een oogje op hem houden, hem gezelschap houden, als bijkomend voordeel had dat zij zich sterker voelde. En beter sliep. En dat laatste niet alleen omdat februari eindelijk had plaatsgemaakt voor maart, maar gewoon omdat ze meer bewoog.

Toen ze eindigden met stretchoefeningen, kon ze niet anders dan haar hoofd schudden. ‘Opa, je bent nog altijd superlenig.’

Met een grijns keek hij haar aan terwijl ze allebei met hun benen wijd stonden en zich naar voren bogen. ‘Die lenigheid heb ik aan jou doorgegeven.’

‘En daar ben ik dankbaar voor.’

‘Als de opnames beginnen zal ik in topvorm zijn.’

Ze bewoog haar bovenlichaam naar rechts. ‘Je hebt de rol aangenomen.’

‘Ik heb vanochtend mijn handtekening gezet.’

‘Wanneer begin je?’

‘De eerste leesrepetitie is over een paar weken. Ik kan terugvliegen als ik niet hoef te filmen. Een juweel van een comedy,’ bracht hij haar in herinnering.

Ze bracht haar bovenlichaam naar links. ‘Wat zegt de baas ervan?’

‘Ik wist dat je dat zou vragen. Lily vindt het prima.’ Hij ging weer rechtop staan en demonstreerde zijn uitstekende evenwicht en lenigheid door eerst de hak van zijn linkervoet naar zijn bil te brengen om zijn dijbeenspieren te strekken, en dat daarna te herhalen met zijn rechtervoet.

‘Goed, zullen we een lekkere snack gaan maken?’

‘Dat wordt fruit en yoghurt. Consuela.’

Ineens keek hij vreselijk sip. ‘We hebben recht op zo veel meer. Heb je toevallig ijs in huis?’

‘Dat zou best kunnen.’ Ze liepen samen de trap op.

‘Misschien kom ik straks bij jou op bezoek. Als je aan het werk bent, zal ik gewoon… je weet wel: doen alsof ik thuis ben.’

‘Eén schep ijs en niets erop.’

‘Wat heb je erop?’

Ze schudde haar hoofd naar hem, en daarna gingen ze allebei de hoek om naar de keuken.

De honden renden naar buiten om hen te begroeten.

‘Kijk eens wie we daar hebben!’ Met een opgetogen klank in zijn stem boog Hugh zich voorover om ze te aaien. ‘Hebben jullie de jongen meegenomen of zijn jullie zelf hiernaartoe gereden?’

De jongen zat in de keuken met een grote beker koffie en een bord – een héél bord – met koekjes.

‘Daar wil ik er ook een paar van.’

‘U mag er eentje.’ Consuela keek Hugh streng aan en stak één vinger op. ‘Met een beker magere melk.’

‘Ik heb net een uur getraind. Wie is hier eigenlijk de baas?’

‘Mevrouw Lily is de baas. Ga zitten. Eén koekje, magere melk. Jij mag twee koekjes,’ zei ze tegen Cate. ‘En je krijgt een beker melk.’

‘Mag ik die melk ook in een latte? Je weet dat ik niet echt…’

‘Ja, een latte,’ zei Consuela snel toen het haar weer te binnen schoot.

Dillon hief zijn handen op toen Consuela magere melk inschonk voor Hugh. ‘Ik moest wat dingen doen. Ik kwam spullen langsbrengen die Consuela had besteld toen ik niet thuis was. Met die koekjes heb ik niets te maken.’

‘Ik wist niet eens dat we koekjes hadden,’ mopperde Hugh terwijl Consuela een schoteltje met een koekje erop voor hem neerzette.

‘Ik heb ze gebakken toen u in de fitnesszaal was omdat mijn jongeman zei dat hij op bezoek zou komen.’ Consuela knipperde met haar wimpers naar Dillon. ‘En vanavond mag u nog een koekje. En u krijgt biefstuk omdat mijn knappe jongen is langsgekomen. Een beetje rood vlees is goed voor het bloed.’

‘Dat hoor ik graag.’

‘Dat uur fitnessen heeft je goedgedaan. Jullie allebei.’

‘Deze man? Die hoeft niet naar fitness. Hij doet fysiek werk.’ Om dat te bewijzen kneep Consuela even in Dillons biceps. ‘Wat een armen!’

‘Die zijn gemaakt om jou vast te houden, Consuela.’

Ze giechelde als een schoolmeisje, waardoor Cate haar nastaarde toen ze naar het koffiezetapparaat liep om haar latte te maken.

Dillon grijnsde alleen maar. ‘Ik heb je al een poosje niet op de ranch gezien,’ zei hij tegen Cate.

‘Ik had twee grote opdrachten direct na elkaar.’ Omdat de koekjes er lagen, nam ze er eentje. ‘Ik was eigenlijk van plan om er straks naartoe te gaan.’

‘Mijn dames zouden het heel leuk vinden om je te zien.’

‘Jij gaan. Neem je koekje en je latte mee, ga douchen en maak je mooi.’ Na dat bevel schonk Consuela de latte in een meeneembeker. ‘Je gaat niet genoeg uit. Jonge vrouwen horen uit te gaan. Waarom ga je niet dansen met mijn meisje?’ wilde ze weten van Dillon.

‘Ik…’ Hij was maar heel even van zijn stuk gebracht. ‘Ik heb al mijn dansen voor jou bewaard, amor mío.’

Goede redding, dacht Cate toen Consuela weer begon te giechelen.

‘Ga, ga.’ Consuela zwaaide naar Cate. ‘Ik hou deze wel in de gaten.’

‘Oké, goed.’ Ze pakte de latte. ‘Ik ga me klaarmaken. Ik ben zo terug.’

Ze had niet lang nodig, maar toch verbaasde het haar om Dillon net in zijn pick-up te zien stappen toen ze terugkwam bij het grote huis.

‘Ik ben wat langer gebleven. Ik had al een tijdje niet met Hugh gekletst.’

Op weg naar de garage bleef ze even staan. ‘Volgens mij is dat alleen een excuus om te flirten met Consuela.’

‘Wie heeft daar nou een excuus voor nodig?’ Hij stapte in. ‘Tot zo meteen, Cate.’

Nu had hij nog een beeld van haar, dacht hij onder het rijden: Cate in een openhangend trainingsjack, met daaronder zo’n sporttopje, zo blauw als haar ogen, dat een groot deel van haar middenrif bloot liet en een strakke broek met blauwe bloemen die tot halverwege haar kuiten kwam. Ach, wat was nog een beeld erbij?

Hij had inderdaad klusjes moeten doen, en willen kijken hoe het met Hugh ging. En bovendien: welke man vond het niet leuk om bemoederd te worden door een lieverd als Consuela? En heel misschien had hij gehoopt op een paar minuutjes met Cate. Voor de bijl, Dil, dacht hij. Je bent voor de bijl gegaan.

Hij parkeerde voor de ranch en wachtte tot ze haar auto naast de zijne tot stilstand bracht. En hij haalde de trommel met koekjes uit zijn auto. ‘Deze zijn van mij, dus haal je maar niets in je hoofd. Ik ga ze even bij mij thuis zetten. Ga jij maar vast naar binnen.’

‘Ik heb jouw huis nog nooit gezien.’

‘O. Oké. Nou, loop dan maar mee. Maar die koekjes blijven van mij.’

‘Jij bent niet de enige die Consuela kan overhalen om koekjes te bakken.’

‘Klopt. Heb je het druk?’

‘Ja.’ Het rook hier zo lekker, dacht ze. Heel anders dan de bloemen, kruiden en oceaan bij Sullivan’s Rest, maar o zo lekker. ‘En ik breng veel tijd door met opa.’

‘Hij ziet er geweldig uit.’

‘Zeg dat wel. Je zou nooit denken dat hij vorig jaar heeft moeten herstellen. Over een paar weken gaat hij weer naar L.A.’

‘Dat vertelde hij. Ik moet een oogje op je houden.’

‘Welk van de twee?’

‘Dat heeft hij niet gespecificeerd.’

Dillon opende de deur en Cate ging naar binnen en keek om zich heen. ‘Wat mooi.’

Een groot kleed in Navajo-stijl accentueerde brede, donkere vloerplanken. Schilderijen van de oprijzende bergen, van met schapen bespikkelde heuvels, en van wilde oranje klaprozen die een weiland verstikten hingen aan muren die een donkere honingkleur hadden.

Hij hield het netjes en typisch mannelijk, zonder tierelantijntjes, dacht ze. Op de marineblauwe bank en de donkergrijze stoelen lagen geen sierkussens of foulards met franje. Op de tafel stonden geen snuisterijen, behalve dan een paar foto’s en een geboende houten schaal waar interessante stenen en een paar pijlpunten in lagen.

‘Je weet nooit wat je zult vinden,’ zei hij.

‘Nee, vast niet. Ook een schitterend uitzicht. Het weiland en de oceaan daarachter.’ Ze slenterde naar de open keuken met glanzend witte apparaten en ruime werkbanken waarin zowel het marineblauw als het donkergrijs terugkwam. ‘Weilanden, heuvels, paarden en alle andere dingen daarbuiten. Het was heel slim om het huis zo in te richten dat je niet tegen de zijkant van de schuur aan kijkt.’

‘Het stalgebouw.’

‘O, ja.’

Hij had een klein kantoorhoekje ingericht, en zijn bureau stond tegen een muur die werd gedomineerd door een kalender. Op het bureau stonden een computer en een beker vol pennen en potloden en er lagen een paar dossiermappen. Op een stel stalen planken, die van vloer tot plafond reikten, stonden heel veel boeken, afgewisseld met nog meer foto’s en decoratieve voorwerpen, die hij vermoedelijk acceptabel vond: een oud spoor, een raar uitziend stuk gereedschap en een stel X-men-figuurtjes.

‘Heb je geen tv?’

‘Maak je een geintje? Je hebt het tegen een man.’ Hij wenkte haar.

‘Er zijn twee slaapkamers. Ik slaap aan die kant. Omdat mijn dames voor ver in de toekomst hebben gepland, wilden ze per se alles op de begane grond en wilden ze twee slaapkamers, met elk een eigen badkamer. Zodat ze elkaar niet tot waanzin zullen drijven als we ooit van huis wisselen.’

Hij ging haar voor de kamer in. ‘Ze dachten dat ik dit als logeerkamer kon gebruiken, al heb ik geen idee voor wie, of als kantoor. Maar daar dacht ik anders over.’

‘Ja, dat kun je wel stellen.’ Vermoedelijk zou deze kamer aangemerkt kunnen worden als mancave, al boden de ramen zo’n prachtige aanblik op de ranch dat het in niets aan een duistere grot deed denken. Er stonden een bier/wijn-koelkast, een grote bank van chocoladekleurig leer en twee relaxfauteuils. Aan de muur hing een gigantische flatscreen die alles domineerde.

Ze liep rond en zag dat hij zowel een Xbox als een Nintendo Switch had. En ook hier waren planken van vloer tot plafond waarop een – bijzonder goed georganiseerde – verzameling videospellen en dvd’s stond.

‘Dus jij bent een videogamer?’

‘Lang niet meer zo fanatiek als ik als kind was, maar als je geen tijd vrijmaakt om lol te maken, wat heeft alles dan voor zin? Vooral op lange winteravonden. Maar goed, ik heb een stel vrienden en daar game ik mee als de kans zich voordoet. Leo krijgt over een paar maanden een kind, dus hij zal misschien een tijdje niet mee kunnen doen. De ander ontwikkelt toevallig videogames. Dave laat ons regelmatig alle hoeken van de kamer zien. Dat heeft hij altijd al gedaan,’ voegde hij eraan toe. ‘Al toen we nog kinderen waren.’

‘Ken je ze al zo lang?’

‘Sinds groep drie, ja.’

Iets om jaloers op te zijn, dacht ze. Op die wortels, die gemeenschap. Ze liet een vinger langs de spellen gaan. ‘Speel je Sword of Astara?’

‘Hot warrior babe, zwaarden, vechtpartijen en toverspreuken. Wat is daar nou mis mee?’

‘Ik heb haar stem ingesproken.’

‘Watte? Shalla? De krijgskoningin? Die klinkt helemaal niet als jij.’

‘Nee. Maar ik kan wel klinken zoals zij.’ Cate draaide zich om, met een woeste uitdrukking op haar gezicht, en ze deed net alsof ze een zwaard trok en hoog ophief. ‘Mijn zwaard voor Astara!’ Haar stem werd even fel als haar gezichtsuitdrukking, dieper dan haar eigen stem, met een vleugje Schotse Highlands. ‘Mijn leven voor Astara!’

Wat zei het over hem dat hij haar het liefst zou beetpakken en haar zou kussen toen hij die stem uit haar hoorde komen? Hij deed zijn best om zich te beheersen. ‘Jezus nog aan toe. Ik heb jou tientallen keren gespeeld. Ik wist niet dat je ook games deed. Welke heb ik nog meer?’

‘Eens even kijken. Ja, het vrolijke elfje in deze, de gemene toverheks in die en, o ja, de trouwe soldaat in deze en de bijdehante straatjongen hierin.’ Ze draaide zich weer om en vond het grappig dat hij haar stond aan te gapen. ‘Een van de klussen die ik net heb gedaan was voor Sword of Astara: The Next Battle. Misschien kan ik een proefversie voor je regelen.’

Eindelijk vond hij zijn stem terug. ‘Je wilt zeker niet met me trouwen?’

‘Het is heel lief dat je het vraagt, maar we zijn nog niet eens wezen dansen. Zeg, ben ik in plaats daarvan nog op tijd voor het middagmelken? Ik wil echt graag zien hoe dat gaat. Wie weet moet ik een dezer dagen de stem van een melkmeid inspreken.’

‘Daar kan ik je wel bij helpen.’ Hij liep samen met haar de kamer uit. ‘Komt Baltar de Veroveraar terug in die game?’

‘Jazeker.’

‘Ik wist het.’

 

Ze molk koeien. Toegegeven, eigenlijk deden de machines dat, maar mensen speelden er wel een rol bij. Sinds haar kindertijd was ze niet meer zo dicht bij koeien geweest, en toen had ze alleen naar ze gekeken. Veel intiemer dan het wassen en drogen van uiers kon contact met de dieren volgens haar niet worden.

‘Goed gedaan,’ zei Dillon tegen haar. Hij deed zijn hoed af en drukte hem op haar hoofd. ‘De volgende stap is het strippen voordat de machine het werk overneemt.’

Ze zette de hoed wat beter op haar hoofd en wierp hem een onderzoekende blik toe. ‘Moet ik me uitkleden om koeien te melken?’

‘Nee. Maar nu krijg ik dat beeld niet meer uit mijn hoofd. Laten we zeggen dat we de boel moeten aanzwengelen. Strippen betekent gewoon dat we ze helpen om de melk eruit te laten komen. Kijk, zo.’

Hij sloot een ingevette hand om een van de spenen van de koe en trok die omlaag. ‘Zachtjes, met een soepele beweging. Alles wat haar pijn doet, is verkeerd.’

Vol verrukking zag ze melk in de emmer spuiten. ‘Hoe weet je of het pijn doet?’

‘O, dat laat ze je wel merken. Hier.’ Hij pakte Cates hand en legde hem goed. Hij liet zijn hand op die van haar rusten.

Zachtjes, dacht ze. Met een soepele beweging. Ze voelde een lichte opwinding in haar binnenste toen de melk begon te spuiten. Misschien wel meer dan een lichte opwinding, dacht ze, nu hij gehurkt naast haar melkkruk zat met zijn warme lichaam dicht tegen haar aan, en zijn wang bijna tegen de hare gedrukt. Wat had hij sterke handen, dacht ze. Sterke, eeltige handen met harde palmen. Zelfverzekerde handen.

Naast de vreugde vanwege een nieuwe ervaring voelde ze verbazing dat een melkschuur die naar hooi, graan, koeien en rauwe melk rook in enig opzicht sexy kon zijn.

‘Je hebt een goede grip.’

Om hen allebei op de proef te stellen, draaide Cate haar hoofd zo dat hun gezichten nauwelijks een fractie van elkaar waren. ‘Dank je.’

Ze zag zijn blik naar haar mond gaan – heel eventjes, maar ze had het gezien – waarna hij wat naar achteren ging. ‘Je kunt verder. Wil je de volgende twee ook strippen?’

‘Ja, dat lukt wel.’ Hij had het ook gevoeld, dat leed geen twijfel. Was dat niet fascinerend?

Tegen de tijd dat zij klaar was met haar ene koe, had hij de andere twee gestript, en daarna liet hij haar zien hoe je ze vastmaakte aan de machines. Het hele proces leek de koeien voornamelijk te vervelen. Een stak haar kop in een emmer met graan.

‘Ze hebben meestal honger na het melken.’

‘Hoe weet je of ze klaar zijn?’

Precies op dat moment lieten de zuignappen bij een van de koeien los en vielen omlaag.

‘O, juist. Zo weet je dat. En dat was snel.’

‘De machine levert zonder meer tijdwinst op, maar we zijn er nog niet, hoor. Nu moeten we de uiers nog een keer wassen en drogen en daarna de machines schoonmaken en steriliseren.’

‘En dat allemaal drie keer per dag. Wat gebeurt er als je een melkbeurt overslaat?’

‘Dan heb je heel ongelukkige koeien,’ zei hij terwijl hij druk bezig was. ‘Ze zullen zich onplezierig voelen en misschien zelfs pijn krijgen. Ze kunnen mastitis oplopen. Als je melkkoeien of geiten hebt, is het jouw taak om voor ze te zorgen. Dat is je plicht, zogezegd.’

‘Alles wat pijn doet, is verkeerd.’

‘Precies.’

‘Wat jij hier doet, is veel werk.’ Ze waste de uiers zoals hij haar had laten zien, en dat voelde totaal anders na het melken. ‘Zelfs alleen dit deel ervan. En dan heb je de vleeskoeien, de paarden en alle andere dingen. Je houdt niet veel tijd voor ontspanning over.’

‘Daar is altijd tijd voor.’

Nadat hij de tanks had weggezet, begon hij met het schoonmaken van de machines. Heel systematisch, dacht ze. Deze man was zonder meer systematisch.

‘Sinds Red met pensioen is, helpt hij hier mee en dat heeft de werkdruk wat verlaagd. Ik ben een redelijke monteur en hetzelfde geldt voor mijn dames. Maar hij is beter dan wij alle drie. Hij is ook verdraaid handig in de zuivelkeuken, dus daar hoef ik meestal niet te helpen.’

‘Maar je weet dus óók hoe je boter en kaas, en al die dingen meer moet maken?’

‘Tuurlijk.’

‘Geen seksisme op een ranch?’

‘Niet op deze. De dag begint vroeg, maar als het vee ’s avonds is gevoerd en op stal staat, is er tijd om te doen wat je maar wilt.’

Systematisch, dacht ze opnieuw, toen hij de apparatuur opborg en een aantekening maakte op een klembord dat aan de muur hing. Hij leidde de koeien terug door de deuren van de melkschuur, zodat ze weer in de wei kwamen.

‘In de Roadhouse, een kroeg die net aan deze kant van Monterey ligt, treedt in het weekend een band op. Dansen.’

O, ja, hij had het ook gevoeld! Ze zorgde dat haar glimlach inwendig bleef en keek hem aan met niet meer dan een lichte nieuwsgierigheid. ‘Dans jij?’

‘Ik ben opgegroeid in een huis met twee vrouwen. Wat denk je zelf?’

‘Ik denk dat je je heel aardig kunt redden.’

‘Dave kan totaal niet dansen, maar hij mag graag denken van wel. Hij heeft op dit moment een relatie. Misschien hebben Leo en Hailey zin in een avondje uit voordat de baby wordt geboren. Lijkt jou dat ook wat?’

‘Misschien wel. Wat is het kledingvoorschrift?’

‘Het is geen chique tent, hoor.’

Geamuseerd deed ze zijn hoed af, ging op haar tenen staan en liet het hoofddeksel weer op zijn hoofd vallen. ‘Ik heb net geholpen met koeien melken, dus je bent het vast wel met me eens dat chic geen eis van me is.’

‘Mooi zo. Ik kan je komen ophalen om half acht.’

‘Dat is prima.’

Hij ging haar voor naar de bijkeuken in plaats van naar de voordeur en zag dat zijn moeder de moestuin stond te schoffelen. ‘Ze is onvermoeibaar.’

Julia had haar haar opgestoken onder een hoed met een brede rand en droeg een kort schort met diepe zakken over haar ruimvallende spijkerbroek. Onder de mouwen van haar vale T-shirt bewogen de spieren van haar armen zich terwijl de zon fel scheen op haar, de omgewoelde aarde en de keurige rijen groenten.

‘Ze is fantastisch. Ik weet dat jij weet wat een bofkont je bent, want dat kan ik zien. En daar ben ik jaloers op.’

Dillon volgde zijn intuïtie en deed een stap naar achteren. ‘Als je een paar minuten de tijd hebt, wil ze vast graag wat gezelschap. Ik moet nog een paar dingen doen. Tot vrijdag.’

‘Goed. Ik durf te wedden dat ik je vriend kan leren dansen.’

Hoofdschuddend liep Dillon weg. ‘Ga weg, dat lukt je nooit.’

‘Uitdaging aanvaard,’ mompelde Cate. Daarna liep ze naar de tuin en de moeder die ze zelf graag zou hebben gehad.
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Op vrijdag bekeek Cate welke kleren ze had die geschikt waren voor niet-chique gelegenheden. Iets wat ze ook al op donderdag had gedaan, en misschien had ze er zelfs op woensdag al een snelle blik op geworpen.

Ze had meer dan genoeg dates gehad, hield ze zichzelf voor. Maar dat was in New York geweest, en daar was het gewoon anders. Het was maanden geleden dat ze een date had gehad. En ze had er ook geen gewild.

Beschouwde Dillon het eigenlijk wel als een echte date? Of zag hij het meer als een avondje uit met vrienden? Dat zou ze niet erg vinden, want ze wilde zelf kunnen bepalen of het daadwerkelijk een date was.

Relaties waren altijd zo verdomd ingewikkeld, dacht ze terwijl ze haar mogelijke kledingkeuzes nog eens bekeek. Dat gold in elk geval voor de hare.

De familie Cooper was te belangrijk voor haar om een beladen onderwerp te worden. Dát was de belangrijkste reden om dit niet aan te doen, dacht ze terwijl ze een van haar zwarte niet-chique lievelingsjurkjes pakte.

Ze borg het weer op. Niet chic, maar wel te New Yorks.

Waar zette ze die belangrijkste reden tegen af? Tegen dat ene moment in de melkstal. Dat was beslist een momentje geweest, dacht ze terwijl ze peinzend naar een zwarte spijkerbroek keek. Als je het water niet in ging, kwam je nooit aan zwemmen toe. Het probleem was alleen dat ze, elke keer dat ze had besloten om écht te gaan zwemmen, uiteindelijk als een baksteen was gezonken.

Ze pakte opnieuw het zwarte jurkje waar ze telkens bij terugkwam. Ze had het in een opwelling gekocht vlak voordat ze uit New York was weggegaan omdat het patroon van oranje klaprozen haar aan Big Sur deed denken. Niet chic, maar wel een jurkje dat haar geschikt had geleken voor een familiepicknick.

Ze besloot om haar haar simpelweg los te laten hangen. Het reikte nu tot over haar schouders, dus het gebrek aan gedoe droeg bij aan de niet-chique uitstraling waar ze op uit was. Ze trok er casual espadrilles met lage sleehakken bij aan en deed haar kleinste oorringen in.

Daarna bekeek ze zichzelf in de spiegel en bereidde zich mentaal voor op de rol die ze moest spelen. Haar eerste, eventuele, date in het gezelschap van zijn vrienden, in een tent die de Roadhouse heette en waar gedanst kon worden.

Ze vond dat ze er goed uitzag, en het jurkje was zo gemaakt dat het zou zwieren op de dansvloer. Hopelijk zag ze er niet al te chic uit, maar bleek wel dat ze enige moeite had gedaan en niet zomaar iets had aangetrokken. Bovendien stond ze ondertussen al zo lang te lummelen dat ze geen tijd meer had om zich nog een keer te verkleden.

Ze zag hem aankomen over het pad… precies op tijd. In een spijkerbroek en hoge sneakers, maar andere dan ze hem op de ranch had zien dragen. Een lichtgroen overhemd met het bovenste knoopje open. Het deed haar denken aan een net overhemd dat ook mooi zou staan onder een jasje, met een bijpassende stropdas. De eerste horde – het kledingvoorschrift – was genomen.

Ze liep naar de voordeur en deed open. Ze vond het leuk – welke vrouw zou het niet leuk vinden? – toen hij even bleef staan om haar van top tot teen te bekijken.

‘Californische klaprozen staan je goed.’

‘Dat hoopte ik al.’ Nadat ze de voordeur achter zich dicht had gedaan, hing ze haar kleine crossbody tas om. ‘Wat ben jij stipt. Ik had naar het grote huis willen lopen om jou de wandeling te besparen, maar je was me voor.’

‘Het is een mooie avond om een stukje te lopen.’

‘Het is sowieso al een mooie avond. Doe je dit vaak?’

‘Wat precies?’

‘Uit dansen gaan.’

‘Nee, eigenlijk niet.’ Jezus, wat rook ze lekker. Waarom zorgden vrouwen er toch altijd voor dat ze zo verdomd lekker roken? ‘Tenzij een van mijn vrienden zegt: “Kom, laten we naar de Roadhouse gaan”, denk ik eigenlijk nooit aan dansen. Ik ga niet graag alleen op de versiertoer.’ Hij drukte een vinger tegen zijn oog. ‘En dat klinkt op allerlei manieren héél erg fout.’

‘Nee, hoor. Vrouwen hebben ook vriendinnen die meegaan als maatje. Dus je hebt de laatste tijd geen relatie gehad?’

‘Nee, al een tijdje niet meer.’

Op aandringen van zijn oma had hij haar auto geleend. (‘Jongen, als je voor de eerste keer een vrouw mee uit neemt om te gaan dansen, haal je haar niet op in een pick-up.’) Hij maakte het portier van de passagiersstoel open, wachtte tot Cate haar kleurige jurkje naar binnen had getrokken en deed toen het portier dicht.

‘Waarom niet?’ vroeg ze nadat hij achter het stuur was gaan zitten.

‘Hè? O.’ Hij haalde zijn schouders op, startte de motor en reed weg. ‘Vorig jaar heb ik een tijdje een relatie gehad, maar ’s zomers is het druk op de ranch. Dat vond ze vervelend, dus toen hebben we er maar een eind aan gemaakt. Hailey, dat is de vrouw van Leo, probeert me altijd aan iemand te koppelen. Het is dat ik haar graag mag, anders zou het irritant zijn.’

Blij om te ontdekken dat ze nog meer dingen gemeen hadden, ontspande ze zich. ‘Dat overkwam mij telkens in New York. Zo van: “O, je móét echt kennismaken met die jongen of met die jongen.” En dan dacht ik: weet je, dat móét ik helemaal niet.’

Hij wierp haar een zijdelingse blik toe. ‘Want?’

‘Een relatie met iemand uit de theaterwereld draaide altijd uit op een ramp. En een relatie met iemand die niet in de theaterwereld kwam draaide ook altijd uit op een ramp. Moeilijk,’ herinnerde ze zich. ‘Moeilijk is het eerste woord dat bij me opkomt. Maar vertel eens iets over Hailey en over de vriendin van je andere vriend.’

‘Hailey geeft les aan groep zes van de basisschool. Ze is heel lief, maar keihard als het op geld aankomt. Ze is slim, ze heeft veel humor en ze heeft een engelengeduld. Vroeger zaten we allemaal bij elkaar in de klas. Zij en Dave bedierven steevast het gemiddelde cijfer voor de rest van ons.’

Groep zes, dacht ze. Het jaar waarin voor haar alles was veranderd. Het schooljaar dat ze had afgesloten met privéleraren en zonder jeugdvriendjes of -vriendinnetjes om steun bij te zoeken.

‘Jullie kennen elkaar allemaal al zo lang.’

‘Ja. Toentertijd dacht iedereen dat Hailey en Dave wat met elkaar zouden krijgen. Je weet wel: soort zoekt soort qua schoolprestaties. Maar dat is nooit gebeurd. Toen ze na haar afstuderen weer terugkwam, is Leo als een blok voor haar gevallen. Die twee passen goed bij elkaar. Waarschijnlijk zal hun relatie best “moeilijke” momenten kennen, maar toch passen ze goed bij elkaar.’

‘En Daves date?’ Tenslotte moest ze de cast zien te doorgronden.

‘Tricia. Ambachtsvrouw. Ze doet aan houtbewerking, en daar is ze verdomd goed in. Artistiek. En sportief. Ze maakt graag lange wandeltochten. Zij en Red kunnen het goed met elkaar vinden omdat ze surft. Ik mag haar. Dave en zij hebben samen een goed ritme. Behalve dan dat Dave geen ritme heeft, alleen algoritmen.’

‘Dat zullen we nog wel eens zien.’

Hij reed een achterafweggetje op en daarna een druk parkeerterrein voor een gebouw dat daadwerkelijk aan een huis deed denken. Alleen een begane grond, maar wel breed en diep met een plat dak.

Lange snoeren met grote gloeilampen hingen onder de overhangende dakrand, boven een veranda waar een aantal mensen bier uit flesjes stond te drinken.

Aangezien de deur openstond, hoorde ze stampende muziek naar buiten komen. ‘Het is al druk.’

‘De band zal zo wel gaan spelen,’ zei hij. ‘In vergelijking met wat jij gewend bent, is het waarschijnlijk nog vroeg maar er zullen vanavond veel ranchers, ranchknechten, boeren en boerenknechten zijn. En die moeten morgen voor dag en dauw weer opstaan, of het nou een zaterdag is of niet.’

Ze was al uitgestapt voordat hij kon doen wat hem was geleerd, namelijk om de auto heen lopen en het portier voor haar openhouden. Ze wees naar de rij motoren. ‘Ranchknechten?’

‘Motorrijders houden ook van dansen.’

Enkele mensen riepen zijn naam terwijl ze over het met grind geplaveide parkeerterrein liepen. Een paar mensen op de veranda droegen een Stetson-hoed of een honkbalpet, andere hadden een bandana om en grote tatoeages op hun arm.

Binnen zag ze een heleboel houten tafels, die dicht opeen stonden, een redelijk grote dansvloer en een lange bar. Achterin diende een verhoging als podium, waarop al geluidsapparatuur en muziekinstrumenten stonden te wachten.

Ze voelde een lichte teleurstelling toen ze zag dat er geen kippengaas voor het podium was gespannen zoals in de film The Blues Brothers. Opgenomen muziek kaatste tegen de muren – die waren versierd met bierreclames, stierenkoppen en koeienhuiden.

‘Zo te zien hebben Leo en Hailey al een tafeltje gevonden.’ Dillon pakte Cates hand en leidde haar tussen de tafels, stoelen, banken en mensen door.

Zijn vriend Leo droeg zijn zwarte haar in korte dreadlocks en keek hen onderzoekend aan met zijn grote, bruine ogen. Hailey, met haar honingblonde haren in een bob met een zijscheiding, hield haar hand op haar bolle buik terwijl ze Cate aandachtig gadesloeg.

De jury is nog in beraad, dacht Cate.

‘Hoi, kerel.’ Hoewel de blik in zijn ogen waakzaam bleef, glimlachte Leo naar hen.

‘Cate, dit zijn Hailey en de man met wie ze is getrouwd in plaats van met mij.’

‘Iemand moest het doen. Leuk je te ontmoeten.’

‘Insgelijks.’ Cate ging zitten. ‘Binnenkort?’

Hailey tikte even op haar babybuik. ‘Nog acht weken, en ik tel de dagen af. De kinderkamer is af, Dillon. Kom eens langs om die te bekijken.’

‘Zal ik doen.’ Met het ontspannen gemak van een oude vriend wreef hij even over haar buik. ‘Hoe gaat het met háár?’

‘Tot nu toe probleemloos. Als we de keren niet meetellen dat ze… vergeef me de woordkeus,’ zei ze tegen Cate. ‘… dat ze zichzelf op mijn blaas parkeert.’

‘Hebben jullie al een naam bedacht?’ vroeg Cate.

‘We denken aan Grace, omdat…’

‘… ze amazing zal worden.’

Hailey hield haar hoofd schuin, en haar glimlach drong ditmaal helemaal door tot in haar ogen. ‘Precies, fantastisch.’

De serveerster kwam langs.

‘Huisgemaakte nacho’s,’ zei Leo tegen haar. ‘Vier borden, graag.’

‘Ik dacht dat we met z’n zessen zouden zijn.’

‘Dave en Tricia komen altijd te laat. Met een beetje mazzel hebben we alles op voordat ze komen. Biertje?’

‘Ik drink eigenlijk geen bier.’

Na een korte stilte keek Dillon haar aan en zei: ‘Maar je bent Iers.’

‘En al mijn voorouders schamen zich voor me. Is de rode huiswijn hier een beetje te drinken?’

‘Voor zover ik me herinner van hiervoor…’ Hailey bewoog haar hand heen en weer in de lucht.

‘Ik waag het erop.’

Dillon bestelde een Guinness, misschien als een soort protest. Daarna glimlachte hij. ‘Toen ik oud genoeg was om te mogen drinken, heeft Hugh me op mijn eerste biertje getrakteerd.’

‘Echt iets voor hem.’

‘Zeg…’ Leo hief zijn eigen biertje op. ‘Ik heb begrepen dat jij voice-overs inspreekt.’

‘Dat klopt.’

‘En Dil heeft me verteld dat jij de stem van Shalla hebt gedaan.’

Cate kon bijna horen dat Hailey haar ogen ten hemel sloeg. Ze leunde naar voren, keek Leo diep in de ogen en zei toen met Shalla’s stem: ‘We geven ons vandaag niet over. We geven ons morgen niet over. We blijven vechten tot onze laatste snik, tot onze laatste druppel bloed.’

Leo wees naar haar. ‘Oké. Goed. Dat is gaaf. Dat is echt heel gaaf.’

De menigte begon te joelen en te fluiten toen vijf mensen – vier mannen en een vrouw – het podium betraden. Met een drumroffel en een gierende gitaarriff barstte de muziek los.

Hailey boog zich naar Cate toe en zei in haar oor: ‘Wees maar blij dat de band is begonnen en dat de muziek hard is. Anders had hij alle stemmen van alle videospelletjes die je ooit hebt ingesproken willen horen.’

De avond was pas twintig minuten oud en Cate had al een aantal dingen geleerd, namelijk dat Hailey gelijk had gehad wat betreft de wijn, hoewel ‘kan ermee door’ aan de positieve kant was geweest en dat het voor vier mensen niet moeilijk was geweest om de borden met nacho’s weg te werken voordat de laatkomers kwamen.

En dat Dillon kon dansen.

Als een man wist hoe hij moest dansen op een keihard, opzwepend ritme en in staat was om een vrouw op de goede manier vast te houden tijdens een traag, sensueel nummer, kon een logisch ingestelde vrouw niet anders dan zich afvragen welke vaardigheden en bewegingen hij op andere gebieden had. Daar kwam nog bij dat hij het draai-haar-naar-buiten-en-trek-haar-weer-naar-je-toe tot in de puntjes beheerste.

Toen hij haar weer naar zich toe trok, het ene verhitte lichaam tegen het andere, hun trage passen zacht en soepel, deed ze haar hoofd achterover. Hun gezichten waren even dicht bij elkaar als in de melkstal terwijl de muziek pulseerde en andere lichamen om hen heen zwierden.

‘Uw dames hebben u goed leren dansen, meneer Cooper.’

‘Misschien werden ze geholpen door mijn aangeboren vaardigheid.’

‘Dat is mogelijk. Maar een superieure leraar mag je niet onderschatten. Dat zal ik je zo meteen bewijzen.’ Ze liet haar lippen zacht over de zijne gaan, maar trok zich daarna terug en maakte zich van hem los voordat hij het contact inniger kon maken.

Ze zou zijn dood nog worden.

En daarna liep ze op haar werkelijk fantastische benen terug naar het tafeltje, waar Dave net zijn best deed om Hailey ervan te overtuigen dat ze de baby naar hém moesten vernoemen omdat hij ‘uiteindelijk degene was die Leo heeft overgehaald om zijn moed bijeen te rapen en jou voor de eerste keer mee uit te vragen’.

Cate boog zich over Daves schouder en citeerde een icoon: ‘Shut up and dance with me.’

‘Wie? Ikke? Tuurlijk, geen probleem!’

Tricia, die lange, donkerrode krullen had, waaronder fonkelende, met bloemen en elfjes versierde oorbellen tot op haar schouders reikten, keek Cate aan met een spottende grijns. ‘Ik hoop dat je schoenen stalen neuzen hebben.’

Cate vond Dave met zijn Elvis Costello-bril en Ron Howard-sproeten nu al een schatje. En nu het ritme van de muziek weer in volle vaart verder denderde en hij zich bewoog als een kapotte robot die crack had gebruikt, vond ze hem alleen nog maar schattiger. Zijn wangen werden rood toen Cate hem bij zijn heupen pakte. ‘Die dingen moet je gebruiken.’

‘Eh…’

‘Niet je voeten, alleen je heupen. Tiktak, ontspan je knieën.’

Ze begon te lachen toen hij gehoorzaam zijn knieën ontspande en ineens bijna tien centimeter kleiner werd.

‘Nee, zo ontspannen nou ook weer niet. Ja, goed zo. En nu gaan we heen en weer bewegen op de maat. We proberen het acht tellen. Beweeg met me mee. Eén, twee, drie, vier, vijf, zes, zeven, acht. Doe je ogen even dicht en luister naar de maat. Probeer het nog eens. Ga door, laat je schouders meebewegen, gewoon een beetje als beweging bij je heupen.’

Hoewel hij nog steeds bloosde, deed hij wel wat ze hem had opgedragen. Die jongen had mogelijkheden, dacht ze.

‘Ik ga hetzelfde voor jou doen als Ren voor Willard deed.’

Daves ogen vlogen open, en de blos op zijn wangen maakte plaats voor een brede grijns. ‘Footloose!’

‘Ik zal jouw Kevin Bacon zijn. We gaan een twostep proberen. Met een twostep is alles mogelijk. Kijk naar mijn voeten.’ Dat deed hij met een (aanbiddelijke) concentratie. ‘Doe net als ik, en gebruik alleen je voeten. Heel goed, heel goed! Op de maat. Eén-twee, één-twee, één-twee. Nu je heupen erbij en ontspan je knieën. Nee, niet verstijven. Ja, goed zo.’

Ze hield zijn handen vast en zorgde ervoor dat ze met elkaar in contact bleven. ‘Eén-twee, één-twee, één-twee. Heen en weer, heen en weer. Een beetje schouder erbij. Hop, hop. Losjes, losjes. Kijk, nu ben je aan het dansen.’

Ze wierp een zelfvoldane glimlach naar de tafel waar Dillon zijn cola naar haar ophief bij wijze van erkenning.

‘Hoe heeft ze dat in ’s hemelsnaam klaargespeeld?’ vroeg Tricia, waarna ze de bloemen en de elfjes in haar oren liet draaien door overeind te springen. ‘Ik ga Cate aftikken. Dit gebeurt misschien nooit meer zolang we leven.’

Cate slenterde terug naar de tafel. Ze ging zitten en schudde haar haren naar achteren. ‘Volgens mij heb ik nog een glas wijn verdiend.’

Rond de tijd dat Cate nog een glas wijn bestelde, reed Red weg bij de ranch en nam de weg langs de kust. Maggie had haar maandelijkse kakelfeestje met haar vriendinnen. Niet dat hij het ooit zo zou noemen als ze binnen gehoorsafstand was, om de doodeenvoudige reden dat hij zijn ballen graag wilde houden waar ze hingen.

Soms, wanneer het huis tjokvol vrouwen zat, ging hij even buurten bij Dillon en dan dronken ze samen een paar biertjes en keken ze televisie. Maar nu die jongen een afspraakje had – en iedereen die dat niet had zien aankomen, had geen ogen in zijn hoofd – had Red besloten om een avondje in zijn eigen huis door te brengen. Misschien zou hij morgenochtend zijn wetsuit aantrekken en de golven opzoeken met zijn surfplank.

Hij vond het wel fijn, net zoals Maggie het wel fijn vond, dat hij zijn eigen optrekje had aangehouden. Volgens hem waren ze nu zo’n twintig jaar een stel, op hun eigen manier. En die manier beviel hun allebei prima.

In Maggie had hij een onafhankelijke, eigenzinnige vrouw gevonden, en via haar had hij het gezin gekregen dat hij zelf niet had kunnen stichten toen hij nog jong was. Een deel van hem miste het politiewerk en zou dat ook altijd blijven doen, maar hij had ontdekt dat hij het werk op een ranch echt heel leuk vond. Hij was het op prijs gaan stellen om aan het einde van de dag aan tafel te zitten en de dingen te eten die hij had helpen telen of maken.

Dat stemde hem tevreden tot in het diepst van zijn ziel.

Hij had de raampjes van zijn auto omlaag gedaan zodat de zeelucht binnen kon komen en op een satellietradiozender had hij wat klassieke Beach Boys-muziek gevonden die hem in de juiste stemming zou brengen om morgenochtend te gaan surfen. In zijn koelbox zat een halve liter verse melk voor zijn ochtendkoffie, en ook wat spek en een paar eieren die hij zou bakken nadat hij een paar golven had gepakt.

En het leek hem een goed idee om nog even bij Mic aan te wippen voordat hij weer naar huis ging.

De kleine bungalow buiten de stad was zijn plekje, maar de ranch was zijn thuis.

Maar of hij tegenwoordig nou deeltijdrancher was of niet, feit bleef dat hij heel lang politieman was geweest. En iedere diender met een beetje verstand wist wanneer hij werd gevolgd. Vooral als degene die hem volgde daar niet erg goed in was.

Hij zag de koplampen in zijn achteruitkijkspiegel en het viel hem op dat de auto die hem achtervolgde steeds dezelfde afstand hield, of hij nou vaart minderde of gas bij gaf.

Waarschijnlijk had hij tijdens zijn loopbaan wel een paar vijanden gemaakt, maar hij kon niemand bedenken die genoeg wrok koesterde om hem echt kwaad te willen doen. Misschien vond iemand zijn pick-up zo mooi dat hij hem wilde stelen. Was die persoon van plan hem de berm in te drukken, hem te beroven en hem daarna langs de kant van de weg achter te laten, nadat hij Red misschien ook nog een schop had verkocht? Of hem iets ergers had aangedaan?

Doorgaans gebeurden dat soort dingen niet op dit stukje weg, dacht hij terwijl hij zijn 9mm Glock uit het handschoenenkastje haalde, keek of het wapen geladen was, en het toen onder handbereik legde.

Als ze iets zouden proberen, stond ze verdomme een verrassing te wachten.

Hij overwoog om het alarmnummer te bellen, maar misschien was dit niet meer dan de angst van een paranoïde oude man.

Ineens maakten de koplampen een sprong naar voren en wist hij dat zijn diendersintuïtie het bij het rechte eind had gehad.

Hij drukte het gaspedaal diep in. Hij reed deze weg al zijn hele leven en kende elke bocht ervan. Maar hij had verdomme niet verwacht een man – zwart, rode bandana, onduidelijke leeftijd – uit het raampje aan de passagierskant te zien hangen met een semiautomatisch wapen.

Het eerste salvo versplinterde zijn achterruit en doorzeefde de laadklep van zijn pick-up. Nee, dit was beslist geen poging tot autodiefstal. Die lui wilden hem dood hebben.

Hij omklemde het stuur uit alle macht en rukte er wild aan terwijl hij het gaspedaal indrukte tot op de vloer. De auto – allejezus, het was een Jaguar zag hij, toen de wagen slipte in de bocht en vervolgens begon te slingeren. De chauffeur vocht om de auto onder controle te houden en slaagde daarin.

De kreek kwam er zo aan. In gedachten stelde hij het zich voor: de manier waarop de weg ineens in de richting van de afgrond van het ravijn ging, meteen gevolgd door de brug, waarna de weg weer terugzwaaide naar de oceaan.

Het lukte hem een beetje afstand tussen hem en de achtervolgers te scheppen. Maar de Jaguar bleef hem achtervolgen, en dat gold ook voor de kogels.

Toen hij gas moest terugnemen om een van de onoverzichtelijke bochten te nemen, werd hij kortstondig verblind door de koplampen van een tegenligger. Hij zag dat de tegemoetkomende sedan slingerde en even de berm raakte toen hij voorbijzoefde.

Hij hoopte maar dat de inzittenden het benul hadden om hier melding van te maken bij de politie, want daar had hij het zelf even te druk voor.

De Jaguar had snelheid en motorvermogen, maar het ontbrak de chauffeur aan vaardigheden. Een plotselinge pijn in zijn schouder, als een wespensteek, vertelde Red dat het tijd werd om die vaardigheden op de proef te stellen.

Hij had de afgrond naar de oceaan rechts naast zich en de rotswand links, en zo meteen kwam een haarspeldbocht die alleen een wanhopige man met ruim honderdtien kilometer per uur zou durven nemen.

Hij scheurde er nu zelfs met honderdtwintig kilometer doorheen en deed zijn uiterste best om de pick-up, die even op twee wielen leek te willen rijden, in bedwang te houden terwijl zijn schouder brandde en er kogels door de versplinterde ruit bleven suizen.

Achter hem raakte de Jaguar in een slip, stuurde vervolgens te scherp bij en… vloog toen verdomme over de vangrail.

Reds banden gierden en rookten toen hij hard op de rem drukte. Hij rook verbrand rubber en bloed, zijn eigen bloed, terwijl hij de tollende pick-up tot stilstand wist te brengen. Achter zich hoorde hij versplinterend glas en knarsend metaal. Zijn handen trilden – dat durfde hij best toe te geven – toen hij de strakke greep waarmee hij zijn stuur omklemd had gehouden ontspande en de pick-up langs de kant van de weg zette.

Toen hij over de smalle berm rende, klonk er een ontploffing die de lucht deed trillen. Daarna ontstond er brand. Hij keek omlaag naar het verwrongen metaal en de oplaaiende vlammen en schatte de kans op overlevenden minder dan nul.

Andere auto’s kwamen tot stilstand en hij stopte zijn pistool achter zijn broekband. ‘Houd afstand,’ riep hij. ‘Ik ben politieagent.’ Of iets wat er heel dicht in de buurt kwam, dacht hij. Hij pakte zijn telefoon. ‘Mic, met Red. Ik heb een ernstig probleem hier op Highway 1.’ Hij boog zich voorover, zette zijn handen op zijn dijen om weer op adem te komen en vertelde haar toen in het kort wat er was gebeurd.

Michaela verscheen zelf ter plekke, samen met andere politieagenten, de brandweer en het ambulancepersoneel. Onderzoek plaats delict, politieafzetting bij een ongeluk, al die dingen gebeurden om hem heen. Hulpverleners die langs de rotswand omlaag klommen of abseilden naar het wrak, overal felle zwaailichten.

Mic kwam naast hem staan terwijl een van de ambulanceverpleegkundigen zijn schouder behandelde. Ze had inmiddels een echtgenoot en twee zoons – goede knullen – en ze droeg haar haren in rijen vlechten die waren samengebonden in een lange staart. Ze had haar uniform aangetrokken voordat ze op de melding was afgekomen. Want ze was en bleef Mic en Mic zou altijd voor structuur kiezen, dacht hij.

Hij keek omlaag naar zijn schouder omdat de verzorging van die verpleegkundige de wond erger liet prikken. Toch wierp hij Mic een glimlach toe. ‘Het is maar een vleeswond.’

‘Vind je dit echt het moment om iets uit een oude B-cowboyfilm te citeren?’

‘Eigenlijk wilde ik iets van Monty Python aanhalen. Hij heeft me alleen geschampt, en geloof me, ik wéét dat ik ontzettend veel mazzel heb gehad. Ik vermoed dat de schutter, zwarte man, tenger postuur, zat op de passagiersstoel, een AR-15 heeft gebruikt. Ze hebben me eerst een paar kilometer gevolgd voordat ze hun slag probeerden te slaan. Ik kan je geen moer over de chauffeur vertellen, behalve dan dat hij totaal niet wist hoe je een Jaguar moet besturen, dus die auto was waarschijnlijk gestolen. Daar kan ik nog aan toevoegen dat ik niemand ken die zich een Jaguar kan veroorloven en die mij zou willen doodschieten.’

‘Ken je toevallig iemand anders die dat wel zou willen?’

‘Ik weet het verdomme echt niet, Mic.’ Hij deed zijn ogen even dicht. De eerdere adrenalinestoot was allang weggeëbd. Hij voelde zich beverig en ook een beetje misselijk. ‘Ze moeten me hebben zien vertrekken van de Horizon Ranch.’

‘Dat had je al gezegd. Ik heb er al wat mensen naartoe gestuurd om te controleren of iedereen daar ongedeerd is.’

‘Fijn.’

‘U lijkt een beetje in shock, meneer Buckman.’

Red keek aandachtig naar de ambulanceverpleegkundige en herinnerde hem zich ineens als tiener, een skateboarder en een beetje een herrieschopper. God, hij werd oud. ‘Dat krijg je nou eenmaal als je bent beschoten. Ik zou wel een biertje lusten.’

‘Wil je hem meenemen?’ vroeg Mic aan de verpleger.

‘Ik ga echt niet naar het ziekenhuis voor een schampschot en een doodnormale reactie op het feit dat ik géén kogel door mijn kop heb gekregen.’

‘Hij is in orde, sheriff. Maar hij mag nu even niet achter het stuur kruipen.’

‘Waarin zou ik moeten rijden?’ Flink nijdig wees Red naar zijn pick-up. ‘Kijk toch wat ze met mijn schatje hebben gedaan. Ik heb dat ding pas sinds afgelopen herfst.’

‘Je weet dat we je auto moeten meenemen.’

‘Ja, ja. Bedankt, Hollis,’ zei hij tegen de ambulancebroeder. ‘Goed gedaan.’

Toen Michaela’s radio kraakte, liep ze bij hem vandaan waarna de herrie schoppende skateboarder van weleer Red een preek gaf over een bezoek aan zijn eigen huisarts, het verversen van het verband en het oppassen voor ontstekingen.

‘Al goed, al goed.’ Red kwam overeind en liep naar Mic toe. ‘Wat is er aan de hand?’

‘Ze hebben een overlevende gevonden. Die moet uit de auto zijn geslingerd. Hij is bewusteloos en ligt behoorlijk in de kreukels, maar hij ademt nog. Ze hebben het wapen ook gevonden: een AR-15.’

‘Ik heb mijn scherpe diendersblik nog.’ Hij slaakte een zucht toen de takelwagen arriveerde.

‘Zijn er nog dingen die je uit de pick-up wilt halen voordat wij hem meenemen?’

‘Ja, een koelbox en een stel schone kleren. Godverdegodver, Mic.’

‘Ga je spullen pakken. Ik zorg ervoor dat iemand je naar de Horizon Ranch brengt.’

Hij mocht dan een beetje misselijk en trillerig zijn, dacht hij, maar verdomme nog aan toe. ‘Hé, dit gaat om mij. Ze moesten mij hebben.’

‘Je familie zal over je inzitten, Red. En dat zal zo blijven tot ze je met eigen ogen zien.’

Familie. Ze had gelijk.

‘Maar ik wil wel weten…’

‘Dat hoef je niet eens te vragen,’ viel ze hem in de rede. ‘Als ik iets ontdek, laat ik het je meteen weten.

Hoewel alles bij haar om structuur, procedures en discipline draaide, sloeg ze toch haar armen om hem heen en drukte hem heel stevig tegen zich aan. ‘Ik ben blij dat je niet door je kop bent geschoten.’

‘Ik ook.’
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Tegen de tijd dat Dillon een paar uur later over hetzelfde stukje weg reed, waren er alleen nog een paar waarschuwingslampen, wat afzettingslint en één politiewagen te zien.

‘Er moet hier een ongeluk zijn gebeurd.’

Hij knikte, en aangezien er nog altijd wat agenten stonden, nam hij aan dat het een ernstig ongeluk was geweest, een waarbij ze moesten wachten tot het licht was om de zaak volledig te kunnen onderzoeken.

‘Red weet vast wel wat er is gebeurd. Ik denk dat hij vanavond in zijn eigen huis is. Mijn dames hadden vanavond hun maandelijkse boekenclub, oftewel een politiek activistisch, feministisch feestje.’

‘Allemaal tegelijk?’

‘En nog meer. Als ze zo’n avondje houden, komt Red meestal bij mij buurten of hij gaat naar zijn eigen huis.’

‘Misschien moet ik me bij hen aansluiten. Je oma heeft het er wel eens over gehad, maar… meestal ben ik niet zo’n type dat zich bij anderen aansluit. Maar nu ik jouw vrienden heb leren kennen, krijg ik het idee dat ik me daar misschien wat meer voor open moet stellen.’

‘Ze vonden je aardig. Ik zou het hebben geweten als dat niet zo was.’

Nieuwsgierig bestudeerde ze zijn profiel. ‘Zou je het me vertellen als dat niet zo was?’

‘Nee. Dan zou ik het gewoon niet ter sprake brengen.’

Een heel klein beetje, precies goed, aangeschoten door de goedkope wijn nestelde ze zich lekker in haar stoel. ‘Ik vond hen ook aardig.’

‘Zou je het me vertellen als dat niet zo was?’

‘Nee. Dan zou ik het gewoon niet ter sprake brengen. Geloof me, het is echt geweldig dat je vrienden hebt die je al zo lang kent, die zo veel met je hebben gedeeld. En die toch nog bereid zijn om nieuwe mensen toe te laten.’

Toen hij de auto tot stilstand bracht voor het hek, drukte Cate op haar afstandsbediening om dat te openen.

‘Je hebt flink punten gescoord, zeg maar gerust superpunten, omdat je Dave hebt geleerd zich te bewegen als een echt mens in plaats van iemand zonder functionerende gewrichten die net een elektrische schok krijgt.’

Ze schoot in de lach om Dillons rake beschrijving van Dave voordat ze hem les had gegeven. ‘Hij heeft iets liefs. En dat is precies waar de esoterische, onverstoorbare Tricia zich tot aangetrokken voelt.’

Nadat hij de auto had geparkeerd, stapte ze uit, heel doelbewust, zodat hij niet anders kon dan haar voorbeeld volgen. ‘Ik weet zeker dat jouw dames je hebben geleerd om een vrouw tot aan de voordeur te brengen.’

‘Jazeker.’

‘Het is hier ’s nachts verschrikkelijk mooi, vind je ook niet? De geluiden, de lucht. Vroeger ben ik hier in de lente nooit lang geweest, alleen voor korte bezoekjes. Maar ik vind het geweldig om hier te zijn als het ene seizoen in het andere overgaat, om dat echt te kunnen aanschouwen!’

Maanlicht scheen op het water, de sterren sprenkelden hun licht over de in duisternis gehulde bergen, terwijl het gestage geruis van de branding op de achtergrond klonk.

Ze liepen langs het zwembad met zijn kleine speelhuisje en de charmante wirwar van de bougainville.

‘Je moeder wil me voordoen hoe je kruiden in potten moet planten zodat ik daar zelf mee aan de slag kan. Ik heb eigenlijk nog nooit iets geplant.’

‘Pas maar op, anders maakt ze nog een boerin van je.’

‘Daar is echt meer voor nodig, maar misschien lukt het me ooit om een potje basilicum in leven te houden.’

De lampen langs het pad schenen zacht, net als de terraslamp die ze had laten branden om de weg te kunnen vinden. ‘Elke keer dat ik een lichtje in het donker zie, moet ik aan jou en je familie denken. Die herinnering is al een hele tijd een lichtje voor me.’ Die woorden waren zo waar dat ze zijn hand pakte: zijn goede, sterke hand. ‘En nu heb je daar nog iets aan toegevoegd: dansen in een kroeg, wijn van bedenkelijke kwaliteit, heerlijke nacho’s en heel goede vrienden.’

Toen ze bij de voordeur kwamen keek ze hem aan. ‘Ik zal een manier moeten verzinnen om iets voor jou te doen.’

‘Ga met me naar bed, dan staan we weer quitte.’

‘Hmm.’ Ze maakte de voordeur open waarvan ze niet de moeite had genomen die op slot te doen. ‘Dat is me nogal een onderhandelingstechniek. Levert die ooit wat op?’

‘Dit is de eerste keer dat ik hem uitprobeer.’

‘Oké.’ Met de open deur achter zich keek ze hem aandachtig aan. ‘Laten we het maar proberen.’

‘Ik meende het niet seri…’

‘Praten kan later wel.’ Ze greep hem bij zijn overhemd en trok hem naar binnen.

Voordat hij zijn evenwicht kon hervinden, haakte ze haar ene arm om zijn hals en duwde de deur dicht met haar andere hand. Daarna drukte ze haar mond op de zijne.

Alles was aanwezig, alles waarover hij, veel te vaak en veel te lang, had gefantaseerd. Haar souplesse, haar kracht. Hoe ze smaakte: te krachtig om zoet te zijn en nu al zo warm dat het grensde aan heet. Geen spoortje van terughoudendheid, en alles wat een man vurig deed verlangen naar de rest. Hij móést die rest hebben.

Hij tilde haar op, en één afschuwelijk ogenblik vreesde hij dat hij te ver was gegaan, dat hij te hard van stapel liep, omdat ze hem aankeek met een geschokte blik.

‘O, mijn god.’ Opeens verstrengelde ze haar handen in zijn haar en drukte haar mond koortsachtig op de zijne. ‘Elke man zou door vrouwen moeten worden opgevoed. Boven. Eerste kamer rechts.’ Ze liet haar mond omlaagglijden naar zijn nek en zette zacht haar tanden in zijn vel.

‘Je ruikt zo verdomd lekker,’ wist hij uit te brengen terwijl hij de trap op liep. ‘Verander nu alsjeblieft niet meer van gedachten, want dan moet ik mezelf verhangen.’

‘Maar verder geen druk, hoor,’ mompelde ze, waarna ze haar mond omhoog liet gaan naar zijn oor.

Hij sloeg rechts af, naar het uitzicht op de oceaan door het glas. Met zijn elleboog drukte hij op het lichtknopje, zag de dimmer en draaide eraan tot het licht niet meer dan een zachte gloed was.

‘Jezus, wat ben jij goed.’ Nu al half wanhopig, schraapte ze met haar tanden over zijn kaak. ‘We zijn nog maar nauwelijks begonnen en nu ben je al heel goed.’

‘Maar verder geen druk, hoor.’

Hij zette haar weer op haar voeten naast het bed met de hoge, dikke, gedraaide spijlen. Hij had even een momentje nodig om op adem te komen, om dit nieuwe beeld van haar in zijn geheugen te prenten, dacht hij.

Cate, in haar mooie jurk met de nachtelijke hemel en de donkere oceaan achter zich.

Hij wilde haar zich herinneren in dit licht, hij wilde haar uitkleden en haar huid onder zijn handen voelen. Hij sloeg zijn armen om haar heen om de rits van haar jurk open te maken, en dwong zich om die langzaam omlaag te trekken.

Haar handen schoten naar zijn overhemd en ze maakte gejaagd de knoopjes open. ‘Kunnen we langzaam doen bewaren voor de tweede ronde?’

Misschien, heel misschien, was dat het moment waarop hij echt smoorverliefd op haar werd. ‘Daar sta ik honderd procent achter.’

Ze rukten aan kleren, worstelden ermee, hun handen overal tegelijk terwijl hun monden elkaar gretig en verlangend ontmoetten en zich daarna hijgend weer van elkaar losmaakten.

Toen haar mooie jurkje op de vloer viel, schopte ze dat opzij.

Hard, zijn lichaam was zo hard, zo gespierd. En zijn handen waren hard, snel en zelfverzekerd. Door de manier waarop die handen haar borsten bedekten, waarbij zijn eeltplekken ruw langs haar tepels gleden, begon het bloed onder haar huid te zingen en wist ze weer hoe het was om naar de aanraking van een ander te verlangen.

Onder hem liggend in de maneschijn, terwijl de oceaan fluisterde, vond ze opnieuw zijn mond waarna ze al haar verlangen in hem stortte. ‘Nu, doe het nu. Niet wachten.’

‘Ik wil…’ Alles, dacht hij. ‘Kijk me aan, kijk me aan.’

Toen ze hem aankeek met die intens blauwe ogen, stootte hij in haar.

Ze slaakte een kreet waarbij haar adem aan het einde stokte, en hij zag de blik in haar ogen nog intenser worden toen ze haar armen en haar benen strak om hem heen sloeg.

Hij was snel, stuwde haar en zichzelf voort terwijl de jaren van opgekropte fantasieën door hem heen joegen en vervolgens aan diggelen vielen in de verwondering van de werkelijkheid.

Zij deed even woest mee als hij, stoot na koortsachtige stoot, zelfs toen haar ogen glazig werden door een orgasme. Er ging een siddering door haar heen, maar ze hield niet op. Haar handen verstrengelden zich in zijn haar, en trokken zijn mond opnieuw omlaag naar de hare. ‘Meer, meer, meer.’

Hij gaf haar meer, nog meer, en toen nog meer tot ze het opnieuw uitgilde, haar handen van hem af gleden en haar lichaam slap werd. Daarna drukte hij zijn gezicht tegen haar keel, ademde haar geur in en stond zichzelf toe tot een hoogtepunt te komen.

Ze lag daar bezweet, zacht en o zo heerlijk voldaan. Ze voelde zijn hart tegen het hare slaan, alweer zo’n heerlijk gevoel.

Toen hij van haar af rolde en haar met zich meetrok, besefte ze dat ze weer kon ademen en slaakte ze een lange, tevreden zucht.

‘Dit wilde ik al een hele tijd doen,’ zei hij tegen haar.

‘Dan ben je goed in dingen voor je te houden. Ik was er niet helemaal zeker van tot jij me liet zien hoe je een koe moet melken. Hoe heet die koe waar ik mee ben begonnen ook alweer?’

‘Bossie.’

‘Dat verzin je ter plekke.’

‘In elke melkveekudde hoort één Bossie te zitten. Dat is wettelijk verplicht.’

‘Als jij het zegt.’ Terwijl ze met een hand zijn borstkas streelde, dacht ze terug aan de jongen die hij vroeger was geweest, de jongen met het magere postuur.

Nou, dat knulletje was lekker gespierd geworden.

‘Tot het melken van Bossie, dus.’

‘Ik wilde de boel niet verpesten.’

‘Ik ook niet. Daar zullen we het eens over moeten hebben.’

‘Nu?’

‘Misschien niet nu, want ik heb eerst een paar liter water nodig.’

‘Ik haal het wel voor je.’ Hij ging rechtop zitten en keek naar haar. Alweer een beeld voor zijn verzameling, dacht hij: Caitlyn naakt in het sterrenlicht. ‘Ik heb heel veel beelden van jou in mijn hoofd.’

Haar lippen plooiden zich tot een slaperige, tevreden glimlach die ook haar ogen deed oplichten. ‘O ja?’

‘Maar dit is misschien wel het mooiste beeld dat ik van je heb. Ik ben zo terug.’

Toen hij naar beneden ging, bleef zij lekker liggen en besefte dat zij ook een aantal beelden van hem in haar hoofd had. Te beginnen met dat van het magere jochie dat langs de achtertrap naar beneden kwam om de koelkast te plunderen. Iets om over na te denken, besloot ze. Later. Vannacht wilde ze niet nadenken.

Ze ging rechtop in bed zitten toen ze hem de trap weer op hoorde komen en besefte dat ze zich van top tot teen tevreden en voldaan voelde.

Met flessen water in zijn handen bleef hij even staan in de deuropening. ‘Jij bent echt zo mooi.’

Ze deed wat haar hart haar ingaf en spreidde haar armen.

 

Zijn inwendige klok wekte hem voor zonsopkomst toen Cate nog warm naast hem lag te slapen. Ze had een arm over hem heen geslagen, en hij kon haar haren ruiken en voelde haar lange been over de hele lengte tegen het zijne drukken.

Er waren momenten, al kwamen die in zijn geval niet vaak voor, dat het beroep van rancher echt nadelen had. En dit moment spande de kroon.

Toch gleed hij het bed uit en kleedde zich in het donker stilletjes aan. Omdat hij niet precies meer wist waar alle meubels stonden – hij had het te druk gehad met andere dingen – ging hij op de vloer zitten om zijn schoenen aan te trekken.

Ze bewoog. ‘Het moet nog midden in de nacht zijn.’

‘Nee, heel vroeg in de ochtend. Ga maar weer slapen.’

‘Reken maar. Thermosbekers staan in het, eh… kastje links van het koffiezetapparaat.’

‘Dank je wel.’ Nadat hij was gaan staan, boog hij zich over het bed, streelde haar haren en gaf haar een kus. ‘Ik wil je nog een keer zien. Op deze manier.’

Ze ging anders liggen en trok hem naar zich toe voor nog een kus. ‘Is vanavond te vroeg?’

‘Niet voor mij.’

‘Mooi. Dan kun je mijn tamelijk geweldige pasta uit mijn beperkte culinaire repertoire komen proeven.’

‘Echt? Wil je gaan koken?’

‘Vanavond wel omdat ik je weer wil zien. Op deze manier. En uit eten gaan kost te veel tijd.’

‘Je moet serieus in overweging nemen om met me te trouwen. Schikt zeven uur?’

‘Prima. Ik ga weer slapen,’ voegde ze eraan toe, en ze draaide zich om.

Hij ging naar beneden en zette koffie. Die dronk hij op in de auto, denkend aan haar.

Misschien moest hij dat zinnetje over trouwen nog een paar keer heel terloops laten vallen. Dan zou ze niet zo schrikken als hij haar daadwerkelijk ten huwelijk vroeg. Ze móést echt met hem trouwen. Niet alleen omdat hij smoorverliefd op haar was, maar omdat het gewoon klikte tussen hen. Als zij tijd nodig had om verliefd op hem te worden, nou, hij had tijd genoeg.

Hij reed de toegangsweg naar de ranch op en zag de lamp branden achter het raam beneden. Hij had nooit veel stilgestaan bij lotsbestemming, maar besloot dat het lot Cate al die jaren geleden naar dat licht had geleid. Naar het licht én naar hem.

Hij parkeerde de auto en ging zijn huis binnen. Nadat hij een douche had genomen en andere kleren had aangetrokken, werkte hij een snel ontbijt naar binnen terwijl hij op een rijtje zette wat hij die dag allemaal moest doen. Dieren voeren en water geven, de paarden uit de stallen naar de wei brengen. En het werd tijd om het slachtvee van Marvel Field naar Hawkeye Field te verweiden, zodat de dieren vers gras konden grazen en de boel daar konden bemesten.

Voor dat klusje zou hij op Beamer rijden en hij zou de honden meenemen. Een leuke dag voor iedereen.

Hij zou Red vragen of hij de watertanks wilde uitspoelen, de stallen wilde uitmesten en wat hooi wilde halen. Daarna moest hij toezicht houden op seizoensarbeiders bij het planten.

Zijn moeder zou de varkens en de kippen voor haar rekening nemen, en oma en zij zouden ’s ochtends en ’s middags de koeien melken. Hij zou de avondbeurt voor zijn rekening nemen.

Ook moest hij nog wat werk verzetten met een paar pinken, maar daar zou hij tijd voor hebben aangezien zijn twee dames op zaterdag meestal de bestelling naar de coöperatie brachten.

Hij pakte een dun spijkerjack en liep naar buiten om aan zijn dag te beginnen.

Tegen de tijd dat de zonnestralen over de heuvels kwamen, had hij de paarden al van voer en water voorzien en in de wei gezet. Toen hij de honden naar zich toe zag rennen, wist hij dat zijn dames, die gisteravond op de honden hadden gepast, inmiddels op waren.

Toen hij het hek tussen de twee weilanden openzette, wisten de honden precies wat dat betekende. Blaffend renden ze terug en haastten zich om te helpen bij het hoeden van het vee. Net zo opgetogen als de honden reed Dillon in een ontspannen draf terug om te helpen bij het bijeendrijven.

Dat kostte ruim een uur. Er waren altijd koeien die dachten dat het gras aan de andere kant niet groener was. Hij stopte zijn jasje in een zadeltas toen niet alleen de dag, maar ook zijn lichaam warmer werd.

De lucht was gevuld met het gerinkel van gereedschap en de geur van mest omdat een stel knechten kunstmest uitreden over een akker. Hij hoorde de kippen kakelen en krabbelen naar hun voer terwijl de varkens zich knorrend met hun eigen voer bezighielden. Boven het gebulder van de oceaan uit hoorde hij het gekrijs van een zeemeeuw, die vervolgens wegvloog.

Vanuit zijn zadel keek hij naar een jagende valk.

Zijn honden stoeiden in het gras terwijl in het dichtstbijzijnde weiland een stel veulens speelden zoals kinderen op een zaterdagochtend.

Voor zover hij kon beoordelen was zijn wereld zo volmaakt als maar kon.

Hij zag Reds pick-up niet staan, dus hij nam aan dat zijn onofficiële ranchhulp uitsliep of een mooie golf had gevonden om op te surfen. Dat hield in dat hij de stallen zelf moest uitmesten.

Beamer dronk terwijl Dillon hem ontzadelde, met een handdoek droogwreef en zijn hoeven controleerde. Daarna bracht hij het paard naar het dichtstbijzijnde weiland, omdat hij later met hem langs de akkers wilde rijden. Vervolgens ging hij naar het stalgebouw.

Daar trof hij zijn moeder aan die druk bezig was met het uitmesten.

‘Dat doe ik wel, hoor,’ begon hij. Toen ze hem aankeek, voelde hij iets in zijn binnenste samentrekken.

Voor een vrouw met een ogenschijnlijk onuitputtelijke voorraad energie zag ze er doodmoe uit. Haar ogen lagen diep verzonken in de kassen en hadden dikke wallen en haar gezicht was bleek van slaapgebrek.

‘Wat is er aan de hand? Ben je ziek?’ Met zijn ene hand pakte hij haar arm en hij legde zijn andere hand op haar voorhoofd. ‘Is er iets met oma?’

‘Nee, en nee. Het gaat om Red. Alles is goed met hem,’ voegde ze er snel aan toe. ‘Ik moet werken, liefje. Ik moet mijn handen bezighouden terwijl ik het je vertel.’

Met een mestvork schepte ze vies stro in de kruiwagen, en ze had haar hoed zo ver omlaag getrokken dat hij haar gezicht niet kon zien. ‘Toen hij gisteravond naar zijn huis reed, waren er twee mannen in een gestolen auto… en die hebben zijn pick-up beschoten.’

Ze had net zo goed kunnen zeggen dat Red door buitenaardse wezens was opgestraald naar Mars, want Dillon begreep er niets van. ‘Ze… Wát hebben ze gedaan? Is hij gewond? Waar is hij?’

‘Ze hebben zijn arm net geraakt. Hij houdt vol dat het maar een schampschot is, maar dat zullen we nog wel zien wanneer we het verband gaan verversen. De politie heeft hem gisteravond hier gebracht omdat hij niet naar het ziekenhuis wilde.’

‘Dus hij is hier.’ Goed, daarmee was zijn ergste angst verdwenen. ‘Mam, je had me moeten bellen.’

‘Je kon toch niets doen, Dillon. Wij konden eigenlijk ook niets doen, behalve dan voor hem zorgen, voor zover hij dat toeliet. Hij vindt het erger van zijn pick-up dan van zijn arm.’ Ze hield even op met uitmesten en leunde op de mestvork. ‘Hij zei dat ze op hem hebben geschoten met zo’n semiautomatisch geweer en dat ze hebben geprobeerd om hem met auto en al het ravijn in te drukken.’

‘Jezus Christus. Kent hij die lui? Weet hij waarom ze dat hebben gedaan?’

Met haar uitgeputte ogen op Dillon gericht, schudde Julia haar hoofd. ‘Uiteindelijk zijn zij het ravijn in gedoken. Een van hen is dood, en volgens de laatste berichten ligt de ander in coma. De politie heeft de vent die in coma ligt geïdentificeerd, en Red kent hem niet. Het zal langer duren om die andere kerel te identificeren omdat hij… hun auto is ontploft. Zijn lichaam is verbrand.’

‘Voor hetzelfde geld had Red in dat ravijn gelegen, onherkenbaar verbrand.’

Wanneer ze blij of diep geroerd was, huilde ze zonder enige gêne. Maar als ze onmetelijk verdrietig was, hield ze haar tranen voor zich. Omdat Dillon die tranen nu hoorde, nam hij de mestvork van haar af, zette hem aan de kant en sloeg zijn armen om haar heen.

‘Hij is als een vader voor me.’

‘Dat weet ik.’ Terwijl hij haar troostte – een vrouw die zelden getroost hoefde te worden – kostte het hem moeite om niets van zijn eigen angst en vreselijke boosheid te laten merken. ‘Wij zullen voor hem zorgen. Met z’n drieën. Of hij dat nou leuk vindt of niet.’

‘O, dat zal hij niet leuk vinden.’ Het lukte haar om een mat lachje te laten horen. ‘Maar dan ook echt niet. Ik moet dankbaar zijn, dat moeten we allemaal zijn, omdat hij nog leeft en zich goed genoeg voelt om ons uit te foeteren omdat wij hem scherp in het oog houden.’ Ze hield Dillon nog een minuutje vast. ‘Ik ben zo blij dat je er bent.’

‘Het spijt me dat ik er gisteren niet was.’

‘Nee, nee. Zo bedoel ik het niet.’ Ze maakte zich van hem los en nam zijn gezicht in haar handen. ‘Maar het is echt heel fijn om nu op mijn jochie te kunnen steunen. Je was bij Caitlyn.’

‘Ja.’

Toen ze knikte en de mestvork weer wilde pakken, hield hij haar hand tegen.

‘Is dat een probleem?’

‘Ik hou al van haar. Ze is iemand van wie je makkelijk kunt houden, maar ook als dat niet zo was, zou ik van haar houden omdat jij van haar houdt.’

‘Is het zo duidelijk te zien?’

‘Ik zie je hart, Dillon. Dat heb ik altijd gedaan.’

Met haar gezicht naar hem opgeheven, legde ze een hand op zijn hart. ‘Zij is de enige die ik ooit heb gekend die dat hart kan breken omdat zij de enige is die ooit echt belangrijk voor je was. Aan de andere kant is ze ook de enige die ooit dat licht in je heeft doen ontsteken. Dus ik word verscheurd tussen blijdschap en bezorgdheid. Maar dat hoort bij mijn taak.’

‘Ik ga met haar trouwen.’

Julia deed haar mond open, haalde even diep adem en schepte toen nog wat stro weg. ‘Heb je dat al tegen haar gezegd?’

‘Heb jij soms een domme zoon grootgebracht?’

Er verscheen een vage glimlach om haar lippen. ‘Zeker niet.’

‘Ik weet hoe ik ergens de tijd voor moet nemen, en ik zal haar alle tijd geven die ze nodig heeft. De enige manier waarop ze mijn hart kan breken is als blijkt dat ik niet ben wat ze nodig heeft. Maar dat ben ik wél.’

‘Ik heb ook een zelfverzekerde zoon grootgebracht.’

‘Ik begrijp haar, mam. Ik weet wie ze is. Zij weet ook wie ik ben. Misschien heeft ze wat tijd nodig om te zien wat we samen kunnen zijn. Maar ik kan wachten.’

Hij liep het stalgebouw verder in en pakte ook een mestvork. ‘Toe, ik maak de boel hier wel af. Ga je met Red bezighouden. Als het tijd is voor de lunch neem ik die taak wel van je over.’

‘Oma is nu bij hem. Zij is zo mogelijk nog kwader dan hij. En we weten allebei dat oma iemand is om rekening mee te houden als ze kwaad is.’

‘Red maakt geen schijn van kans tegen haar.’

‘Niet in de hemel en niet in de hel. Laten we samen de stallen uitmesten en dan gaan we hem met z’n drieën bemoederen.’

 

Cate sliep uit – het was immers zaterdag – en besloot toen om naar het grote huis te gaan. Ze zou haar opa overhalen om een wandeling te maken. Door de tuinen en misschien over het strand. Hij mocht de fitnesszaal een keer overslaan, maar zo zorgde ze er toch voor dat hij beweging kreeg.

Daarna zouden ze samen lunchen en dan zou ze weer naar haar huis gaan, wat deeg laten rijzen en haar volgende script lezen. Daarna zou ze genoeg tijd over hebben om zich mooi te maken, de pasta te bereiden en misschien ook om de hele ambiance te creëren: kaarsen aansteken, muziek uitkiezen en de tafel mooi dekken.

Misschien had ze nog half geslapen toen ze had gevraagd of hij wilde komen eten, maar dat gaf niet. Ze moesten natuurlijk praten. Maar na dat gesprek, na de maaltijd, wilde ze hem weer in haar bed.

Wat heerlijk om weer te weten dat ze seks lekker vond en er ook nog wat talent voor had. En dat intiem zijn met een man om wie ze gaf haar een positief, energiek gevoel bezorgde.

Ze trok haar zwarte legging aan met een wit T-shirt dat net tot haar heupen viel, en een paar oude gymschoenen die nat en zanderig mochten worden bij die strandwandeling.

Ze graaide haar telefoon mee omdat Darlie haar een videootje had gestuurd van haar zoontje Luke – Cates onofficiële petekind – dat giechelend een toren van blokken omgooide. Misschien konden opa en zij een leuk videootje voor Luke maken. Hij was inmiddels één jaar, en Cate wilde dat hij haar leerde kennen.

Ze dacht aan haar vriendin terwijl ze het pad op liep. En aan de vrienden die Dillon bijna zijn hele leven dicht bij zich had gehouden. En, zo moest ze toegeven, het kostte moeite om vrienden dicht bij je te houden. Misschien kon ze Darlie overhalen om een weekendje met haar zoontje naar Big Sur te komen. En met haar echtgenoot Dawson natuurlijk. Echtgenoten kon je niet buitensluiten.

Maar ze wilde vooral Darlie en Luke zien en hun het Sullivan-huis en de ranch laten zien. En hen aan Dillon voorstellen.

Hoe meer ze eraan dacht, hoe meer ze het wilde. Ze begon een appje aan Darlie, gewoon om het idee te opperen. En toen zag ze Michaela Wilson uit de officiële auto van de sheriff stappen.

‘Sheriff Wilson.’ Cate zwaaide en versnelde haar pas. ‘Ik weet niet of u me nog kent.’

‘Natuurlijk wel. Leuk u weer te zien, mevrouw Sullivan.’

‘Toe, zeg. Ik ben Cate.’ Cate pakte de uitgestoken hand. ‘Cate. Niets meer en niets minder.’

‘Dan ben ik Michaela.’

‘Ga je bij opa op bezoek? Kom, dan loop ik met je mee naar binnen.’

‘Eigenlijk hoopte ik jullie allebei even te kunnen spreken.’

‘Leuk.’

Ze ging Michaela voor naar de grote woonkamer. ‘Neem plaats. Ik ga hem even zoeken. Zin in koffie?’

‘Als dat niet te veel moeite is.’

‘Dat is voor hem een mooie aanleiding om ook een kop koffie te drinken. Ik ben zo terug.’

Michaela ging niet zitten, maar nam de tijd om door de woonkamer te lopen. In de loop der jaren was ze wel vaker in het huis geweest op uitnodiging van Hugh of van Lily. En vaak had ze haar zoons meegenomen om er te zwemmen, ook dan op uitnodiging.

Maar de plek deed haar keer op keer versteld staan. De manier waarop het tegen de heuvel was gebouwd, met alle verdiepingen en niveauverschillen, de huiselijkheid en warmte die het uitstraalde, hoe elegant, zoals ze het in gedachten bestempelde, het ook was.

Toen Cate de woonkamer weer in snelde, keek Michaela op dezelfde manier naar haar. Een heel warm persoon die, ondanks haar vrijetijdskleding, een innerlijke elegantie had.

‘De koffie komt eraan, en opa ook.’ Ze knikte naar het raam. ‘Dat uitzicht blijft mooi, hè?’

‘Nou en of. Het is vast fijn om weer thuis te zijn en elke dag de oceaan te kunnen zien.’

‘Ja, dat is allemaal heel fijn. Ik had geen flauw idee hoe erg ik het allemaal miste tot ik hier weer woonde. Is het leuk om sheriff te zijn?’

‘Het valt niet mee om opvolger te zijn van iemand als mijn voorganger.’

‘Als ik afga op wat Red me vertelt, breng je het er uitstekend van af.’ Cate gebaarde naar een stoel, maar de subtiele verandering van Michaela’s gezichtsuitdrukking was haar niet ontgaan. ‘Is er iets…’

Ze maakte haar zin niet af toen Hugh binnenkwam. Goede pas, waarbij hij zijn slechte been niet ontzag, dacht ze. En op zijn gezicht lag een hartelijke, verwelkomende uitdrukking.

‘Wat een leuke verrassing! Hoe gaat het met je zoons?’

‘Prima. Lief dat je het vraagt. Vandaag zorgt hun vader voor ze. De jongens hebben een honkbalwedstrijd. Jeugdcompetitie. Het spijt me dat ik jullie weekend kom verstoren.’

‘Doe niet zo raar.’ Hugh wuifde Michaela’s verontschuldiging weg. ‘Je weet dat je hier altijd welkom bent, en als het weer wat warmer is, verwacht ik je zoons hier weer in het zwembad te zien.’

‘Dat zullen ze geweldig vinden. Maar ik ben hier nu eigenlijk niet voor de gezelligheid gekomen.’

Ze ging er verder niet op door toen Consuela de koffie kwam brengen, en een bord waarop hapklare stukjes koffiecake op lagen. ‘Goedemorgen, sheriff. Meneer Hugh, u mag maar één stukje cake hebben.’

‘Maar ze zijn heel dun.’

‘U mag er maar eentje.’

‘Ik zal erop letten, Consuela.’ Cate ging staan om de koffie in te schenken. ‘En ik zal op hém letten.’

‘Ze spannen samen tegen mij.’ Hij wachtte tot Consuela de kamer had verlaten. ‘Dus je bent hier nu in functie?’

‘Ja. Er heeft gisteravond een incident plaatsgevonden waarbij Red gewond is geraakt. Niet ernstig, hoor. Hij is nu op de Horizon Ranch.’ Ze nam de koffie aan van Cate. ‘Twee mannen die in San Francisco een auto hadden gestolen, hebben hem op Highway 1 in noordelijke richting achtervolgd, toen hij van de ranch naar zijn eigen huis reed. Ze hebben hem beschoten.’

‘Ze…’ De kop-en-schotel rammelden tegen elkaar toen Cate ze aan Hugh overhandigde. ‘Hebben ze op hem geschoten?’

‘Met een AR-15. Reds pick-up is doorzeefd en hij heeft zelf een lichte verwonding aan zijn linkerarm opgelopen.’

‘Dus ze hebben hem geraakt!’ Hugh omklemde de armleuning van zijn stoel en wilde overeind komen.

‘Hij is maar lichtgewond, Hugh.’ De toon in Michaela’s stem veranderde van die van objectieve agent in die van een vriendin. ‘Dat weet ik zeker, want ik was erbij toen hij werd onderzocht en behandeld.’

‘Hij had wel doo –’

‘Had gekund,’ beaamde Michaela. ‘Maar dat is hij niet. We zijn de zaak nog aan het reconstrueren, maar uit wat we tot nu toe weten blijkt dat Red handiger heeft weten te manoeuvreren dan de achtervolgers en dat zij, omdat ze de gestolen auto niet in bedwang konden houden bij zo’n hoge snelheid, over de vangrail zijn gedoken en in het ravijn zijn gestort.’

‘We zagen dat… toen Dillon en ik gisteravond terugkwamen van de Roadhouse hebben we de afzettingen gezien. We dachten al dat er een ongeluk was geweest. Maar je zei dat alles goed is met Red. Is dat echt zo?’

‘Een lichte verwonding, onder aan zijn rechterschouder. Die is ter plekke behandeld. Die andere twee hadden minder geluk. De eerste is overleden op de plaats delict en de tweede is vanochtend in het ziekenhuis overleden zonder nog bij kennis te zijn gekomen.’

‘Er is een reden dat je ons dit vertelt,’ merkte Hugh op.

‘Het is ons gelukt om de tweede man, de schutter, te identificeren. Dat is de man die vanochtend is overleden. Jarquin Abdul. Zegt die naam jullie wat?’

‘Nee,’ zei Hugh terwijl Cate haar hoofd schudde.

Michaela pakte haar telefoon en liet hun een politiefoto van de man zien. ‘Dit is Abdul. Deze foto is ongeveer drie jaar oud. Herkennen jullie hem?’

Cate pakte de telefoon en bestudeerde de foto van een man met een getinte huidskleur, een boze blik in zijn ogen, een kaalgeschoren hoofd en een dikke sik. Na nog een keer haar hoofd te hebben geschud, gaf ze de telefoon door aan Hugh.

‘Ik heb hem nog nooit gezien, althans niet dat ik me kan herinneren. Moeten we hem ergens van kennen?’

‘Hij komt uit L.A. en hij heeft al eens vastgezeten. Had iets met bendes te maken. Hij was ongeveer een jaar weer op vrije voeten.’ Ze nam de telefoon terug en stopte hem weg. ‘Het zal wat tijd kosten om de andere man via zijn gebitsgegevens en DNA te identificeren.’

‘Daarmee zul je de oplossing niet vinden,’ mompelde Cate.

‘Ik bekijk de zaak momenteel vanuit verschillende invalshoeken. Sinds november zijn er twee moorden gepleegd, en nu deze poging tot moord. Frank Denby is in de gevangenis vermoord. Charles Scarpetti in zijn huis in Los Angeles. En nu deze aanslag op Red.’

‘Ze staan allemaal in verband met mij. Met de ontvoering,’ verbeterde Cate zich. Ze moest haar koffie neerzetten en haar handen ineenslaan om te voorkomen dat ze gingen trillen.

‘Bijna twintig jaar geleden,’ merkte Hugh op. ‘Wil je zeggen dat zij zijn vermoord door deze twee mannen die hebben geprobeerd Red om te brengen?’

‘Nee, dat denk ik niet. Maar er is wel een verband. De moordenaar van Denby is naar alle waarschijnlijkheid een medegevangene of iemand anders binnen het gevangenissysteem die bij hem kon komen. De politie van Los Angeles heeft kunnen vaststellen dat roof niet het motief was voor de moord op Scarpetti. Ze denken nu dat hij is omgebracht uit wraak. Iemand die hij heeft verdedigd, maar die toch de gevangenis in moest of een slachtoffer van iemand die hij vrij heeft weten te pleiten. Dat is nog niet duidelijk. Nu de aanslag op Red er ook bij komt, onderzoeken we of de daders in alle drie de gevallen zijn ingehuurd.’

Het was makkelijk om de puntjes te verbinden als ze zo duidelijk zichtbaar waren. ‘Iemand is bereid te betalen om mensen die met mijn ontvoering te maken hebben te laten vermoorden. Maar waarom?’

‘Wraak kan nog altijd een motief zijn.’

Niet in staat om stil te zitten, kwam Cate overeind. Ze liep naar het raam en keek naar de oceaan. ‘Jij denkt dat mijn moeder erachter kan zitten.’

‘Heeft ze geprobeerd om contact met je op te nemen sinds je weer terug bent in Big Sur?’

‘Nee. Ze weet ondertussen wel beter. Af en toe geeft ze me nog een steek onder water in de pers. Dat is haar gebruikelijke methode. Ik kan me niet voorstellen dat ze zoiets zou doen.’ Cate slaakte een diepe zucht en drukte haar vingers tegen haar ogen. ‘Maar aan de andere kant, wie had ooit kunnen denken dat ze datgene zou doen waarmee dit alles is begonnen? Maar…’

Ze draaide zich om en keek haar opa aan. Ze vond het vreselijk om de aangeslagen blik in zijn ogen te zien. ‘Tegenwoordig heeft ze al het geld van de wereld. Het klinkt misschien een beetje dramatisch, maar als zij iemand dood wil hebben dan kan ze een professional inhuren. Dan heeft ze geen zware jongen uit een bende in L.A. nodig. Hoe zou ze trouwens met zo iemand in contact moeten komen? En wat schiet ze ermee op? Bij haar draait alles om persoonlijk gewin.’

‘Ze heeft wel een bepaalde wreedheid in zich,’ zei Hugh. ‘Een berekenende wreedheid. Maar net als Cate kan ik me niet voorstellen dat zij hierachter zou zitten, maar alleen omdat het haar niets oplevert. En als ze echt wraak had willen nemen zou ze niet zo lang hebben gewacht.’

‘Jij bent er ook bij betrokken.’ Cate draaide zich met een ruk om naar Michaela. ‘Jij, de familie Cooper, opa. Mijn god.’

‘Ik ben een getrainde politieagent, net als Red. En net als Red kan ik voor mezelf zorgen. Wat de familie Cooper betreft, ik zal het met hen bespreken, en ook met Red. Maar als Charlotte Dupont er niet achter zit, kan zij heel goed het volgende doelwit zijn. Jij hebt die bewuste nacht de familie Cooper gevonden, Cate. Zij hebben jou niet gevonden. Al zeg ik niet dat ze geen voorzorgsmaatregelen moeten nemen en ze moeten zeker voorzichtig zijn.’

‘Papa. En oma Lil.’

‘Nogmaals, als Dupont er niets mee te maken heeft, dan zijn je vader en oma er niet bij betrokken. We zullen ze vanochtend op de hoogte brengen, maar zij hadden niets met de ontvoering te maken. Zij waren geen rechercheur of advocaat. Het is maar een theorie,’ benadrukte Michaela.

‘Grant Sparks.’

‘Ik ben van plan om een bezoekje aan San Quentin te brengen om met hem te praten. Om te kijken wat voor vlees we in de kuip hebben. Hij heeft de reputatie van modelgevangene. Maar ik geloof niet echt in modelgevangenen.’

‘Maar hoe zou hij zoiets vanuit de gevangenis kunnen regelen?’ vroeg Cate. ‘Hij was niet eens bekwaam genoeg om een meisje van tien te ontvoeren en te voorkomen dat ze ervandoor ging.’

‘Waar kun je beter moordenaars inhuren dan in een instelling waarin ze vastzitten? Nogmaals, het is maar een theorie.’ Michaela zette haar koffie neer. ‘Ik weet dat dit jullie rauw op het dak valt. Als dit nou willekeurige, los van elkaar staande daden waren, dan…’

‘Maar dat denk jij niet,’ viel Cate haar in de rede.

‘Nee. Maar ik ga mijn best doen om uit te zoeken wie hierachter zit, zodat ik er een einde aan kan maken. Laat me weten als iemand contact met jullie opneemt, of daar pogingen toe doet, waarbij jullie het idee krijgen dat er iets niet klopt. Als er ook maar iets is waar jullie je niet prettig bij voelen, vertel het me dan.’

‘Catey, de telefoontjes.’

Michaela kneep haar ogen tot spleetjes en er verscheen een scherpe blik in. ‘Welke telefoontjes?’

‘O, dat speelt al jaren.’ Omdat ze die telefoontjes wilde bagatelliseren, pakte Cate haar koffie weer op. Kalm en beheerst. ‘Het waren opnames, van verscheidene stemmen. Die van mijn moeder zat er vaak bij, dialoog uit een van haar films. Muziek, geluiden.’

‘Bedreigingen?’

‘Ze zijn bedoeld als dreigement, bedoeld om me bang en overstuur te maken.’

‘Wanneer zijn die telefoontjes begonnen?’ Michaela haalde haar notitieblok tevoorschijn.

‘Op mijn zeventiende, toen ik nog in Beverly Hills woonde. Om de zoveel tijd krijg ik zo’n telefoontje. Soms zitten er maanden tussen, soms meer dan een jaar. Het laatste telefoontje was vlak voor kerst.’

‘Waarom heb je daar geen aangifte van gedaan?’

‘Dat heb ik wél gedaan. Bij rechercheur Wasserman, in New York. Ik, eh… het merendeel van die berichten heb ik gekregen toen ik in New York woonde. Ik heb de voicemail naar hem doorgestuurd. Maar ze duren niet lang genoeg om ze te kunnen herleiden. En ze zeggen dat er met een prepaid-telefoon is gebeld.’

‘Ik wil de contactgegevens van rechercheur Wasserman graag van je hebben.’

‘Ik, eh… dat is goed.’ Ze pakte haar eigen telefoon, zocht het nummer op en gaf de telefoon daarna aan Michaela.

‘Als je nog eens zo’n telefoontje krijgt, moet je het me vertellen.’

‘Zal ik doen. Het spijt me. Ik was er zo aan gewend om het rechercheur Wasserman te vertellen dat ik er verder niet bij heb nagedacht.’

‘Geen probleem. Je zei dat de stem van je moeder in sommige van die telefoontjes te horen was?’

‘Om precies te zijn in alle telefoontjes. Soms ook mijn eigen stem, uit een film of uit mijn voice-over-werk.’ Toen haar vingers zich met elkaar wilden verstrengelen, voorkwam Cate dat en dwong ze die om rustig te blijven. ‘Ik kan je vertellen dat het amateuristisch is gedaan, slechte overdubs, veel geruis, beroerd knip-en-plakwerk. Maar goed, ze blijven effectief.’

‘Heb je naast die telefoontjes nog andere bedreigingen ontvangen of zijn er pogingen geweest om je kwaad te doen?’

‘Nee, niet persoonlijk. In het eerste jaar dat ik in New York woonde, hebben twee mannen mijn toenmalige vriendje in elkaar geslagen. Ze gebruikten racistische scheldwoorden en ze noemden mijn naam toen ze hem te grazen namen. Rechercheur Wasserman en rechercheur… of nee, tegenwoordig is ze hoofdinspecteur, Riley hebben die aanval onderzocht en toen heb ik de politie over die telefoontjes verteld. Ze hebben gedaan wat ze konden.’

‘Zijn ze erin geslaagd de aanvallers te identificeren en te arresteren?’

‘Nee. Noah, de jongen in kwestie, kon zich niet meer herinneren hoe ze eruitzagen, hij wist niet eens zeker of hij ze wel had gezien voordat ze hem besprongen.’

‘Goed dan.’ Ze zou de details wel van Wasserman horen. Michaela stond op. ‘Bedankt voor jullie tijd en voor de informatie. Nu moet ik Red gaan ondervragen.’

‘Zeg maar tegen hem dat ik straks hoogstpersoonlijk kom controleren of hij niet simuleert om een groter stuk taart te krijgen.’

Michaela grijnsde naar Hugh en knikte. ‘Ja, die man is dol op taart.’

‘Ik zal je even uitlaten.’ Cate ging staan, kneep even in de schouder van haar opa en liep daarna met Michaela naar buiten. ‘Opa gaat over een paar dagen naar New York om Lily te bezoeken en voor wat vergaderingen. Mijn vader zit in Londen. Volgens mij zijn ze allemaal een stuk veiliger nu ze hier niet zijn.’

‘Voel jij je hier veilig?’

‘Ja. Nee. Ik weet het niet,’ bekende ze. ‘Ik sta er niet meer bij stil. Maar tegenwoordig is dit mijn thuis, en ik moet hier blijven.’

‘Ik hou je op de hoogte, of ik het nou bij het rechte of verkeerde eind heb.’

‘Zeg maar tegen Red dat… zeg maar tegen hem dat we aan hem denken.’

Terwijl Michaela wegreed, keek Cate naar de garage en de oude Californische laurier. Eén dag, dacht ze, één moment, één onschuldig spelletje. Hoe kon het dat er nooit een einde aan die dag, aan dat moment, aan dat spelletje leek te komen?
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Ze wandelde met Hugh door de tuinen die er, nu het lente was, zo vrolijk uitzagen dat ze leken te dansen, maar maakte daarna in haar eentje een strandwandeling om zichzelf de tijd te gunnen even na te denken. Om even lekker uit te waaien in de zilte bries van de Stille Oceaan.

Verstoppertje, dacht ze opnieuw. Een simpel spelletje. Maar toch was ze dat na haar ontvoering blijven spelen. Ze had zich verstopt in Ierland, of eigenlijk had ze zich daar laten verstoppen. Ze had zich verstopt achter de muren om het huis van haar grootouders, achter de beveiliging van de studio’s. In New York had ze weliswaar ook gezocht, maar tegelijkertijd had ze zich verscholen in de menigte en de anonimiteit die de stad bood.

Ze zou blijven zoeken, zo zat het leven nu eenmaal in elkaar. Maar ze was het beu om zich te verstoppen.

Ze had Michaela verteld dat ze deze plek beschouwde als haar thuis. En dat meende ze ook.

L.A. zou nooit haar thuis worden en daar waren talloze redenen voor. New York was een noodzakelijke overgang voor haar geweest, een plek waar ze haar opleiding had gekregen en waar ze volwassen was geworden.

Ierland was een plek waar ze troost kon vinden en dat zou altijd zo blijven.

Maar als ze een speld op een landkaart moest prikken, een plek moest vinden waar ze zichzelf kon zijn en zichzelf kon leren kennen? Dan zou ze die speld precies hier prikken. Hier, waar de golven tegen de rotsen sloegen. Hier, waar het groen van de bossen overging in het blauw van de zee. Hier, waar ze een eigen kelpwoud had en een prachtig strand, waar ze walvissen kon zien duiken of zeeotters soepel onder de golven kon zien verdwijnen.

Hier, bij de rotsen en de heuvels, bij het dichte struikgewas en de Californische sequoia’s. Hier, waar je een Californische condor door het weidse luchtruim kon zien zweven of een slechtvalk omlaag kon zien duiken.

Hier was haar familie – haar échte familie – en de kans om de rest van haar leven vorm te geven. Niemand zou haar hier ooit nog vandaan kunnen sleuren, niemand zou haar ooit meer kunnen dwingen om op de vlucht te slaan.

Ze liep terug naar haar huis en ging iets doen waar ze gelukkig van werd.

Ze maakte brooddeeg en zette dat weg om te rijzen. Terwijl het deeg rees, sloot Cate zichzelf op in haar studio om een uur te werken en te doen wat acteurs deden: heel even iemand anders zijn.

Vervolgens kneedde ze het deeg nog een keer en zette het weer opzij zodat het een tweede keer kon rijzen. Nadat ze het alarm op haar telefoon had ingesteld om haar te waarschuwen wanneer die tweede keer klaar was, liep ze naar het grote huis om Consuela om hulp te vragen.

Als ze een avondmaaltijd ging bereiden voor een man met wie ze net naar bed was geweest, moest dat een verdomd lekkere maaltijd worden. Dus dit was het verkeerde moment om voor het eerst zelf tiramisu proberen te maken.

Ze bracht een gezellig uurtje door met Consuela in de keuken van het gastenverblijf terwijl Consuela haar instrueerde, goedkeurend knikte (of afkeurend met haar tong klakte) en haar stap voor stap door een proces leidde dat veel minder zenuwslopend was dan ze had verwacht.

Consuela knikte (goedkeurend) naar de broden die op het rek lagen af te koelen. ‘Slim om die zelf te bakken. Zoiets is…’ Ze zweeg even om na te denken. ‘Therapeutisch. Dat is het juiste woord.’

‘Voor mij is het dat zeker.’

‘De volgende keer dat je tiramisu maakt, moet je het de avond van tevoren doen. Dan wordt het nog lekkerder. Goed, zorg dat je de tafel mooi dekt. Hij zal bloemen voor je meebrengen.’

‘Dat weet ik niet, hoor. Het was maar een terloopse uitnodiging.’ Ik heb hem gevraagd voordat ik goed en wel wakker was, dacht ze.

Consuela sloeg haar armen over elkaar. ‘Als hij je waard is, bréngt hij bloemen voor je mee. Als de stelen kort zijn, zet je die in een vaas op je mooi gedekte tafel. Als de stelen lang zijn, zet je ze dáár neer.’

‘Ik wilde zelf wat bloemen gaan plukken.’ Bij het zien van Consuela’s vinnige blik, liet Cate haar schouders hangen. ‘Maar dat zal ik niet doen.’

‘Goed zo. Als hij voor jou kookt, neem jij een fles wijn mee. Wanneer je voor hem kookt, neemt hij bloemen mee. Zo hoort dat. Heb je seks met hem?’

‘Consuela!’ riep Cate lachend.

De huishoudster wuifde haar protest weg. ‘Hij is een goede man. En muy guapo, sí?’

Cate kon niet ontkennen dat Dillon erg knap was. ‘Sí.’

‘Nou, dan leg ik schone lakens op je bed en kun jij in de slaapkamer je eigen bloemen neerzetten. Pequeña,’ voegde ze eraan toe waarbij ze haar handen gebruikte om een klein formaat aan te geven. ‘Bonita y fragrante. Knip maar wat bloemen uit de tuin terwijl ik de bedden verschoon.’

Uit ervaring wist Cate dat het geen zin had om tegen Consuela in te gaan, want die discussie zou ze toch nooit winnen. Ze liep de tuin in om, zoals Consuela haar had opgedragen, mooie en lekker ruikende bloemen voor een klein slaapkamerboeketje uit te zoeken.

Een boeketje van miniatuurrozen, fresia’s en een paar takjes rozemarijn leek precies te voldoen en kon Consuela’s goedkeuring wegdragen. En Cate deed Consuela een plezier door haar als bedankje een in een doek gewikkeld versgebakken brood te geven.

Tegen de tijd dat haar saus zachtjes kookte, besefte Cate dat ze bijna de hele dag niet aan Michaela’s schokkende nieuws van die ochtend had gedacht.

Al met al een goede dag, dacht ze terwijl ze bezig was om de tafel mooi te dekken. Een goede dag thuis, een goede dag waarop ze gewoon Cate was. Ze zette muziek op en opende een fles rode wijn om hem te laten ademen.

Terwijl ze om zich heen keek, betrapte ze zich erop dat ze net zo knikte als Consuela en ze moest even om zichzelf lachen toen ze naar boven ging om de laatste opdracht van de huishoudster uit te voeren. Iets aantrekken wat mooi was, maar niet al te elegant. Zichzelf aantrekkelijk maken, maar niet al te sexy.

Ze koos voor een lichtblauwe blouse van zachte stof, en een steengrijze driekwart broek met taps toelopende pijpen. Ze deed lange oorbellen in omdat ze mooi waren en ze deed Darlies armband om als talisman.

Terwijl ze haar haren vlocht – laag en losjes – nam ze in gedachten het gesprek door dat Dillon en zij zouden moeten voeren. Dat zou eerlijk, praktisch en realistisch moeten zijn.

Juist omdat hij een goede man was, mijmerde ze terwijl ze weer naar beneden ging en een schort voor deed. Ze had bepaald geen geluk gehad met mannen… of die nou goed of minder goed waren geweest.

Klokslag zeven uur werd er op de deur geklopt. Toen ze opendeed, zag ze hem staan met een bos bloemen in zijn handen. Zonnige, gele tulpen.

‘Ik zie dat je het waard bent.’

‘Wat precies?’

‘Deze uitnodiging om te komen eten. Althans volgens de maatstaven van Consuela. Vanwege de bloemen,’ verduidelijkte ze. ‘En die zien er gewoon volmaakt uit. Dank je wel.’

Toen ze de bloemen aannam, verraste hij haar door zijn handen om haar gezicht te leggen en haar eerst een kus op haar voorhoofd te geven, als een vriend. Die eenvoudige keuze ontroerde haar zelfs nog meer dan de warme, langdurige kus die erop volgde.

‘Ik wist niet zeker of je er wel klaar voor was. Koken, bedoel ik,’ voegde hij eraan toe toen ze wegliep om een vaas voor de tulpen te pakken. ‘Maar zo te ruiken was je er wel degelijk klaar voor.’

‘Ja, hoor. Geen probleem. Hoe gaat het met Red?’

‘Die is kwaad. Voornamelijk kwaad. En ik kan je niet vertellen wat een opluchting dat is.’

‘Dat hoef je me ook niet te vertellen. Als zijn boosheid groter is dan zijn verwonding is dat een grote opluchting.’

‘Ja, maar toch.’ Rusteloos liep hij naar de glazen wand en weer terug. ‘Ik was erbij toen oma zijn verband ververste, dus help me eraan herinneren dat ik moet zorgen dat ik nooit een schampschot oploop. Het zag er verdomd vervelend uit.’

‘Is hij bij een dokter geweest?’

‘Oma heeft hem wat dat aangaat weinig keuze gegeven, dus: ja. Gelukkig was het inderdaad maar een schampschot. Maar zijn pick-up is er minder goed van afgekomen. Dat ding is total loss. Dus daar is Red ook flink van over de rooie.’

‘Dus hij kende de man die ze hebben geïdentificeerd niet?’

‘Nee. Niemand van ons heeft hem herkend.’ Hij keek haar diep in de ogen met die kalme blik van hem. ‘En hoe gaat het met jou?’

Om zichzelf een minuutje te gunnen, zette ze de bloemen op het kookeiland zoals Consuela haar had opgedragen. ‘Wijn?’

‘Graag.’

‘Hoe het met mij gaat?’ Terwijl ze voor hen allebei een glas inschonk, dacht ze daar over na. ‘Ik ben kwaad. Niet alleen kwaad, maar dat speelt zeker een rol. Vooral om wat Red is overkomen, of erger nog, wat hem had kúnnen overkomen. En vanwege de wetenschap dat dit iets te maken heeft, wat ik sterk vermoed, met iets wat hij jaren geleden voor mij heeft gedaan. Voor mij en mijn familie. Daar komt nog bij dat ik gefrustreerd ben, me zorgen maak en simpelweg stomverbaasd ben dat iemand in staat is tot zulke… kun je dit haatgevoelens noemen? Wrok? Of gewoon een diepgeworteld verlangen om, hoe zal ik het zeggen, een ander iets betaald te zetten?’ Ze reikte hem het glas wijn aan. ‘Mijn moeder kan er niet achter zitten.’ Toen hij haar alleen zwijgend aankeek, op zijn kenmerkende manier, schudde ze haar hoofd. ‘Ik bedoel niet dat ze niet tot haat of de rest in staat is. Maar dit is gewoon niet haar manier om iemand terug te pakken. Subtiele manieren verzinnen om mij en mijn familie te kleineren en tegelijkertijd zichzelf in de kijker te spelen. Dát is haar aanpak.’

‘Maar dat is toch precies wat deze aanslag op Red heeft bereikt?’

‘Ik, eh… Wacht. Daar had ik nog niet bij stilgestaan.’ Met het glas wijn in haar hand liep ze naar het fornuis om geheel onnodig in de saus te roeren. ‘Nee, dat denk ik niet. Het kan natuurlijk uitlekken, ik bedoel Michaela’s vermoedens, en dan wordt het groot nieuws. Daar zou mijn moeder wat publiciteit uit kunnen halen. Maar Denby is maanden geleden al vermoord. Wraak nemen op deze manier duurt te lang voor mijn moeder. Haar behoeften moeten altijd meteen worden bevredigd.’

‘Maar zo goed ken je haar niet. Je hebt haar al jaren niet gezien of gesproken.’

‘O, ik ken haar wel degelijk.’ Ze keek hem aan. ‘Ken uw vijand, en geloof me, ik weet dat zij een vijand is, dus ik heb haar in de loop der jaren bestudeerd. Ze is een narciste, ze is egoïstisch tot op het bot en alles draait bij haar om eigenbelang. Ze heeft een kinderlijke behoefte aan ogenblikkelijke bevrediging en aan, tja… dingen die glinsteren. Verder heeft ze een totaal gebrek aan zelfbewustzijn, en dat is nog maar een van de redenen dat ze slechts een middelmatig actrice is. Ze is ijdel, hebberig en nog veel meer onaantrekkelijke dingen, maar gewelddadig is ze niet. Als ik bij die ontvoering om het leven was gekomen, zou ze wel de rouwende moeder hebben gespeeld, maar het verdriet niet hebben gevoeld. Al zou ze zichzelf hebben wijsgemaakt dat ze het wel voelde en van mening zijn geweest dat het niet haar schuld was. Ze was ervan overtuigd dat niets van dat alles mij kwaad zou hebben gedaan, althans niet genoeg om rekening mee te houden. Ze kijkt niet verder dan haar eigen behoeften. Met mensen vermoorden dient ze haar eigenbelang niet, bovendien is het te riskant en kost het te veel tijd en moeite.’

‘Oké.’

Ze hield haar hoofd schuin. ‘Heb ik je zomaar ineens overtuigd?’

‘Laat me er nog één ding over zeggen en daarna kunnen we het onderwerp misschien laten voor wat het is zodat dat niet alle lucht uit deze avond zuigt.’ Voorzichtig legde hij een hand op de hare waarmee ze driftig over haar armband wreef om zichzelf te kalmeren. ‘Ik ben niet zo’n fan van haat. Je schiet er niets mee op en bovendien vreet het meer aan jezelf dan aan de ander. Maar voor haar heb ik lang geleden een uitzondering gemaakt. Daar zit ik niet mee. Maar alles wat je net hebt gezegd, komt overeen met mijn mening over haar. Dus vandaar: oké.’

Nadat ze haar hand onder de zijne vandaan had getrokken, verstrengelde ze haar vingers met de zijne. ‘In alle opzichten die belangrijk zijn is ze mijn moeder niet.’

‘Nee, inderdaad. Nou, ik geloof dat ik er toch nog één ding over te zeggen heb. Ik moet jullie beschermen, en jij moet me dat toestaan. Jou, Hugh, Lily en Consuela, verdorie. En voeg je vader ook maar aan dat rijtje toe, als hij hier is.’

Ze deed een stap achteruit. Een klein stapje. ‘Dat zijn heel wat mensen om te beschermen.’

‘We doen allemaal wat in onze aard ligt. Het leek me het beste om het subtiel te brengen.’

Er verscheen een glimlach op haar gezicht. ‘Listig?’

‘Zo kun je het ook noemen,’ beaamde hij. ‘Maar laten jij en ik eerlijk tegen elkaar zijn.’

‘Eerlijk is minder gecompliceerd op de lange termijn.’

Hij bracht de hand die hij nog steeds vasthield naar zijn mond en bewoog zijn lippen zacht over haar knokkels. ‘Jouw familie en de mijne zijn allebei belangrijk voor me. Jij bent belangrijk voor me. Mijn behoefte om jou te beschermen is daar een logisch gevolg van.’

‘Jouw familie staat in verband met die ene nacht, als alles wat er nu speelt daar inderdaad mee te maken heeft. Wat zeg je ervan als ik op mijn beurt probeer jou en jouw familie te beschermen?’

‘Daar heb ik geen problemen mee. Het ziet ernaar uit dat we meer tijd met elkaar zullen moeten doorbrengen.’

‘Dat is pas listig.’ Ze pakte de slakom, goot de zelfgemaakte dressing over de salade en husselde die door elkaar. ‘Kom, laten we gaan eten.’

Nadat ze aan tafel waren gegaan om de salade met flinke stukken brood te eten, besloot ze het volgende gespreksonderwerp aan te snijden. ‘Zeg, Consuela, die me instructies heeft gegeven over hoe ik het nagerecht moest maken en me daarbij scherp in het oog heeft gehouden…’

‘Wat? Is er ook nog een nagerecht?’

‘Jazeker. Maar goed, zij wil weten of we al met elkaar naar bed zijn geweest.’

Hij verslikte zich en pakte snel zijn glas wijn. ‘Wat zeg je me nou?’

‘Volgens haar ben je een goede man, en ook nog eens heel knap. En aangezien zij een van mijn echte moeders is, is ze bijzonder op je gesteld. Laat ik het erop houden dat zij vond dat ze het recht had om vragen te stellen en een goede raad te geven. Ik waarschuw je alvast, want de volgende keer dat je bij haar op bezoek gaat, kan dit onderwerp ter sprake komen.’

Hij kon het zich eerlijk gezegd niet voorstellen, en dat wilde hij ook niet. ‘Bedankt voor de waarschuwing.’

‘Maar nu we het er toch over hebben… er zijn nog een paar onderwerpen die gisteravond zijn blijven liggen omdat ik het te druk had met jou in bed lokken.’

‘Ook daar bedank ik je voor.’

‘Jij bent belangrijk voor me, Dillon. Jij en jouw familie zijn altijd belangrijk voor me geweest. En sinds ik hier terug ben zijn jullie nog belangrijker geworden. Mede door alle uren die ik met jou, je moeder, je oma én Red op de ranch heb doorgebracht heb ik me hier na mijn terugkomst meteen thuis gevoeld. En ik weet dat jij heel erg gesteld bent op mijn grootouders. Dat heb ik zelf kunnen zien.’

Niet helemaal een officiële speech, dacht hij, maar hij durfde er geld op in te zetten dat ze deze ‘toespraak’ had geoefend. Net zoals ze op haar voice-overs oefende. Hij wist niet goed of hem dat irriteerde of juist ontroerde, dus koos hij – voorlopig – voor een afwachtende houding. ‘Ze zijn een belangrijk deel van mijn leven.’

‘Dat weet ik. We moeten elkaar beloven, en dat ook echt menen, dat we die delen van ons leven niet weg zullen duwen en dat we het niet moeilijk voor elkaar zullen maken om die delen te behouden, wat er ook tussen ons gebeurt.’

Zijn afwachtende houding veranderde op slag in oprechte verbazing. ‘Waarom zouden we dat doen?’

‘Mensen raken gekwetst en worden boos als een relatie op de klippen loopt. En mijn relaties zijn altijd in een puinhoop geëindigd.’

Hij besloot dat hij daar meer over wilde weten en nam nog wat brood. ‘Zo te horen heb je de verkeerde relaties gehad.’

‘Misschien, maar ze hadden allemaal één ding gemeen: mij. We zouden eerlijk zijn,’ herhaalde ze. ‘Ik heb geprobeerd om relaties te hebben met mensen uit de theater- en filmwereld, maar die werden ingewikkeld en liepen uiteindelijk stuk. Ik heb het geprobeerd met iemand die niet uit dat wereldje kwam, maar ook dat liep mis.’

‘Ja, dat had je me verteld.’ Aangezien het niet zijn bedoeling was dat een van hen die avond nog zou rijden, schonk hij hun wijnglazen nog eens vol. ‘Maar je bent niet in detail getreden.’

‘Oké. Van de eerste man heb ik gehouden. Ik hield van hem zoals je van iemand houdt op je achttiende. Duizelig, verbijsterend en zonder enige terughoudendheid. Hij was een goede man. Of eigenlijk was hij nog een jongen,’ verbeterde ze zich. ‘Hij was acteur. In het muziektheater. Enorm getalenteerd. Een lieverd. Op een avond toen hij me zoals altijd naar een taxi had gebracht en wachtte tot ik weg was gereden, hebben twee mannen hem aangevallen en het ziekenhuis in geslagen.’

‘Daar heb ik over gelezen. Toen studeerde ik.’

‘Het is breed uitgemeten in de media. Dus dan weet je ook dat die mannen mijn naam hebben genoemd, net als het feit dat ik wit ben en hij niet, toen ze hem bewusteloos hebben geslagen. Zijn familie gaf mij er de schuld van. En hoe kan ik ze dat kwalijk nemen?’

‘Nou, eh… omdat het jouw schuld niet wás?’

‘Het is geen kwestie van een schuldvraag. Ik was de reden, of het excuus of verdomme nog aan toe, de MacGuffin.’

‘Wat is dat?’

‘Een MacGuffin? Dat is een plottrucje, iets wat in eerste instantie belangrijk lijkt maar dat toch niet is.’

‘Maar dat ben je wél,’ zei hij tegen haar. ‘Jij bent belangrijk.’

‘Niet per se voor de twee mannen die Noah het ziekenhuis in hebben geslagen.’ Ze pakte haar glas wijn, keek er aandachtig naar en zag die prachtige herfstdag voor zich op het balkon van Lily’s appartement tegen de achtergrond van een stralend New York. ‘Hij kon me niet vergeven, dus liep onze relatie stuk.’

‘Hij had iets heel vervelends meegemaakt, iets wat hij niet had verdiend. Maar godallemachtig, Cate, wat had hij jou dan moeten vergeven?’

‘MacGuffin.’ Ze hief een hand op en nam een slok van haar wijn, die ze in haar andere hand hield. ‘Een handige plottruc om een twintigjarige danser het ziekenhuis in te slaan, roddelbladen te kunnen verkopen en het internet iets te geven waar het een tijdje zoet mee zou zijn.’

‘Hij had het mis. Stomweg mis.’ Een plotseling opkomende felle, hete woede deed zijn woorden scherper klinken. ‘En zeg nou niet dat ik makkelijk praten heb. Het is alsof ik de winkelier er de schuld van geef dat mijn vader is doodgeschoten, of de vrouw die mijn vader juist probeerde te beschermen. Het was niet háár schuld. Het was de schuld van die kerel met het wapen.’

‘Daar heb je gelijk in, maar toch. Kort voordat ik weer naar Big Sur verhuisde zijn Noah en ik elkaar tegengekomen en hebben we de zaak uitgepraat. Daar ben ik blij om. Na hem heeft het heel lang geduurd voordat ik opnieuw naar iemand kon verlangen, voordat ik opnieuw iemand durfde te vertrouwen.’

Ze stond op om de salade af te ruimen. ‘Ik ga nu de pasta op de borden leggen omdat ik nogal een pietje-precies ben als het op presentatie aankomt. Dit pastagerecht is mijn specialiteit.’

‘Prima.’

‘Maar goed, toen heb ik een man ontmoet via een vriend van een van mijn nichtjes. Een student rechten, briljante geest. Beslist niet iemand uit de film- en theaterwereld, die ik tegen die tijd had afgezworen. In de tussentijd had ik wel een paar dates gehad, maar niets serieus.’ Al pratend husselde ze de pasta en de saus lichtjes door elkaar. ‘Maar het klikte tussen hem en mij. Misschien omdat hij niets om films, televisie of dat soort dingen gaf. Hij hád niet eens een televisie. Wanneer hij niet studeerde, las hij heel veel. Voornamelijk non-fictie. Hij wist veel van kunst en hij bezocht graag galerieën. Hij was verfijnd en belezen.’

‘Ik begin een beeld van hem te krijgen,’ zei Dillon tegen haar. ‘Een snob, dus.’

‘Nee, hij was…’ Daarna begon ze te lachen. ‘Nou, ja… eigenlijk wel, nu je het zegt. Maar goed, ik heb ongeveer zes weken gewacht voordat ik met hem naar bed ging. Dat leek hij niet erg te vinden. Hij was bereid om me tijd te gunnen. Toen we uiteindelijk met elkaar naar bed gingen, was de seks goed.’

‘Goed,’ herhaalde Dillon met een heel vage grijns op zijn gezicht.

‘Nou ja, het was niet alsof er engelen begonnen te zingen, maar het was goed. Hij maalde niet om de publiciteit toen er over onze relatie werd geschreven omdat hij daar gewoon geen aandacht aan besteedde. Hij vond dat soort dingen maar minderwaardig. Hij had ook geen hoge dunk van acteurs en actrices. Daar zat ik niet mee, ook al deed ik in die tijd al voice-overs.’

‘En toen?’

‘Wil je vers geraspte parmezaan? Die komt van jouw boerderij.’

‘Graag.’

‘En toen,’ ging ze verder terwijl ze raspte. ‘Nou, we waren ongeveer drie maanden samen en we hadden heel terloops besproken om bij elkaar in te trekken. Ik had een plek nodig die groot genoeg was voor mijn studio, die bepaald niet veel ruimte in beslag nam. Vanaf dat moment ging het bergafwaarts tussen ons. Er was geen sprake van dat ik een stomme geluiddichte kamer in zijn appartement, of welk appartement dan ook, mocht bouwen. Volgens hem werd het hoog tijd dat ik mijn belachelijke hobby aan de wilgen hing. Tenslotte had ik het geld niet nodig. Toen ik daartegen protesteerde, wat je je vast wel kunt indenken, sloeg hij me.’

‘Hij sloeg je,’ herhaalde Dillon heel zacht.

‘Hard, met de rug van zijn hand precies tegen mijn jukbeen. Eén keer maar, want dat was voldoende. Ik ben niet in paniek geraakt,’ mompelde ze terwijl ze eraan terugdacht. ‘In stresssituaties raak ik soms in paniek, maar toen niet. Het was meer alsof ik wakker werd geschud. Nou goed.’ Ze haalde haar schouders op. ‘Hij verontschuldigde zich uitgebreid toen ik de deur uit liep. Hij had een rotdag gehad, hij had zijn zelfbeheersing verloren, hij hield van me, hij zou het nóóit meer doen.’ Ze bracht de pasta met verse basilicum en parmezaanse kaas naar de tafel. ‘Nee, het zou zeker nooit meer gebeuren, want daar zou hij geen kans meer voor krijgen. Ik ben naar huis gegaan en heb daar voor de zekerheid een selfie van mijn gezicht genomen. En dat was maar goed ook, want daarna bleef hij me berichtjes sturen en bellen. Hij kwam zelfs naar mijn appartement en soms verscheen hij als ik uit was.’

‘Kortom: hij stalkte je.’

Wat stemmen betrof, kon ze heel goed strekking, toonhoogte en ritme thuisbrengen en ze herkende nu een ander soort boosheid bij hem dan eerst. Dit was ijzige woede, en beslist een stuk gevaarlijker dan zijn eerdere snelle uitbarsting.

‘Daar kwam het wel zo’n beetje op neer. Ik ben toen naar de twee rechercheurs gegaan die de aanval op Noah hadden onderzocht. Ik heb hun de selfie laten zien, tekst en uitleg gegeven en ik heb gevraagd of ze, in eerste instantie, een praatje met hem wilden maken, hem waarschuwen ermee op te houden. Als dat niets uithaalde, zou ik een klacht indienen. Daarna heeft hij me niet meer lastiggevallen.’ Ze draaide de pasta om een vork. ‘Proef maar.’

Dat deed hij. ‘Nu snap ik waarom dit je specialiteit is. Het is echt heerlijk. Heb je daarna écht geen last meer van hem gehad?’

‘Nee. Maar ongeveer twee jaar later is de vrouwelijke rechercheur, die inmiddels tot inspecteur was bevorderd, bij me langsgekomen om te vertellen dat hij was gearresteerd omdat hij zijn verloofde had geslagen. Ze wilde me laten weten dat ik destijds de juiste beslissing had genomen en ze wilde me vragen of ik tegen hem wilde getuigen, mocht dat nodig zijn. Ik heb toen gezegd dat ik dat wel wilde doen, maar jezus, wat was ik blij dat het niet hoefde.’

Ze nam nog een paar happen en besloot dat het inderdaad echt heerlijk was. ‘En we zijn aangekomen bij nummer drie, die tevens de laatste is, als je tenminste over hem wilt horen.’

‘Dat wil ik zeker.’

‘Justin Harlowe.’

‘Ja, daar heb ik ook over gelezen. Een heleboel gelul.’

‘Ja, precies: gelul. Het klikte tussen ons en dat is heel lang zo gebleven. Hij is getalenteerd, hij kan grappig zijn en hij is absoluut charmant. We hadden veel gemeen, en hij was in die tijd heel populair omdat de serie waarin hij speelde een groot succes was. De publiciteit vond hij niet erg. Waarom zou hij? De helft daarvan draaide toch al om hem. Het kon hem weinig schelen dat we in de pers “Catjus” werden genoemd, maar hij maakte er wel grapjes over. We genoten van elkaars gezelschap. Ik hield niet van hem, maar het kwam wel erg dicht in de buurt. Ik voelde me prettig bij hem, een tijdje was het ook fijn om iemand te hebben met wie ik over ons vak kon praten. Iemand die begreep wat er van je wordt verwacht, iemand die waardering heeft voor voice-overwerk omdat hij zelf ook een paar voice-overs had ingesproken. Maar daarna…’ Ze haalde haar schouders op. ‘De kijkcijfers van zijn televisieserie gingen omlaag, en de film waarin hij had gespeeld toen de serie even stillag kreeg geen goede recensies. Ik kon het hem niet kwalijk nemen dat hij in een rothumeur was. Het is echt niet leuk als zoiets je overkomt. Daarna ontdekte ik dat hij het bed was ingedoken met zijn tegenspeelster uit die film, en dat hun verhouding al maandenlang aan de gang was.’ Nadat ze nog wat pasta om haar vork had gedraaid, bewoog ze haar vork heen en weer. ‘Toen ik hem daarop aansprak, gaf hij mij de schuld: ik had niet voor hem klaargestaan, ik steunde hem niet genoeg. Ik hield niet van seks, noem maar op. En hij kwam aan met: “Het is maar seks, verder stelt het niets voor.”’

‘Als seks niets voorstelt, doe je iets verkeerd. Je hebt hem dus gedumpt.’

‘Ja, maar toen beging ik de vergissing hem te beloven dat ik er geen ruchtbaarheid aan zou geven zolang hij nog in die televisieserie speelde. Voor mij was dat niet zo belangrijk, maar voor hem wel. Zelfs zo belangrijk dat mijn moeder er lucht van kreeg en hem wist over te halen om in interviews wat sneren naar mij uit te delen. Hij liep op de zaken vooruit door te beweren dat hij mij had gedumpt omdat ik jaloers, veeleisend, gek, enzovoorts was.’ Ze pakte haar wijn. ‘Dus om in honkbaltermen te spreken: na drie slagen was ik uit.’

‘Nee, dat zie ik toch anders. Die eerste jongen, Noah was het toch? Dat was noch jouw noch zijn schuld. Wat hem is overkomen had jij niet veroorzaakt. Hij kon gewoon niet aan wat hem was overkomen. Dat zal ik door de vingers zien, want hij was nog jong en het lijkt me dat de hele situatie hem te veel was. Dus aan het stuklopen van jullie relatie hebben jullie allebei geen schuld. Maar die tweede? Die klootzak? Heel veel vrouwen worden bedot door mannen die vrouwen mishandelen. Heel veel mannen weten dat lang genoeg te verbergen tot er een band is gesmeed. Jij bent bij die vent weggegaan en je hebt actie ondernomen. En dat heb je uitstekend gedaan. Jou valt niets te verwijten. En die laatste kerel? Talloze mensen krijgen iets met een partner die uiteindelijk een overspelige leugenaar blijkt te zijn. En opnieuw heb je die vent gelaten voor wat hij was.’

‘Het is bepaald geen goede staat van dienst, Dillon.’

‘Twee van de drie bleken echte klootzakken te zijn, en je bent bij hen weggegaan. Je zei dat je nummer één nog een keer bent tegengekomen en dat jullie de zaak toen hebben uitgesproken. Is hij ook een klootzak?’

‘Nee, integendeel.’

‘Is er nog meer pasta?’

‘Ja.’

‘Ik haal het wel,’ zei hij toen ze op wilde staan.

‘De presentatie, weet je nog?’ Ze kwam overeind en schepte een tweede portie voor hem op.

‘Wil je mijn liefdesverleden horen?’

Ze keek hem aan terwijl ze de pasta sierlijk op het bord schikte. Hij zat zo ontspannen – en zelfverzekerd, besefte ze – aan haar mooi gedekte tafel.

‘Dat is geen verplichting, maar ik ben wel nieuwsgierig.’

‘Ik zal niet in detail treden, want ik ben met meer dan drie vrouwen naar bed geweest.’

Ze probeerde een verbaasde frons à la Lily Morrow. ‘Hoeveel meer dan?’

‘Ach, wat zeggen getallen eigenlijk? Ik heb vrouwen gedumpt en ik ben door vrouwen gedumpt. Er is een vrouw geweest met wie ik heel close was, maar tot “houden van” is het nooit gekomen. Om al die vrouwen heb ik gegeven, stuk voor stuk. Soms heb ik het verknald en soms zij. In de meeste gevallen bleken we toch niet de ware voor elkaar te zijn en zijn we uiteengegaan. Ik heb nooit iemand bedrogen, want dat vind ik zwak. Als je een ander wilt dan zég je dat, maar je gaat niet vreemd. Ik heb nog nooit een vrouw geslagen, en ik hoop bij god dat ik er nog nooit een heb mishandeld, want er zijn andere manieren om iemand pijn te doen dan met je vuist.’

‘Dat is waar.’

‘Ik zal fouten maken bij jou. Die kans is heel groot. En jij zult fouten maken bij mij.’

‘Die kans is heel groot,’ beaamde ze, waarna ze hem zijn tweede portie bracht.

‘Maar ik doe mensen geen pijn, niet opzettelijk. O jee, dat is niet waar,’ zei hij terwijl hij nog wat pasta om zijn vork rolde. ‘Ik heb vroeger een aantal kerels een dreun gegeven en dat was wél opzettelijk. Maar soms gebeuren er dingen.’

Ze herinnerde zich de manier waarop hij bij haar naar binnen was gestormd toen hij haar had horen gillen. Ja, ze kon zich wel voorstellen dat hij in het verleden een paar jongens een mep had verkocht.

‘Daar heb je waarschijnlijk gelijk in.’

‘Maar goed, ik zal je die belofte doen omdat je die nodig hebt: wat er ook tussen ons gebeurt, jij hoort bij onze familie. Dat zal nooit veranderen, en als je er ooit in zou slagen om mij van je af te schudden, wat lastig zal zijn vooral nu ik deze heerlijke pasta heb gegeten, dan zal ik nog steeds langskomen om te kletsen bij Hugh en te flirten met Consuela en Lily.’

‘Jij weet me telkens tot rust te brengen, Dillon.’

‘Daar is niets mis mee. Althans, aan de eettafel.’

Ze begon te lachen en ging ontspannen zitten met haar glas wijn. ‘Ik zal je een kans geven om me weer op te winden, maar volgens mij moet er na twee porties pasta één strandwandeling worden gemaakt.’

‘Die pasta was verdomd lekker. Als we getrouwd zijn, verwacht ik dat je dit gerecht één keer per week zult maken.’

‘Staat genoteerd. Het is buiten wat frisser geworden. Ik ga een trui aantrekken voor die wandeling.’ Ze kwam overeind. ‘Na de wandeling kunnen we het toetje eten in bed.’

‘Dat vind ik een prima idee.’

‘Ben zo terug.’

Toen zij naar boven was gegaan, stond hij op om de tafel af te ruimen zoals zijn dames van hem zouden hebben verwacht.

En hij dacht aan Cate en de drie mannen die de kans hadden gehad om haar lief te hebben en te koesteren. De drie mannen die hun kans hadden verknald. Nou, hij zou zijn kans niet verknallen en hij zou haar wat tijd gunnen om zelf ook tot die conclusie te komen.

Als er in de buitenwereld iemand was die moordde om haar verdriet, pijn en ellende te bezorgen, als iemand haar bedreigde, nou, dan zou hij een manier verzinnen om daar een einde aan te maken. Hij zou voor haar gaan zorgen.

Zo zat hij gewoon in elkaar.

 

Het eerste wat Michaela opviel toen Sparks de verhoorkamer binnen werd gebracht was dat hij nog even knap was als eerst.

Goed, hij was ouder geworden, maar Sparks had zijn filmsterachtige uitstraling weten te behouden, die van hoofdrolspeler op middelbare leeftijd. Vanaf zijn ooghoeken waaierden rimpeltjes uit en hij was wat grijzer geworden, maar hij was erin geslaagd om zowel zijn knappe gezicht te behouden als het postuur van iemand die fanatiek fitneste.

Ze zag dat hij geen handboeien droeg. Kennelijk werd hij niet als gevaarlijk beschouwd. Dat hadden ze dan verdomd fout ingeschat, dacht ze. De diender in haar róók het gevaar zodra hij de kamer binnenkwam.

Hij ging tegenover haar zitten, begroette Red met een hoofdknik en keek haar toen recht in de ogen. ‘Ik had niet verwacht jullie ooit nog terug te zien.’

‘Onze tijd is beperkt, dus we zullen meteen ter zake komen. Wat hebben Frank Denby en Charles Scarpetti met elkaar gemeen?’

Zijn wenkbrauwen trokken zich samen tot een nadenkende, maar toch verbaasde uitdrukking. ‘Het mag duidelijk zijn dat ik Denby ken, maar die andere naam zegt me zo een, twee, drie niets. Denby was een domme vergissing, sterker nog: die hele situatie was een kolossale inschattingsfout van mij, maar…’ Hij maakte zijn zin niet af en stak een vinger omhoog. ‘Ik weet het al. Dat is die dure, chique advocaat die Charlotte in de arm had genomen om haar vrij te pleiten. Goed, dat is niet helemaal zo gelopen als zij wilde, maar ze is er behoorlijk goed van afgekomen voor iemand die haar eigen kind heeft laten ontvoeren.’

‘Ze zijn allebei dood.’

‘Ik wist dat Denby dood was. Die vent was altijd al een klootzak, en voor zover ik heb begrepen, had hij in de gevangenis geen vrienden gemaakt. Ze hebben hem neergestoken.’

‘Heb jij in de gevangenis nog contact gehad met Denby?’ Toen Red het woord nam, richtte Sparks zijn aandacht op hem. ‘Om nog eens over de goede oude tijd te praten?’

‘Welnee, verdomme. Weet je wel hoe groot het hier is? We zaten niet eens in hetzelfde gebouw.’

‘Ik wéét hoe groot het hier is, en ik weet ook dat er manieren zijn om met iemand te spreken.’

‘Waarom zou ik met die klootzak willen praten? In het begin was ik gewoon woedend, dus ja, als het gemakkelijk was geweest om met hem te praten, had ik hem misschien wel wat verwensingen naar zijn hoofd geslingerd. Luister, ik heb nou eenmaal gedaan wat ik heb gedaan, dat probeer ik niet goed te praten, maar zoals ik al zei: het was een stomme fout van me. Denby was een junk met een grote bek. Als je binnen deze muren met zo’n type omgaat dan word je in elkaar geslagen, of erger. Je moet gewoon je straf uitzitten en zorgen dat je nog in leven bent als je tijd erop zit. Wat is er met die advocaat gebeurd?’

‘Vermoord.’

‘Ik snap het niet. Denby wordt in de gevangenis overhoopgestoken en een dure advocaat wordt buiten de gevangenismuren vermoord. Wat heeft dat met mij te maken?’

‘Ze hadden allebei met de ontvoering van Caitlyn Sullivan te maken. Net als sheriff Buckman.’ Michaela haalde een foto uit haar map en legde die op tafel. ‘Herken je hem?’

Sparks bekeek de foto met een ogenschijnlijk aandachtige blik. ‘Nee, ik geloof het niet. Hoezo?’

‘Hij is ook dood.’ Red boog zich naar voren en hield Sparks’ gezicht scherp in de gaten terwijl hij met een vinger op de foto drukte. ‘Net als zijn maat, nadat ze mijn pick-up hadden doorzeefd en hadden geprobeerd mij van de weg te drukken.’

‘Allemachtig, krijg nou wat. Maar nogmaals, wat heeft dat met mij te maken? Als jullie denken dat dit allemaal op de ontvoering terug te voeren is, dan is dat echt waanzin. Die ontvoering is nu een hele tijd geleden.’

‘Heb je wel eens van de uitdrukking gehoord dat wraak een gerecht is dat je het beste koud kunt opdienen?’ vroeg Michaela.

Hij wierp haar een glimlach toe. ‘Ik hou zelf meer van een warme maaltijd.’ Hij liet de glimlach wegebben en zette grote ogen op. ‘Jezus, denken jullie dat Charlotte dit doet? Ik bedoel, mensen inhuren om moorden te plegen? Denken jullie dat ze het ook op mij heeft voorzien?’

Michaela deed geen enkele moeite om haar spottende grijns te verbergen terwijl ze ontspannen in haar stoel ging zitten. ‘Heeft iemand jou dan bedreigd?’

‘Nee, de laatste tijd niet. Luister, ik hou me gedeisd. Ik ben geen Frank Denby. Ik werk in de gevangenisbibliotheek, ik zit mijn tijd uit en zoek geen problemen op. In de gymzaal hier doe ik wat werk als coach. Als je hier zit, moet je je rustig houden, geen trammelant veroorzaken en geen problemen opzoeken, dat is de enige manier waarop je je tijd hier kunt uitzitten. Wat ik nog wel even wil opmerken is dat Charlotte iets kils had. Een soort kilheid die ik nog nooit eerder had meegemaakt. Maar tegenwoordig speelt ze toch weer in films, nietwaar? En ze is met die rijke vent getrouwd. Die van de hamburgerketen.’

‘Je bent goed op de hoogte,’ merkte Red op.

‘We hebben hier televisie. Ik snap niet waarom ze ons te grazen wil nemen vanwege iets wat verdomme háár idee was, wat ze daar toentertijd ook over heeft beweerd om zo’n lichte straf te krijgen.’

‘Jij hebt bepaald geen lichte straf gekregen, hè?’

Hij keek Red aan. ‘Nee, zeker niet. Ik ben als een blok voor dat kreng gevallen, oké? Ik heb fout op fout gestapeld. Ik ben erin verzeild geraakt en ik ging ervan uit dat ik er met haar en met een flinke zak geld vandoor kon gaan. Daar boet ik nu voor. Teruggaan naar het verleden is wel het laatste wat ik wil.’

‘Denby had de boel voor je verknald. Scarpetti heeft Charlotte geholpen om er met een paar jaar gevangenisstraf van af te komen. Sheriff Buckman heeft ervoor gezorgd dat je zit waar je nu zit.’

Sparks liet zich achterover zakken alsof alle lucht uit hem was gelopen. ‘Denken jullie dat ik hierachter zit? Jullie maken verdomme een geintje. Ik zit verdomme opgesloten in een extra beveiligde inrichting.’

‘Dat gold ook voor Denby.’

‘Precies, precies.’ Er was nu wat verontwaardiging te zien toen Sparks zich met een schokbeweging naar voren boog. ‘Denken jullie soms dat ze het daar niet met mij over hebben gehad? Dat ze niet hebben uitgezocht waar ik was toen het gebeurde? Ik vermoord geen mensen, zelfs niet als het klootzakken zijn. En deze idioot ken ik niet.’ Met een snelle handbeweging schoof Sparks de foto over de tafel. ‘Die advocaat had geen donder met mij te maken. Jullie hebben me alleen te pakken gekregen omdat ik verkikkerd was op een vrouw.’

‘Die advocaat heeft Charlotte geholpen om verklaringen op te stellen waardoor jij als hoofddader werd aangemerkt,’ merkte Red op.

‘Ja, precies. Ga je me nou vertellen dat ik anders géén twintig jaar had gekregen? Dat is gelul. Zij is er heel gemakkelijk van afgekomen, maar ik zou hoe dan ook de straf hebben gekregen die ik nu uitzit. Wat maakt mij het uit?’

Zogenaamd gefrustreerd stak Sparks zijn handen abrupt omhoog en ging er daarna mee door zijn haar. ‘Luister nou, verdomme. Ik heb nog maar een jaar te gaan, dan kom ik in aanmerking voor vervroegde vrijlating. Ik heb een advocaat die haar best doet om die vervroegde vrijlating voor me te regelen. Over een jaar kan ik weer vrij zijn. Dan ben ik hier weg. Niets is me meer waard dan dat. Ik ga echt niets doen om dat te verkloten. Hoe zou ik dat trouwens moeten doen? Ik ben verdomme Harry Potter niet.’

‘Om als gevangene een andere gevangene te laten neersteken heb je geen tovenarij nodig. Een gunst in ruil voor een gunst. Je hebt veel contacten gelegd in de gevangenis, Sparks.’

‘Dat klopt. Contacten helpen je om niet in de ziekenboeg, niet in de isoleercel en niet in het mortuarium te belanden. Ik bestel boeken. En ik help soms gedetineerden die amper hun naam kunnen schrijven met het opstellen van brieven naar hun familie. Ik help mensen met trainen in de gymzaal. Denby hoorde bij mijn verleden en hier in de gevangenis kun je je maar beter met het heden bezighouden. Denk dáár maar eens over na.’ Hij priemde met een enigszins trillende vinger naar hen. ‘Als jullie ook maar enige aanwijzing hebben, dan ben ik hier een levende schietschijf. Ik moet op mijn tellen passen tot ik op vrije voeten ben. Dan zit je je tijd hier zonder te klagen uit, en dan is het nog niet genoeg. Het is nooit genoeg.’ Hij keek achterom naar de cipier die bij de deur stond. ‘Ik wil terug naar mijn cel. Ik ben hier wel klaar. Ik wil terug.’

Michaela stopte de foto netjes terug in de map terwijl de cipier Sparks de kamer uit leidde. ‘Hij is goed.’

‘Jazeker.’

‘Het is moeilijk om iets tegen zijn hele verhaal in te brengen.’

‘Ja, alles wat hij zei klonk logisch.’ Red kwam overeind en wreef zacht over zijn gewonde arm. ‘Maar hij kan liegen alsof het gedrukt staat, verdomme.’

‘Nou en of. Dat kan hij zeker.’

 


 

DEEL 4

 

 

 

 

 

 

Liefde, donker en licht

 

 

 

Wie zoekend liefde verlangt, smaakt heil, doch meer, wie ze ongevraagd ontvangt.

William Shakespeare 

 

 

Liefde is blind

Geoffrey Chaucer
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April ging over in mei, en de wereld vulde zich met klaprozen, die oranje en vuurrood in de warme bries wuifden, heuvels bedekten en de velden met kleur verstikten. Lupinen staken hun kopjes op en voegden wat brutale charme toe en overal hing de zoete geur van seringen in de lucht.

’s Ochtends hing er een dampende, dikke mist, die soms zo dicht was dat hij als een gordijn over de wereld hing tot de zon er eindelijk doorheen drong en de mist wegbrandde, waarna de wereld in een sprankelend schouwspel veranderde.

Cate zette al haar ramen open en plantte – onder toeziend oog van Julia – kruiden in potten voor in haar vensterbank, en ze zette een tafel op haar terras zodat ze in de middagzon kon zitten als ze een pauze nam. 

Ze zag de tuin, die haar aan alle kanten omringde, uitbundig in bloei staan, en als ze op de ranch was, zag ze de gewassen daar groeien. In het bos, waardoorheen ze ooit naar het licht toe was gerend, kregen de bomen een weelderig, lentegroen bladerdak.

Uiteraard stroomden de toeristen toe en kwam het verkeer op Highway 1 tot stilstand als een verstopte afvoer. Schoonheid had nou eenmaal zijn prijs.

In de vredige, bloeiende lente begon ze afstand te nemen van Michaela’s theorie. Soms was een samenloop van gebeurtenissen niet meer dan toeval, en bovendien was het enige verband tussen de gebeurtenissen vaag en oud. De tweede man in de gestolen auto bleek een neef te zijn van de eerste. En beide mannen hadden geen enkele connectie met een van de andere betrokkenen.

Ze had een thuis. Ze had werk. Ze had een man die haar blij maakte. Waarom zou ze op zoek gaan naar schaduwen als ze in het licht kon staan?

Omdat ze een nieuw audioboek moest inspreken, bracht ze de ochtend door in haar studio en nam ze om twaalf uur ’s middags pauze. Tijd voor een wandeling om haar hoofd leeg te maken en haar keel wat rust te gunnen, dacht ze. Ze besloot naar het grote huis te lopen en in de vredige, ommuurde tuin te gaan zitten, met de klimrozen, onmogelijk blauwe clematissen en alle andere mooie bloemen en de tuinbanken.

Misschien kon ze wat van Consuela’s heerlijke limonade bietsen.

Een uurtje pauze, hield ze zichzelf voor, terwijl ze haar huis uit ging. Daarna nog twee uur in haar studio. Drie als ze dacht dat ze daar nog energie voor had. Dan hield ze genoeg tijd over om zichzelf een beetje op te knappen voordat ze naar de ranch zou rijden.

’s Avonds een keer eten met Dillon, zijn dames en Red was een wekelijks ritueel geworden, en iets waar ze zich op verheugde. En ze zou bij Dillon blijven slapen. Als ze er iets vroeger naartoe ging, was hij misschien nog aan het werk met de paarden. God, ze vond het geweldig om hem bezig te zien met de paarden.

Ze kwam op de top van de heuvel en bleef even staan. Onder zich zag ze Consuela het huis uit snellen naar een vrouw die met een kindje op haar heup naast een Lexus SUV stond.

‘Darlie!’

Ze zette een sprintje in en was net iets eerder bij haar vriendin dan Consuela. Ze sloeg haar armen om haar vriendin en het kleine jochie. ‘O, wat een leuke verrassing. Leuker kan gewoon niet. Laat me hem eens goed bekijken. Hallo, knapperd!’

Het jongetje legde zijn hoofd tegen de schouder van zijn moeder en grijnsde naar Cate. ‘Hond,’ zei hij terwijl hij een pluchen hond omklemde. ‘Van mij!’

‘En die is bijna net zo knap als jij. Wat is hij groot geworden.’

‘Hij kan al lopen. Hij kan zelfs r-rennen.’

Cate hoorde de trilling in Darlies stem, en toen ze naar haar keek zag ze dat er tranen in Darlies ogen opwelden.

‘Ik wist niet waar ik anders naartoe moest.’

Cate stelde geen vragen, niet nu. ‘Dan ben je naar de juiste plek gekomen.’

‘Kom eens bij me, schatje. Kom eens bij Consuela. Mag hij een k-o-e-k-j-e?’

‘Natuurlijk. Hij heeft er een verdiend.’

‘Wil jij een koekje, mi pequeño hombre? Kom dan maar mee met Consuela.’

‘Koekie!’ Luke stak zijn armpjes naar haar uit.

‘Waarschijnlijk moet hij verschoond worden. Laat mij maar e–’

‘Nee, nee, mama. Geef mij de tas en de baby maar. Consuela regelt alles. Ja, precies. Kom, dan verschonen we je luier en daarna krijg je wat koekjes. Alles komt goed, dat zul je zien. Alles is nu in orde.’

‘Hij is zo lief,’ zei Darlie terwijl het jochie zich vrolijk brabbelend door Consuela het huis binnen liet dragen. ‘Hij is totaal niet eenkennig. O, Cate. Het is allemaal een doffe ellende.’

De tranen die waren opgeweld begonnen te stromen en Cate sloeg haar armen opnieuw om Darlie heen. ‘Dan gaan we daar wat aan doen. We zorgen dat alles weer goed komt. Ben je helemaal uit L.A. komen rijden?’

Darlie knikte en veegde de tranen weg die onder haar zonnebril vandaan liepen. ‘Ik ben gisteravond vertrokken. Luke heeft de hele weg geslapen. Ik was gewoon…’

‘Eerst gaan we even zitten om limonade te drinken. Dan kun je me vertellen wat er is gebeurd.’

‘Mogen we een paar dagen blijven? Ik had eerst moeten bellen,’ ging ze verder terwijl Cate haar naar het terras leidde dat aan de keuken grensde. ‘Maar ik kon er alleen maar aan denken dat ik hiernaartoe moest. Ik wilde per se hierheen.’

‘Je mag hier zo lang blijven als je wilt, zo lang als nodig is.’

‘Het is hier prachtig. Dat heb je me natuurlijk verteld, maar het is nog mooier dan ik me had voorgesteld. En het ligt zo afgelegen en afgeschermd. Afgelegen en afgeschermd, dat heb ik nu echt nodig. O, het lijkt net een brug.’

Cate keek omhoog. ‘Het is een staaltje slimme architectuur. Al die lagen en onderlinge verbindingen. Een beetje als een dorp in één huis. Ga zitten en kom op adem. Ik ben zo terug.’

Nadat ze Darlie had achtergelaten bij een van de tafels onder de pergola vol welig bloeiende blauweregen, snelde ze naar de keuken.

Perfect, dacht ze, toen ze de kan met limonade vond. Ze hoorde dat Consuela het jongetje aan het lachen maakte in haar privévertrekken. Ja, Consuela zou de zorg op zich nemen.

En dat zou zij ook doen.

Ze pakte snel een dienblad, waar ze de kan met limonade en glazen op zette. Toen dacht ze aan een doos tissues en vervolgens ging ze met al die spullen naar buiten. ‘Ik durf te wedden dat je nog niet hebt gegeten.’

‘Ik kan op dit moment geen hap door mijn keel krijgen, maar bedankt voor het aanbod.’

‘Dan regelen we later wel iets. Maak je geen zorgen over Luke. Bij Consuela is hij in goede handen.’ Ze schonk de limonade in. ‘Vertel. Wat is er gebeurd?’

‘Dawson heeft een affaire met het kindermeisje. Vind je dat geen cliché?’ Met een snelle, schokkerige beweging trok ze een tissue uit de doos. ‘Maar hij heeft niet alleen een affaire met haar, ze is zwanger van hem en hij beweert dat hij van haar houdt.’

‘Sukin sin.’ Het Russische woord voor hoerenzoon was wel de beste omschrijving van Dawson. ‘Ik had een fles wijn mee naar buiten moeten nemen.’

Met een waterig lachje pakte Darlie nog meer tissues. ‘Vast een goed idee voor later. Ik ben er gisteren achter gekomen. Hij heeft alles opgebiecht, want er deden al geruchten de ronde en op een gegeven moment wordt zoiets groot nieuws. Hij hoopt dat ik het begrijp. Het spijt hem vreselijk, maar hij vindt dat hij zijn hart moet volgen.’ Darlie pakte nog meer tissues om over haar gezicht te vegen en te deppen. ‘De vuile klootzak.’

‘Ik vind het zo vreselijk voor je, Darlie.’

‘Hij is in óns huis met haar naar bed gegaan, Cate. Terwijl ons zoontje in zijn wieg lag te slapen en ik aan het werk was op de filmset. Op haar vrije dagen zocht hij haar stiekem op. Hij heeft een zoontje van amper één jaar oud en nu heeft hij al een andere vrouw zwanger gemaakt. Hij wil met haar trouwen.’

‘Helpt het je of kwetst het je als ik zeg dat die twee elkaar volgens mij verdienen?’

‘Dat helpt, want dat vind ik ook. Hoe bestaat het dat ik niks door heb gehad, Cate? Hoe heb ik niet kunnen zien wat zich vlak voor mijn neus afspeelde? Hoe kan het verdomme dat mijn leven in een waargebeurde tv-film is veranderd?’

‘Waag het niet om jezelf hiervan de schuld te geven. Je vertrouwde hem, je vertrouwde hen allebei. Je had geen enkele reden dat niet te doen. En zij hebben daar misbruik van gemaakt. Liefde? Mijn reet, Darlie. Al zouden die twee Tristan en Isolde zijn. En ik zou het ook niet erg vinden als ze op dezelfde manier aan hun einde komen als dat tweetal. Het zijn leugenaars en bedriegers. Zoiets valt niet goed te praten.’

‘Geen wonder dat ik naar jou ben gegaan.’ Met haar ene hand veegde Darlie haar gezicht af en met de andere pakte ze Cates hand. ‘Van alle plekken waar ik naartoe kon gaan en van alle mensen bij wie ik troost had kunnen zoeken, was jij de eerste aan wie ik dacht en de enige die ik echt wilde zien.’

‘Ik sta helemaal aan jouw kant. Luke en jij zijn hier veilig. Niemand zal te weten komen dat jullie hier zijn, totdat jij dat wilt.’

‘Cate.’ Darlies stem brak toen ze haar naam uitsprak. ‘Hij zei dat hij mij het ouderlijk gezag over Luke wil geven.’ Haar tranen begonnen weer te stromen. Ze pakte nog wat tissues. ‘Hij zei dat hij dat niet meer dan eerlijk vond, alsof ons kind een onderhandelingsmiddel is. Als ik hem een snelle scheiding gun zonder problemen te veroorzaken, als ik hem niet zwartmaak in de pers, dan geeft hij mij het ouderlijk gezag. Hij krijgt toch al een ander kind.’

Cate wist hoe het was om een wegwerpartikel voor een van je ouders te zijn, en ze voelde haar hart breken, hoewel haar bloed kookte. ‘Nou moet je even goed naar me luisteren: iemand die zoiets flikt, die er zo over denkt, is geen enkele traan waard.’

‘Waarom huil jij dan ook?’

‘Dat zijn tranen van boosheid. Tieten omhoog, Darlie. Verdomme, duw je tieten omhoog en neem zijn aanbod aan. Neem dat aanbod nu aan en doe er je voordeel mee. Hij verdient jou niet en hij verdient dat mooie jochie al helemaal niet, verdomme nog aan toe.’

‘Ik dacht dat hij van me hield,’ mompelde ze. ‘Misschien deed hij dat ook wel, een tijdje althans. Ik dacht dat ik iemand had gevonden om lief en leed mee te delen, om een leven mee op te bouwen. Maar nu zijn we gewoon het zoveelste slechte verhaal uit Hollywood geworden.’

‘Dat deel overleef je wel. We zijn toch niet anders gewend? Heb je al een advocaat in de arm genomen?’

‘Op weg hiernaartoe.’ Darlie ademde uit en depte haar gezicht. ‘Want je hebt gelijk: ik moet zijn aanbod aannemen en er mijn voordeel mee doen. Ik wil het zwart op wit hebben staan, geschreven in zíjn bloed, en daarna kan hij krijgen wat hij maar wil. Voor mij is alleen Luke van belang.’

‘Precies. Maar nu gaan we iets te eten regelen voor jou en voor Luke, en daarna gaan we naar mijn huis en kunnen jullie je daar settelen. Reken er maar op dat Consuela en ik ruzie gaan maken over wie Luke mag verzorgen. En als mijn opa weer thuiskomt, zal hij zich ook in die strijd mengen. Hij moet nog een paar dagen in New York blijven.’

‘Ik zal de rest van mijn leven vreselijk bij jou in het krijt staan.’

‘Vrienden staan niet in het krijt bij vrienden. Wacht maar tot ik jullie tweeën de ranch heb laten zien.’

‘En de super-sexyrancher. O, Cate. We zullen jullie vreselijk voor de voeten lopen.’

‘Helemaal niet. Je zult hem en zijn familie vast aardig vinden. En Luke zal door het dolle heen zijn bij het zien van alle dieren. Ik weet dat hij van honden houdt. Je zei toch dat “hond” zijn eerste woordje was? Nou, Dillon heeft twee heel lieve honden.’

‘We waren van plan… ik was van plan om Luke een puppy te geven. Ik was al op zoek naar pups.’

‘Dan kan Luke oefenen met Stark en Natasha. Zo heten Dillons honden. Maar nu is het tijd om te lunchen. En daar nemen we een wijntje bij.’

‘O verdorie, ik heb helemaal vergeten om een kinderstoel en een ledikantje mee te nemen.’

‘Ik kan je verzekeren dat wij die in huis hebben, plus alles wat je verder nodig kunt hebben. De familie Sullivan produceert baby’s aan de lopende band.’

Halverwege de middag hadden Darlie en Luke zich gesetteld, de een in de slaapkamer die uitkeek op de heuvel en de ander in een kamer die uitkeek op zee, met daartussenin een gedeelde badkamer.

Cate had een kinderstoel in haar keuken gezet, in haar woonkamer stond een tas met speelgoed, en nu deden moeder en zoon boven een broodnodig dutje.

Daarom besloot ze Dillon te bellen.

‘Hoi, knapperd.’

‘Wat ben jij in een goed humeur.’

‘Het is dan ook een bijzonder mooie dag.’

‘Bij mij verloopt de dag nogal hectisch. Mijn vriendin, mijn beste vriendin, is hier.’

‘O ja? Darlie Maddigan was het toch?’

‘Precies. Jij kunt goed luisteren. Ze had een vriendin nodig. Haar huwelijk is net op de klippen gelopen, dus is ze hiernaartoe gekomen met haar zoontje van één. Als ze het goedvindt, zal ik je later de bijzonderheden vertellen.’

‘Begrepen.’

‘Daarom kan ik vanavond niet langskomen.’

‘Maak je daar maar niet druk over. Kan ik iets doen om te helpen?’

‘Ja, ik denk het wel. Als ze een beetje tot zichzelf is gekomen wil ik haar en haar zoontje graag een keer meenemen naar de ranch. Het is een ventje van veertien maanden en hij is dol op dieren.’

‘Daar hebben we er wel een paar van.’

‘Op dit moment zijn honden zijn grote liefde. En volgens mij kunnen jouw dames wel iets voor Darlie betekenen. Gewoon met hun vrouwelijke energie.’

‘Je weet dat je elk moment met hen mag langskomen.’

‘Het is een heel druk kereltje, hoor,’ waarschuwde ze.

‘We kunnen hem vast wel moe krijgen. Ik zal je missen vanavond.’

‘Ik jou ook.’

Dat was echt zo, besefte ze. Ze was eraan gewend geraakt om hem bijna elke dag te zien, om bijna elke nacht bij hem te slapen.

Ze draaide zich om naar de glazen wand en keek naar buiten. Ze was nog niet klaar om verder te kijken dan vandaag, eventueel dan morgen, wat dát aspect van haar leven betrof, maar langzamerhand kreeg ze het gevoel dat hun relatie, misschien, heel misschien, voort kon golven als de zee. Voort kon golven tot iets permanents.

 

Sparks werkte het tijdschema uit en koos voor de filmavond. Nou ja, filmavond… een film kijken op de gemeenschappelijke televisie. En The Great Escape had de meeste stemmen gekregen. Voor de zoveelste keer.

Het kon hem geen donder schelen.

Wat hem wél kon schelen? Dat een flink aantal gedetineerden en cipiers zich op één plek bevond.

Wat hij van plan was zou niet makkelijk worden.

Die politieagenten hadden hem op een idee gebracht, en hoe meer hij erover nadacht, hoe volmaakter het hem voorkwam.

Hij had zich al bij Jessica beklaagd dat de politie hem nodeloos lastig had gevallen en hij had haar verzocht – waar hij trouwens niet veel overredingskracht voor nodig had gehad – om dat aan te kaarten bij de commissie die zou bepalen of hij in aanmerking kwam voor vervroegde vrijlating. Misschien zou ze het zelfs kunnen gebruiken om hem nog eerder vrij te krijgen.

De kans bestond immers dat haar cliënt lichamelijk gevaar liep, iets waar de politie op dit moment zelfs onderzoek naar deed. Hij was niet veilig in de gevangenis, bla bla bla.

Een opvatting die vanavond bezegeld zou worden.

In eerste instantie leek het hem het beste om te wachten tot de film was afgelopen en iedereen de zaal uit liep, maar toen werd hij bang dat hij dan misschien niet meer zou durven.

Nu of nooit, dacht hij.

Hij wist waar hij op moest richten – hij was niet voor niets personal trainer – en stak het geïmproviseerde mes achter in zijn zij, net boven zijn middel.

Hij strompelde een paar passen naar voren – het deed godsgruwelijk veel pijn – kreeg een elleboogpor en werd hard geduwd. Het lukte hem het mes vast te blijven houden alsof hij het eruit probeerde te trekken. Toen liet hij zich op zijn knieën zakken.

Bloed, dacht hij. Veel bloed. Zijn bloed.

Toen de andere gedetineerden het zagen, deinsden ze terug, terwijl de cipiers zich een weg naar voren baanden.

En daarmee was de filmavond voorbij.

 

Een klein kind veranderde dingen. Veel dingen, besefte Cate. Het hebben van een kind had haar vriendin veranderd. Cate had met eigen ogen kunnen zien dat Darlie volledig gericht was op Lukes behoeften en Lukes geluk.

Knuffelen, spelen, voeden.

‘Je bent een verdomd goede moeder, Darlie.’

‘Dat wil ik ook zijn. En ik doe mijn best.’

‘Je bént een goede moeder. Je hebt een blij, gezond en schattig jochie. Hij voelt zich op zijn gemak bij vreemden omdat jij hem zijn gang laat gaan.’

Met Lukes handje in de hare volgde Darlie eerst zijn langzame, onvaste stapjes en daarna zijn snelle spurt terwijl ze naar Cates auto liepen.

Hij droeg een slappe marineblauwe zonnehoed, rode Nikes, een marineblauwe korte broek en een T-shirt met daarop de tekst WILD THING.

‘De eerste paar maanden ben ik thuisgebleven voor hem, ook al had hij een kindermeisje. Daarna heb ik ze allebei een tijdje meegenomen naar de filmset zodat ik hem de borst kon geven en hem kon zien. Daarna zat Dawson even zonder werk, dus toen ben ik gaan kolven omdat ik hem en Luke de kans wilde geven om samen te zijn zonder dat ik me ermee bemoeide. Dat is niet zo goed gelukt.’

‘Ga jezelf nou niet de schuld geven.’

‘Dat doe ik ook niet.’ Ze schudde haar hoofd, waardoor haar lange, blonde paardenstaart heen en weer zwaaide. ‘Echt totaal niet meer. Een paar maanden geleden ben ik opgehouden met Luke de borst geven omdat ik dacht dat hij er klaar voor was. Hij wil alleen uit zijn tuitbekertje drinken en hij kan al lopen. Weet je zeker dat je ons wilt meenemen naar de ranch? We kunnen best hier blijven, hoor.’

‘Als jij er nog niet aan toe bent, blijven we hier.’

‘Nee, dat is het niet.’

Ze kwamen bij de auto en Cate hielp Luke met instappen, en met het aangeven van de luiertas en het kinderzitje.

‘Ik weet dat we een heleboel tijd hebben ingepikt die je anders met Dillon had doorgebracht. Ik wil niet ook nog je middag met hem verpesten.’

‘Maak jij Luke vast in dat kinderzitje. Ik weet niet precies hoe dat moet. Dillon is rancher, Darlie. En tot ik dat met eigen ogen zag, had ik er echt geen flauw benul van hoeveel werk daarbij komt kijken. Elke dag opnieuw. Vandaag zal hij even wat tijd vrij nemen, maar je kunt straks zelf zien hoeveel werk er te doen is. En zijn moeder en zijn oma zijn werkelijk onvermoeibaar. Ik weet niet hoe ze alles klaarspelen. Maar wij zullen ze een cadeautje geven. Dat knulletje van jou is een cadeautje.’

‘Voor mij wel.’ Ze maakte Luke vast in het kinderzitje, samen met zijn geliefde Hond. ‘Weet je, volgens mij voorkomt hij op dit moment dat ik gek word, misschien redt hij in zekere zin zelfs mijn leven.’

Ze ging op de passagiersstoel zitten en wachtte tot Cate achter het stuur had plaatsgenomen. ‘Ik heb zonet nog even met mijn advocaat gebeld.’

‘En?’

‘Dawson heeft de papieren voor het ouderlijk gezag getekend. Zomaar, Cate. Alsof het niets voorstelde. Mijn advocaat zei dat Dawsons advocaat niet blij is, maar dat het Dawson verder onverschillig liet. Dus op het officiële verzoekschrift tot echtscheiding moet ik alleen nog als reden de gebruikelijke “onoverkomelijke verschillen” invullen, en dan is de zaak afgehandeld. Afgezien van de ophef in de media die nog komt.’

‘Ze kunnen je niet lastigvallen als ze niet weten waar je bent.’ Ze reed naar het eerste hek en bleef daar even wachten. Toen het hek openging, reed ze erdoorheen. ‘Zal ik je eens wat zeggen? Hoe correcter jij je opstelt, des te harder zullen ze hem en dat sletterige kindermeisje aanpakken.’

Darlie keek haar aan met ogen die niet meer roodomrand van het huilen waren. ‘Ja, dat had ik ook al bedacht.’

‘Natuurlijk. Hoe zouden wij anders vriendinnen kunnen zijn? Onderweg zal het ontzettend druk zijn met verkeer, maar het is niet ver.’

‘Cate, de afgelopen dagen heb jij er ook voor gezorgd dat ik niet gek werd.’

‘Jij hebt precies hetzelfde voor mij gedaan. Meer dan eens. Vroeger.’

‘Ik heb het niet vaak met jou over háár gehad. Over Charlotte Dupont. Omdat ik niet zeker wist of je het wel wilde horen of dat het je alleen overstuur zou maken. Maar sinds ik hier ben, heb ik daar een andere kijk op gekregen.’

‘Een andere kijk? Hoe dan?’

‘Wij tweeën hebben altijd contact gehouden. We zijn er zelfs een paar keer in geslaagd om elkaar in levenden lijve te ontmoeten, maar we spreken elkaar vooral via berichtjes, e-mails en videochats. En hoewel ik pas een paar dagen bij je ben, weet ik nu al dat jij je tieten pas écht hooghoudt, meid. Je zit nu lekkerder in je vel en je bent gelukkiger. Weet je, de paar keer dat ik de kans had om in New York bij je op bezoek te gaan, zag je er goed uit. En ik maakte me een beetje ongerust toen je terugging naar Californië, maar dat was nergens voor nodig. Je ziet er hier zelfs nog beter uit. Je hebt hier verdorie een geweldig plekje, een pracht van een studio en je hebt seks met een rancher. Dus het is logisch dat je er nog beter uitziet dan vroeger.’

‘Ik vind het hier heerlijk.’

‘Dat is aan je te zien. Maar goed… moet ik je nog vertellen over Charlotte Dupont?’

‘Ik weet vrij zeker dat mijn familie al het nieuws over haar censureert, wat ze dan ook maar te weten komen. Dus ik wil graag de ongecensureerde versie horen.’

‘Dat komt goed uit, want die wil ik je graag vertellen. Binnen de filmwereld is ze een lachertje. Ze krijgt werk omdat haar ouwe, schuifelende, belachelijk rijke man rollen voor haar kóópt. Er gaan geruchten, en ik ben geneigd die te geloven, dat hij soms voor recensies betaalt waarin ze niet met de grond gelijk wordt gemaakt. Als hij niet betaalt, laten de recensenten doorgaans geen spaan van haar heel. En ze heeft zo veel plastische chirurgie ondergaan dat ik me afvraag hoeveel van haar nog biologisch is.’

Onwillekeurig barstte Cate in lachen uit. ‘Meen je dat nou?’

‘Iemand, en ik wou dat ik dat was geweest, zei dat ze eruitziet als een overjarige barbie. Onvriendelijk, maar precies raak. Ik heb haar een paar keer in het echt gezien. Bij rodelopergelegenheden en in restaurants. Ik kan je vertellen dat ze van geen ophouden weet wat betreft operaties, injecties of wat ze verder ook mag uitvreten.’

‘Misschien krijgt iedereen uiteindelijk het gezicht dat hij of zij verdient.’

‘In dat geval: wauw. Dan heeft ze dat gezicht nu.’ Darlie draaide zich om en trok gekke gezichten naar Luke om hem aan het lachen te maken. ‘Ze heeft één keer bij de een of andere gelegenheid geprobeerd om met mij te praten. Ze kwam naar me toe, met dát gezicht en een diamanten ketting die voor haar plastic borsten hing en ze probeerde me over te halen om namens haar met jou te gaan praten. Ze hing een zielig verhaal op.’

‘Wat rot voor je.’

‘Zit daar maar niet over in. Ik heb gezegd dat ze moest opdonderen. Ik heb gewoon “donder op” gezegd en ben weggelopen. Dat voelde best lekker.’

‘Ik hou van je, Darlie.’

‘Ik ook van jou. Misschien moet ik hier in de buurt een huisje kopen. Een soort schuilplaats.’

‘Je hebt hier al een schuilplaats.’

Darlie legde haar hand even op die van Cate en gaf er een kneepje in. ‘Ja, dat is zo, hè?’

Cate verliet de hoofdweg en draaide de toegangsweg naar de ranch op. Die was heel hobbelig.

‘Wat een weg!’

‘We gaan naar een ranch, hoor.’

‘Een familieranch. Ik durf te wedden dat het er heel knus is. Ik ben zo benieuwd hoe Luke op de boerderijdieren zal reageren. En jij hebt er geholpen kaas en boter te maken. Wat een grap. Ik zou graag… Dit is niet zomaar knus,’ wist Darlie nog uit te brengen toen de dichtstbijzijnde weilanden, het huis, de schuren en de glooiende heuvels waar schapen en geiten op graasden in zicht kwamen. ‘Dit is gewoon, nou ja, spectaculair.’

‘Zeg dat wel.’

‘Toen je het over een ranch had waar een familie op woonde, dacht ik aan iets kleins en lieflijks. Dit is… kijk die koeien daar nou. Koeien die een schitterend uitzicht hebben. Kijk eens, Luke: koeien!’

Op dat moment voerde Luke echter een belangrijk gesprek met Hond.

‘O.’ Darlie greep Cates arm beet. ‘Is dat je rancher? Toe, zeg dat dát je rancher is. Te paard met een hoed op en… wat een lichaam! Een heel mooi lichaam.’

‘Ja, dat is Dillon. Hij was waarschijnlijk bezig de hekken te controleren.’

‘Hij heeft honden bij zich. Luke, honden!’

Bij het horen van dat toverwoordje keek het jongetje op en draaide zijn hoofdje van links naar rechts. Zijn reactie bestond uit een lange kreet waarna hij ongeduldig in zijn kinderzitje begon te wippen. ‘Uit, uit, uit!’

‘Reken maar.’

Zodra Cate de auto tot stilstand had gebracht, stapte Darlie snel uit om hem uit zijn zitje te bevrijden. ‘Koeien, schatje. En paarden en schapen.’

‘Hond!’ Hij probeerde zich los te wringen toen de honden op hen af renden.

‘Ze doen hem niks, hoor,’ riep Dillon. ‘Ze zijn dol op kinderen.’

Enigszins behoedzaam hurkte Darlie neer met Luke en ze voelde zijn blijdschap toen de honden snuffelden en likten. Luke rukte zich los, liet zich op zijn billen in het gras vallen en gierde van de lach terwijl de honden druk kwispelden.

‘Hond!’ Hij deed zijn best om ze te omhelzen.

‘Nou, zij zijn nu in de zevende hemel.’ Dillon steeg af en bond de leidsels om een hekpaal. Hij liep meteen door naar Cate, tilde haar een paar centimeter van de grond en gaf haar een kus. ‘Ik heb je gemist.’ 

‘Mijn excuses,’ zei hij tegen Darlie.

‘Daar hoef je je niet voor te verontschuldigen. Doe het nog eens.’

‘Heel graag.’ Nadat hij de daad bij het woord had gevoegd, zette hij Cate weer op de grond. ‘Ik vind je vriendin nu al aardig. Ik ben Dillon Cooper.’ Hij trok een werkhandschoen uit en stak zijn hand uit naar Darlie.

‘Ik ben Darlie en dat is Luke. Zijn eerste woordje was “hond”.’

‘Het is een mooi woord.’ Ontspannen hurkte Dillon naast het jongetje neer. ‘Hoe gaat het ermee, kanjer?’

‘Hond,’ reageerde Luke op een toon waar pure liefde uit sprak. Toen hij Dillons paard zag, zette hij grote ogen op. ‘Hond!’ Hij krabbelde overeind.

‘Laten we het zo proberen.’

Dillon tilde het ventje op en liep met hem naar het paard. ‘Aai hem daar maar.’ Hij bracht Lukes handje naar de hals van het paard en streelde ermee.

Darlie keek Cate aan, legde een hand op haar hart en sloeg haar ogen ten hemel.


25

 

 

 

 

 

 

Darlie kon maar niet wennen aan de glazen wand van Cates cottage. Luke was er dol op, wat duidelijk bleek uit de kleine vinger- en mondafdrukken die hij er regelmatig op achterliet. 

Ze waardeerde het spectaculaire uitzicht die de wand bood, maar hij gaf haar het gevoel vreselijk bekeken te worden, of het nou eenrichtingsglas was of niet. Ze wist dat al het glas Cate juist een gevoel van vrijheid bracht.

Net zoals de open ramen vrijheid en een zilte zeebries brachten. In L.A., zelfs achter muren en poorten, zou Darlie ’s nachts nóóit ramen open laten staan of deuren niet op slot doen. Nu ze Cates leven hier had gezien, en het een paar dagen met haar had gedeeld, besefte ze dat Cate de juiste keuze had gemaakt toen ze een andere weg was ingeslagen.

Op dit moment, dacht Darlie, moest zij bepalen welke weg zij wilde inslaan. Welke weg moest ze kiezen nu ze rekening moest houden met Luke? Die jongen kwam op de eerste en op de laatste plaats en op alle plekken daartussenin.

Ze was haar hele leven al actrice, dus ze kende alle paden, hindernissen en lastige bochten. Kon ze dat allemaal aan als alleenstaande moeder? Móést ze dat wel doen?

Dus terwijl haar zoontje – voor de zoveelste keer – op alle kanten van de muzikale kubus sloeg en Cate zich in haar studio had opgesloten om te werken, belde Darlie haar agent. En haar advocaat. En haar zakenbehartiger.

Tussen de gesprekken door leidde ze Luke af met andere speeltjes en zette hem in de kinderstoel voor zijn ochtendhapje. Toen ze bezig was de rommel van dat ochtendhapje op te ruimen, vroeg ze zich af hoe vrouwen er in ’s hemelsnaam in slaagden om voor meer dan één kind te zorgen.

Dankbaar om even niet op haar benen te staan, strekte ze zich uit op de vloer om met Luke en zijn blokjes te spelen en dacht ondertussen na over de mogelijkheden die ze had. En ze hield haar zoontje in de gaten.

Hij kon al ‘papa’ zeggen, én ‘mama’, ‘hoi’, ‘dag dag’, ‘van mij’, ‘nee’, ‘uit’, ‘op’, ‘Cate’, en vanzelfsprekend: ‘Hond’. Na het bezoek aan de ranch had hij daar ‘koe’ en ‘paard’ aan toegevoegd. Al die woordjes waren duidelijk te verstaan te midden van een hoop gebrabbel en halve woordjes die zij geleerd had te interpreteren.

Maar hij had geen enkele keer papa gezegd sinds ze in Big Sur waren. Vergaten peuters zo snel? Of had hij nooit een echte band met zijn vader gevormd? Hoe kon Dawson nou niet voelen wat zij voelde: deze overweldigende liefde voor het wonder dat ze samen hadden gemaakt? Het lijkt een gedachte. Dat voelt hij gewoon niet, en daarmee uit.

‘Mama!’ Nadat Luke haar aandacht weer had getrokken, stootte hij de kleine blokkentoren om terwijl hij als een bezetene lachte.

‘Goed zo, jochie. We slopen de boel en bouwen alles daarna weer op. We bouwen alles weer op, maar dan beter.’ Ze pakte haar telefoon en belde haar agent nog een keer. ‘Sluit de deal.’ Vastbesloten, en een beetje bang ging ze verder met torens bouwen, en ze schrok toen er op een gegeven moment op de deur werd geklopt.

Voordat ze kon opstaan, ging de deur open. Haar hart sloeg even over, maar kwam weer tot rust toen ze Dillon zag binnenkomen met een boodschappentas.

Stark en Natasha holden naar binnen en gingen meteen op Luke af die zat te gillen en te lachen.

‘Neem me niet kwalijk. Ik kom wat spullen bezorgen.’

‘Kom binnen. Je hebt mijn zoontje net ontzettend blij gemaakt,’ voegde ze eraan toe terwijl ze met een grijns naar het blije jongetje en de twee wollige honden keek die samen over de grond rollebolden.

‘Ach, ze vonden dat het tijd werd voor nog een bezoekje.’

‘Het is leuk jullie alle drie weer te zien. Cate is aan het opnemen.’

‘Dat doet ze meestal rond dit tijdstip. Als zij in haar studio zit, zet ik de bestelling gewoon neer.’

‘Ik berg alles wel op. Wat is het?’

‘Voornamelijk zuivel. En mijn dames hebben wat koekjes meegegeven voor je zoontje. Ze zijn helemaal weg van hem.’

Luke waggelde naar Dillon toe, stak zijn armpjes uit en zei: ‘Op.’

‘Wil jij omhoog?’ Dillon gaf de boodschappentas aan Darlie waarna hij het jongetje optilde en hem een paar keer in de lucht gooide om hem aan het lachen te maken.

Bij het zien van een man die zo gemakkelijk, zo natuurlijk met een kind kon spelen, voelde Darlie een steek van pijn in haar hart. ‘Jij bent goed met kleine kinderen.’

‘Zo moeilijk is dat niet.’

‘Voor sommigen wel, hoor.’ En vanwege die steek van pijn in haar hart herhaalde ze de oude mantra: tieten omhoog. ‘Je bent ook goed met Cate.’

‘Zo moeilijk is dat niet,’ herhaalde hij, waarna hij Luke nog een keer een eindje omhooggooide. Ondertussen liep Darlie naar de keuken om de tas uit te pakken. ‘Niet als je van haar houdt.’

Aangezien Luke weer neergezet wilde worden, gaf Dillon de jongen terug aan de honden en stapte daarna behendig om alle verspreid liggende speeltjes heen. ‘Ik heb nog nooit iets gedaan wat zo gemakkelijk is. Jij kunt me zeker niet vertellen of zij al bijna hetzelfde voor mij voelt?’

‘Als haar vriendin kan ik je wel vertellen dat je voor mij aan een heleboel criteria voldoet. Ik vind dat je vanavond moet komen eten.’

‘Moet ik dat?’

‘Ja, dat moet je. Zij verzint vast wel iets om klaar te maken. Persoonlijk ben ik meer van het goed roeren en mengen. Ik ben een matige hakker en snijder, maar ik blink uit in roeren en mengen.’ Terwijl ze zich afvroeg waar ze de eieren, kaas, room, boter en melk moest opbergen, keek ze hem even aan. ‘Ik acteer al sinds ik zo oud was als Luke nu is. Dat is het enige wat ik kan.’

‘En je bent er goed in. Maar je kunt wel meer, hoor. Je weet ook hoe je moeder moet zijn. Hoe je een vriendin moet zijn. Dingen die ik heel belangrijk vind.’

Geen wonder dat hij zo’n diepe indruk op Cate had gemaakt. ‘Kom vanavond bij ons eten,’ herhaalde ze.

‘Eet jij vlees?’

‘Dat is wel eens voorgekomen.’

‘Daar buiten staat een grill. Ik kan wel een paar steaks meenemen.’

‘Steak.’ Darlie herhaalde het woord met een weemoedige blik in haar ogen. ‘Ik kan me de laatste keer dat ik steak heb gegeten niet herinneren.’

‘Tijd voor een pauze.’ Cate deed de deur van haar studio open. ‘Waar is dat kleine ventje? Ik heb dringend een stoot kinderliefde nodig. O, Dillon.’

‘Hij kwam zuivel brengen,’ zei Darlie tegen haar.

‘Fijn. En ook nog eens goede timing. Zullen we een strandwandeling maken?’

‘Ik heb maar een paar minuutjes. Hier, vang dat kind!’ Hij tilde Luke op en deed net alsof hij hem wilde gooien. Cates hart stond even stil, maar Luke gierde het uit. ‘Grapje.’

‘Hij komt vanavond eten en hij brengt steak voor ons mee,’ zei Darlie. ‘We gaan er een feestje van maken. Ik heb net tegen mijn agent gezegd dat hij ja moet zeggen op een deal voor een Netflix-serie. Groot project, met een grote rol voor mij.’

‘Darlie! Haal de champagne tevoorschijn.’

‘Doe ik. Maar pas vanavond. Stel je een mengeling voor tussen Game of Thrones en een vrouwelijke, volwassen Harry Potter. Ik ben een paar weken geleden al gevraagd, maar toen heb ik nee gezegd omdat de opnames in Noord-Ierland plaatsvinden, en dat betekent dat we voor het eerste seizoen zes maanden op locatie moeten filmen. Als de serie aanslaat, staan er in totaal drie seizoenen gepland, dus zal ik drie jaar achtereen zes maanden daar moeten zijn. Maar nu…’ Ze nam Luke over van Dillon. ‘… denk ik dat het ons goed zal doen. Maar in de tussentijd moet ik nog een heleboel zaken regelen en nog veel meer dingen vooruit plannen.’

‘De thuisbasis van mijn familie, in het graafschap Mayo, is in de buurt. Ik kom beslist eens bij je langs.’

‘Daar reken ik op.’ Darlie pakte Cates hand. ‘Daar reken ik echt op.’

‘Wanneer vertrek je?’

‘Overmorgen ga ik terug naar L.A. om daar nog wat dingen af te ronden. Over die dingen ga ik vanavond overdreven sentimenteel doen tegen jou, maar nu neem ik dit ventje mee naar boven om hem te verschonen en dik in te smeren met zonnebrandcrème voor die strandwandeling zoals het een goede, zij het ietwat obsessieve, moeder betaamt.’ Daarna keek ze Dillon aan. ‘Ik heb mijn steak graag licht doorbakken.’

‘Begrepen.’

‘Tot later dan. Zeg maar dag-dag.’

Luke zei dag-dag en wuifde over Darlies schouder terwijl zij hem naar boven droeg.

‘Je zult haar missen. En dat jochie ook.’

‘Ja, enorm. Maar dit is een ongelooflijk goede stap voor haar. En in allerlei opzichten ook heel slim.’ Ze liep naar Dillon toe en sloeg haar armen om hem heen. ‘Ik wou dat je tijd had voor die wandeling.’

‘Ja, ik ook.’ Toen hij over haar armen wreef op de voor hem zo kenmerkende manier, maakte ze zich van hem los.

‘Er is nog iets anders.’

‘Ik vind dat vanavond echt een feestje moet worden, dus vertel ik het je nu zodat we het achter de rug hebben. Een paar dagen geleden is Sparks aangevallen in de gevangenis.’

Ze voelde niets, helemaal niets. ‘Is hij dood?’

‘Nee, het mes heeft geen vitale delen geraakt. Red heeft me verteld dat Sparks pijn heeft, maar het wel zal overleven.’

Toen ze haar gevoelens toeliet, bemerkte ze alleen een lichte onrust bij zichzelf en wat nieuwsgierigheid naar wat dit alles te betekenen had. ‘Dat zijn er nu al vier,’ mompelde ze. ‘Ik weet niet wat ik ervan moet denken, Dillon. Wie zou zoiets doen? Als mijn moeder erachter zit, is ze niet alleen een egoïstisch, hebzuchtig rotmens, maar is ze ook volslagen doorgedraaid.’

‘Ik heb wel een paar vermoedens. En dat geldt ook voor Red. We hebben het er nog wel over. Maar ik vind dat je van je laatste paar dagen met je vriendin moet genieten.’ Hij trok haar naar zich toe. ‘Vanavond ben ik er weer.’ Hij gaf haar een kus, tilde haar op tot ze op haar tenen stond en kuste haar wat inniger. ‘Ik zal jullie morgenavond geven om goed afscheid van elkaar te nemen.’ Hij trok haar hoofd iets naar achteren, veranderde de hoek en gaf haar toen opnieuw een innige kus. ‘Maar daarna zul je eraan moeten wennen dat je weer met mij bent.’

‘Ze zijn er al ruim een week, maar ik ben er nog steeds niet aan gewend dat je niet bij me bent.’

‘Dat hoor ik graag.’ Hij liep naar de deur terwijl hij om de speeltjes heen stapte. ‘Darlie heeft de koekjes die mijn dames hebben meegegeven bij de boter in de koelkast gelegd.’

Lachend liep Cate naar de koelkast om de koekjes te redden. Voor ze die in een pot met deksel deed, at ze er eentje.

Nee, haar moeder kon er niet achter zitten, dacht ze opnieuw. Niet omdat ze Charlotte niet in staat achtte om grote ellende te veroorzaken, al was het om onverklaarbare redenen. Maar omdat Charlotte nooit zo veel moeite zou doen zonder dat ze er zelf beter van werd.

En hier schoot ze niets mee op, want als dit in de media bekend werd, zou Charlotte niet goed voor de dag komen. De kans was zelfs groot dat ze als verdachte zou worden gezien en daardoor zou haar verleden weer negatief in het nieuws komen. En ze was er de vrouw niet naar om negatieve publiciteit te zoeken.

Al bestond de kans dat ze daar van tevoren niet bij had stilgestaan.

‘Iets wat ik nu wel zal moeten doen,’ dacht ze hardop. Aan toeval zat een grens en met deze laatste aanval was die grens overschreden.

Toen ze Darlie beneden hoorde komen, duwde ze die gedachten weg. Ze zou de laatste twee dagen met haar vriendin niet laten bederven door zorgen en vragen.

 

Twee dagen later stond ze naast Hugh, en keken ze Darlie na terwijl ze wegreed.

Hugh sloeg een arm om Cate heen. ‘Het komt wel goed met haar. Meer dan goed.’

‘Dat weet ik. Ze heeft al iemand in dienst genomen om een geschikt huis voor haar te zoeken in Ierland. Ze gaat er een maand eerder naartoe om daar te wennen en een oppas te regelen. Ze zei dat ze Julia eigenlijk wilde klonen. Iemand die vriendelijk en liefdevol is en die al eerder een kind goed heeft grootgebracht. Zij en haar pr-manager hebben een verklaring opgesteld over de scheiding.’

‘Om het nieuws vóór te zijn.’ Hugh knikte. ‘Slimme zet.’

‘Persoonlijk vind ik dat die klootzak er daardoor veel te gemakkelijk van afkomt, maar het gaat erom wat goed is voor Luke en haar. Maar goed, ik ben blij dat ik deze tijd met haar heb gehad. En dat jij een paar dagen met hen hebt gehad,’ zei Cate.

‘Het is een enig jochie. Ik zal zijn energie missen. Als Lily weer terug is, moeten we een familiefeestje houden.’

‘Goed idee.’

‘Maar voorlopig moeten we het met zijn tweeën rooien. Heb jij tijd om even met een oude man naast het zwembad te zitten?’

‘Ik zie hier nergens een oude man, maar ik heb wel wat tijd om naast het zwembad te zitten met mijn fantastische opa. Maar morgen?’ Ze porde met een vinger in zijn buik. ‘Morgen gaan we allebei weer aan de slag in de fitnesszaal.’

‘Slavendrijfster.’

Ze liep met hem mee over het gazon en daarna over het stenen pad. Terwijl het zonlicht op het blauwe water van het zwembad danste, ging ze zitten en strekte haar benen uit. Ze had nauwelijks de tijd om een tevreden zucht te slaken voordat Consuela met limonade over de brug naar hen toe kwam.

‘Wat? Ben je tegenwoordig ook al helderziend?’

Met een mysterieuze glimlach zette Consuela het dienblad neer. ‘Verse bessen. Goed voor je. Geen telefoons,’ beval ze, waarna ze hen weer alleen liet.

Hugh zette zijn hoed recht. ‘Misschien had ik al tegen haar gezegd dat ik hoopte dat je hier een tijdje bij me zou komen zitten, en die limonade gaat er wel in.’

‘Nou, dat is een opluchting, want het idee dat Consuela helderziend is, gaf me de kriebels. Ik denk dat ik voortaan ga zwemmen tijdens mijn middagpauze.’ Ze wees naar hem voordat ze haar glas pakte. ‘Het zou voor jou ook goed zijn om dat tijdens je middagpauze te doen.’

‘Geef het weer nog een maandje. Ik vind het nu nog te fris. Maar vertel eens.’ Hij pakte zijn eigen glas. ‘Hoe gaat het tussen Dillon en jou?’

‘We zien elkaar vanavond, want dan komt hij eten.’ Toen haar telefoon aangaf dat er een appje was binnengekomen, kromp ze even ineen.

‘Valsspeelster.’

‘Ik wil alleen even kijken of… o, Dillon heeft me een berichtje gestuurd. Hailey is aan het bevallen. Hij is nu op weg naar de kraamkliniek. Hailey en Dillon zijn goed bevriend.’

‘Ja, ik heb haar, en Leo en Dave ontmoet. Consuela’s moeder en Leo’s grootouders komen uit dezelfde streek in Guatemala.’

‘Dat wist ik niet.’

‘Het is een kleine wereld. Goed, laten we een toost uitbrengen op het nieuwe gezin.’ Hij tikte met zijn glas tegen dat van Cate. ‘Sláinte.’

‘Sláinte. Hun leven zal voorgoed veranderen. En dat bedoel ik niet negatief,’ zei ze snel toen hij haar even knipperend aankeek. ‘Ik heb met eigen ogen gezien hoe Darlie is veranderd nadat ze Luke heeft gekregen. Voorbeeldje: vroeger zou ze Dawson aan een prikker hebben geregen, hem in kleine stukjes hebben gehakt en hem daarna aan de wolven hebben gevoerd. Maar haar zoontje is belangrijker dan haar trots, belangrijker dan het Dawson betaald zetten.’

‘Als liefde niet sterker is dan trots, dan is het geen liefde.’

‘Dat is een… waarheid als een koe. En ik heb die waarheid mijn hele leven met eigen ogen kunnen aanschouwen. Darlie kiest haar werk nu op een andere manier uit, net als papa vroeger deed. Ze had die serie in eerste instantie afgewezen omdat ze niet weken of maanden weg wilde zijn van haar zoontje, en ze wilde hem evenmin zo lang bij zijn vader vandaan houden. Maar nu is ze een alleenstaande ouder met een ongeïnteresseerde ex, dus heeft ze besloten die serie wél te gaan doen. Voor een deel ook om Luke weg te houden bij de mediachaos en het hele roddelcircuit. Daar heb ik bewondering voor.’

‘Ik ook.’

‘Papa heeft precies hetzelfde gedaan voor mij. Hij heeft me de rust van Ierland gegeven. En daarna hebben jij en oma Lil afwisselend met papa voor me gezorgd. Een van jullie was altijd bij me en stond altijd voor me klaar.’

‘En nu sta jij voor mij klaar.’

‘Volgens mij staan we klaar voor elkaar.’

Cate richtte haar blik van de oceaan op de wijngaard, waar de ranken omhoogklauterden langs de terrassen. Ook keek ze naar de mooie kleine boomgaard waar de bloesems van april waren gevallen en waar zich nu vruchten begonnen te vormen. Seizoen na seizoen, dacht ze. Jaar in, jaar uit.

‘Ik heb haar nooit gemist, weet je. Ik had zulke geweldige vrouwen die de moederrol op zich hebben genomen. Ik hoop dat Darlie een goede man zal ontmoeten die een vader voor Luke kan zijn. Darlie heeft geen familie zoals de onze.’

‘Wie wel?’

Met een glimlach proostte ze nog een keer. Toen ze Red naar hen toe zag lopen, zette ze haar glas neer.

‘Hoi! Ga zitten, dan haal ik snel nog een glas.’

‘Nou, daar zeg ik geen nee tegen.’

Halverwege de brug kwam Consuela haar al tegemoet.

Toen ze terugliep en naar beneden keek, zag ze dat de twee mannen in een zo te zien ernstig gesprek waren gewikkeld. Het was dus geen beleefdheidsbezoekje, dacht ze. Al had ze dit bezoek wel verwacht.

Ze toverde een achteloze glimlach op haar gezicht terwijl ze naar hen toe liep. Daarna schonk ze Red een glas limonade in. ‘Goed, nu mogen jullie nog een keer bij het begin beginnen. Wat denken, voelen, geloven en vermoeden jullie over Sparks, en over de rest?’

Na een beetje aan zijn Wayfarer-zonnebril te hebben gefrunnikt, slaakte Red een diepe zucht. ‘Ik vind het vreselijk om je opnieuw bij deze zaak te betrekken, Cate.’

‘Ik heb me er nooit helemaal los van kunnen maken.’ Ze wreef even met haar hand over die van Hugh. ‘En jij moet ophouden met je zorgen over me te maken en me te beschermen.’

‘Dat is altijd mijn eerste neiging, ook al weet ik wel beter.’

‘Bekijk het zo: een gewaarschuwd man telt voor twee.’

‘Ik wou maar dat ik meer feiten had,’ zei Red tegen haar. ‘Meer dingen waaraan we niet hoeven te twijfelen. Maar er staan een paar dingen vast: Sparks is neergestoken in een gemeenschapsruimte, vlak voor het begin van een geplande filmvertoning, dus er waren veel gedetineerden die binnenkwamen en wat rondliepen voordat ze gingen zitten. Het wapen heeft de belangrijke delen gemist.’ Bij wijze van demonstratie tikte Red met zijn vuist links op zijn onderrug. ‘Een paar centimeter verder en het mes had een nier geraakt, en dan was Sparks er een stuk minder gunstig van afgekomen. Het was een tandenborstel waar een punt aan was geslepen. Hij beweert dat hij een scherpe pijn voelde. Toen tastte hij naar zijn rug en wist het ding te pakken. Hij heeft het eruit getrokken en is vervolgens tegen de grond gegaan.’

‘Het klinkt pijnlijk, ook al was het niet dodelijk.’

‘O, hij heeft het ongetwijfeld gevoeld. Maar als je met zo’n wapen een belangrijk onderdeel wilt raken, moet je meer dan één keer steken. Als dit een poging tot moord was, heeft de dader er gewoonweg een potje van gemaakt.’

‘Denk jij dat het meer een soort waarschuwing was? Een incident dat niets met ons te maken heeft? Gewoon iets wat nou eenmaal kan gebeuren in een gevangenis?’

Red nam zijn tijd en nam een slok limonade. ‘Dat is één theorie.’

Ze hoorde de toon in zijn stem en hield haar hoofd schuin. ‘Maar niet de jouwe.’

‘Hij zit al bijna twintig jaar in de bak zonder dat hem ooit iets is overkomen, maar een paar weken nadat Mic en ik hem hebben opgezocht en hem hebben laten weten dat we hem in de gaten houden, wordt hij ineens op een klungelige manier neergestoken. Denby wordt aangevallen en krijgt meerdere steekwonden, in zijn buik en in de hartstreek. Daar is niets klungeligs aan. Scarpetti wordt aangevallen en onder water gehouden tot hij verdrinkt. Schoon, snel en klaar is Kees. En dan die twee die het op mij hadden voorzien. Ze hadden pech dat ik de weg daar beter kende dan zij en dubbel pech omdat ze een auto hadden gestolen die de chauffeur niet in zijn macht kon houden. Maar ze hebben wel mijn pick-up om zeep geholpen en het lijdt verdomme geen twijfel dat ze die aanslag van tevoren hadden gepland.’

Ze spreidde haar handen. ‘Dus kijken wij nu tegen een klungelig uitgevoerde poging tot moord aan. Heel anders dan de andere moorden.’

‘Het zou kunnen dat degene die erachter zit deze keer een onbenul heeft gekozen.’

Dat klonk aannemelijk, dacht Cate terwijl ze knikte. ‘Maar dat is jouw theorie óók niet.’

‘Weet je, ik heb erover nagedacht en ik heb het met Dillon besproken zodra ik het had gehoord. Op de ochtend nadat het was gebeurd. We waren vee aan het verweiden. Ik zei toen tegen hem dat ik de hele gang van zaken maar raar vond en dat er iets niet in de haak was. Daarna zei Dillon precies wat ik dacht.’ Red boog zich naar voren: ‘Stel je voor dat die klootzak zichzelf heeft gestoken.’

‘Zichzelf?’ Bij dat idee verdween alle lucht uit haar longen. ‘Maar dat is toch waanzin? Je zei zelf dat zijn nier bijna was geraakt.’

‘Maar die nier is dus niet geraakt. Die man weet hoe een lichaam in elkaar zit. Hij heeft bijna zijn hele volwassen leven aan dat van hem en dat van anderen gewerkt.’

‘Een klungelige poging tot moord is nog tot daaraan toe. Maar jezelf met een scherp geslepen tandenborstel steken is wat anders. Hij had zich kunnen vergissen of iemand had hem precies op het verkeerde moment kunnen aanstoten.’

‘Hij heeft zich niet vergist. En niemand heeft hem aangestoten.’

‘Het blijft een enorm risico,’ merkte Hugh op. ‘En wat schiet hij ermee op?’

‘Weet je, volgens mij zit het zo: op deze manier verdwijnt hij van het lijstje met verdachten. Zo van: kijk nou toch, ik ben ook aangevallen. Die vent is een leugenaar, iemand die zijn hele leven op leugens en zwendel heeft gebaseerd.’ Met een vastberaden gezicht tikte Red met een vuist op tafel. ‘Hij zat tegen Mic en mij te liegen toen we met hem hebben gesproken, zo waar als ik hier zit. Hij heeft ons een heleboel lulkoek op de mouw gespeld over dat hij zijn tijd wilde uitzitten en dat hij zijn verdiende straf had gekregen. Hij zorgde er wel voor dat hij een deel van de schuld op Denby en Dupont afschoof, maar verder beweerde hij dat hij het verleden achter zich had gelaten.’ Red nam nog een slok. ‘Lulkoek.’

‘Geloof je dit echt? En Dillon ook?’

Red knikte. ‘Voor mij is het de enige logische verklaring. Volgens mij is dat hoe de vork in de steel zit. Mic is er voor vijftig procent van overtuigd. Voor de andere vijftig ziet ze hem als iemand die niet het lef heeft om zichzelf te verwonden.’

‘Hij zit nog steeds vast,’ merkte Cate op. ‘Hoe heeft hij al die dingen vanuit de gevangenis kunnen beramen?’

‘Laten we bij Denby beginnen: niemand mocht die klootzak. Hij is regelmatig in elkaar geslagen en hij heeft een tijdje in de isoleercel gezeten. Ik durf te wedden dat het een koud kunstje is om iemand te vinden die zo’n vent wil vermoorden voor een paar pakjes sigaretten. En Sparks zit al bijna twintig jaar in de bak en in die tijd heeft hij contacten gelegd en vrienden gemaakt. Dus je kunt er donder op zeggen dat hij precies weet wie waartoe bereid is en wat die persoon ervoor terug wil hebben. Een zwendelaar zal altijd blijven zwendelen of het nou binnen de gevangenismuren is of daarbuiten.’

Hughs blik ging van het zwembad naar het diepere, woestere water van de Stille Oceaan. ‘De andere slachtoffers zullen lastiger zijn geweest.’

‘Connecties. Een ex-gedetineerde die een klus aanneemt om snel wat te verdienen. Er zijn manieren om geld te verdienen in de gevangenis, om het naar binnen en naar buiten te smokkelen. Sparks zal manieren hebben gevonden. De twee die het op mij hadden voorzien, hadden in de gevangenis gezeten. Niet in San Quentin, maar je kunt laten weten dat je van iemand af wilt, iemand in opdracht laten vermoorden.’ Hij tikte nog een keer met zijn vuist op de tafel en keek met een nors gezicht naar de oceaan. ‘Als die twee het hadden overleefd, zouden we het uit ze hebben gekregen. Maar in dat opzicht heeft Sparks mazzel gehad.’

‘Dit is niet zomaar een theorie voor jou,’ besefte Cate.

‘Tot ik het kan bewijzen, blijft het een theorie.’ Red pakte een handvol bessen uit de kom en at die afwezig op. ‘Een jaar geleden heeft hij zijn huidige advocate in dienst genomen. Ze is ook schrijfster, een met een voorliefde voor slechte kerels.’

‘Ik weet eigenlijk niet of ik wel wil weten wat dat precies inhoudt,’ zei Cate.

Red glimlachte flauwtjes naar haar. ‘Veel vrouwen worden verliefd op mannen die in de gevangenis zitten. Ze schrijven die kerels brieven en gaan bij ze op bezoek. Sommige vrouwen trouwen verdomme zelfs met zo’n vent. Sparks’ advocate, de schrijfster, schrijft er boeken over. Ze heeft een paar boeken over waargebeurde misdaden op haar naam staan. Een ervan heb ik gelezen, en misschien is het de diender in me… maar als je het mij vraagt, ligt haar sympathie voornamelijk bij de misdadiger. Ze had toestemming gekregen om Denby en Sparks te interviewen voor een boek dat ze wil gaan schrijven of waar ze al mee bezig is.’

‘Hoe heet ze?’

‘Jessica Rowe,’ zei Red tegen Hugh.

‘Die naam komt me bekend voor. Wacht even.’ Hij stond op, pakte zijn telefoon en liep naar de andere kant van het zwembad.

‘Ik wil niet voor advocaat van de duivel spelen, maar het lijkt me logisch dat een misdadiger een advocaat wil hebben die sympathie koestert voor misdadigers.’

‘Ze is zesenveertig en single. Nooit getrouwd geweest. En word nou niet kwaad als ik zeg dat ze vrij gezet en niet bepaald knap is.’

‘Waarom is dat van belang?’

‘Wat voor mij van belang is, is dat zij helemaal is opgefleurd sinds ze Sparks vertegenwoordigt en minstens één keer per week bij hem op bezoek gaat. Ze is wat afgevallen, ze draagt mooiere kleren en ze is haar haar gaan verven. Dat soort dingen.’

‘Dus jij denkt dat ze dat voor hém doet? Dat ze voor hem is gevallen, net zoals mijn moeder voor hem was gevallen?’

‘Het past keurig in het plaatje.’ Hij keek naar Hugh toen die terug liep.

‘Ik moest het even natrekken. Jessica Rowe heeft vorig jaar contact opgenomen met mijn pr-manager om een interview aan te vragen. En een half jaar geleden nog een keer. Ze heeft ook geprobeerd om een interview met jou los te peuteren, schat. Tot drie keer toe.’

‘Ik had nog nooit van haar gehoord.’

‘Wat heb je onze wederzijdse pr-manager opgedragen om te zeggen met betrekking tot interviews of commentaar over de ontvoering?’

‘Altijd weigeren.’

‘En dat heeft ze dus ook gedaan. Keer op keer. Ik neem aan dat Rowe ook heeft getracht om contact op te nemen met Aidan, Lily en andere familieleden.’

‘Mijn moeder.’

‘Die kans is heel groot. Als Charlotte het idee had dat ze er haar voordeel mee kon doen, zou ze dat zeker niet weigeren.’

‘En dat zou haar opnieuw in verband brengen met Sparks,’ mompelde Cate. ‘Maar ik begrijp nog steeds niet welke rol deze schrijfster annex advocate hierin speelt.’

‘Wat zou jij allemaal doen uit liefde?’ vroeg Red.

 

Wat zij zou doen? Cate vroeg het zich af terwijl ze terugliep naar huis.

Nou, geen moord plegen. En ook niet helpen bij het plegen van een moord. En ze zou ook geen kind ontvoeren. Maar welke andere grenzen zou ze overschrijden? Ze wist het niet. Ze was nog nooit op de proef gesteld. Misschien omdat ze – al heel jong – had geleerd om lief te zijn voor de mensen van wie ze hield.

Voor haar familie uiteraard. Voor Darlie, die praktisch een zus voor haar was. Voor Luke, maar wie zou er niet van zo’n lief, vrolijk jochie houden?

Voor Noah. O, ze had van Noah gehouden, zo open, vrij en volledig als ze maar had gekund. En zelfs toen hij haar uiteindelijk had teleurgesteld, had ze hem dat nooit nagedragen. Niet helemaal, althans.

Ze liep naar de glazen wand en keek naar de lucht en de zee. Zo veel blauw, zo veel schoonheid, dacht ze, waarna ze bij haar hart te rade ging.

Nee, ze had hem de breuk niet volledig verweten, maar een deel van haar had dat wel gedaan. Deed dat misschien nog steeds. En of het nou eerlijk was of niet, doordat een deel van haar dat was blijven doen, had ze nooit meer op dezelfde manier van iemand durven houden.

Daarna had ze haar lichaam, zo niet haar hele hart, aan twee andere mannen geschonken die het niet waard waren gebleken. Wie zou daarna niet op zijn hoede zijn?

Als een Sullivan echt van iemand hield, was dat voor altijd.

Met die gedachte ging ze de trap op naar haar slaapkamer en maakte daar een doos open, een doosje dat zij beschouwde als haar herinneringsdoos. Er zaten affiches in – waaronder dat met alle handtekeningen van de cast en de crew van Mame – afgescheurde theaterkaartjes die helemaal teruggingen tot aan haar kindertijd, en het recept voor sodabrood in het keurige handschrift van mevrouw Leary, al had Cate dat recept al lang geleden uit haar hoofd geleerd. En het kleine gouden hartje dat Noah haar voor haar achttiende verjaardag had gegeven. Dat had ze niet meer gedragen sinds de dag dat hij uit haar leven was verdwenen, maar ze had het wel bewaard.

Om zichzelf op de proef te stellen deed ze het om en bekeek zichzelf daarna in de spiegel terwijl ze met haar vinger over het hartje ging, zoals ze vroeger zo vaak had gedaan.

Even voelde ze een steek van pijn om wat was geweest, maar géén verlangen, en – nog belangrijker – geen spijt. Het was tenslotte maar een aandenken, een symbool van een fijne periode. Ze had van hem gehouden, dacht ze terwijl ze het kettinkje weer afdeed en teruglegde in de doos. Ze had zo veel van hem gehouden als ze op haar achttiende had gekund.

Maar het was geen ‘voor altijd’, voor ons allebei niet.

Wat zou zij allemaal doen uit liefde? Misschien werd het tijd om dat uit te zoeken.
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Werk hielp altijd. Zich opsluiten in haar studio, zich concentreren en één worden met de personages zorgde ervoor dat ze alle beslommeringen even vergat. Ze wist dat iets in haar achterhoofd zich kon, en zou, bezighouden met het probleem – beide problemen – terwijl zij dingen vervaardigde.

Het externe probleem dreigde haar de stuipen op het lijf te jagen en dat mocht ze niet laten gebeuren. Maar bij het idee dat iemand – Sparks, als Reds vermoedens juist waren – moorden liet plegen, met haar ontvoering als de spil ervan, was enige paniek wel gerechtvaardigd.

Wraak? Dat leek zo’n zinloos motief. Hij zou de jaren nooit terugkrijgen. En tegelijkertijd nam hij het risico om de rest van zijn leven achter de tralies te moeten doorbrengen. Hoe kon het dat waard zijn?

Ze dwong zich drie uur in de geluidscabine te werken, maar wiste bij het monteren de laatste twintig minuten die ze had opgenomen. Dat was niet haar beste werk en de klant verdiende altijd haar beste werk.

Tegen de tijd dat ze klaar was en het bestand naar de producent had gestuurd, verlangde ze net zo hard naar een pauze als naar haar volgende ademteug. Ze knapte op van een lange douche, vooral omdat ze haar best deed om haar hoofd zo leeg mogelijk te houden. En een wandeling door de boomgaard, waar de grond bezaaid lag met gevallen bloesem, vervolmaakte het geheel.

In de keuken volgde ze Consuela’s recept voor marinade – een met wat pit –, legde de kipfilets erin en zette die voorlopig opzij. Ze maakte tortilla’s, op Consuela’s manier. Die zagen er weliswaar minder volmaakt uit dan die van Consuela, maar hopelijk zouden ze goed smaken.

Toen ze tomaten klein sneed voor de salsa bedacht ze dat ze Dillon nooit had gevraagd of hij van Mexicaans eten hield. Nou, ze hoopte maar van wel, want dat kreeg hij straks voorgeschoteld. Kipfajita’s, frijoles refritos, salsa en chips, met als toetje flan.

Gezien het bijna volmaakte weer, dekte ze de kleine tafel buiten en zette ook kaarsen neer. Waarom ook niet?

Ze liet de deur openstaan terwijl ze uien en paprika’s sneed, de kip uit de marinade haalde en in schuine repen sneed. Wat dat betreft was Consuela heel specifiek geweest, en godzijdank was ze ook zo vriendelijk geweest om de guacamole te maken. Ze betwijfelde of ze dat zelf had gekund.

Tegen de tijd dat Dillon binnen kwam lopen, stond alles klaar om in de gietijzeren koekenpan te doen die ze van Consuela had geleend.

En toen hij binnenkwam met een bosje wilde bloemen in zijn hand besefte ze dat haar achterhoofd, of een ander deel van haar, hard aan het interne probleem had gewerkt.

Hij liep meteen naar haar toe, sloeg zijn armen stevig om haar heen en kuste haar als een man die het serieus meende. ‘Je ruikt heerlijk.’

‘Ik of de salsa?’

Hij boog zijn hoofd een stukje om aan haar hals te snuffelen. ‘Ik weet bijna zeker dat jij het bent. Hier, vers van het land.’ Hij bood haar de bloemen aan.

Alles in haar binnenste werd week. ‘Heb jij die geplukt?’

‘Ik had geen tijd om bloemen te kopen. Een van de Angus-koeien besloot dat dit een mooie dag was om te kalven. Ze had wat hulp nodig.’

‘Punt een: geen boeket is zo mooi als een veldboeket.’

‘Daar zal ik voortaan aan denken.’

‘En punt twee: heb jij geholpen bij het ter wereld brengen van een babykoe?’

‘Ja. Meestal kunnen ze dat prima zelf, maar af en toe hebben ze een beetje hulp nodig. Een mooi stierkalfje. Misschien laten we hem zo.’

Ze ging op zoek naar een vaas. ‘Wat bedoel je met zo?’

‘Als stier.’

‘Wat zou hij anders… O.’ Ze moest letterlijk huiveren. ‘Au! Doe je dat echt?’

‘Geloof me, je kunt geen kudde hebben met een stel stieren erin.’

‘Ik durf te wedden dat de babykoeien je vertrouwen, tot het moment dat je…’ Ze maakte een knipbeweging met haar vingers.

‘Als het koeien waren, zou ik niet hoeven…’ Hij maakte dezelfde beweging. ‘Mag er al van deze salsa gegeten worden?’

‘Jazeker. Ik hoop dat je van Mexicaans eten houdt.’

Hij doopte een tortillachip in de salsa. ‘Wie vindt dat nou niet lekker? Scherp,’ zei hij nadat hij had geproefd. ‘Ik hou ook van scherp.’

‘Dan bof je. Ik hou nog altijd niet van bier, dus ik neem een margarita.’ Ze haalde een Negra Modelo uit de koelkast, schonk de inhoud in een pilsglas en deed er een schijfje limoen bij.

Nadat hij het glas had bekeken, liet hij zijn blik naar haar gaan. ‘Jij bent de volmaakte vrouw.’

‘Omdat je dat hebt gezegd, krijg je alle fajita’s die je op kunt.’

‘Ik lust wel wat fajita’s.’

‘Laten we eerst even buiten gaan zitten met jouw bier, mijn margarita, en deze salsa voordat ik de fajita’s ga maken.’

‘Klinkt goed. Zijn Darlie en haar zoontje goed vertrokken?’

‘Voor dag en dauw. Ze appte daarstraks dat ze naar een vriendin van haar moeder is gegaan. Ze rijden niet in één keer door naar L.A., maar blijven daar slapen.’

‘Heel verstandig. Het is een heel eind met een peuter.’

‘En nu we het toch over kinderen hebben. Ruim zeven pond?’

Met een grijns hief hij zijn bierglas op. ‘Exact, en uit de verhalen heb ik begrepen dat Hailey het gemakkelijker heeft gehad dan mijn Angus-koe. Vier uur en toen was amazing Grace er. De baby is beeldschoon en ik zweer je dat Hailey eruitzag als een madonna. Leo zag eruit als een wrak. Maar wel een dolgelukkig wrak. Ze zijn alweer thuis.’

‘Kraamkliniek, vroedvrouw, vlotte bevalling.’ Cate hief haar margarita. ‘Op al die dingen.’

‘Het is moeilijk te geloven dat ze je zo snel naar huis sturen, zelfs als alles zo vlot gaat. Mijn dames gaan morgen even bij ze langs en nu worden de kersverse ouders bijgestaan door de twee nieuwbakken oma’s.’

‘Op alle baby’s.’ Ze tikte met haar glas tegen het zijne. ‘Ik wil dolgraag bij ze op bezoek. Misschien over een paar dagen, als ze een beetje zijn uitgerust.’

‘Je kunt samen met mij gaan.’

‘Laat me maar weten wanneer, oom Dil.’

Ze zag dat hij daarom moest grijnzen en ze liet zich achterover zakken in haar stoel. ‘Ik hoop van harte dat we op een goede dag hier buiten kunnen zitten, of waar dan ook, van een alcoholisch drankje en uitstekende salsa kunnen genieten en het alleen over fijne dingen kunnen hebben.’

‘Maar vanavond kan dat niet. Sparks.’

‘Ja, Sparks. Red heeft opa en mij verteld wat hij ervan denkt, en wat jij ervan schijnt te denken.’

‘Die kerel wordt neergestoken in de bajes, maar komt ervan af met een paar hechtingen? Dat kan ik niet rijmen. Als iemand de moeite neemt om een ander neer te steken, zou hij het volgens mij beter doen.’

‘Zo had ik het niet bekeken, maar stel dat die persoon zenuwachtig was, of haast had…’

Dillon tikte met een vinger op tafel terwijl achter hem vlinders fladderden. ‘Punt een: de dader heeft de tijd genomen om zelf een mes te maken, en als hij daarmee wordt betrapt, belandt hij in de isoleercel. En punt twee: dus hij was zenuwachtig en gehaast, maar wist Sparks toch op de volmaakte plek te steken? De plek die bijna geen schade toebrengt. Het bloedde flink, maar dat is dan ook alles. Lulkoek.’

Lariekoek, lulkoek. Red en hij waren allebei even zeker van hun zaak, dacht Cate.

‘Hebben ze dat mes dan niet gecontroleerd op vingerafdrukken?’

‘Waarom denk je dat hij zei dat hij het heeft beetgegrepen en zijn hand erop heeft gehouden? Zodat zijn hand, en het mes, onder het bloed kwamen te zitten? Hij is niet dom, Cate. Hij is absoluut niet geniaal, maar ook zeker niet dom. Hij is berekenend. Ik heb in de afgelopen jaren vaak aan hem gedacht.’

‘O, ja?’

Hij keek haar recht in de ogen. ‘Die nacht was een keerpunt voor me, Caitlyn. Vermoedelijk zou je het een mijlpaal kunnen noemen. Tot aan dat moment… wist ik wel dat de wereld niet uit louter regenbogen bestond, niet na wat mijn vader was overkomen. Maar ik was nog nooit zo dicht bij geweld en angst geweest. Kijkend naar jou, naar wat mijn moeder en oma toen hebben gedaan, naar je vader en Hugh. Dat heeft allemaal een diepe indruk op me gemaakt, dus ja… ik heb in de loop der jaren aan Sparks gedacht. En aan Denby en je moeder. Ik heb het gevoel dat ik ze in een bepaald opzicht ken.’

‘Misschien hebben Red en jij gelijk. Misschien zit hij hier op de een of andere manier achter, om welke reden dan ook. Maar zou mijn moeder in dat geval dan niet zijn voornaamste doelwit zijn?’

‘Het zal een stuk lastiger zijn om bij haar te komen met haar triljoen dollar of zo aan bewaking.’ Schouderophalend nam hij een slok. ‘Maar inderdaad.’

‘Ik heb totaal geen gevoelens voor haar, of over haar. Ik heb in geen tijden een lekkere woedeaanval over haar kunnen oproepen. Maar ik wil niet dat ze wordt vermoord.’

‘Ik maak me veel meer zorgen over jou.’

‘Toen ik mijn opa en Red vanochtend alleen liet, maakten ze plannen om de beveiliging hier op te schroeven. En ik zie dat jij andere ideeën hebt, dus vertel me die maar voordat ik aan het eten begin. Dan kunnen we dit onderwerp voorlopig afsluiten.’

‘Je kunt bij mij op de ranch komen wonen.’

‘Ik kan opa niet alleen laten, dat is de belangrijkste reden. En daarnaast heb ik mijn werk.’

‘Ik dacht al dat je dat zou zeggen. Goed, dan kom ik ’s nachts bij jou. Ik moet elke ochtend vroeg op de ranch zijn, maar Red zal daar voorlopig de nachten doorbrengen. Dat doet hij toch al meer dan de helft van de tijd, dus zolang ik hier ben, zal hij gewoon ook de andere helft blijven.’

Cate ging verzitten en sloeg haar benen over elkaar. Daarna nam ze een slokje van haar margarita. ‘Denk jij dat jouw dames een man nodig hebben die voor hen zorgt? Dat ik een man nodig heb die voor me zorgt?’

Zolang een man wist waar hij zijn voeten moest zetten, en waar niet, kon hij veilig een mijnenveld oversteken. ‘Ik denk dat mijn dames bijna elke situatie het hoofd kunnen bieden. Net als jij. En ja, iedereen heeft iemand nodig, of zou dat moeten hebben, die voor hem of haar zorgt.’

‘Dat is een verdraaid goed antwoord op een lastige vraag. En ik ga er niet om liegen: ik zal ’s nachts waarschijnlijk beter slapen als jij er bent. Niet alleen vanwege mezelf, maar ook vanwege opa en Consuela.’

‘Dan is dat afgesproken. Maar voor we dit onderwerp afsluiten, moet me nog één ding van het hart.’

‘Oké.’

‘Ik zie niet hoe Hugh, Lily of je vader een doelwit zijn. Zij waren bereid het losgeld te betalen. Zij hebben niets gedaan wat de afloop van de zaak heeft beïnvloed. Als we het bij het verkeerde eind hebben, en Dupont heeft dit allemaal op haar geweten, dan ligt de zaak anders. Maar dat is niet het geval, want zij zou zich in eerste instantie op je familie hebben gericht. En op je voormalige kindermeisje.’

Haar hart maakte een sprongetje van schrik. ‘O god, Nina. Ik heb geen moment aan haar gedacht.’

‘Red wel. Ze maakt het prima. Jij en het kindermeisje hebben met de beschuldigende vinger naar je moeder gewezen. Zij zou jullie te grazen hebben genomen en ze heeft de financiële middelen om dat te doen.’

‘Jij weet echt hoe ze in elkaar steekt.’

‘Zo goed als ik kan. Voor Sparks is het veel moeilijker om iemand in Ierland in de arm te nemen om Nina zelfs maar op te sporen. En wat zou het voor nut hebben? Ze was dol op jou en ze was zo bang voor je moeder dat ze nooit iets heeft gezegd over hun verhouding. Ze hebben geprobeerd om haar de schuld in de schoenen te schuiven, maar dat heb jij voor hen verknald, en vervolgens heeft je moeder zichzelf de das omgedaan.’

‘Ik zal me een stuk prettiger voelen als ik Nina zelf heb gesproken. Ik zal haar morgen bellen. Je zegt trouwens niets over jezelf of je familie.’

‘Volgens mij is de kans heel klein dat er iets met ons zal gebeuren, maar daarom wil ik dat Red op de ranch blijft en daarom huren we een stel gepensioneerde oud-collega’s van hem in om dit seizoen op de ranch te komen werken.’

‘Jij houdt overal rekening mee, Dillon.’

‘Ik zorg voor alles wat me dierbaar is.’ Hij keek haar aan op die manier die telkens haar hart wist te beroeren. Recht in haar ogen, recht in haar ziel. ‘Je moet weten dat jij van mij bent.’

Puur van de zenuwen, die abrupt en heftig toesloegen, kwam ze overeind. ‘Ik moet gaan koken.’ Ze haastte zich naar binnen en deed olie in de koekenpan. Ze verzamelde de ingrediënten en schold zichzelf ondertussen uit in het Italiaans. En ze voelde haar zenuwachtigheid afnemen door de bewegingen en omdat ze een doel had. ‘Ik laat me niet opjagen om hetzelfde te zeggen.’

Hij schonk haar glas vol uit de kan die ze op het kookeiland had gezet. ‘Ik weet hoe en wanneer ik moet volhouden als iets, of iemand, koppig is. Jij bent niet terughoudend uit koppigheid, dus ik kan wachten.’

‘Ik probeer te bedenken wat ik in mijn leven heb gedaan om jou te verdienen.’

‘Dat is pas stom. Ik pak nog een biertje.’

‘Dat is niet stom.’ Wrijvend over haar armband van hematiet draaide ze zich naar hem toe terwijl de olie warm werd. ‘Dat is het niet. En ik ben niet koppig. Je moet gewoon…’ Ze duwde een hand door de lucht naar hem toe. ‘… afstand houden terwijl ik dit nieuwe deel verwerk.’

Gefascineerd keek hij haar aan en schonk toen zijn biertje in. ‘Meen je dat nou?’

‘Ja. Jezus, dit is een hoop gepraat.’ Ze duwde haar haar naar achteren en wenste dat ze het in een staart had gedaan zodat het niet in de weg zat. ‘Ik had verwacht dat we al dat gedoe zouden afhandelen, zouden eten en daarna heel veel seks zouden hebben.’

Hij tilde zijn glas op en nam een slok. ‘Ik heb het al eerder gezegd: de volmaakte vrouw.’

‘Nee, dat ben ik niet. Allerlei delen van me zijn nog een puinhoop, en zullen dat waarschijnlijk altijd blijven. Vroeger had ik paniekaanvallen en nachtmerries. Tegenwoordig, of liever gezegd: de laatste jaren, heb ik die bijna niet meer, maar ik weet hoe het voelt, en het scheelde daarnet maar een haartje of ik had een paniekaanval gekregen.’

‘Omdat ik zei dat ik verliefd op je ben? Als je dat niet al wist, ga ik je weer stom noemen.’

‘Ik ben niet stom,’ mompelde ze, waarna ze de kip in de hete olie deed om dicht te schroeien. ‘Ik wilde niet dat je dat deed.’

‘Verliefd op je zijn of je vertellen dat ik dat ben?’

‘Op dit moment allebei. Foutre. Merde.’

‘Dat is toch Frans? Volgens mij begin ik het te snappen.’

Ze zoog lucht naar binnen door haar neus en blies die langzaam uit door haar mond. ‘Ik scheld jou niet uit. Ik was gewoon bang dat, als het ooit zover kwam, ik het zou verknallen, of jij, of wij allebei. Jezus, ik wil het niet verknallen. Ik mag dit gewoon niet verknallen. Ik heb je nodig, Dillon.’

Was alleen dat feit al niet gigantisch genoeg? Die behoefte aan een ander?

‘Voor zover ik kan beoordelen, is niets verknald.’

Nog niet, dacht ze, waarna ze de kip voorzichtig omkeerde. ‘Misschien is het nogal fatalistisch van me om meteen over “stel dat” te beginnen, maar voor mij… Ik heb je familie en jou nodig. Al sinds ik een kind was, sinds die ene nacht. Die e-mails met Julia hebben me door de moeilijke jaren geholpen, alleen dat contact, die voortdurende zorgzaamheid. Die waren een anker voor me.’

‘We hebben elkaar al beloofd dat we niet aan de familieband zullen tornen.’

‘Dat weet ik. Ik weet dat we ons aan die belofte zullen proberen te houden. Ik… Mijn vader heeft gezorgd voor wat hem dierbaar was, Dillon, en dat was ik. Hij heeft zo veel opgegeven om voor mij te zorgen, om mij te geven wat ik nodig had. Ik wist dat we allebei het ergste te boven waren toen hij weer durfde te gaan reizen voor zijn werk. Toen wist ik dat hij zich niet meer elke minuut zorgen over me maakte, en dat het weer goed met me ging. Maar zelfs tijdens dat alles had ik Julia. Als ik zelf een moeder zou mogen uitkiezen, zou ik Julia kiezen.’

Hij legde een hand op haar schouder. ‘Je zult haar, of wie dan ook van ons, nooit kwijtraken.’

‘O, nee?’ Met een ruk draaide ze zich om. ‘En stel dat ik zeg dat ik niet van jou hou? Dat ik het niet kan? Niet wil?’

‘Dan breek je mijn hart. Maar de scherven ervan zouden nog steeds van je houden.’

Omdat haar ogen vol tranen schoten, drukte ze er met haar vingers tegenaan.

‘Als je dat doet, moet je niet verwachten dat ik van je afblijf.’

Ze trok een hand weg en zwaaide haar wijsvinger drie keer ferm door de lucht om er zeker van te zijn dat hij dat wel zou doen. ‘Ik moet gaan koken,’ zei ze nogmaals.

Ze deed een verwoede poging om tot rust te komen en haalde de kip uit de pan om te laten rusten. Nadat ze meer olie in de pan had gedaan bakte ze de paprika en uien die ze al had gesneden. Een stuk kalmer, omdat ze haar aandacht bij het koken moest houden, ging ze verder: ‘Ik heb je toch verteld over de drie mannen met wie ik naar bed ben geweest?’

‘Jazeker.’

‘Bij Noah voelde ik in het begin een lichte paniek, maar die herkende ik als de doodnormale nervositeit en opwinding van een meisje, met heel weinig ervaring, wanneer een jongen op wie zij al een oogje heeft, haar plotseling ziet staan en haar meevraagt voor haar allereerste date. Bij de anderen heb ik zoiets nooit gevoeld. Alleen aantrekkingskracht, belangstelling. Heel normaal, zou ik zeggen, maar wel een tikje beperkt. Ik had echt gehoopt om het met jou ook niet verder te laten komen, met als extraatjes een diepe genegenheid en vriendschap.’

‘Dat zal niet lukken.’

Zonder naar hem te kijken schraapte ze de bruine kipaanbaksels los uit de pan en smeerde daar de paprika en ui mee in. Die liet ze een tijdje bakken. ‘Je bent wel heel zeker van je zaak.’

‘Met minder neem ik geen genoegen. Ik zie niet in waarom jij dat wel zou doen.’

‘Omdat het gemakkelijk is. Alles waarbij je zelf de voorwaarden bepaalt, je eigen grenzen stelt is gemakkelijk. Maar je hebt gelijk, het lukt niet, niet als jij me aankijkt en zegt dat ik van jou ben. Als jij dat zegt, en ik zie dat je het meent, dan raak ik in paniek.’ Tijd om nog een keer beverig adem te halen. ‘Dat had ik niet verwacht en ik heb erover nagedacht, over jou en de hele toestand. Maar ik raakte echt in paniek en niet omdat ik koppig of stom ben, maar omdat een deel van me wil dat het gemakkelijk is, terwijl de rest van me van jou wil zijn. En wil dat jij van mij bent.’

Hij deed er het zwijgen toe toen zij ook dit gerecht chic op een schaal rangschikte. Toen hij wel iets zei, klonk zijn stem zacht en gemoedelijk. ‘Misschien is het gebeurd in die ene nacht toen ik trek had in een drumstick, opkeek en jou zag. Maar volgens mij gebeurde het toen jij in de auto naar de ranch kwam en uitstapte met je armen vol rode lelies. Je ogen leken net lupines, alsof het lente was in hartje winter, en je glimlach raakte me recht in mijn hart en leek dwars door me heen te schieten. En dan je laarzen.’ Hij hield even op met praten en nam een slok bier. ‘Die ontzettend hoge, zwarte laarzen. God, ik hoop dat je die laarzen nog hebt want ik beeld me graag in dat je bijna bloot bent, maar wel die laarzen draagt. Maar goed.’ Hij nam nog een slok terwijl zij de deksels haalde van schaaltjes geraspte cheddar en zure room. ‘Ik weet bijna zeker dat dat het moment was waarop ik wist wat ik wilde. Ik ben er nooit overheen gekomen.’

‘Je kende me niet eens.’

‘Jezus nog aan toe.’

Nu keek ze hem knipperend met haar ogen aan. Hij klonk zelden zo ongeduldig. ‘Je had me in geen jaren gezien.’

‘Ik kende je verdomme wel. Door de e-mails tussen mijn moeder en jou, via Hugh en Lily, via Aidan en Consuela. Ik wist wanneer je verliefd werd op die danser, dat je studeerde aan de NYU, en daarna elders, toen je al die talen leerde spreken. Je maakt al sinds mijn twaalfde deel uit van mijn leven, dus wen er maar aan.’

Heel voorzichtig haalde ze de tortilla’s uit de warmhoudlade. ‘Volgens mij is dit de eerste keer dat ik je echt kwaad heb gemaakt.’

‘Nee, dat is het niet. En het zal ook niet de laatste keer zijn. En dat verandert nergens iets aan.’

‘Stel dat ik niet was teruggekomen?’

‘Je zou altijd zijn teruggekomen, maar ik kreeg wel een beetje genoeg van het wachten.’

Nog een ademteug, en geen paniek meer. ‘Ik zou altijd zijn teruggekomen,’ beaamde ze. ‘Zelfs toen ik dat zelf niet wist.’ Ze legde een hand op zijn wang. ‘Ik heb ook beelden van jou, Dillon. Die ben ik aan het uitzoeken.’

‘Ik heb je verteld dat ik een keer bijna zover ben gekomen, met een vrouw die belangrijk voor me was. Maar uiteindelijk kon ik het niet doorzetten. Ik kon het niet, want het ging me om jou, Cate. Het is me altijd om jou gegaan.’ Hij zette zijn pilsglas neer. ‘En ik ben het zat om afstand te bewaren. Dat eten blijft wel warm tot later.’

Ze glimlachte en verwachtte dat hij haar een ruwe zoen zou geven omdat hij er zo gefrustreerd uitzag. In plaats daarvan tilde hij haar op, zoals hij ook had gedaan op hun eerste nacht samen.

‘O. Zo veel later.’

‘Precies.’

‘God, ik heb dit gemist.’ Ze zette haar tanden zacht in de zijkant van zijn hals. ‘Ik geloof niet dat ik die laarzen nog heb. Dat was jaren geleden.’

‘Dat is verdraaid jammer,’ zei hij, haar naar boven dragend.

‘Maar ik ben gediplomeerd expert als het aankomt op schoenen kopen.’

‘Zwart, tot boven de knie.’ Hij liet haar op het bed vallen en keek toen op haar neer terwijl het licht van de ondergaande zon haar in een gouden gloed zette.

Ze wenkte hem met een vinger toen hij snel zijn schoenen uittrok. Toen hij op haar kwam liggen en haar liet sidderen met zijn eerste kus, sloeg ze haar armen om hem heen. 

‘Ik hou van je, Caitlyn.’

Er stroomden zo veel gevoelens door haar lichaam dat ze niet wist hoe ze die allemaal moest binnenhouden. ‘Gun me tijd om het terug te zeggen. Het klinkt misschien idioot, of bijgelovig, of allebei, maar ik denk echt dat áls ik het zeg, en het echt meen, het voor eeuwig zal zijn.’

‘Omdat ik het voor eeuwig wil, en zal krijgen, mag je alle tijd nemen die je nodig hebt.’

‘Dat soort zelfvertrouwen kan heel irritant overkomen.’

‘Bewaar die irritatie maar voor later.’

Weer eiste hij haar mond op, maar ditmaal teder. Heel teder. Ze wist dat hij haar liefde bood, en hoe kon ze daar weerstand aan bieden?

Ze stelde zich open voor dat eenvoudige, verbazingwekkende geschenk. En terwijl ze zich ervoor openstelde en het in zich opnam, voelde ze hoe het oude littekens gladstreek en oude twijfels verdreef.

Accepteer het geschenk, dacht ze. Accepteer het en geef het terug. Als ze de woorden nu nog niet kon zeggen, kon ze hem in elk geval geven wat in haar hart klopte. Ze kon het hem laten zien in de taal van aanraking en smaak, die geen stem nodig had. Ze kon het hem laten zien door de manier waarop ze zijn overhemd losknoopte en haar vingers zacht langs zijn borstkas en over de harde spieren van zijn rug liet gaan toen ze zijn overhemd uittrok.

Ze toonde het hem door de manier waarop ze dichter bij hem ging staan toen hij haar blouse uitdeed en met zijn lippen de onthulling van haar blote huid volgde.

Het gouden licht werd smeulend rood toen ze elkaar uitkleedden. Het blauw van de oceaan dat het strand onder hen op- en afrolde, kreeg er een diepere tint door. En hij voelde haar geven en geven.

Ze had zo veel te bieden. Meer dan ze besefte of voor mogelijk hield. Dat had hij vanaf het allereerste moment in haar gezien, en in alle momenten die hij sindsdien met haar had gedeeld. Wanneer ze vertrouwen had in zichzelf, in hen, zou ze hem de woorden geven.

Voorlopig zou hij gewoon van haar houden, en zich koesteren in de wetenschap dat hij in het hart zat dat hij onder zijn lippen voelde kloppen.

Toen ze boven hem uittorende en haar haar naar achteren schudde in de laatste, pulserende zonnestralen, wist hij dat hij de rest van zijn leven elke minuut van elke dag van haar zou houden.

Ze bracht zijn handen naar haar lippen en hield ze daar, waarna ze hem heel, heel langzaam in zich nam. En toen haar hoofd achteroverviel van genot, toen ze een bevende zucht slaakte, bracht ze zijn handen naar haar borsten.

Soepele bewegingen, opnieuw langzaam, en loom en diep. Golf na golf van dat genot, en nog meer genot, met het klimmen, het vallen en vallen, en het klimmen.

Het licht werd zachter als een met parels versierde nevel. En naarmate de avond naderbij kroop en de eerste sterren wachtten op hun ontwaken, bracht hij zijn bovenlichaam naar het hare en sloeg zijn armen om haar heen om hen allebei over de rand te laten vallen.

Ze legde haar hoofd tegen zijn schouder en liet haar lichaam tegen het zijne smelten. ‘Ik heb nog nooit voor iemand gevoeld wat ik voor jou voel.’

Hij streelde met een hand over haar rug. ‘Dat weet ik.’

Smeltend of niet, daar moest ze om lachen. ‘Zelfvertrouwen. Op het irritante af.’

‘Dat weet ik, omdat het voor mij net zo is. Het is gewoon een feit dat ik ben wat jij wilt en nodig hebt. Ik kan wachten tot je er klaar voor bent. Dat zal toch niet lang meer duren.’

‘Ik leer een heel nieuwe kant van je kennen.’ Ze ging iets naar achteren en probeerde de uitdrukking op zijn gezicht te zien in de vallende schemering. ‘En die neigt ontzettend naar arrogantie.’

‘Het is niet arrogant om te weten wat je weet. Niemand zal ooit zo van je houden als ik, Cate. Het zal moeilijk voor je worden om daar weerstand aan te bieden.’ Hij gaf haar een snelle zoen. ‘Ik verga van de honger, en dat geldt waarschijnlijk ook voor jou.’

‘Ik lust wel wat.’

‘Zie je nou? Ik weet wat ik weet.’

 

Terwijl Cate fajita’s at met Dillon in het licht van haar kaarsen en de sterren, stormde Charlotte door haar slaapkamer. Die had ze net opnieuw laten inrichten, met goud, goud en meer goud, geaccentueerd met smaragdgroen en saffierblauw.

Ze had weelderig geëist en dat had de interieurontwerper geleverd met kilometers stof en hopen glinsterende kristallen, inclusief een kroonluchter van zeven lagen die was geïmporteerd uit Italië.

Onder het licht daarvan kon ze in een bed liggen dat was bekleed met goudkleurige zijde en dan vol bewondering naar de plafondschildering kijken, iets wat ze ook vaak deed. Afbeeldingen van Charlotte als Eva, Julia, Lady Godiva, als koninginnen en godinnen keken ze op haar neer om haar fijne dromen toe te wensen.

Dat had ze nu allemaal voor zichzelf alleen omdat Conrad zijn eigen suite had betrokken. Die arme, oude man had slaapapneu waarvoor hij ’s nachts dat afschuwelijke masker moest dragen. De arme, stokoude man, verbeterde ze zichzelf.

Slaapapneu, twee hartaanvallen, een longontsteking de afgelopen winter, problemen met zijn prostaat, huidkanker waarvoor hij een operatie aan zijn linkeroor had ondergaan, dat daarna gereconstrueerd had moeten worden.

En hij bleef maar leven.

Wanneer zou hij eindelijk doodgaan, rustig en pijnloos natuurlijk, zodat het haar vrij stond om een fatsoenlijke minnaar te nemen? Wat dat betreft was hun huwelijkscontract waterdicht: ze zou alles kwijtraken als ze zelfs maar een piepklein slippertje maakte. Dat was geen probleem geweest, of in elk geval geen groot probleem, tot de afgelopen twee jaar. Want de stokoude Conrad kreeg hem nauwelijks meer omhoog en kon hem zeker niet hooghouden.

Ze had nooit gedacht dat hij zo lang zou blijven leven. In elk geval niet zo lang dat hij een stok moest gebruiken om door de verrekte kamer te lopen en dat zijn lichaam van robuust in kwabbig veranderde. Niet zo lang dat zij op zijn minst moest veinzen dat ze iets gaf om de hele apotheek aan medicijnen die hij nodig had om in leven te blijven.

Er was een lichtpuntje: ze hoefde niet langer te doen alsof ze seks met hem wilde. En hij was haar heel dankbaar dat ze ‘begreep’ dat hij het niet langer kon, en dat ze toch zijn liefhebbende, toegewijde vrouw bleef.

Al het geld dat ze zich kon wensen, maar ze kon zich niet eens een fatsoenlijke wip permitteren. Dat was echter nog niet het ergste, o, bij lange na niet.

Het feit dat de politie bij haar aan de deur was gekomen overtrof alles. Ze had natuurlijk niet met hen gesproken, en dat ging ze verdomme ook niet doen. Haar advocaten hadden een verklaring opgesteld en zouden ook de politie afhandelen.

Háár een beetje willen ondervragen over moorden en aanslagen waar zij niks mee te maken had. Over mensen om wie ze geen zak gaf. Wat die klootzak van een Denby betrof: opgeruimd staat netjes. En wat maakte het uit dat Scarpetti dood was, de man die niet slim genoeg was geweest om te voorkomen dat zij naar de gevangenis moest? Het enige wat ze jammer vond was dat die klootzak van een plattelandsdiender niet was doodgevallen in dat ravijn. Ze hoopte dat de persoon die erachter zat nog een poging zou doen en het er dan beter zou afbrengen. En Grant? Ze wenste dat hij was gestikt in zijn eigen bloed.

Peinzend liet ze haar vinger even langs de zware, goudkleurige gordijnen gaan die haar dienstmeisje al had dichtgetrokken voor de nacht.

Nee, dat wenste ze niet. Niet echt. Ze had nog altijd een klein zwak voor Grant Sparks. Ze vroeg zich af of hij erin was geslaagd zijn lekkere lijf te behouden in de gevangenis, of hij nog net zo knap was als vroeger.

Over een paar jaar kwam hij vrij en als Conrad eindelijk doodging, zou ze Grant misschien bij zich laten brengen. Ze was zelfs bereid hem te betalen om haar suf te neuken. Die gedachte aan de seks die ze vroeger met hem had gehad, was voldoende om haar hitsig te maken. Ze zou haar dienstmeisje opnieuw laten komen om haar bad te laten vollopen, met heel veel olie. En dan zou ze zelf afrekenen met dat hitsige gevoel.

Ze bleef even voor een van de spiegels in haar kleedkamer staan om zichzelf te bekijken. Dankzij implantaten was haar haar nog altijd weelderig en dik. Regelmatige behandelingen zorgden ervoor dat haar gezicht strak en glad was.

Zichzelf bewonderend kleedde ze zich uit en draaide zich toen naakt van links naar rechts. Volle, hoge borsten, een hoge, strakke kont. Implantaten en facelifts verrichten wonderen. Ze streek met een hand over haar buik – die dankzij haar laatste buikcorrectie weer glad was. Gladde dijen, geen zwabberende bovenarmen. De wonderen van de moderne geneeskunde, en het geld om die te betalen, dacht ze met een trage glimlach.

Ze zou Grant Sparks of wie dan ook niet hoeven te betalen om met haar naar bed te gaan. In haar ogen leek ze nauwelijks vijfendertig, en dan nog wel met een volmaakt lichaam. Niemand die haar zag, zou denken dat ze een dochter had die al ruim in de… Hoe oud was die trut ook alweer? Wie wist dat nou nog? Maar niemand zou geloven dat ze een volwassen dochter had.

Misschien werd het tijd om hen daaraan te herinneren, overwoog ze, een kamerjas van wit satijn pakkend. Nog een beetje sap uit die citroen persen. Daar zou ze de publiciteitsagent morgenochtend opdracht voor geven, maar nu wilde ze dat bad en de zelfbevrediging.

Daarna zou ze een pil nemen en vroeg naar bed gaan.

Morgen had ze een fotosessie, en daarvoor moest ze er op haar best uitzien. Daarna had ze een etentje waarbij ze kon klagen dat ze zichzelf uitputte voor haar kunst. Echt een volmaakte dag, dacht ze terwijl ze belde om haar dienstmeisje te laten komen.

Het enige wat die dag nog mooier kon maken was als de arme, oude Conrad in zijn slaap zou overlijden.
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Relaties, zo ontdekte Cate, konden een gestage, bevredigende routine bieden. Omdat ze nauwelijks merkte, als ze het al merkte, wanneer Dillon ’s morgens vertrok, werd ze in haar eentje wakker en nam ze de tijd om haar hoofd helder te maken met koffie en het uitzicht. Afhankelijk van haar werkdruk, ging ze op sommige dagen een uurtje de studio in en liep ze daarna naar het grote huis om net zo lang te zeuren tot haar grootvader naar de fitnesszaal ging.

Of ze zeurde tot hij naar het zwembad ging, wat nog beter was nu juni bijna zomers aanvoelde. Ze had haar licht opgestoken over aquarobics.

‘Zwemmen hoort ontspannend te zijn.’

‘Dat zal het ook zijn als je klaar bent met die squats en biceps curls.’ Staande in het ondiepe gedeelte deed ze die samen met hem.

‘De persoon die gewichten voor het zwembad heeft bedacht verdient te worden doodgeschoten.’ Zonlicht weerkaatste op de glazen van zijn zonnebril terwijl hij de felblauwe gewichten omhoog krulde door het water. ‘En daarna moet hij door een trein overreden worden. En daarna nog een keer worden doodgeschoten.’

‘Consuela maakt een frittata voor het ontbijt.’ Ze maakte squats en deed curls, waarbij ze heimelijk toegaf dat ze ook wel iets zag in die kogel en die trein. ‘Maar die moet je verdienen. Fagfaimid! Nog twee, Sullivan!’

‘Nou slaat ze me met Iers om mijn oren! Ik hou van mijn kleindochter, maar als personal trainer ben je een onuitstaanbaar wicht.’

‘Nog eentje, en… klaar.’

Ze begon te lachen toen hij zich, met Ray-Ban-zonnebril, hoed en al onder water liet zakken. ‘Laten we even stretchen,’ zei ze toen hij weer bovenkwam. Je wordt echt heel gespierd, knappe Hugh.’

Hij greep de zijkant van het bad en deed de stretches voor de kuiten, gevolgd door die voor de voor- en achterkant van de bovenbenen. ‘Een man van mijn leeftijd zou krakend en kwabbig mogen zijn.’

‘Niet als hij mijn opa is.’

‘Ga je ook zeuren dat Lily dit moet doen als ze volgende week terugkomt?’

‘Dat ben ik wel van plan.’

Hugh zette zijn hoed af, wrong hem uit en deed hem weer op. ‘Dan is het het misschien waard.’

Met een glimlach zette ze zich af om als beloning een loom baantje te trekken, lekker uit te drijven en te genieten. ‘Papa is binnenkort klaar in Londen en dan komt hij hier een poosje logeren. Ik zal ervoor zorgen dat hij dit ook gaat doen. We kunnen een synchroonchoreografie uitwerken en daarmee op tournee gaan.’

‘De zwemmende Sullivans.’

Ze lachte weer en dook toen onder water en zwom over de bodem naar het trapje. Ze hees zich omhoog en droogde zich af terwijl ze naar de boten op het water keek. ‘Kijk,’ wees ze. ‘Een blauwe vinvis. De eerste die ik dit jaar zie.’

Hij kwam net op tijd naast haar staan om de staartvin omhoog te zien gaan en daarna onder water te zien verdwijnen.

‘Ik weet nog dat ik hier naar duikende walvissen stond te kijken toen ik jonger was dan jij. Toch verveelt het nog steeds niet. Toen mijn moeder in Ierland wilde gaan wonen, vroeg ze welk huis ik wilde. Het huis hier of dat in Beverly Hills. Het is altijd dit huis geweest. Altijd. Ook als er weken of maanden verstreken voordat ik hier weer naartoe kon gaan, in de hoop een walvis onder water te zien duiken, was het altijd dit huis.’

‘Wij boffen met onze voorouders, opa.’

‘Zeg dat wel.’

Ze sloeg de handdoek om zich heen en stopte hem vast, waarna ze haar haren met haar handen naar achteren streek. ‘Weet je wat het enige probleem is met deze locatie? De kapper. Als Lily terug is, zullen we de handen ineenslaan en Gino hiernaartoe halen om ons haar te doen. Voor Lily wil hij wel naar Big Sur komen.’

‘Je hebt schitterend haar.’

Ze kneep het water eruit. ‘Het heeft iets nodig. Een goede, professionele knipbeurt. En ik vertrouw maar twee mensen als het op knippen aankomt. Gino, en de vrouw die ik na heel wat mislukte pogingen in New York heb gevonden.’ Ze draaide zich om en keek hem knipperend aan. ‘Tenslotte heb ik nu een vriendje.’

‘Je had geen betere kunnen kiezen.’ Hugh trok een witte badjas aan.

‘Soms denk ik dat het lot de keuze heeft bepaald, maar goed.’ Ze liep naar hem toe en sloeg ondertussen een gebloemde sarong om haar middel. ‘Kom vanavond bij ons eten.’

‘Ik ga me niet opdringen als jullie samen willen zijn.’

‘Als ik je uitnodig, is het geen opdringen.’

Zoals gebruikelijk had Consuela de tafel al gedekt voor het ontbijt. In een ijsemmer stond een kan met sap en er stond ook een thermoskan met koffie.

Cate schonk van allebei voor twee personen in. ‘Ik zal Dillon vragen of hij steaks meeneemt, en die krieltjes die je zo lekker vindt. Als ze die tenminste hebben. En ik zou kunnen proberen om mijn tweede soufflé te bakken.’

Met een vergenoegde zucht ging Hugh zitten. ‘Je had me al overgehaald toen je steak zei.’

‘Mooi zo. Hij kan de honden meenemen en dan maken we er een feestje van.’

‘En wat heb jij vandaag op het programma staan, naast vanavond voor mij koken?’

‘Voornamelijk zingen. Jij hebt een paar jaar geleden toch een gastrolletje gespeeld in die serie Caper?’

‘Jazeker. Gepensioneerde dief die weer aan de slag moet om een vriend te helpen. Het is een leuke serie, die heel slim in elkaar zit.’

‘Ze gaan een soort musicalaflevering maken, maar naar blijkt kan de hoofdrolspeelster absoluut niet zingen. Echt totaal niet. Daar hadden ze eerst een komisch effect mee willen bereiken, maar ze hebben het gevoel dat dat niet werkt. Daarom ben ik haar nummers aan het nasynchroniseren. Twee solo’s, een duet en een ensemble.’

‘Daar zul je lol aan beleven.’

‘Dat doe ik al. Kijk, daar komt het ontbijt.’

Cates glimlach verdween toen ze zag dat Consuela’s mond een strakke streep vormde en er een harde blik in haar ogen lag.

‘Is alles in orde?’

‘Ik wil het je niet vertellen.’ Met schokkerige bewegingen zette Consuela het dienblad neer en met samengeknepen lippen haalde ze er twee schaaltjes yoghurt en de frittata af. ‘Maar ik moet het je vertellen.’

Hugh stond op en trok een stoel naar achteren. ‘Ga zitten, Consuela.’

‘Ik kan niet zitten. Ik ben te boos om te zitten.’ Terwijl ze in rad Spaans sprak, hief ze haar handen op, beende weg en kwam toen weer terug.

‘Dat ging te snel voor me,’ bekende Hugh. ‘Behalve dan de vloekwoorden. Ik geloof niet dat ik Consuela die woorden ooit heb horen gebruiken.’

‘Het gaat over Charlotte. Vanochtend op tv. Het geeft niet. Het doet er niet toe.’

Dat veroorzaakte een nieuwe stortvloed woedend Spaans. Maar toen Consuela deze keer was uitgesproken, drukte ze haar handen kruislings over elkaar op haar hart, deed haar ogen dicht en haalde een paar keer diep adem. ‘Het spijt me. Ik zal kalmeren. Die vrouw, ze was vanochtend in mijn ochtendprogramma, met haar leugens en zielige blikken, terwijl ze doet alsof ze een goed mens is. Ze zegt… Nee, ze kondigt aan,’ verbeterde Consuela zichzelf, ‘dat ze is… heeft opgericht een grote, met veel geld, stichting. Het geld van haar man, want ze is een…’ Ze onderbrak zichzelf en schudde haar hoofd. ‘Ik ga niet het woord zeggen dat zij is. Ze heeft gemaakt dit… Ach, ik ben veel te boos voor Engels.’

‘Ze heeft een liefdadigheidsstichting opgericht,’ vertaalde Cate voor Hugh toen Consuela weer in het Spaans begon te tieren. ‘Om vrouwen te helpen, moeders die in de gevangenis zitten of net zijn vrijgelaten. Om ze te helpen een band te vormen, of opnieuw te vormen, met hun kind of kinderen. Cursussen, begeleiding, afkicken van drugs en alcohol, hulp bij het vinden van huisvesting, een opleiding en stageplekken. Ze noemt de stichting Een moederhart. Ja, Consuela, ik begrijp het.’

‘Maar, niña mía, ze zegt dat haar hart gebroken is omdat haar dochter haar nooit heeft vergeven. Dat dat het hart van iedere moeder zou breken. En ze hoopt dat ze kan helpen bij het helen van het hart van moeders die dezelfde vergissingen hebben begaan als zij. Ze heeft tranen.’ Consuela tikte met een vinger tegen haar wang. ‘Huichelachtige tranen die haar hart zouden verschroeien, als ze een hart had. Ze heeft geen hart dat kan verschroeien, geen hart dat kan breken.’

‘Nee, dat heeft ze zeker niet.’ Cate stond op en sloeg haar armen om de razende huishoudster. ‘Maar jij wel. Jij bent een moeder voor me, dat ben je altijd geweest. Een moeder in mijn hart,’ mompelde ze, en ze drukte een zoen op Consuela’s wang. ‘Zij betekent niets voor ons.’

‘Te amo.’

‘Te amo,’ herhaalde Cate, waarna ze ook een kus op Consuela’s andere wang drukte.

‘Je ontbijt wordt koud. Jij eten. Jullie allebei. Ik heb werk te doen.’

‘Ze gaat iets poetsen alsof haar leven ervan afhangt,’ zei Cate toen Consuela wegbeende. ‘Dat doet ze altijd als ze kwaad of van streek is.’ Ze ging weer zitten en legde een stuk van de frittata op Hughs bord.

Toen ze dat deed, legde hij een hand op de hare. ‘En jij?’

‘Ik? Ik ga genieten van dit heerlijke ontbijt. Ze kan naar de hel lopen, opa. Echt, ik meen het. En wie weet? Als ze dit echt doorzet, zal ze misschien, ongewild, een paar vrouwen helpen die hulp kunnen gebruiken.’

‘Ze zal dit overal rondbazuinen, het uitmelken om aandacht te krijgen in de media.’

‘Ongetwijfeld. Ik ben ervan overtuigd dat het haar daarom te doen is.’ Schouderophalend zette ze het bord met de frittata voor Hugh neer. ‘Ik zou hetzelfde kunnen doen. Dat ga ik niet doen,’ zei ze, bij het zien van Hughs blik. ‘Want ik heb meer achting voor mezelf en voor mijn familie dan goedkope publiciteit uit te melken. Maar in de loop der jaren heb ik het een paar keer overwogen.’

‘Als je een verklaring wilt afleggen…’

‘Nee, dat wil ik niet,’ viel ze hem in de rede. ‘Dat besluit heb ik al een hele poos geleden genomen, en ik ben niet van gedachten veranderd. En ik heb erover nagedacht, de voor- en nadelen afgewogen. Maar ik vond de nadelen zwaarder wegen. Ik hou van het leven dat ik heb opgebouwd, opa. Het leven dat ik nog steeds aan het opbouwen ben. Daar ben ik gelukkig mee. En ik heb nog genoeg woede in me om echt blij te zijn met het besef dat zij niet gelukkig is, niet echt, met het leven dat zij heeft opgebouwd.’

‘Geen betere wraak dan een gelukkig leven.’

‘Ik weet zeker dat zij niet bij het zwembad zit op deze schitterende ochtend, met kilometers hemel en oceaan om haar heen, terwijl ze bloemen ruikt en het zeebriesje voelt. En ze de lekkerste frittata in Californië eet met iemand van wie ze houdt.’

 

Ze ging aan het werk, en verpestte de eerste nasynchronisatie zo erg dat ze even de studio uit moest en zichzelf moest opdragen om haar hoofd leeg te maken.

De uitdaging waar de timing van dit lied en de lipbewegingen van de actrice haar voor stelden was al moeilijk genoeg zonder dat ze Charlotte toeliet in haar gedachten.

Met behulp van een spiegel stelde ze zichzelf voor als het personage en zong ze haar spanning weg.

Daarna deed ze een nieuwe poging.

Beter, maar niet het beste wat ze kon.

Vijf opnames later voelde ze het ritme op zijn plaats vallen en deed ze voor alle zekerheid nog twee opnames. Ze luisterde ze alle drie terug, waarbij ze op de monitor keek of ze ergens iets had gemist, en besloot toen dat de eerste van de twee ‘voor alle zekerheid-opnames’ het beste bij de serie paste.

Omdat ze het gevoel had dat ze er lekker in zat, begon ze aan het tweede solonummer – een soort lijflied met veel tempowisselingen en flink wat dramatiek. Kortom: lastig.

De kunst was, zo bracht Cate zichzelf in herinnering, om zich niet alleen in te leven in het nummer, maar ook in de rol.

Toen ze er voor die dag mee ophield, had ze van elk nummer drie gemonteerde en gefilterde opnames af. Ze stuurde de bestanden op. Het had geen zin om verder te gaan voordat ze wist of de regisseur, en de actrice, er tevreden mee waren.

Bovendien moest ze de bestelling ophalen die ze die ochtend naar Julia had gemaild. En ze kon wel een uurtje op de ranch gebruiken.

Voor het korte ritje sloot ze aan in de stroom toeristen, en bracht zichzelf in herinnering dat ze toch echt een cabriolet wilde.

Ja, dacht ze toen ze de toegangsweg van de ranch op reed, ze kon hier wel een uurtje gebruiken. Hoe dol ze ook was op Sullivan’s Rest, de ranch gaf haar altijd een mentale oppepper.

Op de velden groeide gras, haver en graan rezen naar de hemel, gouden en groene tapijten die golfden in de wind. Op de weilanden graasden runderen en paarden, als een schilderij tegen de achtergrond van het zich verrijzende Santa Lucia-gebergte. In de verte hoorde ze het gerommel van een tractor – of een andere machine – terwijl ze om het huis heen liep naar de achterdeur die de familie altijd gebruikte.

Ze zag Maggie – in een ruimvallende overall, op stevige Birkenstocks en met een slapgerande, knaloranje hoed om haar gezicht te beschermen tegen de zon – druk bezig met tomaten opbinden.

In de korven aan de andere kant van de tuin zoemden bijen. Hoewel Cate blij was met de honing, en al het nuttige werk dat de diertjes verrichtten, was ze ook heel blij met de afstand tussen haar en hen. ‘Een mooie dag om in de tuin te werken,’ riep Cate.

Maggie ging rechtop staan en strekte haar rug. ‘Het kan er zeker mee door.’

‘Wat is alles gegroeid. Ik was hier nauwelijks een week geleden en alles schiet omhoog.’

‘Geen betere stront dan kippenstront voor een tuin.’

‘Blijkbaar.’

‘Julia heeft me je bestelling gegeven. Als je meteen weer weg moet, kan ik die wel even voor je pakken.’

‘Nee, haast je niet. Ik heb de tijd. Kan ik je helpen?’

‘Weet je hoe je tomaten moet opbinden?’

‘Nee.’

‘Nou, kom hier, dan leer ik het je.’

Cate stapte behoedzaam tussen de rijen planten door en kreeg vervolgens onderricht.

‘Julia is ergens op het land, maar ze kan elk moment terugkomen. Red heeft de middag vrij genomen om te gaan surfen, en volgens mij heeft hij dat ook wel verdiend. Ja, goed zo, meisje. Heel voorzichtig. De stelen moeten heel blijven. Als je Dillon zoekt, die is schapen aan het scheren.’

‘Schapen aan het scheren?’

‘Er is een mannetje gekomen om hem te helpen, die weet precies hoe dat moet. Bij die klus kun je beter vier handen dan twee hebben.’

‘Wat doen jullie met de wol?’

‘Vroeger verkochten we alles, maar dit jaar hou ik zelf een kwart van de wol.’

‘Waarvoor?’

‘Goed gedaan,’ vond Maggie nadat ze Cates pogingen kritisch had bekeken. ‘Zo is het wel genoeg. Kom mee naar binnen, dan laat ik het je zien.’

Ze gingen het huis in via de bijkeuken, waar Maggie haar tuinschoenen uittrok, en daarna liepen ze de keuken in. Maggie wenkte dat ze verder moest komen, dus liep Cate achter haar aan een zitkamer in. En bleef daar met grote ogen staan kijken. ‘Is dat…’ Ze had Doornroosje gezien. ‘Een spinnewiel?’

‘Het is geen maanraket.’ Met zichtbare genegenheid streelde Maggie het wiel. ‘Ik heb het op eBay gekocht voor een verdraaid goede prijs.’

‘Het is… het is schattig. Wat ga je ermee doen?’

‘Waar het voor gemaakt is. Wol spinnen.’

‘Ze scheren de schapen,’ begon ze, ‘en dan neem jij de wol…’

‘En die was ik, zonder alle lanoline eruit te wassen. Daarna laat ik het in de zon drogen op mijn oude droogrek.’

‘Wassen, drogen en dan leg je het hierop en dat ding maakt er…’

‘Garen van. Wolgaren om mee te handwerken. Horizon Ranch-wol,’ voegde ze er met aanzienlijke trots aan toe. ‘Zuiver scheerwol. Bij een deel ga ik misschien wat experimenteren met natuurlijke verfstoffen, gewoon om te kijken hoe het wordt.’

Net als Doornroosje kwam het op Cate over als iets uit een sprookje. ‘Hoe weet je hoe het moet?’

‘YouTube.’ Uit een mand haalde ze een streng. ‘Kijk, dit zat een paar dagen geleden nog op een schaap.’

Cate pakte hem van haar aan, voelde eraan en verwonderde zich erover. ‘Als we worden aangevallen door buitenaardse wezens wil ik bij jou zijn.’

Schaterlachend ging Maggie haar weer voor naar de keuken. ‘We hebben wat frambozenijsthee.’

‘Dat klinkt heerlijk.’

Ze hoorde de deur van de bijkeuken opengaan.

‘Mam?’

‘Hierzo.’

‘We moeten de hoefsmid bellen. Aladdin heeft een hoefijzer verloren en als we toch bezig zijn… O, hoi Cate. Sorry, ik dacht dat ik eerder terug zou zijn, dat ik je bestelling klaar zou hebben.’

‘Ik heb geen haast.’

‘Ik heb hem al klaarstaan in de koelkast voor bestellingen.’ Maggie gaf haar dochter een glas ijsthee.

‘Dank je.’ Julia had haar haren in een vlecht en ze droeg een spijkerbroek en een geruite blouse, waarvan ze de mouwen tot haar ellebogen had opgerold. Haar huid, vochtig door de hitte, had een gezonde zomergloed. ‘Dorstig werk buiten. En ik ben er wel aan toe om ergens op te zitten wat niet beweegt.’ Ze plofte neer en strekte haar benen voor zich uit.

Nadat Maggie Cate ook een glas had overhandigd streelde ze met een hand over Julia’s haar, een nonchalant gebaar waaruit zo veel genegenheid sprak, dat Cate tranen in haar ogen voelde prikken. ‘Wil je wat stukjes appel met cheddar?’

Met een glimlach drukte Julia haar hoofd even tegen haar moeders arm. ‘Dat sla ik niet af. Dat was als kind mijn favoriete snack als ik uit school kwam,’ begon Julia, maar opeens zag ze de traan die op Cates wang drupte. ‘O, liefje, toch.’

Ze wilde weer opstaan, maar Cate gebaarde dat ze moest blijven zitten. ‘Nee, het spijt me. Dat kwam uit het niets.’

‘Helemaal niet.’ Maggie pakte een appel en liep ermee naar de gootsteen, waar ze hem zo hard boende dat de schil er bijna afging. ‘Net als iedereen hebben we hier tv. Ik ben er niet over begonnen. Ik dacht: als je erover wilt praten, begin je er zelf wel over.’

‘Nee, dat is het niet. Of misschien heeft dat een knop omgezet waarvan ik me niet realiseerde dat ik hem niet helemaal had uitgeschakeld. Het is… als ik jullie samen zie, is het zo… zoals het hoort te zijn. Jullie houden van elkaar, en laten die liefde op de eenvoudigste manieren zien. Dat heb ik ook met mijn oma, met Consuela en met mijn tantes, dus ik weet wat het is.’

‘En ze blijft maar manieren vinden om je opnieuw pijn te doen.’

‘Het doet geen pijn, niet zoals vroeger.’

‘Ze blijft het je maar voor de voeten werpen.’ Maggie begon de appel in plakjes te snijden alsof ze bloed aan het klokhuis hoopte te onttrekken.

‘Ja, dat.’ Wat een opluchting om zo vlug begrepen te worden. ‘Dat is het precies. Ze werpt het iedereen voor de voeten, niet alleen mij. Waarschijnlijk moet ik weer een ander telefoonnummer nemen, want er is altijd wel iemand die het weet te achterhalen, en dan beginnen de telefoontjes. Vervolgens worden de verhalen gepubliceerd en ik weet dat er wel weer een einde aan komt, maar een tijdlang staat het weer op alle voorpagina’s.’

Ze haalde diep adem en liet de lucht weer ontsnappen. ‘Ik weet dat ik enorm bevoorrecht ben omdat een man, of eigenlijk was hij nog maar een jongen die goed kon dansen en zingen, in Cobh op een boot is gestapt en naar Hollywood is getrokken. Daar ontmoette hij een vrouw, of eigenlijk nog een meisje, die in elk opzicht bij hem paste. Samen hebben ze een dynastie gevestigd. Die uit meer bestaat dan roem en rijkdom.’

‘Uit familie, een goede moraal en heel veel liefdadigheid,’ zei Julia. ‘We hebben heel veel familieleden van je ontmoet.’

‘Ze zijn hier geweest voor een barbecue. Ik vind het jammer dat ik er niet bij was.’

‘Er komen er nog wel meer. Je bent jong, knap, wit, rijk en getalenteerd, dus: ja, je bent inderdaad bevoorrecht. Maar dat wil niet zeggen dat je geen trauma kunt oplopen. Jouw moeder kan niet verder kijken dan de roem en rijkdom. Zelfs al heeft ze zelf ook…’

‘Berucht is iets anders dan beroemd,’ merkte Maggie op terwijl ze een vierkant stuk cheddar sneed.

‘Dat is waar. Ze wil nog altijd meeliften op jouw roem, op die van je vader en van je familie. Ze hunkert nog altijd naar wat jij hebt, wat jij bent. Ik wil haar het liefst een trap onder haar reet verkopen.’

‘Dat is lief van je,’ zei Cate terwijl Maggie giechelde.

‘Dat is helemaal niet lief. Dat staat al bovenaan mijn verlanglijstje sinds we weten dat zij betrokken was bij wat jou is overkomen.’

Gebiologeerd keek Cate naar het gezicht dat ze zo goed kende. ‘Je lijkt altijd zo kalm, zo evenwichtig.’

Bij het horen van die woorden wierp Maggie haar hoofd achterover en brulde van de lach. Daarna zette ze het bord met plakjes appel en kaas op tafel. ‘Als je probeert een van haar kuikens kwaad te doen, dan verkoopt mijn meisje zo tien mensen een schop onder hun kont, wie het ook mogen zijn.’

‘Namen doen er dan niet toe. Ze zal nooit ophouden, Cate. Ik ben ervan overtuigd dat ze niet in staat is om echte emoties te voelen, alleen hebzucht en afgunst. Dat zul je onder ogen moeten zien. Maar toch, waar het op neerkomt, is dat ze het nooit zal krijgen. Ze zal nooit een greintje hebben van wat jou en je familie zo bijzonder maakt.’

‘Met andere woorden: ze kan doodvallen.’

Julia richtte haar blik op haar moeder. ‘Nou, dat zijn zeker minder woorden.’

‘Waarom zou je niet bondig zijn?’ En ze raakte Cates hart toen ze even over Cates haar streek, net zoals ze bij Julia had gedaan voordat ze ging zitten. ‘Goed, leg de kaas op de appel en eet iets waar je gelukkig van wordt.’

Cate deed wat haar was opgedragen.

 

Het duurde niet lang voordat een stel ondernemende verslaggevers haar telefoonnummer en haar e-mailadres hadden achterhaald. Ze blokkeerde en negeerde hen.

Maar het telefoontje dat ze het meest had gevreesd bereikte haar toch.

De ene stem over de andere: die van haar moeder, die van zichzelf terwijl ze een vrolijk liedje zong uit haar eerste filmrol, de lach uit de horrorfilm, gefluister. Gedigitaliseerd, wist ze, schokkerig. Alles was vrij onbeholpen, maar effectief over elkaar gemonteerd tot een duidelijke boodschap.

‘Je hebt niet gedaan wat je was opgedragen. Nu zijn er mensen dood.’

‘Er kleeft bloed aan je handen. Er zullen meer mensen sterven. Jouw schuld. Het is altijd jouw schuld geweest.’

Ze maakte een kopie voor zichzelf en gaf haar telefoon daarna aan Michaela. Ze zou voor de zoveelste keer een nieuwe kopen en een nieuw nummer nemen.

Ze wist dat de opname hetzelfde zou zijn als anders. Fragmenten uit opgenomen interviews die achter elkaar waren geplakt, waren gemonteerd tot een nieuwe opname die naar haar was verzonden vanaf een prepaidmobieltje.

‘Is dat alles wat ze kunnen?’ wilde Dillon weten.

Cate boog zich voorover om de honden te aaien die tegenwoordig een mand en speeltjes in de cottage hadden. ‘Zo is het nou eenmaal. Het is een heel slechte voice-overopname. Neem een opname op, knip daar bepaalde woorden of zinsdelen uit, zet ze in de juiste volgorde, monteer meerdere lagen over elkaar en stuur hem op. Ik kan het nog beter in mijn slaap, dus het is een amateur. De opnames zitten altijd vol lawaai: ruis, vibraties, de echo van de kamer,’ legde ze uit.

‘De kwaliteit zal me een rotzorg zijn.’

‘Dat betekent waarschijnlijk dat mijn moeder er niks mee te maken heeft. Zij kan zich wel iets beters veroorloven. En wat betreft Sparks: waar moet hij in de gevangenis de apparatuur vandaan halen?’

‘Die telefoontjes zijn bedreigingen, Cate. Je moet ze serieus nemen.’

‘Het is een manier om me bang te maken, Dillon. Maar ze maken me niet meer bang. Ik neem je oma’s advies over mijn moeder over en pas het toe op hen.’

‘En dat luidt?’

‘Ze mogen doodvallen.’ Het voelde heel fijn om dat te zeggen en het ook echt te menen. ‘Ik word beschermd door een grote, sterke rancher en een stel felle honden. Lily komt morgen thuis. Dat laat ik nergens door bederven.’

‘Je hebt Hugh niet verteld over het laatste telefoontje.’

‘Dat ga ik wel doen, alleen niet nu.’ Ze haalde een biertje voor hem en schonk voor zichzelf een glas wijn in. ‘Zullen we de honden voor het eten even lekker laten rennen op het strand?’

‘Het gaat zo regenen.’

Met getuite lippen keek ze omhoog naar de mooie zomerhemel. ‘Ik zie geen regen.’

‘Straks wel, maar dat duurt nog een paar uur.’

Dillon drong niet bij haar aan – welk nut zou dat hebben? – maar de volgende ochtend zocht hij Red op.

Ze stonden op grond die zacht was van de regen, in lucht zo fris als een lentemadeliefje, en goten voer vermengd met rauwe melk in de varkenstroggen.

‘Ik had nooit gedacht dat varkens voeren me een kick zou geven, maar zo zie je maar. En dan nog wel varkens die melk gevoerd krijgen.’ Red krabde aan zijn oor. ‘Dat was een flinke stortbui, gisteravond.’

‘Die konden we wel gebruiken. Wat weet jij over die telefoontjes, die opnames, die Cate krijgt?’

Red keek even naar een van de tijdelijke knechten die de kippen voerde. Omdat het bakdag was, waren de twee vrouwen in de keuken. Hij had het dagrooster bekeken en wist dat Julia anderen de taak had gegeven om de stallen uit te mesten, maar de paarden moesten nog worden gevoerd en gedrenkt en worden ingesmeerd met een insectenwerend middel voordat ze de wei in mochten. ‘Laten we het even in mijn kantoor bespreken. Hoe houdt ze zich eronder?’ vroeg hij terwijl ze samen opliepen.

‘Ze doet alsof het niets voorstelt, maar dat doet het verdomme wel.’

‘Je weet dat ze deze telefoontjes al jaren krijgt, dus het is logisch dat het effect ervan afneemt.’

‘Dat wil niet zeggen dat dit telefoontje niets voorstelt.’

Toen Dillon de staldeuren opende, vulde de lucht zich met de geur van paarden, graan, leer en mest. Dat alles mengde zich tot een parfum waar hij al zijn hele leven dol op was.

Red kende de routine en nam de eerste stal links voor zijn rekening, en Dillon de eerste stal rechts.

‘Mic zal doen wat ze kan, en ze heeft de agent in New York gevonden. De FBI onderzoekt de zaak ook. Er is een FBI-agent die alle telefoontjes die ze krijgt probeert na te trekken.’

‘Hoe komt het dat ze er niet achter kunnen komen wie erachter zit?’

‘Daar zijn talloze redenen voor.’ Ze deelden allebei graan uit. ‘De opnames zijn niet lang genoeg, en ze komen van een wegwerptelefoon. De persoon die ze stuurt, vernietigt de telefoon en de batterij meteen erna, tenminste, dat denken ze. Het zijn altijd opgenomen stukjes uit interviews of filmfragmenten. Ze zijn er zelfs in geslaagd om een aantal daarvan thuis te brengen. Het is niet elke keer dezelfde boodschap.’

‘Om haar te bedreigen, bang te maken.’

‘Ja, precies. Een van de theorieën was dat een gek die geobsedeerd werd door Cate, aandacht wilde trekken. Maar omdat het nu al jaren speelt, lijkt dat onwaarschijnlijk.’

‘Haar moeder zou erachter kunnen zitten. Cate denkt van niet omdat het van een klotekwaliteit is en dat mens geld zat heeft. Maar dat kan expres zijn, een manier om het te laten lijken alsof het het werk van een gek is.’

Red liep naar de volgende stal. Elk paard had zijn hoofd over de deur van zijn stal gestoken en keek toe. Alsof het wilde zeggen: schiet op, man, ik verga van de honger. Iets wat Red elke keer weer vermakelijk vond.

‘Ja, dat denk ik ook,’ zei hij tegen Dillon. ‘Meestal krijgt Cate zo’n telefoontje als er een verhaal in de media verschijnt of als Dupont weer eens een interview geeft om de aandacht te trekken. Het kan haar manier, haar zieke, verrotte manier zijn om Cate een extra douw te geven.’

Dillon liep terug om de prenatale voedingssupplementen te pakken voor de drachtige merrie in de volgende stal. Nadat hij haar die had gegeven, maakte hij een aantekening op het klembord dat aan de buitenkant van de stal hing. ‘Dan is het geen echt dreigement,’ zei hij. ‘Dan is het alleen kleinzielig en gemeen.’

‘Die eigenschappen heeft Charlotte Dupont in overvloed. Ik zie haar er best voor aan om iemand te zoeken die Cate daadwerkelijk kwaad kan doen, maar zonder Cate is zij haar makkelijke manier kwijt om media-aandacht te trekken.’

Met een frons las Red het klembord en draaide zich toen om. Dillon had al een appel in vieren gesneden en de paardenpil erin gedrukt. ‘Anders eet hij zijn medicijn niet.’

‘Dat weet ik.’

‘Pas op dat hij het niet uitspuugt. Daar is hij heel bedreven in. Hoe bedoel je: gemakkelijke manier?’

‘Als ze aandacht van de media wil speelt ze de verdrietige, berouwvolle moeder met de onverzoenlijke dochter. Sommige mensen trappen daarin.’

‘Omdat sommige mensen sukkels zijn.’

Red en het appelpil kauwende paard keken elkaar aan. ‘Er zijn heel wat idioten op deze wereld. En ik heb nog een theorie: volgens mij geniet ze van het idee dat ze Cate, en de anderen, kwelt. En ik verwacht niet dat ze daar vrijwillig mee op zal houden.’

Daar dacht Dillon over na terwijl ze voerden, water gaven en medicijnen uitdeelden.

‘En als zij het niet is? Zou Sparks dit kunnen regelen?’

‘Ik onderschat Sparks zeker niet.’ En Red was er tot in het diepst van zijn wezen van overtuigd dat zijn eigen litteken daar het bewijs voor was. ‘Ik weet niet wat hij ermee opschiet, maar als hij er op enige manier zijn voordeel mee kan doen, weet hij vast een manier te bedenken.’

Ze begonnen met het borstelen en insmeren zodat ook de geur van het insectenwerende middel zich voegde bij het aroma dat toch al in de lucht hing.

‘Hij heeft reden om haar kwaad te willen doen, net zoals werd gezegd in het telefoontje. Ze heeft niet gedaan wat haar was opgedragen, en dat heeft hem de das omgedaan.’

‘Dan zullen we haar in de gaten moeten blijven houden.’

Red keek opzij en zag dat Dillon zijn handen langs het voorbeen van een ruin liet gaan. ‘Jij bent in een aantal opzichten… laten we het conventioneler noemen, dan je oma en ik.’

Die opmerking zorgde voor een grijns op Dillons gezicht terwijl hij verder werkte. ‘Zo ongeveer mijn hele kennissenkring is conventioneler dan oma en jij.’

‘En daarom ben ik al bijna vijfentwintig jaar gek op haar. Je weet dat ik die draad die ze aan het spinnen is moet oprollen. Gisteravond probeerde ik een honkbalwedstrijd op tv te volgen en sta ik tegelijk draad te rollen als een schoolmeisje met vlechtjes en een schortje aan.’

‘Wat een beeld,’ mompelde Dillon.

‘Hoor eens, Dil, ik ben niet je vader of je grootvader, maar…’

Dillon draaide zijn hoofd om en keek Red recht in de ogen. ‘Je bent in beide opzichten al bijna mijn hele leven het op één na beste geweest wat ik me kan wensen.’

‘Nou, dan zal ik je de vraag op de man af stellen. Ga je Cate ten huwelijk vragen?’

Dillon smeerde een achterbeen in en liep om de achterkant van het paard naar diens volgende been op een manier waarop Red het zelf nooit echt durfde.

‘Als de tijd rijp is.’

‘Je bent al een hele tijd verliefd op haar.’

‘Zelf denk ik eigenlijk al sinds mijn twaalfde.’

Red liep aan de voorkant om zijn paard heen. ‘Volgens mij heb je daar gelijk in. Is er een reden waarom je nu wacht?’

‘Op dit moment zal ze nee zeggen. Daar zou ze zich rot over voelen, maar ze zal nee zeggen. Ik zie geen enkele reden om haar een rotgevoel te bezorgen, dus ik kan wel wachten tot ze ja zegt.’

‘En jij zult weten wanneer dat is.’

‘Dat denk ik wel. Ze heeft bepaalde maniertjes die haar stemming verraden.’

‘Ik heb nooit van je kunnen winnen met poker, ook niet toen je klein was. Welke maniertjes?’

Dillon begon aan het volgende paard. ‘Ze heeft er een paar. Een is de armband… dat ding dat ze vaak om heeft? Daar wrijft ze over als ze nerveus is.’

‘Dat heb ik gezien.’

‘Als ze denkt dat ze nerveus of bang zal worden, zorgt ze ervoor dat ze hem om heeft. Als ze gefrustreerd is, vloekt ze binnensmonds in vreemde talen. Ik ken de taal dan wel niet, maar ik weet hoe een vloek klinkt. Als ze een grote stap gaat nemen, heeft ze die armband om. En dan mompelt ze misschien iets wat ik niet versta, maar het zijn geen vloeken. Meer alsof ze een mantra opzegt.’

Dillon nam de tijd om het paard in te smeren omdat hij het grondig wilde doen. ‘Daarom zal ik weten wanneer het moment daar is.’

‘Ik durf te wedden dat je dat inderdaad zult weten.’
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Net als bij Lily’s vertrek stonden Hugh en Cate samen buiten te wachten op haar terugkomst.

‘Het kan niet lang meer duren.’ Cate keek op haar horloge en berekende de tijd die was verstreken sinds het berichtje dat Lily had gestuurd nadat ze was geland. ‘Ondanks de verkeersdrukte.’

‘Ze brengt volmaakt weer mee. Nergens een wolk te zien. Ze zal een wandeling door de tuin willen maken nadat ze de hele dag in het vliegtuig heeft gezeten, gevolgd door die lange autorit.’

‘De tuin heeft er nog nooit zo mooi uitgezien. En daarna wil ze een martini drinken op het terras bij de oceaan of dat op de brug.’

‘Absoluut.’ Hij sloeg een arm om Cates middel. ‘Wij kennen ons meisje.’

‘Zeg dat wel. O, dat is het hek. Ik hoor het hek. Hadden we maar een fanfarekorps gehuurd.’

‘O, had ik daar maar aan gedacht. Dat zou ze geweldig vinden. Daar is ze dan.’

Ze keken naar de elegante, zwarte limousine die een bocht nam op de kronkelige weg onder hen. Nu heb ik mijn twee allerliefste meisjes weer thuis.’

De limousine reed de weg verder omhoog en kwam toen soepeltjes tot stilstand. Cate wilde zich net naar voren haasten om zelf het portier aan de passagierskant open te doen. Maar dat zwaaide al open en haar vader stapte uit.

‘Papa!’ Duizelig van vreugde rende ze naar hem toe en sprong in zijn armen. En ze begon te lachen toen hij haar rondzwierde, net zoals hij had gedaan toen ze nog een meisje was geweest. ‘O, wat een verrassing. Wat een heerlijke verrassing. Ik dacht dat je nog in Londen was.’

‘Mijn opnames zaten er een paar dagen geleden op. Daarna hebben Lily en ik onze koppen bij elkaar gestoken.’ Hij draaide nog een rondje met haar. ‘Ik heb je godsgruwelijk gemist, Catey.’

‘De beste verrassing ooit.’

‘Zeg, tel ik soms niet mee?’

Cate keek opzij, naar de plek waar Lily stond, hand in hand met Hugh. ‘Jij bent mijn bovenste beste, allerliefste oma Lil.’ Ze liep naar Lily, liet zich door haar omhelzen en ademde haar geur in. ‘En met de woorden van een andere Sullivan: ik heb je godsgruwelijk gemist.’

‘Dat geldt andersom ook. God, wat is het fijn om weer thuis te zijn. O, moet je je haar zien! Zo veel en zo lang, en van boven tot onder mooi. O, ruik Californië toch eens, voel die lucht. Ik ben gek op New York, maar toen we vanochtend vertrokken was het er al bijna zevenentwintig graden en vochtig genoeg om een bad in te nemen. Consuela!’ Ze draaide zich om en gaf de huishoudster een enthousiaste omhelzing.

‘Welkom thuis, mevrouw Lily. Welkom thuis, meneer Aidan.’

‘Het is heerlijk om thuis te zijn. Om jou weer te zien.’

‘Ik zal jullie bagage naar binnen laten brengen. Meneer Aidan, je kamer is klaar.’

‘Wist jij hiervan?’ vroeg Cate.

Consuela haalde enkel een vinger langs haar lippen en maakte een gebaar alsof ze een sleuteltje omdraaide.

‘Je bent een echte schat, Consuela,’ zei Lily tegen haar, en daarna lieten ze het toezicht op het uitpakken aan haar over.

‘Wist jij dit?’ Cate wees met haar vinger naar haar opa.

‘Ik wist nergens van. Ik ben met een stiekeme vrouw getrouwd.’ Hij omhelsde zijn zoon. ‘Je blijft toch zeker een poosje?’

‘Dat was wel het plan. Je ziet er heel fit uit. Zo te zien zorgt Cate goed voor je.’

‘Als ze me ’s ochtends niet naar de fitnesszaal sleept, moet ik het zwembad in. Aquarobics, nota bene.’

‘Dat moet ik zien.’ Lily rolde met haar schouders. ‘Maar eerst moeten mijn benen een poosje lopen omdat ik urenlang in een vliegtuig heb gezeten.’

‘We praten straks wel bij,’ zei Cate toen Hugh Lily’s hand naar zijn lippen bracht, en daarna samen met haar wegliep. ‘Gun ze wat tijd,’ mompelde ze tegen haar vader. ‘Het is enig om twee mensen te zien die na verschillende decennia samen nog verliefd zijn.’

‘En dat geeft mij wat tijd met jou.’ Op zijn beurt pakte Aidan haar hand. ‘Hoe gaat het met mijn meisje?’

‘Ze is gelukkig. Nu zelfs nog gelukkiger.’

‘Aquarobics?’

‘Dat is zwaarder dan je denkt, maar dat zal je morgen wel merken, wanneer je je klokslag acht uur meldt bij het zwembad. Iedereen het water in.’

‘Hmm.’

‘Lily en jij mogen langer van me uitslapen zodat jullie biologische klok zich kan aanpassen. Opa komt altijd vroeg uit de veren. Meestal beginnen we om half acht. Ik heb immers een baan, weet je nog wel?’

Ze liepen om de voortuin heen, met de overhangende Japanse esdoorn, de formele rozenperken waarvan de heerlijke geur in de lucht hing, langs de zijkant van het huis waar een rij hortensia’s in hartverscheurend blauw stond, naast de lang bloeiende seringen die van geen opgeven wisten.

‘Tijdens de vlucht van Londen naar New York heb ik naar een van je audioboeken geluisterd.’

‘Nee, naar het boek van de schrijver.’

Net zoals Hugh bij Lily had gedaan, drukte Aidan een kus op haar hand. ‘Voor mij niet. De Audie die je voor die vertolking hebt gewonnen was meer dan verdiend. Je hebt een ongelooflijk goed gevoel voor personages en je slaagt erin het verhaal het juiste tempo te geven. Het vereist heel wat vaardigheid om niet één, maar alle personages te verpersoonlijken.’

‘Ik ben gek op het werk. En mijn studio is een fantastische werkplek. Ik ben dol op de cottage en het is geweldig dat ik gewoon naar het grote huis kan lopen om even bij opa te zijn of hem aan te sporen om naar de fitnesszaal of het zwembad te gaan. En die laatste twee vindt hij allebei veel leuker dan hij laat blijken.’

‘Ik kletste niet uit mijn nek toen ik zei dat hij er fit uitzag. Hij zag er al wat beter uit toen ik naar Londen ging, maar dat haalde het niet bij nu. Ik zweer je, hij lijkt jaren jonger. Je hebt hem een flinke oppepper gegeven, Catey.’

‘Hij mij ook. Kun je echt een tijdje blijven?’

‘Ik ben aan vakantie toe. Ik moet misschien een paar keer naar L.A. vliegen, maar ik ben van plan om de hele zomer hier te blijven.’

‘De hele zomer? Echt waar?’ Opgetogen leunde ze tegen hem aan terwijl ze een kleine border passeerden waarin een overdaad aan paars vingerhoedskruid en wilde tijm bloeide. ‘Mijn geluksmetertje sloeg net helemaal uit.’

‘Ik heb tijd nodig met jou en met pa en Lily.’ Hij draaide zich om en keek naar de oceaan. ‘En tijd hier.’

‘Het schenkt me voldoening. Ierland gaf me een veilig gevoel en troostte me. New York gaf me energie toen ik dringend energie nodig had. Dankzij die stad heb ik ontdekt wat ik in mijn mars had en ben ik volwassen geworden. Maar deze plek, met de oceaan, de hemel, de heuvels en de rust, die schenkt me voldoening.’

‘En voel je je hier veilig?’

‘Ja, en energiek en getroost, alles tegelijk.’

Omdat ze hem kende, en wist hoeveel zorgen hij zich maakte, wreef ze over zijn arm. ‘Laten we dit nu maar even bepreken, dan hebben we het maar achter de rug, want niets mag deze dubbele thuiskomst verpesten. Haar laatste geintje heeft me van streek gemaakt, maar ik ben er niet door in paniek geraakt. Je weet al dat ik mijn telefoonnummer en e-mailadres weer heb moeten veranderen omdat ik je de nieuwe heb gestuurd. Het is irritant, maar dat geldt ook voor een papiersnee.’

‘Een papiersnee is meer dan irritant als iemand er daarna citroensap in druppelt. En dat kan ze als de beste.’

‘Ik geef toe dat het een paar dagen duurde voordat mijn ergernis was weggeëbd. Maar ze heeft zo veel ruchtbaarheid gegeven aan die stichting, en ja, ik weet dat ze over een paar weken een gala geeft om voor nog meer publiciteit te zorgen, dat ze zichzelf heeft gedwongen om echt iets goeds te doen. Dus dat is het bijkomende voordeel.’

‘Het is me een raadsel hoe ze ooit iemand als jij heeft kunnen voortbrengen.’

‘Sullivan-genen zijn sterker dan Dupont-genen.’

‘Mackintosh.’

‘Pardon?’

‘Op haar achttiende heeft ze haar naam officieel laten veranderen. Voor die tijd noemde ze zich al Charlotte Dupont, maar ze is geboren als Barbara Mackintosh.’

‘Zoals de appelsoort?’ Vreemd genoeg moest ze daarom lachen. ‘Waarom wist ik dat niet?’

‘Het leek niet belangrijk.’

‘Nou, Barb is gedegradeerd tot niet meer dan een sporadische ergernis in mijn leven. En wat het overige betreft: ik voel me hier veilig. De politie onderzoekt de zaak en er zijn verscheidene theorieën die we later kunnen bespreken. Maar ik voel me veilig en ik ben gelukkig, en nu heb ik mijn vader de hele zomer hier. Nou, ik weet zeker dat Lily en opa ondertussen bij de brug zijn aangekomen en dat Lily daar lekker van het uitzicht zit te genieten met een drankje. Hoog tijd om ze gezelschap te houden.’

‘Ik lust wel een biertje.’

Ze pakte zijn hand weer. ‘Dan gaan we er eentje voor je regelen.’

 

Na de drankjes en een lichte lunch ging Cate met Lily naar binnen om vader en zoon wat privacy te geven.

‘Hou me maar gezelschap terwijl ik uitpak. Ik heb harder naar jouw gezelschap gesnakt dan naar de smaragden oorbel die ik vorige maand ben kwijtgeraakt.’

Toen ze de mastersuite betraden liep Lily meteen door naar de kleedkamer. Daar bleef ze echter abrupt staan en ze schudde haar hoofd. Nergens een koffer te zien en haar beautycase en het parfum dat ze altijd droeg stonden al op de toilettafel. ‘Ik had het kunnen weten. Ik heb nog zo tegen Consuela gezegd dat ze dit niet hoefde te doen.’

‘Als Consuela niets kan doen, is ze ongelukkig.’

‘Nou, mij hoor je niet klagen.’ Lily liep de andere kant op, naar het zitgedeelte, en liet zich op de ene hoek van de bank zakken terwijl ze gebaarde dat Cate aan de andere kant moest gaan zitten. Daarna wees ze naar het woud aan lelies, die overal in de kamer stonden. ‘Heb jij dat gedaan?’

Met opgetrokken wenkbrauwen keek Cate haar aan. ‘Nee, je minnaar.’

De blik in haar ogen werd zachter. ‘Sla me bewusteloos als ik ooit nog eens overweeg om een klus aan te nemen waarvoor ik een half jaar van huis ben.’

‘Nou, ik denk dat ik dat ook echt zou doen. We hebben ons samen prima gered, en ik vond het leuk om opa een tijdje voor mezelf te hebben. Maar je laat een gapende leegte achter, oma Lil.’

‘Ik ben egoïstisch genoeg om het fijn te vinden om dat te horen. En nu we vrouwen onder elkaar zijn, moet je me alles vertellen.’ Handenwrijvend boog Lily zich voorover.

‘Waar wil je dat ik begin?’

‘Vrouwen onder elkaar, dus.’ Lily wees eerst naar zichzelf en daarna naar Cate. ‘Bij jóúw minnaar, natuurlijk. Komt hij voor het welkom thuis-dinertje waarvan ik gewoon weet dat Consuela het voor vanavond heeft geregeld?’

‘Ja, wij gaan genieten van de in honing gemarineerde ham met glazuur van bruine basterdsuiker die we allemaal zo lekker vinden. Maar niet verklappen dat ik het je heb verteld.’

Lily maakte hetzelfde gebaar van haar lippen op slot doen als Consuela. ‘En Dillon?’

‘Ik kon hem niet overhalen om te komen eten omdat hij vond dat opa en ik wat tijd alleen met jou moesten hebben. En dat zette hij extra kracht bij door te zeggen dat hij met Red en zijn twee dames moest eten. Maar hij komt om een uur of negen. Hij wil niet dat ik alleen thuis ben totdat… nou ja, totdat.’

‘Ik voel me een stuk geruster als ik weet dat hij er is. Het is gewoon een extra voorzorgsmaatregel, met wat voordeeltjes voor jou.’ Met een zucht die van heel diep vanbinnen leek te komen duwde Lily haar schoenen uit met haar tenen. ‘Ik weet dat hij je gelukkig maakt, want dat kan ik zien. En nu hij ’s nachts bij je blijft, kun je een lekkere proefrit met hem maken.’

‘Oma Lil.’ Hoofdschuddend boog Cate haar hoofd. ‘Geen wonder dat ik je heb gemist.’

‘En hoe gaat het met de rest van zijn familie? Ik moet nodig een keer naar ze toe om lekker bij te kletsen met Maggie. Niks leuker dan aan een tafel in een boerderij eigengemaakte wijn drinken terwijl je samen over van alles en nog wat zit te roddelen.’

‘Ze maken het allemaal goed en hebben het ontzettend druk. Ze nemen extra mensen aan, en ook nog werkstudenten, maar dat weet je waarschijnlijk al. Maar het blijft vreselijk veel werk, elke dag opnieuw. Het is een ongelooflijk druk bestaan en een van hen heeft altijd wel een idee waardoor ze het nog drukker krijgen. Oma spint tegenwoordig wol en maakt daar garen van. Op een spinnewiel.’

‘Ik moet hebben geweten dat het zo in zijn werk gaat, maar ik kan het niet voor me zien. Ik moet vragen of ze het me wil laten zien. Is Red helemaal hersteld?’

‘Hij surft weer en hij repareert motoren, maakt boter en kaas en doet alles wat Maggie hem verder maar opdraagt.’

‘Dus er is nog geen doorbraak in het wie, wat, waarom en hoe van dit alles?’

‘Niet dat ik heb gehoord, en volgens mij zouden ze me dat wel vertellen. Dillon heeft me er half, of eigenlijk meer dan half, van overtuigd dat Sparks zichzelf heeft neergestoken om zijn advocaat een nieuw argument te geven om vervroegde vrijlating voor hem aan te vragen. Maar als je dat buiten beschouwing laat, en bedenkt dat Red bij de politie zat en iemand daarom een wrok tegen hem kan hebben gekoesterd, en dat hetzelfde geldt voor die advocaat, en dat Denby vijanden had gemaakt in de gevangenis, dan wordt de samenhang van de hele zaak een stuk zwakker.’

Lily wreef met haar voet over Cates been. ‘Wie probeer je te overtuigen? Mij of jezelf?’

‘Ons allebei,’ bekende Cate. ‘Ik weet dat ik gewoon mijn leven moet leven, dat ik Cate moet zijn en lekker mijn gang moet gaan. Dat is een les die ik al een paar keer heb moeten leren, dus ondertussen weet ik precies hoe dat moet.’

‘Dat is een prima les, maar ik vind het alsnog niet erg dat Dillon ’s nachts lekker naast je ligt.’

‘Dat vind ik ook niet erg. Jij bent moe. Ga even liggen om een dutje te doen.’

‘Dat kan ik wel gebruiken. Een lekker dutje, hier op de bank.’

‘Dan zie ik je weer met het eten.’ Ze stond op en pakte de dunne sprei, die ze over Lily heen legde, waarna ze haar een zoen op haar wang gaf. ‘Ik ben waanzinnig blij dat je weer thuis bent.’

‘O, Catey, ik ook.’

Cate ging naar buiten en liep terug naar de brug. Ze zag dat haar opa haar vader vol trots zijn kleine wijngaard liet zien.

Daar liet ze hen lekker alleen mee, en zij ging terug naar haar cottage. Ze zou haar leven leiden, dacht ze, en nog wat werk doen voordat ze zich verkleedde voor het avondeten.

 

Jessica Rowe leidde haar hele leven een middelmatig en doodgewoon bestaan. Ze was opgegroeid als enig kind in een middenklassebuitenwijk van Seattle. Op school kon ze goed meekomen, maar alleen door zich suf te leren en zichzelf over die grens van middelmatigheid te duwen.

Ze hoorde nooit ergens bij.

De popi’s negeerden het enigszins mollige meisje met haar doorsnee uiterlijk, haar onbeholpen sociale vaardigheden en treurige gevoel voor mode. Ze was niet nerdy genoeg voor de nerds, niet geeky genoeg voor de geeks. Zonder belangstelling of aanleg voor sport, trok ze ook nooit de aandacht van de sportievelingen of de coaches.

Ze werd door niemand gepest omdat niemand aandacht aan haar besteedde. Ze was het menselijke equivalent van beige. Schrijven vond ze heerlijk, en ze gebruikte haar vele vrije tijd om in haar dagboeken fantastische avonturen voor zichzelf te creëren. Maar die deelde ze met niemand. Na haar eindexamen verliet ze de school als maagd, zonder dat ze ooit een wereldwijze, brutale of meelevende beste vriendin had gehad om haar positie op te krikken.

De universiteit opende geen deuren voor haar en bracht geen enkele verandering in haar status omdat ze eenvoudigweg versmolt met de menigte. Ze ging rechten studeren simpelweg omdat misdaad haar interesseerde. Vaak bedacht ze verhalen waarin zij de dappere heldin speelde die de meestercrimineel de voet dwars zat. Of ze liet zichzelf schitteren als de meestercrimineel die de autoriteiten keer op keer te slim af was.

Aan zichzelf durfde ze wel toe te geven dat haar voorkeur naar dat laatste uitging. Tenslotte leefde ze in de schaduw, zoals de beste misdadigers deden. Het verschil, in haar ogen, was de moed – waar het haar aan ontbrak – om te nemen wat ze wilde.

Ze studeerde af met exact het gemiddelde eindcijfer van haar jaar en ze slaagde pas bij haar vierde poging voor het examen om toegelaten te worden als advocaat. In de tussentijd had ze een korte relatie met een andere rechtenstudent en was ze dankbaar dat ze eindelijk haar maagdelijkheid kwijt was. Daarna werd ze prompt gedumpt via een tekstberichtje toen hij iemand leerde kennen die interessanter was.

Ze schreef een ijzingwekkend verhaal over een vrouw die wraak nam op een trouweloze minnaar en vierde het in haar eentje toen een detectivetijdschrift het publiceerde onder de naam J.A. Blackstone. Ze schreef nog twee verhalen terwijl ze ondertussen ploeterde bij een bijzonder doorsnee advocatenkantoor voor een bijzonder doorsnee salaris zonder enig uitzicht op promotie. Haar hele leven hield ze zich aan de regels die ze in haar dromen stiekem overtrad. Ze kwam vroeg op kantoor en ging laat naar huis. Ze leefde zuinig, dronk met mate en kleedde zich bescheiden.

Daar kwam enige verandering in toen haar grootvader overleed en haar, zijn enige kleinkind, driekwart miljoen dollar naliet.

Haar ouders adviseerden haar om het geld te investeren, en ze gingen er blindelings van uit dat ze hun advies zou opvolgen. Iets waar zij ook blindelings van uitging. Maar toen verkocht ze haar eerste boek. Niet de fictie die ze als uitlaatklep gebruikte, maar een boek over waargebeurde misdrijven waar ze bijna twee jaar in haar vrije tijd en haar vakanties onderzoek voor had gedaan.

Ze nam ontslag en met behulp van het vrij bescheiden voorschot en haar erfenis verhuisde ze naar San Francisco. Nog nooit van haar leven had ze zoiets gedurfds gedaan. Op haar veertigste huurde ze een bescheiden appartement en omdat ze toch nooit gasten ontving, gebruikte ze een deel van de woonkamer als werkplek.

En daar, dolgelukkig met haar eenzame bestaan, begon ze aan haar volgende boek. Ze vond de moed om te bedelen om interviews: met slachtoffers, gevangenen, getuigen, onderzoekers.

Als beloning mocht ze van zichzelf elke dag een uur werken aan fictie waarin zij een vrouwelijke huurmoordenaar was die levens uitdoofde en minnaars nam wanneer ze er zin in had.

Ze putte moed uit de bescheiden verkoopcijfers van haar eerste boek. Tegen de tijd dat ze haar tweede af had, voelde ze zich meer dan klaar om te beginnen aan het volgende.

Die inspiratie had ze aan Charlotte Dupont te danken. Ze zag een interview met haar terwijl ze haar gebruikelijke woensdagavondmaaltijd van garnalen in zoetzure saus verorberde, en ze begon aantekeningen te maken. Aanvankelijk was het haar bedoeling om de Hollywoodactrice, de moeder, als spil te gebruiken, maar ze veranderde van gedachten toen ze serieuzer onderzoek ging doen naar de ontvoering.

Voor haar sprong Grant Sparks er echt uit. Zo knap, zo onweerstaanbaar. En wat hij wel niet had gedaan voor de liefde! De tol die hij daarvoor had moeten betalen.

Heel veel mensen, zo wist ze nadat ze zich erin had verdiept, beschouwden Dupont als degene die was bedrogen, maar zij volgde een andere invalshoek. De rijke, beroemde en knappe vrouw had Sparks gebruikt en deed dat nog altijd. Ze probeerde een slaatje uit de mislukte ontvoering te slaan terwijl hij nog steeds in de gevangenis zat.

Toen ze een interview aanvroeg, was ze voorbereid op Grant Sparks’ gladde, manipulatieve gedrag.

Bij het derde bezoekje had ze erin toegestemd om officieel zijn advocaat te worden. Bij het vierde was ze smoorverliefd op hem.

Hij opende de deuren voor haar: liet haar zien wat een machtig en opwindend gevoel het gaf om de regels te overtreden. Ze smokkelde spullen voor hem naar binnen en naar buiten en gaf zonder enige scrupules boodschappen aan en van hem door. Ze geloofde in zijn zaak, voor zover hij die met haar had gedeeld. Misdrijven – en was dat niet iets wat ze altijd al had gedacht? – vielen soms te rechtvaardigen. En maar al te vaak werden de verkeerde mensen gestraft. Zij zou hem helpen dat recht te zetten.

Toen de middelmatige, doodgewone Jessica Rowe op een warme zomerdag, anderhalf jaar na hun eerste ontmoeting, zat te wachten tot hij bij haar werd gebracht, kon ze allang niet meer terug.

Hij had laten vallen dat blauw zijn lievelingskleur was. Ze droeg een blauwe jurk. Hij was vroeger een personal trainer geweest, en zelfs hier liet hij zijn medegedetineerden belangeloos profiteren van zijn vaardigheden. Ze kon zichzelf er net niet toe zetten om naar een sportschool te gaan, maar ze had wel trainings-dvd’s gekocht en was thuis fanatiek aan de gang gegaan. Ze had haar haar laten kleuren en goed in model laten knippen en ze had aandachtig filmpjes op YouTube bestudeerd om te leren hoe ze zich moest opmaken.

Dankzij hem was ze volledig veranderd. Hoewel ze wist dat ze zich nooit zou kunnen meten met iemand als Charlotte Dupont, putte ze een nieuw vertrouwen uit haar uiterlijk en had ze het gevoel dat ze hem niet voor schut zou zetten wanneer ze samen een leven zouden opbouwen.

Haar hart bonsde toen ze de sloten hoorde opengaan en de deur openzwaaide. Ze was nauwelijks in staat om adem te halen toen hij de kamer in liep, want op dat moment ontmoetten hun blikken elkaar en zag ze de liefde en goedkeuring in de zijne.

Toch gaf ze de bewaker een kordaat knikje en legde ze haar handen over elkaar op de map die open voor haar lag. En ze wachtte tot ze alleen waren.

‘Hier leef ik voor,’ zei hij tegen haar. ‘Voor dit moment, waarop ik jou weer zie.’

Haar toch al heftig kloppende hart zwol op. ‘Ik zou het liefst elke dag komen. Maar je had natuurlijk gelijk toen je zei dat we het bij één keer per week moeten houden. Misschien twee keer als er een logische reden voor is. Maar ik mis je echt verschrikkelijk, Grant. Vertel eerst eens of je ook maar enig probleem hebt gehad, hoe onbeduidend ook.’

‘Nee.’ Hij keek van haar weg alsof hij zich even moest herpakken. ‘Ik ben voorzichtig. Voor zover dat hier tenminste kan. Maar ik ben bang dat ze nog een poging zal wagen. Ze zal wachten tot ik minder op mijn hoede ben, tot het is overgewaaid, en dan zal ze iemand anders inhuren om me te vermoorden. De volgende heeft misschien meer succes.’

‘O, zeg dat toch niet, Grant. Alsjeblieft.’ De tranen schoten haar in de ogen en ze pakte zijn handen beet. ‘Ik werk nog steeds heel hard aan je vrijlating. Daar hou ik niet mee op. Ik weet dat je het eerder hebt geweigerd, maar ik zou een strafpleiter met meer ervaring in de arm kunnen nemen. Ik zou–’

‘Ik vertrouw alleen jou.’ Hij keek haar heel diep in de ogen. ‘Jij bent de enige op aarde die ik vertrouw. Zij kan een ander inhuren, schat van me. Zo werkt ze. Ik weet dat ik nog maar een paar maanden hoef te wachten om in aanmerking te komen voor vervroegde vrijlating. Nu ik jou heb, kan ik die tijd uitzitten zonder enige spijt of angst. De wetenschap dat jij op me wacht wanneer ik de poort uit loop… Maar nu is het de vraag of het zover zal komen. Of ik ooit de poort uit zal lopen.’

‘Laat me met haar gaan praten. Dat wilde ik altijd al doen voor het boek, maar…’

‘Denk je soms dat ik ermee zou kunnen leven als ze jou ook maar iets aandoet?’ Hij liet haar handen los en sloeg de zijne even voor zijn gezicht, maar liet ze daarna weer zakken.

‘Je moet je geen zorgen maken om mij, Grant. Ik weet dat ik de zaak met die leugenachtige, onbetrouwbare sheriff niet goed heb aangepakt, maar –’

‘Dat was jouw schuld niet,’ zei hij snel. ‘Ik heb je de namen gegeven van de mannen die je moest inschakelen. Jij bent me te hulp geschoten, Jessie. Iets wat verder nooit iemand heeft gedaan. Maar het heeft me wel op een idee gebracht…’

Toen zijn stem wegstierf, boog ze zich dichter naar hem toe. ‘Vertel.’

‘Ach nee, het is een idioot plan. Veel te riskant. Voor jou.’

‘Ik doe alles voor je. Dat weet je. Vertel het me.’

Uit de opwinding in haar stem en de gretige uitdrukking op haar gezicht leidde hij af dat hij haar al voor zijn plan had gewonnen. ‘Nadat ik was neergestoken heb ik veel tijd gehad om na te denken. Over wat de politie tegen me heeft gezegd toen ze me hier opzochten.’

‘Jou een beetje van alles beschuldigen.’ Dat ontstak een dodelijk vuur in haar. ‘Ze moeten jou ook telkens hebben.’

‘Maar ik kon zien dat ze zo hun twijfels hadden. Vooral die vrouwelijke agent. Ik heb het idee dat vrouwen opmerkzamer zijn. Als er een manier is om meer verdenking op Charlotte te schuiven, houden ze haar misschien tegen voordat ze… voordat ze nog een kans krijgt om een aanslag op me te laten plegen. Ik zou de komende acht maanden makkelijk kunnen doorstaan als ik zeker weet dat ik daarna word vrijgelaten en jou in mijn armen kan sluiten. Zolang ik dat zeker weet, kan ik alles doorstaan.’

‘Maar als ik iemand inhuur om haar te laten ombrengen…’

‘Nee schat, niet haar. En ik bedoel niet dat je iemand moet inhuren.’ Hij schudde zijn hoofd en keek weer van haar weg. ‘Maar nee, dat mag ik niet van je vragen. Ik moet gewoon heel erg op mijn hoede zijn totdat de deuren hier definitief voor me opengaan.’

‘Ik weiger om je zo te laten leven. Ik weiger om zelf zo te leven, elke dag bang dat ze me zullen bellen om te zeggen dat je gewond bent geraakt. Vertel me wat ik moet doen.’

‘Hoe heb ik al die jaren zonder jou kunnen leven?’ Zijn stem trilde van emotie, iets wat hij nog altijd op commando kon oproepen. ‘Je bent mijn beschermengel. Ik zal de rest van mijn leven mijn best doen om jou waard te zijn.’

Weer pakte hij haar handen en hij keek haar aan alsof ze zijn enige hoop op verlossing was.

Zij was bereid om alles voor hem te doen.

‘Volgende maand geeft Charlotte een galafeest in Beverly Hills.’

 

Het was heel opwindend. Voor een vrouw die slechts weinig opwinding had gekend, was zelfs het opzetten van een pruik – asblond, keurig opgestoken – ongekend spannend. Ze droeg ook lichaamsvulling, waardoor ze weer een paar kilo terugkreeg van het gewicht dat ze door haar vlijtige inspanning was kwijtgeraakt.

De ingetogen (saaie) zwarte jurk paste keurig over de vulling. Een paar nepsieraden, maar niets opvallends. Ze mocht vooral niemands aandacht trekken. Ze maakte zich zorgvuldig op, waarbij ze zich aan de instructies van Sparks hield. Daarna zette ze de bril met het zwarte montuur op en deed vervolgens het bitje in dat haar een behoorlijke overbeet gaf.

Ze zag er wat ouwelijk en gezet uit, iets wat ze ergerlijk zou hebben gevonden als het niet zo spannend was geweest. Haar naam paste bij het uiterlijk: Millicent Rosebury. Ze had een vals persoonsbewijs gekocht, net als een creditcard waarmee ze haar galaticket had gekocht.

In haar zwarte avondtas zaten de spullen die ze nodig had: een lippenstift, tissues, wat contant geld, een pakje sigaretten waar ze er al een aantal uit had gehaald en een flesje dat op een kleine parfumverstuiver leek.

Zoals haar was opgedragen had ze haar auto in een openbare garage een paar straten verderop gezet. Als ze haar opdracht had uitgevoerd, zou ze teruggaan naar haar hotelkamer, alles van Millicent in de ene draagtas stoppen die ze bij zich had gehad, uitchecken via de tv, naar haar auto lopen en terugrijden naar San Francisco.

In feite was het allemaal doodsimpel. Grant was echt briljant.

Heimelijk had ze aan zijn verhaal gewerkt, of nee: aan hún verhaal. Als dat klaar was, zou hij de enige zijn die het mocht lezen, zodra hij in vrijheid leefde. Zodra ze samen in vrijheid leefden.

Ze liep naar het Beverly Hills Hotel. Grant had gezegd dat ze te voet moest gaan.

Het kostte haar moeite om zich niet geïmponeerd te voelen door het hotel en de chic geklede mensen. Nadat ze door de check-in was, liep ze de balzaal in, waar ze een verbaasde kreet moest onderdrukken.

De bloemen! Wit, allemaal wit. Op elke tafel stonden gouden vazen vol langstelige witte aronskelken, rozen en hortensia’s. Glinsterende kroonluchters wierpen fonkelende golven van licht. In kristallen flûtes schuimde champagne. Vrouwen in adembenemende japonnen liepen rond of zaten al aan de tafels.

Grant had gezegd dat ze niet te vroeg en niet te laat moest arriveren. Ze wist dat haar grootste vaardigheid onzichtbaarheid was.

Ze nam een glas champagne aan met wat volgens haar een koninklijk knikje was en slenterde rond. Ze was niet van plan om aan de haar toegewezen tafel te gaan zitten, maar als ze dat wel deed, zou het niet voor lang zijn.

Al na een paar tellen kreeg ze Charlotte Dupont in het oog, die rondfladderde en voortdurend omringd was door bewonderaars. Ze droeg een soepelvallende jurk, die dezelfde goudtint had als de vazen. Ze was behangen met diamanten, net zoals de kroonluchters.

In Jessica’s binnenste welde razernij op. Kijk dat leugenachtige, achterbakse kreng nou toch, dacht ze. Ze denkt dat ze een koningin is, dat ze onkwetsbaar is. Ze gelooft dat dit háár avond is.

Nou, in zekere zin zou dat ook zo zijn.

Haar echtgenoot, die oud en broos was, wat hem allebei duidelijk was aan te zien, zat aan een tafel vlak voor het podium. Hij wierp voortdurend aanbiddende blikken op zijn vrouw en babbelde met allerlei mensen die even bij hem kwamen staan en met de andere gasten die aan zijn tafel zaten en ongetwijfeld even stinkend rijk waren als hij.

Ze wachtte op het juiste moment, keek goed of haar kans zich voordeed terwijl ze langzaam naderbij kwam.

Charlotte zou een toespraak geven, ongetwijfeld om de loftrompet over zichzelf te steken, iets waar ze waarschijnlijk ook een paar traantjes bij zou plengen. Dan het diner, een veiling om nog meer geld in te zamelen, amusement en ten slotte dansen.

De twee vrouwen die aan Conrads tafel zaten, stonden op en liepen weg. Naar het damestoilet, vermoedde Jessica, die langzaam naar voren ging. Hoewel ze zelf het goede moment kon kiezen leek het haar het beste om niet te lang te wachten.

Haar kans kwam vrij snel toen er een serveerster naar de tafel liep. Ze zette een hoog, doorzichtig glas met een schijfje limoen op de rand voor Conrad neer.

Jessica stak haar hand in haar tasje en deed de dop van de kleine verstuiver, waarna ze het flesje stevig in haar hand nam en tegelijk naar voren liep.

‘Pardon,’ zei ze op de hooghartige toon die ze had geoefend, in de overtuiging dat die goed overkwam. ‘Zou u me kunnen wijzen waar tafel drieënveertig is?’

‘Natuurlijk mevrouw. Een momentje.’

De serveerster liep om de tafel heen om de andere drankjes op haar dienblad te serveren en Jessica boog zich voorover naar Conrad. ‘Ik wil deze gelegenheid graag benutten om u en uw beeldschone vrouw te bedanken voor al het goede werk dat u beiden doet.’

‘Allemaal het werk van Charlotte.’ Met een trotse glimlach keek hij omhoog terwijl Jessica haar lege hand ophief. Misleiding, noemde Grant dat.

‘Een schitterende omgeving voor een schitterend goed doel,’ zei ze terwijl ze op hetzelfde moment de inhoud van de verstuiver in zijn drankje goot.

‘Fijn dat u het steunt.’

‘Het stemt me trots dat ik vanavond een klein steentje kan bijdragen.’

Ze deed een stap naar achteren toen de serveerster terugkwam. ‘Deze kant op, mevrouw.’

‘Hartelijk dank.’ Na nog zo’n koninklijk knikje volgde ze de serveerster. ‘O, nu zie ik het. En mijn groep. Dank je wel.’

‘Graag gedaan, mevrouw.’

Jessica liep verder naar tafel drieënveertig, maar stevende er vervolgens recht langs. Drink ervan, dacht ze. Drink, drink, drink, drink.

Ze liep de balzaal uit, stopte de lege verstuiver in haar tas en haalde het pakje sigaretten eruit. Zonder enige aarzeling liep ze naar de ingang van het hotel, terwijl ze onhandig haar aansteker pakte als een vrouw die snakte naar een sigaret.

Iemand tikte op haar schouder en ze maakte een beweging alsof ze door de bliksem werd getroffen.

‘O, het spijt me vreselijk!’ De vrouw in een felrode jurk begon te lachen. ‘Ik wilde vragen of u me een vuurtje kon geven.’

‘Natuurlijk.’ Jessica dwong zich tot een glimlachje, zodat ze naast elkaar naar buiten liepen als twee vriendinnen. Omdat ze bang was dat haar hand zou trillen, stak ze de vrouw de aansteker toe.

‘Dank je.’

‘Graag gedaan. Wil je me excuseren? Ik zie daar een vriendin.’ Ze liep weg, heel langzaam, tot ze zag dat de vrouw een praatje aanknoopte met een andere roker.

Ze liep door. En door. En besefte toen dat haar hand niet zou gaan trillen. Ze voelde zich niet alleen kalm, ze voelde zich triomfantelijk.

Ze was iemand geworden om over te schrijven.
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Omdat Cate tijdens de zomermaanden een niet al te druk werkrooster wilde hebben, beperkte ze haar werktijd tot drie uurtjes in de ochtend. Op die manier kon ze tijd doorbrengen met haar vader en had ze tijd om op de ranch te zijn. Ze had gewoon tijd.

Ze vond het geweldig om te zien hoe haar vader omging met Julia, Dillons oma, Red en natuurlijk met Dillon zelf. Bovendien wist ze intuïtief dat ze aan deze zomer een paar van haar lievelingsherinneringen zou overhouden. Kijken naar een vuurwerkshow met een hele horde Sullivans, plus Dillon en zijn familie, en samen met haar vader en Dillon te paard vee van het ene weiland naar het andere drijven. Iets wat ze zich in haar stoutste dromen niet had zien doen.

Strandwandelingen maken, dansen in de Roadhouse. Gino, die dankzij Lily onverwacht langskwam om een beetje pit aan haar kapsel te geven.

Ze verwachtte dat er vandaag, tijdens de grote zomerbarbecue van de familie Cooper, nog meer herinneringen bij zouden komen. Ze had een nieuwe jurk, dankzij Lily die haar mee uit winkelen had genomen. Wit was misschien geen verstandige kleur voor een barbecue, maar het was zo’n fris en zomers jurkje met een zwierende rok en bandjes op de rug.

Ze hoopte dat haar bijdrage, een broodpudding, zich kon meten met de overvloed aan heerlijke gerechten die ze verwachtte aan te treffen.

Ze had de broodschotel net in de oven gezet toen ze haar vader door de glazen wand zag aankomen. Ze deed de voordeur open en riep: ‘Je komt als geroepen. Ik heb net de broodpudding in de oven gezet, en nu mag jij me afleiden zodat ik me er even geen zorgen om hoef te maken. Ik heb het recept van mevrouw Leary opgediept, maar ik heb die pudding voor het laatst gemaakt toen ik een tiener was. Waarom heb ik besloten om iets te maken wat ik al ruim tien jaar niet meer heb gedaan?’

Maar toen ze zijn gezichtsuitdrukking zag, waren alle voorpret en opwinding voor de barbecue ineens verdwenen.

‘Wat is er? Wat is er mis?’

‘Heb je het nieuws nog niet gezien of gehoord?’

‘Nee.’

Haar hart sloeg even over. Weer iemand? Wie dan? God, ze had zichzelf ervan overtuigd dat de hele zaak voorbij was.

Terwijl ze samen in de deuropening stonden, pakte Aidan haar handen. ‘Je moeder is meegenomen voor verhoor in verband met de dood van haar man.’

‘Maar… Ze zeiden dat hij een hartaanval had gehad. Ik weet wel dat zijn dood Reds argwaan weer heeft doen oplaaien, maar die man was, nou pak hem beet… negentig en hij sukkelde met zijn gezondheid.’

‘Het lijkt erop dat iemand hem een handje heeft geholpen bij die hartaanval. Ze hebben een dodelijke dosis digitalis in zijn drankje gevonden.’

‘Godallemachtig.’

‘Kom.’ Hij sloeg een arm om haar middel. ‘Laten we even buiten gaan zitten.’

‘Iemand heeft hem vermoord. Vergiftigd. En nu denken ze dat zij… maar dat staat los van de andere moorden of aanvallen. Dus het zat in zijn drankje? Niet in het hare?’

‘Ja, in dat van hem. Een gin-tonic, kennelijk. Zij dronk champagne.’

‘Maar dan… Dit kan geen verband houden met de rest. Ze kende hem nog niet eens ten tijde van mijn ontvoering.’

‘Nee. Wil je wat water?’

‘Nee, nee. Alles is goed met me, pap. Ach, wat vreselijk. Die man is dood, vermoord, en ik ben opgelucht dat het niets met mij te maken heeft. Behalve dan dat het misschien toch met mij te maken heeft,’ mompelde Cate. ‘Wordt ze echt als verdachte gezien?’

‘Het nieuwsbericht meldde dat zijn dood als moord wordt aangemerkt en dat zij is meegenomen voor verhoor. Meer weet ik niet.’

‘Papa.’ Ze pakte zijn handen. ‘Ik begrijp dat we haar geen van beiden meer kennen, als we haar ooit echt hebben gekend. Maar denk jij dat ze tot zoiets in staat is?’

‘Ja.’

Zonder aarzeling, dacht ze, waarna ze haar ogen even dichtdeed. ‘Ja, dat denk ik ook. Al dat geld, maar ze had waarschijnlijk niet verwacht dat hij nog zo lang zou leven. Ik geef hem gewoon een zetje in de goede richting. Een kleintje maar. Dat kan toch geen kwaad? Je hoort het haar bijna denken, hè? Of denken wij dat vanwege wat ze ons heeft aangedaan?’

‘Ik weet het niet, lieverd. Dat mag de politie uitzoeken. Ik wilde niet dat dit nieuws je zou overvallen.’

Ze tastte naar de armband die ze niet om had gedaan, dus sloot ze haar hand maar om haar pols. ‘In de media wordt de ontvoering zeker weer opgerakeld?’

‘Ja, en dat zal nog erger worden.’

‘Het kan me niets meer schelen. Of ja, eigenlijk wel. Om wat het met jou doet, en met opa en oma Lil. En omdat het Dillons familie overstuur zal maken. Zeg eens heel eerlijk zonder eromheen te draaien, pap. Moet ik een verklaring afleggen?’

‘Laten we eerst maar eens kijken welke kant dit op gaat. Voor hetzelfde geld sluiten ze haar al heel snel uit als verdachte.’

‘Ja, dat kan,’ beaamde Cate. ‘Maar nu is ze voor de tweede keer betrokken bij een schandaal zoals dit, en dat zal nooit helemaal verdwijnen. Nou, dan weet zij ook hoe dat voelt,’ zei Cate zacht. ‘Als ze onschuldig is, dan weet ze nu hoe het voelt om te worden achtervolgd door iets waar ze geen enkele zeggenschap over heeft.’

 

Charlotte wilde kwaad zijn, laaiend zelfs, maar de woede wist niet door het kille pantser van angst heen te dringen.

Ze was meegenomen voor verhoor. Goed, deze keer had ze een heel arsenaal advocaten tot haar beschikking gehad, de beste die er voor geld te koop waren, maar door dat verhoor was ze in gedachten meteen terug bij die afschuwelijke dag na Caitlyns onophoudelijke gejammer. Die dag waarop ze in een verhoorkamer had gezeten en de politie haar van de afschuwelijkste dingen had beschuldigd.

Ditmaal hadden vooral haar advocaten het woord gedaan en die hadden ook om een onderbreking gevraagd toen zij in tranen was uitgebarsten. Echte tranen. Niet van verdriet, maar van angst.

Dat ze had gewenst dat Conrad eindelijk eens dood zou gaan, betekende niet dat ze haar ook maar ergens van konden beschuldigen. Ze had hem de beste jaren van haar leven gegeven. Ze was een trouwe, gewetensvolle echtgenote geweest, want er stonden miljarden dollars op het spel.

Ze had niet eens bij hem aan tafel gezeten toen hij in elkaar was gezakt. Ze had op het podium gestaan om haar altruïstische toespraak te houden waarbij ze zich had gekoesterd in het licht van de schijnwerpers.

Was ze na slechts een heel korte aarzeling soms niet naar hem toe gerend? Ze had zich natuurlijk terecht geërgerd gevoeld dat hij juist dát moment had uitgekozen om de aandacht van háár af te leiden. Maar ze was wel degelijk naar hem toe gerend.

Al had ze zeker niet verwacht dat hij in haar armen zou sterven.

Maar jezus nog aan toe, wat een moment, dacht ze, terwijl ze in bed lag met een koud kompres op haar zere ogen. Godzijdank waren er verslaggevers geweest die dat moment vast hadden kunnen leggen. Dat zou ze nog jaren kunnen uitmelken.

Maar eerst moest ze deze nachtmerrie zien te doorstaan. Weer de opdringerige pers die vragen op haar afvuurde en foto’s nam terwijl zij zich, omringd door haar advocaten en lijfwachten, een weg baande naar de limousine tussen de verzamelde journalisten door.

De manier waarop de mensen naar haar keken, de manier waarop er in de nieuwsberichten een nare verdenking werd geopperd. Het kon die mensen niets schelen hoe zij daaronder leed.

Ze moest een paar nieuwe, zwarte mantelpakjes bestellen, en een hoed met een sluier. Ze had absoluut een sluier nodig om duidelijk te laten zien dat ze de treurende weduwe was.

Ze zou rouwen – ze zou iedereen eens wat laten zien! Als deze ellende achter de rug was, zou ze een herdenkingsdienst houden alsof het iemand van koninklijke bloede betrof, en daarbij zou zij de koningin zijn.

Minstens twee maanden geen zelfbruiner of bronzer gebruiken zodat ze de juiste bleke, bedroefde uitstraling zou hebben. Ze zou zich een tijdje afzonderen en misschien een bezoekje brengen aan een van hun – haar – vele huizen die over de hele wereld verspreid stonden om zich de gelukkiger tijden te herinneren met de enige man van wie ze ooit had gehouden. Ja, dat verhaal kon ze wel verkopen.

Maar eerst moest ze door deze akelige periode heen zien te komen. Daarna zou ze excuses eisen van de politie vanwege het trauma dat die haar had bezorgd terwijl zij in een diepe shock verkeerde en ten onder ging aan haar verdriet.

Ze zou het hun betaald zetten. Maar als ze alleen was zou ze het glas heffen op diegene die had besloten dat Conrad nu wel lang genoeg had geleefd.

 

In haar witte jurk droeg Cate haar schaal de keuken van de familie Cooper in.

Buiten rookten de rookovens, stonden de barbecues klaar en waren er tientallen picknicktafels opgezet. Precies zoals ze al had verwacht, waren Dillons dames binnen een hele reeks bijgerechten aan het maken.

‘Ik wist wel dat jullie het niet nodig hadden, maar ik wilde toch iets meebrengen.’ Ze zocht, en vond, een plekje op het aanrecht om haar schaal neer te zetten. ‘En ik wilde hier zo vroeg zijn dat ik… nou ja, dat ik jullie nog een beetje kon helpen.’

‘Doe maar een schort voor,’ raadde Maggie haar aan. ‘Anders lijkt die witte jurk straks op een afdekkleed dat op de grond heeft gelegen tijdens het schilderen van een plafond.’

Terwijl Cate een schort voor deed, liep Julia naar haar toe en legde haar handen op Cates wangen. ‘Hoe gaat het met je?’

‘Ik weet niet wat ik ervan moet denken, wat ik van haar of van de rest moet denken. Daarom heb ik besloten om er niet over na te denken.’

‘Dat is een goed plan. Het is mooi weer, en we hebben voldoende eten om twee legers te kunnen voeden. Zou jij de laatste hand willen leggen aan die drieënhalve liter salsa? Ik heb gehoord dat je daar goed in bent.’

‘Graag. Waar zijn Dillon en Red?’

‘Die zijn waarschijnlijk bezig om het bier, de wijn en de frisdrank in bakken met ijs te leggen,’ zei Maggie tegen haar. ‘Ze moeten de baan voor hoefijzerwerpen nog klaarmaken, en meestal hebben we ook nog een kleine boccia-competitie en ponyritjes voor de kinderen. Er gaat ook gedanst worden. Er zijn veel muzikanten onder de genodigden. Als Lily en Hugh tijd hebben om te komen, zullen ze moeten zingen voor hun maaltijd.’

‘Ik luister altijd graag naar hen.’

‘Jij zult ook het podium op moeten.’

‘O, maar ik ben geen echte zangeres.’ Cate keek op van haar hakbord. ‘Alleen als ik voice-overs doe.’

‘Wat is het verschil? Maar goed, het wordt een geweldig feest met lekker eten, vriendelijke mensen en muziek.’

Nadat Cate een uur in de keuken had doorgebracht, legde ze zich neer bij de harde werkelijkheid: ze zou altijd hobbykok blijven. Ze keek toe terwijl Julia een flinke schaal met gebakken bonen op smaak bracht en Maggie items afstreepte op twee vellen papier die op een klembord zaten.

‘Zeg, cateraars en organisatoren van feestjes verdienen goed geld met wat jullie tweeën voor de lol doen.’

Julia zette het bonengerecht in de oven. ‘Als ik hier mijn geld mee verdiende, dan zou ik naar Fiji vluchten om daar op het strand te gaan wonen. Maar als je het één keer per jaar doet, is het gewoon leuk. Hoe staan we ervoor, ma?’

‘Alles loopt gesmeerd. Tijd om onze feestkleding aan te trekken.’

‘Ik ga even naar buiten om te kijken of ik nog ergens bij kan helpen.’

Eenmaal buiten rook ze gras, kruiden, paarden en de zeebries. De honden onderbraken hun bezigheden en renden op haar af.

Grote zinken tobbes waren gevuld met ijsblokjes waar flesjes bier uit omhoogstaken. Zo te zien hadden ze alle flessen wijn in één kruiwagen gezet en de flessen frisdrank in een tweede.

Een paar nijvere knechten hingen de feestverlichting op. In de verte klonk het ritmische geluid van metaal op metaal en iemand zong – een tikje vals – ‘I Won’t Back Down’ van Tom Petty.

Ze liet zich door de honden naar het dichtstbijzijnde weiland leiden waar Dillon geduldig de manen kamde van een van de twee gespikkelde pony’s die aan een net met hooi stonden te knabbelen.

Hij droeg een spijkerbroek – met een hoevenkrabber in zijn kontzak – een chambray overhemd waarvan de mouwen tot zijn ellebogen waren opgerold, een grijze hoed met opstaande rand en versleten laarzen. Jummie, dacht ze.

Toen hij haar zag naderen, hield hij op met kammen en streelde de pony tussen zijn oren. ‘Wat zie jij er mooi uit.’

Ze maakte een elegante draai. ‘Geschikt voor een zomerbarbecue op de ranch?’

‘Geschikt voor overal en altijd.’ Hij stak zijn handen omhoog. ‘Ik heb deze twee wat opgedoft, dus ik ga je nu niet aanraken.’

‘Geeft niet. Dan raak ik jou wel aan.’ Ze boog zich over het hek heen, pakte hem bij zijn overhemd en trok hem naar zich toe voor een kus. ‘Ik wist niet dat jullie pony’s hadden.’

‘Hebben we ook niet. We laten er altijd twee komen voor de barbecue en dan wisselen ze elkaar af om ritjes met de kleintjes te maken.’

‘Ze hebben lieve ogen.’ Cate stak een arm uit om een wang te aaien.

‘Aan het eind van de dag vervelen ze zich dood, maar weten wat ze moeten doen.’

Hij gaf de pony een tikje tegen zijn flank en klom daarna met een behendige beweging over het hek. ‘Gaat het wel?’

‘Ik heb net een uur in de keuken gestaan met twee vrouwen aan wie ik op culinair en organisatorisch gebied niet kan tippen, maar verder is alles in orde.’

Hij drukte zijn voorhoofd even tegen het hare in een gebaar dat ze even lief vond als de ogen van de pony’s. ‘Ik ga mijn handen wassen, want ik wil jou ook kunnen beetpakken.’

Terwijl ze met hem meeliep naar de pomp toe, kwam Red net om de andere hoek van de schuur. ‘We hebben de hoefijzers, we hebben alles om boccia te spelen, en we hebben wat stoelen klaargezet voor het geval iemand lekker naar de spelletjes wil kijken.’

‘Bedankt, Red.’

‘De vrouw in het wit,’ zei hij tegen Cate. ‘Meid, je bent een plaatje.’

‘Ah.’

‘Luister, wil je het horen of moet ik er de rest van de dag niet over beginnen?’

‘Ik wil het horen en daarna wil ik er niet meer aan denken.’

‘Je bent een verstandige meid, Cate. Altijd al geweest. Goed, dan zal ik het kort samenvatten: Dupont stond op het podium van de balzaal van het Beverly Hills Hotel tijdens het chique benefiet dat ze gaf om haar Moederhart-stichting te promoten. Ze had zich eerst tussen de bezoekers gemengd, zoals zoveel van die lui doen, daarna was ze even bij Buster aan tafel gaan zitten om vervolgens op het podium haar toespraak af te gaan steken. Daar was ze net vijf minuten mee bezig toen, zo hebben getuigen gezegd, Buster ineens geen adem meer leek te krijgen. Daarna kukelde hij van zijn stoel en viel op de vloer. Zoals te verwachten is, snelden de mensen naar hem toe. Het kostte Dupont een minuutje om in actie te komen, maar toen is zij ook naar hem toe gerend.’

‘Er moeten artsen aanwezig zijn geweest,’ zei Cate.

‘Ja, die waren er ook. Een paar van hen waren snel ter plekke en die hebben de mensen op afstand gehouden. Ze hebben geprobeerd hem te reanimeren en ze hebben het alarmnummer gebeld. Hij is heel snel gestorven en die artsen stonden machteloos. Dupont stond erbij te jammeren en aan hem te sjorren. Er zijn foto’s in overvloed waarop hij op haar schoot ligt. Toen kwam de politie. Het had er alle schijn van dat hij een hartaanval had gehad, en dat zou niet zijn eerste zijn geweest.’ Red verplaatste zijn gewicht van zijn ene op zijn andere been en frunnikte even aan zijn Wayfarer-zonnebril. ‘Maar goed, buiten de politie kwam er ook een team van de technische recherche. Ze hebben alles onderzocht. Iemand bleek een dodelijke dosis digitalis in zijn gin-tonic te hebben gedaan. De serveerster is onschuldig bevonden en de bartender die het drankje had gemixt ook. Zoals ik al zei, waren er een hoop mensen aanwezig, en die zullen een hoop interviews gaan geven. Maar het feit blijft dat één persoon het meest bij zijn dood gebaat is, één persoon die naast hem aan de tafel zat en het gemakkelijkst bij hem in de buurt kon komen, en juist die persoon wordt al door de politie in de gaten gehouden in verband met twee moorden en twee pogingen tot moord. Ze zal nu met nog meer argwaan worden bekeken.’

‘Denk jij dat ze het heeft gedaan?’

‘Daar kan ik je geen uitsluitsel over geven, maar als je wilt weten of ze er volgens mij toe in staat is? Nou, reken maar.’

‘Ja, dat denk ik ook.’ Cate slaakte een zucht die, zo hoopte ze, zuiverend was. ‘Ik vind het vreselijk dat die man dood is en ik vind de manier waarop hij is gestorven ook vreselijk. Maar ik vind het helemaal niet erg dat zij van de regen in de drup is gekomen. Ik hoop dat ze haar deze keer voorgoed opsluiten. En als ze onschuldig is, nou, dan zal ze eindelijk voelen hoe het is om niets te hebben misdaan maar toch een hoge tol te moeten betalen.’

‘Zoals ik al zei: je bent een verstandige meid. Je moet weten dat de politie Sparks ook in het oog houdt.’

‘In verband hiermee? Maar…’

‘Dienders zijn achterdochtige klootzakken, Caitlyn,’ zei hij vol trots. ‘Dus als diender zijnde, moet je het vermoeden hebben dat deze hele geschiedenis doorgestoken kaart is. Hoe pakt Sparks het altijd aan? Wat is zijn aard? Hij beduvelt zijn doelwitten. En hij heeft redenen te over om Charlotte Dupont van de regen in de drup te laten komen.’

‘Als hij dit allemaal vanuit de gevangenis heeft kunnen bekokstoven, als hij twee mensen kon laten ombrengen, waarom heeft hij haar dan niet laten vermoorden?’

‘Als je iemand vermoordt, is het einde verhaal. Maar als je iemand de verdenking van moord in de schoenen kunt schuiven dan heeft zo iemand daar nog een hele tijd last van. Geloof me, ondanks haar dure advocaten zit zij nu in een heel lastig parket.’

‘Hé!’ Maggie stak haar hoofd uit haar slaapkamerraam. Haar grasgroene vlecht bungelde omlaag. ‘Hebben jullie soms niets te doen? Moeten de mensen het eten met hun handen uit de schalen scheppen? Ga eens snel de borden en het bestek neerzetten. En vergeet verdorie de servetten niet.’

‘Die vrouw is een slavendrijfster,’ merkte Red op toen Maggie haar hoofd weer naar binnen trok. ‘Maar toch ben ik gek op haar.’ Vervolgens keek hij Cate aan. ‘Denk er nu maar niet meer aan.’

‘Afgesproken.’

Zoals voorspeld was er lekker eten, waren er vriendelijke mensen en was er muziek. Het kostte Cate geen enkele moeite om te genieten van het hier en nu. Ze ging bij Leo en Hailey zitten, knuffelde met Grace en keek naar opgetogen kinderen die een rondje door de paddock reden op de lankmoedig sjokkende pony’s.

Waren Darlie en Luke maar hier, dacht ze terwijl ze zich moeder en zoon voorstelde in hun huis in het graafschap Antrim, samen met een puppy die Hond was gedoopt.

Terwijl ze luisterde naar haar grootouders, die een duet zongen, legde ze haar hoofd op de schouder van haar vader. ‘Ze hebben het nog steeds.’

‘En ze weten hoe ze er gebruik van moeten maken. Die twee met pensioen? Nooit. Althans nooit helemaal.’

Hij had het nog niet gezegd of Hugh kwam naar hen toe en pakte Cates hand. ‘Ken je dat stukje nog uit de pub? Die scène uit Donovans’ Dream?’

‘Waarschijnlijk wel. Ja, hoor. Nu?’ Eerder geamuseerd dan onwillig, trok ze haar hand terug toen hij aan de hare trok. ‘Hier? Opa, ik was toen amper zes.’

‘Spiergeheugen. Kom op, er staat een violist klaar die beweert dat hij het wijsje kent. Je wilt je ouwe grootvader toch niet teleurstellen?’

‘O, jij speelt vals. Ik was zes,’ zei ze opnieuw terwijl Aidan zijn vader te hulp schoot door Cate overeind te trekken. ‘O, god. Als dit erop zit, zal ik met Julia naar Fiji moeten emigreren.’

Het was een snel, vrolijk deuntje, en de violist speelde het best goed, en met veel enthousiasme. Cate deed haar best om terug te gaan in de tijd en zich de passen, de bewegingen en de woorden te herinneren.

Eerst was het alleen een soort pronkerig loopje terwijl ze Hughs hand vasthield. Daarna ging ze over op een five beat riff-tapdansje.

Hij knipoogde naar haar, precies zoals hij destijds had gedaan. En ineens was ze weer terug. De mensen om hen heen klapten op de maat, begonnen te fluiten en zongen zelfs mee.

Aidan stond tussen de menigte en sloeg Dillon aandachtig gade. Hij wist het, natuurlijk wist hij het. Elke keer dat hij hen samen had gezien, had hij het gezien, gehoord en gevoeld. Hij wist dat de jongeman ’s nachts in het bed van zijn dochter sliep en als vader van een volwassen vrouw had Aidan het gevoel dat hij zich daar prima aan had aangepast.

Maar hier en nu, onder een heldere zomerhemel, terwijl hij terugdacht aan de tijd dat zijn meisje nog maar net zes was geweest, voelde hij zowel een steek van pijn als een vlaag van blijdschap in zijn vaderhart.

Grootvader en kleindochter eindigden hun optreden precies zoals ze het waren begonnen: hand in hand en glimlachend naar elkaar.

‘Dat was een van de gelukkigste momenten van mijn leven,’ mompelde ze terwijl ze haar armen om Hugh sloeg.

‘Voor mij ook. Maar ik ben niet meer zo jong als toen.’

‘Ik ook niet!’ Lachend leidde ze hem terug naar de tafel. ‘Neem maar even pauze, Sullivan.’

‘Ik pauzeer liever met een biertje. We zijn hier op een picknick, hoor.’

Nadat ze een knikje van Lily had gekregen, gaf Cate haar opa een kus op zijn wang. ‘Ik zal er eentje voor je halen.’

‘Goed gedaan, pa,’ zei Aidan. ‘Ik ben zo weer terug.’

Aidan liep rechtstreeks naar Dillon, die nog steeds naar Cate stond te kijken en duidelijk zijn best deed zich los te maken uit een groep mensen om naar haar toe te gaan.

‘Neem me niet kwalijk.’ Een en al charme, glimlachte Aidan en hij gaf een kameraadschappelijk klopje op een paar ruggen. ‘Ik heb Dillon een minuutje nodig.’

‘Bedankt,’ begon Dillon terwijl ze samen wegliepen. ‘Ik wilde net…’

‘Ik weet wat je wilde. Maar eerst moeten we praten.’

Hij liep naar de voorkant van het huis, want daar waren minder mensen. Omdat er wel een paar op de veranda stonden, liep hij verder naar het weiland waar het vee graasde. Waar het bos achter hen lag.

Het bos waar zijn kleine meid doorheen was gerend, verdwaald en doodsbang.

‘Ze is mijn enige kind,’ begon Aidan. ‘Ik heb me moeten verzetten tegen de neiging om haar in een doosje te stoppen en haar te beschermen, om haar elke seconde bij me te houden. Toen we in Ierland woonden, heeft mijn grootmoeder me aangespoord om Cate meer ruimte te geven. Daar had ze gelijk in. Maar toen wist ik dat, wanneer ik niet vlak bij Cate was, mijn oma dat wél was.’

‘Ik heb haar nooit ontmoet,’ zei Dillon behoedzaam. ‘Maar ik heb het gevoel dat ik haar ken door de manier waarop Cate over haar praat.’

‘Ze was een sterke persoonlijkheid. Toen we teruggingen naar Californië, wist ik dat mijn vader en Lily bij Cate waren als ik er niet was. Zelfs toen Cate eiste, en geloof me, ze heeft haar eis duidelijk kenbaar gemaakt, om naar New York te gaan, wist ik dat Lily bij haar zou zijn. Daarna gaf Cate me niet veel keuze meer. Zij zou haar eigen leven gaan leiden, en ik wil ook dat ze dat doet. Liefde is net zo goed loslaten als vasthouden.’

‘Ik hou van haar. Ik hou al een hele tijd van haar, dus ik weet dat dat de waarheid is.’

Aidan wendde zijn blik af van het bos en keek in de ogen van de man die, zoals hij wist, het hart van zijn dochter had veroverd. ‘Jullie zijn allebei meerderjarig, maar toch wil ik je vragen wat je plannen met haar zijn.’

‘Ik wil voor haar zorgen, zelfs wanneer zij eigenlijk niet wil dat iemand voor haar zorgt. Ze is een stuk taaier dan ze eruitziet, maar toch heeft ze iemand nodig die voor haar zorgt. Zo iemand hebben we allemaal nodig. En ik zal mijn uiterste best doen om haar gelukkig te maken en een leven met haar op te bouwen waar we allebei trots op kunnen zijn. Als ze dat eenmaal inziet en accepteert, wil ik met haar trouwen. We zijn inderdaad allebei volwassen, maar toch hoop ik dat jij ons je zegen wilt geven.’

Aidan stak zijn handen in zijn zakken en draaide zich om zodat hij naar de oceaan keek en hij nam even de tijd om zijn gedachten op een rijtje te zetten. ‘Ik ben je al bijna twintig jaar heel erg dankbaar.’

‘Het gaat niet om dankbaarhei–’

Aidan stak een hand op en viel Dillon in de rede: ‘Ik ben hier minder vaak geweest dan mijn vader of Lily en dan Catey nu. Maar wel vaak genoeg om te weten dat ik jouw familie graag met de mijne zou laten samengaan. Ik heb je deze zomer in de gaten gehouden.’

‘Ja.’ Dillon schoof zijn hoed een stukje naar achteren. ‘Dat heb ik gevoeld.’

Tevreden richtte Aidan zijn blik weer op Dillon. ‘Dus als je mijn zegen wilt, dan geef ik je die. Maar als je dit verpest, als je mijn meisje pijn doet, dan geef ik je een schop onder je reet. En als ik dat zelf niet kan, dan huur ik wel iemand in om dat te doen.’

Dillon keek naar Aidans uitgestoken hand en schudde die. ‘Dat is acceptabel.’

Aidan lachte en gaf hem een klap op zijn rug. ‘Kom, we gaan een biertje halen.’

 

Uren later, uitgeput maar gelukkig, liep Cate samen met Dillon naar zijn huis.

‘Ik snap niet hoe jullie na een dag als vandaag weer voor het ochtendgloren op kunnen staan.’

‘Dat is het uithoudingsvermogen van een rancher. Laten we even gaan zitten. Dit is een heel mooie avond.’

Ze hadden bijna alles weer schoongemaakt en opgeruimd, maar er stonden nog een paar stoelen, dus pakte ze er een en keek met een zucht naar de oceaan, de sterren en de vollemaan. ‘Wat vond jij het mooiste moment van deze dag?’ vroeg ze hem. ‘Nu kiezen. Niet nadenken.’

‘O, ik heb er een paar, maar laat ik het houden op kijken naar jouw dans met Hugh.’

‘Dat is ook een van mijn mooiste momenten.’

Ergens tussen de heuvels klonk de galmende roep van een coyote.

‘Wil je dat echt niet meer?

‘Wat precies?’

‘Zo optreden op het podium of op het witte doek?’

‘Nee, echt niet.’ Ze keek omhoog naar de hemel en besefte dat ze zich gelukkiger voelde dan ooit. En ze wist precies hoe dat kwam. ‘Het was leuk om te doen, maar ik wil er niet mijn beroep van maken. Mijn vader zei vandaag tegen me dat mijn grootouders nooit écht met pensioen zullen gaan, en daar heeft hij gelijk in. Wij Sullivans geven ons voor de volle honderd procent. Een beetje zoals een andere familie die ik ken. Maar ik heb geen zin om mijn ziel en zaligheid in dat vak te stoppen. Niet vanwege een trauma uit mijn kindertijd, althans niet meer. Maar omdat ik andere dingen heb gevonden waar ik me voor de volle honderd procent aan wil geven.’

Ze streek haar haren naar achteren en keek hem aan. ‘Wil je weten wat ik het mooiste moment van vandaag vond?’

‘Nou?’

‘Toen ik met de zoveelste lading broodjes naar buiten kwam en ik jou, mijn vader en opa samen bij een van de barbecues zag staan. Er steeg rook op en jij had de barbecuespatel in je ene en een biertje in je andere hand. Opa bewoog met zijn handen, zoals hij altijd doet wanneer hij een verhaal vertelt, jij was bezig om hamburgers om te draaien en je grijnsde naar hem terwijl mijn vader zijn hoofd schudde. Ik hoefde hem niet eens te horen om te weten dat hij tegen je zei dat je mijn opa niet moest aanmoedigen.’ Ze pakte zijn hand en drukte die tegen haar wang. ‘En daar stond ik met een dienblad vol hamburgerbroodjes en ik dacht: o, wat is dit toch mooi. Wat is dit geweldig. Kijk ze daar eens met z’n drieën staan te midden van de rook en de muziek en met al die mensen om hen heen, met kinderen die ponyritjes maken, terwijl Leo danst met Hailey en Tricia hun baby’tje vasthoudt. Daar staan de drie mannen van wie ik houd, dacht ik. Daar staan ze.’

Hij pakte haar hand en kneep er stevig in terwijl hij haar aankeek. ‘Als je nu zegt dat je van me houdt als een broer dan stort ik ter plekke dood neer.’

‘Nee, helemaal niet als een broer.’ Ze sloeg haar andere hand om zijn hals en drukte haar lippen stevig op de zijne. ‘Het is gebeurd, Dillon. De knop is omgezet en ik kan hem niet meer uitzetten. Ik hou van je. En dat is voor altijd.’

Hij ging staan, hielp haar overeind en tilde haar toen op. Hij nam opnieuw bezit van haar lippen toen ze haar armen om zijn hals sloeg. ‘Dan is dit officieel mijn mooiste moment van vandaag,’ zei hij, en hij zette haar weer neer.

‘Ook voor mij.’

Daarna tilde hij haar opnieuw op om haar het huis in te dragen.

‘Misschien ben ik te voorbarig geweest,’ zei ze. ‘Misschien moet het mooiste moment nog komen.’

‘Volgens mij gaan wij nog een heleboel mooie momenten beleven. Zoals op de dag dat je met mij gaat trouwen.’

‘Trouwen? Maar… dat is snel. Zo van: boem!’

‘Voor altijd is voor altijd.’

‘Maar trouwen is wel…’ Ze voelde een paniekaanval opkomen en tastte naar de armband die ze niet om had.

‘Dit is geen kwestie van boem. Blijven ademen,’ zei hij tegen haar, even kalm als altijd. ‘We zijn mensen die van onze familie houden, Cate.’

Daar had hij gelijk in, daar kon ze niets tegen inbrengen. Maar toch. ‘Je oma en Red houden van elkaar, maar ze zijn niet getrouwd.’

Hij verplaatste haar in zijn armen om de deur open te maken. ‘Red is familie, en oma had haar gezin al grootgebracht toen ze iets met elkaar kregen. Wij moeten ons gezin nog stichten.’

‘O, jezus, o jezus. Ik ben geen rancher, Dillon. Je kunt onmogelijk van me verwachten dat ik…’

Hij zette haar zo abrupt neer dat ze spontaan een stoot lucht binnenkreeg die er meteen weer uitkwam. ‘Denk je dat ik dát wil? Dat ik dát van je verwacht? Dat je met me trouwt en daarna prompt koeien gaat melken en stallen gaat uitmesten? Voor een slimme vrouw kun je soms verrekte stom zijn. Jij hebt jouw werk en ik heb het mijne. Waarom zou ik in vredesnaam van jou verlangen dat jij je werk opgeeft, iets waar je blij van wordt en waar je ook nog eens verdomd goed in bent?’

‘Oké, maar…’

‘Nee, geen gemaar.’ Hij gooide zijn hoed op de bank en haalde zijn vingers door zijn haar. ‘Jij hebt die luxestudio, en die zal je willen gebruiken, net zoals je je grootouders zult willen bezoeken. Ik dacht zo dat je hier ook zo’n studio nodig hebt voor het geval je geen zin hebt om daarnaartoe te rijden. Dus we bouwen er hier ook een. Daar is ruimte genoeg voor. Jij weet wat voor spullen daarvoor nodig zijn. Ik kan verdorie ook bij jou intrekken in de cottage als dat een breekpunt voor je is. Wat doet het er verdomme toe? Ik wil jou, en ik mag doodvallen als je me eerst gaat vertellen dat je van me houdt, en dat het voor altijd is, en vervolgens slappe smoesjes gaat verzinnen omdat je niet met me wilt trouwen en geen leven met mij wilt opbouwen.’

Toen er tranen in haar ogen verschenen, harkte hij met alle tien zijn vingers door zijn haar. ‘Doe dat nou niet. Daar heb ik geen verweer tegen.’

‘Ik zoek geen ruzie met je. Ik wil geen ruzie met je. Wil je hier echt een studio voor mij bouwen?’

‘Wij, Cate. Wíj zullen hem bouwen. Snap je het concept van “wij” soms niet?’

‘Ik heb niet zo veel ervaring met dit aspect van “wij”, dus heb een beetje geduld met me. Bovendien…’ Ze priemde met een vinger in zijn borstkas. ‘… heb jij dit kennelijk al helemaal uitgedacht.’

‘Ik heb jaren de tijd gehad om erover na te denken.’

‘En ik ongeveer een minuut.’

Daar zei ze zowat, dat kon hij niet ontkennen. ‘Oké. Goed. Ik kan wel wachten.’

‘Dannazione!’ Ze stak haar handen omhoog en liet die Italiaanse vloek nog door een paar andere volgen. ‘Ach, wat kan het mij ook verrekken? Ik moet één ding van je weten. Wat zie je?’ Ze tikte met haar handen op haar hart. ‘Wat zie je als je naar me kijkt?’

‘Ik zie verdomd veel, maar ik zal alleen het belangrijkste noemen: ik zie de vrouw van wie ik hou. Ik zie jou, verdomme. Ik zie Cate.’

Ze zette een stap naar hem toe en drukte haar gezicht tegen zijn schouder. ‘Die minuut is wel zo’n beetje voorbij. En ik heb mijn hele leven op jou gewacht.’

‘Ik was al die tijd hier, hoor.’

‘Ik kon het eerst niet. Het lukte me pas toen ik besefte, en dat is pas in de afgelopen paar maanden gebeurd, dat de gebeurtenissen van vroeger me niet langer pijn deden, omdat die me bij jou hebben gebracht.’

‘Is dat een ja of draaien we nog steeds om de hete brij heen?’

Ze deed een stap achteruit en nam zijn gezicht in beide handen. ‘Wat zou je zeggen als ik vraag of ik jouw tweede slaapkamer in een knusse, mooie logeerkamer mag veranderen?’

‘Dan zou ik zeggen dat daar helemaal niets van inkomt.’

Ze wierp hem een glimlach toe. ‘Mooi, want ik zou het vreselijk vinden om met een man te trouwen die me nooit tegengas geeft.’

‘Wacht even.’

Ze keek hem na terwijl hij de kamer uit liep. En schudde haar hoofd toen hij weer terugkwam. ‘Ik dacht dat we samen een momentje beleefden.’

‘Hier is nog een momentje voor je.’ Hij opende zijn hand en liet haar de ring zien. Het kleine diamantje zat in een eenvoudige zetting van witgoud. ‘Deze is van mijn moeder geweest, het is de ring waarmee mijn vader haar ten huwelijk heeft gevraagd. Ze heeft hem aan mij gegeven toen ze wist wat ik voor je voelde en wat ik van plan was. Ze zei dat ze het prima zou vinden, dat ze zich niet beledigd zou voelen, als jij een ring wilt die beter bij je past, maar ze vond wel dat je deze ring moest krijgen zodat die wordt doorgegeven.’

Ze drukte haar hand eerst tegen haar hart en stak hem toen naar voren. ‘Wat kan er nou beter bij me passen dan deze ring?’
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De volgende ochtend trof Cate Julia aan in het kippenhok, waar ze eieren raapte.

‘Wat ben jij vroeg. Zelf ben ik een beetje aan de late kant.’ Julia deed nog een ei in haar emmer. ‘Ik heb Dillon niet meer gezien voordat hij het land op ging.’

‘Ik moet weer terug, maar ik wilde graag even…’ Ze stak de hand uit waar de kleine diamant aan glinsterde.

Er sprongen tranen in Julia’s ogen en haar gezicht werd vuurrood. Ze zette de emmer neer en wist net ‘O, o!’ uit te brengen, waarna ze Cate naar zich toe trok.

‘Ik vind het geweldig dat jij wilt dat ik jouw ring krijg, dat jij wilt dat ik hem ga dragen.’

Julia duwde Cate iets van zich af en trok haar daarna weer naar zich toe. ‘Geef me nog een minuutje. Hij houdt zo veel van je. Ik ben zo blij voor hem, voor jou, voor ons allemaal.’

Ze duwde Cate opnieuw zachtjes van zich af en pakte de hand waar Cate de ring aan droeg. ‘Ik had gehoopt dat hij je zou vragen met de ring die zijn vader aan mij had gegeven. Maar nu hij dat heeft gedaan… als je een andere ring wilt hebben, een nieuwe, dan…’

Cate verstrengelde haar vingers snel met die van Julia. ‘In mijn familie hebben we respect voor erfstukken. Die koesteren we. En die ring beschouw ik zeker als een erfstuk. Er gebeuren de laatste tijd zo veel akelige dingen, en ik weet niet of dat ooit anders zal worden. Maar nu heb ik die ring, en als ik daarnaar kijk, weet ik wat écht belangrijk is. Ik breng problemen mee, en daarom heb ik geprobeerd om nee te zeggen of om alles in elk geval wat minder snel te laten gaan. Het is altijd eng om de volgende stap te zetten. Maar ik hou van hem, en als ik die volgende stap met hem niet zou zetten, dan zou ik nog steeds in mijn eentje opgesloten zitten in een kamertje.’

‘Het leven brengt altijd complicaties met zich mee, maar dat Dillon en jij samen de volgende stap zetten is volgens mij een heel mooie manier om je middelvinger op te steken naar die akelige dingen.’

Met een lachje keek Cate naar hun ineengeslagen handen. ‘Zo had ik het nog niet bekeken, maar je hebt echt helemaal gelijk.’

Op de terugweg naar Sullivan’s Rest moest ze nog steeds glimlachen om die beeldspraak. Weg ermee, weg met al dat hebberige, graaiende, opgeklopte gelul. Ze zou de volgende stap zetten, en de stap daarna om haar eigen leven te gaan leiden, om samen met Dillon een leven op te bouwen.

Ze zouden dat bestaan opbouwen op een plek waar ze allebei echt thuishoorden, dicht bij hun families, die ze beiden zo belangrijk vonden. Ze zou werk hebben dat haar voldoening schonk en haar uitdaagde.

En als ze af en toe een koe wilde melken of kaas wilde maken, nou, dan kon dat óók.

De mogelijkheden waren onbegrensd. Als er al een grens was, bepaalde je zelf waar je die trok.

Ze parkeerde haar auto en liep naar het grote huis. Toen ze haar vader en haar grootouders aan een tafel bij het zwembad zag zitten, veranderde ze van richting en liep naar hen toe.

Haar vader stak een hand op bij wijze van begroeting en riep haar toe: ‘We wisten niet wanneer je zou komen, maar we hebben voor de zekerheid een extra kopje meegenomen.’

‘Geweldig.’ Ze liep langs het zwembad en ging aan de tafel zitten. ‘Ik ben wel toe aan koffie. Zeg, waarom draagt niemand zwemkleding?’

Hugh schoof zijn zonnebril omlaag naar het puntje van zijn neus en keek eroverheen. ‘We hebben besloten dat dit een vrije dag was.’

‘Gisteren was je vrije dag.’ Nadat haar vader haar koffie had ingeschonken, deed ze er wat melk bij. ‘Maar ik heb een voorstel: we gooien het rooster om en gaan in de namiddag wat aquarobics doen. Laten we zeggen om half vijf. En daarna gaan we bellini’s drinken. Ik vind het echt een dag voor bellini’s.’

‘Niemand zegt nee tegen bellini’s,’ begon Lily, die opeens – zoals Cate had gehoopt – de ring zag. ‘O!’ Haar hand ging naar haar hart. ‘Mijn kleine meid.’ Ze schoot overeind, huilend en lachend tegelijk, en sloeg haar armen om Cate heen.

‘Dat is wel een heel enthousiaste reactie op bellini’s,’ zei Hugh. ‘Wat krijg ik als ik er kaviaar bij serveer?’ Hij keek even naar Aidan. ‘Ze is dol op dat spul. Joost mag weten waarom.’

‘Mannen.’ Lily ging rechtop staan en veegde haar natte wangen af. ‘Als het niet naakt ergens uit springt en een dansje doet, zien ze het niet.’ Ze pakte Cates hand en stak hem naar voren. ‘Onze kleine meid heeft zich verloofd!’

Aidan kon slechts staren. ‘Die vent laat er geen gras over groeien,’ mompelde hij. ‘Ik heb hem gisteren pas mijn zegen gegeven.’

‘Je zegen?’

Hij keek naar zijn meisje, zijn schat, de ware liefde van zijn leven. ‘Daar vroeg hij min of meer om.’

‘Dat getuigt van respect.’ Hugh veegde zijn eigen tranen weg en legde een hand op die van zijn zoon. ‘Dillon is een goeie vent, en hij is de ware voor haar. Anders zou ik hem wegslaan met een honkbalknuppel. Kom hier, meid, en geef je opa een kus.’

Dat deed Cate en ze voegde er een stevige omhelzing aan toe. ‘Ik zou geen ja hebben gezegd als hij geen goeie vent was. En hij moest aan heel wat criteria voldoen aangezien ik ben grootgebracht door goeie kerels.’ Ze keek Aidan aan. ‘Papa?’

‘Ergens zou ik het liefst niet weten dat hij de ware voor je is. Want dan zou ik je opa’s honkbalknuppel kunnen lenen.’ Hij ging staan. ‘Maar nu de zaken er zo voor staan…’ Hij pakte Cates handen en drukte er een kus op. ‘Hij houdt van je, en ik wil graag dat er van je wordt gehouden.’

‘Weg met de koffie,’ zei Lily terwijl Aidan zijn armen om Cate heen sloeg en heen en weer wiegde met haar. ‘We gaan mimosa’s drinken. Ik stuur Consuela meteen een appje. O. Wat zullen Maggie, Julia en ik een lol hebben met het plannen van de bruiloft!’

Daar had het inderdaad alle schijn van. In de daaropvolgende dagen belegden ze vergaderingen, appten en e-mailden elkaar, en stuurden Cate appjes en e-mails met links naar trouwjurken, bloemen en thema’s voor bruiloften.

Ze besloot erin mee te gaan, om alle akelige dingen die nog op de achtergrond speelden te negeren en zich te laten meeslepen in de maalstroom.

Toen ze met Dillon over het strandje liep, kijkend naar de honden die achter de golven aan renden en naar de zeemeeuwen blaften, bracht ze hem van de vorderingen op de hoogte. ‘Ik heb nu een dikke, witte multomap.’ Ze spreidde haar handen om de dikte ervan aan te geven. ‘Van Lily gekregen, ingedeeld in categorieën aangezien ik heb geweigerd om een professionele huwelijksplanner in te schakelen. Maar misschien was dat een vergissing.’

‘Ik weet dat we niet samen stiekem ergens kunnen gaan trouwen, maar…’

‘Dat wil ik hun niet aandoen. Bovendien begin ik er zelf lol in te krijgen. Ik zou het echt heel leuk vinden om hier in Sullivan’s Rest te trouwen en de plechtigheid in de openlucht te houden.’

‘Heb ik geen problemen mee.’

‘Fijn. Echt heel fijn, want dat is een vrij belangrijke beslissing. Maar eigenlijk moeten we twee belangrijke beslissingen nemen: de plek én het jaargetijde. Komt mei goed jou uit? Ik weet dat je het dan druk hebt.’

‘Op een ranch heb je het altijd druk. Maar ik kan wel wachten tot mei. Dat geeft ons de tijd om op de ranch een studio voor je te bouwen.’ Hij pakte de bal op die hij had meegenomen en gooide hem een eind weg zodat de honden erachteraan konden rennen en erom konden worstelen.

‘En dan de gasten. Vrienden en familie? De familie Sullivan is op zich al een hele horde. Zullen we het beperken tot echte vrienden en familie?’

‘Goed idee. Ik ben zelfs bereid om er een hele Hollywoodproductie van te laten maken, want ik weet welke hoofdprijs het me oplevert, maar dit bevalt me beter.’

‘De kans zit erin, eh… de kans is heel groot,’ verbeterde ze zich, ‘dat de pers er aandacht aan zal besteden.’

‘Kan me niets schelen.’ Hij gooide de bal nog een keer weg. ‘Jou wel?’

‘Niet meer. Goed, dus we houden de bruiloft hier, in mei, met alleen vrienden en familie. Dat kan ik doorgeven aan onze dames. Wat ik wel wil is een fantastische, schitterende, helemaal door mijzelf uitgekozen, witte bruidsjurk.’

‘Daar wil ik je graag in zien.’ Hij pakte haar hand en zwaaide ermee van voor naar achter. Maar daar hield hij ineens mee op. ‘Wacht eens even. Betekent dat dat ik een smoking aan moet?’

‘Ja. Je zult er prachtig uitzien in een smoking.’

‘Ik heb geen smoking meer gedragen sinds het eindbal van de middelbare school.’

‘Je hebt me verteld dat Dave en jij getuigen waren bij het huwelijk van Leo.’

‘Toen droegen we een pak, geen smoking.’

‘Leg je er maar bij neer. Voor de kleding zal ik je aan mijn mannen overdragen. Niet alleen jou, maar ook Dave en Leo, aangezien zij jouw getuigen zullen zijn. Darlie wordt mijn getuige en daar laat ik het bij. Als ik mijn nichten vraag, eindig ik met tientallen bruidsmeisjes. Heb jij voorkeur voor bepaalde bloemen of kleuren?’

‘Verlies ik punten als ik nee zeg?’

‘In dit geval verdien je er juist punten mee. We hebben belangrijke beslissingen genomen en daar zullen onze dames blij mee zijn. Goed, wat zeg je ervan om de honden weer mee naar boven te nemen nu we dit hebben geregeld? Dan gaan we lekker buiten zitten met een fles goede wijn en kijken we hoe ik het er afbreng met het zelf maken van pizzadeeg en saus.’

‘Heb je diepvriespizza’s achter de hand voor het geval het mislukt?’

‘Ik heb altijd een reservevoorraad in huis.’

Terwijl ze omhoogliepen, stoven de honden ineens blaffend weg.

‘Volgens mij heb je bezoek,’ zei Dillon.

Toen ze boven aan de heuvel waren, zag ze Michaela, nog steeds in uniform, op haar hurken bij de honden zitten om ze aan te halen.

De opkikker die het gesprek over de bruiloftsvoorbereidingen haar had gegeven, verdween op slag.

‘Ze zijn nat,’ riep Dillon terwijl hij een geruststellend kneepje in Cates hand gaf.

‘Dat vind ik helemaal niet erg.’ Nadat ze de honden nog even had geaaid, ging Michaela weer staan. ‘Het spijt me dat ik jullie avond kom verstoren.’

‘Daar hoef je je niet voor te verontschuldigen.’ Cate rechtte haar rug zodat ze de woorden echt kon menen. ‘We wilden net lekker buiten gaan zitten met een wijntje. Doe je met ons mee?’

‘Ik wil wel even gaan zitten, maar de wijn moet ik afslaan.’

‘Ik haal de wijn wel. Wil je dan een cola?’ vroeg Dillon aan Michaela.

‘Graag.’ Ze ging zitten. ‘Nou, laat me je ring eens zien.’

Gehoorzaam stak Cate haar hand uit. ‘Het was de verlovingsring van Dillons moeder.’

‘Dat weet ik. Zoiets kun je niet stilhouden. Op die manier is de cirkel weer rond. De ring, en jij samen met Dillon. Het is een mooi, gelukkig einde.’

‘Is het wel een einde?’

Michaela slaakte een zucht en liet zich achterover zakken. ‘Ik zou graag zeggen van wel en ik vind het vervelend om je dit nieuws te moeten vertellen. Maar ik vind dat ik jullie op de hoogte moet houden.’

‘Ik wil ook graag dat je dat doet. En ik stel het op prijs dat je het doet.’

Dillon kwam terug met de drankjes en haalde toen een paar hondenkoekjes uit zijn zak en deelde die uit. ‘Daar zijn ze voorlopig wel even zoet mee.’

‘Allereerst, gefeliciteerd, mijn gelukwensen en al die dingen meer. Heel oprecht gemeend.’ Michaela stak haar glas even naar hen op en zette het toen weer neer. ‘Tot nu toe heeft het onderzoek geen stevig of substantieel bewijs tegen Charlotte Dupont opgeleverd. Er wordt nog gezocht, maar eigenlijk is haar eventuele motief heel zwak. Ze heeft al die jaren gewacht, de man was negentig en zijn gezondheid ging achteruit. Er is geen enkele aanwijzing dat ze affaires had of dat er financiële problemen waren. En er is ook geen bewijs dat ze ruzie hadden. Waarom zou ze hem willen vermoorden, waarom zou ze zo’n groot risico nemen, als ze gewoon had kunnen wachten tot hij doodging?’

‘Nou, blijkbaar was er iemand die niet kon wachten,’ merkte Dillon op.

‘Ja, precies. Maar op dit moment hebben we de andere moorden of aanvallen niet met deze in verband kunnen brengen, en we kunnen Dupont ook nergens mee in verband brengen. En geloof me, daar wordt nog druk onderzoek naar gedaan. De politie in L.A. houdt zich ermee bezig, net als de politie in San Francisco en ons eigen korps.’ Michaela aarzelde. ‘Laat ik zeggen dat ik haar niet beschouw als iemand die heel erg slim. Achterbaks, ja. Maar slim?’

‘Dus jij denkt niet dat ze dit allemaal kan hebben klaargespeeld?’

Michaela keek Cate aan en schudde haar hoofd. ‘Hoe langer ik de zaak bekijk, hoe minder ik haar in staat acht om alle verschillende bordjes in de lucht te houden. En ik geloof wel degelijk dat alles met elkaar te maken heeft. Kijk, er zijn een paar andere invalshoeken mogelijk. Ze hebben een man ondervraagd die zich met een smoesje toegang tot het gala heeft weten te verschaffen. Hij heeft een strafblad voor fraude en investeringszwendels, maar niks gewelddadigs. Kennen jullie een man die William Brocker heet?’

‘Nee.’

‘Voorlopig komen we niet verder met hem. Dan is er nog ene Millicent Rosebury. Er is een kaartje gekocht op die naam, met een creditcard die uiteindelijk vals bleek te zijn. Het adres klopt niet. Hetzelfde geldt voor het rijbewijs. Ze proberen haar nu te identificeren met behulp van een gezichtsherkenningsprogramma, maar ze hebben nog niets gevonden. Een serveerster herinnert zich vaagjes dat er een vrouw bij een van de tafels was die de weg vroeg. Ze denkt dat die vrouw de weg vroeg naar een andere tafel, maar ze kan ook hebben gevraagd waar het toilet was. Ze hadden het allemaal druk,’ voegde Michaela eraan toe. ‘De serveerster weet zich niet meer van de vrouw te herinneren dan “iemand van middelbare leeftijd”, “blond”, “brildragend” en “wit”. Op de bewakingscamera’s is een vrouw te zien die aan die eenvoudige beschrijving voldoet en die samen met een andere vrouw naar buiten liep. Ze had een pakje sigaretten en een aansteker in haar hand. Wat ontbreekt zijn beelden waarop die vrouw weer terugkomt.’ Michaela zuchtte opnieuw. ‘Het zijn maar schamele aanwijzingen. En Dupont roept om het hardst dat ze haar eigen onderzoekers in de arm wil nemen. Ik wou maar dat ik jullie iets concreters kon vertellen.’

‘Om te beginnen wil ik zeggen dat ik denk dat je gelijk hebt. Ze is er niet slim genoeg voor. Bovendien is dit niet het soort voetlicht waar ze op uit is. Dat gala was haar grote moment. Waarom zou ze dat verpesten? Nu gaat ze dit ongetwijfeld uitmelken, maar ze had natuurlijk gewoon van het gala willen genieten. Zeg eens eerlijk, denk jij dat Sparks hierachter zit?’

‘Ja, dat denk ik beslist. Voor de volle honderd procent. Maar tussen iets denken en het kunnen bewijzen zit een wereld van verschil. Laat ik zeggen, en ik hoop dat dat helpt, dat elke moord en aanslag indirect in verband kunnen worden gebracht met Dupont. Als we naar het patroon kijken kun je eruit afleiden dat het om Dupont gaat en niet om jou. Dat geldt zelfs voor de telefoontjes die jij in de loop der jaren hebt gekregen. In elk daarvan wordt de stem van je moeder minstens één keer gebruikt. Het gaat om vergelding, iemand wil dat wij… hoe zei je het ook alweer… dat voetlicht op haar richten.’

‘Daardoor voel ik me wat beter.’

‘Als ik meer te weten kom, meer hoor, dan zal ik het jullie meteen vertellen. Maar nu zal ik jullie verder met rust laten.’ Ze ging staan. ‘Ik ben echt heel blij voor jullie.’

Terwijl de honden met haar meeliepen naar haar auto, pakte Cate Dillons hand. ‘Zij staat op het lijstje met echte vrienden.’

‘Reken maar.’

 

Tijdens haar wekelijkse bezoek aan Sparks leverde Jessica strijd met de tegenstrijdige gevoelens die in haar binnenste kolkten. Zoals gewoonlijk was daar de opwinding om hem te zien, zijn stem te horen en zijn hand aan te raken. Maar verdwenen waren de opwinding en voorpret om iets belangrijks te plannen, iets wat hem zou helpen.

In plaats daarvan gierden er woede en frustratie door haar heen.

‘Het is al ruim drie weken geleden.’ Haar hand balde zich tot een vuist, ontspande zich en balde zich toen opnieuw. ‘Ze zet de politie voor gek, Grant. Ze geeft interviews, ze is een grote herdenkingsdienst aan het regelen en ze vertelt aan iedereen die het maar wil horen dat ze privédetectives wil inhuren.’

‘Ze doet maar,’ zei Sparks onverschillig.

‘Maar nu komt ze er ongestraft mee weg! De politie lijkt niet in staat te zijn logische conclusies te trekken en haar te arresteren. Wie zou hem anders verdomme dood willen hebben? Ze moeten haar echt arresteren.’

Hij weerstond de neiging om haar eraan te herinneren dat hij die ouwe kerel ook dood had gewild en dat Jessica Conrad had vermoord. De beste zwendelarijen, zo wist hij, gingen van een leien dakje als je er zelf in geloofde.

‘Het komt door al dat geld, Jess. En door de roem. Je hebt je best gedaan om het haar betaald te zetten. En dat is je ook gelukt. Een beetje, althans.’

‘Maar niet genoeg, Grant. Bij lange na niet genoeg voor wat ze jou heeft aangedaan. Ik weet dat ik je vervroegde vrijlating bijna rond had. Dat wéét ik gewoon. Maar nu zijn ze jou opnieuw aan het ondervragen. Ik weet dat je om die reden vandaag niet de poort met me uit zal lopen. Het is niet eerlijk.’

‘Het zal nu niet lang meer duren.’ Als hij haar aanblik nog zo lang zou kunnen verdragen. ‘Voorlopig kunnen we het beste afwachten. Jij hebt je best gedaan. Nu is het een kwestie van afwachten.’

‘Je bent vast ontzettend teleurgesteld in me.’

‘O nee, hoor, schatje.’ Hoewel ze hem echt kotsmisselijk maakte, pakte hij toch haar handen vast. ‘Ik kan je nooit terugbetalen voor alles wat je voor me hebt gedaan.’

Zijn vertrouwen in haar en zijn standvastige liefde voor haar werden haar bijna te veel. En vormden een obsessie voor haar. Ze moest hem meer geven. Ze moest hem laten zien dat ze werkelijk alles voor hem overhad. Ze zou geen mogelijkheid onbenut laten om Charlotte Dupont te laten boeten.

Ze overwoog dat kreng te vermoorden. Droomde erover. Ze zou een baantje als huishoudster kunnen zoeken om bij dat mens in de buurt te komen. Of ze kon zich voordoen als journaliste.

Er moest een manier zijn om dicht genoeg bij haar in de buurt te komen. Een mes in het hart, een kogel door het hoofd. Maar nee, hoe opwindend ze dat idee ook vond, zou dat er niet alleen voor zorgen dat de politie onderzoek naar Grant bleef doen?

Ze moest een manier verzinnen om die imbeciele politie rechtstreeks naar Dupont te leiden. Een manier waardoor Grant volledig buiten schot bleef.

De manier om dat te doen was om helemaal terug te gaan naar het begin. Naar Caitlyn Sullivan.

Het kostte haar weken om alle voorbereidingen te treffen, en alleen haar enorme liefde weerhield haar ervan om het aan Grant te vertellen. Het moest een verrassing voor hem worden.

Wat zou hij trots op haar zijn!

Als proefballonnetje had ze gesuggereerd om Cate nog een opname te sturen. Maar daar was hij fel tegen gekant geweest. We moeten gewoon afwachten, had hij opnieuw gezegd, maar hij had er zo moe en treurig uitgezien.

Als ze eenmaal had gedaan wat ze moest doen, als de politie Dupont in een cel had gestopt, waar ze hoorde, dan zou ze hem alles vertellen en dubbel zo hard haar best gaan doen om die vervroegde invrijheidstelling voor hem te regelen. Ze zou het verdorie eisen.

Ze kende het landgoed van de familie Sullivan vrij goed. Wat was het toch dom van rijken en beroemdheden om fotografen toe te laten in hun huis of toe te staan dat er verhalen over hen werden geschreven.

Bovendien kon ze op internet naar hartenlust luchtfoto’s van het huis en het terrein bestuderen.

Ze wist genoeg om het beveiligingssysteem te doorgronden: de hekken, de camera’s, de plek van het gastenverblijf met zijn glazen wand die op de oceaan uitkeek.

Ondanks de camera’s had ze overwogen om ’s nachts met een boot naar het schiereiland te varen. Maar ze wist niet hoe ze een boot moest besturen, en als ze het eiland op die manier zou naderen, zou ze beslist het alarm laten afgaan.

Ze had te weinig tijd om te leren hoe je beveiligingssystemen kon omzeilen zoals ze dat in films deden.

Ze overwoog om iemand van het huispersoneel te vermoorden en haar plaats in te nemen. Maar de camera’s zouden haar zien, en ze had de toegangscode voor het hek niet.

Ze zou een personeelslid kunnen dwingen om haar mee naar binnen te nemen. Maar dan zouden er op de camera’s twee mensen te zien zijn. Tenzij ze zich op de achterbank verborg, met haar pistool tegen de rug van de bestuurdersstoel gedrukt.

Maar wat moest ze daarna met die bestuurder doen? Ze kon hem of haar niet ter plekke doodschieten, maar ze kon die persoon ook niet laten gaan.

Toen las ze een artikel in de Monterey County Weekly over huispersoneel van vooraanstaande inwoners van Big Sur en zag ze ineens een mogelijkheid. Ene Lynn Arlow – parttime dienstmeisje van Sullivan’s Rest – werd verscheidene keren geciteerd in het luchtige artikel. Tussen alle onbenullige details van het stukje vond Jessica een paar belangrijke bijzonderheden.

Om haar studie te bekostigen (online cursussen) werkte Arlow drieënhalve dag op het landgoed. In het artikel werd ook, heel nuttig, vermeld dat Arlow een huis huurde in Monterey met drie andere vrouwen.

Na wat extra onderzoek had Jessica Arlows adres achterhaald. Riskant, het zou natuurlijk riskant worden, maar Grant was elk risico waard.

Ze oefende, onderzocht, bestudeerde, timede en reed ernaartoe om de boel ter plekke te verkennen. Ze nam elk aspect door dat ze maar kon bedenken en nam alles toen nóg een keer door. Toen de eerste tekenen van de herfst de lucht frisser maakten, reed ze van San Francisco naar Monterey en kiende het zo uit dat ze daar ’s ochtends heel vroeg aankwam.

Ze zette haar auto op een openbaar parkeerterrein en liep toen in het donker de zeven huizenblokken naar het kleine huisje dat Lynn Arlow deelde met haar zus, een nicht en een vriendin.

Het slot openbreken van de kofferbak van de oude Volvo vormde geen echte uitdaging omdat ze daar uitentreuren op had geoefend. Gewapend met een zaklampje en een .32 Smith & Wesson klom ze in de kofferbak.

Om de snel toeslaande paniek van zich af te zetten, richtte ze haar aandacht op het lampje van de hendel waarmee de kofferbak aan de binnenkant kon worden geopend. Voordat ze aan haar onderzoek was begonnen, had ze niet geweten dat dat veiligheidsmechanisme bestond, al was het al bijna twintig jaar een standaardonderdeel van de auto.

Om zichzelf gerust te stellen, legde ze haar hand erop, maar weerstond de neiging om eraan te trekken. Ze kon hier niet stikken, bracht ze zich in herinnering. Er was genoeg lucht. Ze had de gloed van het lampje en haar kleine zaklamp.

Goed, ze hield niet van kleine, donkere plekken, maar dit viel uit te houden. Ze zou het volhouden door aan Grant te denken en aan alle jaren die hij door Charlotte Dupont in de gevangenis had gezeten.

Ze deed haar ogen dicht en concentreerde zich op het vertragen van haar snelle ademhaling. Ze stelde zich voor dat ze samen met Grant over een strand in Hawaï liep, dat hij haar in het maanlicht onder de wuivende palmen in zijn armen trok. Ze stelde zich voor dat ze samen de liefde bedreven, eindelijk, voor de eerste keer.

Met een glimlach op haar gezicht doezelde ze weg.

Ze schrok wakker toen de auto over een kuil in de weg reed. In het donker raakte ze in paniek, vergat ze waar ze was en wat ze moest doen. En één afschuwelijk moment dacht ze dat ze opgesloten zat in een bewegende lijkkist.

Toen schoot alles haar weer te binnen en ze tastte met bevende hand naar haar zaklampje. Bij het licht van de kleine straal snakte ze naar adem en probeerde ze te kalmeren. Plotseling drong het tot haar door hoe waanzinnig haar plan was. De doodnormale, gezagsgetrouwe persoon die ze vroeger was geweest, kwam in opstand en wilde het uitschreeuwen.

Ze moest hier uit zien te komen, ze wilde eruit, en dan heel hard wegrennen, terug naar haar rustige, eenzame leventje.

Maar het vooruitzicht om opnieuw alleen te zijn, opnieuw niets voor te stellen en weer niemand te hebben voorkwam dat ze een ruk aan de hendel gaf.

Ze kon nooit meer terug naar haar rustige, eenzame leventje. Ze had al iemand vermoord en ze wist dat het heel opwindend was om iemand van het leven te beroven. Uit liefde, maar ook uit gerechtigheid. Maar nog altijd had Charlotte Dupont, de werkelijke slechterik, niet hoeven boeten.

Ze moest doorzetten. Hoe griezelig het nu allemaal ook leek, ze zou doorzetten. Ze deed haar ogen dicht en dacht aan Grant.

Het beeld van de liefde, de trots en de dankbaarheid die ze op zijn gezicht zou zien als ze het hem vertelde, bracht haar tot rust en schonk haar kracht.

Zij was iemand die boeken schreef over het nu, bracht ze zichzelf in herinnering. En het was tijd om aan het volgende hoofdstuk te beginnen.
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In de kofferbak deed Jessica de zaklamp uit toen ze voelde dat de auto eerst een bocht maakte, vervolgens bleef staan bij het eerste hek en daarna omhoogreed. Ze haalde behoedzaam adem toen de auto opnieuw vaart minderde, en in gedachten zag ze het tweede hek voor zich.

Het was negen uur. Ze had met opzet voor Lynn Arlows halve werkdag gekozen. Op die manier had ze vier uur om naar de cottage te gaan, Caitlyn Sullivan te vermoorden en de hele zaak in scène te zetten. Daarna zou ze teruggaan naar de auto en weer in de kofferbak kruipen.

Tegen de tijd dat iemand het lijk vond, was zij allang weer in Monterey. Misschien zelfs wel op de terugweg naar San Francisco. Naar Grant.

Ze had tijd genoeg. Meer dan genoeg.

Toen ze de auto tot stilstand voelde komen, hoorde dat de motor werd uitgezet en dat het portier aan de bestuurderskant werd dichtgeslagen, wachtte ze af.

Eerst één hele minuut, en daarna nog een.

Nu, zei ze tegen zichzelf. Doe het nu.

Ze pakte de hendel om de kofferbak van binnen mee te openen en trok eraan. Zweet van opluchting stroomde over haar gezicht toen ze de zachte klik van het slot hoorde. Langzaam en behoedzaam duwde ze de kofferbak een centimeter of twee omhoog. Ze hoorde geluiden. Een grasmaaier? Een kantjesmaaier? De tuinmannen.

Die moest ze zien te ontwijken.

Ze duwde de kofferbak nog een paar centimeter open en zag toen de achterkant van een gebouw. Dat moest een garage zijn, dacht ze na een paar zweterige minuten. Ze spitste haar oren of ze misschien stemmen of voetstappen hoorde, maar op een grasmaaier in de verte na was het stil.

Ze hield haar adem in en klauterde uit de kofferbak en deed hem voorzichtig dicht, waarna ze op haar hurken naast de auto ging zitten.

Ze zat tussen de auto van Arlow en een andere auto in. Dit was de parkeerplaats voor het personeel, besefte ze. Daar stond de pick-up van de tuinman. Daar was de garage, en daar de grote boom.

Allicht, allicht. Het personeel parkeerde natuurlijk aan de achterkant.

Gebukt stak ze een stuk van het gazon over dat nog niet was gemaaid. In haar appartement had ze geoefend op snel en voorovergebogen lopen, maar het huis had zo veel ramen, zo veel glas.

Haar hart ging als een bezetene tekeer terwijl ze naar een boom sprintte die helemaal in zomerkleed was, waarna ze doorrende naar een stel uitbundig bloeiende struiken. Ze had elke foto bestudeerd die ze op internet van het huis had kunnen vinden. Een architectonisch hoogstandje, werd het genoemd, met alle niveaus en lagen, de beroemde brug en prachtige vergezichten.

Maar in het echt leek het huis veel groter, het spreidde zich naar zo  veel verschillende kanten en het had al die ogen van glas. Ze durfde niet over de veranda’s of de terrassen te lopen.

Ze bedacht ineens dat ze zich als personeelslid had moeten kleden en niet de zwarte kleren van een insluiper had moeten aantrekken. Een werkbroek, T-shirt en een honkbalpet, zodat ze op een van de tuinlieden leek, voor het geval iemand naar buiten zou kijken.

Ze zag een tuinman op de grasmaaier zitten en een ander die bezig was met een kantjesmaaier. Met bonzend hard liet ze zich vallen op een geplaveid pad achter een heuveltje dat beplant was met lelies. Boven zich hoorde ze een deur opengaan. Iemand kwam zingend naar buiten.

Lynn Arlow. Als die nu omlaagkeek, zou ze haar zien. Maar ze keek niet omlaag, ze gaf gewoon al zingend de potten met bloemen en struiken op het terras water. Daarna ging ze weer naar binnen.

Dat vatte Jessica op als een gunstig teken en ze zette het op een lopen.

Ze zag de brug, maar er stond niemand op. Het geluid van de grasmaaier vervaagde terwijl ze zo hard mogelijk naar de beschutting van de boomgaard rende.

Sinaasappel-, citroen- en limoenbomen. Felle kleuren en sterke geuren. Ze liet zich op haar knieën zakken tussen de citrusbomen om op adem te komen. Ze keek op haar horloge. Het had haar twintig volle minuten gekost om hier te komen.

Ze moest sneller worden. Moediger.

Ze liep tussen de bomen door en oriënteerde zich. Links van haar waren de heuvels en rechts van haar strekte de oceaan zich uit. De cottage bevond zich rechts onder haar. Maar vóór de cottage lag het zwembad en nog meer open terrein.

Ze hoorde opnieuw stemmen. Ze moest langzamer gaan lopen, zich behoedzamer verplaatsen.

Door de bomen heen zag ze het zwembad onder zich. Het zonlicht glinsterde op het water. En er zaten mensen aan een tafel onder een felrode parasol.

De familie Sullivan. De ouwe Sullivan, de vader en de grootmoeder. En Cate zelf. Ze waren er allemaal, gekleed in donzige witte badjassen. Ze zaten lekker te ontbijten en gezellig met elkaar te lachen terwijl haar Grant in de gevangenis moest lijden.

Misschien moesten ze allemaal wel dood, dacht ze. Misschien waren ze allemaal even schuldig als Charlotte Dupont. Ze kon niet langs hen heen komen. Nee, iemand zou haar beslist zien als ze de dekking van de bomen verliet en de heuvel af zou lopen naar de cottage.

Met welk recht zaten zij daar van de ochtend te genieten met koffie, omeletten en vers fruit terwijl Grant de smerige zooi moest eten die in San Quentin doorging voor ontbijt?

Ze beeldde zich in dat ze hen ter plekke doodschoot en merkte dat ze daar niet misselijk van werd. Integendeel. Ze vond het idee, de beelden ervan, uitermate bevredigend.

Maar daar zou Grant niet mee geholpen zijn.

Ze ging onder de citroenen, sinaasappels en limoenen zitten en wachtte af.

‘Twee uur vanmiddag.’ Lily wiebelde met haar vork naar Cate. ‘Dat geeft jou genoeg tijd om eerst te werken voordat je mij mijn hart laat ophalen.’

‘Wie laat hier wie zijn hart nou ophalen?’ reageerde Cate. ‘Jij hebt de opdracht gegeven voor al die bruidsjurkontwerpen.’

‘En ik popel om ze samen met jou te bekijken. Je hebt me een goed idee gegeven van wat je wilt, maar ook als hier niets bij zit, zullen die tekeningen je een springplank geven voor de belangrijkste kleding van je leven.’

Lily keek de beide mannen aan. ‘Jullie mogen gaan.’

‘Gelukkig.’ Hugh pakte de koffiepot en schonk zijn kopje, na een waarschuwende blik van Lily, maar voor de helft vol. ‘Ik heb een script dat ik jou graag wil laten lezen, Aidan.’

Cate hield een hand achter haar oor. ‘Hoor ik daar het geluid van een pensioen dat opnieuw aan diggelen valt?’

‘Zou best eens kunnen. Een mens leeft niet van aquarobics alleen. Godzijdank.’

Hij wilde Cate nog een keer koffie inschenken, maar ze schudde haar hoofd. ‘Nee, ik hoef niet meer. Ik moet vanochtend een paar reclamespots inspreken en een personage uit een videospel bestuderen voordat ik met de bruidsjurkontwerpen mag spelen.’

‘Zullen we vanavond op het terras gaan eten?’

Ze glimlachte naar Hugh toen ze opstond. ‘Goed idee, ik zal het tegen Dillon zeggen.’ Ze liep om de tafel heen en sloeg haar armen van achteren om haar vader. ‘Tenslotte gaat mijn vader er over een paar dagen alweer vandoor.’

‘Ik ga niet ver. En ik blijf niet lang weg.’

‘Om twee uur,’ bracht Lily haar in herinnering.

Cate stak twee vingers op en liep daarna naar haar cottage.

‘Het is fijn om ons meisje gelukkig te zien.’ Hugh leunde achterover in zijn stoel en zuchtte. ‘Zielsgelukkig.’

‘Absoluut.’ Aidan keek haar na. ‘Maar ik zal nog gelukkiger zijn wanneer dit onderzoek achter de rug is. Ik heb een beetje zitten tijdrekken zodat ik wat langer kon blijven. Dat kan ik nog een keer doen.’

‘Het ene moment kan ik mezelf ervan overtuigen dat de dood van Conrad Buster niets met Cate en met ons te maken heeft.’ Hugh schoof zijn koffiekop opzij. ‘En het volgende moment ben ik ervan overtuigd dat alles om haar draait.’

‘Ze is een slimme, verstandige vrouw.’ Lily legde een hand op die van Hugh. ‘En wij zijn slimme, verstandige mensen. We zullen doen wat we altijd doen en een oogje op elkaar houden.’

‘Je verpest de stemming.’ Aidan duwde de koffie weer terug naar zijn vader. ‘We horen het over de bruiloft en over scripts te hebben. Waar gaat dit script over?’

Bereidwillig pakte Hugh zijn koffie weer op. ‘Nou, dat zal ik je vertellen.’

Ze bleven nog een half uur zitten en liepen toen terug naar het grote huis.

Daarna stond er niets of niemand meer tussen Jessica en de cottage.

De spanning in haar binnenste nam toe, maar ze overbrugde de afstand behoedzaam. Ze moest de kant van het huis vermijden waar de indrukwekkende glazen wand op de oceaan uitkeek. Dus zou ze rechtstreeks door de voordeur naar binnen gaan. Tenzij iemand vanaf een bovenverdieping van het grote huis op precies het goede moment in precies de goede richting keek, zou ze het halen.

Na nog een snelle blik achterom liep ze naar de voordeur. Ze trok haar revolver en draaide aan de deurkruk.

Fijn dat die meid de deur niet op slot had gedaan, dacht Jessica. Maar waarom zou ze ook? Het landgoed was veilig, overal waren beveiligingscamera’s en overal liep personeel. Ze haalde even diep adem en ging toen snel naar binnen.

Hoewel ze erover had gelezen werd ze toch overrompeld door het uitzicht dat de glazen wand op de Stille Oceaan bood. Ze beval zichzelf om haar hartslag te vertragen – een bevel dat haar lichaam negeerde – en liep door de lege woonkamer en de open keuken waarbij ze met haar revolver probeerde mee te bewegen, zoals in films.

Vaardig, maar voorzichtig, bewoog ze het wapen van de ene naar de andere kant.

Ze wierp een korte blik naar de trap, maar hoorde niets. Helemaal niets, behalve het ruisen van de branding.

Ze zag de gesloten deur waar een bordje op hing met de tekst:

 

OPNAME

 

Ze liep er voorzichtig naartoe en hield tegelijkertijd de trap in de gaten, gewoon voor de zekerheid. In tegenstelling tot de voordeur zat deze deur op slot. Gefrustreerd deed Jessica een stap naar achteren en overwoog om het slot kapot te schieten. Dat deden ze ook in de film.

Maar ze wist niet zeker of dat zou werken, en als het niet lukte, gaf het Cate misschien tijd om te bellen.

Ze beefde een beetje terwijl ze keek hoe laat het was. Ze was ruim een uur bezig geweest om hier te komen, en misschien had ze wel evenveel tijd nodig om terug bij de auto te komen. Dat betekende dat ze nog tijd genoeg had om te doen waar ze voor was gekomen.

Ze wachtte opnieuw, en terwijl ze wachtte liet ze haar blik snel door de cottage gaan om te beslissen hoe Caitlyn Sullivans slotscène eruit zou zien.

 

Cate had twee reclamespotjes van een halve minuut ingesproken en geëdit.

Een productief uur, dacht ze terwijl ze de spotjes verstuurde. Ze was van plan om lekker aan de slag te gaan met het videospel, en ze vond dat ze de stem van het personage goed te pakken had. Maar ze wilde het script nog een keer doornemen, nog een keer alles oefenen. Ze besloot dat een halve cola haar goed zou doen, haar een energiestoot zou geven, voordat ze aan het doorlezen begon.

Ze deed de deur van de studio van het slot.

Ze zag de vrouw en het wapen pas toen ze al twee hele stappen naar buiten had gezet.

‘Staan blijven!’

Instinctief stak Cate haar handen omhoog.

‘Ik wil dat je naar het midden van de kamer loopt. Langzaam.’

Twee stappen achteruit, dacht ze. Zou ze dat halen? Maar dan? Ze had geen telefoon in de studio. Het raam uit? Misschien, misschien.

‘Ik kan je ter plekke doodschieten. Maar dat doe ik liever niet.’

De stem trilde, maar Cate kon niet bepalen of dat door zenuwen of opwinding kwam.

‘Wie ben jij?’

‘Ik ben de verloofde van Grant Sparks, en ik ben hier om de vrouw te laten boeten die zijn leven heeft verpest.’

Zenuwen dus, besloot Cate. En een zekere trots. ‘Dan moet je niet bij mij zijn, want ik was tien toen ze me ontvoerden.’

‘Nee, ik bedoel jou niet. Jij bent alleen nuttig, net zoals je toen was. Ik ga jou vermoorden, en Charlotte Dupont zal ervoor opdraaien. Dan zal ze eindelijk boeten. Loop daarheen!’

‘Dus jij wilt Charlotte laten boeten?’ Cate glimlachte. Een Sullivan wist hoe je een dialoog moest verkopen, zelfs als die geïmproviseerd was. ‘Nou, ik ook. Dat rotmens heeft mij laten ontvoeren. Haar bloedeigen dochter! Ze heeft me mijn hele leven gebruikt. Waarom denk je dat zij zal boeten als je mij vermoordt? Ze geeft geen donder om me, dat heeft ze nooit gedaan.’

‘Ze zullen denken dat zij het heeft gedaan.’

‘Echt?’ Opstandig rolde Cate met haar ogen. ‘Dus ze zullen denken dat Charlotte Dupont een manier heeft bedacht om langs de bewaking te komen en om hier binnen te dringen om mij dood te schieten? Waarom zouden ze dat in godsnaam denken? Als je mij doodschiet, zullen ze alleen Sparks opnieuw onder de loep nemen.’

‘Nee, hoor.’

‘Natuurlijk wel. Zij kan zich de duurste advocaten veroorloven. Ze heeft jarenlang lopen grienen dat ze mijn mammie weer wil zijn. En nu wil jij haar een reden geven om haar dode dochter te bewenen? Sparks zal er de schuld van krijgen.’

‘Niet waar!’

Maar ditmaal hoorde Cate twijfel.

Neem de lepel, dacht ze, en trek de spijkers uit het slot van het raam. Aan de slag.

‘Als jij dood bent, schrijf ik haar naam met jouw bloed op de vloer.’

‘Alsjeblieft, zeg. Dat is gewoon zielig. En bovendien zal het nooit lukken. Weet je wat zou werken? Een levende getuige.’ Ze wees met een vinger op haar eigen hoofd en wiebelde er even mee. ‘Ik kan de politie vertellen dat hier een man is binnengedrongen die me wilde vermoorden en die me heeft verteld dat Charlotte hem heeft ingehuurd. Ik, de arme, onschuldige dochter van dat manipulatieve kreng. God, waarom ben ik daar zelf nooit op gekomen? We kunnen haar kapotmaken. Eindelijk.’

‘Je moet naar me toe lopen.’

‘Jij moet naar me luisteren.’ Riskant, ja het was riskant om haar stem zo gebiedend en boos te laten klinken, maar als ze dit wilde overleven, moest ze de situatie domineren.

Maak een touw van de lakens.

‘Als je wilt dat je plannetje slaagt, zul je mij in leven moeten laten. O, doe die revolver weg. Een professional zou me niet neerschieten.’ Cate gebaarde naar de revolver. ‘Iemand zou het kunnen horen. Maar misschien zul je me moeten slaan zodat ik wat blauwe plekken krijg. Of… Hoe kunnen we dit op een ongeluk laten lijken? Ik bedoel dat de huurmoordenaar heeft geprobeerd het op een ongeluk te laten lijken. Zo zou zij het willen. Maar ik wist te ontsnappen, zodat hij moest vluchten, maar toen had hij me al verteld dat zij hem had ingehuurd.’

‘Waarom zou je dat doen?’

‘Waarom?’ Er verscheen een blik van pure razernij op Cates gezicht.

Klim omlaag, klim omlaag. Ontsnap uit die kamer die op slot zit.

‘Ik was tien! En wat heeft zij gedaan nadat ze weer vrijkwam, na minder jaren in de gevangenis te hebben doorgebracht dan ik had geleefd toen ze me gedrogeerd in een kamer liet opsluiten? Ze gebruikte me nog een keer, en toen nog een keer, en toen nog een keer. Ze terroriseerde me zodat ik mijn carrière moest opgeven. Heeft ze daar ooit voor geboet? Nee, nooit. In plaats daarvan trouwde ze met een van de rijkste mannen die…’

Het was niet makkelijk om bewondering op haar gezicht te toveren terwijl haar hart zo woest tekeerging. ‘Heb jij dat gedaan? Asjemenou! Heb jij haar onuitputtelijke geldbron vergiftigd en geprobeerd haar die moord in de schoenen te schuiven?’

‘Het had moeten lukken!’

‘Ja, natuurlijk, maar zij weet de dans altijd te ontspringen. Dat giftige kreng. Je moet wel lef hebben om zoiets te doen. Je houdt vast ontzettend veel van hem.’

‘Voor Grant zou ik alles doen. Hij is de enige die ooit van me heeft gehouden. De enige die me ooit heeft zien staan.’

‘Ik weet hoe dat voelt. Ze heeft hem gebruikt, net zoals ze mij toen heeft gebruikt. Hij was vast teleurgesteld dat zij geen douw heeft gekregen door de moord op Buster.’

‘Ja, maar hij is zo moedig.’

‘Heeft hij gezegd dat je hiernaartoe moet gaan om mij dood te schieten?’

‘Dat doe ik voor hém. Hij weet het niet. Ik vind het onverdraaglijk om hem zo moe en afgemat te zien. We waren er zeker van dat zij ervoor zou opdraaien. Maar het is allemaal misgelopen.’

Tijd om het bos in te rennen.

‘Omdat er niemand meer in leven was die de schuld op haar kon schuiven. Ze zullen mij wel geloven. Ze hebben geen enkele reden om dat niet te doen. Ze zullen mij geloven en dan krijgt zij haar verdiende loon. En hou nu op met dat wapen op me te richten zodat we hier eens goed over kunnen nadenken en het goed kunnen plannen. Ik wil iets drinken. Jij ook?’

Jessica liet de revolver zakken. ‘Ik zou je ook gewoon kunnen verwonden.’

‘Je mag me een mep verkopen, maar ik word liever niet neergeschoten.’

Blijf rennen, blijf rennen tot je het lichtje ziet.

‘Laat me even…’

Door de glazen wand zag ze de honden en Dillon met een boodschappentas. Haar bonzende hart leek ineens stil te blijven staan.

‘Wacht! Ik heb het.’ Snel en doelbewust liep ze naar rechts zodat Jessica met haar rug naar de glazen wand stond. ‘Eenvoud, dat is het beste. Eenvoud, zonder opsmuk. Ik hoef niet te weten hoe hij het huis in of uit is gekomen. Ik ben hysterisch. Laten we zeggen dat hij me van de trap heeft geduwd om het op een ongeluk te laten lijken. Hij draagt een masker zodat ik zijn gezicht niet kan zien.’

Ze kon nu niet vluchten, want het licht kwam naar haar toe. Daarom moest zij nu in actie komen.

‘O, ik weet het al! Een clownsmasker, zoals die klootzak van een Denby droeg. Weet je, volgens mij heeft die vent met mijn moeder samengespannen om Sparks in de val te laten lopen.’

‘Ja, precies!’ Tranen van dankbaarheid sprongen in Jessica’s ogen. ‘Grant heeft me er alles over verteld. Hij heeft weliswaar een afschuwelijke fout gemaakt, maar…’

‘Ja, zeg dat wel,’ zei Cate toen de deur openging.

Ze sprong naar voren toen de honden naar binnen renden en Jessica zich omdraaide naar het geluid, en de beweging.

Razendsnel greep ze de hand waarin Jessica de revolver hield en trok die omhoog. Er ging een schot af dat in het plafond belandde en Jessica haalde uit.

Cate incasseerde alsnog een klap, maar hield allebei haar handen om Jessica’s pols geklemd.

Haar handen en de pols waren allemaal ontzettend glibberig. Ze dacht dat ze viel, viel en bleef vallen en omklemde de pols nog steviger.

Daarna slaakte ze een van haar beste bloedstollende gillen ooit.

Een hand, hard en sterk, sloot zich om de hare en rukte de revolver uit Jessica’s hand.

Cate zakte ineen op de grond met een jammerende, wild om zich heen slaande Jessica boven op zich. Toen de honden begonnen te grommen en te happen gilde Jessica het uit. Cate, die inmiddels ook gromde, probeerde zelf een klap uit te delen en ze voelde haar knokkels vibreren toen ze doel trof.

Ze haalde diep adem en stootte toen een reeks vloeken uit in elke taal die ze kende. Ze haalde nog een keer uit, maar raakte alleen lucht omdat Dillon Jessica overeind had getrokken.

Hij duwde de vrouw in een stoel. ‘En blijf dáár zitten! Bewaak,’ beval hij de honden, die grommend voor de huilende Jessica gingen zitten.

‘Ben je gewond, Cate?’

‘Nee, nee.’

‘Bel Michaela. Nu,’ zei hij zonder Jessica uit het oog te verliezen. ‘Kun je dat?’

‘Ja.’

‘Het is niet eerlijk.’ Jessica huilde in haar handen. ‘Ze moet boeten.’

‘Ze heeft het niet over mij,’ zei Cate terwijl ze haar telefoon van het aanrecht pakte. ‘Ze bedoelt mijn moeder.’

‘Het kan me geen donder schelen over wie ze het heeft. Mevrouw, u hebt mijn vriendin een blauwe plek in haar gezicht bezorgd, en ik heb ongeveer tien eieren gebroken toen ik die boodschappentas liet vallen. Ik heb nog nooit van mijn leven een vrouw geslagen, maar als u niet gauw uw mond houdt, zult u de eerste zijn.’

Ze negeerde hem en ging tegen Cate tekeer: ‘Ik had je moeten doodschieten! Ik had nooit naar je moeten luisteren! Jij bent een vuile bedriegster!’

‘Nee.’ De glimlach die Cate haar toewierp was spijkerhard. ‘Ik ben actrice.’

 

In plaats van die middag bruidsjurkontwerpen te bekijken, zat Cate in de gezelschapskamer van het huis dat haar overgrootouders hadden laten bouwen, terwijl Dillon zijn hand op de hare hield.

Haar vader ijsbeerde door de kamer. Ze betwijfelde of zij stil zou kunnen blijven zitten als Dillon haar hand niet vasthield. Dillons hand voelde aan als een anker dat voorkwam dat ze op drift raakte.

Julia en Maggie zaten naast elkaar op een van de kleine banken. Hugh zat in de lievelingsstoel van Rosemary en Lily zat in een stoel naast de zijne.

Consuela, haar ogen rood van het huilen, kwam binnen met een nieuwe ijszak. ‘Druk deze nu op je gezicht.’

Cate gehoorzaamde. Het was maar een blauwe plek, dacht ze. Niet eens een grote. Maar dat ene revolverschot hoorde ze in gedachten nog steeds. Het kostte haar geen enkele moeite om zich een veel ergere afloop voor te stellen.

Lily ging plotseling staan, alsof zij hetzelfde dacht als Cate. ‘Het kan me niet schelen hoe vroeg het is, maar ik neem een martini. Nog meer liefhebbers?’

Maggie stak een hand op.

‘Ik zal ze wel mixen.’ Hugh kwam overeind en liep naar de bar aan de andere kant van de kamer. ‘Dan denk je dat je een veilige plek hebt geschapen,’ zei hij zacht. ‘Je doet er alles aan om zo’n veilige plek te maken.’

Cate kwam overeind en liep naar hem toe. ‘Ze moet wel gek zijn, opa. En ze heeft mazzel gehad dat ze vandaag zo ver heeft weten te komen. Maar mij mankeert niets en met Dillon is ook alles in orde. Michaela heeft haar in hechtenis genomen. Michaela en Red.’

‘Je was slim en moedig. Dat ben je altijd al geweest.’

Cate keek naar Julia. ‘Ik was bang. Maar zij was bang én dom. Dat scheelde.’

Julia schudde haar hoofd. ‘Slim en moedig. Jij en Dillon allebei. Toen en nu.’

‘Dat is waar, maar Cate heeft gelijk als ze zegt dat dat mens dom was,’ zei Maggie venijnig met opeengeklemde kaken. ‘Ik kan niet geloven dat die vrouw advocaat is en tegelijkertijd zo oerstom is. Om een beetje te gaan babbelen, zo noemde jij het toch, Dillon, nog voordat Michaela haar in de boeien sloeg.’

‘Ze stond te grienen dat Cate haar voor de gek had gehouden.’

‘Toe, zeg.’ In een poging hem en de anderen aan het lachen te krijgen, zei Cate op hooghartige toon: ‘Acteren is de hoogste vorm van bedrog.’

‘En jij bent er altijd verdomd goed in geweest.’

Toen ze de gespannen klank in haar vaders stem hoorde, liep Cate naar hem toe en sloeg haar armen om hem heen. ‘Het is een aangeboren talent.’

Toen er op de deur werd geklopt en ze een heel lichte schrikbeweging maakte, verstrakte Aidan zijn greep.

Ze ontspanden zich allebei toen Red en Michaela binnenkwamen. ‘Deel je borrels uit, Hugh? Als gepensioneerd politieman en adviseur, mag ik er een hebben. En ik wil er ook verdorie een. Mic houdt het bij koffie.’ Hij bleef bij Cate staan, pakte haar bij haar schouders en drukte een kus op haar gekneusde wang. ‘En dat is heel jammer, want zij heeft zeker een borrel verdiend. Zij heeft deze hele ellende opgelost. Ik heb altijd geweten dat Mic het ver zou schoppen.’

‘Ik zal verse koffie halen. Wil mijn meisje een cola?’ vroeg Hugh.

Cate ging weer naast Dillon zitten. ‘Graag.’

‘Hugh, schenk een glas rode wijn in voor Consuela.’

‘Mevrouw Lily. Ik moet nog werken,’ zei Consuela.

‘Haal eerst meer koffie en een cola voor Cate, maar daarna houd je hier even pauze, met je familie.’

Michaela ging zitten. ‘Laat ik jullie vertellen dat we de tuinlieden weer hebben vrijgelaten en dat Lynn Arlow door een hulpsheriff naar huis wordt gebracht. We hebben haar auto in beslag genomen als bewijsmateriaal. Rowe heeft het slot van de kofferbak geforceerd en zich daarin verstopt om door de beveiliging heen te komen. Er zijn absoluut geen aanwijzingen dat mevrouw Arlow medeplichtig was.’

‘Heeft ze zichzelf opgesloten in de kofferbak van een auto?’

Michaela knikte naar Maggie. ‘Ja, en ze heeft er bijna de hele nacht in gezeten. Ze had op dezelfde manier weer weg willen gaan. Ze heeft bevestigd wat jij me al had verteld, Cate. Ze wilde jou doodschieten om daarna de naam van je moeder op de grond te schrijven in de veronderstelling dat wij Dupont dan ogenblikkelijk zouden oppakken en in de gevangenis zouden gooien.’

‘Gek en dom,’ besloot Maggie.

‘Toch was haar opzet bijna geslaagd.’ Julia sloeg haar handen ineen.

‘Volgens mij niet. Ze was het wel van plan,’ zei Cate, ‘Maar haar stem beefde. En de hand waarmee ze de revolver vasthield, kon ze ook niet stilhouden. Bovendien was ze… onnozel.’

‘Maar wel dodelijk genoeg om een oude man te vergiftigen in een volle balzaal.’ Red pakte de whiskey die Hugh hem aanreikte. ‘Hoewel dat een stout staaltje was, is het toch anders dan iemand recht in de ogen kijken en dan de trekker overhalen.’

‘En dat allemaal zodat mijn moeder ervoor op zou draaien.’

Michaela wachtte terwijl Consuela verse koffie en twee cola kwam brengen. Een voor Cate en een voor Dillon.

‘Sparks had haar ervan overtuigd dat Dupont alles had beraamd, maar hem ervoor had laten opdraaien. Hij had Rowe wijsgemaakt dat hij verliefd op haar was en dat Dupont hun gezamenlijke vijand was. Zij heeft hem geholpen de moord op Denby te regelen en ze heeft die huurmoord uit eigen zak betaald. Dat geldt ook voor de moord op Scarpetti. Zij vond dat ze de zaak daarmee in evenwicht bracht. Ze gelooft niet dat Sparks zichzelf die steekwond heeft toegebracht, dus ik neem aan dat hij haar dat niet heeft verteld. Zij is ervan overtuigd dat Charlotte hem wilde laten ombrengen.’

‘Zoals Mic al zei, heeft ze geholpen bij Denby en Scarpetti,’ merkte Red op. ‘Ze heeft geholpen die moorden te regelen, net als die aanslag op mij. En ze heeft die laatste telefoontjes voor hem gemaakt. Die opnames.’

‘Omdat zij dacht dat het liefde was,’ mompelde Cate. ‘In dat opzicht verschilt ze niet eens zoveel van mijn moeder.’

‘Ze zal anders een stuk langer moeten zitten dan Dupont.’ Red nam een slok whiskey. ‘Medeplichtigheid aan moord, tweemaal. Moord met voorbedachten rade, eenmaal. Poging tot moord, eenmaal. Die inbraak met een dodelijk wapen van vandaag. Ze kan het wel schudden. Nog een slachtoffer van Sparks.’

‘Die zal zelf ook een stuk langer moeten zitten,’ voegde Michaela eraan toe. ‘Zeg maar levenslang. Mijn, eh… adviseur en ik verheugen ons erop om hem een bezoekje te brengen.’

‘Nou en of!.’

‘We staan opnieuw bij jullie in het krijt.’

Red priemde met zijn wijsvinger naar Hugh. ‘Geen sprake van, verdomme. Cate en Dillon hebben het praktisch eigenhandig opgelost. Ik heb zo het gevoel dat Sparks behoorlijk nijdig zal zijn dat zijn advocate op eigen houtje heeft gehandeld.’ Hij dronk de rest van zijn whiskey op. ‘Klaar om uit te zoeken of dat ook zo is?’

‘Helemaal.’

‘Als jullie tegen half acht terug zijn, kom dan bij ons eten. De rest van je gezin ook, Michaela.’ Lily liep naar haar toe en pakte Michaela’s handen. ‘Jullie komen vanavond allemaal eten op Sullivan’s Rest. Een familiediner. Schrik maar niet, Consuela. Ik zal je helpen met koken.’

‘O nee, mevrouw Lily. Por favor.’

‘Dan kunnen we maar beter gaan. Wie rijdt er, Mic?’

‘Ik ben de sheriff.’

Cate ging staan. ‘Ik kan wel wat frisse lucht gebruiken, een wandeling lijkt me wel wat. Ik kom Lily en jou later wel helpen met koken, Consuela.’

‘Muy bien.’

‘Wij gaan een stuk wandelen.’ Dillon kwam overeind. ‘Ik kom straks naar huis om jullie te helpen met de laatste klusjes.’ 

‘Nee, jij blijft hier.’ Julia liep naar hem toe en omhelsde hem. ‘Die kunnen je oma en ik wel doen. Blijf jij nou maar hier. We komen straks terug voor het eten.’

‘Dank je wel.’

Maggie knipte met haar vingers naar de honden, die meteen overeind kwamen. ‘Kom, we gaan naar huis. Jullie mogen wat vee bijeen drijven.’

‘Gaan jullie maar lekker wandelen.’ Aidan keek naar Dillon. ‘Je bent in goede handen,’ zei hij daarna tegen Cate.

Dus liep Dillon met haar mee, in de richting van het strand omdat hij wist dat ze daar graag naartoe wilde.

‘Er is een beeld dat me altijd bij zal blijven en wat me altijd een veilig gevoel zal geven, zei Cate.’

‘Wat dan?’

‘Jij, met de revolver van die vrouw in je ene hand terwijl je haar met je andere hand van mij af sleurde. Je trok haar gewoon met één hand overeind, duwde haar in een stoel en gaf de honden opdracht om haar te bewaken. Tot dát moment was alles wat ik had gedaan ingegeven door adrenaline. Mijn hart bonsde, het zweet liep over mijn rug. Maar nadat jij dát had gedaan werd ik ineens helemaal rustig.’

‘Ja, jij misschien.’ Hij draaide zijn hoofd en drukte een kus op haar slaap. ‘Ik deed het bijna in mijn broek.’

‘Weet ik. Ik hoorde het aan je stem. Je was bang om mij, maar dat heb je haar niet laten merken. Ik ben blij dat je dat niet hebt gedaan. En ik ook niet. Ik wil dat die twee nog jaren in de gevangenis zitten in de wetenschap dat wij niet bang voor hen zijn.’

Ze bracht zijn hand naar haar wang en draaide haar gezicht zodat haar lippen zijn handpalm raakten. ‘Dat deel hebben we achter de rug. Maar houd er rekening mee dat mijn moeder deze hele toestand volledig zal uitmelken. Sparks en Rowe hebben haar een cadeautje gegeven. Alle mediabelangstelling zal weer van voren af aan beginnen.’

‘Dat kan me niets schelen.’ Hij bleef even bij de trap staan die naar het strand leidde en draaide haar naar zich toe. ‘Jou wel?’

Ze sloeg zijn gezicht aandachtig gade en speelde zijn stem nog een keer af in haar hoofd. ‘Kan het je echt niets schelen?’

‘Nee. Ik geef om jou, om onze familie, de honden en de ranch. Ik geef om een heleboel dingen. Maar de media en je moeder komen niet eens voor op dat lijstje.’

‘Dan kan het mij ook niets schelen. Nee, het kan me echt niets schelen. Zeg, wil je met me trouwen?’

‘Nou en of.’

Ze pakte zijn hand weer, en met zijn tweeën daalden ze de trap af om daarna over het zand naar de oceaan te lopen.
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Simone, Mi en Tish zijn al sinds hun jeugd hartsvriendinnen. Na hun eindexamen zijn ze van plan gezamenlijk naar New York te vertrekken, voor nieuwe avonturen met z’n drieën. Maar eerst is het zomervakantie, en Mi en Tish proberen Simone te helpen om over haar gebroken hart heen te komen nadat haar vriendje het heeft uitgemaakt. Een bioscoopavondje lijkt hun de perfecte afleiding.

 

Als Simone even naar het toilet is, hoort ze schoten vanuit de zaal. Ze belt meteen het alarmnummer, en door haar snelle reactie wordt nog erger voorkomen. Het incident kost vele levens, en voor de overlevenden zal niets ooit nog hetzelfde zijn. Ook de drie schutters zijn dood – maar zij waren niet het brein achter het plan. De echte dader is woedend, ontevreden met het resultaat, en zweert wraak…
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De familie Bigelow lijkt het ideale leven te leiden in het idyllische stadje Lakeview. Vader Graham is een succesvolle chirurg, de moeder van het gezin is een mooie vrouw, een graag geziene verschijning binnen de hechte gemeenschap van het stadje. Maar achter de gesloten deuren leven de kinderen Zane en Britt Bigelow in angst. Hun vader houdt de familie in een ijzeren greep, en zij hebben geleerd om daar zo goed mogelijk mee om te gaan en het voor de rest van de wereld verborgen te houden. Tot de dag dat Zane vier minuten te laat is en de fout maakt met zijn vader in discussie te gaan. De consequenties verscheuren de familie, en de -ouders komen in de gevangenis terecht. Zane en Britt groeien op bij hun liefhebbende tante en grootouders, maar de gebeurtenissen van die dag hebben hun sporen achtergelaten.

 

Jaren later is Zane een succesvolle advocaat geworden, en keert hij terug naar Lakeview, vastbesloten om de demonen van vroeger voor altijd te laten rusten. Zijn tante en zus wonen nog altijd in het stadje, maar er is ook een nieuwe bewoonster, Darbey McCrae. En onder haar vrolijke uiterlijk schuilt een dieper trauma dan Zane kan vermoeden.
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